﻿UDC BBK R Sh Compilator și autor al prefeței E A Osminina Decor Yu F Alekseeva Ilustrații T V Pribylovskoy Shmelev I S T I Lucrări colectate: În vol Vol Crăciunul la Moscova: Un roman Povești - M : Carte rusă, - p Al treilea volum al lucrărilor colectate ale lui I S Shmelev include romanul "O dădacă din Moscova *, precum și povești din anii și , preluate din colecția postumă a scriitorului "Lumina eternă *" (Paris, ) - M - ( ) b/o ISBN - - - - gen ISBN - - - - v UDC BBK R (c) Osminina E A , compoziție, prefață, (c) Pribylovekaya T V , ilustrații, POVSTE RUSĂ A lui IVAN SHMELEV "Soarta i-a împrăștiat literalmente pe ruși în toată lumea Un fel de basm - groaznic, minunat și magic - ni s-a întâmplat A ridicat covorul zburător și l-a adus, vrând sau nevrând, în regatul al treizecilea, în state străine neortodoxe necunoscute și oriunde, printre ce popoare nu trăiesc astăzi rușii în exil! Este suficient să enumerați o duzină de nume pentru a reaminti imediat geografia de mult uitată a lui Smirnov Noua Zeelandă, Sonda, Filipine, Japoneză, Ceylon, Madagascar, China, India, Persia, Asia Mică, Africa de sus în jos, America de la Alaska până în Țara de Foc cu adăugarea diferitelor insule - toate acestea sunt locuite de ruși la un grad sau altul Într-adevăr, istoria noastră a refugiaților a trecut prin geografia universală", a scris generalul S Pozdnyshev în numărul al "Invalidului rus" pentru , ziarul celor care au fost răniți în Primul Război Mondial sau Războiul Civil și apoi au ajuns într-un pământ străin Revoluția din octombrie a transformat întregul trecut al Rusiei în uitare, supunând poporul rus la cele mai grele încercări; dar cei care au fugit din noul guvern și s-au împrăștiat în lume în - s-au confruntat și ei cu o soartă grea Doar un sfert din emigrare a fost format din foști soldați ai Armatei Albe Cele trei sferturi rămase au aparținut în principal intelectualității Strălucită constelație a literaturii ruse a strălucit într-o țară străină: Iv Bunin, Iv Shmelev, A Remizov, A Kuprin, B Zaitsev, Dm Merezhkovsky, V Nabokov, G Gaedanov, M Tsvetaeva, K Balmont, V Khodasevich, G Ivanov Și cei mai mulți dintre ei și-au creat cele mai bune lucrări în exil Este general acceptat că generația mai veche de scriitori a trăit în amintiri Tema lor a fost Rusia trecută, "cartierul natal Belevsky", pământul căruia l-au dus în exil pe tălpi Iar generația tânără, căreia Constantinopolul și Parisul au fost înlocuiți cu "cartierele natale Belev", a vorbit despre plânsul și suferința străină Da Cele mai cunoscute romane ale bătrânilor sunt romanele nostalgice, autobiografice Despre copilărie și tinerețe în Rusia: "Viața lui Arseniev" de Iv Bunin, "Vara Domnului" Iv Shmelev, "Junker" de A Kuprin, "Călătoria lui Gleb" de B Zaitsev Dar de asemenea în ele vom găsi lucrări despre viața refugiaților Nu doar amintiri, ci și imagini ale destinelor exilați ruși, mai ales că aceste sorti au fost împărtășite chiar de scriitorii Calea lui Shmelev a fost tragică A trecut prin Rusia, Crimeea, Berlin, Sevres, Boulogne, Paris Și s-a încheiat la iunie în mănăstirea ortodoxă Mijlocirea Preasfintei Maicii Domnului din Bussian-Ott, lângă Paris Și a început - în Kadashevskaya Sloboda, pe malul drept al râului Moscova Viitorul scriitor s-a născut la octombrie ( septembrie, O S ), , în "fericitul Zamoskvorechye", descris ulterior cu atâta dragoste în multe lucrări Tatăl său, Serghei Ivanovici Shmelev, a luat contracte pentru lucrări de construcții, a angajat meșteri, a ridicat băi, poduri, a făcut lumini - era o persoană faimoasă în districtul său El a venit din țăranii din provincia Moscova din districtul Bogorodsky; Străbunicul lui Shmelev, sub Alexandru I, s-a mutat la Moscova și a început să facă comerț cu ustensile și așchii de lemn Negustorii s-au stabilit în Zamoskvorechie pentru o lungă perioadă de timp Și viața însăși aici era diferită de cea de pe zgomotosul Kuznetsky sau nobilul Prechistenka Garduri lungi, grădini nesfârșite cu flori și meri, case de lemn pe fundații de piatră În zilele lucrătoare pe străzi - nici un trecător, nici un trecător, dimineața încă mai ies vaci din curte De sărbători - sunetul multor biserici, oameni deștepți pe străzi Zamoskvoretskaya Moscova semăna mai degrabă cu un mare sat verde, cu toată așezarea patriarhală și ritmul de viață fără grabă Acesta este ritmul care se simte în discursul "dădacă de la Moscova" - încetineala Moscovei Nu degeaba cartea începe cu amintirea asistentei despre petrecerile de ceai din grădina de pe Ordynka, cu dulceață din mere chinezești Însuși acest început, după cum se poate observa din manuscrisele de arhivă, a fost "primul test", "embrionul" romanului și, mai departe, pe toată lungimea sa, reproducerea discursului dădacei Și în dialectul ei simplu, afectuos, melodios și bine îndreptat, se poate simți acea "prima școală" pe care, în propriile sale cuvinte, a trecut Shmelev în copilărie - într-o curte mare în care mergeau artizani din toate raioanele Moscovei să fie angajat de tatăl lor; "prima carte pe care am citit-o" este "o carte cu un cuvânt plin de viață, plin de viață și plin de culoare" Poveștile auzite de la artizani, băiatul cu mare succes le-a povestit tinerilor ascultători de la un internat privat, unde a fost trimis după moartea tatălui său Internatul a fost urmat de al -lea Gimnaziu din Moscova (singurul din Zamoskvorechye) După absolvire, în , tânărul a intrat la facultatea de drept a Universității din Moscova Comercianții au fost de multă neîncredere în judecători, iar alegerea unui tânăr a însemnat o oarecare ruptură cu mediul și cu idealurile acestuia, cu o familie în care, după moartea tatălui său, nu a mai existat o persoană apropiată în spirit A trăit în cărți și cărți A fost atras de răspândirea în rândul tinerilor dezhi - de interes pentru științe sociale, sociologie, economie, drept Alegerea facultății, așa cum a scris mai târziu Shmelev, s-a dovedit a fi întâmplătoare, dar timp de un deceniu și jumătate a determinat soarta viitorului scriitor După absolvirea universității în , Ivan Sergheevici a slujit în baroul din Moscova și apoi, în - , în Camera Trezoreriei din Vladimir, ca funcționar cu o misiune specială A călătorit prin orașele provinciei, a verificat comerțul, a petrecut noaptea în hanuri, a stat în locuri îndepărtate cu pădurari, profesori populari și preoți Viața provinciilor rusești s-a deschis înaintea lui, dar serviciul a cântărit foarte mult Ieșirea era în scris În , Shmelev a revenit la scris (o dată, după primul an la universitate, a scris o carte de eseuri de călătorie "Pe stâncile din Valaam") Acum poveștile au urmat una după alta În , a părăsit serviciul, s-a mutat împreună cu soția și fiul său la Moscova și s-a dedicat în întregime activității literare Gloria i-a venit trei ani mai târziu - odată cu apariția poveștii "Omul de la restaurant" în colecțiile Gorki "Cunoașterea" Aceasta este o "poveste" din partea chelnerului, "omulețul" Patosul autorului: dragostea și compasiunea pentru cei umiliți și jignit este patosul clasic al literaturii ruse În - , Editura Scriitorilor de Carte din Moscova a publicat o colecție în opt volume de povești ale lui Shmelev, iar A Koni l-a nominalizat în pentru titlul de academician Shmelev de la începutul secolului a fost un realist și tradiționalist recunoscut În poveștile sale, a povestit despre viața negustorului Moscova și provinciile rusești, profesând idealurile umanismului și democrației A pictat viu detaliile vieții de zi cu zi, semnele caracteristice ale vieții rusești și el însuși a observat într-o scrisoare către un prieten, poetul I Belousov din decembrie : "Dar m-am născut în Zamoskvorechie, m-am obișnuit mergând pe pământ și iubesc spiritul pământesc Și acest spirit nu va fi niciodată afumat atâta timp cât literatura rusă este vie Chiar și după sosirea sa din Vladimir, Ivan Sergeevich a ales întotdeauna apartamente în Zamoskvorechye În ceea ce privește una dintre adresele sale, L Andreev, care l-a apreciat foarte mult pe Shmelev, dar ca "Petersburger" nu era înclinat spre "spiritul pământesc", s-a exprimat foarte sarcastic în : "Toți - prin "ei" se înțelegeau în principal scriitori din Moscova - trăiesc pe al patrulea zid al vacii Va veni o revoluție, jumătate din lume va arde, totul va deveni de nerecunoscut și extraordinar, iar "ei" nu se vor deplasa niciodată de la Zidul lor de vaci și chiar de al patrulea " Cu toate acestea, Ivan Sergeevich "sa mutat din Koroviy Val" destul de curând - în iunie După Revoluția din octombrie, el și soția și fiul său s-au mutat în Crimeea, la Alushta, la scriitorul S N Sergeev-Tsensky și au petrecut acolo patru ani groaznici, ceea ce i-a schimbat dramatic întreaga viață, mentalitatea și creativitatea Alushta este descrisă în Nanny din Moscova În acest mic oraș din sud sunt salvate eroinele și, pentru a înțelege toate indicii politice din roman, trebuie să vorbim pe scurt despre "Crimeea albă" Abia în ianuarie acolo a câștigat revoluția, iar în mai germanii au ocupat peninsula În decembrie, au făcut loc intervenției anglo-franceze, care a susținut puterea Guvernului Regional Crimeea, un fel de analog al Guvernului provizoriu, cu flota sa În aprilie , guvernul regional a fugit în exil sub presiunea roșiilor, care au rezistat acolo până în iunie Din iunie până în noiembrie , Crimeea a aparținut Albilor, mai întâi sub comanda lui A Denikin, apoi P Wrangel Singurul fiu al lui Shmelev, Serghei, un fost ofițer de artilerie, a servit cu Denikin în Turkestan în noiembrie , iar apoi cu Wrangel în Alushta Dar când, la sfârșitul lui noiembrie , de nave sub steagul Andreev și francez duceau rămășițele armatei Wrangel de pe coasta Crimeei la Constantinopol, șmelevii nu se aflau pe punte Au decis să rămână în Rusia Guvernul sovietic a promis o amnistie tuturor ofițerilor albi rămași Această promisiune nu a fost ținută Crimeea a intrat în istoria războiului civil ca "cimitirul întreg rusesc" Serghei Shmelev a fost arestat în decembrie și împușcat la sfârșitul lui ianuarie , dar tatălui său a primit o varietate de informații Au vorbit despre execuție și despre deportarea în Nord La Moscova, unde Shmelev și soția sa au reușit să ajungă abia în primăvara anului , după ce au supraviețuit groaznicei foamete din Crimeea, li s-a dat să înțeleagă că era mai bine să nu răscoliți lucrurile Și cu " / % speranță" că fiul lor era în viață, soții Shmelev au ajuns la Berlin în noiembrie "Este un coșmar că sunt la Berlin Pentru ce? E noapte, afară plouă, luminile plâng De ce suntem aici și singuri, singuri, Iulia! Singur Ințelege asta! Inutil, inutil Și acesta nu este un vis, nu este o îndemânare, este ca viața Oh, este greu "Ivan Sergeevich i-a scris lui Yu A Kutyrina, nepoata soției sale, la Paris Au venit la ea în ianuarie , iar în aprilie au fost găsiți acolo de doctorul Shipin, care stătea cu Serghei în cazarma Vilna din Feodosia și a asistat la execuția lui Și atunci Shmelev a decis să nu se întoarcă în patria sa Dintre cele douăzeci de povestiri ale anilor despre Rusia Roșie, dintre care majoritatea sunt scrise sub forma unei povești, narațiunea este condusă în numele ofițerilor, oficialilor, preoților și oamenilor de știință Rusia refugiată a părut să-și găsească o voce și a început să vorbească despre anii de război civil și revoluție: despre ruină, moarte, prăbușirea întregii vieți din fosta rusă, despre Teroare Roșie și foamete În anii , vocea "bonei de la Moscova" s-a alăturat cu multe voci Shmelev folosește forma "skaz" nu numai pentru expresivitatea artistică, ci și pentru exprimarea autenticității a ceea ce se întâmplă Ficțiunea în acei ani pălise adesea înaintea realității, iar majoritatea scriitorilor s-au orientat către genurile documentare distinct publicismul, caracteristic acestora, și-a pus amprenta asupra întregii ficțiuni emigrate din anii Sunt ecouri ale ei în "Asistenta de la Moscova", nu fără motiv, arhiepiscopul Serafim de Chicago și Detroit a spus despre ea: " o dădacă din Moscova, care este judecată în tăcere de lume" În roman, într-adevăr, mult se judecă și mult se condamnă Cine este de vină pentru ceea ce s-a întâmplat în Rusia? - una dintre cele mai dureroase întrebări pentru emigrare "Dreptele" acuzau Guvernul provizoriu de conivență cu bolșevicii, "stângii" - țarismul și "elementul poporului întunecat" Shmelev credea că vina nu este a "pământului", ci a "semănătorilor"; că inteligența rusă, uitându-se la Europa în depărtare, și-a neglijat nativul, neștiind și nesimțind naționalul Și a sacrificat Rusia utopiilor mondiale "Părinții" au semănat semințele revoluției în rândul oamenilor, iar povara răzbunării în războiul civil a căzut asupra "copiilor" Vom întâlni acest subiect - vinovăția intelectualității - în articolele jurnalistice ale lui Shmelev, romanele și povestirile sale, inclusiv cele incluse în această colecție: "Un caz amuzant", "De ce s-a întâmplat", "Not a Writer's Notes" Și în "Asistenta de la Moscova" ea sună în interpretarea imaginilor domnilor Vyshgorodsky și unchiului Kovrov Iată calculul lui Shmelev însuși cu fostele hobby-uri universitare, evaluarea lor Doctrina revoluționară, adoptată de inteligență, a venit în Europa Acesta a fost principalul motiv pentru respingerea Occidentului de către Shmelev - însuși spiritul culturii sale, fundalul tuturor observațiilor amare și sarcastice ale scriitorului asupra politicii europene Această temă este prezentă și în Nanny din Moscova Chiar și în Crimeea, Shmelev a putut observa jaful de-a dreptul intervenționștilor, descriindu-l în poveștile și basmele acelor ani - în alegorii demne de M Saltykov-Șcedrin Vânzarea comorilor rusești pentru o miză a continuat chiar și după victoria bolșevicilor, un profit furibund din durerea altcuiva și "sânge străin" Prim-ministrul britanic Lloyd George a fost primul care a făcut comerț cu guvernul sovietic, declarând: "Facem comerț cu canibali" "Sânge străin" erau emigranți împrăștiați în toată Europa, infirmi și invalizi, foști aliați ai Angliei și Franței în războiul împotriva Germaniei Poziția juridică a rușilor era îndoielnică Multe necazuri și anxietate au adus un pașaport special "Nansen" Doar în Iugoslavia și Cehoslovacia "frații slavi" ruși au trăit relativ bine: Iugoslavia i-a acceptat pe toți ca fiind ai ei, majoritatea școlilor rusești erau în această țară Și în Cehoslovacia, "acțiunea rusă" a guvernului a făcut posibilă obținerea unui învățământ superior În alte țări, rușii nu puteau conta decât pe muncă grea și prost plătită De aici în "Dădacă de la Moscova" - un fost conte, pictând păpuși, un șofer rus, o actriță de film aristocratică Refugiații ruși, în cea mai mare parte, au rămas infinit străini de lumea din jurul lor Parisul a devenit centrul diasporei ruse, un oraș zgârcit și strălucitor, cu piețe-stele, alei cu castani, Sena grea în terasamente de piatră, multe flori Toată această măreție părea o bandă de film "neschimbată" (A Kuprin), sclipind în fața ochilor mei, dar nu în viața reală Prezentul a fost în trecut: în amintirile vechii Rusii Nu a fost uitată, rămânând fidelă tradițiilor, respectând ritualuri și sărbători Au mers la bisericile lor Și-au publicat propriile ziare Le-au reglat conturile Și chiar s-au stabilit în anumite locuri La Paris - în Passy, sau districtul , A Remizov, V Nabokov, Iv Shmelev A ajuns la numărul în , la doi ani după moartea soției sale Înainte de asta, își petreceau verile în Capbreton, în Landes, pe țărmurile Oceanului Atlantic (exista și un fel de "colonie rusă"), iar iernile în suburbiile Parisului În - au locuit în Sevres: mai întâi cu negustorul Karpov, apoi pe strada Rossignols nr Domnul Yves Gentilom, fiul lui Yu A Kutyrina și finul lui Yves Shmeleva, își amintește că negustorul Karpov din Sevres avea o dădacă Grusha, care gătea în bucătărie cu Marfusha, un agatator Ivan Sergheevici o asculta adesea și o privea Ea l-a inspirat să scrie Bonă de la Moscova, care a fost publicat în - în revista de emigrare Sovremennye Zapiski Dar romanul nu poate fi redus la schițe de zi cu zi ale vieții fostei Rusii și ale existenței emigrantelor O altă imagine plutește deasupra lui La aniversarea centenarului morții lui A S Pușkin, Shmelev și-a amintit într-un discurs dădaca "Pușkin este acea trestie vie-Ivanushka pe care sora noastră Alyonushka o aude despre basmul nostru Nimeni nu va găsi un cuvânt atât de VIU, un cuvânt atât de miraculos, care nu mai este un cuvânt, ci o țesătură rusă vie, care ascunde un spirit dătător de viață Prieten al zilelor mele grele, porumbelul meu decrepit! Singur în sălbăticia pădurilor de pini De mult, multă vreme mă aștepți Bonă - NATIVĂ, care ne-a crescut, bona NOASTRA Devine un semn de iubire, simplitate și adevăr Numai ei - Pușkin și-a exprimat o asemenea bunătate pe care nu o vom mai găsi în el Și auzim că bona nu este doar Arina Rodionovna: este un element nativ, un izvor spiritual, o limbă VIE Iată sursa Bonei din Moscova La urma urmei, limbajul Dariei Stepanovna Sinitsyna, eroina romanului, este LIVE Un cuvânt popular afectuos, melodios, apt și la figurat: "Ea este și atacantă și atacantă și vor găsi un băutor pe atacant Se spune că Dumnezeu îl va provoca pe cel liniștit, dar el se va șoca cu cel vioi Sau: "Veți trece prin multe țări și regate și mai departe vei naviga în sclavi, și - ce nu este pedepsit! Și focul va amenința, și distrugerea, și ferocitatea și zhe-le-zo dar Domnul va păstra Atât bona, cât și toți refugiații ruși chiar au trebuit să treacă prin foc și prin conducte de apă și cupru Shmelev desenează o existență emigrată, recurgând la genul basmului Această trăsătură de gen a romanului se regăsește atât în stilul: "Aici Garth ne-a dus în pădurile dese, până la capătul lumii, pentru a le arăta bisericile", cât și în percepția eroinei (de exemplu, literatura americană) criticul O Sorokina a găsit asemănări în descrierea dădacei despre India - elefanți, șerpi, plăcinte cu foc, maimuțe - cu "Călătoria dincolo de cele trei mări" a lui Afanasy Nikitin și în compoziția cărții Așa cum Lupul Cenușiu îl servește pe Ivan Tsarevich, la fel și bona o ajută pe Katichka în momentul decisiv, să dezlege aventura și să aranjeze o nuntă Iar cartea se termină cu cuvintele lui Katichka, pe care dădaca le amintește: "Uite, dădacă, așteaptă puțin mă voi căsători te liniștesc, nu te las, voi câștiga nu te dau la pomana O să-ți închid eu însumi ochii Te voi îngropa onoare-onoare ca Ivan Țarevici A îngropat lupul cenușiu " Totul s-a terminat cu bine Povestea trebuie să aibă un final fericit Și cu cât mai departe, cu atât Shmelev însuși are lucrări strălucitoare și vesele Ascultăm chiar și titlurile: "Lumină", "Lumină veșnică", "Voce în noapte", "Crăciun la Moscova" De unde vine această lumină târzie? Aceasta este lumina amintirilor Shmelev în anii și-a creat cele mai bune lucrări autobiografice despre Rusia trecută - "Omul care se roagă", "Vara Domnului" Aceasta este lumina și credința ortodocșilor Shmelev descrie miracole, vindecări, aparițiile sfinților - semne ale lumii celeilalte, care sunt inteligibile pentru el În , el însuși s-a vindecat de un ulcer care l-a chinuit - prin rugăciunea fierbinte a Sf Serafim din Sarov Treptat, stilul cărților sale devine mai sec, mai strict, mai simplu, ca în "vieți" sau "învățături" Este suficient să comparăm "Not a Writer's Notes" (publicat în "Russian Thought" în - ) cu "The Lord's Summer" De asemenea, descriu viața și modul de viață al familiei ortodoxe, desenează portrete ale rudelor eroului-povestitor Dar în aceste portrete există mai mult o poveste decât un spectacol, personajele sunt descrise într-un mod mai simplu, iar viața este mult mai bisericească De exemplu, nu sunt descrise toate felurile de mâncare, ci doar prăjiturile de Paște, prăjiturile de Paște și ouăle Sărbătoarea Paștelui este arătată nu de dragul sărbătorii în sine, ci pentru a sublinia evenimentul care a avut loc în timpul conversației, pentru a-i da un sens mistic, atemporal: unchiul băiatului, materialist și ateu, a venit la simțurile lui, crezute și botezate cu toată lumea de Paște Această schimbare a eroului - trecerea de la scepticism la credință - este descrisă în aproape fiecare poveste: în "Vocea în noapte", și în "Lumina eternă", și în "Lumina" Din nou, ca și în anii , acestea sunt lucrări de gen restrâns, sub formă de basm, cu o intriga clar conturată Eroul este important pentru Shmelev ca martor ocular, martor la principalul lucru - un eveniment miraculos Toate experiențele mistice ale eroului, toate miracolele din poveștile lui Shmelev asociat cu soarta patriei Cu speranța că Rusia își va veni în fire și va fi salvată Că "basmul rusesc al secolului al XX-lea" se va termina cu bine Cu această speranță, precum și cu armonia lui, Shmelev ne vrăjește astăzi Povestea trebuie să se termine cu bine Ca un basm despre Ivan Tsarevich, care este amintit atât de "dădaca din Moscova", cât și de poetul K Balmont în poezia "Credinnicul" despre prietenul său iubit - Ivan Shmelev: Pas cu pas Măsoară pământul Oh picioare obosite, dureroase, Pas cu pas Pas cu pas Pe un drum nemilos La dreapta, la stânga, la stânga, la dreapta, verdeață noroioasă, ca un nor, Desiș, adormire, copaci, pădure, sălbăticie, chapyzhnik, pădure deasă Merge pe un drum drept Cineva ciripește înainte Și drumul s-a întors Și ocolește mlaștina Merge de-a lungul marginii mlaștinii A trecut prin sat, sat Intră din nou în pădurea deasă Mirosul pădurii, picant, străvechi Credincioasa Vania Vasilechek El este iubit Ivanushka El, Ivan, este formidabil ore în șir și întotdeauna irezistibil La dreapta, la stânga - liniștea copacilor Tulpină la tulpină Există o voce în lăutărie Ce spun bufnițele în goluri? Ce va indica urletul bitterului? Pas cu pas Pas cu pas Dar unde trage Leshy? Oh, leagăn, floarea de colț Ai destul pentru tot Ochii tăi sunt cerul Ochii tăi sunt albaștri Albastru Ca o pădure, verde Tu, Ivanushka, Țarevici Ai propriile tale legi În stânga, cu onoare voi fi separat La dreapta - sunt despărțit de cal Direct - moarte, iar înainte de moarte, chin afumat de foc Vei merge oriunde vrei și vei merge fericit peste tot Unde a existat vreodată un câmp de porumb fără floarea de porumb? Pas cu pas, mers, credincios Soarta este în fața ta Pentru tine - Ivan Kupalo Rise of the Firebird într-o vară sonoră E OSMININA eu Dar am găsit-o, au subliniat oamenii amabili, nota ta s-a terminat Da, e bine cum e cu tine, stăpână, atât în liniște, cât și în voie, de parcă ai locui din nou la Moscova Ei bine, cum să nu-ți amintești, cu Katichka, toată lumea mergea la tine, ea a adus-o la Ninochka să se joace Vă mulțumesc cu umilință, de ce trebuie să vă faceți griji, m-am dus să beau un ceai Și ai un samovar, e frumos să te uiți Amintește-ți ceva, Doamne și unde s-a dus! Obișnuiam să-l aduc pe Katichka - casa ta era pur un palat - ei sunt cu pică în grădină, săpat un bulgăre de zăpadă, iar menajera ta un astfel de nas mare locuia cu tine - Agrafena Semyonovna, ah Agafya Semyonovna ? - Ceai, s-a întâmplat, bea cu dulceață de rowan, și apoi din mere chinezești, mi-a plăcut din chinezești Aici nici măcar nu îi poți vedea - nu există apă pentru ei aici și nu am văzut asta în America Dar ce zici, și acolo am fost Și unde nu am fost, pur și simplu nu pot spune Si ai o terasa, si un gazon dar nu sunt mesteacani Adevărat, grădina ta era mai mare, nu de comparat ca parcurile Odată a fost găsită o ciupercă albă, chiar dacă Moscova Îmi amintesc? Îmi amintesc de fleacuri, dar uiți de ce ai nevoie, capul tău nu este același, încurc totul Pomul de Crăciun, îmi amintesc, a crescut cu tine, mare mincinos stăpâne, de Crăciun se mai aprindeau becurile pe el, iar sticlele atârnau toate, iar noi admiram prin ferestre, în muzică Și ce cadouri au fost pentru toată lumea! Și totul - ca în vis Iar tu, stăpână, nu dispera, de ce așa ce cerșetori ești! Slavă Domnului că trăiești, iar domnul e încă la muncă, au început un magazin totul este mai bun decât cel din subordine Se știe că e plictisitor după treburile cuiva, au aruncat ceva de genul dar trebuie să-i mulțumești lui Dumnezeu Se spune că petrec noaptea sub poduri Și unde locuiesc eu, e un singur general face comisioane pentru un francez! Dar încă trăiești cu tine însuți Și până la bucurie, poate vei trăi, nu ești atât de bătrân Al patruzeci și șaptelea și eu - mai mult pentru tine, m-am gândit Ei bine, nu că au îmbătrânit, dar au devenit mai grei În biserică, după cum am văzut - nu Am recunoscut și nu am recunoscut un pic de parcă ar fi îmbătrânit Durerea unui cancer pictează Și ai fost frumoasă, stăpână ei bine, doar un cupid-chik, vei admira Sunt vioi, vesele, dar te pui ca diamantele, și aici, și aici, și pe păr - ei bine, pur și simplu o prințesă-printesă! Nu, nu înseamnă că ai devenit urâtă, ești frumoasă acum, dar anii nu adaugă frumusețe, indiferent la cine ai ajunge Stăpânul decedat i-ar fi spus, s-a întâmplat, despre tine Glafirei Alekseevna: "Cum sunt dispus cu Me-dynka din Ordynka!" - așa că totul se va albi, Dumnezeu adevărat Ei bine, evident, am fost geloasă Și cum să nu fie gelos ce șoim era, și vesel, și politicos, iar ocupația lor este așa, în domeniul feminin, totul, o femeie doctor! Sunau doar, sunau doar, pentru că aveau multă prahtika Și asta s-a întâmplat, s-au certat și m-au încurcat în conversațiile lor, Glafira Alekseevna Chiar înainte de Katichka, am trăit cu ei, am trecut de la mama cu ei, de parcă ar fi fost o zestre - mă considerau a mea Și când stăpânul era pe moarte, - Glafira Alekseevna era deja în Crimeea Ei bine, ce să trezească morții, împărăția cerurilor, Domnul este cu ei Tu ai gătit zmeura chiar tu, stăpână? Ați devenit meștere, pregătite, - din fructe de pădure, toate lichide Și nu au ajuns nicăieri Și la ce să ajungă, casa era plină de servitori Și erau rar acasă, uneori erau oaspeți, alteori teatre și alteori baluri Ninochka a fost căsătorită așa, așa Katichka a citit scrisoarea, au primit-o în America Da, părea să fie puțin supărată, i-a reproșat, - "fiecare și-a găsit soarta, eu singur sunt unul atât de neobișnuit, stau cu tine, cu un prost " Nu, mă iubește, dar asta e doar asta N-ar fi ea să spună că pețitorii nu aveau sfârșit, așa că au mers ca un cal, iar acum îi copleșesc pe toți De ce, dragă doamnă, și nimeni nu va înțelege de ce are nevoie, este atât de neliniștită Am suferit deja cu ea, am plâns Și în America ne-au servit mai multă dulceață de portocale și apoi piersici Ea a întrebat-o pe Katichka: "Cumpără-mi mere, o să gătesc dulceață", dar nu am cumpărat-o niciodată Au american, desigur, dulceață, empty-e unul parfumat acru, și scump-th! Și nu au voie să-și gătească singuri Am locuit în camere acolo, în partea de sus, la etajul douăzeci, doar pe turnul de veghe, ei bine, ei nu permit focul, le este frică de foc Deja high-ta-a! - când te uiți pe fereastră, inima îți va cădea Aceste coarne sunt, ei bine, ca niște cutii de dormit, dar nu poți desluși o persoană copiii - ca gunoiul Ai văzut ceva, ai spus Da, nu ai văzut ceva Și m-au dus peste mări, și au stat într-o cușcă cu animale S-au așezat, stăpână, cu cei mai groaznici, lei-tigri, iată adevăratul Domn Și o altă maimuță, a vrut să ne biciuie cu un cuțit și cum și-au ars regina pe foc, s-au dus să se uite, unde toată lumea umblă goală acolo, și iată-o cu curele Spune-i altcuiva, nu mi-aș crede Și la ce s-a gândit, avea să mă ridice pe eroplane, cu un idol cu ăla, cu una americană, cu pipă, s-a dus cu toții la noi Da, am căzut la pământ, nu am cedat "Nu, draga mea, deja, zic eu, zburați chiar și dincolo de cer, dar pot aștepta, încă arăt ca pământul " Ea a zburat deja, a devenit o temerară - nu vei recunoaște și nu vei recunoaște Și asta trebuie să facă acum și o duc să se înece în mare, și o trag cu pistoalele, și îi scot partreți - bineînțeles, de dragul prezentării, tu deja stiu Într-o asemenea glorie, ea este acum în limba lor - a devenit deja vedetă, uite cum! Da, de ce să-ți spun - nu știu, nu pot scăpa de ochii mei O să văd în vis - iarăși, de parcă aș locui în America, stau singur pe o picătură - așa că voi fi aruncat în sudoare Dar ce zici, stăpână La început, am trăit împreună cu Katichka și în fiecare zi avem necazuri cu ea: "da, m-ai legat de mâini și de picioare, dar ce să fac cu tine, cel bătrân " - caracterul ei a început să se deterioreze Am implorat-o - "Te fac de rușine, poate măcar du-mă la Paris, am cunoștințe acolo, de parcă aș avea deja locul meu și știu drumul spre biserică" Ea se va înmuia, "nu, așteaptă și totuși sunt atașată de tine da, am nevoie de tine, dar cum voi fi fără tine?" Și nu va sta cu mine o oră Ea va fugi în această piscină, groaznică pentru propria ei afacere, și plâng, stau, nu îndrăznesc să cobor singură, stau, mă rog, n-ar zdrobi-o acolo jos Și cum s-a pedepsit să aștepte, și ea însăși a zburat la mii de mile depărtare, pe avioane, aici se fac lumini intermitente cam, în aceste filme, sunt filmate pe poze unde, nu mi-am văzut sfârșitul Abrasha, mulțumesc încă o dată, am primit, de partea noastră, un evreu evreu, din provincia Tula Dar este un lucru ușor, singur, într-un loc ciudat, într-un american, la etajul douăzeci, eu nu nu știu să le spun Ei bine, s-a pedepsit să aștepte, toate conversațiile ei se desfășurau cu dilectorii, le-a ordonat celor sexuali să mi le aducă să mănânc Dar ei nu vin fără un apel, trebuie să pună butoane diferite, într-un clopoțel orictric L-am înțepat o dată, am vrut să moară un pescăruș, vine un negru cu dinți, să mă lătrăm, în limba lor, și la jumătate de cizmă pokes, ordin de aruncat Toată lumea s-a distrat Au venit trei arap, tot la fel Și este neplăcut să accepți prânzul de la ei, este pur și simplu un câine care te-a adus Lbrasha m-a salvat, m-a dus la el, într-un apartament, banii nu se plătesc Ei bine, ea m-a dus la catedrala noastră, la rusă o catedrală atât de bună, și imagini bogate, imaginile noastre, stăpână Totuși, ei onorează credința noastră Și apoi Solomon Grigorievici m-a despărțit, tatăl lui Abrașin, bătrânul Ei bine, întoarce-te puțin acolo și roagă-te Și apoi Katichka și cu mine ne-am pierdut capul, Vasenka s-a îmbolnăvit foarte tare și s-a grăbit să slujească o slujbă de rugăciune, a devenit diferită de ea însăși Da, se pare că l-ai văzut, ne-a vizitat la Moscova Da, ai venit la Laskovoe înainte de război la noi, ai stat două zile, un alt maestru a plecat cu tine în galop și până noaptea ai călărit și stăpâna s-a supărat! În moșia lor, de la Vasenka, au luat cai Ei bine, aici, mi-am amintit Vorbește cum îmi amintesc totul Unde îmi pot aminti totul, amintirea este veche - ungerea este ruptă, peștele nu va fi prins, dar murdăria va fi scoasă Da, îmi amintesc lucruri bune Vasenka a studiat ca student, iar moșia lor era la noi, erau milionari, un fiu de la tatăl său Așa e, ei sunt cei mai mulți Kovrov, și-au amintit Ei bine, a ajuns și în America, era deja colonel atunci, și a devenit inginer cu ei, a luat o poziție bună, sau una academică Deja ne făcea joc, atât în Kostintinopol, cât și în Crimeea la urma urmei, ne-a salvat de la moarte! Ea va fugi de acasă, e nemulțumită de ceva, el stă cu mine și tace Și odată el spune: "Ah, dădacă-dădacă cât de mult am îndurat, trei gloanțe împușcate în mine - și am rămas intactă, dar Katichka m-a chinuit!" El a spus prin el însuși, este secretos Da, asta, doamnă, trebuie să știți, nu veți înțelege imediat Și spun stângaci, scuze capul meu a devenit o sită curată Și apoi să mă gândesc: acolo unde pur și simplu nu am purtat, am călătorit în toată lumea Îmi este mai bine pentru tine în succesiune, altfel mă rătăc Ce, poate, și veți sfătui, sufletul o durea pe Katichka Și apoi am venit mai mult, să vă spun adevărul II Te-ai găsit în America? Îți spun asta, dar mai întâi îți voi spune Ei bine, lasă-mă să mai iau o ceașcă Ceaiul tău este bun, stăpână, delicat, dar tot nu poate fi comparat cu primul Pe vremuri bei și bei ei bine, nu te vei îmbăta, ce suflare! Dar Domnul a fost cel care m-a adus la Tine, Doamne Stăteam zilele trecute în biserică, pe Ryu-Daryu, și m-a atacat o astfel de suferință Mă rog, plâng Am rămas cu Marfa Petrovna, ea trăia ca dădacă cu contele Komarov Așa e, același Conte Komarov, câte case la Moscova, poziție înaltă Așa că s-a obișnuit, au luat-o cu ei Toți au crescut și au locuit aici, fără nici o pulbere albastră, iar contesa a murit anul trecut Acum un fiu cântă la balalaica într-un restaurant, un ofițer și unul mai mare - a vrut să devină diplomat, și da, dezordinea a ieșit, acum, a spus Marfa Petrovna, a plecat mai departe decât America Și fiica înaltei prințese încearcă rochii pentru spectacol, uite cum Marfa Petrovna a fost luată de prieteni - au avut o fiică care să aibă grijă de proprietarul restaurantului nostru - au luat-o să aibă grijă de fată Și are o cameră în pod, așa ar trebui să fie Ea m-a luat Să spun adevărul, nu sunt sărac, Domnul a avut milă, plâng pentru mine Katichka mi-a dat niște bani, și nu destui Bani, atunci? Da, acum, stăpână, a început să primească atât de mult - să nu numere! Și bărbații lor bogați o cortejează, pur și simplu nu vrea Asemenea minuni, nimeni nu va crede Ei bine, stau în biserică și plâng, îmi pare rău pentru mine Știu la ce mă gândesc: acum, am trăit Am devenit o roadă în spatele pragului, nimeni nu are nevoie de el Gândind așa Și îmi fac griji pentru Katichka, cum este singură acolo Katichka ceva? Da, îi place foarte mult, iar eu am plecat - plângând da, se spune, o lacrimă s-a rostogolit, alta s-a întors tânără, sufla briza și mă duc, cred, eu O să-i pun o lumânare pe Nicolae Tatăl Bun, am uitat să i-o pun Și ne-a salvat atât de mult, cu icoana lui a plecat de la Moscova una bătrână, de la mătușa defunctului Deci este în mintea mea - mă duc și o pun! Și cina se terminase S-a cântat "Tatăl nostru" Mă duc la cutia cu lumânări și m-ai sunat Chiar m-am cutremurat când m-ai sunat - "dădacă"! Și cum m-ai recunoscut, într-adevăr după vocea mea conversația mea este așa, este totul de la Tula? Ah, după "coacăzul" meu oh, au menționat-o! Și nu te-aș recunoaște Am o coacăză pură pe față, Ninochka a ta obișnuia să fie - "coacăz de asistentă", numită și apoi - "aluniță-urată" Acolo i-a fost de folos ciudatul Ninochka trăiește ceva? Deci, așa, în spatele șoferului, era și ofițerul Deci, așa să înveți să faci frumos Am auzit cum freacă obrajii doamnelor, fac botul Ei bine, că ei nu trăiesc bine și cine este bogat acum vieți! Bine hrănit, îmbrăcat, încălțat - și slavă Ție, Doamne Ka-tichka are bogăție, dar Îi va scrie puțin lui Ninochka, dar îi cunosc inima Ce poate scrie? Ea a scris în fața mea, a dansat pe un picior, nu era timp Vezi cât de adevărat sunt - o carte poștală nu prea îi place să scrie, îi cunosc caracterul Nu va trăi mult acolo, cu americanii, doar până la prima abatere Abrașa mi-a spus și a cățărat deja găuri acolo, știe ordinele lor: "Și de ce te lasă domnișoara să pleci, dragă mamă! - așa mi-a spus - dragă mamă "Avem o conversație aici fie tăiați gâtul cuiva, fie vă vor rupe capul!" - asa tot spunea - "Aici este nevoie de ochiul batran, altfel o pot discredita pe domnisoara, care e frumoasa fara martori, si vor plati curtea " Iar tatăl său, cu care călătoream de acolo, Solomon Grigorici, un om atât de bun, deja bătrân și al nostru, un croitor Tula din Tula, militar, a fugit și el din ordinul lor, nu a putut ajunge obisnuit Și un om răbdător, în tot kvas, spune el, este ud S-a dovedit a fi un suflet atât de jalnic Am mers cu el pe o corabie, am călătorit șapte zile pe mare-ocean, așa că mi-a fost rău, o să mor, m-am gândit Și el, lângă mine, i s-a făcut și el rău, m-a mângâiat: "Oh, rămâne să ai puțină răbdare, Darya Stepanovna o, dar părăsim această America mai departe, vom vedea lumină albă " - toți m-au distrat Și celălalt fiu al său și-a scris singur, în Palestina lor, în Ierusalim Vechi, și au și ei un loc sfânt acolo Despre Katichka, vă spun Și am fost rupt de acolo, dar de dragul lui Katichka am îndurat deja cum aș lăsa-o în pace Este o fată drăguță, atrăgătoare, așa că se plimbă în jurul ei, își pocnesc dinții ei bine, cât durează să se rătăcească Și ea arată așa, cu o astfel de paradă acum Și acolo totul este posibil pentru bani, dar bani sunt acolo își vor cumpăra și-și vinde sufletul, și-l vor pune în buzunar, așa Ea este atât atacantă, cât și atacantă, iar ei vor găsi un șoc pe atacant Se spune că Dumnezeu va atrage pe cei liniștiți, dar se va șoca cu unul plin de viață Ei bine, ea mi-a dat deja drumul și un tovarăș atât de de încredere, Solomon Grigoryevich Mi-am dat seama, poate, că nu pot evita să mor cu ei ei bine, nu sunt atașat de acele ordine, de cele americane Da, Vasenka s-a îmbolnăvit cumva și acel idol s-a impus - un roman și un roman teribil Nu vă voi spune cum totul va merge prost Nu te gândi, stăpână ea nu a vrut să mă lase înăuntru, dar sunt tot este atât de plăcut lui Dumnezeu, Toate gândurile mele erau așa - trebuie să plec Nu am dormit noaptea, m-am tot gândit - să merg și să plec, să cer un sfat De ce, despre Katichka, ceva Da, imediat, stăpână, nu înțelegi, trebuie să știi toate acestea Idolul ăla, cred că da, mi-a ascuțit un dinte Dar totul, spun ei, protejez Poate că l-a convins pe Katichka să-mi dea drumul, nu știu tot adevărul Și de altfel, eu, stăpână, ca să o înspăimânt, m-am rugat să mă iau, dar eu însumi n-aș fi plecat, de bunăvoie Nu, nimic, stăpână, nu fac confuzie, dar mi-a intrat în minte să merg și să merg la o singură afacere Da, nu este o chestiune importantă, dar deja am suferit mult acolo, am plâns, am înghițit Ei bine, ea mi-a spus și - "Păi, du-te, vei fi mai fericit acolo " - și a dat voie Și o iubesc, dar m-am dus de parcă era nevoie, eram plin de gânduri Poate va iesi ceva, in bine Și e adevărat: măcar aici mă duc la biserică, îmi iau sufletul, și acolo sunt ca legat, dar speriat, e așa zgomot iad curat! Și totul pare a fi nebun, nu vei auzi o vorbă bună, nu-ți pasă de o persoană Aici oamenii, stăpână, sunt mai politicoși, nu poți egaliza: îți vor arăta strada și am plecat, așa că poate îi voi face semn: dacă îi este dor de mine, va veni curând Dacă nu m-ai suna, nu te-aș fi găsit Aveam adresa ta pe o foaie de hârtie, mi-a dat-o Katichka Marfa Petrovna m-a dus pe drumul de pământ, m-a târât în subteran, m-a urcat într-o trăsură, mi-a ordonat să număr cinci stații și să ies Ei bine, m-au scos din pământ, au început să lipească o bucată de hârtie unei persoane și vântul a scos-o afară Și acolo piscina e curată, mașinile zumzăie, mașinile se învârt, hârtia mi s-a învârtit sub roți Am căutat cu polițistul lor, iar bărbatul acela a mers cu noi, a căutat bine, mulțumesc, oamenii s-au prins, cercetând Le explic - a-drist a zburat, f-f! - înțeles, regretat - nu a fost găsit M-am întors la Marfa Petrovna Multumesc, cardul proprietarului era cu adresa, altfel nu l-as fi gasit Mai mult, un tânăr s-a interesat de mine, a recunoscut că sunt rus de naștere, șoferul: "stai jos, bunico, te voi livra în siguranță, unde mergi?" Am plâns, drept în sus A condus Akurat la apartament, nu a luat un ban - "Mama mea", spune el, "este acum aceeași bătrână, în Rusia noastră " Un așa politicos, serios, și unul dintre ofițeri Și în biserică m-ai recunoscut, Domnul m-a adus Cum ai ajuns în America? Nu i-a scris Katichka lui Ninochka? Adevărat, și-a pierdut capul aici, Vasenka s-a îmbolnăvit Da, nu vei înțelege imediat, idolul este pentru intervenit Un idol Da, poate că nu este nimic, dar pare un slime uluitor Așa mă spunea - și-dol! - furios Katichka l-a adus să-mi arate, ce minune pură i-a spus multe despre mine că nu se poate fără mine, asta e În fața lui, ea m-a sărutat, a început să mă laude, deja îl aud în voce Și și-a dezvăluit dinții și cu un deget spre mine - "și-dol!" - vorbeste Și Katichka a spus mai târziu - "icoană" ea m-a chemat la el Îmi spunea - "Tu ești icoana mea, nu pot trăi fără tine!" - așa să mă înmoaie Și ăla pe mine - și-dol! - onoruri, spun ei, ea este o mulțime de mine! Și el însuși pare a fi îmbrăcat, fața lui este atât de neplăcută, ca o cărămidă, nu va zâmbi niciodată, își va arăta doar dinții, are un fel de ei ca fierul, nu aurul, e chiar neplăcut să arăți la Și Doamne, ah bani, nicăieri, pivnițele sunt pline Totul este acolo, dar s-a săturat de apeluri Avea deja peste patruzeci de ani și umflat, dar s-a impus și s-a impus Și cu toți dilehtorii, parcă familiari, sunt îndepărtați aici Oriunde l-a găsit, ea nu se dezlipește și așa păzește Și face mișto: idolul pentru noi, o va suna pe Vasenka, se va întoarce în fața lor și va fugi Ei stau ca prostii Ea i-a spus - "un bărbat s-a impus, merge fără cale haide, este încă căsătorit!" Da, și-a luat testamentul, nu are căpăstru pe ea, decât dacă ascultă cuvintele Și i-au răsucit capul, îl tipăresc în toate foile, iscusitorii se obișnuiesc cu noi, cărțile clic de la ea a devenit ostentativă Și are bani nu poți să-i bagi în nicio bancă, pare că o face singur! Nu prostii, stăpână, ci adevărul absolut Și poate că a făcut-o Am intrat cumva cu mașina, am strigat un minut în telefon și i-am spus lui Katichka: "Acum am făcut un milion pentru fericirea ta!" Și ea s-a întors așa, mândră către el - "ce nu este suficient?" și a plecat fără să scoată un cuvânt M-a mângâiat cu ochii și i-am spus: "Nu e nimic, tată, ești aici, ar fi mai bine să te duci acasă" A vrut să mă mănânce, corect Ce a spus ea despre mine, doar că el nu mă plăcea M-am tot gândit - aș vrea să-i cunosc pe Medynkin, despre tine Și unde ești - și nu știam dacă ești în viață Se va rupe, cred, cu Katichka și cu mine, unde putem căuta protecție? Dar tu și Katichka ați fost întotdeauna afectuoși, ce cadouri ați făcut mereu - nu puteți ajuta, dar tot îi dați sfaturi, și totuși obsesie, e foarte îndrăzneață, nu mă ascultă și cu Vasenka , poate ar putea rezolva problema Altul ar fi rupt-o imediat, dar era un personaj nobil, a îndurat totul Și cum s-a instalat o așchie în ea Da, asta trebuie spus succesiv, altfel nu vei înțelege Și asta artistul singur, adresa maestrului către Katichka a spus, pe bancă, ea i-a scris lui Ninochka Este un artist? I-a scris maestrului de pe bancă, dar maestrul nu i-a răspuns Nu, nu-mi amintesc numele de familie, e cam complicat Mendrikov, sau ce? și cumva Kandrikhov? Are două nume de familie Toate contabilitatea: "Am jucat teatra pe Ordynka, toată lumea era înnebunită după mine, iar Varvara Nikitishna mi-a adus un inel de smarald!" Poate că s-a învârtit, așa cum spui De parcă era posibil să cumpere o casă pentru acel inel și l-a schimbat cu un sac de făină, era înfometat E adevărat, stăpână, vor spune câteva lucruri Krasnobay este un asemenea balahvost Katichka către el - "Oh, ești o balabolka goală!" - și își pune mâinile în palme - "Mă închin, mă înclin!" - fara rusine Da, nu a mai spus nimic Da, iată ce a spus: - Medynkin este supărat pe mine și nu-mi va da adresa doamnei Și acum vechiul păcat de amintit, ne-am înecat cu toții, ca și cum deja în lumea următoare Oricum, cu siguranță o voi căuta! O să-l caut, spune el, așa a spus Atât de persistent În catedrală l-am prins De la tine? Da, nu ca să fie deștept, și să nu mai fie tânăr, ci un bărbat atât de proeminent, doar obez, cu gura mare, cu buze mari Ei bine, l-am luat în catedrală s-a dovedit a fi complet fără un ban și au început deja să-l expulzeze din America, că era unul fără pașaport Și a reprezentat și ceva acolo, un tâlhar sau ceva de genul, - a spus Katichka Și ea este îmbrăcată șic și am mers cu ea la catedrală într-o mașină, iar el a sărit chiar acolo Și au propria lor conversație, toți sunt obrăznici - "Cum așa, nu-ți amintesc! Și la Paris, ne-am sucit cu tine! " Ce a spus el! Katichka i-a cântat, cu o mănușă ca aceasta: "Scuză-mă, nu-mi amintesc și vreau să mă rog!" Suntem supărați, Vasenka s-a îmbolnăvit și a necăjit și a necăjit Am slujit o slujbă de rugăciune, iar el s-a rugat cu noi, chiar a stat în genunchi - nu se dezlipește A plâns chiar și cu noi și a aranjat așa "Toată lumea", spune el, "plânge și se roagă pentru o zi în catedrală, nu ne mai rămâne nimic, ne-am înecat cu toții fără fund" Tdk si aranjat Și tot felul de nume de familie, asta și asta și ai devenit faimos, iar despre Moscova, cuvânt cu cuvânt - mi-am adus aminte de tine Aici s-a încurcat L-a ajutat puțin, chiar a sărutat o bucată de hârtie verde Și asta ar fi cam cad la el: li se ordonă să se urce imediat în vapor și să plece Așa sunt ordinele acolo de a expulza, care este fără pașaport Iar cine nu are bani la el, îl bagă direct în închisoare Și cine are mulți bani poate plăti totul Și a vizitat deja Parisul nostru, doar că nu te-a putut găsi în niciun fel "Zbor", spune el, "la gară, să-mi încerc norocul în America, iar nava mă așteaptă Uite - un magazin rusesc! Dă-mi, cred, o să iau niște vodcă și măcar cotleturile noastre, altfel nu o vei primi în America Atât, - spune el, - mi-am adus aminte draga mea, am dat fuga în prăvălie ba-a! - Domnul Medynkin însuși aruncă crupe musculoase într-o pungă cu o linguriță! Tocmai s-au sărutat, au notat adresa magazinului - trenul așteaptă, voi întârzia la navă Cum se încurcă cu noi, doamnă, jucăm orbul orbului pur în toată lumea Și iată - ei bine, pur și simplu nu crezi cum a fost aruncat Așadar, negustorul nostru, am locuit la Moscova așa de bună, evlavioasă, Avdotia Vasilievna Golovkova - și ce, stăpână! Unde este Dunărea cum e locul ăsta? mai avem un țigan maghiar, a tot strigat la chitară? Adevărat, e mai bine la rând, că altfel mă pierd Ei bine, a promis că o să te viziteze fără greș, în America totul i-a fost scurtat "Dacă aș putea ajunge la Paris și acolo din nou", spune el, "mă voi pune pe picioare Eram omul lor, au dansat cu cearșaf și cu siguranță au bani Un astfel de obrăzător, spun adevărul absolut, cât de nerușinat Pai ce ii pasa cuiva de buzunarul altcuiva, l-a scos sau nu l-a scos! Și acești anti-ligenti, stăpână, ce invidioși sunt! Am văzut destule la Moscova Ei bine, știi, nu toate dar am văzut destule "Ei", spune el, "au făcut comerț cu țări străine, au întotdeauna capital ascuns în bănci aici, iar magazinul este doar pentru aparențe" Atât de obscen, Doamne ferește - Trebuie să fie bani, secret Cum este? , nu secret, dar Aceia-mei, așa - "Aș face", spune el, "Nu aș pleca în America, așa distanță, slurp jeleu, dacă aș ști că Varvara Nikitishna era atât de aproape" Și spun, un! "Ce este America pentru mine, ce este o lipitoare pentru un grec mort, nu are rost" Da, a îndreptat biletul și i-au dat bani în avans, dilechtor "Prietenii din sân", spune el, "erau prieteni cu ea, au băut din același pahar și le-am avut partreți într-un medalion, dar mi-a ieșit pe drum" Straight sa-ntazhist, adevăratul tău cuvânt Când vine ea, Katichka este sfâșiată, broșe zac în jur, unde nu există nicio urmă, diamantele-perlele sunt tot ceea ce, se plătesc mii mari - Doamne ferește, vom seduce o persoană O să-l iau Am mâncat totul la cină, mi-era foame Și se duce, a menționat-o de mai multe ori Dacă nu se va încheia ceva cu un idol Dar cum, și s-au agățat de el, dar nu le place să dea degeaba, nu te vor lăsa să aprinzi o țigară acolo Gândind așa, nu l-a angajat idolul pentru o afacere secretă, pentru a inspecta Nu, nu vei înțelege imediat, trebuie să știi totul unul câte unul Nu, parcă nu mai spunea nimic, despre inel, dar acel partreți a fost rupt "Acum", spune el, "acest inel s-ar rula pe mașini " W Despre Vassenka, vă spun Dar și-a amintit totul despre așchia ei, - să știe totul, - l-a chinuit Ea însăși a suferit Deci, Kovrov pe nume, vecini cu moșia noastră Tu însuți știi ce fel de moșie avea stăpânul, de la mătușa lui au căzut, zgârie O roaseră pe mătușă cu mult timp în urmă De îndată ce a murit, au fugit la bănci să se intereseze, căutau capital, dar nu era nimic, o cutie goală Cum așa, trebuie să existe capital! Și avea un lacheu bătrân, a trăit patruzeci de ani, nu a pus mâna pe el? Ei bine, s-a justificat, nu avea decât o mie de ruble, s-a dovedit, pe o carte de economii Autoritățile le-au dat actele mătușii și totul este scris acolo, câți bani i-au luat de la ea, chiar s-au gâfâit i-au luat tot capitalul Deja așa și așa fără sens dar erau oameni buni, este un păcat să huliți Ai dreptate, stăpânul a câștigat mult prin practică, de la o altă doamnă a luat cinci mii la operație, și au ținut un adăpost pentru moașă, dar au trăit ca o doamnă! Glafira Alekseevna i-a plăcut să se îmbrace și a plecat în străinătate și au avut și propriile cheltuieli, au ajutat pentru studenți și Amandoi sunt morți, dar să vă spun adevărul, banii care au fost cheltuiți pe un chantrap pentru fiecare unu! La ea s-au dus ilegali, au prins-o polițiștii sunau de la ușa de la intrare, deseori așa - găuri-găuri-găuri, aleargă ea însăși, conform unui semn Se vor usca, iar acum într-o chiffonerka, pentru bani Desigur, nu e treaba mea, dar ea, simplă, credea totul Ea i-a spus o dată și mi-a spus: "Pentru tine, prostule, ei încearcă și suferă, dar pur și simplu nu înțelegi!" Stăpânul se va încruntă și va spune: "Un fel de descoperire, trebuie să-ți dai seama, dragă!" Și ea este așa: - Este datoria noastră, Kostya Cum datorează atât de mult, nu știu Da, s-a întâlnit cu un alt iubit, el a început să scoată bani de la ea Și a tipărit în foi despre escroci Ea a scris o scrisoare stupidă, dar el a aflat, a început să amenințe: hai trei mii, altfel imprim scrisoarea! A alergat la mine, și-a pierdut capul; "Da, dădacă va defăima peste tot Moscova, iar Kostya va ști! " Totul mi se încredea înainte; O cunosc de când aveam șapte ani Și era o scrisoare către muzician, profesorul lui Katichkin Cum a furat-o, nu pot spune A fost ceva în neregulă cu muzicianul? Nu știu sigur, dar Ei, stăpână, trezește-te, Domnul este cu ei, răposatul este de mult Ei bine, furat și furat Am primit trei mii de ruble pentru un bilet la ordin de la negustorul nostru Golovkov și plătim patru mii, pentru jumătate de an, așa este I-am înjurat imaginea lui Golovkov, o vom da înapoi, dar el m-a crezut ca la vistierie Și banii aceia m-au epuizat Doamnă, iartă-o, Doamne, un păcat, din buzunarele stăpânului, încetul cu încetul, s-a împuns și la mine, o păcătosă, - pe, ham Au strâns mai mult de un an, ce păcat Nu l-am putut privi pe stăpân în ochi, eram epuizat pentru un astfel de păcat am promis de patruzeci de ori să merg la Regina Cerului Iverskaya, am mers Vom colecta în totalitate, ea va cheltui pentru ea însăși, iar Golovkov mă trage Mulțumesc, Avdotia Vasilyevna, atât de dorită, i-a cerut soțului ei să aibă răbdare Iată un suflet sfânt! Ea rătăcește și ea prin lume, cu ochiul ei o singură dată și a văzut unde este Dunărea, râul Și ziarul amenință din nou, este pe cale să calomnieze - mai hai o mie! Sunt complet agitat am fost lovit de o mașină, hai să o bem Și este un păcat, dar noi, să spunem adevărul, ne-am făcut cruce Și toată lumea o venera atât de mult, Glafira Alekseevna, citea toate cărțile și știa să vorbească despre toate, și era în nalekh-tions, a încercat totul pentru oamenii de rând Două ierni am fost să citesc cărți cu muzicianul, iar el cânta tot timpul la pian Da, aici, poate, motivul pentru toate este stăpânul: ea îl iubea foarte mult, iar el o supăra, ei bine, avea nevoie de consolare Iată-i de la mătușa mea și târâți Și ea a fost crucea lui Katicchka, ea nu a căutat suflete în ea - au implorat pentru Katichka Da, au fost multe Și cum a putut Kostintin Arkadievici să nu se distreze! Presupun că vă amintiți doamnelor nu i-au dat odihnă Toți cei bogați, cei mai listocrați, nu există unde să puneți timp, doar pentru îngăduință Era dependent de această afacere Și era deștept, până la urmă, toată lumea îl ascultă de îndată ce vorbește Din tot respectul, cadourile, ceva ce nu era acolo! I-ar fi ieșit un loc înalt, dacă nu ar fi murit și nu s-ar fi întâmplat dizgrația, acești bolșevici Ei bine, s-au cheltuit multe și pentru distracție Dar ce să-ți spun, stăpână Nu regret că ai mei au dispărut în spatele lor, au dispărut mai mult de două mii Totul este unul, dacă i-aș fi avut pe cei vindecați, ar fi dispărut Sfârșitul tuturor banilor a venit și un bănuț greu și o rublă ușoară Ei bine, ei nu au și nu au bani ori de câte ori îi ceri "Și de ce ai nevoie", vor spune ei, "dădacă, bani vom avea obiective" Și apoi și așa: "Tu, dădacă, ai răbdare, vom primi jackpot-ul în curând și îl vom da înapoi imediat " Domnul îi va înmâna trei ruble și îi va spune: "Asta nu contează", și atât Și asta se așteptau de la mătușa moștenirii, kush ceva Iar domnii erau buni, milostivi, mai bine sa nu fie gasiti Au fost atât de amabili cu mine, așa că Dacă mă îmbolnăvesc, stăpânul îmi va pune un termometru și o compresă și va aduce niște ceai cu lămâie Și doamnei, chiar s-a trezit noaptea, i-a părut atât de rău "Dădacă", va spune ea, "tu ești muncitorul nostru din greu ești cel mai drag al nostru, ești un popor simplu, ești Tula, calos " - și totul mă mângâie mâna, adevăratul Dumnezeu Și atunci ea va spune, iartă-o, Doamne: "Da, trebuie să ne rugăm pentru tine, ca pentru o icoană, trebuie pentru că tu ești sfânt, eu sunt! " - dar nici măcar nu aveau icoane și nu s-au rugat niciodată Și mi-e frică să ascult, și mi-e rușine, lacrimile vor curge Mă uit la icoana mea și mă rog: iartă-o, Doamne, nebunia ei și nu mă judeca Sunt un păcătos - pe vremuri iei ceva dulce fără să ceri Nu au tradus dulciuri, și pastile, și tot felul de prăjituri, și turtă dulce și nuci gelatinizate, era doar ceva! În bani, Domnul a salvat, ea nu a păcătuit, iar Aksyusha obișnuia să prindă de mai multe ori Raste-rekhi-și - ce este! La stăpână, oriunde te duci, găsești una roșie, apoi gunoaie, o pui într-o carte și o uiți Și la haina de blană a stăpânului, lângă căptușeală, au căzut, da, pachete! Și apoi vine o dată, și au șapte inele de aur în barca lor, s-au strecurat în gaura din buzunar Și câți au rămas pe stradă, și nu au ținut cont: au fost multe, spune el, au spart buzunarul Deoarece nu sunt bani în casă, mă voi duce să scotocesc - o să-i găsesc mereu Stăpânul obișnuia să se entuziasmeze - "Cum nu este? trebuie să fie undeva nu au căzut în canapea, în uita-te la blana, pentru captuseala! Și am luat dulciuri, din slăbiciune Domnul, ca și când citește un ziar, înainte de întâlnire, va cădea pe canapeaua turcească și se va umple cu cutii, apoi din unul, apoi din celălalt, fără să se uite în gură, iese Și nu erau bani Au primit o moștenire mare, dar catehumenii din Moscova au început să împuște și acolo toți banii au fost anulați L-am dus apoi pe stăpân în Crimeea, nu era la înălțime Și m-aș vindeca IV Despre Vasenka, vă spun Vecini de pe moșie, Kovrov Katichka a început să aibă noroc aici, și tocmai bine, pentru că domnul a primit un laț: au cerut cinci mii pentru o notă, a promis un fel de domnișoară în secret, dar nu era nimic de plătit Și i-a spus doamnei - bătrâna, se spune, l-au zdrobit pe nesăbuit Fedor și au dat biletul la ordin nepoatei bătrânei, să facă pace Și doamna a crezut totul Și ce fel de bătrână este acolo, prețul ar fi două sute de ruble pentru ea, i-ar fi fost rupte cu mâinile, cineva care nu este bogat, pentru o bătrână l-am întrebat pe Fiodor - a râs Barinul merge și fluieră Ca fluiere, știu deja - e nevoie de bani Ei bine, s-a oprit să fluieră cineva i-a furnizat deja, sau chiar a încercat să exerseze, a eschivat Doamna, îmi amintesc, a spus totul: "Există saci de bani și nu știu cum să-i arunce!" - te-am invidiat, stăpână, că ești foarte bogată am invidiat Se spunea: "Și acești comercianți au educație pentru un ban, dar măcar se sufocă cu bani!" Sserdtsov, desigur era îngrijorată de starea ei civilă Și apoi stăpânul a fugit Nu, nu a fugit, dar a început să fugă, să câștige bani Și tu, stăpână, te-ai dus apoi la curse să te uiți Ninochka încă ne cânta un cântec - "caii galopează, dar banii plâng" Katichka a învățat-o, a auzit destul de la tata Agrafena Semyonovna, o menajeră băgacioasă, obișnuia să spună: "Doamna noastră a fugit, a dus banii la cai " Ei bine, dacă nu vă amintiți, Ninochka și Katichka se jucau cu bilete, scoateți o grămadă de ele din poșetă, toate pestrițe, cutii de carton Îmi amintesc că ai venit acasă, vesel, vesel, și zăpada cădea, începuse o astfel de furtună de zăpadă și era deja întuneric, era timpul să o duc acasă pe Katichka Și ai ajuns, toți în zăpadă, înroșiți, fierbinți, ți-ai aruncat haina de blană de zibel și hai să dansăm pe hol în fața oglinzilor și toată lumea a pocnit din degete Cum, domnule, îmi amintesc foarte bine, erai într-o rochie de lună, mâneci până astăzi, și erai atât de fericită, stăpână și deodată mi-au dat cinci ruble de aur, degeaba! Și Agrafena Semyonovna a fost și ea aruncată cu o bucată de aur - au spus că au jucat mult Și erai frumoasă exact ca un cupidon! Ei bine, și-au amintit toți s-au luminat, chiar și, doamnă, întineriți! Tocmai mi-am amintit cât de frumoasă erai Nu, ești frumoasă și acum, stăpână dar tinerii au propria lor frumusețe, firească Și ne-au spus despre bilete, fiecare câte o piesă mare de aur Număram deja, număram, cât aur ai jucat pentru două sute de aur în orice fel! Și ai mai râs: "O, prost, prost, dar totul e pierdut, altfel aș fi primit bani de carton!" Acum, dacă doar aceștia de aur Da, atunci chiar s-a crezut că o astfel de reprezentare ușoară ar fi Fiecare a trăit pentru propria placere, a trăit în ei înșiși - nu asta credeau Și stăpânul a fugit, s-a învârtit Îl cer pentru antrenament, dar el merge pe fugă Stăpâna lui i-a făcut rușine, s-a dus să-l prindă, s-a întâmplat, pentru practică, nu l-a prins niciodată, era foarte evaziv Și acesta a fost și vesel, i-a aruncat și lui Katichka toate cutiile de carton Apoi am avut probleme cu fratele doamnei Dar ce zici, au avut un frate, a iesit doar ghinionul, dupa mosia lor Nu l-au pomenit nimănui și nu l-au lăsat să intre, de rușine Numele lui era Apolite Ei bine, nu s-a antrenat cu noi, eu eram evreu la mama atunci, l-au dat afară din imnasia, s-a dus la calea ferată, să fie mașinist și s-a căsătorit cu un croitor Negrul a devenit deja un titlu și au fost disprețuitori El va veni, iar maestrul va pleca la birou Și a cerut și bani, o moștenire de la mama lui, dar au trăit prin bani, și știa că are și el patru mii de dolari bani, doamna avea un bilet postum Ei bine, și probleme La început, nu a făcut nimic, s-a resemnat A venit la stăpână să boteze să sune, ea a descurajat S-a jignit, le-a numit piei și le-a spart neplăcut o vază chinezească, maestrul aproape că l-a lovit cu un băț Le voi spune - "Apolitushka este propriul tău frate, și o familie bună, de ce te ferești? și milă de săraci Și nu-i bogat, mâinile lui sunt înțepenite, ar avea milă de el! În fața cunoștințelor, le era rușine că s-a căsătorit cu un croitor Din durere, am aflat mai târziu, la sataliști s-a așezat, să strice pe toți, din supărare Ei bine, el a spart o vază, ea l-a dat afară, dar s-a supărat - a alergat să ia puțin aer în frig Și aici te-ai rostogolit pe cele gri Săniile tale erau ușoare, iar cocherul era atât de lat - ne-am minunat cum nu ar zdrobi sania Stăpâna nu a fost găsită, iar Aksyusha și cu mine luam cioburi din vază când intrați Ei bine, amintiți-vă Stăpânul este cu tine și a fugit Am admirat prin fereastră cât de superbă ai fost, chic! În iarna aceea domnul era complet pierdut, și-a luat toți banii acolo, ca în bănci a risipit atât de mult - nu erau suficienți bani Atunci au început să o necăjească pe mătușă ÎN Uneori spuneau: să nu treacă - să ridice Iverskaya Am înțeles ce cred păcătoșii Nu numai că nu am invitat-o niciodată pe Regina Cerului, dar nici ei nu au primit un preot cu cruce Cât de supărați suntem, doamna e închisă în dormitor, plângând, voi lua apa sfințită și o stropesc, roagă-te pentru ei Ei bine, de parcă ar fi niște copii fără sens, îmi pare rău pentru ei În casa noastră nu erau imagini, doamna nu a vrut, după educația ei, și binecuvântarea ei, mama le-a binecuvântat în căsătorie, le-a ascuns în fundul cufărului La creșă am insistat doar ca Katerina Mucenița să atârne icoana de pat, dar pe hol atârna icoana, de la vechii chiriași mai rămăseseră doar doi centimetri Și în cel întunecat, o lampă strălucea, Nikola cel Plăcut atârna de mine, am luat-o pe drum și, de asemenea, Mama Kazanului Și ei, la fel ca tătarii, au o pânză în colțuri, nimic mai mult Da, este ca o batjocură, domnul a cumpărat o statuie a unui bărbat gol, se numește "Vinerka", pune-o în colțul din față al holului, sub filodină, așa că roagă-te Și ce să-ți spun, stăpână - din vreun motiv ne-au biruit păianjenii! Ei bine, au învins și au învins, nu există forțe A apărut un păianjen și așa se răspândește Și curățenia a fost respectată cu strictețe Doar măturat - din nou pânză de păianjen și pânză de păianjen I-am spus deja doamnei: "Uite, stăpână, avem o putere incredibilă de păianjen asta nu este bine " Ea a tresărit, dar cu inima asupra mea așa: "Ce vrei sa spui? de ce - nu pentru bine?! "- dar s-a alarmat "Spre gol", spun eu, "păianjenii biruiesc ei gândesc așa, într-un mod rustic " "Ah, prostii întotdeauna îți place să deranjezi!" Și am observat cât de mult, despre păianjen, ceva spre gol Ei bine, nu este bine și nu este bine cu noi, nu este bine, nu este distractiv ei bine, simt miros de gol, surditate, doar un hambar Doamna și hai să ne uităm în jurul oglinzii, dacă sunt bine legate Groază, cum le era frică de oglinzi, indiferent cum s-au spart Sunt ca o mătușă, o cresc pe Iverskaya: invită mătușa în vizită, îndulcește-o bine Îl vor aduce într-o trăsură, hai să tratăm și să liniștim: "Ah, mătușă o, dragă ne-ai uitat complet, și ce mai faci, mătușă de aur, nu ți-e rușine dar ne este dor de tine, dar suntem plăcinta ta preferată, da cocoși de alun cu sovus savuros și pere parfumate, ești în dinți și Katyunchik nu poate trăi fără tine " Așa crește ea Și un nou pian pentru Katyunchik și pentru un muzician pentru ea și un bilet câștigător pentru ea Și când maestrul a pierdut la curse, au crescut-o pe mătușă, pe bune Și deja respira greu, abia de vie și își sugea degetul tot timpul, ca o proastă După tratament, stăpânul și lovește în genunchi în fața ei A căzut și a plâns A plâns deja și i-a sărutat mâinile Și știa să plângă, iar lacrimile curgeau, născocite, din simțirea asta Da, știu deja, stăpână, cum au inventat Și așa au aranjat, cu Glafira Alekseevna Și înainte era plictisitor să te uiți la cum se inventează Cum să nu observi, totul este în fața ochilor mei Și să inviti oaspeți! Nu pot argumenta cât de mult, ca și cum ar fi de gând să cumpere o casă: nu este necesar, la ce bun, dar acest prachtiku poate da, este necesar să atragă Și ce loc pentru cineva la masă - ei bine , își vor da seama totul, îl vor broda cu mătase pură În spatele ochilor și blestemat, dar îngropat Au prins un proprietar de fabrică de ani de zile de îndată ce o vor prinde, ea va muri L-a refuzat pe acesta, Lopuhov, doctorului ei o sută de mii, cât de rău i-a fost doamna! Ei bine, a căzut și a plâns în hohote, mătușa a fluturat, a plesnit, hai să-i ciufulim buclele, să-l privim în ochi "Da, ce este, nu mă speria, Kostinka sau ai greșit din nou? " Și ea îi împăca adesea Și plânge! "Ah, Glirochka are un grad de consum, medicii sunt trimiși în munți în străinătate și avem o nevoie strigătoare, ne-am pierdut hârtiile uită-te la această umbră! " Iar doamna stă lângă buiandrug, albă, pudrată, și tușește în batistă Și mătușa este oarbă, nu vede în spatele mâinii "De ce nu mi-ai spus înainte? cum pot sa o incep?! Ea imediat apoi - de-syat mii! Așa că totul a fost roade încetul cu încetul Conduita - și hai să dansăm prin sală - Ah, dragă bătrână ah, dragă copilă! - deci au reprezentat bine, chiar tu vei crede Au glumit și au glumit și au glumit Dar o să vă spun Și ea a murit - și nu a fost nimic în care să îngroape, - într-un sicriu simplu l-au îngropat, cu un purtător de torță Și nu mă așteptam la o panikhida de la ei Și bătrânul lacheu nu a fost nevoit să-l obțină în cinci ani de bine În schimb, i-au dat o chiuvetă veche și un mare parteret regal al bătrânului țar Și i-a dat moșia lui Katichka încă în viață, pentru a trăi în cabane de vară Am locuit acolo cu ea, dar rareori trec pe aici Acolo ne-am întâlnit cu Vasenka, iar el a venit să joace croquet cu noi Pe atunci, am observat, îi plăcea Katichka Avea zece ani și era deja înaltă, ca tati, iar el avea probabil cincisprezece ani A venit la noi cu un englez, pe roți atât de înalte, ca într-o cutie Și apoi a locuit cu noi o misa, și o englezoaică pe nume Sour spune că Katichka i-a învățat în limba lor, mândră și capricioasă - cu toții i-am zis "pisica acră" Și așa a predat bine, toți sunt uimiți acum, așa că recunosc o englezoaică, o Katichka foarte capabilă Și Acru și îndrăgostiți-vă de maestru! Ca și cum mă rog pentru o icoană Deci nu era rea, doar foarte venoasă, osoasă Ceva s-a întâmplat între ei și stăpână, iar ea s-a dezbrăcat, și-a aruncat poșeta în stăpână D Katichka a spus - "întotdeauna gata să facă totul pentru tine!" și ce, stăpână la urma urmei, ne-a fost atât de folositoare aici, în străinătate! prin ea, aproape că am devenit englezi, când ne-am luptat în Kostintino-Polye Ea știa ce a spus despre noi, Katichka și cu mine eram aproape din familia regală, ea a trimis o scrisoare unui bătrân cu o bătrână și ei am plimbat marile, aici ca au venit la noi, la "Cosca de Aur", unde am servit un astfel de restaurant Și au propria lor navă, teribil de bogat Într-adevăr, sunt mai bine în ordine Da, așa a fost îngropată mătușa VI E adevărat, doamnă, am multe, dar multe și multe găuri Câte uth-uri aveau, pe fiecare noptieră! Da, au fost mereu cumsecade, un cuvânt rău despre ei treizeci Nu vă spun, aveți dreptate, dar totul nu este un înger Nu există pui marcat fără pată și un pui Nu țineau cai, dar îl aveau pe Fyodor cel nesăbuit, așa că își cunoștea toți canarii la Moscova, a spus el măcelarului nostru Și am avut un butoshnik binemeritat, cruci, medalii, unchiul meu mi-a adus finul Așa că nașul meu mi-a spus a vândut pește în Okhotnoye, a cusut pește înghețat pentru noi, lican, navazhka, kopchushek - va veni și va șopti: - Și doctorul a primit unul nou, în Taganka Și apoi pe Arbat Iar doamna nici nu aude Va începe să aducă stăpânei pere parfumate sau flori în coșuri, după cum am observat - am găsit una nouă Da, ce bârfă, stăpână adevăr viu Și o iubea pe stăpâna pasiunii, dar din răsfăț, pentru o plimbare așa La urma urmei, doamna era o frumusețe, de sânge de conte, după bunicul ei, și atunci au fost anulați de la conți nu mi-a spus doamna, dar i-a reproșat stăpânul când, se spune, conții numele tău de familie au fost abundent de fapte bune iar ea lacrimă, ca să-i reproșeze - "și tu ești un negustor îngrădit!" Ei bine, nu se întâmplă mare lucru între soți Deja atât de frumusețe, fragilă, au plantat-o pe palma stăpânului și au purtat-o ca pe o plăcintă: "O, căpușa mea dy-ah, țiganul meu oh, pana mea! " - mângâiat Și au fost farse Și erau orașe, pentru prahtika când călătorea Și cine nu, stăpână, care are bani gratis și o persoană veselă! Și nu aveau lege, strictețe, respect, și nu mergeau la biserică, nici măcar nu se gândeau la suflet Un marinar bolșevic, îmi amintesc, a spus, ei locuiau în Crimeea, - "acum toate femeile noastre!" L-au refuzat pe Dumnezeu, s-au săturat și, ei bine, și - "avem", spune el, "sângele joacă intrăm într-o poziție dulce!" Aici ne-a găsit o furtună, cum a tremurat pentru Katichka Vă spun ceva Iată stăpânul, dintr-o viață bine hrănită Și erau în familii bune, din prachtika Da, în altele El nu a cheltuit bani pe entih, dar ți-ai dat toată părtașa, ca amintire Avea un întreg pachet în rezervă, mai mult, apoi mai puțin, din respect Au fost vreuna? Chiar așa au fost, cu arshini, cei mai respectuoși Da, am uitat, stăpână, nume de familie, unde să-mi amintesc Andra-shkina ? Îmi amintesc că era Cine altcineva? Nu, nu auzisem niciodată de Sudarikova, dar era doar un dud, dar nu și Sudarikova Melkova încă s-a împușcat într-un restaurant, după care a fost dusă în străinătate Da, Domnul este cu ei, stăpână Nu, nu-mi amintesc ceva pentru Starkov Dar poate că l-au auzit pe Lokotkov aveau o afacere cu blănuri? Era și respectuoasă; haina stăpânului pe care au făcut-o, pentru două sute de ruble și prețul ei pentru două mii Apoi stăpânul i-a dat stăpânei un buu de sable, ceva și ieftin, dar ce bua ceva Katichka a primit de la mama ei Cum să nu știe, iar doamna știa de parreți, dar știa să vorbească așa, pentru practică este necesar, își doresc pacienții, din respect Totul a fost dezvăluit mai târziu și este înfricoșător să ne amintim - ca pedeapsă, Domnul a trimis așa Și chiar și în test Anna Ivanovna a spus, soră milostivă Aici era un suflet sfânt Îți spun ceva Bârfa a ajuns cumva, și i s-au trimis scrisori stăpânei, de la rău care, pacienți Ea se supără și țipă: "Ești un ticălos fără valoare, ești un afemeiat, ești un boșnic nu îndrăzni să mă atingi! " - își va scutura pumnii așa Și o va surprinde de parcă: "Mânci în exces, dragă henbane? " L-a pocnit în față - o scrisoare! "Și ce este asta?! Nu ești fără valoare, porstituule! " Întoarce scrisoarea, ridică din umăr "Ah, cățeaua ", va spune ea, "acum e clar, e din rău, o necinstită, că nu-i accept mărunțișurile, nu dau atenție la fața asta! " Va fi îndulcită, va crede ca și cum: "Da, ei bine ", va spune el, "ești un actor celebru!" Întotdeauna și evită Sărutări, se mișcă la genunchi, aduce pere și atât Evident, a păstrat-o pentru ea Și când îl încălzește, își pune haina pe umăr, trântește ușa, iar la întâlnirea lui, toată noaptea Au avut întâlniri academice și, de asemenea, întâlniri guvernamentale pentru a-l înlătura pe rege Glafira Aleksevna a fost cea care mi-a spus în secret: ei fac jocul Așa că l-au îndepărtat, și-au atins scopul doar că nu au avut șansa să se bucure Și au așteptat și au așteptat doamna a tot promis: "Iată, dădacă, așteaptă, totul se va schimba în curând, totul va fi nou, apoi Kostya va fi peste toate spitalele și atunci toată lumea va fi bine și vom construi o pomană pentru tine, pentru toți cei vechi femei, și toată lumea va avea un loc de muncă bun acolo va fi, și va fi un salariu mare, pentru toți cei care muncesc Suntem ocupați cu toate, așa că suntem ocupați facem o petrecere, așa pentru întregul popor Deci au primit-o, au ajuns în America De ce, nu vorbesc despre mine, dar nu vei înțelege nimic Ei bine, el va pleca la întâlnire, iar ea va merge la întâlnirea ei, să se deranjeze Și apoi, la sfârșitul ei, picăturile au început să lase distracție în lateral M-a lăsat să intru, stăpână, a văzut cu ochii ei cum și s-a răsfățat cu picături Înveselește-te, uită țipă, și acolo va fi și mai supărat, va veni la mine plângând: "Ah, dădacă și ce ghinion sunt eu și sunt frumoasă și sunt tânără și Kostya mă înșală, simt! " Dar erau drăguțe, frumusețea frumuseților, toată lumea se uita la ele Ei bine, poate nu este prima frumusețe, așa cum spui și era atât de frumoasă! E adevărat, doamnă, ești un vlăstar mic și arăți puțin ca o țigană deci cu picături fața ei a început să se îngălbenească, altfel era doar o boabă, ca un fel de păpușă Stăpânul a respirat direct peste ea, au iubit-o atât de mult Era înalt, mâna, o farfurie curată stătea pe palmă și o ducea prin hol, ca un fel de pasăre, - "O, căpușa mea o, fluturele meu! " - va lua tot felul de cuvinte Îi voi spune - trebuie să te rogi lui Dumnezeu, gândurile se vor împrăștia Și într-adevăr Unde să găsești pace pentru suflet, despre tine și totul despre tine, știi ce gândești Stăpânul va pleca, ea îi va scotoci prin toate sertarele - nu este nimic, a știut să îngroape toate capetele Și apoi a venit în fugă la mine, "vesel", Kostya mă iubește, doar pe mine! Am găsit scrisoarea, iar pe scrisoare maestrul a prescris ceva, a certat o doamnă Și era o scrisoare de la o asemenea frumusețe! Puțin și s-a îndepărtat Și dacă îi spui despre Dumnezeu, se va arunca: "Ce ești, bătrâne, nenorocit - Doamne-Doamne! " Și Katichka aici, s-a întâmplat Anna Ivanovna a fost cea care a instruit-o, a început să se roage, deja în Crimeea Da, și au trăit în America - i-a reproșat: "Și nu este pentru tine, mormăi! Spiritul vechi este în tine Câți au fost, toți ceilalți au devenit, totul s-a dat peste cap de ce ești singurul așa, nu te schimbi în niciun fel, ca o bordură? Spirit vechi! Dar ce spun la vechiul mod, și sunt o grămadă de furnici, iar rochia este tot aceeași pe mine, și am luat o eșarfă de covor cu mine și port o talmă cu pandantive - totul i se aduce aminte Spune-i - de ce ar trebui să fiu nou, nu lenjerie, nu o vei spăla, dar ce fel de Dumnezeu mi-a dat, eu port asta, nu sunt vârcolac, nu arunc Ar trebui pictează-mi buzele, sau ceva de genul ăsta! Această imagine impură acceptă tot felul de lucruri, se străduiește să întoarcă totul invers Ei bine, este ca și cum ai fi supărat Și apoi - mai bine decât mine și nu Despre amantă, eu era înfricoșător să ascult - Doamne-Doamne de ce nu mă va ajuta, Dumnezeul tău! - ca un nebun Deci totul va fi distorsionat Ei bine, știi, asterisc Și domnul este totul, așa cum ai spus, ești asterisc! Și apoi Crăciun la Moscova își slăbește împletiturile - iar părul îi era aproape până la degetele de la picioare - le înfășoară în jurul ei, își înfășoară gâtul în jurul ei și strigă pentru cine știe ce: "Oh, divorțez! O, mă voi zdrobi și îl voi omorî! Da, tu însuți, stăpână, ai știut să le gestionezi O barbă singură valorează ceva, mătase, creț, peste umăr, s-a întâmplat, putea să-l arunce Și cum totul a devenit nou, și-au tăiat barba nimeni nu știe, boala lor a început deja Pe vremuri, parfumul era turnat în barbă, apoi se spăla, se înfășura într-un prosop și se ondula Și vocea este plăcută, iar manierele sunt atât de nobile, s-au arătat cu toții în oglindă, umflate în sus Stăpâna către el - "O, ce cocoș!" Toate doamnele erau înnebunite după ele, spunea însăși doamna, și i se părea plăcut Și i-a plăcut curățenia! Spălătoria va aduce cămăși trahmale, va privi totul, va simți, totul nu le este de ajuns, - pieptul este tot să zdrăngănească, să stea cu o cocoașă Spălătoria obișnuia să plângă: înainte și înapoi, dracu-roagă-te Comodele sunt pline de lenjerie, și totul este cel mai subțire, Golan iar aceste cravate pur și simplu fluturau, puțin șifonate Și ajutor, și șosete, și batiste - toate de mătase, colorate și chiloți, scuzați-mă, multicolore, de mătase, și aceste perne sunt peste tot, pentru aromă, pliculeț Ce să spun, le plăcea să se arate Tu, amantă, serioasă în viața de familie, Glafira Alekseevna ți-a dat totul ca exemplu și chiar va deveni geloasă pe tine Da, mi-a fost teamă că se va implica cu tine Erau milionari, puteau seduce pe toată lumea Și ea invidia diamantele! Și avea ceva de arătat, mai rămăseseră din numărătoarea lor, și nu de egalat, cum poți s-au ars la tine, exact ca o pasăre de foc Așa te laudă, e încă înainte de curse, altfel să onorăm, iartă-mă Da, ce a spus ea lucruri diferite, așa cum trebuie Este o chestiune de trecut, nu vă supărați de moartă dar cu tot felul de cuvinte, odinioară era : este prea rușinos pentru mine să vorbesc, domnule Ei bine, dacă vrei, o să spun adevărul, nu îl voi ascunde Și ea este vicleană, și un fals proprietar de fabrică, da și e o mizerie Și eu însumi nu știu ce fel de misalina e dar atat, asa era pe vremuri - mi-salina Si picioarele cu pantofi de bast, si papusa de aur - scuza-ma, cuvantul nu merge asta, dar în inimă nu știi niciodată ce va ieși de pe limbă! - și de ce a luat obiceiul cu noi și ce a umplut Katyun-chik cu jucării și iau bani de la oameni și cum a îndrăznit Kostya să dea astfel de butoni Și i-ai adus o păpușă lui Katichka în străinătate, ea este mai înaltă, iar cutia este plină de zestre de păpușă, nu ai văzut-o niciodată, așa că toată lumea a fost surprinsă Și butoni ea le pune în inimile acestui în clă- z coborât! În dulap, stăpână, ea însăși s-a supus stăpânului Doar tu pleci în străinătate, ea le-a lăsat să plece Barin ei kali-il: "Ce ai făcut, prostule! mai mult de cinci mii de butoni, astfel de diamante! " Știau deja prețul Nu-mi amintesc Dar mi-am amintit, ce bani! Și, poate, de la altul, confuz Atat de furios! "Aceasta este amintirea mea dragă, i-am salvat viața lui Medynka de la Ordynka! " A condus în afara avanpostului, unde erau alimentate țevile Da, unde să-l găsesc, plutește din toată Moscova Aurarii locali sapau, - le-a promis maestrul, - nu au gasit Vă respect foarte mult, doamnă Și ți-ai ținut părtașul pe masă Doamna îl apucă - și în nas: "Uite, atârnă-l într-un colț, roagă-te pentru sfântul tău!" Și râde de ea: "Stai, lasă-mă să cumpăr o lampă Da, esti prost dar te pretuiesc singur, ca un diamant de aur! Ea se va arunca pe gâtul lui și vor trimite imediat după un cimpanzeu Și voi fi hrănit Da, nu l-am iubit, pentru mine nu există nimic mai bun decât apa de coacăze negre a lui Lenin VII Adevărul trebuie spus, din durere și-a căutat și ea consolare Nu s-a dus la biserică, nici nu s-a gândit la sufletul ei ei bine, ispita a derutat-o pe draga ei Și este greu să te protejezi, în poziția lor - mulți oameni stăteau pe aici Mâncarea este dulce, fără griji, muzică și teatru, și o cale atât de liberă - corpul este neliniştit, va trage de oricine vreau Un vopsitor singur a pictat un tablou din ea, aproape a pictat-o gol Părul ei este slăbit, un umăr este complet gol, îi puteți vedea pieptul, întins pe perne cu o țigară, și florile sunt îngrămădite pe el, și tot felul de fructe, și peste tot în jurul sticlelor ei - de parcă ar fi pictat Arapul regină, a vrut să arate pentru bani Și toată Moscova o cunoștea, stăpânul era supărat Și într-adevăr, de parcă ar fi mânjit o femeie dezordonată: i-a adus ochii dezordonați și picioarele ei atât de obscen, la indecent A luat poza de la el și a atârnat-o în biroul lui Și chiar l-a ținut cu perdele pe acela, altfel va arunca o privire De acolo a început totul, cred A devenit atât de liberă, spre deosebire de ea însăși, de parcă nu mai era a ei, vopsitorul a răsfățat-o M-am uitat în crăpătură, obișnuiam să-l ungeam când și l-am apucat de mâini și l-am aruncat de picioare și totul, așa cum este, a atins-o, încetul cu încetul, de rușine, și a înțărcat-o Și ea - hee-hee-hee - o gâdilă curat Rochiile gratuite au început să coasă - rușine și frică Pentru croitori, pentru modărești îmbrăcați - este îngrozitor să apară oamenilor și stăpânului i se va părea E atât de supărat! "Bucură-te! da, nu ești tu! l Parcă ar fi vrăjit Iar cel care a uns-o, un ciudat cu ochii încrucișați, arată ca o capră ia-o și îndrăgostește-te de ea Nu am lăsat-o să treacă Și a avut un ochi vătămător și a vrăjit-o, cu un ochi Râzi, stăpână dar eu spun adevărul absolut Sta și privește, evocă Așa că încetul cu încetul a vrăjit O simțea deja, îl va întreba, se acoperi cu mâinile: "Nu mă distra, nu-ți suport ochii! " - și râde Și se va uita mai mult Și maestrul a plecat la prahtik, la Bogorodsk Iată că vine, ochii lui sunt ațintiți asupra ei și spune, pur stăpânul ei: "Cu siguranță vei merge la o plimbare cu mine, uită-te la pozele mele!" Strâns instantaneu - rostogolit S-a întors în zori și, cu vin de la ea, am auzit - nu este ea însăși, el a distrus-o deja Nu mi-am părăsit dormitorul timp de două zile Și el necăjește cu telefonul! Ea pipăi pe masă și s-a despărțit Aici s-a încheiat vrăjitoria lui A fost bolnavă multă vreme după aceea Ei bine, ce este acolo, stăpână, antirugină? Păi, era mai mult Cum ai încălcat legea, cum ai fost atașat de păcat și nu vei putea rezista, când nu există Dumnezeu Mai era unul, parcă le-ar fi predat elevilor Nu l-am văzut niciodată Îi spui pieziș și ea se enervează - să nu îndrăznești să crezi murdar, există doar prietenie prietenoasă Și vreau să spun, nu e bine în fața unui maestru, este păcat să te uiți în ochi - pentru scrisori, pe vremuri mă duceau, în secret, la oficiul poștal Și am propriul ochi, nu un cadou Am început să cumpăr lenjerie șic, subțire și subțire, este înfricoșător să o dau spălătorului, deja am spălat-o singur Ei bine, totul este clar că sunt orb, sau așa ceva! Ea a inventat în fața mea, dar nu poți să-ți taci conștiința - arată din ochii tăi Dar ce este, doamnă, plăcut aici? Ei bine, era un muzician, profesorul Katichkin Nimic om, blând, nu joacă, dar suspină, atâta tot Așa e, chiar aia, părul lung, arată ca un grec, și cu fundă cu alb, dar numai ti-hoi Grecii - ei shu-mnyѳ, îi cunosc, în Kostinti-nopol cum am luptat Acolo au făcut zgomot grecii! Doarcă pe toți de pe tortuvari, nu e dreptate pentru ei, turcii au plecat, dar britanicii nu le-au dat orașul, l-au luat sub steagul lor Erau enervați și toată lumea striga: "Nu suntem mai puternici, îi vom cuceri pe toți, cerem bani de la toată lumea!" Unicul nostru ofițer i-a tachinat pe toți, s-a întâmplat: "și cocoșul are pinten, dar nu suna!" Ei bine, ne-am așezat împreună și am cântat la pian Se uită unul la altul și se joacă din nou Poate nu era nimic între ei, era foarte tăcut, muzician Și se uita, într-adevăr În oglindă am văzut odată cum l-a sărutat în vârful capului lui iar el a oftat prin ochi, prin frunte Ei bine, m-am dus cu el la nalekhtia Maestre, o dată și interceptează scrisoarea! I-o dă, deja tipărită "Cum îndrăznești să-mi imprimi scrisorile? - i-a spus ea - E o greșeală, nu înțeleg nimic " "Și eu", spune el, "înțeleg Era un muzician și noi aveam muzică!" A început să înjure, sau nu se va cruci niciodată, chiar dacă ai o procesiune religioasă Și l-am demontat pe muzician I-am dat salariu într-o scrisoare, i-a fost legat obrazul, mi-a dat cincizeci de dolari pentru ceai Ei bine, judecă singur, stăpână: cum pot ei să crească un copil, cu așa și așa havos Și i-aș fi părăsit cu mult timp în urmă, dar m-am atașat de Katyunchik, este păcat să plec ѵш Și ce nu i-au făcut! Știi ce am crezut, stăpână? Dar ce am crezut Ia-ne familia Ei bine, domnul e un om bun, deci nobil, nu se va atinge de copecul altcuiva, chiar dacă i-ai pune o mie, o mie a înțeles foarte bine legea Și doamna și bună, și educată, foarte simpatică Și toată lumea l-a respectat pe domn, și a fost un medic învățat, cel mai deștept, și a ajutat mult la prachti și așa de simpatic! Luau prânzul când l-au văzut au fugit direct pe trotuar, strigând, "la secția de poliție a huliganului ticălos, scriind în protocol! - animalele erau administratori eram noi așa ?" Așa e, de la îngrijirea animalelor Și apoi au citit ceva în declarații când era foamete în sate, sau cineva a fost condamnat aspru, pentru rege sau chiar executat, care arunca cu bonbas în fețele înalte Uite, doamna se va supăra! Va arunca un șervețel în ciorbă, cu pumnii în piept strigă: "animale, animale! nu o poti suporta, nu poti trai, nu poti pune mana pe ea, ei ucid oameni, ii ucid dar putem manca in pace! , nu pot, pot' t! " Stăpânul o lasă jos, i-a liniștit pe toți: "Nu vă faceți griji, vom schimba totul în curând totul se va termina!" Plânge - uită-te la ei Deci, credeți, cum ar trebui să fie Dumnezeu și ei nu merg la biserică, dar Domnul le va ierta totul pentru bunătatea lor Pentru săraci? Să spun adevărul, stăpânul nu s-a dus la săraci, dar a simpatizat așa e dăunător să naști în noroi, va fi o infecție, tot spunea să se ducă la adăposturi sa nasca, in lambalatoriu, si acolo e curat, si nu iau bani La spălătoria noastră, copilul ei trecea imediat stăpânul a îndreptat-o, nu a luat un ban, doar a tras mai tare Și câți i-a salvat de la moarte, atât femei, cât și bebeluși pe cei morți i-a scos cu totul și i-a adus la sine! Așa Și cineva se va gândi la asta - câte suflete îngerești a ucis! Da, știu deja, stăpână Și ce bani a luat pentru asta! si la ce au dus banii astia, si in abis, pentru rasfat, pentru mamona ta Stăpâna mi-a spus totul, la fel ca tine - se cere acest fel de medicamente Știu ceva a ajutat la acoperirea păcatului, a ucis dragii angelici, a înțepat balonul! Când se administrează acest medicament, o femeie nu poate naște, știu asta Ei bine, este un păcat groaznic și fiecare păcat este ispășit, doar nu păcătui Ei bine, l-ar da bisericii, pentru suflet, sau ar ajuta orfanii Spune-i doamnei; cerșetorii vin la noi, ar trebui să servim în bucătărie, așa cum făcea mama Și ea - "să crească mocasini! dăm tutelei, ei o știu deja "Da, nu toată lumea cunoaște tutela Și există șepele și paraziți, dar sunt atâtea nevoi de viață i-a dat de băut și degetul i-a fost putred, de ger, a stins Toată bucătăria cu degetul ei pentru noi, într-adevăr, cât de frică le era Pâinea este extrasă, iar în Kostintinopol au văzut cum s-au înecat în mare cu copii, s-au vândut pentru o bucată - este înfricoșător de amintit Ah, stăpână fetița tatălui nostru a murit în spitalul lor, au băgat-o britanicii, din compasiune Dar mama nu avea voie să-și ia rămas bun de la o infecție, parcă - și au îngropat-o fără să spună Ea a venit și ei au îngropat deja și nu au făcut slujba de înmormântare! Compasiune, spun ei Așa că mama a căzut pe treaptă Poate la bar de asemenea, din compasiune dar cred că este un păcat și un păcat Iar oamenilor buni, ca muncitorii, le-a părut rău, au vrut neapărat să ajute fiecare ar trebui să aibă propriul capital, pentru ca toată lumea să fie împărțită în mod egal Dar ei trăiau din banii ăștia Da stiu, stapana, nu toti aveau banii astia, dar macar jumatate era asa, pentru bebe! Din Nijni Novgorod, din Mushnik, o domnișoară a fost adusă la moașa lor, este un păcat să acoperiți: luați cât doriți, opriți doar consecințele Zece mii dispuse! Pentru păcat, banii plătesc L-a oprit pe stăpân, a străpuns bula Ei mănâncă o plăcintă dulce, o cumpărau cu cinci ruble și mi-o vor da Și va ajunge să se gândească: dar asta este pentru un balon pentru mine, pentru o dragă îngerească, o bucată dulce pentru un păcat! Da, nu dau vina, stăpână dar am avut confuzie Dar cuvântul pe care l-am primit, de la un om sfânt și aici E ca și cum ai lua un domn în Crimeea pentru noi, mi s-a simțit inima curată M-am dus după Treime, în deșert, la bătrânul Alexei M-a sfătuit Avdotia Vasilievna, unul atât de binevenit Ei bine, am vorbit acolo și țarul era deja destituit, totul părea că merge mai departe de distracție, a început să se târască Bătrânul mi-a spus M-am pocăit lui, se spune, locuiesc cu asemenea domni, accept bucăți dulci așa că s-a aprins, și și-a umbrit ochii cu un pix deschis - plângând Și mi-a șoptit: "Dragul meu, nu te rușina, acceptă totul și acceptă păcatul altcuiva asupra ta și nu condamna Fără noi, Judecătorul judecă cu tine și toți suntem încurși în păcat, dar Judecătorul va judeca Mi-a luat toată povara Și domnule, iată cum ar trebui să moară Și e adevărat, altfel mă rătăcesc Obișnuiam să o dau jos pe Katichka și ar fi înfricoșător când mă gândesc la păcatul lor Va plăti pentru asta! fără asta nu va trece, dar se va impune cuiva Da, într-adevăr, cred, Katichka va fi răsplătită? Și ce, stăpână a fost răsplătit, așa că au fost răsplătiți ! Și Katichka, e fericită? Da, doamnă, știu totul nu știți, dar știu Ei bine, noi toți, de ce ne certăm așa acum? Cei mai mulți, poate, cei buni și suferă mai mult, îi iau pentru păcatele altora, și Domnul va judeca, totul este socotit de El Acum au recunoscut nevoia și au început să pătrundă în nenorocirea altcuiva și cum se obține pâinea, se varsă lacrimi și au început să meargă la biserică - totul este socotit de El Te trezești noaptea, așa cum îți amintești totul dar cum am ajuns aici, într-un loc gol! dar de ce ne înghesuim toți pe aici degeaba, ca țiganii vagabonzi sunt alungați de acolo, nu au voie să meargă acolo Am locuit în Kostintinopol, s-au înspăimântat atât de mult, că s-a răspândit zvonul - autoritățile vor să ne predea bolșevicilor! Aproape că am renunțat, cineva ne-a susținut cu adevărat Da, cum e? - au spus toți, - dar unde este Dumnezeul lor? Și cum ne-a spus doamna - sunt cei mai educați! Am văzut deja ceva Katichka apoi și-a pierdut cumpătul, i-a încălzit, i-a încălzit așa scandal, vă spun pe rând Așa că, zic - trezește-te, Doamne, bătrâne, care are nevoie de mine, a crescut un orfan, de la fete la străini pedepsește-mă, îndemnează-mă, dar nu-l lăsa pe Katyunchik cu milă! În toată lumea, ea este singura pe care o am acum, ca un copil drag Și m-a întrebat răposatul domn, a murit Nu voi uita și nu voi uita IX Da, despre Katichka, vă spun eu Și ce nu au făcut cu ea! Stăpânul nu a permis niciodată să atingă un deget Uneori, mă voi speria, voi da o palmă, trebuie să avertizez un copil Ei bine, a luat ceva la modă să meargă fără oală și avea deja cinci ani El va ghida covrigi prin toata camera, iar eu ii ridic Îi plesnesc în fund cu un prosop Votat - și lui tati M-a luat - și era înalt ca un jandarm - de mână, s-a entuziasmat: "Dacă tu, cutare sau cutare, îndrăznești să-l atingi pe Katyunchik cu degetul, spiritul tău nu va fi aici!" O jumătate de oră mai târziu, m-a costat trei ruble în mână: "Iartă-mă, Daryushka, pentru febră Katichka va dispărea fără tine" Am început să-i învăț rugăciunile Ei nu au învățat-o o singură rugăciune înainte de a preda "Nu îndrăzni să-i înveți prostii pe Katyunchik", doamna mea, "în rugăciunile tale, ea tot nu va înțelege nimic" "Da, nu ale mele", spun eu, "rugăciunile, dar ale Domnului ea nu va înțelege Dar el înțelege și nu se va ridica "Prostii! Vrem să facem din ea o persoană cu voință proprie ea însăși trebuie să realizeze totul și să nu se bazeze pe Dumnezeul tău! Dar de ce să-i defăim, stăpână, când adevărul! "Dar ce fel de Dumnezeu este acesta vino în fire, stăpână! - Spun eu, - toți avem un singur Dumnezeu Iisus Hristos! "Ei bine, ți-am spus Dacă mai aud prostii, poți să-ți cauți un loc pentru tine în altă parte!" Am început să o inspir, cum ești un copil fără Dumnezeu pune picioarele sus, e botezată, până la urmă trebuie să o înveți ca pe un zeu, sau nu trebuie să înveți deloc, dar ce fel de câine? Și câinele are un stăpân, iar ea are ar trebui să asculte pe cineva? Și va fi mâhnire, unde este mângâierea ei? S-a întors și a plecat Da, nu ar fi botezat-o dacă nu ar fi fost o mătușă au botezat-o pentru o mătușă și este necesar prin lege, altfel cum ar putea fi fără nume? Ei bine, am învățat-o pe "Theotokos" să vorbească, și "Tată", și "Îngerul păzitor" și scoate-i o prosvirka, și mergem cu ea la biserică la vecernie, hai să ne plimbăm Și ea era vânătoare în fața bisericii, așa s-a întâmplat, și își tragea mâna: "La telkva, dădacă, la telkva! " Nu te supăra direct pe ea Și îi plăceau îngerișorii de aur de acolo, chiruvini cu aripi, pe toți îi spunea spiridușii veseli ai lui Dumnezeu El va spune, cândva era amuzant așa: "Și când voi merge la Dumnezeu, voi fi și eu un chiruvinchik? Și tu, dădacă, nu vrei să fii un chiruvinchik? ești mare, greu, nu poți zbura pe aripi, vei cădea? Era atât de inteligentă și ascuțită O voi pedepsi aspru: "Nu-i spune mamei, uite că ne-am dus la Dumnezeu, altfel mă va alunga din curte " Amenințate astfel cu un deget, buzele se vor întinde: "Nu vă spun Mama nu Îl iubește pe Dumnezeu, dar noi îl iubim " Dumnezeu adevărat Deci, draga ei vorbea deja Așa că ar conduce un copil, ar cunoaște frica de Dumnezeu, i-ar fi frică de păcat Și acasă ei mai bagă ceva în cap Doamna va începe să o bată - e înfricoșător să asculți despre o persoană și despre o persoană, tot ceea ce poate Și ea a arătat oase umane în cărți și a arătat oase de câine, - la fel, spune ea Stăpânul era supărat chiar și atunci - este prea devreme pentru ea, creierul ei se va usca An de an ea a devenit voluntară, fără dulceață Era o cruce pe ea, mă uit - nu! Mama l-a scos, și-a zgâriat sânul I-am cumpărat unul bun argintiu Mama l-a scos din nou, iar eu l-am certat Am început să-mi scuipă în față! Îi voi spune cu severitate - "Tu scuipi în fața Domnului, Dumnezeu va pedepsi!" Și ea, pură batjocură, se străduiește să intre în ochi Mai mult, ea a început să se certe, vorbele altora mormăie: "Ești prost, spune mama, ești delevna!" Cum să o crești? A început să o sperie, iar noaptea a fost: "Aici, Îngerul Păzitor se va îndepărta de la tine, necurat și va lua cu coarne!" Ea a țipat, a bătut, a rupt baldachinul de pe pat Doamna de la mine - "o vei face din ea un ciudat pentru mine!" Când adoarme, o voi stropi cu apă sfințită Și apoi ce fel am luat: o voi boteza, văzătoare, râde: "Îi voi spune mamei mâine tu m-ai botezat!" A devenit cu adevărat înfricoșător pentru mine cu ea, - EL pare să țipe din gura ei A început să mă plesnească pe obraji Odată coborâtă, alta coborâtă, mi-a sărit în ochi, ochiul s-a inundat Am biciuit-o pe obraji, pentru avertisment S-a dus la mama ei, cu un hohot, dar ea, nu a rezolvat lucrurile, ci cu ea pe mine, cu cheile! Deci totul a fost distorsionat: "Nebunule ai îndrăznit să-ți atingi fața! " "Stai puțin", spun eu, "în curând va începe și ea să te bată" Ce misa, o englezoaică, și era îngrozită cu ochii ei că nu-L vor pe Dumnezeu Și ea s-a dus la biserica ei și ei cred și ei în Dumnezeu - și peste patul ei o cruce de os atârnată într-o coroană Le-am arătat la misa, e mai proastă decât tine, sau ce? De asemenea, educată și chiar englezoaică Și am decis să-i părăsesc Am asamblat teancul, am adus șoferul, dar ei nu dau înapoi nici patchport-ul, nici cei înstăriți Și în spatele lor erau șapte sute Ei nu renunță și nu renunță: "Katichka nu vrea să te lase să pleci" Și ea mă calcă, sare peste mine, mi-a rupt șorțul, a început să se rostogolească pe podea, să-și bată picioarele, - în mama Stăpâna se certa cu stăpânul, acum decolează - iar în baldachin desculț, da iarnă! Stăpânul o va apuca într-un braț și o va aduce, iar ea va începe să se rostogolească pe podea Din decantor se va turna - imediat și te va aduce la tine Ei bine, am rămas Și mă bucur, m-am obișnuit cu ei - și ofensator, de parcă nici nu-i consideră o persoană S-a culcat, dar inima nu i-a mai lăsat Plâng în perna mea - Am avut o pernă bună, pufoasă, a dispărut pe navă, când am plecat din Crimeea Plâng și plâng, îmi este milă de mine Doamna intră, să ne plângem: "Ne blestemi, nu ne dăm salariul tu cauți un loc mai bun și ne cauți pe noi! Ei bine, așa aș spune, salariul tău nu este suficient " "Teme-te de Dumnezeu", spun eu, "nu pot să-mi umplu inima, iar tu mă amesteci cu murdărie Ei bine, șapte sute ale mele sunt în spatele tău, nu se vor pierde, știu de ce torturi o persoană! Îți pare rău pentru toată lumea, spui Nu pot să mă uit la havos-ul tău, să-ți stric copilul drag " Ea și-a prins capul "Mi-e rușine în fața ta, dădacă rușine! " Mi-a căzut pe gât, tremurând peste tot Avea un suflet bun, o cunoștea de la șapte ani Noapte în curte, o furtună de zăpadă, urle în horn, iar stăpânul nu este acasă Și nu există imagini, dar ea bate, o forță întunecată pură o rupe, - M-am simțit groaznic cu ea aici Am botezat-o pe furiș și s-a domolit "Suntem vinovați în fața ta, dădacă Ești bun, iar noi suntem în fața ta suntem un gunoi! Și nu există pace pentru mine și totul este o minciună, iar Kostya mă înșală " "Tu nu ai Dumnezeu", spun eu, "și nu este pace Este rău în casa noastră, este rău "- a anunțat totul pentru ea Așa că a speriat! "Ce croncăi, ce-i în neregulă? , ce crezi, cine dintre noi va muri? " Ei nu credeau în Dumnezeu, dar unora și așa fricoși se temeau de soartă Oglinzile tremurau, oricât de crăpate Și o să râd: nu crezi în Dumnezeu, dar crezi într-o oglindă? De ce, Domnul este cel care își arată voința cu o oglindă, în prealabil Iar maestrului nu-i plăcea patima morților În timp ce vede pe stradă - înapoi, strigă către Fiodor, ia un ocol Și după părerea noastră, să întâlnești morții este întotdeauna bine Ei bine, o nuntă este o altă chestiune Au totul dat peste cap Da deci am inceput: "Spune-mi, ce crezi, cât de rău? Sau ai văzut un vis? " "Nu ai imagini", spun eu, "în casa ta, poți avea totul" "Ce toate? de ce ma sperii? Ce simți despre Katyunchik este rău?" Și ce să știu, nu un sfânt, de fapt Și se pare că va fi și va fi rău Katichka și să se îmbolnăvească de scarlatina Ceva ea nu a făcut! "Ați grăuntat toți! " "Vino în fire, stăpână", spun eu "Doamne vede, cum pot să fac scarlatina? Mai bine îl inviti pe Tse-micul-Pantelemon " Și Katichka a devenit din ce în ce mai rău, a început să suieră Medicii mergeau necontenit, iar ea era din ce în ce mai rău Se spune - a fost scarlatina, iar acum difteria a devenit complet, fiți pregătiți pentru orice Apoi m-a condus la Pantelemon, adu-mă Călugărul spune: "Îți va veni rândul în trei zile și, între timp, unge-o pe bolnavă cu ulei din moaște Ea i-a spus doamnei, iar aceasta și-a scuturat pumnii: "atunci dacă vrei, nu este acolo!" Și m-am rugat și am uns-o pe Katic cu ulei cald, pe furiș, și i-am turnat o picătură în înghițitură, și a adormit, e bine așa Dimineața ne uităm - deja sa înveselit Și medicii spun că acum se va vindeca Ce crezi nu am crezut ca din mai* e fete! Asta, spun ei, dintr-un medicament nou, a dat profesorul Așa că Vindecătorul-Pantelemon a fost refuzat Așa a crescut Katichka Și era deșteaptă, atât de meticuloasă, știa să-mi pună toate cântecele, le cânta invitaților Și știam multe dintre ele A rămas orfană în sat, m-au dus într-o curte bogată, să leagăn un copil Și aveau o bunică, așa și cutare maestru de a povesti basme, ea știa să facă tocmai asta din volost chiar au venit după ea De la ea, și am auzit multe, am înțeles I-am cântat chiar lui Katichka, a devenit mare, când a studiat la teatre Poate de aceea îi place Acum sunt prost cu ea, nu există proști și apoi - "mai deștept decât tine, bona, nu!" - este ca și cum te-ai înmuia O va numi pe Vasilisa Înțeleapta Era atât de deșteaptă - un foc vârtej Și la liceu a învățat bine, i-au dat o foaie cu vulturi Am terminat cincisprezece ani, vreau și vreau să fiu teatru, actriță! Aici a mers maeta noastră Războiul a venit și avem propriul nostru război în casa noastră Atunci ai fost în străinătate, nu te-au lăsat să ieși multă vreme, ai ajuns când țarul a fost destituit Apoi l-am dus pe stăpân în Crimeea, iar doamna a fost dusă la rană Și aici, sunt în ordine pentru tine X Katichka a început să studieze la teatru, iar fumul a mers ca un jug cu noi Și doamna a pornit în această chestiune Trimite-ne diferit să mergem, bande, calomnie și calomnie, bo-știi ce Și apoi au citit-o în poezie, dar cu o voce, pur după defunct Și hrănește pe toată lumea Și prozho-ry-s ! Unul dintre ei s-a bătut în piept, a strigat tot timpul - "Vreau să mor! dă-mi o otravă dulce!" - iar stăpânul s-au săturat de el, - o batjocură de el: "dar dacă vrei să mori, mai bine du-te la război!" Ei bine, volkonalie pură Barin, totul s-a întâmplat așa: "Am devenit volkonalia! " - zgomotul a început să-l deranjeze Da, toata lumea e lacoma, flamanta nu au curatat niciodata masa, avem o taverna curata De dimineața până seara erau ca vacile, fiecare spunea ce reprezintă pe teyatry Și Katichka este prima fată de mare, a devenit atât de binecuvântată, nu spune un cuvânt inteligent Și au dansat cu cearșafuri, au mers în vârful picioarelor, și-au fluturat mâinile, la modă o astfel de rană până cinste că gol! Și doamna de acolo, cu cearșafurile Ei bine, frică și frică Da, toți sunt neautorizați, cotrobă prin camere, au sosit doar rude Așa că toți i-au urmat, oriunde ar merge Am pierdut o jumătate de duzină de linguri de argint și nu le-am găsit niciodată Da, chiar și inelul lui Katichka a fost spălat de pe lavoar - erau tot felul de oameni Mergea singur cu chitara, caruta curata, tot beat, canta melodii stupide, dar despre alherei canta tot timpul - "Sunt mustar shirlatan!" - și chicotesc În baie, l-am apucat, mi-am udat capul și am înmuiat inelul Și cum spuneți, prieteni, prieteni! Fără timp, fără ordine, - INTERN 'şi un han Și pur și simplu nu era nimeni Și țiganii mergeau, și astea hanorace colorate, mâneci diferite, cele mai multe rupturi A mers singur cu un cuțit, în glugă, a pocnit din dinți la mine - bunica lui a devenit el! Ei bine, mama și mama au plecat De ce perne din toată casa vor fi îngrămădite pe covoare, acoperite cu șaluri colorate și sparte Toată lumea decolează, atât tinere, cât și fete strugurii umflați din bradul de Crăciun pe cap, și trandafiri, îi vând pentru imagini toată lumea e în cearșaf, umerii goi, picioarele goale, stramotă și ei beau vin din ulcioare, și toată lumea defăimează și toată lumea strigă - "noi suntem zei! suntem zei! "- adevărul absolut, stăpână S-au dus deja pe cap Întotdeauna e așa înainte de necazuri, încep să se sperie - au apărut bolșevicii Da, am înțeles, stăpână nu sunt de la dans, bolșevicii dar - se ducea la asta, sufletul era deja liber, nici aici, nici acolo dar așa, în vânt Asta se întâmpla Și prostul ăla, cu chitara, era atât de insolent-el - a închis-o pe Katichka cu un cearșaf și l-a îmbrățișat, a rămas complet uluit După cum a văzut maestrul, l-a condus de mână în hol și în gât iar chitara i-a sunat pe scări Îi voi spune stăpânei - avem o tavernă, ce învață Katichka? Și ea este a ei: "Nu te deranjează de treaba ta, prostule nu înțelegi, e o provocare! " Și doar toată lumea are o conversație - priceput, priceput, iscusit - dar nu are sens, doar necaz Și viața a mers neliniștită, militară Domnul a fost dus și el la război ei bine, din respect l-au lăsat să supravegheze infirmerie Doamna părea ocupată, din respect pentru ea și au făcut-o, putea vorbi cu toată lumea Și i-au dat o uniformă și o sabie Acum este pacient, a crescut, - s-a deschis o infirmerie bună în curtea noastră, pentru patruzeci de oameni Iar ocupația doamnei este să viziteze soldații răniți adevărul spun că au încercat Cum au adus primul lot și am avut actori și cititori, citiți în poezie turnați să privim Iar soldații sunt murdari, bandajele sunt pline de sânge, coapte bătăușii noștri îi laudă, butenbrots voi încercați pentru Rusia noastră le pare foarte rău Altul, îmi amintesc, a încercat totul - "e înfricoșător să mori, nu? " Și soldatul, așa de politicos, "este înfricoșător - nu înfricoșător", spune el, "dar se cere!" - și-a umplut gura cu o rolă, nu acționați Domnul, la început, nici măcar nu s-a dus acasă, va lua o gustare - și nu-l vedem până seara, tocmai a venit la recepție, a fost multă îngrijorare Și bani s-au turnat aici Medicii au fost duși la război, ei bine, domnul era drept înainte Au luat și o altă servitoare, pentru oaspeți, și au angajat și o fată care să scrie la telefon Nu au fost niciodată atât de mulți pacienți Da, Katichkina este încă o mulțime, ei bine, o țeavă neîntreruptă a devenit pentru fiecare popor Și de unde a venit! Atat de multi sunt dusi la razboi, dar toti suntem oameni buni, nu scad, ci ajung Și defăimează, și recită, și sar, și dansează, și se îmbrățișează unul pe celălalt și se învârt, stramota - au înnebunit toți Oameni de teatru, știți deja ce fel de oameni totul pare să le preface, ei reprezintă și reprezintă Adevărat, au încercat să-i mângâie pe răniți, au mers la infirmerie să reprezinte și totul a fost defăimat aici Katichka a ordonat să fie amplasată o scenă în sală, iar pianul a fost ridicat acolo, iar tablourile au fost pictate acolo, pentru a reprezenta Spune-i doamnei: "Nu avem suficienți bani pentru a hrăni o astfel de gloață - cârnați de cinci lire la început, brânză, vițel - adică vreo trei duzini de pâini albe, nu poți obține suficient zahăr - mii nu sunt suficiente pentru o lună Da, divi ar fi benefic! " Și ea, scoțând limba, doar o îndepărtează: "Război, toată lumea are nevoie de ajutor obosit, nu e treaba ta!" Nu al meu, nu al meu, dar Ei bine, îmi datorează aproape două mii, nu vorbesc despre mine, dar negustorului Golovkov i se datorează cât de mult și este delicat, va glumi doar cu mine: "Amintiți-vă de doctor, Darya Stepanovna cumpărăm și zahăr, cârnați și orice altceva, altceva și mai mult, domnule, și nu de la profetul Ilie, printr-o cunoștință, luăm ceai!" Îi dau o sută sau două - haide din nou a dat A aflat că stăpânul poate să trimită la război, și i-au luat fiul, s-a întins în spital, de parcă nu-i priveau ochii, ei bine, și a încercat să-l slujească pe stăpân Și stăpânul este strict a fost, nu a fost nicio îngăduință de la el, conform legii foarte mult Ei bine, și-a luat fiul Mai mult, era supărat pe Golovkov, care era devotat țarului Și ce devotat Golovkov era purtător de chironi! Și un astfel de chirurg de la cortegiu a purtat întotdeauna, foarte respectabil, propria sa casă Stătea în spatele regelui, dar stăpânul nu voia să audă - jos și afară El și stăpâna cunoșteau un secret - numai jos cu regele, totul nou va merge, bine, știu ei Ei bine, nu știam, mi-am trimis fiul la război Și Golovkov a informat poliția: ce oameni buni dansează la doctor, dar nu sunt trimiși la război Asta e din supărare S-au întrebat cum: merg conform legii, din război, toți schilopi, pe bilet alb Apoi a depus împotriva noastră în lume, pentru datorii Aici nu existau tribunale mai serioase, iar maestrul s-a îmbolnăvit a venit hârtie la noi în Crimeea, adusă cu un fel de panglică roșie, nu mândru, dar altul i-a spus maestrului - acum nu poți plătește, când te mai găsesc, iar acum totul este dracului Și câți Golovkov a contat pe noi Așa că nu ne-au prins și nu aveam nimic de plătit, noi înșine trăiam din mila unui medic Și Golovkov are o soție, Avdotia Vasilievna, atât de dorită acolo este Dunărea Ei bine, orice doriți, nu voi riposta Dar așa ceva s-a întâmplat, am fost atât de îndurerat Ei bine, orice îți place, sau chiar într-adevăr, mă voi încurca XI Da, au început să reprezinte Katichka i-a cucerit pe toți aici, așa că turmele au urmat-o Adu-ți aminte de ea, stăpână, nu este atât de frumusețe încât să fie scrisă și nu a intrat cum trebuie în ea însăși că avea doar șaisprezece ani și vlăstarul ei nu era încă plin și trupul ei nu era totuși reușit, o floare încă, un mugur Acum n-ar recunoaște-o, cât de aventuroasă a devenit, independentă, iar acum are maniere, deși este subțire-kai-subțire, dar îi face pe toți! În America s-a înfometat și s-a învârtit pe bețe ca să se slăbească așa ar trebui să fie acolo, altfel nu vor plăti bani Și chiar și atunci era împăturită, o păpușă și o păpușă atât de îngrijite Și ochii ei sunt și ai mamei și ai tatălui, negri, uriași, atât de vioi Stăpânul este totul așa - "o, migdale negre, se luminează de departe!" toată lumea a cântat Barinov a avut o privire, îndrăzneață Reginele au asemenea ochi, mândre Și părul este închis, des, al tatălui, - "castanele mele", - totul se numea așa Și fața ei are pete albe, pe tot parcursul Stăpânul a lăudat-o deja, s-a bucurat de sufletul ei, - "Portelanul meu, ești varkizochka mea!" - este ca asta Sau poate un brand-zochka Am uitat deja Și ce este? , ei bine, fiecare bărbat vrăjit Toți s-au îndrăgostit de ea Și exact ce a momit, chiar nu știu Era încă destul de fată, dar știa că ochii ei erau frumoși Și apoi și-a dat ochii peste cap și s-a arătat Și tata o tot îndesa: "O, ochi vei fi distrugătorul inimii!" Ei bine, ea a învățat să se încheie Așa că întoarce puțin capul, ochii îi duc -de unde ai luat-o! Și apoi va merge, așa că se îndoaie peste tot, foarte harțios Vino fugind la mine, privind: "Serios, dădacă, am ochi speciali, nu?" Râzi și spune: "Cine are ce și tu ai așa ceva " Și au luat-o Totul ține de ochii ei, cum sunt ei Da, nu știu să spun ceva, așa cum spuneau ei nu, nu expresivi, ci langorosi, sau ce? În cuvintele noastre - cu o ochiul orb, ca prin ceea ce privesc, se stinge ca o umbră pe ei Unul a venit la noi, un actor-schik nu-i plăcea un demon! - apoi ea încă a inspirat totul - "ai ochi de femeie!" Se va întinde pe fotolii, își va ascuți unghiile cu un cuțit și totul este atât de obscen - "Ești femeie, iubito! " Și cei deștepți ascultă Ea va conduce așa, va rostogoli, - ca și cum ar fi trează Și a învățat să se întoarcă în fața oglinzii Nu este nimic deosebit de rău aici, să arăt ceva și, în plus, spun că am fost foarte ocupat cu mine Și mama ei i-a dat un exemplu Ce-i cu mine, și apoi - se va uita la mine ca într-un loc gol, de parcă s-ar uita printr-o umbră "Ei bine, la ce te uiți, cât de stângaci, o să spun, ești pur beat!" Și totuși s-au băgat în cap: "Te vom da pentru un prinț de peste mări!" Și au ghicit: i-am văzut, peste ocean Și au început să se îndrăgostească de ea, stăpână S-au umplut cu dulciuri, ce cutii! , și mătase, și pluș, și trimit flori, și coșuri, și așa, nu e unde să punem, grădina noastră a devenit dreaptă Bogații au început să alerge, pe cai, pe mașini, pe roți înalte - omul bogat care alerga era oameni cumsecade, respectabili Și au fost o mulțime de riff-raff, și au fost dilehtori și generali - de îndată ce a început mierea, s-au învârtit în jur Și râsul și păcatul Un bătrân a luat obiceiul să ne viziteze, un medic militar, șeful domnilor, doar că era general Am început să port toate florile Avea probabil peste şaizeci de ani, era doar uscat şi agil și și-a bărbierit barba, dar sub ochi am înotat, nu poți picta peste este clar că vasele sparte Și gura îi era strâmbă, sfâșiată Și era în viață, frecându-și piciorul de picior, Și era singur Ea l-a învârtit, bătaie de joc Și va alege prăjituri pentru el, va spune - "aici, iubitul meu!" Și i-a spus și ei - "acum preferatul meu!" și o floare în bucla lui, și stropește cu dragi, iliotrop, cei dragi El ia-o și uita, prostule! Deci toată lumea a rămas uluită, - capul * porecla maeștrilor Și nici măcar nu clipi: "lasă-mă să mă gândesc sunt doar un copil!" Și așa a strălucit! Și ea l-a stricat pe bătrân: a trimis și a trimis flori, și a răcit, a murit, era toți de serviciu la școală, unde predau teyats-ram Și prințul a dat-o, de asemenea, nu tânără, dar a umblat cu pinteni, era un înalt mandatar a adus-o de la școală și i-a scris toate scrisorile, în franceză Și ea i-a scris, pentru practică Avea scrisori cutia era plină Și ar fi parfum ca într-un magazin, te poți turna Cum să te urci în baie, să torni o sticlă întreagă, să-ți ciupești pielea ți se învârte capul, nu vei intra Maestrul obișnuia să spună: "Dă-mi, Katyun, cadouri parfumate, altfel toată lumea a ieșit!" M-a sufocat Am să vin în patul meu să mă culc - nu vei respira, toate pernele sunt inundate Vei veni la biserică, un asemenea duh de la mine, oamenii se rușinează, s-au turnat peste rochia mea Ei bine, toată lumea s-a îndrăgostit Iar cei tineri - deci, scotând limba, și umblău ca bețivii De ce a scăpat unul dintre ei pentru ea Ea i-a ordonat să-i aducă o vulpe vie din grădina prelogică A luat-o cu siguranță și a fost prins: noaptea i-a rupt cușca lui Lisitsyn și a târât vulpea, ea i-a smuls toată fața Am ajuns la Tita o lună, dar nu am spus nimic despre Katichka Ea i-a trimis flori pentru a-l mângâia Așa că i-au răsfățat pe toată lumea - a devenit plină de voință, nu i-a păsat de nimic, a început să-și imagineze de la ea însăși Iar doamna nu este foarte bucuroasă Nu mi-a dat nici măcar un ban, tot ce auzi este: "Taci, melc bătrân!" - Dumnezeu adevărat Du-te la culcare, ei bine, învârte-te în fața calei și îmbracă-te, chiar și scoate-i cămașa Îi îndrept patul - avea un pat de mătase, regal, tot alb, un pat îngeresc - Mă uit, mă uit la ea, ei bine, va deveni atât de neplăcut E deja așa, și așa, și cu capul, și cu umerii, și Și mă întreabă și pe mine: "Ce, dădacă " - acesta este atunci când în spirit, întotdeauna cu afecțiune - dădacă, numită, altfel totul - dădacă! și apoi s-a gândit - nya-cerșetor! - "Ce, dădacă sunt frumoasă, nu? Nu există mai bun decât mine?" Ridicul și voi spune - fiica preotului este mai bună Glume, glume și așa începe moartea Va începe să se mângâie, pe butoaie, și se va eschiva într-un loc și altul - veți fi surprins, de unde ați luat obiceiuri! Voi scuipa, voi spune: "Ești un rătăcit, nerușinat ei bine, se cuvine ca o fată să se etaleze așa! Te pregătești pentru piață? Fata se etalează cu modestie, iar tu ești ca un soldat biciuit Și ea a fost afectuoasă cu mine, se înfășoară în jurul meu, mă sărută în ochi și mă sufla pe față ei bine, atât de emoționant Ea mă iubește acum, îmi știe toate gândurile Numai că, desigur, am făcut-o de rușine Ea mi-a ordonat să port pălărie aici, dar mi-e rușine, parcă aș fi înspăimântător, ce cap neobișnuit, nu eu și nu eu Eu sunt ea, eu antediluvian, spirit bătrân Nu, ea mă iubește, un munte pentru mine Am luat o dată un italian, vă spun ceva Va alerga la mine pe întuneric, cum să mă duc în pat, să mă îmbrățișez pe gât și să mă sărut bine Se frământă, se frământă, se ghemuiește cu mine - "Spune-mi, dădacă voi fi fericit, voi fi iubit, voi fi bogat? " Și ochii îi vor duce spre tavan, de parcă ar vedea ceva acolo Voi spune: "Ah, Katyunchik vei fi iubit și bogat dar dacă vei fi fericit - așa vrea Dumnezeu " Ea se strânge, se agită, de parcă ar fi insuportabilă: "Ah! " - oftat Și o să glumesc și să mă distrez: "Nu suspina adânc, nu îl vom da, dar măcar pentru un pui, dar pe strada ta!" Ea strălucește atât de tare! "Da, ce bun ești! Da, spune-mi mai multe da, ce înțeleaptă ești Vasilisa, tu ești Înțeleapta! "- Și totul devine tulbure, închide ochii " Ah, vreau să fiu fericit, vreau , vreau, dădacă vreau o mare fericire ! " Și a căzut ceva Fericire dar ce fel de fericire este asta, stăpână că noi ne învârtim așa, o tipăresc partreții? La urma urmei, o cunosc draga, nu are pace M-am epuizat pe mine și pe alții Și să spun ceva despre mine - Nu m-aș uita la nimic Nu crește până la al altcuiva Mă uit la soare - și soarele nu este ca al nostru, și vremea nu este a noastră, și Cioara zilele trecute, mă uit, stă pe o cățea, croacă - este exact ca cioara noastră , acea Lskaya! Se uita - nu cioara aia, nu a noastră avem într-o batistă Bine atunci Și pe vremea aceea, viața noastră a continuat agitată, havos și havos Un astfel de război, ei conduc răniții, ei conduc răniții și conduc, nu se vede un sfârșit, și toată lumea e în cârje pe străzi, dar la petreceri, toată lumea are așa durere în jur l-au luat pe aia, că unul a fost schilod, acela a fost ucis Fratele lui Avdotya Vasilievna a fost ucis, iar nașul meu a fost rănit, brațul i-a atârnat, vindea pește Și avem un festin pur cabină: oaspeți, fără rezultat, și muzică cu noi în fiecare seară, și ei învață să-și imagineze, și - așa că de dimineața până seara și s-au înconjurat De la infirmeria noastră, soldaților li s-a permis să se uite și chiar și noi îi vom trata M-au respectat mult, au avut încredere în mine Ei bine, vor spune, s-a întâmplat: "Cui durere, cui râs Domnilor, toți au început un război, de plăcere uitați-vă la toți armăsarii pe care îi aveți, dar nu merg la război Parcă spre final, în rest toată lumea era delicată Le-am adus vin pentru sănătate, stăpânul ne-a luat - și le-au copt plăcinte de sărbători - am fost atât de încântați! Iar doamna a găsit în infirmerie undeva un colonel așa și atât de frumos vultur, toți în cruci, s-a dus după ei Avea și o eșarfă - o soră milostivă A început să ne viziteze, cu un bandaj negru la tâmplă Așa că doamnei îi pasă de el, am avut atât de mult respect pentru el - s-a îndrăgostit de Katichka Și a avut o tremurare a creierului, de la arme, - a înnebunit de dragoste Vino și stai Și Katichka, am observat, a început să se gândească Toți vor pleca, iar el stă și stă, uitându-se în mustață Da, Katichka va spune brusc, rugandu-se pur imaginii: "Înger albastru! Ai coborât din cer! "- și mâinile către ea, așa Și își mușcă buzele, atât de rău pentru ea Flour privea Și apoi a plâns și a fugit Și s-a semnat după ea! Avea deja indigestie la creier Ei bine, îi sugerăm - ar fi mai bine să nu plecăm Și doamna e toată supărată, iar Katichka este cumva așa, ea așteaptă totul când vine și e chin să stai cu el, cu nebunul, și e păcat de el Nu a făcut-o chiar începe să meargă, de parcă ar fi înțeles N-a mai fost de trei zile, ne sună de la spital: unde este colonelul, de ce nu vine Doamna s-a dus, și acolo spun: uite, acum au găsit unul înghețat în spatele avanpostului, stătea în zăpadă I-au tăiat piciorul Așa că ne-a părut rău pentru el, am plâns chiar şi Katichka Da, am uitat a spus ceva: "Înger albastru! De ce ai coborât la noi din rai? Cât sânge! " - și se strânse de cap Nu o dată Katichka a menționat asta, cum am văzut totul, am suferit și câte morți am văzut, durere umană Iată, am înnebunit, dar am simțit adevărul, am aflat Și aici s-a întâmplat hp Am avut o seară, ei reprezentau soldații de la infirmeria noastră Și ce au gândit Katichka și crescătorii ei de vaci Ivan Botezătorul a fost reprezentat în fântână! Parcă l-a băgat Irod Țarul într-o temniță, într-o fântână, iar Katichka și-a imaginat ciuperca-regina, cum l-a ademenit pe rege, a dansat aproape goală, a luat totul de la Irod: i-a tăiat capul, de dragoste! Era groaznic de privit, stăpână, se batjocoreau de sfânt, și chiar de muzică Și au presat merișoarele, părea că era sânge, în timp ce i-au servit un cap sfânt pe un platou de argint Eu și Aksyusha, și mai erau oameni din curte, ne uitam pe hol, - de ce fac așa ceva, nu?!, dar cum au voie să facă asta! își poartă capul pe un platou, au modelat din lut, iar sângele pare să picure din farfurie, chiar pe muselina lui Katichka, și îi poți vedea piciorul gol A început să se uite la capul ei, râzând - ciocăni! - ceva a lovit podeaua în spatele meu Am fost atât de surprins Și această icoană a căzut din colț, care atârna pe hol, a rămas de la locuitori În doi și împărțit! Nu le-am spus oamenilor mei ce să-i supăr, știu - în rău Și Aksyusha de asemenea - "oh, nu e bine, pentru morți!" Apoi am tricotat o icoană, am agățat-o Fața de pe ea nu se mai vedea, bătrână, ci ca Nikola Plăcuțul Părinte, în aparență Iar cei care erau în curte au început să plece, - "Uite", spun ei, "ce rău e!" Când au terminat de imaginat, doamna întreabă dacă le-a plăcut Și sunt mereu delicate cu domnii, spun ei - "mulțumesc cu umilință, nu și-au imaginat nimic bine" Și du-te la tine, îmi zice soldatul, un băiat foarte mic Și era bine citit de la divin, o familie bună așa că zice, mi-a zis bunica: "De ce, bunico, domnii arată asta, este un păcat despre un sfânt, el l-a botezat pe Domnul, iar ea a spus cuvinte de la el dar prost cautat, sedus! Ivan Botezătorul este, și atât de rău, și in-eti " Băiatul, dar a înțeles că nu e bine Iar cei mai mari încă dau vina: "Ce ar fi mai distractiv de arătat, altfel i-au tăiat capul sfântului! Am văzut destul de asta în război " Așa că din acea seară m-am plictisit, m-am gândit că totul - nu va dispărea așa Și a doua zi, Vasenka Katichka a făcut o ofertă XIII Adesea venea la noi în acea iarnă, în trap, pe sanie Iar maestrul era foarte dispus față de el, iar Katichka era, de asemenea, bine Ia-l și fii norocos să călărești Aveau mai mult de un milion pe casa Tverskaya și câte moșii aveau, și au săpat și cărbune erau terenuri de cărbuni Tatăl are un fiu Un tip atât de tânăr, cu umeri negri, pardesiu castor Și a fost politicos mi-a adus o bucată de țesătură de mătase, argintiu-muvar, dar atât de densă, nu există nici o uzură Am schimbat-o în Crimeea cu făină Domnul nu a adus defăimare Mi-a făcut un cadou de ziua de naștere, atât de respectuos Ei bine, la fel ca prințul, cel mai bun Maestrul Katichke a glumit tot timpul: "Veți fi un prinț cărbune cu noi!" Ea avea al șaptesprezecelea, iar el ajungea la majoritate, doar că nu era încă solicitat pentru război A studiat ca inginer, ca orictrician Iar Katichka părea să-l placă mai mult decât oricine altcineva Da, a fost răsfățată, a înțeles foarte multe despre ea însăși, așa că a luat felul de a-l tachina El va spune - sună fără greș, te voi aștepta - și ora va indica Ea pleacă, dar a plecat Ea va veni în alergare, mult mai târziu, și haideți să negăm: "da, întotdeauna înțelegi greșit, dar nu am promis, ți-am promis vineri " Și are șapte vineri pe săptămână Și apoi - "artiștii m-au desfășurat, am uitat complet!" Și deja îl consideram mire, doar că nu a existat nicio conversație din partea lui La ulei, - un alt, în orice fel, an de război a fost, - tatăl lui vine deodată la noi, dar nu mai fusese niciodată unul solid, în pălărie de castor, cu barbă mare, cu părul cărunt , - un prinț și un prinț Și i-am spus maestrului la telefon în avans Stăpânul l-a întâlnit pe hol și l-a dus în birou Am vorbit și am plecat Seara, maestrul o întreabă pe Katichka: "Iată chestia, decideți soarta Am mulțumit pentru onoare " "Ce fel de onoare? Aceasta este o onoare pentru ei! " I-am spus, prostule, așa ar trebui să fie întotdeauna, mulțumesc Cum de nu este o onoare! Familia e bună, milițieni, a fost general secret, așa a fost cam, domnule consilier Și are un trup-suflet, nici un rahat mai mult, o duzină de cămăși nu vor fi dactilografiate, mama tot nu s-a obosit să-și facă provizii Și așa le-a plăcut tuturor cât de nobil Vassenka, prin tata, și nu că l-a luat de braț - și l-a târât până la coroană "Ei bine, ce crezi? - spune - Vasily Nikandrych va sosi mâine Ce crezi? " S-a scâncit, s-a agitat, s-a uitat în oglindă "Și de ce sunt acești strămoși - uite, ce cuvânt a inventat ea! - de ce sunt confuzi cu privire la propria lor afacere! Bine, haide, hai să vorbim " Stăpânul s-a rostogolit imediat în râs, a sărutat-o "De unde ai astfel de cuvinte ești artistul meu! " I-a plăcut foarte mult, ce cuvinte poate face "Eu", spune el, "spun serios în ce poziție mă vei pune, cum vei refuza! Este mai bine să avertizați prin telefon, cumva " "Eu", spune el, "nu mă gândesc să refuz" Așa că am fost încântați, doamna a izbucnit în plâns, că deja ne trădau Și Katichka și-a ridicat buzele, și-a fixat ochii pe un loc gol, știe cum să facă Se știe că soarta se apropie - fiecare fată îi este milă de ea însăși Am plâns, m-am dus în camera mea, am făcut trei plecăciuni, Domnul avea să-i dea fericire ce bucurie, până la urmă! Și mama lui Vasenka a murit, au locuit împreună Ce e mai bine, ea însăși o amantă și nici o străină de soacra ei ei bine, se dă o comoară Stăpânul și-a îmbrăcat uniforma, a atașat o sabie, a mers în vizită la ei XIV Ei spun, stăpână, "bogăția este bogăție și este ruinoasă, și se obișnuiește cu lenea privind o persoană Am văzut totul L-am văzut pe conte, era un om bogat și mi-a reparat jumătate de cizme în Kostintinopol Și generalul a spălat vase cu mine, Katichka și cu mine am servit în Cușca de Aur Și Vasenka, oricine nu a fost dar când s-a trezit din nou, toată lumea din America îl respectă Și ce simplu, sincer - asta a ieșit din bogăție Totul tine de persoana Înmuiați un porc și aur - totul este un porc Adică, spui tu - cerșetorii și cerșetorii au devenit Nu este e înfricoșător, stăpână, să devii cerșetor e înfricoșător să te pierzi Contele Komarov, cât de inexpugnabil era, nu se uita la o persoană, era o rană Și acum locuiește într-o cămăruță și pictează păpuși poate va deveni sfânt Marfa Petrovna a venit la el să-și repare lenjeria și nu avea decât ce era pe el - le împărțea săracilor Ea i-a adus cinci portocale Chiar și-a făcut cruce pe ea, a devenit absolut fericit Și zice: "Stai jos, soră, hai să bem o ceașcă de ceai toți suntem frați și surori acum, Dumnezeu ne-a făcut egali ciuma ne-a vindecat, ne vom găsi sufletul și mama noastră Rusia își va găsi sufletul" Marfa Petrovna a plâns la el, l-a atins atât de mult Ei bine, mâine vine Vasenka, iar eu, curios că am început să ascult în afara ușii, iar ai noștri au plecat, să nu se amestece Si el spune: "Ce zici, Katerina Konstantinovna Îți cer o mână de ajutor? " Și apoi a sunat chiar și pe Katichka, iar ea i-a spus și Vaska - înainte, totuși, să se întâmple asta O să-i facă lacrimi, tremură, cât de prietenoși erau Dar nu i-a plăcut că i-au numit-o Katerina Și stăpâna a tot vrut să-l numească pe Mu-za Stăpânul a râs de ea, totul este așa - "Pântă-muză"! De dragul mătușii mele Katerina m-au numit Și i-am cântat un cântec, - a cântat bunica cu care am locuit în sat: Katerina pe un pat cu pene, În fața ei stă un tip, O întreabă politicos pe Katya, Spune-mi, Katyusha, Spune-mi, iubești sau nu? Vasenka a tachinat-o - Katerina Naperina! Și aici unul atât de dur, este imposibil de recunoscut Și ea a intrat și ea în surez: "Nu pot spune nimic, mă voi gândi la asta " Era atât de uluit, încât s-a clătinat Și eu -ah, tu, cred, ești o epavă, o epavă dar ce faci! El i-a spus din nou: "Pot să sper? " "Poți", spune el, "speră" Sifonata, sifonata tace Apoi am ghicit că ea a fost cea care a fugit la consilier - dar, vă spun Ei bine, a plecat Au început să-i spună, iar ea: "Nu l-am refuzat, vreau să mă gândesc " Au început să o laude, pentru caracterul ei Vasenka s-a dus, aşteptând să se hotărască I-a adus un cadou de ziua ei, un pandantiv regal, cu diamante, pentru cinci mii Stăpânul este încă papă pentru el Mi-am dat seama cât de scumpe sunt aceste cadouri Și-a cerut scuze, dar Katichka a păstrat pandantivul Și acest tămăduitor a mers E toata cu actori, cu prietene, si ei sunt liberi, nimeni de nimic ei bine, au bagat-o in cap: asa tanara, deci de ce, zic ei, leaga-te roate, de invidie Apoi mi-a spus ea însăși Și primul crescător este o persoană atât de neplăcută, și un actor Nu l-am iubit! Fața lui era suptă, gri, demon pur Iar cel cu capul de coș a continuat să aibă grijă de Katichka și el însuși era căsătorit Iar faimosul pare să fie domnișoarele i-au cumpărat toate părtașii, dar nu e nimic de scuipat Iar cana lui Katichka atârna deasupra patului lui, iar lângă ea era o poză cu Maica Domnului, numai străină, nu a noastră, numită Madona Ea nu avea ceva agățat! Oamenii nu erau cumva reali, erau toți albaștri, capetele înclinate n-ai înțelege - măturile nu erau mături, iar zăpada era albastră, totul era pe scop Ei bine, fața câinelui și toată lumea părea să se îndrăgostească Și Katichka tremura atât de mult în fața lui - ce putea să vrăjească așa! Prin acel demon a mers totul Ei bine, Vasenka a plecat Iar caracterul lui este nobil, supus, deși bogații sunt așa Când ajunge, stă și se plimbă prin Moscova, nu știe ora De Paște, el îi spune: "Răspunde-mi în sfârșit, trebuie să rezolv o chestiune importantă" Ea i-a dat trei zile Ei bine, a sosit, ea i-a adus un pandantiv "Eu", spune el, "nu vreau să mă căsătoresc devreme trebuie să studiez pentru teyatrie" Și dă-ți pe al tău: priceput, priceput - ei bine, aceasta este pur și simplu rugăciunea lor Și actorul care a fost expulzat în America totul este și totul pentru ea - isteț, artist! Ei bine El i-a spus - voință deplină pentru tine, profesor - a convins totul Eram singurii în apartament Am tricotat mănuși pentru soldați în sufragerie, iar acestea erau într-un atelier de confecții Aud - ceva a lovit podeaua Mă uit prin crăpătură, iar el este în genunchi în fața ei! Și stă pe fotolii, o regină pur formidabilă, înfășurată într-un șal cu ochi mari, ca o păpușă înfășată - cel puțin atât! O văd în oglindă, cum arată cu ochii goali Iar Be-Elaya stă, cu buzele strânse iar el se roagă la ea, ca la o icoană Un asemenea rău m-a luat de parcă ar fi reprezentat teatrele Totul se întorcea cu o bucată de hârtie în fața oglinzii, aprins spune bo-știi ce, limba izbucnește Mai mult, mă va întreba: "ce, reprezint eu bine?" Voi spune că nimic nu este bun, totul se imagina deja, a devenit diferit de el însuși, a fost doar mormăit Ea se bucură! Aici va începe să izbucnească, m-am uitat prin toate oglinzile Și apoi își întinde mâna, "Uite: cum mâna mea este făcută din fildeș!" "Ei bine, ce este bine", voi spune, "un om are un os al lui Dumnezeu, dar tu ai devenit deja un fildeș" Vor începe să mă sugrume, râde Și de aceea a glumit despre asta, pentru a-l aduce în minte Văd totul în oglindă, cum se privește ea O roagă - spune-mi ultimul cuvânt - și ea îi cântă așa, căscă de parcă: "Da, încă nu știu dar vreau să mă asigur dacă iubesc sau nu " Aici s-a supărat S-a ridicat și a spus ferm: "Cât va dura când te vei convinge?" "Dar depinde poate un an sau poate cinci! " Aproape că am strigat - o, nenorocit! La urma urmei, o cunosc din leagăn, am bătut recent o persoană bună suferă, iar ea se uită în oglindă! Aici el spune: "La revedere și fii fericit" Si s-a dus Și ea urmează: "Stai, nu pleca " El sa întors imediat, iar ea arătă spre masă: - Ai uitat ia-ți pandantivul Așa că s-a uitat în jur! L-a băgat în buzunar, ca pe chibrituri, și a plecat fără să scoată un cuvânt I-am dat haina mea Și și-a uitat șapca, a strigat pe scări și i-a dat înapoi Tocmai a plecat - Katichka pentru mine: "Ce, n-ai spus nimic? " "Nimic, doar scuipat! iar ea s-a scuipat - Ah, m-am săturat de tine, melc scârţâit! - Atunci eu Impos pe limbă - melc și melc A strigat de resentimente: acum melcul a devenit ca un vierme M-am dus după ea, nu am dormit noaptea, i-am spălat scutecele după ea, pentru o coadă udă - și acum sunt un melc! Da, știu, stăpână, nu e din răutate, ci din răutate, inima e bună dar jignitoare Da, așa urma dar că oamenii nu mai erau considerați oameni Tu nu ai fost acolo, cum a fost detronat țarul și am văzut totul cum un bătrân cu arme a fost transportat într-un camion cu un ridicător, l-au ținut de mâini, dar pe gât, pe gât Fără pălărie, el, chel, nu are ce să ascundă în spate, iar ei îl țin de mâini, și de gât, de gât Nimeni nu a mijlocit - el, se spune, este general! Ce este el, nu un bărbat? Haide, urcă-te la gradul de general - nu de aurar Ea a strigat - "bătrâne, decojitori !" - femeile aproape m-au sfâşiat Și bătrânul a fost general, apoi și-a cumpărat o casă de lemn prin apropiere, cu grădină, și a îngrijit găinile în repaus Pe măsură ce țarul era destituit, s-au dus havos-urile, femeile de la brutărie au început să facă zgomot, dau puțină pâine, spun ei, o dau mai departe nemților Ei bine, a ieșit la poartă, a devenit un rezonator, numit proști Rebelii l-au prins - și să mergem! L-au eliberat mai târziu, dar nimeni nu a scris nici măcar la protocol, l-au bătut polițiștii erau deja dispersați M-am dus să-l consolez - i-am luat testicule proaspete pentru Katichka - mă înțeapă: "Doi fii se luptă, iar tatăl lor este bătut aici " și a strigat în testiculele: "Acum, noi, bătrânii, trebuie să murim" Curând a murit, i s-a repezit la cap Și e mai bine, a murit nu a văzut mai departe, reprezentarea foarte ușoară XV Ei bine, melc și melc Și apoi - "ieșiți, ieșiți afară," - sunt praf pur Da, mă iubește și, în plus, spun ceea ce a fost învățată cum să se comporte cu o persoană Ei nu înțeleg, stăpână Spun adevărul absolut Aici, doamna obișnuia să spună: "Lucrăm pentru clasa săracă! " - dar cum s-au adunat, nu vă veți găsi Cei destepti pareau ocupati, dar de la cine intrebi! Toți sunt din cărți, nu ne înțeleg viața, dar cărți proaste, poate a scris cineva Dar i-am crezut, domnilor Vor veni din străinătate - se laudă: un paradis curat acolo, nu jignesc pe nimeni, toți vorbesc între ei și ce salariu pentru toată lumea, și toți sunt deștepți și nobili noi ar avea-o! Gândește-te - suntem nefericiți, dar acolo nu sunt săraci, de ce ne-a ocolit Domnul! L-am văzut acum în Crimeea am văzut și străini Am văzut întregul concept cu Katichka N-aș crede, vă spun Doamna a murit, nu m-a văzut pe mine, bătrâna, în spatele porții da, ce dandi, cum am fost duși în insulele din Crimeea Katichka a icnit că vorbeau despre noi în Au început să ne dea drumul Parcă câte zile ne legănam lângă mal, ne țineau pe vapor, parcă din aaaaa Și cei care au spus - nu vor să ne lase să intrăm, să le predă bolșevicilor Ei bine, am decis să recunoaștem cineva ne-a prins Și câte mii de cazaci ai noștri, apoi am aflat, au fost trimiși la bolșevici, la făină-Muchenskaya Le-a fost milă de pâine Și doamna ne-au jefuit curat! Cât timp am rămas fără pâine, stăteam pe corabie, iar raionul negustorilor lor pe bărci, fluturând pâine, ademenindu-ne afară! Dezbrăcat până la fir, care nu avea rezervă Ai văzut Ei bine, au început să scape Și suntem cu toții înspăimântați, ruinați, bolnavi, nu avem fețe, nespălați, familiile sunt toate rupte fata a murit, soțul acela nu va găsi, mama aceea bătrână se termină - ei bine, suntem cei mai mulți nefericit Da, toată lumea a fost bolnavă, ne este groaznic de frică Ne-au spus - acum vom ajunge în paradis, așa că ne vor mângâia, toți aici sunt cei mai educați Și le știam deja, toate pragurile au fost dărâmate aici, în Crimeea, de la Katichka Și pe mal stau, astfel de bătăuși, bat cizma cu bice Și cu ei paznici cu arme, de onoare, au spus ei Katichka aude și înțelege conversația lor dar ei cred că suntem cu toții neînvățați, un fel de arap, nu înțelegem: "De ce ni se aduc nebuna asta hrănește-i, trădători!" Așa că Katichka a rămas uluită Și ea este praf de pușcă, nu a putut să-și țină inima și să strige la ei adevăratul Domn este aici, mi-a spus mai târziu: "Și vei îneca toată această bogăție și nu va trebui să te hrănești! Începe cu copilul, începe cu pieptul! - la prunc, totuși, a arătat ea, - și apoi această bătrână "- și m-a tras de mână spre el, către tânărul cu biciul Și apoi unul torcător, în panglici de aur, m-a împins cu pumnul, iar celălalt m-a tras de guler, eram nerăbdător după Katichka Ea a început să strige: "Înecați-ne pe toți! , înecați, înecați-ne! " M-am speriat, haide, va cădea inconștientă, i s-a întâmplat Alea sunt de la ea, capacele strălucesc, mormăie ceva, iar ea împinge și mai mult! "Este prea devreme să te îneci? Nu toate buzunarele au fost scoase la iveală, nu are rost?! Mai bine sacrifică, mănâncă! " Și prin urmare la urma urmei, stăpână, trebuie să știi ce au măcelărit în Crimeea Ni s-au arătat, cum au târât pe corăbii tot felul de bunuri, pentru un ban Atunci au venit să ne viziteze bătăușii ăștia, au fost atât de politicoși ei bine, uite, cât de vicleni sunt Ei bine melc și melc Vasenka a plecat, a strigat la mine - și hai să dansăm și să cântăm prin sală Și pisicile se zgârie la inimă, deja o aud după voce Așa o cunosc, mai bine decât mine A sărit și s-a dus la ea, liniștită Ea a ascultat în afara ușii - sughițuri și strigăte în perne Știu asta - vor începe să mă sune Din copilărie, așa a fost pentru ea: doar puțin, și - nya-nya am auzit - ei bine, ca o fetiță când era: - "nya-an haide " Ea a intrat și s-a așezat pe patul ei Ea a privit afară cu un ochi - ochii îi erau uscați "Spune-mi, nu se va împușca din mine?" - în pernă, îi e rușine de mine "Există cu ce să tragi! - Spun, "mâine va sări prima contesa pentru el, nu cuplul pentru tine doar clipește " Ei bine, am ghicit bine! Și aici, ascultă Ea a zâmbit cumva, și-a dat ochii peste cap "Mâine va veni în fugă" Și greșit calculat, mai mult și nu a venit Și s-a uitat prin toate ferestrele, timp de două zile n-a mers nicăieri Telefonul va suna și așa rulează Și maestrul a citit în Vedmos-tyah, un pandantiv cu diamant a fost donat pentru răniți și a fost imprimat astfel - "de la o fată rusă", dar nu a fost spus pe nume Și-au dat seama imediat Și tuturor le-a plăcut, nobil cum a făcut-o Și lui Katichka i-a plăcut Ea și-a strâns buzele și a spus: "Ce frumos este îl respect " i-am mai spus: "Nu este frumos, dar a făcut o faptă bună dar calul Siva este frumos Are nevoie de respectul tău, nu? Și stai fără pandantiv, pentru tine care denorâți Și acesta este el, se dovedește că te-a îngropat "Cum ai îngropat-o?!" "Și așa După morți, totul este așa, fie ei slujesc bisericii, fie dau sufletele săracilor ca amintire Aici le-a dat soldaților pandantivul pentru tine Și dacă acel demon al tău ar fi depus, el însuși ar fi omis Un fel de dar prins pe perete, te rogi pentru el Puțin plictisit Și barinul chiar și-a dorit Petrecerea este așa și nu a cerut zestre și este o persoană bună Dar datoriile stăpânului le-ar acoperi imediat A lăsat-o deja să scape, cu amanta când Și Glafira Alekseevna a lăudat și ea: știi cum, spun ei, să te apreciezi Fiul regelui, sau ceva, la ea, să aprecieze ceva! L-au îndesat în cap Și eu, pentru mine, spun ceea ce așteptam Nu am nevoie de averea lor Și așa, s-a gândit omenește - aici, cuibul Mă voi duce la Katichka, am grijă de gospodărie, copiii vor pleca Da, și m-am săturat să mă uit la prostiile lor și m-am obișnuit cu Katichka Îmi promitea totul: "Uite, dădacă, stai, mă voi căsători te liniștesc, nu te las, nu te dau la pomană " Acesta a fost când avea doisprezece ani , când era atât de rezonabilă "Eu însumi vă voi închide ochii, vă voi îngropa cu onoare, cu onoare, așa cum Ivan Tsarevich a îngropat lupul cenușiu " Ce acum, onoare-onoare Se vor arunca undeva și se vor culca cu străinii, nu va veni nimeni Și pământul de aici pare să fie un fel de fals, nu al nostru Fără sălcii, fără mesteacăn și florile nu sunt ale noastre, iar iarba nu seamănă cu a noastră și nu se va acoperi cu zăpadă pentru iarnă și toată murdăria și nu se va topi, se va nu arătați dealuri-morminte Doamne, Doamne! La Fomina, la Danilovskoe veneai cu Avdotia Vasilyevna mergeam cu toții, luăm testicule vopsite, plăcinte cu testicule, kvas îmbuteliat să mâncăm cu noi Obișnuiam să petrecem toată ziua la morminte, rudele ei erau îngropate acolo, am plantat cu ea puncte margari Cireș de păsări, frasin de munte, soc-a și sălcii deja, verde-verde și orbire nocturnă, și păpădii galbene și urzici tinere, până la garduri vom lua un drum pentru varză verde supă Miroase a primăvară, iar țipetele țipă, cuiburile sunt de-a lungul mestecenilor e atât de distractiv și nu e înfricoșător să mori Și cruci băștinașe, și lămpi unde ard așa liniște Și până seara, când mergem, sunt astfel de desișuri lângă bălți Dacă Paștele este târziu, privighetoarele cântă! Ei bine, ce este numai asta! Și peste tot oamenii, totul dragă, stăpână și nu te supări pe bețivi, te bucuri de primăvară Și apoi ce să spun Ei citesc în biserică, va veni ziua Judecății de Apoi, toți vom învia și te vei găsi cu cine știe cine, nu în turma ta Acolo, stăpână, nu se știe cum te vei regăsi, dar așa crezi, într-un mod viu Da, o să-ți închid singur ochii Unul a rămas Dar nu voiam să merg la pomană Toată lumea m-a condamnat la pomană, stăpâne, și nici acolo nu e dulce, în care ajungi, și în alta vei plânge Sunt și bătrâne caracteristice, se mănâncă de dimineața până seara, experimentate unii au spus: "Așa că trăiește din milă Și deja m-am obișnuit singur, în deplină libertate, dacă vreau, merg până dimineață, dacă vreau, îmi pun un samovar, o ceașcă de ceai cu o călduță minge Ei bine, așa s-a prăbușit totul XVI Da, cât am petrecut mult timp cu tine, stăpână, am fost angajat în conversații și deja se întunecase în curând Dar cum este posibil să petreci noaptea Mi-e teamă că nu te deranjez? Și stăpânul nu se va supăra? Ei bine, Dumnezeu să-i binecuvânteze Deja un astfel de cap, oamenii care au fost hrăniți, în fabrici Deci rock mii?! E înfricoșător să gândești Și a fost suficient pentru toată lumea, toată lumea trebuie să se gândească, să se îndrăgostească de toată lumea Unde își vor aminti de mine Vor trece ei, cel serios, cel serios, și vom tremura așa cum a trecut regele Și contele Komarov, cât de inexpugnabil era, brodat peste tot, auriu, pur icoană într-o riză, iar acum pictează păpuși Ei bine, dacă nu e plictisitor, îți spun A trecut ceva timp, iar domnul a aflat - Vassenka a intrat în război cu vânătoarea sa Katichka spune - că prin ea i-a refuzat ceva - și parcă mulțumit de ea, ochii ei străluceau atât de mult Și maestrul a început să se plictisească de ceva, și iritabil, Doamne ferește Din anumite motive, l-au cerut la Petersburg Mi-a șoptit doamna - l-au chemat la ședința de guvern, să-l înlăture pe rege Miniștrii, spune el, sunt toți putrezi, dar țarul nu se ocupă de afaceri, cu călugărul cu destrămatul totul - totul s-a prăbușit, iar domnul a fost chemat să îndrepte chestiunea Și au început să spună în curte - călugărul a vrăjit-o pe regină, ne vând nemților Și au trăit bine Soldații primeau rații de la vistierie și erau date pentru copii Din curtea noastră, unul dintre dirijori a intrat în tranvay - ai văzut când! - și au început să accepte femei la fabrici - au turnat praf de pușcă în bonbas, primeau trei ruble pe zi Și au început să se îmbrace! - doar că toate femeile au înnebunit Pe la infirmerie, funcționari, șoferi ei bine, să mergem la răsucire În Kudrin, ce se întâmpla pe "buricul" doar seara! Și un astfel de bulevard este rotund, l-au numit "buricul" Așa că se rotesc ca câinii, rușine pură Au alergat soldați de la infirmerie, slujnice, soldați au început să trimită ținute, cu arme, să se împrăștie Vei veni la Avdotya Vasilievna, iubita mea, să bei ceai ușa magazinului este deschisă, toată lumea poate auzi cât de îndrăzneți au devenit toți: vorbesc despre rege - este înfricoșător să asculți Și Golovkov a fost foarte angajat, a fost un purtător de erou și a fost pentru țar, pentru lege Vor începe să se certe, dar e fierbinte - Avdotia Vasilievna se va tremura peste tot Stăpânul a venit din Sankt Petersburg - și-a frecat mâinile, - "în curând, spune el, totul se va întoarce!" Principalul lucru este pentru el au promis, doctore Și eu, să spun adevărul, nu credeam că va fi bine Chiar cred că vor da putere stăpânului nostru? Și nu își va număra banii, dar cu banii guvernamentali va dispărea complet Și profesorul a venit la noi, nu a văzut nimic cu ochelari și i-au promis un loc înalt, să judece tribunalele Toată lumea glumea cu mine: "Ei bine, dădacă, roagă-te lui Dumnezeu pentru noi, vom avea grijă de toți nepoții tăi, vom avea totul conform legii: căscă, și strănută și înghiți ciorba cu pantofi! Și i-am spus, și în glumă: "Da, va trebui să scrii o mulțime de legi, nu vor fi suficiente pentru ceea ce ai nevoie, părinte " În ziua onomastică a lui Katichka, am avut un spectacol, au fost invitați Prințul era din Petersburg, o persoană atât de inteligentă, doar că tăcea tot timpul și toată lumea îl trata cu respect Doamna mi-a șoptit: "Îți place, ți-ar plăcea un astfel de rege?" Și i-am spus și ei - dar cum se face că regele seamănă cu toți ceilalți, și nu este frică, pune piciorul pe picior, iar Katichka râde de el cu ochii? Poate că și-au dorit un țar atât de familiar, dar el nu este ca un țar Și așa au rămas fără nimic Și Katichka și-a imaginat regina altcuiva: tot spatele ei era gol și pene pe cap, Și acel demon era, botul i-a fost supt, el a învățat să-și imagineze Mă uit - el este după ea și după ea Și coridorul nostru este întunecat O aud pe Katichka alergând Și eu m-am îngropat în spatele hainelor mele de blană, mă uit, l-am prins de umeri și l-am sărutat pe spatele gol, cu pasiune! Și ea doar mănâncă Nu am putut rezista aici: "Ei bine, zic eu, ești arogant, într-o casă bună?!" Katichka - ah! - o pisică de la mine și un demon pe mine, lope: "Ah", spune el, "Agafia Matrenovna", atât de batjocoritoare, "ne imaginăm bine, îți place?" Și-a bătut dracu pe buze - totul, de la lucrul nerușinat de luat Cum s-ar fi terminat totul dacă nu ar fi fost Domnul! Si aici Au trecut trei zile, Katichka a venit în fugă, nu ea însăși: haina ei de blană a fost ruptă în bucăți, toată în zăpadă, și-a pierdut bărcuța și plângea și râdea, nu putea înțelege nimic Și până la miezul nopții, am sărit din pat, îmi amintesc În troici cu actori, spune ea, a călărit și un bărbat a fost zdrobit, la Poarta Trukhmalnye, a sărit de frică din sanie, și-a pierdut barca și atât Și barinul s-a săturat din nou de ceva Un apel la telefon: de la incintă se cere domnul, se scrie în protocoale L-a prins de cap și s-a rostogolit Și am pornit spre Katichka Ea a mărturisit Înseamnă că diavolul a dus-o la avanpost pentru o plimbare, la Parcuri, și au zdrobit un bărbat, iar ea a fugit de frică Bine atunci Stăpânul s-a întors, nu mai era chip Schwark Crăciun la Moscova pantofii și poșeta ei, și haideți să-i facem, niciodată blestemat așa Ce rezultă! Troechnikul a arătat în zonă Deci, demonul a ordonat să conducă ceea ce are spiritul, iar el însuși - să o gâdile pe Katichka! Ea țipă de frică, o copilă de trei ani și s-a uitat în jur, de ce stăpânul acesta ciocănea o domnișoară un soldat și se întoarce sub cai de aici, capul îi era asurzit, părul smuls din jumătatea capului Caii au continuat, dar polițistul s-a repezit sub rădăcină și a atârnat, altfel ar fi plecat în galop Ei bine, la fluiere, au venit în fugă servitorii, iar Katichka s-a speriat, a sărit afară și și-a pierdut barca și poșeta Polițistul a spus - nu solicităm de la domnișoarele care merg, vom solicita de la domn Și în poșetă era o scrisoare cu adresa noastră și ne-au găsit la secția de poliție Aici domnul s-a entuziasmat ! "Mă iau ca un plimbător! Deja sunt bolnav, - m-am apucat de o parte, - eu, - strigă, - asta - Am spus o vorbă despre un demon, nu s-a auzit de la el! - este cunoscut în toată Moscova! - din nou acel cuvânt, în partea feminină - îi voi tăia toată fața! " Katichka în genunchi "Tati, pentru numele lui Dumnezeu, nu-ți fie frică e celebru " Și stăpânul s-a năpăstuit, ochii nu se uită Acesta este cine este celebru! - și din nou acel cuvânt Am ars de rușine Și doamna pe el - nu vreau cuvinte! A împins amanta, a fugit în birou Ce vis, au anunțat ei devreme Mă uit - stăpânul nu are haină de blană Ajunge la ora zece - mai frumos pus într-un sicriu Au fugit la el și i-a arătat o mănușă, bună, piele de căprioară, ca o mănușă - mâna lui era uriașă: "Miroși, Katerina! - pentru prima dată Katichka așa - a făcut clic pe cana lui obscenă!" - Ai ieşit din minţi! Și-a aruncat mănușa în ei "Lingeți, proști! acum mănușa asta e faimoasă! " S-au certat o săptămână întreagă Și m-am gândit așa: Domnul a salvat-o pe această Katichka, printr-un soldat A devenit mai umilă, iar acel nenorocit s-a dat înapoi de ea, stăpânul a speriat-o O nenorocire evitată - alta Și apoi au mers toate necazurile, până la capăt xvp Era pe vremea lui Nikolin Ai noștri au mers la teatre, iar Avdotia Vasilievna și cu mine am fost la Mănăstirea Donskoy, la toți noapte La unsprezece s-au întors, iar ai noștri au plecat cu mașina, ceva devreme Katichka - o haină de blană, a fugit în sală, bătând la piane în întuneric Și stăpânul s-a întins, obosit Și ea tobe, ea sună! Ca un capac! - aplaudă! - Maica-Binecuvântată Născătoare de Dumnezeu! Stăpânul a ieșit - "fii liniștit, te rog " - de parcă gemea Și ea, pentru toată casa - "Oh, m-am săturat de voi toți!" - și a fugit Stăpânul și doamna stau în sufragerie, stăpânul își freacă partea, făcând o strâmbă și se roagă unul pe altul: "Du-te, liniștește-o, află " Și ea s-a închis Ei bine, a fost liniște Mă duc, cred, o să ascult cum e Podeaua scârțâi, iar ea - "dădacă, haide " Și ușa era deja descuiată M-am așezat lângă ea, iar ea m-a prins ca obișnuit un mic și s-a scuturat Și o cunosc deja - trebuie să plângă, nu o deranjez Ea a strigat, s-a scuturat de lacrimi, ca grindina, aspre, rostogolindu-se, ^ si se uita in ochii mei, intreaba cu buzele, dar inteleg tot ce intreaba el Ce durere avem, când eram mici, toți ne jucam așa I-am șoptit o minge mică: "Ploaie în nori, soarele în mâinile noastre!" Ea a zâmbit, și-a spus durerea: Vasenka a văzut în cinematografe! Este ofițer, are o medalie de aur și este cu o baghetă, iar de braț cu el este o atât de frumusețe o soră milostivă Și nici nu s-a înclinat Și stăpânul i-a spus: aceasta, se spune, este o contesă cunoscută, de la aristocrați Ea a fost supărată și au părăsit teatrele Nu am început să-i reproșez vechiul, șoimul însuși a ratat-o Și ea spune: "Sunt o batjocură de mine, bun-sho-oh! " Poftim Vreau și vreau o soră milostivă Am învățat curând, am studiat la infirmeria noastră A fost primită la prima infirmerie, iar contesa a slujit acolo Părea o săptămână - am renunțat Femei mândre acolo, contese și prințese, iar eu, se spune, simplu muritor, doar fiica doctorului Barin a aflat adevărul Vine, da, fără să-și dea jos haina de blană, pe masă cu pumnul! "Acum văd ce gunoi fără valoare ești!" - strigă cu voce tare Doamna de pe el - "tu însuți ești o ticălosă nesemnificativă!" Stăpânul este la ei cu pumnii, toți distorsionați: "Au intrat cu mașina în sicriu! te doare ficatul, o să mor în curând! "- și a căzut pe canapea, a gemut Și i-a îngropat capul Haina lui de blană era înfășurată, piciorul ieșit din pantaloni - așa cum văd acum Îl împărtășim Pentru prima dată, i-au pus un balon fierbinte pe partea lui, nu există putere de îndurat, durerea este foarte Doamna s-a speriat, a început să-l sărute, urkovat - nu poți să-l lași așa Au sosit medicii - ficatul, spun ei, era umflat, a băut mult vin, i-au ordonat să bea apă Și acesta este ceea ce s-a dovedit a fi adevărul În infirmerie, contesa a slujit ca cea mai mare Ea a predat, desigur, cumva: adu asta, dă asta - este o chestiune de surfz-nov Și Katichka este răsfățată, și-a luat-o în cap: contesa, spun ei, se înfățișează cu ea Și apoi a venit o hârtie - contesa să meargă la război Katichka și spune, în public: "Ei merg acolo să prindă pețitori!" Iar contesa a spus doar: "Îmi pare rău pentru tine, cât de prost ești crescut" Acest maestru era mai mult decât un cuțit Katichka a aruncat apoi un termometru în ea și a leșinat Ei bine, a fost concediată Este frumos pentru barin! Aici ne-au lovit cele mai mari probleme XVIII Întâlnirea, în niciun caz, a fost A fost o doamnă la bal, au încercat răniți și a mâncat multă înghețată și s-a inflamat, ambele părți au fost turnate cu apă putredă, medicii au fost eliberați în tuburi Și deja coastele au început să putrezească, au scos două coaste, era un păr de la moarte I-au dat oxigen să respire Moartea a început să vină, deja simțea mirosul Ea a simțit moartea, a început să se plângă: "Nu am văzut nimic, nu am gustat nimic, dar cel mai bun începe" Și regele a fost destituit, au început chiar havos, ea avea să trăiască și să trăiască, dar era pe moarte Am inhalat niște apă acidă - a devenit atât de binecuvântată, încât m-a cuprins de frică: așa că o plimbă căruța necurată, poruncește cuvinte obscene Cealaltă moare - se supune, iar ea își pierde cumpătul, înjurând Ei bine, ce să fac, sunt singur cu ea, conving, mă liniștesc Și toate pătratele au devenit picioare, toți cu panglici roșii au mers prin Moscova să se plimbe, cântă cântece maestrul nu este niciodată acasă, toate întâlnirile sunt de stat, conducătorii au devenit cumva Și el este genul de fundă roșie pe care și l-a prins, se bucură de pasiune Și când vine acasă, bula fierbinte pune totul de partea lui Bucuria a venit și el are o boală rea Așteaptă o telegramă de la Petersburg - îl vor chema să se descurce, dar nu a fost sunat și nu a fost sunat Și operația a început să-l sfătuiască Da, doamna este puțin în viață, vreau să mă uit la tot, totul a ieșit ca ei, dar nici măcar nu poate respira Stăpânul și-a prins și o fundă pe bluză, iar ea minte și plânge Domnul i-a citit ziarul - ce viață fericită s-a deschis, toată este așa: "O, bine! ah, minunat-anteros!" - ridica-ti capul nu poti Și atunci a venit fratele ei la noi, Apolite, băut puțin, și și-a adus soția, croitoare Și, de asemenea, cu panglici Au trăit, spune el, până în vacanță, acum toți sunt la fel să ne punem, și iată-mi nevasta Ei bine, din moment ce așa ceva, stăpânul le-a ordonat să bea ceai pentru a rămâne Deci, cu panglicile, s-au așezat la samovar Și a luat deja o funcție înaltă, are toate locomotivele "Fără mine", spune el, "acum nimeni nu poate face nimic, pot opri totul deodată Și pot conduce pe toate drumurile și pot îndrepta biletele pentru tine gratuit, oriunde Și mi-a arătat hârtia Până și domnul clătină din cap Și medicii au ordonat ca doamna să fie dusă în Crimeea Apolite a promis că o va trimite în trăsura regală, avea o asemenea putere Și mi-a promis un bilet la Trinity Și o croitoare atât de modestă mi-a șoptit: "Nu știu unde ne va ridica NCC, ne-am ridicat foarte sus, iar Apolit Alekseich vrea să fie ministru, îmi este foarte teamă" Chiar plâns Acesta este ce fel de carakhter are cineva Aksyushka este al nostru - "Vreau să fiu guvernator!" Funcționarul a derutat-o Bine atunci Și doamna este chiar rea Ma durea inima pentru ea: ei bine, cum pot sa o gatesc? Am fost cu Avdotya Vasilievna să mă consult Vin la magazin și ea plânge - se varsă Și am prins toți poliția Toți escrocii au fost eliberați, au ascuțit cuțite și au ascuțit cuțite la poliție, au incitat escrocii Mă duc la Avdotia Vasilievna, la trei case de noi, iar în fața ochilor mei l-au recunoscut pe polițistul nostru! Era binemeritat, totul în cruci, numele de familie al lui Buzakov Un om atât de curajos, nu se temea de criminali, dar apoi îi era frică de ai lui Mai întâi a fost îngropat, dar a devenit mai liniștit - a ieșit să se uite, cunoscuții i-au dat o haină de blană pe care să-l îmbrace, cu guler de piele de miel, - așa cum a devenit fiecare om Este înalt, blana îi ajunge până la genunchi, pantalonii sunt mândri și, vezi tu, albaștri L-au prins de pantaloni L-au prins - au pus o armă aici, trei rebeli S-a îngenuncheat, a plâns, a început să fie botezat în ceruri: "Fraților, nu vă stricați sufletul, sunt aceeași persoană, rus, soldat subordonat!" Am strigat la ei - "la lume voi, nenorociți!" - mă ei în spatele porţii Și am avut un asistent judiciar, a corectat escrocii în instanță, apoi a devenit executor judecătoresc, a tot bătut cu peceți A luat de la zbârciți: trebuie, spune el, să prinzi știucă, dar ai apucat caras Eliberat, nimic Și maestrul a văzut prin fereastră, i-a fost frică să intervină Și, s-a întâmplat, s-au ridicat pentru cal, au fugit Vin, Avdotia Vasilievna plânge, îi este frică pentru soțul ei există Și Golovkov însuși s-a refugiat la Treime Trei oameni buni, fură, zic, cât, degeaba, și așa strică încetul cu încetul Și noul executor judecătoresc, asistentul-avocat, îl trimite în fiecare seară la gustări, totul este în datorii, dar e imposibil să nu-i dai - putere, orice ar fi dar tot ce este scump cere: caviar, madeira, brânză elvețiană, sardine Și un alt adăpost pentru persoane fără adăpost s-a deschis, dar nu are bani A deschis imediat trei adăposturi Și a răspândit hoții în șanțul nostru! Ca noaptea, se vor dezbraca pe alee Până și el însuși a fost dezbrăcat, iar arma a fost luată Am întrebat-o cum să repare doamna, se termină Ea mi-a dat o prosvirka a Adormirii Maicii Domnului, ea deschide legăturile trupești, pentru ieșirea sufletului - în ciorbă în loc de biscuiți se prăbușesc Și m-a deranjat, ca să nu spun: știa deja totul dinainte! Și aici am rămas fără nimic În fiecare an au mers la Optina și anul trecut au fost Și nu au mai rămas bătrâni acolo, au fost scoși, doar un bătrân nou venit a scăpat într-o râpă Și cum să meargă la el, ea a văzut un vis E ca și cum magazinul lor este plin de găuri și fără acoperiș și plin de făină, iar făina curge în gaură și toată lumea este trasă Și vine într-un hambar mare Și acolo pare un tron, iar pe tron stă țarul nostru, parcă într-o riză, și totul în jurul capului lămpii icoanei, iar fața lui este întunecată M-am trezit de frică S-a dus la bătrân, iar el s-a întors de la ea, "pe drum, spune ea, împachetează-te, totul va fi gol, atât afară, cât și înăuntru" Si asta e Ei bine, ea știa Așa că am pus-o - pe ultimul drum, să mori Am început să plângem, iar ea a spus: "Sau poate că nu a făcut aluzie despre ultimul drum? Am o carte veche despre soartă și am marcat ceea ce mi-a fost dedus Și ea mi-a citit: "picioarele tale te vor salva" Uite cum: picioare, ca să salveze, aleargă Și m-am întrebat, ce iese la mine Și nu departe de noi locuia un ghicitor, iar publicul s-a dus să-l vadă Doar s-a spânzurat Și a jucat cărți de noroc noaptea Au dus cărți de ghicire la secția de poliție, au atribuit una și i-au vândut-o lui Golovkov Vechi, bătrân, bătrân, și sunt cranii, și un sicriu cu lumânări, o carte foarte groaznică, o carte a vrăjitorilor Și ea știa să citească și să scrie bine, Avdotia Vasilyevna, și și-a dat seama I-am spus ce culoare am și câți ani am și ea a aflat despre mine Și ce, stăpână ai ghicit cum a ieșit! Dar, asta înseamnă "vei trece prin multe țări și regate și vei naviga pe corăbii și " - ceea ce nu numai a spus! Și focul va amenința, și distrugerea, și ferocitatea și zhe-le-zo dar Domnul va păstra Și pentru ea - picioarele tale te vor salva Și ce, stăpână și a trebuit să fugă! Ei bine, pur și simplu aici ne jucăm orbul orbului peste tot în lume Am cunoscut-o Da, dar nici nu trebuia să ne salutăm, de parcă vântul ne-ar fi dus Unde am plecat eu și Katichka? Am plecat la Paris din Kostintinopol, prin toate ținuturile, Katichka a fost înțeleaptă în toate Am fost însoțiți de un țigan maghiar Am mâncat la restaurant și s-a îndrăgostit de Katichka S-a dus să ne escorteze până la tren, a cărat valiza și s-a etichetat cu noi până când actele lui nu au mai fost bune, a cântat la chitară pentru noi Unde este Dunărea cu ardei roșu totul se gătește acolo, se cheamă boia Mergem în mașină, în gară M-am uitat pe fereastră să văd dacă vând limonadă kvas, arsuri la stomac au crescut din boia asta, vreau să beau până la moarte Și vizavi este un alt tren A pornit, iar mașinile noastre au fost prinse Mamă! În fereastră, mă uit - Avdotia Vasilyevna este a mea! Așa că am murit "Ma-tush-ki-i, Avdot-Va !" - Și ea a văzut, și-a aruncat atât de mult mâinile - "Mame-și Dar Ste !" - și ea a plecat, trenul a luat-o Ne-am aplecat, ne-am scuturat - ke-ek-ma pentru gulerul cuiva din spate! Și acesta este un țigan maghiar, altfel mi-ar fi zdrobit capul, de un stâlp de fier, chiar mi-ar fi foșnit batista Ei bine, așa este, cum - galbenul va amenința! - mi-a ghicit ceva Nu te agăța de noi ungur-ceva, ea n-ar fi în viață, tot Doamne Și așa s-au despărțit, acum aproape trei ani Și toate în negru, și subțiri, subțiri sigur a murit cineva cu ea? M-au sfătuit să-l tipăr în ziare, îl caut, spun ei dar Katichka - la prânz sau mâine, nu l-a tipărit Ce ești, doamnă! cât de recunoscător vă voi fi și voi găsi bani de plătit Deci, Darya Stepanovna, Sinitsyna pe nume, sunt Și a ei este Avdot-Vasilievna Golovkova Pe banca maestrului, mulțumesc Atât de dorit, așa imediat și vorbește XIX I-am dat stăpânei prosvirki în supă, am devenit mai tăcută Ea zace în flori, maestrul a condus totul pentru ea și lacrimile îi curg Spun: "Doamnă, dragă ar trebui să vă corectez? " "Despre ce vorbești, cum să mă repar?" - nu deodată-cretă "S-ar mărturisi, comună", spun eu "Domnul va avea milă" "Din nou sunteți prostia voastră " - atât de iritabil La sfârșit, și apoi nu a dorit M-am speriat, ca să-i salvez sufletul: "Ar fi necesar, stăpână nu te-am văzut bine în vis " Aici este îngrijorată! "Cum m-ai văzut? Ce ai vazut? Nu, nu vorbi - mi-a făcut cu mâna, nu putea respira, - nu, spune-mi nu contează cum ai văzut? " "Da, într-o rochie de mireasă", spun eu, "te-am văzut și totul părea să fie luminat pe tine, poți vedea totul Ar fi mai bine pentru tine să te pregătești "Chiar am început să plâng, iar ea a început să plângă ca un copil, plângând Și Katichka pe mine: "Prostule, de ce o deranjezi pe mama ta cu prostii!" Iată conceptul Și miroase a pământ, pare să se fi predat pământului De ce, dimpotrivă, am vrut să: am sărit o dată în sus - lasă-mă să mă îmbrac! "Sunt sănătos, voi învinge boala vreau să trăiesc, vreau să merg! " Am vrut s-o ajut Și-a îmbrăcat o rochie verde nouă, dar este vie pe ea, frământându-se ca pe una moartă Ea s-a privit în oglindă - a icnit, hai să ne rupem A căzut pe covor, și sânge din el, dar bici! Medicii au sosit - duceți-i în Crimeea Am început să o adunăm pe drum, Apolite i-a îndreptat un bilet gratuit, o cameră întreagă în trăsură, regii sunt pe drum I-a adus un bilet și i-a spus: - Afacerile tale sunt proaste, Glafirochka Dați-mi butonii cu coroana, conții noștri, bunici Totul te-a lovit, nu mi-a mai rămas nici măcar o amintire " Ea a început să rezoneze cu el - de ce ai nevoie, ai refuzat o familie nobilă, ai devenit deja un satsalist, de ce ai nevoie de butoni? Și el o va vinde ei, mie pentru consolidarea afacerii Iar cele de coroană erau grele, mai mult de o rublă Ei bine, s-a blocat: dă-o înapoi, dă-o înapoi, ți-am luat un bilet și avem o astfel de vacanță A scos butonii Și atunci am văzut - în sufragerie scrisoarea contelui atârna într-un cadru: o gâscă albă zboară neclintită, iar pe gâscă o coroană cu dinți, și sabii de aur pe laterale, iar în labe o scrisoare cu peceți Au apreciat atât de mult această poză, încât chiar doamna a șters praful Apolit și agatat: Eu sunt ultimul din felul nostru, după legea mea! Și ea s-a agățat de stăpân și nu i-au dat înapoi Ei bine, lucrurile vor veni Să plece în Crimeea, asta e la revedere și a vrut să vadă ce a devenit Moscova Au băgat-o în mașină în perne, iar maestrul m-a pus să ajut Călăream Și primăvara, vremea este caldă, toată lumea se plimbă, doamnei i-a plăcut atât de mult, că a icnit la fel: "Oh, au supraviețuit ce aer liber " Am ajuns la Strastnoy, unde se află monumentul Pușkin, țipă țipete, s-au urcat pe monument Oameni - nu veni Stăpâna îi spune stăpânului - "spune ceva, vreau să te ascult, oratoare" Domnul a urcat pe Pușkin Și au strigat la el - ieși afară El a început să strige și l-au târât de picioare, i-au rupt mâneca Doamnă - ah! - în ceață cu ea Sunt pentru oameni - ajutor, amanta mea este pe moarte! - si acolo striga - "e timpul pentru ea, s-a rostogolit!" Ea a deschis ochii - "acasă, dădacă înfricoșător " Domnul a scăpat din zdrobire și avea un lanț atârnat, ceasul i-a fost tăiat Nu ne-am mai dus XX Și stăpânul a avut probleme, i s-a furat mult alcool, în infirmerie, dar să nu îndrăznești să-l concediezi Servitorul lor s-a dus la trezorerie pentru a obține un salariu pentru toată lumea, iar pe Kuznetsky Most i-au luat geanta, sub chiar polițistul - i-au instruit pe alții noi, cu panglici, picioarele lor erau înfășurate, cocoși curați și nu avea niciun rost pentru tăcere, cei mai mulți paraziți Și totul un mic stăpân nu de gât: să luăm un salariu! A sosit - chiar a strigat: dar ce se întâmplă asta, spune el? Nu a trecut o lună - și viața a dispărut, totul s-a târât Așa că am plâns, când regele a fost destituit Avdotia Vasilievna și cu mine am plâns Toată lumea poate jigni, nu mai este frică O mângâiere - mergi la biserică Totul este încă acolo, curățenia, frumusețea și rugăciunile sunt toate vechi, sincere, țarul tocmai a încetat să mai fie amintit Și am citit despre mine, mi-am amintit Du-o pe doamna în Crimeea Dar s-a obișnuit cu Aksyusha, a vrut să o ia cu ea Și s-a amestecat cu funcționarul de la infirmerie, a încurcat complet - un hoț și un hoț Și vinul îl târăște, iar cadourile, din lenjerie au început să dispară Am recunoscut cămașa stăpânului pe funcționar, și batistele lui cu semnul nostru Da, uimitoarea, nu spune un cuvânt, l-a primit de la funcționar, are o fundă roșie pe cap, - ei bine, nu o recunoști pe Aksyusha Ea a tastat cuvinte, a început să-mi reproșeze: "secolul vechi, omul străvechi!" L-am primit de la un funcționar Am început să o urmăresc, a ordonat amanta, și a fost înscrisă undeva, în al lor în livor Și vine la noi o fată cu părul scurt, cu o geantă, a început să strige la amantă - dacă vrei, mărește-i salariul! A?! Ea fură și ea - adaugă! Da, cu o pungă pe noi - "bei sânge!" Am rupt o mie de ruble, le-au dezlegat cu forța Da, nimic de înțeles Asistentul avocat, pentru executorul judecătoresc, care a chemat toți portarii, a spus Amel-yanul nostru A venit de la gară, plictisitor: "Sabbat, mă voi așeza pe o bancă, voi mângâia semințele Ei bine, acum totul este pentru distracție! Ne-a condus, ne-a salutat de mână, fără respect El spune, scoateți pavajul, cetățean, nu dar nu prescrieți patchporturi, acum toată lumea are încredere deplină Acum, spune el, nu se poate recunoaște o persoană adevărată, toți escrocii se plimbă Așa că a stat, plictisit, s-a amuzat cu floarea-soarelui Ei bine, a mers și a mers să se târască Mă uit, de ce soldații ăștia la gunoi se joacă doar cu bulgări de zăpadă? Și au aruncat o cadă de paste și s-au plesnit unul pe altul: s-au săturat de pastele tale! Cine a plecat la sat, de la infirmerie, altfel au început să facă comerț cu țigări, galoșuri Iar escrocii au condus aceste trei vagoane într-o fundătură din gară și le-au vândut ieftin Apoi, toți cei din noile galoșuri ne-am etalat Ei bine, au adunat-o pe doamnă în Crimeea, Katichka a mers cu ea Stăpânul cu ei a lăsat-o pe sora milostivă să plece Anna Ivanovna era numele ei Una atât de spirituală, și ea știa despre sanctuare, știa despre suflet Tatăl ei a fost primul om de știință și ea s-a condamnat Am plâns și mi-am cerut scuze Văd că în curând, poate, va trebui să caut locuri, ruina s-a apropiat și amândoi sunt bolnavi Dar Avdotia Vasilievna m-a sfătuit să merg la o mănăstire - acum nu va mai fi pace Pentru o mie și jumătate, cumpărați o celulă în Khotkovo și trăiți în pace și rugați-vă Am vrut să o întreb pe doamnă, - pentru ei am ajuns sub două mii, - da, deja respira greu și nu s-a deranjat Și ea m-a sărutat și a strigat: "Dădacă, ai grijă de Kostya, am doar speranță pentru tine" XXI Deja după Paște, am trimis-o pe doamnă Un prieten de-al lui Bari a avut o dacha bună acolo, în Crimeea, și mi-a permis să locuiesc cu el Și domnului i s-a ordonat operația, iar el, vreme și vreme, a învins Și a devenit capricios, nu i se potrivește totul O să-ți dau cina, o înghițitură mică - supă amară, dar cu ce mă hrănești fără stăpână, și cuțitele miroase, iar șervețelul miroase a șoareci - și am slăbit, și s-a înnegrit, nu poate fi cunoscut Mă uit la el - un nerezident și un nerezident, ochii lui au devenit fără viață, se uită deja acolo Ea a început să-i spună - trebuie să ne supunem medicilor, a făcut aluzie la operație, dar el a făcut doar o strâmbă La oglinzi, limba lui continua să se uite, apoi își simțea gâtul, apoi se atingea de umeri Totul s-a întâmplat: "ce, am slăbit mult?" Și să întreb ceva, orbii pot vedea, oasele chiar s-au slăbit Spun eu - niște omoplați ies în afară "Da", spune el, "este o afacere proastă" Și rochia de pe ea, curată pe un cuier Adunat pentru serviciu - returnat - Nu, am terminat, dădacă dă-mi un suc S-a întors spre perete și nu a băut sifon Și a devenit plictisitor cu noi, pur și simplu aici este mortul în casă Și aveam pești în acvariu, maestrului îi plăcea să-i hrănească Și apoi am uitat de pește Veți spune - "ar hrăni peștii, s-ar distra de ce stați toți cu gânduri?" - "Ce fel de pește fac cu adevărat, acum e la fel " Și doar stând la fereastră, uitându-mă Vremea este caldă, toată lumea merge, dar cărucioarele mergeau Și am curățat geamurile Aici el spune: "Fericiți, nebuni, cum mănâncă!" "Poate", spun, "ți-ai dori un pițiu, mă duc să-l cumpăr?" "Nu-mi pasă de pițigoi, mâine mă vor tăia " chiar m-am scuturat Și mi-a spus - "orice se poate întâmpla, vă arăt eu" M-a dus la birou, mi-a arătat ce hârtii să iau, câți bani au mai rămas și o scrisoare de înmânat amantei, orice s-ar întâmpla Iar doamna pedepsită, alarmantă că, mă duceam la Apolit, iar el scria M-am dus la el, iar chiriașii, oameni atât de liniștiți, au spus: "Vrem să vă avertizăm, are o bandă, toată lumea este groaznică, poate jefui pe oricine vrea" Și l-au văzut având un bonbu și un pistol Și nu e acasă M-am dus și m-a prins la porțile noastre I-am spus că sora mea va avea nevoie de o scrisoare, iar el - "Nu-mi pasă de fleacuri tale" Ea a început să-i reproșeze: dintr-o familie bună, iar oamenii de acolo spun că a înființat o bandă Și râde: "Nu o bandă, ci o cadă întreagă! Care este viața bună acum? Ei bine, iată chestia, dădacă vom înființa un guvern puternic, vei fi recunoscător Tu, - spune el, - zboară cu adevărat, ai zburat în țeavă - toată lumea râde, - Îți voi da în curând o casă, doar taci A fost mereu amabil M-am gândit: poate vor să-l instaleze pe rege din nou, era supărat pe stăpân Îl întreb de ce a venit El spune că i-a fost dor de tine și a promis că va scrie o scrisoare Ea a pus samovarul, dar el a rămas în sufragerie Iar domnul din birou a moștenit Vin - Apolita nu e acolo Și el este în sufragerie, în picioare - râzând Și pe jos - o scrisoare, cu o gâscă, ruptă în bucăți Am fost atât de uluit Iar pe perete este o bucată de carton atârnată, un pumn scris cu cărbune, și știa bine să deseneze, și a desenat cai, și flori, dar nu un simplu pumn, ci pocnește o lăută "Iată-i, titlul lor acum!" M-am lipit de el, iar maestrul intră și întreabă: ceva? Și a arătat spre perete: "Au fost gâște și acum fără pene!" - și a plecat Stăpânul nu a spus nimic, doar a făcut o grimasă Le știați pe doamne? Nu, totul s-a terminat cu boala Ei bine, au trimis flori, într-adevăr Da, cumva a venit un nerezident, frumos, la modă De îndată ce l-a văzut, s-a dat înapoi A stat două minute și a plecat Barin spune: "Aici, s-a îmbolnăvit - nimeni nu are nevoie de el Tu singură, dădacă, ai milă de mine Și nu am nimic pentru care să mă compătimească " "Fiecare persoană", spun eu, "ar trebui să fie compătimită" El doar a clătinat din cap XXII M-am dus la Iverskaya, m-am rugat totul O săptămână mai târziu, am fost chemat la clinici prin telefon Au făcut operația și s-au înveselit puțin De asemenea, le-au ordonat să ajungă în Crimeea, unde își vor reveni Timp de trei săptămâni a stat întins în clinici, în timp ce se vindeca, iar eu am început să le adun Ea a luat hârtiile maestrului, a pus totul în valize și i-a apucat pieptul: lasă - o vor fura, nu a fost ordin Am luat bani de la trezorerie Oamenii au venit la Moscova în număr mare, de frică, ne-au rupt apartamentul cu mâinile, plătiți pentru șase luni Și deodată sosește Anna Ivanovna, medicii ei au eliberat-o din Crimeea, pentru a-l desprinde pe stăpân Și totuși știe totul despre mine, mi-a spus doamna Așa că ne-am împrietenit cu ea, ca niște rude Și stăpânul era atât de fericit cu ea, așa că totul pentru ea: "Onitabila mea suită!" Și ea are toate medaliile și umărul îi este împușcat, o săgeată lovită din eroplan Eram așezați în trăsura regală, totul era catifelat, iar toate paturile albe, întinse, foarte confortabile Ne-au desfășurat cu flori, în panglici, au vorbit foarte bine despre noi, oratori, ne-au lăudat Și s-au adus proviziile - și puiul, și caviarul cu boabe și plăcinta de cofetărie - doar l-au umplut Și suntem doi li s-au asigurat ordonanți, iar ghidul era strict - era o perioadă tulbure, soldații au fugit din război, luna iulie Am mers - și a mers Ce s-a întâmplat doar la stații, iadul este curat Ca stație, deja ne împingeam, altfel nu puteam face față Stăpânul minte, ei încă nu puteau să meargă, dar bat la ferestre, zdrăngănesc pe acoperiș, amenință că vor pătrunde, sparg la ușă, înjură, strigă Ne-au spart mașina - "bate-l pe boiașul de la ușă!" Și comandantul nostru a fost deștept - a strigat: "aici vine biroul principal!" Sau poate este adevărat, stăpână, comitetul, cuvintele lor "Vine comitetul șef!" Alea - uralele au început să țipe "Așa ar fi", spun ei, "și au spus că vine comitetul!" Tot drumul și ne-a învins Și apoi iese pe fereastră spre noi, și am luat o gustare, și era o sticlă de vin de porto, pentru a-l întări pe stăpân, și pui prăjiți, și caviar au smuls sticla, labele în caviar și cu tot felul de cuvinte ! Ei bine, făina era pentru noi să mergem Stăpânul era atât de îngrozit - "Au înnebunit, ne-au mulțumit pentru libertate!" Anna Ivanovna i-a spus totul: "ai milă de tine, doctore și ai milă de ei", era atât de bună Și el - "animale, animale " Și ea i-a spus: "nu animale, am fost în război timp de trei ani, au fost îngeri drept acesta este păcatul nostru!" - toată lumea s-a ridicat în picioare De ce, stăpână cum să judeci, oameni ignoranți da, poate ai dreptate, nepoliticos și lacom la urma urmei, a avut o viață înaltă, ca o sfântă oricum Păcat, e clar ce capitale s-au stricat ai dreptate Și apoi, odată ce a ieșit la gară, vine și spune - soldații aproape că au ucis un bărbat în prezența ei, proprietarul terenului, ea l-a luat - ea a strigat: "Ai cruce pe tine?" Au luat-o de brate si au condus-o la trasura, au recunoscut-o dupa medalii Și a mâncat o cotlet, iar soldatul i-a scuipat în farfurie și atât M-au lovit în cap cu o farfurie Nu există jandar, dar stația este plină de soldați Ea mi-a încredințat apoi tot adevărul despre boala stăpânului, în secret: "Săracul, mai are doar trei luni de trăit, are cancer în curând Deja a trecut peste tot, nu l-au tăiat Și i-au spus - au tăiat totul și chiar au arătat, au luat-o de la altul S-a înveselit " Îi părea foarte rău de stăpân: el este bun, pur și simplu nu crede în Dumnezeu "Dădacă, poți să-l convingi să vorbească, te iubește " L-am pregatit putin cate putin Îi va cere să citească un ziar, îi va citi și se va supăra, toată lumea scrie lucruri groaznice acolo: "Da, ce se întâmplă!" Ea va spune: "Aș prefera să-ți citesc Evanghelia" Și începeți să citiți despre Hristos, este mai ușor pentru suflet Și mi-a dat o băutură sedativă Se uită pe fereastră - se bucură: "Ce aer, în pădure!" Toți au spus - "Mă voi face mai bine - voi călători de-a lungul Volgăi, acum a început o viață bună" Dar fusese peste tot, cunoștea toate mănăstirile, știa totul despre orașe și cum prind sturioni, ei bine, știa totul a trecut dincolo de marginea lumii, unde soarele nu există ! Tatăl ei a predat toate moștenirile și ea a crezut bine Așa că l-am pregătit puțin câte puțin Noaptea, îmi amintesc, a cerut medicamente, somnoros Și în mașină cu noi - ca în timpul zilei Și a fost un incendiu Conducătorul a adus apă clocotită, a spus el - țăranii ard toate moșiile, iar această distilerie a fost incendiată "Lumină, spune ea, viața a început, toate liminările sunt aprinse " Stăpânul a cerut deja o fereastră mai bună de atârnat XXIII Am ajuns la Yalta Dacha este pur și simplu un palat, flori, copaci, nemaivăzut până acum - scorțișoară, garoafa și frunză de dafin - duceți-o direct în bucătărie Munți, e înfricoșător să privești, tătarii locuiesc acolo Și sub mare ei bine, mai albastru, mai albastru, albastrul este divorțat, și nu există sfârșit Apoi am văzut totul, dar am fost reticent să văd cum au început fără dană Și-au pierdut pe ale lor, la ce să se mai uite Este ca un test pentru noi: acum vezi cum Dumnezeu a creat-o bine și a fost bine pentru tine, dar totul nu este suficient pentru tine, așa că regretă Într-adevăr, doamnă Turci, necreștini, dar au de toate Am locuit cu turcii, la Kostintinopol, am fost la copii Și ea le-a povestit basme, toți au înțeles Îi voi culca, îi voi boteza și ei dorm liniștiți O tânără turcoaică s-a îndrăgostit de mine și m-a lăsat să locuiesc cu ei Ea era soția principală a turcilor, ei făceau comerț cu piele Legea lor este aceasta: o soție principală și altele sub ea se supun Deja m-au hrănit cu dulciuri și dulceață de rozan, și bezele lipicioase, și semințe în miere și fructe de pădure, pe care doar dragul le dorește Și în fiecare zi prăjeau plăcinte cu carne de oaie, untură și orez cu migdale și s-au mulțumit, corect Și au adăugat salarii, au apreciat atât de mult Și turcii mici nu mă lăsau să plec, au strigat M-au dus la baia lor, am aburit acolo Cum credeam, Katichka, cum este, dar ce sunt eu, ce fel de venal? - și nu a rămas Ea a trăit cu oamenii ei - și nu au plătit un salariu, dar turcii au câștigat Aceasta a fost deja o tentație pentru mine Mi-au dat o cameră specială, în Crimeea, de la fereastră Puteți vedea marea, bărcile, iar în grădină sunt piersici, și vabrikos și struguri, iar viața noastră este neagră și neagră Nici nu am recunoscut-o pe doamna: s-a topit, s-a ofilit, un fir de iarba si un fir de iarba Era prea slabă pentru a merge, stătea întinsă pe fotolii, pe terase Și toate florile în vaze, toate în flori și întinse Și nu am recunoscut-o pe Katichka, era atât de grijulie, stătea tot timpul cu cărți Anna Ivanovna a fost cea care a avut un asemenea efect asupra ei, a adus-o la rațiune Dar ce să-ți spun, stăpână Am plâns de bucurie, Katichka mea a început să se roage, iar Evanghelia, mă uit, este pe masa ei Și toată Anna Ivanovna Ea i-a spus despre Vassenka, dar îl cunoaște pe el, Anna Ivanovna Stăpâna a fost atât de încântată, maestrul a văzut, amândoi au început să plângă, așa că au stat mână în mână, în primele zile Iar bolnavii, unul pe altul, au devenit grei Domnul a ieșit la început pe terase, să se întindă Iată-l și de cealaltă parte a doamnei Ei mint și tac Și stau și tricot Și zharyn, lăcuste de acolo ale lor, Crimeea, în felul lor țipă, chik, zdrăngănește ca în urechi - tsu-tsu-tsu tsu-tsu-tsu - și vei ațipi, tu va uita Tsu-tsu-tsu tsu-tsu-tsu - te înfiori, iar ei zac în fotolii - oameni morți în viață Și apoi să trăiești și să trăiești, așa har Și iată o pacoste pentru noi: cerul a fost sigilat la Moscova, croitorul maestrului l-a sigilat Și apoi Apolite amenință: voi ridica o instanță, voi da mamelor cinci mii A vrut să-i trimită o haină de vulpe, dar amanta nu i-a permis Și este un bolșevic în viață, ne-au scris, el își cere o cale ferată - ce a vrut! Și totuși, păcatele au început să se dezvăluie: stăpânul i-a dat un fel de pensie a lui, dar apoi s-a oprit, ea - voi da în judecată! Doamna a început să strige: acolo ne-au căzut banii! Vorbește puțin, iar durerea stăpânului s-a întărit, se leagănă, geme, și tot ce este vechi se ridică, ei nu se smeresc Mă rog - mor-le, Doamne, trimite un sfârșit rapid și nerușinat, dar ei mă trag să mărturisesc, le-am văzut toată viața Dar ea nu știa că stăpânul va muri, așa că va începe: "Ah, aștepți moartea mea, voi muri - acum te vei căsători cu o femeie bogată? Ei bine, nu-ți voi da pace nici măcar în mormânt!" Își îndepărtează mâinile de la ea, făcând o strâmbă de durere: "Dă-mi pace Bucură-te ultimele mele zile "- și ea a ei: "Nu vă imaginați, ești un actor celebru te vei căsători cu o bogată Podkalova, ea te va aprecia, deși este o proastă și are un nas de rață! " Va striga cu voce tare: "Dă-mi otravă mai bună Du-te și eu " Domnul a început deja să fie amintit Și atunci îi va părea milă de el, îi va întinde mâna, îi va cădea la piept și hai să plângem Anna Ivanovna a fost de-a dreptul o martiră Îi va apuca capul - "pentru că este o hrană vie! - va spune, nu în sine - Nu au Dumnezeu! El va începe să le vorbească despre Dumnezeu, iar ei se vor adormi, se vor liniști Și atunci doamna se va certa cu ea Și moartea e pe nas, dar încă fierbe Și necredincioși, dar le plăcea să audă despre minuni, despre vindecări Și Anna Ivanovna cunoștea toate minunile Ea le-a povestit cum bătrânul inginerului și soția lui au avertizat împotriva tigrului - veți întâlni, spun ei, un tigru Așa că s-au minunat! Dar cum, toată lumea știe că, doamnă, a părăsit cușca tigrului Tocmai a ieșit, nimeni nu știa Bătrânul spune: iată o icoană pentru tine, roagă-te pe drum, și nu te va atinge Ei nu au înțeles nimic, cine nu va atinge ceva Ei bine, hai să mergem, iar drumul e nisipos, fierbinte, caii sunt obosiți Soția îi spune inginerului: "Ce sus sare vițelul în pâine!" Aruncă o privire mai atentă - văd un tigru, cu dungi, direct la noi! Și nu vor înțelege cum a venit tigrul aici Au scos icoana, au ținut-o așa, pe tigru, tigrul a sărit la ei, s-a uitat, a căscat-la -cumva sare de pe ei și a mers de-a lungul rimelor, din ce în ce mai departe Au ajuns la gară, iar acolo au trimis o telegramă: un tigru a fugit, a mâncat trei Despre moarte, atunci? Mă gândeam, dar nu mă pregăteam, voiam să trăiesc Cândva, începea să se plângă, să se plângă: "Vreau să trăiesc, tinere Doică ce vârstă trăiește, a început să mă invidieze, eh! - și eu sunt un infirm, nu vreau să ugh! blestem! De ce nu ni se întâmplă minuni? Toate minciunile, Anna Ivanovna însăși se teme de moarte " Dar stăpânul în curând nu a cerut terase, s-a slăbit A început să se injecteze cu o seringă, avea o fiolă, de durere Anna Ivanovna mi-a spus: "L-am putea lăsa la Moscova pentru o îngrijire mai bună, dar medicii au crezut că ar fi mai bine să locuiască cu amanta, dar el însuși a tot întrebat, dar este imposibil să-l salveze Cumva îi spune Annei Ivanovna: "Știu totul, prietenii mei au vrut să-mi facă pe plac" Și a scris la Moscova Am primit o scrisoare și am făcut curat în cameră Și-a coborât mâna așa, cu o scrisoare și și-a răsucit buzele atât de amar Si spune: - Bonă, nu o părăsi pe Katichka, în curând va rămâne singură Ea a început să-i spună - dacă voiește Dumnezeu, vei trăi mai mult, iar el - "nu, nu voi trăi o lună nu pleca de la Katichka și iartă-ne, dădacă, pentru tot" Am plâns pentru ei Dar a cărui - am dormit în camera de lângă ea, iar Anna Ivanovna s-a dus la prietenii ei, iar Katichka nu era acolo, era la balul pentru răniți - stăpânul gemu, am auzit Ea și-a aruncat fusta, a intrat la ei, întrebând dacă pot să frece butoiul cu unguent "Foarte durere, dădacă ", spune ea, "roți * în mine cu cuțite, totul este tăiat, rupt Stai cu mine, va fi mai ușor Mi-e frică singur " Nu voi uita niciodata Noaptea este neagră-neagră, deja în septembrie Vântul a coborât de pe munte, un astfel de urlet, copacii foșnesc, este îngrozitor de drept Am aprins lampa, m-am așezat pe fotolii, la ei "Dă-mi mâna", spune el, "mi-e mai ușor așa Am văzut doar un vis Am văzut-o pe mama decedată, de parcă aș fi intrat la gimnaziu, și am venit cu ea să cumpărăm cărți noi și un rucsac, a fost atât de bine Eu, spune el, am mângâiat rucsacul , am auzit cum miroase a piele - M-am tras din nas, adulmecând, iar acum aud a fost demult și eram atât de fericită, dădacă Și durerea m-a trezit, totul s-a deschis - Mi-a strâns mâna cu afecțiune și îmi șoptește, parcă pentru sine: - o, mama mea oh, viața mea totul, Daryushka, a trecut Nu am înțeles și le-am spus: "și slavă Domnului, puteți adormi" "Nu, nu durere, dar totul a trecut, viața a trecut, doar groapa rămâne Și nu era nimic, totul a zburat cu praf Am început să-l consolez: "Nu te mânia pe Dumnezeu, ai trăit, stăpâne, e bine, nu știai nevoia, iar Katichka este cu tine, cât de mult ți-a dat Domnul Și mai bine te rogi lui Dumnezeu, cere milă S-a strâmbat, mustața i s-a ridicat atât de mult - barba îi fusese deja tăiată și nu se bărbierise de mult - era groaznic, fața lui era de mărimea unui pumn, era imposibil de recunoscut "Nu voi avea milă", spune el, "ești tu, Daryushka, fericit, îl ai pe Dumnezeu, dar nu am nimic, am uitat cum să mă rog eu am aici", mi-a arătat el pe el piept, "da-mi o seringă, cuțite tăiate " S-a lăsat în otrava somnului A început să întreb - spune-mi ce, o să adorm Și am uitat toate cuvintele Ea a început să spună "Fecioara Maria", iar el a adormit Tocmai am adormit - aud - "ay-ay-ayi " - țipă doamna A sărit în sus, a alergat, iar ea, într-un halat în alb, era moarte pură; ea stă pe covor, iar cercul ei este împrăștiat cu toate literele, roz, albastru și strâns în pumn M-a văzut, a icnit și și-a băgat capul în scrisori O ridic, iar ea, ochii ei - ca ai unui nebun "Iată-l, a înșelat cu curve și a trăit cu o femeie de trăsură " - aceasta este a cărei dacha, doctor, are o soție dintr-o familie bogată, făceau comerț cu trăsuri - "s-a confundat cu trăsura, trimis la amanta lui să moară ugh! " Și să dăm podeaua O conving - trebuie să te culci Ea a scăpat de mine, a luat literele în brațe, a fugit - "I-am spus, direct, în " - țipă ea L-am interceptat, m-a lovit în piept, totul distorsionat I-am spus - "doamnă, dragă e noapte în curte, maestrul tocmai a adormit, epuizat " Lacrimi din partea mea, bătăi - "Mincinos, a intrat cu mașina în sicriu Katichka a lăsat-o pe lumea merge " Și ea sa prăbușit imediat, slăbită Și din gura biciului de sânge! - toată halatul ei, iar pe mine, iar pe gâtul ei este sânge L-am pus pe spate, nu știu unde să fug Am alergat să-l trezesc pe grădinar, am fugit la ușă, - Katichka m-a întâlnit de la minge, în alb peste tot, cu trandafiri la piept, iar în spatele ei erau doi bătăuși, un ofițer, în banderole Ea mi-a spus - "de ce nu ai foc?" Ea a văzut cât de groaznic eram și am fost sfâșiat în bucăți, iar pe fusta mea era sânge - a strigat: "Ce s-a întâmplat? mami, tati ?" I-am spus, cu o sperietură, - "Mami moare! " Se clătina, leșinată Au prins-o Le-am spus - "pentru doctor în curând!" Până dimineața au fost ocupați cu amanta, au dat perne cu aer, - o zi mai târziu a murit, a obosit, a țâșnit mult sânge din ea XXIV Dar acesta este păcatul meu, sunt analfabet Stăpâne ce hârtii mi-au spus să iau, am luat-o, cum să merg la noi Și scrisorile au ajuns în hârtii Și am uitat, nu erau la înălțime Doamna nu a dormit bine noaptea, așa că a scotocit Cum să-l scoată, maestrul a cerut pe scaune să-l mute la ea L-au ridicat de brațe, s-au uitat la Glirochka lui, au tremurat cu buzele, "asta-i tot" și au oftat doar Ne-am întors de la cimitir, Katichka a intrat în dormitorul mamii, a căzut cu capul pe pat și a plâns aici, singură Liniște, domnule, ca să nu auzi După aceea, a mai trăit trei săptămâni, suferind îngrozitor Așa a simțit sfârșitul, a ordonat să o cheme pe Katichka Si spune: "Ți-a mai rămas o dădacă " Nu pot vorbi fără lacrimi, stăpână A luat-o de mână, prin forță a spus: "Ea este cea mai dragă ta, o cinsti nu te va părăsi, am întrebat-o Iartă-mă, nu avem nimic, am irosit totul "- și am plâns Katichka îi sărută mâinile - "tati, dragă " - și el din nou: "Nu uitați dădaca, este mai corectă decât noi, i s-a făcut milă de toată lumea " Ei bine, nu sunt demn, stăpână, de așa ceva Aici Katichka nu mă lasă Și Anna Ivanovna a vrut să se spovedească și să se împărtășească și să o binecuvânteze pe Katichka, conform legii Este clar că s-a săturat de păcatele sale, dar trebuie să se pocăiască Ea i-a făcut aluzie, iar el i-a spus - trebuie să crezi în Dumnezeu, altfel iese înșelăciunea Și i-am făcut aluzie, stăpână Ce mi-a spus într-o oră de liniște! "Ce să fac, unde Glirochka, mă duc acolo " Așa vrei, așa că gândește-te Poate că chiar nu voia să lupte cu Glira lui, de asemenea, s-a gândit că ar fi rău pentru ea în lumea următoare Nu s-a mai bine, a plecat Și tocmai asta sa întâmplat Cu două zile înainte de moartea sa, spre seară Anna Ivanovna ne citea Evanghelia, dar maestrul a moștenit, de îndată ce l-au lăsat să intre cu o seringă Ea citea, iar eu plângeam - ea citea despre Învierea lui Hristos Barin s-a trezit Și soarele era pe cale să apune, camera era toată purpurie, tapetul era roșu, totul era roz Spune deodată, slab așa: "Câte lumânări e bine, Paștele au cântat preoții " Deci am murit Katichka se aplecă spre el și el șopti: "Ne-au botezat cu cruce "Hristos a Înviat", a cântat Și unde s-au dus? " Și se uită la tapet, la trandafiri Și peste ele soarele, alea purpurie Anna Ivanovna i-a șoptit lui Katichka, Katichka și a spus, înghițindu-și lacrimile: "Da, tati, hai să mergem Ne-au binecuvântat, așa " Și ea a început să-l boteze Ea are lacrimi și îl botează pe toți - Și tu mă binecuvântezi, tati încrucișează-mă Și s-a pus în genunchi Anna Ivanovna a luat icoana mea, Sfântul Nicolae, și i-a dat-o lui Katichka Katichka i-o puse în mână și și-a sprijinit capul de el "Binecuvântează-mă, tată" Și continuă să se uite la trandafiri Și de parcă și-ar fi amintit ceva! Și-a mișcat ochii, de parcă ar căuta ceva, gura i s-a răsucit, atât de amar, încât avea să plângă Și-a pus icoana mâncatului pe cap și a ațipit Multă vreme Katichka nu s-a mișcat, i-a fost frică să o trezească Cu asta s-a linistit, iar durerile s-au terminat, doctorul i-a injectat de toate, si tot a adormit Și fața a devenit neagră, iar corpul a devenit negru peste tot - cancer negru Dimineața am intrat și i-a fost frig, a plecat noaptea XXV A fost atât de măreț îngropat, încât este imposibil de spus Și erau domnitori, și flori, și coroane și panglici roșii - toate treburile lui au fost înregistrate Anna Ivanovna era ocupată cu studenții, dar nu putem face nimic Shaggy a reușit totul - nu este nevoie de o înmormântare, se anulează, este necesar să o ardă! Anna Ivanovna l-a alungat Și ce predică a spus părintele, foarte înțelegător, - se spune, mortul așezământului a vrut totul, copt, iar acum a primit libertate deplină, cea mai importantă și Doamne ferește, spune el, și așa libertate tuturor Și și-au adus aminte de kutia, iar eu am copt clipi, doctorul a mâncat și a lăudat Iar Anna Ivanovna nu l-a lăsat pe om să comeni: "Tu, spune ea, arzi morții, nu ai nimic de comemorat" Am fost jignit, nu a trebuit să mănânc clătite, chantrap Și au sosit gazdele noastre, un doctor cu trăsură Deja în vârstă, și ea este în plin suc, așa și cutare femeie - au tratat oameni nebuni O cunoști și unul sănătos va înnebuni de ea, iar doctorul, oarecum speriat, sau ceva, doar tremurând jeleu, atât: "Nu știu cum este Trenochka", i se spunea Matryona Am început să cânt la pian imediat, după comemorare Anna Ivanovna îi era deja rușine Mulțumesc, au plecat curând, ne-au permis să trăim Am început să ne adunăm la Moscova, dar Katichka a avut-o pe asta, acum ei tăie totul cam, un-pen-decet A suferit o operație Tocmai pleca, a sosit contesa, a avut niște probleme cu Katichka Parcă venise să fie tratată, de reumatism, cu noroi Era deja vindecată, iar Anna Ivanovna ne-a adus-o Ei bine, ea a adus-o la noi, Katichka chiar s-a scuturat Și ea și-a întins mâinile spre ea, atât de înduioșătoare ei bine, s-au sărutat Așteaptă, ce se va întâmpla o dragoste și o dragoste îngrozitoare, așa au spus toată lumea Nu știam Era mai în vârstă, dar era și o frumusețe, doar blondă, ochii albaștri, iar fața severă, așa cum scriu pe icoane Și pe numele lui Galochkin Și chiar și atunci, poate, ea a confundat Galitskaya Și ne-a dezamăgit! Nu mai inteligent Și se așează și se uită - și ce este, poți vedea imediat ce fel de educație, a contelui S-a întors timp de o săptămână - a plecat, a plecat la război Apoi am aflat că Vasenka căuta totul, fie că era aici Și Annato Ivanovna ne-a spus: "Părinți, îl cunosc bine pe Vasilko!" Floarea de colț în război se numea Vasenka și ea l-a urmat Și apoi Anna Ivanovna a plecat Și vremea a devenit groaznică, domnia stăpânului bolșevic a condus deja, a început să omoare ofițerii, să jefuiască pe toată lumea Au venit la noi cu arme, cu gloanțe, îi vor măcelări, pe cei mai notori Era un marinar, un condamnat în viață, cu o brățară de aur în pumn, smuls de la cineva S-a străpuns canapeaua, din răutate, au luat sticla de vin și binoclul maestrului, iar marinarul a luat bocancii Noi, spune el, vom veni în continuare, vom încerca deocamdată Iar băiatul era cu ei, complet năzuit, și tot cu gloanțe, a băgat degetul pe piane și a notat pentru el Le spun - să slujim liniștea, iar ei mă batjocoresc: "și mâine te ducem pe tine și pe domnișoara de la barăci să te speli și să plecăm să înnoptăm!" Așa că am răcit Și Katichka și-a mușcat buza și a dat cumva cu piciorul! Băiatul a scăpat pistolul Și marinarul a zâmbit și a spus: "Dar nu poți sparge podeaua, piciorul este mic!" Poate că ne-au agitat, iar apoi grădinarul nostru a luat totul pentru el: "Eu", spune el, "supărător, voi păstra totul pentru tine" Au semnat pentru el, pentru siguranță: vom reveni curând Dar el era și bolșevic și nebolșevic, iar soția lui era proastă, ne-a certat pe toți: "A venit sfârșitul pentru tine, burghezie!" Am fost la biserică, prost Iar Yakov Matveich, grădinar, a fost un soldat al Gărzilor, înalt, frumos, cu părul cărunt deja Și pantalonii lor erau din piele albă cum, spune el, să se îmbrace la paradă, i-au înmuiat, și nu i-au îmbrăcat niciodată Udă, spune el, pantalonii, doi dintre ei se țin, și se urcă pe un taburet și drept - sărind în pantaloni de sus! - il vor sustine, asa ca se va baga in pantaloni Și era lacom, se tot ruga lui Dumnezeu, vor veni bolșevicii Și au avut o fiică, care ne-a slujit, Agashka, era atât de vicleană, știa totul prin logodnicul ei-operator de telegrafie, toate secretele Și a fost repartizat la bolșevici și a notat-o S-au căsătorit și au luat două camere la etaj, cu balcon, s-au făcut cu voință Și grădinarul a început să spună - conform legii, dacha este acum a lui "Dar nu te urmăresc, nu te teme, dar îmi vei spune, mă vor aproba, îmi vor plăti ceva" Vedem că nu există nicio lege și că nu există nicio lege mondială Și atunci demonul ne-a trimis o scrisoare de la Moscova - punem în teatre, nu uitați să veniți, câți bani doriți Am început să ne adunăm Și eu, să spun adevărul, am fost sfâșiat: la Moscova, Avdotya Vasilievna este a mea și toate sanctuarele și lumea, poate că există Am început să adun stivuirea Aveam proprietăți, tot felul de lucruri: o haină de veveriță, o haină de vulpe, talma asta, trei șaluri bune, două perechi de cizme, trei bucăți de pânză Până în luna martie era Și atunci tătarii au început războiul Noaptea, pe măsură ce se duceau să taie, cine va cădea sub braț Sefii lor au aparut, erau tatari Și au început să se supună sultanului Și marinarii din Sevastopol îngrașau - tătarii ne-au cucerit imediat Marinarii s-au rostogolit cu un tun, când au început să tragă, tătarii au fugit cu toții spre munți, în pietre Din nou, ne-au recâștigat de sub tătari, toți ortodocșii au fost încântați, nu ne lasă să fim jigniți Tocmai au câștigat-o înapoi, înainte să avem timp să ne uităm în jur, spun ei - un fel de oameni verzi stau pe munți, jefuiesc Ei bine, am început să așteptăm, drumurile se vor calma, apoi se duceau la Moscova Ne trezim dimineața, era în luna aprilie, totul era în floare, eram doar fericiți, iar Yakov Matveich ne spune: "Felicitări vouă și nouă, nemții ne-au cucerit noaptea, să mergem și uită-te repede " Mă uit - Agashka a ieșit deja din dacha Am întrebat-o și eu - "de ce refuzi binele altcuiva?" Și ea este proastă, - "nemții nu vor glumi, mi-a ordonat soțul meu" Ne-am dus să-i vedem pe nemți Nu s-a văzut niciodată ce putere și de unde tocmai a venit Toate capete de fier, și pe jos, și călare, și tunuri, și avionul mergea, fără strigăt, nu - doar tot clinchetul, totul zdrăngănește de fier Așa că toată lumea a spus: "acum va fi ordine" Generalul lor a ordonat să spună așa: "Acum te-am cucerit, nu ai de ce să-ți faci griji și să te ocupi de treburile tale" Yakov Matveich chiar a spus: "Acesta sunt cuceritorii de rațe, o armată adevărată, ca garda regală pe care am avut-o" Dacă mergi în oraș - plimbă-te și plimbă-te: cântă muzică, nemții au comandat-o, sunt mulți oameni, și baluri, și Toți bogații s-au adunat, și restaurante, și călare călare, și nu un un singur marinar bolșevic, doar răpus de vânt Și viața devine din ce în ce mai proastă pentru noi Odată ce Katichka vine în fugă, țipă - a intrat în cinematografe, vor fi bani Iar Yakov Matveich îi sperie pe toată lumea: germanii au luat toată Crimeea, în curând vom începe să murim de foame Am început să fac depozit, am vândut pânza tătaricei, am făcut provizii de făină, ulei de post Și au existat zvonuri că nemții erau obligați să plece, unii se mai ridicau, ca cazacii Apoi crapul la Katichka și curăța XXVI Mi-am uitat numele de familie, doamnă Nu Makhturov, dar un fel de străin Cumva ajunge într-o mașină, iar domnul e cu ea, tot în alb, iar el este negru, se vede imediat - un burghez dintr-o casă bună A stat cinci minute și a plecat Katichka întreabă - "totul are grijă de mine, îți place"? Ca nimic, uite El spune - milien-shchik, vinde karasin Și noi, desigur, avem nevoie de un bărbat în casă, ce mai bine de unul atât de puternic Spune-i doar Kurapet, un fel de nume Și ne-a vizitat des, s-a obișnuit Ori va aduce fructe, ori vor aduce înghețată de la restaurant, a început să încerce Ei bine, am început să caut, mă voi căsători cu el Și ea - stai, stai, mama și tata au murit recent Odată rulat, urcă pe terase Ceva el, văd, nu este în sine Solid, vechi de vreo patruzeci de ani, dar merge din colț în colț Nu cred că au venit bolșevicii? - ceva neliniștitor Katichka a ieșit Ei bine, nu vei crede, stăpână, ce a făcut cu noi Deja voiam să alerg după Yakov Matveich Și acesta a aprins! Pe măsură ce se estompează, ea este de la el El este în genunchi în spatele ei, toți pantalonii îi sunt rupți, albi, este ud, dinții îi mângâie - "Nu pot trăi fără tine!" - pe-ai devenit ea Apoi a scos un pistol: "Te omor pe tine și pe mine, nu pot!" Ea țipă - "aruncă arma!" - se lansă el în tufișuri Mi-a dat o mână de sărut - "fii deștept și așteaptă" Ea a devenit mătase, așa că le-a răsucit după cum dorea Într-o noapte și îmi spune: "Chiar dacă ești prost, dar tata a ordonat să te supună este posibil să-l urmărești pe Kurapet?" Ea a spus - gândește-te dacă există cineva după inima ta Aici e supărată! Și a doua zi, s-a repezit pe un faeton, a alergat prin grădină, o umbrelă în tufișuri, a alergat pe terase, nu ea însăși S-a așezat pe un scaun, s-a uitat la ea însăși Ce s-a întâmplat? "Dă-mi să beau, e cald Și știi, am cunoscut-o pe Nikandra Mikhailovici, ne-au prezentat tatăl lui Vasenka! Wow ce A venit si Și are un palat întreg aici Caruselul le-a prezentat În curând sosește cu Kurapet, strigând - "Dădacă, haide, pruna mea!" Și aceasta era rochia ei preferată, muselina Și ea este pliată, dar într-una de prune - ca o bomboană, vei admira Yere s-a îmbrăcat, a pus trandafiri, a fugit la el ea avea o pălărie largă, toată albă, - tremura el Și ea mi-a spus - "La revedere, dădacă, mă ia Kurapet Davydych!" Și au plecat Și eu, totuși, m-am speriat: hai că se va mărita fără mine Seara, s-a rostogolit, a spus - Nikandra Mihailovici avea unul și ce fel de palat are - "poate, spune ea, mă consideră mireasa lui Kurapet, l-a invitat cu el" Din acea zi, Katichka mea a devenit complet veselă, omul crap a aranjat ca ea să facă poze - cam, scoate-le Au condus-o prin munți, iar în barcă au mali, parca se ineca in mare, si pentru asta i-au dat bani, multi Tâmplarul a încercat foarte mult Odată din oraș s-a rostogolit, strigând: "În curând Moscova noastră va fi luată, Nikandra Mihailovici a primit scrisoarea!" Iar voluntarii noștri au recăpătat crapul de la bolșevici, iar el s-a îmbogățit decât înainte, a vândut mult crap nemților, nu francezilor Și mi-am cumpărat o căsuță nouă Și el vine "Eu", spune el, "ți-am adus un mic cadou" Și scoate hârtia albastră Ce s-a întâmplat? Și asta e ziarul guvernului, i-a dat o dacha! Ea nu poate, eu nu pot Și i-a spus - "Dar eu am murit, și ei îți dau această hârtie de ce nu vrei de la cei vii?" Ea este degeaba Se roagă: "Ce pot să fac pentru tine, te rog?" Ea a crezut așa - "ești tânăr și nu lupți pentru Rusia fă o ispravă pentru mine" A devenit atât de confuz Și s-a întins pe scaun, zâmbind "Inima mea", spune Kurapet, "nu este în ordine" Și ea a spus: "Ei bine, atunci o mică ispravă, dă-ți dacha la infirmerie a noastră va veni aici în curând " A plecat fără să scoată un cuvânt Două săptămâni mai târziu am dus-o pe Katichka la dacha și era deja o infirmerie Ea vine acasă, strigă: "Dădacă, e amabil, a făcut totul pentru mine! L-am sărutat pe frunte! Seara, sosește un karapist, ea a cântat la pian pentru el A început să-și ia rămas bun: "Mă duc", spune el, "mâine la Keev, ce să-ți aduc?" Ea i-a spus: "Keevsky geam și eu însumi" Cum va striga: "Mă rog pentru tine!" S-a uitat jalnic așa, a oftat și a plecat Și nu s-a întors Lângă Katerinoslav, probabil, tâlharii au început să tragă, au ucis un anumit număr în tren și caruselul nostru Și o lună mai târziu, hârtia către noi, de la notar, dacha pe care a lăsat-o Katichka Așa că ea a rămas acolo - și a noastră și nu a noastră XXVII Și până la iarnă, germanii au intrat imediat în noapte, nimeni nu a văzut Și viața ne-a devenit dificilă Unde a scăpat Katichka - cazul se terminase, crapul dispăruse Și atunci au venit străini în număr mare, pe corăbii, parcă pentru a-i expulza pe bolșevici Oamenii s-au înghesuit în Crimeea -care s-au ascuns de bolșevici și care și așa au derapat Mulți aveau dachas ca piane cu coadă și diamante, aur și argint - dachas străini s-au îngrămădit pentru a le cumpăra S-a dus așa și așa bazar și doamna, ce lăudați străini! Vecina noastră, soțul ei s-a luptat, și patru copii cu ea, ceasul soțului ei, regal, vândut unui englez, de foame Pentru două dintre bucățile lor albe de hârtie le-a rupt și un ceas cu muzică, o mie de ruble, nu este suficient pentru a da Și Katichka a fost și ea înșelată Avea un inel, un șarpe Capul șarpelui era din smarald, iar spatele din aur gri de la regina franceză acel inel, ea și-a primit mâna de la bunicul ei, era un înalt ambasador Nu era niciun preț pentru acest inel, singur bătrânul a spus că era scris în carte "Tu", a spus el, "francezii îți vor da milioane!" Cum au zburat să cumpere și a venit bătrânul în fugă, contele italian ars A adus un marinar, a spus - "vinde repede, încă dau prețul Mi-am făcut drumul, șarpele tău fals, acela avea alt cap, uită-te la cartea mea" Ne-a dat o bucată de hârtie albă, o sută de ruble, după părerea noastră Și apoi au aflat - bătrânul de mare a rostogolit o mulțime de bani Așa că au fost jefuiți Dar, am văzut acel inel! La Paris, aici Katichka a recunoscut în vitrină, la dealer-ul de vechituri Am intrat, ceva nu a fost instruit! Și icoanele noastre, și porțile împărătești, furate, și cruci de botez, doar totul - penele noastre păreau să se fi împrăștiat, în toată lumea Și mergeam în America, ne-au dat bani din dileh-tora Apoi mi-a dat atâția bani - cumpără-l pe aia, cumpără rochia aia de mătase, să-ți fie rușine Și am salvat totul, am un pachet întreg de bani străini, o poșetă de piele pe piept - pentru o zi ploioasă va avea de toate Ei bine, și-a recunoscut șarpele, îl întreabă pe dealer-ul de vechituri: "și de unde l-ai luat?" Și el a spus: "Nu pot spune asta" Desigur, nu vor vorbi despre bunuri furate Cât costă? S-a stricat: de la cine un mile, și jumătate de la tine Așa că au jefuit, au târât pe nave Toată Crimeea a fost scuturată, pentru un ban fără bani Ei scrutează dachas, cine poartă, cine poartă, cine târăște un covor, cine este o haină de blană și piane și tot felul de cer - așa că toată lumea a spus: "au pătruns lăcustele , iar dachas vor fi în curând târâte, doar nu trageți munții" Prietenii noștri au spus: "Ei cred că suntem canibali, toți jefuiesc canibali așa, în toată lumea" În fiecare zi, aburii plecau, plini și plini Mergeam de-a lungul digului și purtam un șal bun, un Renbur, căram un buu de vulpe de vândut, iar un marinar străin m-a oprit pentru un buu, iar altul trage pentru un șal, i-a luptat cu forța Am adus-o pe Katichka boo, zic eu - o vulpe rea, sau ceva ei dau cele mai multe fleacuri Ea spune: "Astăzi vor veni britanicii la noi să bea ceai, îmi vor cumpăra buu!" Și i-am mai spus - cum e, să viziteze s-au numit - și comerț? Ea a zâmbit, - ceva, simt, gândit Seara, ne-au cunoscut cunoștințele și apoi trei marinari pe un faeton s-au rostogolit, dandii, în panglici de aur, sânge și lapte Au început să bea ceai cu gem, iar noi am avut parteruri mari de Katichkina, chiar și cu coroana regală, crapul a comandat totul pentru noi - au admirat, chiar au chemat-o pe contesa Aici ea spune: "Vreau să ajut copiii săraci, să dau pianul în mâini bune, să merg la Paris O să-l iau ieftin " Și am mers să cânt la pian Și le-a spus să se joace Ei bine, a jucat și unul, a făcut ceva zgomot Și pianul a costat o mulțime de mii, cocheri "O să-l dau pentru cincizeci de ruble și acest buu în plus, o amintire de la noi " Și-au luat imediat portofelul O să-și ridice mâinile! Încă eram surprins de ce au fost toate aceste portofele Și ea se aplecă - râde, toți oaspeții și-au amintit: "Ce simpatizanți sunteți dar cum să am un pian pentru trei? " A apucat-o pe vulpe, strigând: "dădacă, foarfece! Încă mai pot tăia chanterul - a scos foarfecele de la mine și o dată, o dată - în trei cozi, buu! - Ce zici de pian? Ceva pentru toată lumea? si apoi - cine va da mai mult? sau - să arunce la sorți? " Și mulțumește pentru copii, a prezentat-o atât de bine, chiar și cu lacrimi în ochi: "Dar ce zici de pian? Nu pot să-ți dau un pian "- și totul este așa cu foarfecele, pare să bată Le-a fost rușine, li s-au scos portofelele, iar ea le-a dat o bucată de chanterelle: "Păi, măcar asta e de la mine ca amintire cum ai vrut să-i ajuți pe copii, o să-mi pun la piept " Ei nu știu dacă râde sau pe bune I-a prins pe toată lumea de coadă, iar ei i-au sărutat mâna Și tot buretele ei sare Oricât de rău a fost cu ea, cred, călcă în picioare și începe să plângă, foarte supărată când se supără Și să spunem cum s-a dus bătrâna azi la terasament, și doi marinari proști au vrut să o cumpere și ei, împreună cu o eșarfă și cu vulpea asta, i-au luptat cu forța Și din nou - dădacă! Scos și hai să ne învârtim De rușine, am ars, de ce mă arată ea la spectacol, pur și simplu aici țiganii vând un cal Strigă către ei: "Această femeie foarte bătrână i-au dat două copeici cu o batistă!" Apoi s-au ridicat toți deodată Și ea i-a urmat: "te rog nu uita!" Nu au spus mai multe Și în curând toate corăbiile au plecat am simtit deja - va fi rău, grădinarul e vesel, vin bolșevicii Socrul telegrafist i-a spus totul în secret Până la Buna Vestire a fost, perele înfloriseră deja E atât de liniște, e bine seara, e cald, toate ferestrele noastre sunt deschise Stau pe terase, ascultând graurii pe fluierul de pere Și Iacov Matveici, de parcă ar fi crescut din pământ, și mi-a șoptit: "Dar-Stepanovna, au intrat în Crimeea mâine îl vom avea!" Așa că inima mi s-a scufundat, lumina albă s-a închis XXVIII Am început să ascundem făina Grădinarul s-a speriat și el Și e lacom, așa că s-a repezit cu făină! a vrut să ne toarne în paturile noastre, a încercat să ne convingă: "nu te disprețuim, te acoperim cu un cearșaf, și dormi liniștit pe făina noastră, corpul tău e curat, nu miroase " Și râsul și păcatul L-am turnat într-un butoi de vin și l-am îngropat, toată făina putuse Ei bine, au venit, dar nu s-au arătat prea mult, le-a fost teamă că voluntarii nu se vor întoarce Așteptăm, ne este frică să mergem în oraș, telegrafistul a speriat totul - ne vor aresta Și l-a adus pe șef la noi să așteptăm - avem o dacha bună, se vede toată marea Și el însuși s-a mutat din nou la etaj cu Agashka, să stea pe balcoane Ei bine, a venit șeful, nimic, vreo douăzeci și cinci Am văzut-o pe Katichka și am spus: "Îmi plac domnișoarele educate, eu însumi sunt educată, am fost profesoară " A luat două camere, cu terase, s-a tot uitat la mare prin binoclu, la corăbii, i-a fost teamă că nu vor înota sus Și nici măcar nu puteți vedea priveliștea: cum toată lumea a fost jefuită, iar goryushka nu este suficientă pentru ei Căutările au continuat, dar nu vin la noi Telegrafistul se tot lăuda: așa te apăr! Și Agashka a implorat toată rochia Ei bine, i-au dat și o pălărie veche - doar protejează-o Iar oaspetele fie ne va da o bucată de grăsime, fie ne va da zahăr M-am expus: sunt educat, respect domnișoarele Și Katichka îl ridiculizează: va vorbi engleză, dar nu înțelege și nu știe să cânte muzică și nu știe nimic Odată ce Katichka ajunge la mine, buza îi tremură: "Nyan-nyan, răutatea obrăzătoare mi-a spus răutate, nu va părăsi camera!" M-am dus, iar el stătea și-și mușca unghiile Ea a început să-l mustre, iar Katichka a călcat în picioare: "Du-te!" El spune: "Sunt o persoană educată, altfel ar trebui să fii pedepsit Vreau să mă căsătoresc cu tine și nu să te violez!" Și a plecat, supărat Ce ar trebui sa facem? A fugit i-ar fi chemat pe cei mândri, sau ar fi făcut dosar pentru lume, și iată că ei înșiși judecă curțile Și operatorul de telegrafie a început să sugereze - dacă doar domnișoara s-ar învârti pe tovarășul Yakubenka, ar fi onorat! Și grădinarul-prostul mi-a spus cu toții: "convingeți-o pe domnișoara să locuiască cu el, apoi ne va conduce pe toți în oameni și va alege care cabană pentru ea, iar noi am scrie pe aceasta pentru noi înșine" A scuipat în ochi, dar Yakubenka nu a lăsat-o să treacă: uneori șuncă, alteori orez, orice a găsit Soția grădinarului și spune: "Am trăit cu un crap - și ce dacha meritați, dar urăști pe săraci cât de bine ai face tuturor!" I-am cântat deja: am spus un cuvânt - și le-a ieșit pe cap, am păcătuit, un păcătos: "O, zic, uite Domnul te va pedepsi pentru lăcomia ta!" Și ce credeți, doamnă! Grădinarul s-a dus la Kostroma, pentru a-și înregistra terenul în sat Am încercat totuși să-l descurajez, dar el este lacom, mă duc și plec, mă voi întoarce curând Așa că au rămas fără bărbat A plecat dimineața, iar seara l-au adus înapoi, pe munte l-au împușcat în picior Cât l-au ridicat, era întins la pământ, în noroi A murit două zile mai târziu S-a întins ca pe o sfoară, și s-a răsucit peste tot, oasele chiar au crăpat, venele au spart toate, s-a rupt așa, a fost strâns și a murit, s-a infectat de murdărie Zalitsya - pământul ar fi mai mult, de la pământ și a murit Tocmai îngropat, Yakubenka din nou - căsătorește-te cu mine Ea și spune: "Sunt orfan, iar bunica mea este o proastă completă și trebuie să mă consult Am un unchi la Moscova "- și a chemat o astfel de persoană, nu-mi amintesc, cum va sări Yakubenka! - ea a numit-o pe cea importantă, i-a sugerat Domnul, - "Mă duc, mă voi consulta, fă-mi hârtie " Ne-a speriat imediat Și s-a prefăcut că este bolnavă, nu a putut merge Și vine la noi un marinar și un alt bot, dăunător, groaznic S-au uitat, s-au uitat în jur, au hoinărit - și au găsit un pistol, pe care caruselul îl abandonase Dăunător și spune: "Te voi omorî, ofițerul s-a dus la tine, ești dușmanul nostru" Katichka a țipat la el, marinarul chiar l-a lăudat: "doamnă vorbăreț, avem nevoie de astfel de oameni" Și a început dizgrația dăunătoare: "poate că ofițerul s-a dus la tine pe altă chestiune?" Ea calca in picioare: "Nu indrazni sa ma insulti!" Și apoi - "O, ești o pasăre curajoasă, trebuie să pui astfel de oameni într-o cușcă!" Ea i-a spus - "încearcă!" Și apoi intră Yakubenka, i-a alungat pe aceia: "Eu", spune el, "nu te voi lăsa să fii jignit" Și i-a trimis pe cei intenționat, pentru a-și dovedi puterea Și ea și-a dat seama - să scriem pixul, îi voi trimite o telegramă unchiului meu, cum sunt aici jigneste! El, a fost, a ezitat, iar ea - "nu, aș prefera să merg eu, mă voi face bine" Și a început să meargă pe un fir cu ea Și știe totul despre crap Spune odată: "Sunt muncitor, nu pot plăti dragostea cu dachas, dar ceea ce primesc, aduc mereu" Ei bine, ce prost să iei! Îi aduce la mână un ceas de aur Ea i-a spus - "de unde ai luat-o, ai luat-o?" "În război", spune el, "a câștigat înapoi" Ea chiar i-a făcut milă de el: "Ce", spune ea, "ești amabil" Ei nu știu conștiința Acolo a venit un marinar cu unul dăunător, el, de Paște, am văzut, a pus lumânări la utrenie! - deci el, prostule - ii zic - "ia-ma cu domnisoara, n-o las sa plece singura, daca n-ai constiinta " - si el - "o, si mama, , despre conștiința mea lambled totul - obosit! conștiință nu poți face cizme din acest produs, dar mi-ai da piele mai bună pentru tălpi! Și așa au trăit, ca în flăcări Katichka și cu mine am dormit în aceeași cameră, prinzându-ne Și Yakubenka a continuat să țipe noaptea, chiar a tras prin ușă Și diavolul a fost cel care l-a chinuit Și zilele sunt goale, doar gânduri, dar când vor fi schimbări! Dar Yakubenka nu permite trecerea: el va sta în fața lui Katichka și va spune: "Voi întoarce întreaga lume cu susul în jos pentru tine - nu voi regreta, pot ucide pe oricine!" Și ochii sunt îngrozitori, noroi, pur la un câine turbat M-am rugat doar: Doamne, poarta-l! Au început o vacanță, iar el a început să o deranjeze pe Katichka: "Ești un artist celebru, mergi cu un cărucior, pune-ți o șapcă roșie și iei o știucă în mână, ai o față extraordinară!" Ea nu a fost de acord Yakubenka și spune: "Ne urăști, chiar dacă vii să te uiți la vacanță " Vino cu ea Au alungat copiii cu steaguri, apoi pescarii au târât mrejele, iar în spatele lor era o barcă pe roți, și erau grădinari cu sape, au cărat o sticlă de hârtie, degeaba, și apoi trăsura a mers și pe ea cutare fată sălbatică într-o șapcă roșie; a lovit totul în oameni, o actriță Odya, care mergea Mai târziu, au venit voluntarii, ea a călărit într-un kokoshnik, într-o rochie de soare, a reprezentat Rusia Ne uităm, și un turc a sărit la noi, în șapcă roșie, cu ciucuri Cămașă fără cămașă, pieptul roșu, șurub, pantaloni de pânză atârnă, scânduri pe picioare El distorsionează, este doar o maimuță groaznică, strigând: "Katerina Kostintinov-na, ești tu?!" Așa că am rămas uluit: el este acela! Da, un entot, un demon aspirat, a fost bătut de răposatul său stăpân Bolșevici și bolșevici biciuiți se rupe curat beat: "Am venit să aleg un palat, artiștii să se odihnească, acum nu te las să intri, te duc la Moscova!" Katichka l-a întrebat și de ce era atât de murdar și rupt Și el, un pur artizan, măcina - suntem cu toții muncitori acum, tovarăși, o așezare completă A târât pe Katichka, zvâcnindu-și pantalonii, ridicându-și picioarele, purtându-se obscen, rușine să se uite Și s-a obișnuit cu noi, stă până în zori și este tot amabil: "Soarta însăși ne-a legat, tu ești frumusețea cerească!" Și Katichka este atât de gravă - m-am mirat de ea, ce a devenit: "cât de bătrâni ai, ai devenit chel și unghiile tale sunt murdare " Și rana era inestetică, dar acum a devenit complet moartă Și ea a văzut deja totul, nu mai este o fată - nu există respect pentru el S-a lipit - să-l viziteze, la cutare sau cutare dacha Și ea spune: "Aceasta este casa generalului Kovrov, cum ați intrat în casa altcuiva?" Și chicotește: "a fost, spune el, un general, iar acum e al meu, spargem totul!" Rusine pierduta El se clătina, se clătina, în timp ce ea striga: "ești nebun!" Am ieșit la ei cu o perie, am măturat podeaua Ea mi-a spus - "a decis să mă îmbrățișeze!" I-am spus: "nu există stăpân, altfel te-ar fi dat afară cu o mănușă!" - Am căpătat curaj Și ea a aruncat cuvinte Și iată că vine Yakubenka: "De ce faci așa zgomot?" Și Katichka către el - "stai jos, dragă Yakubenka", s-a topit Și ea i-a spus demonului: "Yakubenka este mai decent decât tine, și-a înlocuit capul și tu te agăți doar de el", adevăratul Dumnezeu! - "Mâine vor veni voluntarii, vei dansa în fața lor" Demonul și-a tot răsucit buzele și spune: "O, ce ai devenit, acum ești o adevărată femeie!" - și îi face cu ochiul lui Yakubenka, nerușinat Katichka a izbucnit, praf de pușcă! - "Ascultă, Yakubenka, s-a urcat în casa altcuiva și mă cheamă să vizitez din nou" Și ăla - "nu ne pasă, dacă am fi serviți" Și Yakubenka a devenit ceva serios, dimineața se uită la mare printr-o țeavă, a adus o țeavă și a început deja să petreacă noaptea în oraș Și îi spune lui Katichka: "Pregătește-te, plecăm în două zile, doar nu spune nimănui, vreau să te trimit confortabil la Moscova la unchiul meu, o să te anunț" Aici suntem fericiți! Și grădinara și-a lins toate degetele, speriată M-am uitat, a venit ginerele meu în fugă, Agașka, să trecem din nou de sus I-am mai spus: "de ce cobori din nou, ah e cald?" Iar ea mi-a spus: "Afurii de cadeți sunt copleșitori, mă tem că va fi o tăietură" Ne uităm - soldatul lor cu o stea a adus un bilet, căruța lui Yakubenok va conduce seara Katichka - pregătește-te, dădacă, grăbește-te! În râpă, tufiș am mers la podgorii, am fugit la un tătar cunoscut, ne-am adus lapte acru Ne-a condus, chiar în pustie, dincolo de râpe, la un șopron, nici un suflet în jur, acolo se tăia și se usuca tutun, doi bătrâni Dimineața a venit, a spus - au plecat oameni năvalnici, cazacii deja galopiseră Au venit la dacha, grădinarul la noi - "un pic din mine", spune ea, "Nu am împușcat pe Yakubenka, el a călărit după tine, dar este prea târziu" Am început să întreb - nu fi supărat pe noi, nu ne distruge Am fugit în oraș, și acolo bătăușii noștri erau deja acolo, iar vaporașul cu aburi fumea și toată lumea era murdară pe ea, toți ofițerii, fără marinari Iar publicul îi aplaudă, au suferit două luni Și magazinele s-au deschis, de unde a venit, sau chiar nu era nimic În biserică, se anunță Evanghelia, ca și cum de Paște, este atât de distractiv Katichka mea a cumpărat flori de la băiat, s-a repezit la ofițer, mâna ei era în pansament și șapca i-a fost ruptă, a dat un buchet I-a sărutat mâna și a plâns Și am plâns Și de pe alee strigă: "S-a sinucis!" Și acesta, au aflat mai târziu, ginerele grădinarului, s-a aruncat pe fereastră, de febra vinului, l-a băut, altfel era de frică Și și-a luat sfârșitul ca un câine XXIX Venim acasă, iar în grădină de pe treaptă demonul stă cu o valiză, spre deosebire de el Am început să întreb - lasă-mă să trăiesc, mi-e teamă că mă vor lua de bolșevic, altfel mă bucur că am scăpat din iadul lor Katichka i s-a făcut milă, ea a permis S-a urcat, nu a mai ieșit trei zile Și-a ascuns pălăria turcească, a devenit imediat decent și a citit o carte pe canapea Nu-l auzi deloc Katichka este în oraș dimineața și e acasă Îi voi spune - la urma urmei, unui bărbat: "poate vrei să mănânci, măcar îți gătesc paste?" Clipește și șoptește - "gătește, fii generos", îl înghite repede ca un câine și se ascunde din nou în cameră Îi era frică - ei bine, aveau să afle despre el Și nu am dormit noaptea, am ascultat la fereastră, l-am observat Și a așteptat Au trecut trei zile, doi ofițeri sosesc cu pistoale, iar un alt tătar cu un pistol și un cuțit lung la centură Și asta, a spus grădinarul, Osman Tătarul, bolșevicii l-au ucis pe fratele său Așa că s-a dus cu mașina la dahas unde stăteau bolșevicii Dar Katichka nu era acasă Ei, mă întreabă, ai avut Yakubenka? El a stat, Domnul eliberat cu forța Mai spun că toată lumea ne respectă, iar generalul Kovrov ne cunoaște, iar tătarul trage un cuțit, nu ne lasă să vorbim, strigă: "Un om a venit la tine, îmbrăcat în turc, Crăciun la Moscova unde este, câine? Și a sărit afară, a țipat urale! Și să dăm cu toții mâna, și tătarul, și mulțumiri, chiar și lacrimi "Mântuitorii noștri, avem biruință! " - și s-a dus să țese, de unde câștiga Și el este așa și așa, și toată lumea îl cunoaște dar nici măcar nu-l cunosc Au ordonat să arate patchport-ul, dar el nu-l avea, cel corect Și tătarul cu un cuțit asupra lui: "cel mai dăunător, s-a dus la turc, a jefuit dahas!" S-a speriat, i-au tremurat buzele, a început să-și spună: "Eu sunt ortodox, nu turc, bolșevicii m-au obligat să mă reprezint", a mințit complet Ofițerul spune: să mergem, o să ne dăm seama acolo Era în lacrimi a devenit ceva despre teatre, a smuls hârtie roz, o lipesc pe pereți Și ei - mergem, tătarul în spate cu pumnul Și apoi Katichka, i-a spus: "Salvează-mă, spune cuvântul!" Și ea strânse buzele, nici un cuvânt! Tătar către el - "ah, domnișoara nu te cunoaște, ești dăunătoare!" El din nou: "Cuvântul tău sunt un artist celebru " Ei bine, ea l-a acoperit, și-a răsucit sufletul, - el a venit, spun ei, să-i părăsească pe bolșevici, faimosul artist Dar tătarul nici nu vrea să asculte, ajunge la diavol: "atât o bătrână bună, cât și o domnișoară, ea a înființat o infirmerie, iar pe aceasta cea mai dăunătoare, a luat dachas!" Și acel cenușiu a devenit, un șoarece-șoarece, tremurător-tremurător Katichka a avut milă de el: "Voi garanta pentru el, iar generalul Kovrov îl cunoaște" Tătarul chiar a scuipat și a spus: "Nu există adevăr!" Au fost tratați cu ceai și au băut vin la stanchik, au fost obosiți Și demonul s-a îndepărtat puțin, a început să glumească, să se distreze, tătarul chiar a râs Mergea în jur ca un șarpe M-am bucurat, am sărutat mâinile lui Katichka tot timpul Și a început să coboare în oraș Și după ce cunoscuții au spus, demonul a adormit și a întârziat să plece Sau poate că a zăbovit în mod deliberat, victoriile noastre au mers și s-a răspândit la noi Nu trecuse o săptămână, generalul Kovrov a sosit de la Kostintinopol, l-a văzut Katichka Veselă a venit în fugă, spune, în Kostintinopol a văzut-o în poze cam, în poze, acolo a ajuns! Și acest karasinshchik l-a filmat și aranjat Și am început să câștigăm, s-au lipit toate telegramele, s-au lipit trei victorii pe zi Și au intrat oamenii, s-au deschis restaurante, magazine, s-au reumplut lucrurile, trebuie să trăiești, dar nu sunt bani Au luat Harkov, au început să spună, vom lua Moscova în curând, apoi tot binele se va întoarce Erau atât de grași care făceau comerț cu săpun, cine cumpără tălpi, un artist, un prieten de-al lui cunoscut a pornit să facă comerț cu ovăz, a adunat mult capital, ai făcut schimb pentru Brali, s-a dovedit capabil Și bogații sunt mari la făcut, au cărat totul pe nave Vor vinde capital - și vor pleca în străinătate, în pace Îmi amintesc, un ofițer a venit la noi, i-a certat pe bogați! "Ne-au îndesat buzunarele la spate", spune el, "dar nu avem nici cizme, nici lenjerie de corp, ca să cumpărăm un ou și o liră de pâine, doar salariul nostru este suficient" Băiatul este complet, și-a pierdut părinții, a fost împușcat în piept A vorbit atât de mult, a bătut cu pumnul, a strigat: "Toate acestea ", a înjurat el, "ar fi împușcat pe toți bogații la spate, iar banii pentru armată i-ar fi învins pe bolșevici cu mult timp în urmă! Ne-am dezbracat la Rostov, dar ne-au dat un ban! am plecat - totul a mers la bolșevici "Noi", spune el, "ne vom pune capetele aici, iar cei cu pielea groasă din țări străine ne vor înghiți sângele" Ei bine, știi, stăpână, nu toți oamenii bogați sunt așa Katichka a început să-i spună: generalul, spun ei, Kovrov a dat mari capitale pentru război și a cumpărat totul în Kostintinopol, și lenjerie, pulbere și arme iar fiul său se luptă Ofițerul a devenit atât de luminat: "Da, eu, spune el, îl cunosc, acesta este Vasilek, colonelul Kovrov, un erou celebru, marinarii aproape că l-au împușcat, bonboyul i-a luptat" Și era sub comanda lui, mergeau împreună pe gheață, cum! Katichka nu l-a lăsat să plece până noaptea, a povestit totul, tot felul de pasiuni Și aici avem un doctor cu trăsură A adus o cutie plină de diamante El a vrut să ajute, dar ea și-a luat banii pentru ea Am auzit, stăpână, cum s-au certat El toți: "măcar ajută puțin, mi-e rușine să mă uit în ochi, avem multe " Și ea i-a spus - "a dispărut casa nebună la Moscova? Nu-ți dau nimic!" Și i-a spus: "Da, Trenochka, suntem ruși, mă doare sufletul" Și ea - "și mă doare stomacul" Și voluntarii noștri din Harkov i-au salvat și au venit în Crimeea cu cutia lor Și ea nu mi-a dat un ban Din timp și am plecat direct la Paris Doctorul a plâns - a spus: "Trebuie să ne închinăm la picioarele eroilor noștri, ei sunt martiri!" El, stăpână, a înnebunit, din gând Și a povestit despre Vasenka, cum l-a văzut la Harkov călare, cu un steag, iar brațul îi era străpuns și legat "Cu siguranță vă voi prezenta", spune el, "va fi aici în curând să-l vadă pe tata Suntem vechi cunoștințe de la Moscova " Și Katichka râde de el: "Da, suntem și vechi cunoștințe, chiar și când aveam zece ani " XXX Și este necesar, doamnă, ce să fii! Iată, va veni mâine Vasenka, a întârziat o telegramă de la el Ei bine, generalul Kovrov a așteptat așa - și acum Doctorul nostru a venit și a spus: "Bătrânul este slab, nu și-a văzut fiul de un an, nu a fost rănit din nou, a întârziat " Katichka și-a mușcat buza și a părăsit camera Și cărușa a început să citească și mai multe curse: ce petrecere acum, acum trebuie să ajungă la Moscova, e cald Apoi a intrat Katichka, a auzit aproape că a scuipat la ea! Dar s-a ținut împreună, noi înșine trăim din har Și sosește deodată Vasenka Ce bucurie pentru tata și a existat un zvon că Vassenka a fost aproape împușcat Acum s-a dus la baie, apoi s-au așezat să mănânce, au băut niște vin, iar apoi bătrânul s-a așezat în baie în timp ce s-a așezat, a murit imediat Cu asta, Vasenka părea să fi venit - să îngroape Întregul oraș a fost la înmormântare, totul a fost atât de măreț, iar sicriul a fost adus de la Sevastopol, era deja greu să găsești un sicriu bun Am gătit kutya, altfel, cine ar crede, nu există gen feminin, dar fără kutya este cumva o mizerie, la urma urmei, să-ți amintești și să-i mulțumesc iubitei mele În biserică era doar Katichka, iar eu eram în mișcare Am venit la palatul lor, scara era cu una mai mare decât casa noastră și toate florile s-au înclinat în fața sicriului, au sărutat mânerul Mă uit - Vasenka, nu știu Înnegrit, răsunat și surya-zny stă, ucis Le spun - "Bună, Vasily Nikandrych, ce durere ai" Și pare că nu știe Și apoi, cu ochii atât de aruncați în sus - "nya-nya, ești tu?!" L-a îmbrățișat, l-a sărutat pe umăr și a avut lacrimi Și am plâns Și așa mi-a părut milă de el I-am spus, simplu: "Katichka și cu mine suntem singuri aici, au murit și tatăl și mama ei, acum suntem orfani" Așa că părea încântat: cum este Katerina Kostintinovna singură aici? Și nu depinde de noi, dar nu m-am putut abține, i-am spus: "Veți pleca din nou, poate ne vizitați " Nu a spus un cuvânt Nu este că invit, dar și este păcat pentru el, un orfan, și totuși suntem de aceeași parte Ei bine, Katichka era în biserică, dar nu s-a apropiat de el, s-a dus acasă Avea Travur, așa că i-a fost la îndemână Și am plecat și la cimitir, onoare-onoare, iar Vasenka a mâncat cuticulele la mormânt Și toți au fost foarte recunoscători Bătrânele erau acolo o bătrână grecească mi-a lăudat și kutya, doar că, spune ea, ar fi necesar să se lipească nuci și migdale cu nuci bulgăre și scoateți cireșele din gem de jur împrejur, așa cum se presupune că se întâmplă în funcție de credința lor Iar la noi, desigur, scot mai multe stafide Și doctorul nostru și-a amintit Și îi spune lui Vasenka: "Vino mâine la cină" Vin acasă, Katichka la mine: "De ce te-ai lăsat purtat de căldură? a cerut o trezi, nu ai văzut clătite? Și sunt obosit, tac Și am spus în oraș - mă duc la cimitir, o să o descurc și ea e bine - ei bine, o să o descurc Și am văzut-o pe kutya Tac, îmi schimb pantofii, dar ea nu rămâne în urmă: "Nu te-au invitat la o slujbă de pomenire? Oh, săracul, obosit, dar încă mergând în sus, nu ai ghicit, presupun, să te pun pe un faeton? Și ai fi întrebat Sau nu te-au recunoscut? Și ai fi venit, ți-ai amintit de tine poate te-ar fi băgat în închisoare! M-a supărat Eu spun - nu este nimic rău aici - să ne rugăm pentru odihna sufletului, să vedem morții și chiar o persoană cunoscută Dar nu e bine, pentru că vizita o persoană vie, dar nu a văzut-o la cimitir Nu, zic, însuși Vasily Nikandrych m-a recunoscut, el însuși m-a așezat pe un faeton și l-am sărutat "Sau poate ea a cerut-o, s-a urcat în ea însăși? - peste mine, - Poate te-a luat pentru altcineva? Gândurile lui sunt în dezordine, iar tu i-ai căzut sub braț am scuipat - superficial Plecat Aduce un ceai cu lamaie "Bea, respiră, bietul meu, obosit - așa o vulpe pentru mine - nu a trebuit să beau ceai la veghe ei bine, bea ceai " Așa o cunosc Își dorește atât de mult, văd, să știe totul, dar nu arată Nu s-a deranjat, a spus ea Și cum ea i-a dat o prosvirka, pentru odihna slujitorului lui Dumnezeu Nikandra, altfel nimeni nu ar fi ghicit să o scoată, și ea i-a dat kutyki să-și amintească, iar când a întrebat despre ea, a fost foarte fericit "Ce ești tatăl lui a murit și a fost încântat!" "Și a întrebat chiar și despre adrist! Și stăpânul nostru l-a invitat să mănânce mâine Și chiar mai devreme l-am sunat să ne viziteze - suntem singuri, spun eu, acum orfană Katichka " Cum o să țipe la mine: "cine ți-a permis să-l suni?! ce ma intrebi tu, gazda de aici?! "Dar de ce există așa ceva, ne cunoaște de mult timp și este orfan Și străinii sunt chemați, gândurile să se împrăștie, cineva are o oarecare mâhnire "Da, poate că nu a vrut să sune și tu l-ai forțat dar chemat - așa a strigat la mine, - ei bine, ce a spus? " "Cu siguranță", spune el, "voi, voi pleca în curând", a fost tot ce a spus XXXI Așa că, a doua zi, Katichka s-a îmbrăcat în travura ei, i se potrivește foarte bine: fața ei nu s-a bronzat nici măcar în Crimeea, era atât de palidă, destul de slabă, - orfană și orfană Era timpul pentru cină, Katichka s-a întins pe terase, a luat o carte și mi-a ordonat să tai trandafiri albi Se află în flori, îi place să se arate Imediat ce s-a culcat, a sosit Vasenka Am urcat pe terase - și m-am oprit! Și ea, la fel ca o prințesă, și capul parcă o doare, palid, palid, minciuna, cu o voce slabă către el - "Oh, tu stai jos" I-am lăsat în pace Și a luat masa cu noi, a băut ceai și a rămas la cină Toți s-au plimbat împreună prin grădină Au devenit imediat prieteni, de parcă nimic nu s-ar fi întâmplat A stat cu noi până la unu dimineața, iar eu nu am dormit Ea s-a dus să-l îndepărteze, apoi el a văzut-o plecând și din nou s-au plimbat în grădină La ora patru ne-a părăsit, așa Am plâns, ce bine a devenit El a plecat, iar ea încă zăcea pe terase Deja în zori, am ațipit Aud, ea vine la mine, deja albă, noapte M-a îmbrățișat, - "nyan-nyan, dragul meu nyan - nu a fost atât de afectuoasă de mult timp, - cât de mult a îndurat, el este un martir " Dimineața, ea a sărit în picioare , cânta, - nu mai cântase de mult A îmbrăcat un albastru deschis, aerisit, - ei bine, o fată deloc - a fugit în grădină De-a lungul aleii kapa-rice a mers, drumul de unde se vede Imediat ce am servit cafeaua, se ridica, dar a fost promisa doar pentru cina Și din nou o zi întreagă, toți cu noi Așa că timp de trei zile au mers cu toții împreună S-a îndrăgostit și s-a îndrăgostit de el El să plece, dar ea nu-i dă drumul Ei bine, a plecat Ea mi-a mărturisit că acum sunt mirii Și ceea ce s-a întâmplat înainte - asta, spune el, este o greșeală, nu a văzut-o în cinematografe, ochii îi erau slăbiți de boală Și a spus despre contesă - este o soră bună, milostivă, a mers după el Dar nu o putea uita pe Katichka, dar nu îndrăznea să se impună Și Katichkin poartă toată parteretul într-un medalion, chiar i-a arătat-o S-au scris unul altuia Și războiul este din nou rău, Katichka a rulat toate telegramele să caute Și apoi m-am dus la priveghi, era deja iarnă, mă uit - Katichka mea stă în picioare îngenuncheat în colț, rugându-mă atât de bine! m-am bucurat Așa că am lânceit până în primăvară Katichka spune: "Ma doare sufletul pentru el, de ce stau aici ei suferă acolo Nu pot, nu pot!" Toată lumea a încercat să o convingă: "Și-au pierdut mințile, sunt pe cale să vină aici singuri, tifosul coboară acolo, vei muri tu însuți și nu-l vei găsi" Nu, voi merge Dar nu mă duce: "Voi dispărea - voi dispărea singur, unde te duci, într-un asemenea iad!" Deja adunată, o scrisoare de la Vasenka, murdară, a fluturat timp de trei săptămâni Se vor muta în Crimeea", a scris el Și apoi au început să spună - voluntarii se apropie deja, mai avem o singură Crimeea Imediat, totul s-a întors așa - se dă puterea necurată! Și ce, stăpână, crezi și i se dă de la Domnul, au simțit-o ca să ajungă la înțelegere Aici bogații au început să plece din timp Și trăsura noastră: nu este nimic de așteptat, trebuie să mergem Doctorul nu s-a oprit niciun cuvânt, l-a bătut peste cap: în străinătate și în străinătate! Și deja a început să se încurce în cap, stă într-un colț și plânge Și îmi spune: "dădacă, dar suntem noi, noi, noi " nu am înțeles Și el din nou: "noi suntem asta, suntem, suntem, suntem " - înseamnă că creierul i se închidea Și e atrăgătoare, grasă, nimic nu o ia Toate unghiile: "Grăbește-te să pleci, acum toți sunt nebuni, după război, toate țările străine sunt nebune, nu ne-au ajutat acolo vom deschide din nou spitalul, vom trăi în pace Am aprovizionat totul dinainte, dar cu tine, prostule, am fi murit de mult!" Și la Moscova aveau propriul spital, îi tratau pe nebuni, toți erau bogați, turnau milioane Si au trimis niste bani in strainatate demult, i-a facut vreun nebun, l-au vindecat Avea borcane, - mi-a lăudat ea, - mi-a trimis cum au vindecat bine, ce deștept Și au plecat, pe un vapor bun, i-au văzut cu flori, era curat la nuntă Și ce, stăpână Am bătut-o aici! Ma plimb prin piata, cu Marfa Petrovna, ne-am dus sa cumparam peste, navazhka imi place foarte mult navazhka Și aici nu este o navazhka, ci se numește murlan, iar spiritul este puțin ca o navazhka și nu este scump Mă plimb prin piață, unii înjurând cu un negustor, țipând și scărpinând, fața mea este umflată, toată roșie, ca beată Și îmbrăcat prost, un fel de echipă Și asta este, doamna trăsurii! Și ea m-a recunoscut A murit, spune el, soțul meu este într-un cămin de nebuni, iar ea se gândește să deschidă un restaurant Și cum au vrut, zic eu, să deschidă un casa de nebuni? A izbucnit, spune el, aici francezii întrerup mult Iar Marfa Petrovna îmi spune: e în cartierul nostru o cunoscută femeie scandaloasă, toată lumea o cunoaște, soțul ei a luat-o razna de la ea, iar ea a dat genialii cuiva să-l vândă, proprietarului ei, macre - se numesc așa aici, pisica - după părerea noastră, și el a fugit departe cu ei, ea nu avea nimic de-a face cu asta Acum, spune ea, a luat legătura cu un cârciumire uriaș, cu un francez, iar el o bate dezinvolt, zi și noapte, ea se răsfăța foarte mult cu vinul Mi-am atins deja scopul, nu-mi pare deloc rău pentru ea XXXII Ei bine, au plecat, am rămas în pereții goi, am vândut toate marfa dintr-un motiv oarecare Vasenka vine aici, a scăpat doar două zile Și l-au urcat într-un tren de fier, l-au adunat la Sevastopol, să lupte Ne-am gândit - într-o lună vom sărbători nunta El chiar i-a luat măsura de pe deget pentru a comanda un inel Și Contesa s-a răsturnat Ea a fugit la noi și o avem pe Vasenka Le-a găsit în grădină Și o astfel de ignorantă nici un cuvânt cu Katichka, dar ea îi strigă, ca autoritățile: "Fă-mă în fața!" Nu există chip pe Katichka, ea a fugit pe terase, iar el a mers să-l alunge Katichka l-a urmat: - "Te astept!" Și Vasenka i-a spus, din spatele gardului: "Eu sunt acum" Au trecut trei ore și a plecat Katichka nu va găsi un loc și este deja seară și nu am luat cina, vine ea Ea i-a spus - "Ai fost reținut pentru o lungă perioadă de timp" Începu să vorbească - contesa era supărată, nu putea pleca Ea a sărit în sus - "Tune-go-go, contesa ta!" Și s-a închis în ea A așteptat și a așteptat și a spus: "Dădacă, liniștește-o, nu pot pleca așa" Am încercat să vorbesc cu ea, dar nu a răspuns A plecat, udat în apă curată Vine a doua zi, a găsit-o pe terase Parcă doar se înțeleg Tocmai am intrat într-o conversație, ne-am plimbat prin grădină - contesa pe un faeton către noi! Nu am recunoscut-o: îmbrăcată, toată liberă, altfel mergea modestă, doar o rochie milostivă și apoi și-a pus parfum, iar gâtul era gol, iar fusta strânsă la spate și pălăria cu un fel de bețișoare, atât de atrăgătoare, rupte Direct către Katichka, afectuoasă, veselă și ne-a dezamăgit! Aproape dansând, începu să spună - eu plec mâine, m-am dus să-mi iau rămas-bun "Hai să călărim, vreau să petrec!" Ea m-a răsucit, - "Oh, ce dădacă minunată ești Am avut și o dădacă " - a spus totul plăcut Și Katichka este bucuroasă - pleacă S-a zăpăcit repede, a invitat cunoscuți, a adus un tătar și cai - a comandat acest lucru în avans Și diavolul a zburat cu biciul A devenit imposibil să o recunosc, până când ce obraznic Oriunde s-a dus modestia ei, toată lumea o urmărește, este foarte frumoasă, și aici, ca doamnă cu un asemenea comportament ei bine, bărbații, până la urmă, sunt cunoscuți Mă întrebam dacă e beată Nu Să se așeze cu ei - ea i-a ordonat tătarilor să despuie trei sticle de Shinpan Au felicitat-o pentru plecarea ei, iar eu am luat o înghițitură, iar ea a trântit trei pahare, indiferent de ce Iar Vassenka era oarecum mohorâtă, precaută, se tot uita la ea Și Katichka s-a întors, ochii îi ardeau, fața nu avea sânge Cu un pahar la ea, Contesa a bătut paharul și l-a stropit pe fustă Și cred că - bine, dacă numai cu gâtul Au început să stea pe cai Katichka era bună la asta, fusta ei era amazoniană; demonul a pus genunchiul la ea, să sară Iar contesa Vasenka a sunat în ajutor Ea a fluturat pe un cal, a apucat-o cu un bici - nadyba aia! Am galopat prin curte, poate totul Sa mergem sa mergem Apoi Katichka mi-a spus cum a fost Contesa călărea lângă Vasenka Biciul va scăpa și îți va spune să-l ridici Am mers cu mașina spre munți și deja e noapte Au început să prăjească mielul, sashliks Și au băut vin A băut-o gustare-tăria, contesă, și haideți să pornim agrafele Vassenka stătea cu Katichka și își servea bucățile pe un băț, iar contesa era neplăcută Și după ce a băut, a devenit imposibil să asculți Ea s-a desfrânat, a sărit cu biciul și a strigat din ei: "Kovrov, vino la mine!" Tătarul a avertizat - "doamnă, acesta este un loc strict, vei cădea!" Și există un abis, nu poți aduna oasele Dar Vasenka nu s-a dus A început să strige tătarului - să o aducă El a fugit, iar ea l-a biciuit în față, așa că s-a întors cu o cicatrice - ea, spune ea, este nebună Demonul a alergat la ea, s-a oferit voluntar, l-a ars și ea și din nou: "Colonele, dacă vă rog să veniți la mine!" Au început să-l roage să o aducă Ei bine, urmează-o Un tam-tam s-a ridicat în tufișuri și el a adus-o, cu forța Și are un buzunar rupt din jachetă Și mâneca ei de mătase a crăpat, se vede corpul Și totul dezordonat, nu în sine Ei bine, ea a cerut vin Și toată lumea a început să spună - este timpul să mergem acasă Și ea stă supărată, și-a rupt biciul Ea a băut niște vin și i-a spus lui Vasenka: "un înșelător ticălos!" - și bam! - direct la el cu o armă! Nu a lovit Din nou - bam, bam - Katichka și a căzut într-un leșin Și ea, poate, s-a speriat - a ucis, se spune! - da, în tufișuri, și e o râpă, a icnit ea acolo, în abis Kinch iii după ea iar tătarul s-a oprit * nu poți aduna oase, ce abis acolo S-a sinucis de moarte, au luat-o doar două zile mai târziu XXXIII Și cum, instanța a fost interogată Vassenka a raportat totul - s-au înțeles complet cu contesa, i-au spus - Katichka este mireasa lui și ea nu este nimic Și le-a dat o înmormântare, din rău Și în poșetă au găsit un bilet pentru Katichka: "Ia-mi aruncările!" Am pus răul aici Au găsit și o scrisoare, către sora mea, o verișoară, un catolic care, șchiop, cocoșat, locuiește aici Și este scris deasupra - trimiteți-l prin colonelul Kovrov Autoritățile l-au citit, l-au sigilat cu sigilii, i l-au dat lui Vasenka Katichka să realizeze: ce a scris ea? Și i-a spus - "Nu pot tipări" Ea i-a spus - "Ai secrete?" L-a prins de cap, "cum pot să scriu o scrisoare de moarte?" I-a dat-o și ea a aruncat-o Rău și blocat ca o așchie El să plece, dar ea nu vrea să-l vadă El a plecat, a scris scrisori, ea a sfâșiat A sosit, umăr străpuns Spun eu - umărul este străpuns Permis Ca gheața, buretele doar tremură El i-a spus ceva, iar ea: "ai mințit" Și mai mult: "ai avut dragoste!" Subțire, ochii afundați, s-a dus - mi-a spus: "Tu ești pentru ea în loc de mamă, dădacă spune-i - sunt curat în fața ei" A plecat la război Timp de trei zile am căutat-o pe Katichka - nici nu am mâncat, nici nu am băut, m-am închis M-am urcat deja pe fereastră la ea - e inconștientă Am fost bolnav de două săptămâni I-am raportat despre Vasenka, a început să țipe ca o mamă moartă: nu pot trăi, nu voi trăi! A intrat în infirmerie, și-a pus o eșarfă - o călugăriță și o călugăriță Am plâns la ea - subțire, subțire, un ochi Va veni de la infirmerie - stă ca o moartă, privind la mare Îi voi spune: "Katichka, de ce m-ai uitat, nu vrei să spui o vorbă cu mine?" - "Nu te-am uitat, bona " - nu va spune nimic Și nu avem bani Și vine un tătar la noi, îl vrea pe diavol tot timpul și îmi aruncă mănunchiul ăsta de bani El spune - a ordonat maestrul Kovrov, dar nu-i spune domnișoarei Eu spun că nu pot trăi fără ea A aruncat-o pe masă și a mers: Eu, spune el, mi-am dat cuvântul Și a trăit în moșia lor mulți ani, hotărât Ei bine, am luat banii Și în bazar, doar zvonuri - bolșevicii vor lua Crimeea Totul cade din mână, iar grădinile-nichikha cu Agashka sunt înspăimântătoare: iată, va fi o tăiere în curând! Agashka s-a amestecat cu palikmacher, a început să-și petreacă noaptea plimbându-se, păros, înfricoșător și avea o armă Din nou, ea a început să se târască sus, lăudându-se cu totul: soția guvernatorului avea să fie în curând Și apoi Katichka mi-a spus: "Adună, dădacă, un pachet pentru mine Am trimis o petiție, mă duc la război" bretele la ea eu A început să cerșească cu ea - "unde ești, nu pot să-mi dau seama singură" A mers la infirmerie, două zile nu se anunță Am fugit la ea, și acolo erau surorile mele: am plecat la Sevastopol să primesc răniții Și un ofițer vine la dacha Katichka a mers după el și a spus - Katerina Kostintinovna s-a îmbolnăvit de ceva, au ținut-o la Sevastopol, a fost anunțată prin telefon Și el este atât de modest, unul dintre oamenii de știință, ca Vasenka Era un om sărac, nu era lenjerie intimă, i-am dat o cămașă de stăpân și îl vom hrăni când Și este timid, îi era frică să mănânce în exces Ei bine, a spus el, - picioarele mele erau paralizate Mi-a ajutat capul, dar nu a putut să mă ridice Am sunat-o pe grădinar, și ea și la mine: "a dansat în fața rahatului ei, - în fața domnilor, se spune, a dansat - asta-i fără picioare" M-a împuns pe un scaun - eu, spune ea, nu sunt medic Iar ofițerul spune: "Cineva îi poate învinge pe bolșevici cu un astfel de popor! suntem doar câțiva dintre noi, dar sunt milioane mari de ei " Am stat o săptămână în pat Și apoi au adus-o pe Katichka Nu a fost tifos, ci gripă, le era frică de inflamație Eram ca prieten după prieten Îmi amintesc că octombrie se apropia de sfârșit Sadovnichikha vine în fugă: "Bolșevicii au străbătut Crimeea!" - dansează, se crucișează, o vrăjitoare-vrăjitoare "Au venit rudele noastre, au cucerit întreaga lume, Agashka a învățat de la palikmaher, i s-a dat să știe, să nu lase pe nimeni să iasă așa! Moarte și moarte spuse Katichka S-a așezat pe pat, palidând, a privit atât de vag - "acum, spune ea, nu contează" Și chiar ieri am cumpărat lemn de foc pentru iarnă, l-am schimbat cu pânză de mătase - cum rămâne cu lemnul de foc acum? Iată pasiunile, iar eu cu lemne de foc S-a uitat la mare - ceva de genul vin o mulțime de nave, nu au fost niciodată atât de multe Serios, cred că trupele britanice sunt luate? Și iată că Misha fuge din casa vecină, tatăl lor a fost ofițer, a slujit în oraș, schilod, - strigă: "Nyan-Stepanovna, un călăreț din oraș, tata a ordonat să iasă noaptea, toată lumea pleacă!" Deci totul s-a întunecat Și Misha țipă și dansează: "Să navigam pe corăbii! altfel bolșevicii îi vor tăia pe toți!" Am fugit la Katichka, strigând - împachetați repede, navele au fost deja aduse, vecinii ies Și ea minte, nici un cuvânt pentru mine, - ei bine, pur moartă Iar grădinarul strigă pe fereastră: "Bolșevicii au ars pe toți ofițerii, toți cu o împingere au capturat kami, palikmacherul a arătat telegrama!" Katichka s-a acoperit cu mâinile - nu a putut scoate niciun cuvânt XXXIV Mă duc la vecini, iar doamna aleargă prin dacha cu o cămașă de copil, o lipește la piept Au ravagii, valize, coșuri, fetele aleargă cu păpuși, ea strigă - "Grăbește-te, ai noștri urcă pe navă, vin bolșevicii!" Și fata a zdrobit borcanul cu dulceață în valiză, dulceața curge, doamna și-a tăiat mâinile, fetele răcnesc - ei bine, ce sfat e să ceri Am fugit acasă, iar ofițerul nostru era în cârje, sufocat, strigând - "Salvează-te pe Katerina Kostintinovna!" Ea s-a bucurat de el și l-a dus la Katichka a implorat-o Ea i-a spus: "Unde este colonelul Kovrov?" Și nu știe Ei merg, spune el, trupele, la corăbii A implorat-o ! "Nu știți ce s-a întâmplat la Rostov, vă implor!" Ea - în niciun caz! El din nou: doctorul a fost trimis, s-a ordonat să fie scos, va fi loc pentru toată lumea, - ar spune măcar o vorbă Hârâit, sufocat, fluturând cârje Și din drum se aude deja - mașinile claxonează, căruțele bat, - vedem din balconul din spate - și pe jos, și călare, și pe căruțe, alergând cu noduri, boi trăgând, scârțâind, din, nu sfârşitul în vedere, curat toată Crimeea sa ridicat Și nu am luat cina, o bucată nu se urcă în gât Și grădinarul, mă uit, ne târăște lemnele de foc la ea Și i-am spus - "lemnele noastre de foc, cum faci asta ?!" - și ea se târăște, rânjește Iar Agashka trage deja cufărul cu palikmacher-ul la etaj, iar bluza lui Katichka i s-a băgat sub braț, un jaf viu Am plâns - au fost la înălțimea a ceea ce, în plină zi, jefuiesc Vecinii, văd, s-au închinat la căruță, au coborât, iar soldatul șchiop era cu ei, iar pisica lor era cu ei Inima mi s-a scufundat - o, pasiunile vin asupra noastră, toată lumea fuge, ce așteptăm? Ea a început să o deranjeze pe Katichka: veniți-vă în fire, amintiți-vă de Yakubenka! Uite, mi-e frică! - cineva călare, a sărit prin grădina din față, prin tufișuri, prin bâte, aproape că a sărit pe terase, atât de plin era calul! Și acesta este un tătar, mi-a impus bani Își pocnește din dinți, își bate calul ca un demon teribil Strigă, amenință cu biciul - "Cheamă domnișoara!" - certat cu un cuvânt negru Și Katichka a fugit în zgomot "De ce ai nevoie?" strigă către tătar "Șeful ți-a ordonat să te îmbarci pe navă, repede! strigă la ea, fluturând biciul a mers, înregistrat cu Reds, e rău pentru tine! Pleacă acum, mi-am dat cuvântul! Ea i-a spus al ei: "Unde este colonelul Kovrov?" Și nu știe Luptând, vorbind Și-a ridicat calul și a strigat mai tare: "Te iau cu forța, mi se ordonă, răspund cu capul Mi-am dat cuvântul!" Ea a început să strige: "Cine ar putea comanda? Nu am șefi! "Colonelul Kovrov a ordonat! I-am dat cuvântul meu! "Unde este el?" - din nou tot al lui Și acela este al lui: "Nu pot să știu asta Bolșevicii au spart, comandantul a primit o depeșă Mi-am dat cuvântul, o să aduc o căruță noaptea, fiți gata! și a scos pachetul "Vi s-a ordonat să transferați banii pentru drum, mi-am dat cuvântul! " Ea nu ia Apoi a aruncat-o pe scări Uite - grădinarul se învârte, râvnește bani Nu a avut timp s-o ridice când el a pocnit-o pe spate cu un bici, ea cu voce tare A clipit la mine - ia-o Am ridicat pachetul Și Katichka - "Unde este colonelul Kovrov?" "Dumnezeu stie! - strigă ca un nebun - a supraviețuit - va pleca! Katichka închise brațele și se duse la ea Iar tătarul din nou al lui: "Voi aduce o căruță, mi-am dat cuvântul!" - și a sărit peste gard M-am dus la Katichka - zăcea și se uita la tavan Întreb - ne vom întâlni? Niciun cuvant Și apoi palik-maherul a venit în fugă, ceva de întrebat grădinar pentru mine Afectuos astfel, întreabă, hai să mergem ah nu merge Ea a spus: ordinul este scris, cui va rămâne un loc bun, iar cine va merge, corăbiile vor fi aruncate în aer cu praf de pușcă S-a dus și a strecurat șalul pufos al lui Katichkin sub pulover Am ajuns din urmă cu ea, am bătut-o Și palikmacherul s-a așezat în grădină - se pare că este de gardă A început să se întunece - căruța scârțâi, iar tătarul acela, cu un pistol, pe un cal M-am uitat - palikmacherul s-a aruncat în tufișuri, iar tătarul în spatele lui, cu un bum: "Te găsesc, la naiba!" Și îmi spune: "Nenorocitul ăsta e cel mai dăunător, de ce se duce în grădinile tale?" Ea a spus - colegul de cameră al lui Agashkin este El spune: "Plecă, voluntarii vor pleca - tu nu vei trăi" Ea i-a spus lui Katichka, ea mi-a spus: întreabă unde este colonelul Kovrov Și nu știe totul Deci nu ne-am dus Deja tătarul a strigat, a strigat, a blestemat, în niciun caz Și-a rupt calul, și-a ridicat picioarele din spate, - "Ei bine, Doamne judecă Mi-am dat cuvântul - voia ta!" - decedat XXXV Ei bine, cred că vom muri M-am rugat lui Nikola Cel Plăcut: luminează, acoperă, părinte, cheltuiește nevătămat! Am plâns atât de mult, stăpână, niciodată nu am plâns atât de mult Icoana mea întunecată, apoi mi s-a părut că s-a limpezit, de parcă am văzut printre lacrimi unul viu Și cumva a devenit ușor pentru inimă Ei bine, calmează-te, nu poți fi mai calm Treziți-vă voia Lui sfântă Și noaptea este strălucitoare, luna a trecut Și atât de liniștit - erau vânturi, dar aici nu se auzea nici măcar o frunză Și puteți vedea din dacha cum luminile merg de-a lungul mării, departe Și zgomotul se aude din oraș și deja trage pe undeva Și de-a lungul șoșului, căruțe după căruțe zdrăngăneau toată noaptea M-am culcat cu Katichka, nu m-am dezbracat Ea s-a bucurat peste tot, mi-a epuizat sufletul Am uitat puțin și ce vis am avut! Trebuie să spun cu siguranță deja se luminează, e puțin albastru, - Katichka peste umărul meu: "dădacă, l-au ucis " a sărit în sus, nu s-a descurcat, - aici a fost ucis cineva? Ce-ar fi să bat la ușa de sticlă de la terase ! mâinile și picioarele sunt reci O dată! Katichka s-a așezat pe pat, și-a strâns pieptul, inima - cioc-cioc poți chiar să auzi Din nou - bam! M-am repezit la terase, - Maica-Binecuvântată-Numai Maica un îngrozitor cu un pistol stă în picioare, păros, iar ușa tremură: "Da, deschide, la naiba! " - într-un cuvânt negru, blestemat ameninţător, iar ferestrele zburară Eu - ah-ah, și aceasta este Vasenka! Nici vocea nu i-a recunoscut Iar el, în asta, într-un șuvoi da, într-o mantie, mi-a strigat - "Sunt eu, dădacă!" A fugit cu un pistol, cu un pistol la spate, sub o mantie, în picioare A aprins lampa, Katichka - ah! Și este ca un străin, ochii lui sunt îngrozitori, prăfuiți, fața nu se vede Katichka stă în halat, a apucat ușa și strigă: "De ce nu ai plecat? Suntem ultimii, mâine vin roșii, eu i-am lăsat pe ai mei! pleacă acum! " Katichka nu-și crede ochilor, nu poate vorbi Iar el i-a spus: "Ce faci, de ce? Osman a sărit în întâmpinarea mea, căutându-mă pe drumuri! de ce nu pleci?!" Și ea este împietrită A lovit cu pistolul, i-a căzut de pe umăr, a apucat-o de mână: "Ramai? Să știi că nu te voi părăsi! Nu mă voi preda celor vii și nu te voi da lor în viață!" Ea întinse mâinile spre el "Nu, nu voi rămâne " a fost tot ce a spus ea El a apucat-o, iar ea s-a slăbit mult "Dădacă", strigă ea, "ia ce este necesar, acum o căruță cu Osman, el te va pune pe vapor, el are hârtiile Și mă duc la Sevastopol, la a mea - și iarăși, la Katichka: - Te implor, dă-mi cuvântul, o să fiu liniștit Te găsesc, dă-mi cuvântul, Te implor! " Ea abia îl aude - "Eu dau" Și ea și-a întins mâna, iar el a sărutat mâna Și a galopat, calul a stat în grădina lui Ea a fugit la terase, s-a uitat la cum s-a repezit și l-a botezat A alergat înăuntru, a căzut în genunchi, a început să se roage, a plâns M-a îmbrățișat, m-a sărutat, a apucat Evanghelia, - Anna Ivanovna, tata a murit cu el, - m-a lipit de pieptul ei - "Grăbește-te, dădacă, nu e nevoie de nimic, doar grăbește-te, grăbește-te " , nu este nevoie de nimic, Ar trebui să părăsesc Agashka? Domnul mi-a dat putere, am pus totul în ambalaj și în două valize chiar am luat cizmele doctorului - ne vom întâlni și le vom da înapoi Și ea și-a pus toate pat-ret-urile și a fiert testiculele și a luat două sticle cu ulei de post și a turnat făină dintr-un pudik A trebuit să las mai mult de o liră, așa că am regretat cum Ba-rynya, dragă dar cum nu am ghicit ceva?! Da, i-aș da totul aceluia tătar! Se roagă o lună, dar ce credincios La urma urmei, el va merge în rai, în rai și ei nu vor întreba ce credință Și-a întins capul pentru noi Da, fără el, poate nu am fi în viață Ei bine, uite, ia tata-rin, dar are și conștiință Nu putea înțelege decât până la o lună și, dacă l-ar fi cunoscut pe Hristos, ar fi ajuns în sfinți Cât de mult îmi amintesc de acel tătar, mă rog mereu pentru el Prosvirka, desigur, nu poți lua pentru el, nu există un astfel de nume sfânt, Osman, mai mulți câini numesc așa, dar pentru sănătatea lui, dacă este în viață, îl comemor Ea a luat totul, și toată garderoba ei și a luat toată lenjeria murdară și s-a ocupat în jurul daciei Cum mi-a părut rău pentru lemnul de foc, așa de bun, de stejar uscat ce fel de material am schimbat - nu am defăimat Deja șarpele Agashka se învârtea și invidia, iar grădinarul răutăcios, i-a rugat să doneze ceva, ea nu le-a dat nimic, în afară de lemn de foc, făină și pere uscate Am avut un pudik și am lăsat trei kilograme de hamsii sărate Aici, zic, dacha rămâne, roade-o, ai dinți lacomi, road-o Și latră la mine: "tâlhari, ne iei totul, pentru străini!" - mi-l smulg din mâini, deja l-am amenințat cu un tătar Tocmai am reușit să-l leg, iar tătarul a mers cu o căruță N-a spus niciun cuvânt, le-a luat pe al nostru cu băiatul bine, ne-a așezat, ne-am rostogolit pe munte Iar jos ei anunță devreme Iar pe o turelă pe una albă, tătarul lor îi strigă rugăciunile, atât de tare, iar cocoșii cântă de parcă n-ar fi frică Lucrarea lui Dumnezeu, nu cunoaște frică Și cât am vrut să intru în biserică, să mă rog pentru ultima oară M-am gândit - și biserica noastră nu este acolo, unde o vor aduce - nu știam nimic Și am avut un vis, stăpână cum coboram pe munte cu mașina și mi-am amintit despre vis, despre acești raci groaznici Si aici XXXVI Am coborât pe munte și erau tufișuri, un loc singuratic - cineva ne-a împușcat! Caii s-au ferit, în șanț și au căzut Tătăresc săritul nostru în tufișuri - bam, bam! - s-a dus focul Stăm într-un șanț, calul sforăie singur, e sânge de la gât Soția grădinarului aleargă cu Agașka ca o cioară, strigând: "Ți-am spus, Dumnezeu te-a pedepsit!" Unii bătrâni au fugit pe alee, icnind Și atunci tătarul nostru, din tufișuri, strigă către bătrâni: "Bolșevicul a ucis calul, ne-a vrut și acum a căzut!" Și acest pa-likmakhera a trântit-o El strigă din nou: "Nu există nicio lege acum, noi înșine vom face legea!" Și soția grădinarului și Agashka au scos un urlet: "Ginerele nostru a fost ucis de un tătar!" Și apoi aleargă cu bastoane, nu au rezolvat lucrurile, au strigat - "Tătarii i-au ucis pe ruși!" Tătarul a amenințat cu o armă, a scrâșnit din dinți și s-au ferit Ce ar trebui sa facem! Tătarul strigă - "nu sunt cai, aruncă bunul, urmează-mă, pe corabie!" Soția grădinarului a luat valiza și a trebuit doar să ne purtăm picioarele Au renuntat la bine, doar s-au dat putin inapoi si ochii lor nu cred! - un ofițer în cârje la noi, și o armă cu el, sufocat, și încă doi băieți, se rostogolește o căruță Și strigă: "Crucea Roșie a ordonat să fie scoasă pe Katerina Kostinți-novna!" Ei bine, Dumnezeu a trimis Infermeria plecase deja ieri, dar ofițerul s-a dezabonat și a primit-o "Eu", spune el, "am depus un jurământ, toți răniții i-au cerut domnișoarei Vyshgorodskaya să fie scoasă!" Au pus totul pe căruță, s-au rostogolit pe munte, am plecat pe jos, iar tătarul ne-a păzit, călare pe lateral Așa că au plecat de sub moarte Și am avut un astfel de vis Merg de parcă aș fi pe teren Și câmpul e doar lut, slăbănog, slăbănog, și e ca o mlaștină acolo, sub lut, pământul tremură Mă uit - de jur împrejur sunt găuri, în timp ce sparg găuri, pline de apă neagră, stropesc peste margine și ceva se încurcă pe acolo, iese M-am uitat mai atent - în fiecare gaură DIN uriași, negri, cu cap mare, ca raci înfricoșători, cu ochi de ochelari, ies cu labele pe lut, conduc cu mustața, caută Fug - nu-mi amintesc de mine, mă vor prinde de picioare Oriunde mă uit - toți acești raci înfricoșători, ei păzesc Sar prin gropi, văd o cărare mică, iar sub ea parcă sapă, doar ciugulesc, o găină bagă într-un ou Și parcă înaintea bisericii noastre, Kozmodemyanskaya Și Katichka este cu mine și îi aud vocea - "dădacă, scoate-mă afară, salvează-mă!" Și parcă nu sunt eu, ci fata Dasha, gâștele au trecut râul în grădini, alerg după ele Am prins-o pe Katichka de mână, ca prietena mea, și apoi o râpă Și bărbații noștri, îmbrăcați în haine noi din piele de oaie, construiesc un pod peste râpă, bușteni atât de buni și proaspeți - ne strigă - "cruce, nu vă temeți!" Katichka m-a trezit aici, a țipat Poate nu mă credeți, stăpână, dar eu cred: vor asfalta, doamnă, țărani! Nu voi trăi să-l văd, Dasha s-a văzut pe ea însăși draga mea o va vedea, râpa va trece podul, țăranii vor deschide calea Probabil, stăpână, toată lumea a văzut cum au fugit de la bolșevici la aburi Nu am văzut Și e bine că nu au făcut-o Da, ai plecat din timp, chiar așa chiar și pe bilet Ah, conduceam din Batum, uite ce bun ești Domnul a dat Am fost la care uite ce bine e, cu dotari Da, da, da, au avut un sentiment vezi, ce bine este Katichka și-a întâlnit cunoștințe aici, așa că atunci când au dat peste cap, noi, spun ei, am simțit-o dinainte Și au o casă bună aici, sunt repartizați complet în țări străine Există - și s-au descurcat fără mâhnire, ca și cineva este norocos Da, nu judec, stăpână, și sunt oameni buni trăiești modest, domnul lucrează în magazin Și eu, în mintea mea proastă, la ce mă gândeam Vor veni într-o țară străină și vor ridica orfani, iar bătrânii și schilozii, toți se vor aduna într-una și vor ajuta-ne din toata lumea Și aici nu au voie să lucreze, sunt alungați Am văzut, am văzut totul XXXVII Am coborât On-ro-du! tot terasamentul este presărat cu mănunchiuri, coșuri, îngrămădite ca un munte, copiii stau deasupra, speriați Toată lumea scot cu hârtii, ofițerul este doborât din picioare, răniții sunt mai mulți, se uită la hârtii, le trimit undeva Și se strigă: "Toți au plecat, nu ne lăsați să pierim!" Ofițerul este convins, strigând: "O să-i ia pe toți, tot va fi un vapor!" Dar publicul nu crede, se zdrobesc unul pe altul, ofiterii toti striga, intr-o intindere ca sa linisteasca: "calm! liniste sufleteasca! toată lumea va pleca, trupele nu se amestecă, ea se așează la Sevastopol Fluture, singur, parcă ucis, cu sprâncene neagră, cu un copil - "O, mamele mele, dar du-te, du-te, du-te?" Își căuta cazacul, dar ieri l-au încărcat cu infirmeria, dar nu era în oraș Ei bine, au făcut-o Da, sunt atât de multe, sunt confuze - nu vor fi găsite Și atunci au început să strige: "Nu se dau nave străine, miniștrii au ordonat să nu ia pe nimeni!" Aici strigătul s-a ridicat, miniștrii nu au auzit Într-adevăr, doamnă, au vrut să ne lase bolșevicilor Și generalul lor de navă, când a primit o astfel de hârtie, a lovit pumnul și a ordonat în toate locurile - să conducă toate navele în Crimeea! "Eu", spune el, "voi fi ultima persoană dacă mă supun, dar încă nu mi-am pierdut conștiința" Și a adus corăbiile Și atunci am muri cu toții Mă rog pentru el, numai că nu-i știu numele, dar Domnul știe deja: "despre sănătatea generalului de navă, trimite-l, Doamne, sănătate, în chestiuni de succes!" Și pentru asta miniștrii l-au dat afară din serviciu De îndată ce aflau, ne părăseau - este atât de vulgar, este înfricoșător de amintit Au început să strige - "ucigași, canibali! , vânzători de Hristos! " Ofițerii au sărit pe cutii, iar căpitanul a strigat în trâmbiță, tot orașul auzea: "calm! toată lumea va pleca! vin nave! Așa că, toată lumea a ordonat să fie date corăbiile Și sunt din ce în ce mai mulți oameni, care poartă bunuri pe boi și strigă: "aruncă bine, nu ne potrivi oameni!" Femeile au căzut pe mănunchiuri, implorând: "lasă-mă să-l iau, o să murim de foame știm pe cei străini, cum ne-au jefuit " Tătarul nostru a urcat în galop cu hârtie, dar nu am putut treci, a fost o îndrăgostire și el flutura hârtie spre noi Ei bine, am ajuns la asta Ofițerul spune, în cârje: "Stai jos, ai legitimație de la Crucea Roșie, tu în primul rând, ești soră bolnavă cu bunica" Și ea - pentru nimic, lăsați copiii să fie plantați în avans Până în noaptea întunecată, suntem cu toții pe mal, zdrobiți, de dimineața devreme Tătarul nostru este potrivit: "Spune adevărul, vrei să pleci pe o navă?" El aştepta cu toţii Noi spunem că vom pleca fără greșeală A început să-și ia rămas bun: - "Eu, spune el, trebuie să-mi fac treaba" Katichka a spus doar: "draga Osman " și a izbucnit în plâns O mângâie pe umăr - "pleacă, domnișoară, trăiește spune-i colonelului nostru - Osman a plecat la munte, își va aminti" Și mi-a spus: "Și tu, bunicuță, la revedere" A plâns pentru el Pistolul era cu el, s-a dus și a mers, a dispărut O, ce om credincios, a ajuns doar la o lună, dar mai bine decât un alt ortodox Bătrâna s-a legănat în fața ochilor - a murit din inimă Nepoata tot striga: "Bunica, ridică-te!" N-au văzut nimic Deja era întuneric, de la abur ne-au lăsat o lumină, sau de la un felinar, de sus, așa că ne-a lovit ochii Și și mai departe corabia a stat, și i-au dat drumul, a măturat orașul, pe munți, ca o mustață, înainte și înapoi Și aceasta, spuneau ei, păzită, căutând în jur după bolșevici Și deodată biserica noastră s-a luminat, crucile au strălucit, ei bine, pur în timpul zilei Am plâns, am plâns, am plâns, am plâns - la revedere, mama mea Rusia! Adio, sfinților noștri! Și ea nu este, s-a ascuns în întuneric, s-a stins lumina spre munți Stai jos, demonul a venit de nicăieri! Dar cum să pleci, să pierzi, să-ți părăsești patria o mină, spune el, bolșevicii o lasă, vor să o arunce în aer Katichka i-a strigat în fața tuturor: "Du-te și jefuiește casa regretatului Kovrov cu prietenii tăi!" - și a zburat, pur prin pământ a eșuat Nu era Osman, altfel l-ar fi aruncat în mare, suflet strâmb La căderea nopții s-a apropiat o altă navă, una militară Și am fost încărcați pe acesta, unul mare și Am fost coborâti în groapă, cabinele erau deja pline Asta e, în cală Întunericul, înfundarea, un mic bec strălucește, iar în întuneric se aud țipete, plâns, cineva a început deja să se facă rău, cineva întreabă înaintea vântului, dar nu există nicio cale de a ieși, nu este mizerie La etaj, trec peste hârtii, numără cât și nu se mai poate întoarce În timp ce ne-am urcat pe vaporul, m-am uitat la munți - aia sunt în picioare, groază și lumini ici și colo în dachas, ca orfanii Și lumina se târăște, păzește Am așteptat, poate o să mai văd biserica? Nu, nu a apărut Iar sub felinare, pe mal, on-ro-do negru-negru Și nu înțelege ce strigă ei - bubuit și bubuit Am fost botezat în cer și am plâns Am uitat să vă spun, doamnă, să vă spun Încă nu a fost plantat, bătrânul a cerut iertare tuturor Era profesor, sau mai bine zis administrator cu părul cărunt, cu barbă subțire și lungă, arăta ca un martir, doar cu ochelari Și de parcă ar fi fost un rătăcitor: un rucsac la spate, o bâtă albă, pantaloni în petice, el însuși era desculț S-a ridicat pe cutie și a continuat să strige: "Ortodocși, iartă-mă! Copii mei, iartă-mă! - asta e tot - Te-am ruinat, blestemat păzitorul ai fost tu, profesorul tuturor oamenilor, iar noi toți eram tutori-învățători! Și ce te-am învățat? Și toți am distrus și toți au transpirat - sau - și - parcă gemu - te-au lăsat să intri pe drumul gol - și " Iar sub el stăteau ofițerii, epuizați, răniți, toți băieți tineri, nebărbieriți, nespălați și cu arme Și strigă la ei - "Copiii mei, iartă-mă, am fost administrator " A înnebunit de durere Ofițerul său l-a alungat din cutie, altfel ar cădea în mare Și mai devreme a fost educat, a tipărit toate ziarele, dar apoi încă o lună a devenit fericită, au spus cei care știau Ca unul dintre ofițerii săi, înalt, slab, cu o cicatrice întunecată pe față când este scos din cutie, "acum e prea târziu să vorbim, cum totul s-a ars du-te, vorbește cu bolșevicii !" Nimeni nu a regretat Și este adevărat, nu este momentul, ce fel de conversație există, cum este pregătit mormântul pentru toată lumea Și mi-a părut milă de el, oricum s-a pocăit Cei care știau au spus - de asemenea, ca și răposatul nostru domn, și-a dorit un guvern liber, dar s-a rupt, a intrat în rătăciți Noaptea am înotat În partea de jos, stăteam unde se transporta mărfurile, ca într-un mormânt, și nu vedeam cum a dispărut Rusia noastră Cum să-l tună, să-l bate - toți am început să fim botezați: ne îndepărtăm, spun ei S-a cântat "Regele Raiului", "mântuiește-ne sufletele" Și a zguduit, au înotat Katichka, aud, plângând Și lângă noi călărea un bătrân bucătar avea și un fiu, un ofițer i-a poruncit să plece cu el, altfel îl ucideau: era bucătar la Marii Duci, un bătrân - așa spune el, prin forță: "Doamne atunci toată lumea din Rusia noastră trăia, în soare dar, i-au coborât într-o gaură neagră crede-mă | " Și și-a îngropat capul în geantă Și eu Nu văd nimic, totul este acoperit ce îmi pot aminti XXXVIII Da, cum să nu se întristeze, stăpână un câine - și ea se obișnuiește cu casa, se plictisește într-un loc ciudat, dar cu un bărbat ? La început a fost ca și cum am fost rănit, dar pe măsură ce mi-am revenit în fire, mi-am dat seama imediat - nu-mi pot vedea țara natală! Și iată Bătrânul bucătar în pungi a început să înțeleagă E întuneric în gaura noastră, el bâjbâie, se târăște, geme "Ce ești", spun eu, "tată, ce ai pierdut?" Iar el - "Slavă celor, Doamne, cât de speriat mi-a fost!" - și arată o poșetă din piele Gând - aur-argint, poate Și asta e o bucată de pământ, ești norocos cu tine! "Voi muri într-o parte străină, iar ei mă vor stropi cu țara mea natală, de parcă m-aș îngropa în a mea " Așa cum a spus despre pământ, aici în inima mea - nu poți vedea mie draga mea! Mă uit la Katichka - își mușcă batista Nu, stăpână Simt în inima mea că nu va bate beau picaturi tari Un medic din America mi-a spus: "Quie-ho", spune el, "bătând" Ei bine, conduceam Toată lumea are durere, dar toată lumea are o singură nenorocire Dintre cei mai înalți, au cabine și cine e mai jos este mai lustruit Da, a fost mai mult de unul, acesta aici groapa este a noastră? da, cala și sub noi încă mai era o gaură, chiar lumea interlopă Și copiii țipă de acolo, și înfundat-schey - se întoarce de la suflet Este de neconceput să spun că ea-mii de oameni pe care nava a luat-o Ce fel de predică spunea preotul "Uite, zice, unde ai ajuns chiar în iad! și nu avem un titlu - un document, dar există un singur document - o scriere a păcatului! "Erau cazaci și kalmucii doi dintre kalmucii lor vechi, întinși lângă noi, toată lumea sughițea iar ofițerul era bolnav și erau blazone, livrarea de pâine existau toate titlurile Și au cântat privegherea sub noi, așa că am plâns! Cânta "Mai sus de Dumnezeu", se aud glasuri de domnișoare, din cele de acolo, dintr-o groapă, parcă se plâng îngerii: "Doamne, Dumnezeul nostru Doamne, Împăratul Cerurilor " - până la lacrimi Și toată lumea a fost înregistrată Au început să spună: știu de ocupație - vor face ceva cu noi, poate ne vor trimite la arabi să săpăm după aur Toți sunt așa, cu canibalii lor, ba chiar și cu bice! - cei care știau au spus: ne vor considera canibali Orfani, nu este nimeni care să ne țină în picioare: cerul este deasupra noastră, apa este sub noi, atât Adevărat, nu toți străinii sunt așa Sârbii au dat pensii infirmilor noștri, țarul lor a punctat: "Voi aduna pe toți sub aripa mea, voi eel" Asistentul s-a dus și a notat, Katichka și râde: te vom duce pe pământurile goale la canibali Ea a spus: nu avem chef de glume A fost foarte interesat de ea, a trimis butenbrots și shikolata, a oferit totul cabinei, dar ea i-a fost teamă: nu m-a invitat XXXIX S-au speriat, s-au speriat, dar ce sa întâmplat cu adevărat Nu ne-au dus la muncă, dar ne-au lăsat să mergem pe insule, sub o privire strictă Da, câți s-au legănat și s-au chinuit lângă țărm Iar trupele noastre, aici au suferit, ne-a spus Vasenka! Câte mii de cazaci au fost trimiși la bolșevici, și-au pierdut conștiința pentru făină de moarte, a devenit păcat de pâine Dar va veni vremea, stăpână, vor scrie cu cuvinte de aur despre toate, de la cine am văzut ce La coastă și leagăn Avem trei pompați în groapă, au murit Ceea ce nu voi uita, doamnă - acel ofițer, în cârje, stătea pe jos nu departe de noi, strângându-și genunchii atât de tare, încât nu se mai putea întinde, inima nu-i îngăduia Și îi spune unui alt ofițer, un infirm: "iată o armă, a bătut un german fără putere, împușcă-mă" I-au luat pistolul și l-au chemat pe preot să vorbească Și avea o rană, chiar sub inimă, de la un glonț german Ei bine, gândiți-vă: el are un astfel de glonț și ni s-a întâmplat asta - o inimă sănătoasă va doare I-am dat o prăjitură, l-am mângâiat Și Katichka a plecat, de parcă ar fi fost un păcat Se uită la tort, lacrimi picură pe el și așa - a-ah! - parcă speriat, pentru inimă atât de mult, și a căzut pe spate, nerespirând I-am închis ochii, preotul a citit o rugăciune, l-am acoperit cu un pardesiu imediat a venit medicul, i-a simțit mâna, iar marinarii l-au dus Și toată lumea a început să se sperie De ce kalmucii, stepă complet neortodoxă, și chiar și cei cu gât, așa că toți - yi, yi - au sughițat de parcă ar plânge Cine a spus: și fără steag, au târât doar un câine, iar el s-a luptat cu nemții Katichka vine în fugă, nu ea însăși, a văzut de sus cum a fost dus la țărm Aici m-am speriat: Doamne, nu mă lăsa să mor la o oră neasemănătoare! A venit un asistent și mi-a spus să-l șterg cu perii Katichka i-a cântat: tratați câinii curat și, de asemenea, aliații! N-a spus niciun cuvânt, doar că, pe măsură ce sfecla a devenit, îi era deja rușine Bătrânul Kalmyk i-a sărutat rochia, pentru adevărul că s-a ridicat De asemenea, un bărbat, un kalmuc Ne-a difuzat pe toți, infecție Toți au sosit, oamenii au început să moară de foame Și de sus ziceau: ce duh în bucătării, toată lumea prăjește carne de vită, și biștek, iar la borșul marinarilor - nu poți să amesteci cu lingura și se cresc tauri, și miei și brânză este rulat drept cu roți, nu poți rezista spiritului Bătrânul kalmuc, slăbănog, slăbănog, și spune, sughiț: "bunici, muriți ai mei, muriți ai voștri" S-au întins amândoi pe o parte, cu ochii întors - au început să moară Și fiii lor au navigat pe o navă de război, cazacii Ei bine, noi i-am lăsat pe bătrâni, Domnul a ajutat - i-au hrănit A permis autorităților să urce cu bărci Grecii, turcii, asiaticii - au adus totul: pâine albă și cârnați și Ei fac semn cu pâine, sardine, - "jachetă, haide!" Și se uită în jos la ei, flămând Ceasuri, trabucuri, lanțuri - coborâte pe sfori și aveau o pâine sau două - scoate-o Care râdea, cu durere: "În, cum prindem pești străini!" Ofițer toate paltoanele schimbat, nu era nimic de acoperit Femeile au coborât verighetele, cu lacrimi Îi scuipă pe Irod de sus, și le scot apă de pe gâscă, haide În două zile, toată nava noastră a fost eliberată Un cazac i-a rupt crucea, - "mai departe", strigă el, "Iuda, îmi vând sufletul, dă-mi câteva țigări!" Batiushka a văzut: "Ce faci, prostule?! Da, ești și mai rău decât Irod, Îl schimbi pe Hristos pe o țigară! Și-a scos verigheta, a înlocuit-o cu o cutie de țigări și a început să o împartă celor disperați Da, poți spune totul Și atunci a venit zvonul - armata noastră a fost dusă până la pietrele goale, înfășurată cu sârmă, și nu dau pâine Șefii noștri sunt deja rușinați: Temeți-vă de Dumnezeu, au luat toate bunurile de pe corăbii pentru ei, iar noi am fost aliații voștri! Și cum să ieșim, au venit paznicii, să chemăm fetele fără început la orfelinat: toți, citiți doar Evanghelia Au luat cinci domnișoare și le-au luat Și ce, doamnă, apoi s-a dovedit: s-au dovedit a fi nenorociți, au arătat autorităților hârtia falsă, iar domnișoarele înseși la astfel de case! Destul și paskud-urile au plecat pe navă XL Au început să ne dea drumul, era în zori Privim, iar la mare, pur pe nori, stau turnurile albe, clopotnițele sunt ca ale noastre, Kostintinopol strălucește în ceață Și acestea sunt moscheile lor, totul cu luni Ea a ridicat privirea și a plâns Am fost duși pe diferite insule Eram hotărâți să fim buni și acolo era o biserică, una grecească Ne-au luat o casă, un șopron, parcă toți am încălzit grătare, brațe, că altfel era iarnă acolo, Doamne ferește Dar ce zici, și s-a făcut o inspecție, căpitanul lor privea, noi îi spuneam arici, așa și așa urât A fost dat unui cazan comun, demn de milă Am lâncezit o lună și deodată vine la noi un colonel, principalul lor vizor din stânga și-a tot fumat pipa A vorbit cu Katichka - a fost foarte dispus: "de mult timp", spune el, "am auzit despre tine, cum mi-ai certat ofițerii ești o domnișoară demnă, ca și engleza noastră" Cu picioare înalte, peste patruzeci de ani și un tip atât de bun A intrat în camera noastră și a stat ca un prieten Și a ordonat să meargă la Kostintinopol să cumpere ceva Și deodată ne-au adus de Crăciun un coș întreg de cadouri, de la colonel până la acela Și de Bobotează - Katichka primește o hârtie de aur, bun venit la bal: va sosi adjutantul, va lua Și e deșteaptă, mă duc, spune ea, poate voi obține ceva S-a întors cu un buchet Colonelul însuși, spune el, a dansat toate dansurile cu ea Ea vorbește despre Vasenka și a aruncat unde este el Nu a trecut o săptămână, iar la noi, să inspectăm Și îi dă lui Katichka o bucată de hârtie despre Vasenka Și întreabă: "Cum vă place de colonelul Korov?" - L-am numit vacă Și ea și-a dat seama: - La urma urmei, am! - "Acesta este unchiul meu", a spus ea Ne-a promis că ne va lăsa jos de pe insulă Și s-a îndrăgostit de Katichka Ne-au dus pe o navă, o asemenea onoare pentru noi Și e singur El și-a explicat lui Katichka ce fel de moșie avea în Anglia - un palat, ea a înțeles imediat - s-a îndrăgostit și s-a îndrăgostit Și am luat deja legătura cu Vasenka și a venit o scrisoare de la el Ea și spune-i colonelului: "nu unchiul meu este colonel, ci o cunoștință" Așa că s-a uitat la asta - a spus: "Femeile ruse sunt cele mai insidioase, dar eu sunt întotdeauna gata să vă servesc" Mai nobil nu poți spune Și l-au chemat la regele lor, să-i sărute mâna, - a plecat două luni, așteaptă pentru el însuși o răsplată I-a dat o scrisoare, domnișoară Sour Am uitat adresa, dar este un om mare, știe toate mișcările și a promis că va afla Asemenea minuni au fost de la el slava noastră a plecat de la el XLI Am închiriat o cameră în hotel, am vândut haina de vulpe Vine Vassenka, doar oase Avea tifos și putea vorbi cu britanicii, iar ei l-au dus la spital Am închiriat o cameră în apropiere, am plecat împreună la o plimbare Așa că spune cumva: "Mă duc la Paris, îl voi căuta pe unchiul meu și ți-l trimit " Fără ce, nu te lasă să pleci nicăieri? Gata, iti trimit viza Ea i-a spus - "ei bine, trimite și ordinul trebuie executat, scrisoarea trebuie predată" A început să spună - nu există adresă, altfel ar fi prin poștă, dar voința defunctului trebuie îndeplinită Ea i-a spus - "Da, ordinele trebuie respectate" A început s-o imploră - "nu mă chinui, am suferit mult, nu am pe nimeni mai aproape decât tine" I s-a făcut milă de el, el a început să-i sărute mâinile Multă vreme au şoptit Cum ea deodată-chit! - "du-te, du-te!" - parcă i-ar fi frică de ceva El a vrut s-o sari peste ea, iar noaptea moartă, ea nu a fost de acord - "pleacă, pleacă," asta-i tot S-a dus, ea i-a spus - "da-mi o scrisoare!" Mă uit, și am ațipit, m-am ascuns, a scos o scrisoare din portofel, cu peceți S-a supărat! "Ah, mereu la inimă, ai grijă de comoară?" El chiar și-a strâns pieptul, "Ce îmi faci, Katya?!" - strigă cu voce tare Și ea i-a spus: "Vino mâine, o să-ți spun totul pot lăsa bijuteria?" De îndată ce a ieșit pe ușă, ea a aruncat scrisoarea pe masă și hai să ne plimbăm prin cușcă, să ne răsucim degetele El va veni, va întoarce scrisoarea și o va arunca Nu am putut să suport și spun: "și ai citit-o, și atât" Ea mi-a spus - "Nu voi tipări niciodată!" "Deci, te vei enerva pe tine", spun eu?" Este mai bine să afli totul, Dumnezeu te va ierta "-" Ce este totul?!" - ea ceva pentru mine Și ea și-a scuturat pumnii: "prostule, nu înțelegi nimic! atunci va scuipa pe mine! reptila ne-a otrăvit viața ! - a blestemat-o, decedatul Nu am dormit toată noaptea Țineți scrisoarea - aruncați-o M-a prins complet, e pe cale să o rupă - prin mâinile mele, ea a deformat: "Ascunde-te, nu mă lăsa mă stric! " Pur și simplu aici este doamna decedată Am început să o calmez, am luat scrisoarea Și scrisoarea este cumva necurată, ca plumbul în mâinile mele, plină de răutate L-a pus sub saltea, m-a ținut de mână - "da-mi, nu pot !" I-am dat-o de două ori De parcă eram nebuni, ne învârteam cu această scrisoare, până în momentul în care a sosit Pa-dar a venit, nu e nicio față pe ea L-am văzut, cum ar striga: - "Ah, îmi era teamă că voi afla totul? Nu ai dormit? , ia-ți altarul, intact!" Gâfâia așa S-a repezit la ea, a început să-i sărute picioarele, nu mi-a fost rușine Și ea stă în picioare, strângându-și capul Și nu înțeleg și nu înțeleg de ce sunt înțelepți Ea șoptește și spune: "Mă bucur că te-am crezut? sau - că nu voi ști totul? "Spune el - acum tipăriți-l! S-au sărutat Și ne-am hotărât: Vasenka va merge la Paris, să ne îndrepte viza El a forțat bani, ea nu i-a luat Mi-a dat două hârtii englezești - a plecat fără nimic L-au dus la burghierii de pe navă, să arunce cărbuni Inginerul l-a recunoscut pentru soldatul lor, prin conversație Au rămas orfani XLII A trecut o săptămână - o scrisoare de la Vasenka: l-au debarcat pe insulă Și aici, autoritățile au început să se uite la hârtii, iar el era un colonel rus, drept și să nu meargă pe pământul lor, și l-au debarcat, - se numește Korchiki, o insulă Iar locul este sălbatic, munți și păduri "Nu vă faceți griji, spune el, m-am angajat să rostogolesc bușteni de la munte, voi servi două luni - îmi vor da o licență, pot merge în siguranță la Paris " Și nevoie și a început să ne deranjeze Ce să trăim? Cine era ocupat cu țigări, cine vinde plăcinte, un militar a arătat șoareci deștepți iar Katichka a început să caute un loc, a vândut un inel Și am ieșit din barăcă, ne-a jefuit un țigan Dar ce zici, am coborât de la hotel la cazarmă, apoi am plecat în pod Bătrânul turc era portar, a cusut toți pantofii pe prag După părerea noastră, ar putea spune că era un soldat bătrân Nemțoaica s-a lipit de noi S-a prăbușit ca o besikha - a fost general la Moscova, spune ea, dar aici ține o cafenea Ea a început să spună - Îmi pare rău pentru tine, vino la mine să cânt cântece, am un grec bogat care se ocupă de afaceri, te va acoperi cu aur Târât și târât, pentru a arunca o privire Grec groaznic, murdar, bot - o bulă vie, dar nu poți vedea degetele, totul este în diamante Ne-au dat un răsfăț, grecul a băgat bani în gulerul lui Katichka, a implorat totul în cor Au venit acasă, iar turcul nostru a spus: "bunici, aveți grijă de domnișoară, neamț rău!" Un prieten al ofițerului a adus întrebări - acesta, spune el, este un hangout depravat A sunat și armeanul, iar la el au fumat tutun de ciumă Oriunde te duci - o gaură Și aici este Paștele nostru Și ce fel de Paști suntem - într-un loc turcesc, și chiar în vânt Pasionat s-a apropiat, a mers la biserica noastră, la casa guvernului Și Vasenka încă stă pe munte, rostogolind bușteni Ieșim din curte - mașina, iar în ea stăpânul, întreabă turcul, ne-au arătat turcii El a venit la noi: "Nu ești Misa Katya?" Ne-am numit El dă scrisoarea și a plecat Au tipărit-o, dar nicio scrisoare, bani englezești, două bucăți de hârtie Nu am înțeles nimic, de unde am luat o sută de ruble Au venit de la biserică, iar băiatul depune și o scrisoare, de la Misa-Sour, - dealerul trimis de la bancă Aici și a învățat, din banii ei Ea locuiește cu conții, iar ei cunosc toate băncile, i-a scris ea dealer-ului, au spus domnii Ne-a căutat însuși dealerul, așa erau domnii ei Au nenumărate milioane în toată lumea Dar stai, ce s-a întâmplat aceste milioane ne-au fost date singure, doar Domnul le-a luat Am vorbit, am cumpărat un ou mic, și o prăjitură de Paște, grecii au făcut comerț: sunt și ei de credința noastră, grecii Și acest Kostintinopol ne-a dezgustat Katichka se zvâcnea - Vasenka stătea pe munte, rostogoli bușteni, grăbește-te și salvează-l și eram ca într-o capcană de șoareci Și grecii au cucerit acel oraș, iar britanicii le-au luat-o, sub steagul lor Au făcut zgomot, grecii Se umblă cu bande, dau varsurile de pe protu, iar turcii nu trăiau Armata greacă i-a gonit pe turci peste mare, chiar în acest opus a fost? Așa e, Asia este cea mai mare Iar turcii i-au alungat înapoi Grecii au făcut zgomot S-a întâmplat chiar în prima zi de Paște, vă spun Există o scară largă de piatră, capătul nu se vede Pe scări am dat de un bătrân colonel care strângea bani pentru biserica noastră Mai devreme l-am dat peste el, stând în vânt cu o bucată de carton, cu un ochi scăpat Ei bine, ne-am dus să ne uităm la catedrala principală și se numește deja în limba lor - o moschee Turcii nu ne-au lăsat să intrăm: slujim noi înșine Liturghia, ne întoarcem după aceea Stăm și ne uităm, dar nu mai există cruce pe kumpole, iar luna de aur, ei se roagă la lună Și bătrânul de aici, pentru biserică, a strâns ceva și o bucată de carton pe piept - lui Nikola cel Plăcut la templu Le-am pus banul, m-a recunoscut Și sunt în această talmă, învelită cu mărgele de sticlă și într-un șal de lână - m-a recunoscut: "Și tu, îndurerată, ești cu noi! Și te-ai învârtit, durere! - și a plâns - Toți au pierdut, - spune el, - mama noastră Rusia a dispărut Daca s-ar fi incheiat razboiul, catedrala noastra ar fi fost, si crucea ar fi stralucit pe ea, iar mandrii nostri ar fi stat aici, nu ar fi fost o asemenea rusine Și oamenii noștri de aici s-au uitat la catedrală Și grecii fac gălăgie: va fi catedrala lor! Iar batranul si striga: "va veni vremea - a noastra va fi!" Și grecii la el: "a noștri! Îi vom învinge pe toți, cerem bani de la toată lumea! Și cazacii noștri au venit aici Și bătrânul continuă să strige: "Grecii nu ar trebui să fie aici, va veni Paștele nostru!" Cel murdar l-a prins de guler și l-a târât departe de catedrală - să nu îndrăznești să-l aduni pentru biserică Cazacii au început să-i bată, i-au alungat Și atunci jandarmii englezi au galopat în sus, împrăștiindu-i cu bice Cazacul a tras pe unul de picior și i-au târât pe toți la secția de poliție, iar Katich și pe mine, ca martori Și cazacii s-au îmbătat puțin și râd: "Deci au văzut Paștele turcesc, au făcut-o!" XLIII Și uite, doamnă, ce s-a întâmplat! Cazacul a stat alături de noi ca martor, un chip atât de plăcut Și îi spune lui Katichka: "O, domnișoară seamănă cu Lusha a mea! Aceeași domnișoară a crescut cu mine, fiica mea Ea a fugit cu un ofițer cazac și unde nu se știe acum A căutat-o toată Și ne-a sfătuit să intrăm în "Cușca de Aur": cel mai nobil restaurant, spune el, contesele și prințesele servesc cupe, iar el aduce sașlik pe cuțit Katichka și aranjat Iar eu la turci, v-am spus Și Katichka a protejat de bețivi, aproape unul încurcat, cu un cuțit Băutorii, știți, auziți multe din toate Și toți oamenii bogați au făcut comerț cu mărfuri, ei bine, s-au stricat, s-au exprimat Și Katichka este strictă, dacă te uiți, orice bețiv va zbura Toată lumea o spunea urâtă Iar proprietarul era grec Așa că grecul îi spune: "o persoană află despre tine, detective ce rău ai făcut?" S-a îngrijorat Și a aflat totul timp de două săptămâni S-a așezat o dată la masa ei și nu este liber - ia o înghițitură cu mine Ea a refuzat - o nebăutoare A plecat și pe masă era un inel cu diamante! L-a sunat și a luat inelul Se pare că a torturat-o Și turcul nostru i-a spus: cineva gestionează totul despre tine, ce fel de comportament Și a dispărut, detective Și în curând vine la restaurant un bătrân atât de important, cu un buton de aur, un englez, cam ca un conte Nu comandă nimic, se așează și se uită Și ei știu: nenumăratul bogat, a ajuns pe vaporul său Vine din nou, s-a așezat la masa lui Katichkin și a cerut apă cu sodă Sta și bea, se uită la Katichka, se uită și întreabă: cine ești, dar cum ai ajuns aici? Ea îi raportează în limba lor, este imposibil să spun mai bine Frumusețe, și este un bătrân și îi este plăcut să vorbească Mâine vine din nou, din nou - apă sodă Bogat este bogat, nu cheltuit Grecul îi spune lui Katichka: "Turnește pe bătrân pe cheltuială, îmi vei fi de mare folos" * Se declară din nou - am comandat cina, nu se putea mai bine Am băut un pahar de vin scump, iar Katichka: susține con-pania Ea a știut imediat ce încerca să obțină - un picior scurt Și grecul clipește la ea - deranjează! Și ea - îmi pare rău, eu - am reușit să spun El spune brusc: "Iartă-mă, contesă " - a strigat pe numele de familie! Ea i-a spus - "Scuzați-mă, nu sunt contesă " - și el a spus al lui: - "nu vă ascunde, știu sigur că sunteți o contesă de înaltă naștere și iată o scrisoare Pentru dumneavoastră " Și dă o scrisoare bună din portofel S-a dus să citească, ea vede - scrisoarea lui Misino, din Sour-ul nostru Ea s-a întors, dar bătrânul nu era acolo, a întins o bucată de hârtie albă pe masă - imediat capitalul ei a fost curățat Toate domnișoarele - "Oh, ce fericire, m-am îndrăgostit de tine, are propria sa navă!" - că-ce Și grecul a venit în fugă - "Prinți fericirea, scutură-l pe bătrân și nu mă uita!" Și au avut cazuri: au zburat la cei bogați și căsătoriți, și așa, într-o căsătorie fără lege, pentru sprijin, așa cum permite personajul Viața a încurcat sufletul Și este un om bogat nenumărat, iar mașina lui, coborâtă de pe navă, ce privire Le-a arătat scrisoarea iar ei - "el este cel care își ferește ochii, uite, nu rata" Și domnișoara a locuit cu acest bătrân, cu contele, cu fiica ei pentru închisoare, și a murit, ea și soția ei s-au dus să deschidă muntele, așa că au ajuns Și i-a spus bătrânului totul despre noi și în ce nevoie suntem, și cine știe ce a tors ea, suntem aproape mai sus decât conții Și Katichka este și conte, după mama ei Ei bine, poate puțin contează, așa cum spui, dar s-au dus în coroane au și batiste brodate în coroane Păi, știi, ai dreptate , fiecare își poate broda o coroană, da aveau o gâscă zburând în coroane, aveau o scrisoare și scriau în cărți de aur - ceea ce o persoană simplă nu poate face Și astfel de oameni, spune el, dacă îți plac, te vor face, direct, bogat A doua zi se întoarce Am mâncat: "Vreau", spune el, "să merg cu tine într-o mașină" Este clar că i-a fost frică: ei, va livra unde? bătrânul este bătrânul, iar celălalt bătrân al tinerilor este mai rău A înțeles imediat și a spus: "Nu-ți fie teamă, sunt potrivit pentru bunicul tău și trebuie să-ți vorbesc serios " S-a uitat trist - "la fiica mea", spune el, "semeni a mea!" Ei bine, am fost de acord Și domnișoarele îi scriu: "are palate în toată lumea!" Și apoi au invidiat, s-au plâns - s-au speriat: "el este căsătorit, bătrâna de pe nava lui nu are picioare, cer securitate în avans" Iar grecul: "nu asculta pe nimeni, prinde fericirea, atunci vom deschide un restaurant cu tine" Ei bine, am condus-o prin oraș, am vorbit Și-a scos portofelul, o mie de ruble o bucată de hârtie și dă: "Dă-l săracilor tăi!" Și încă ceva: "Soția mea vrea să te vadă în persoană, hai să mergem la navă acum" S-a speriat: o va aduce la apă - nu vei izbucni, nu vei striga cu mândrie Ea spune: Nu merg nicăieri fără dădacă El a lăudat: modest tu, dă-mi părtașul tău, să-mi arăt soției Am adus-o acasă, i-am dat un părtăș Și au fost de acord să meargă mâine la navă, să mă apuce Ei bine, ne-am îmbrăcat Ea și-a îmbrăcat o rochie neagră - un orfan și un orfan M-a luat de la turci o oră, iar eu am făcut ordine, mi-am pus un șal din față și mi-a dat o șapcă de dantelă, decent Ea ne-a prezentat bătrânului Un bătrân - este mai bine să nu găsiți: o astfel de fashionistă, puteți vedea imediat - un conte vechi Ne-a urmărit până la restaurant cu o mașină Toată lumea era atât de invidioasă! Grecul îl pune pe bătrân sub braț, dar se vede pe față că ne vinde Și m-am tot rugat Ei bine, pur și simplu în basme Nici nu-mi amintesc cum ne-am îmbarcat pe nava albă Ne întâlnesc lacheii, în ciorapi, în jachete albastre, nasturi aurii Ne-au plecat jos, jos, m-au apucat de mână, iar contele însuși a condus-o afară, o asemenea onoare era pentru noi Și toate buchetele de flori, și au dus peste covoare în camerele din față Mă uit - o doamnă stă pe fotolii, cu dinți, toată în mătase, cu părul cărunt, ondulat și cu o cârjă roșie, importantă, și așa într-un pahar auriu asupra noastră, cu severitate! Katichka s-a așezat pe ea, mâna ei a sărutat-o - ei bine, cea mai bine crescută Iar eu, de departe, m-am închinat adânc în fața ei - mi-a fluturat paharul, mi-a ordonat să mă așez pe scaun M-am speriat, de parcă regina se uita la mine Ei bine, vorbeau în limba lor, ei bine, Katichka nu s-a împiedicat nici măcar o dată Au băut shikalat cu turtă dulce și apoi ne-au arătat nava, tu vei decide ce fel de bogăție Și doamna se va uita la partretik - fiica, pe măsuța ei, așa drăguță și cu dinți - apoi la Katichka, la a mea Și toată ea așa - "copilul meu", a spus Katichka De parcă aceasta ar fi mireasa noastră Iar a doua zi, contele, excelența sa, vine la restaurant și zice: "Îmi doresc eu și soției mele să luăm drept fiice o domnișoară orfană vrednică, iar voi sunteți după inimile noastre, mergeți cu noi la mări, și atunci vei spune, poți deveni fiica noastră? Cum a căzut din cer Și ea s-a tot repezit la Vassenka, - ei, cum să plece! Ea mi-a mulțumit, - lasă-mă să mă gândesc, spune ea Ei bine, bătrânul la ea - "ne vom întoarce într-o lună și vom trăi aici în dahas, ne veți cunoaște temeinic" Au plecat Am început să ne întrebăm cum ar trebui să fim Și o astfel de fericire cade și este înfricoșătoare: de la tine, ca și cum ar trebui să renunți, scrie în conformitate cu ei, acceptă-le credința! Și toți cei din restaurant au icnit Unii sfătuiesc - nu refuza deloc, milioane sunt date în mâinile ei înșiși, în timp ce alții sunt invidioși - "există diferite fiice!" Și grecul m-a luat imediat de la turci și m-a pus la bucate, a pus un salariu bun Și iată o scrisoare de la Vasenka: se apropie de Paris, în curând ne va scrie Și contele a dat o mie de ruble, Katichka a împărțit săracilor noștri totul: bani sfinți Așteptăm - se întorc, trebuie să decidem Dar nu s-au întors a venit ca un vis - a plecat ca un vis Si aici Nu au trecut două săptămâni, grecul fuge, totul deformat ca Satana, ziarul dispare - țipând: "Ah, shaitan fericirea noastră a dispărut!" Și ce, stăpână, crezi nava lor a dat peste mi-pui! de la război pe un lanț a stat și a înotat rupt! Praful de pușcă l-a sfâșiat Au văzut-o de pe altă navă, s-au scufundat imediat, parcă Crăciun la Moscova muste Numai banca plutea în sus Și Katichka deja plângea! Da, nu este păcat de capital, dar un fel de oameni așa ne-am luminat în acest teribil Kostintinopol, de parcă ar fi cei mai dragi Toți sunt buni, dragă Dar a fost o ispită pentru noi Ei bine, suntem de acord să mergem atunci ! Este ca un înlocuitor: este ca și cum ai renunța la tine, iar acesta este un păcat Uite, sunt atribuite acum, din interes propriu, chiar e bine? Totul este să refuzi o mamă săracă, să o schimbi cu una bogată a altcuiva Grecul m-a băgat imediat în mașina de spălat vase și a început să strige la Katichka Și atunci a început cel mai rău XLIV Katichka și cu mine am început să ne adunăm în acest Paris Ce fel de Paris este, nici nu știam - ca un târg mare, se distrează acolo În restaurantul nostru, din Kostintinopol, toate domnișoarele au spus așa: "dacă mergi la Paris, te vei arde imediat!" Toată lumea își dorea cu adevărat Și Katichka era fericită: "Te-ai gândit, dădacă, când vei ajunge la Paris! Anterior, numai bogații mergeau acolo, dar aici ești, Tula, în acest Paris, te vei rostogoli Ce deștepți au făcut-o! Și totul este în cuvintele mele: am spus totul despre oamenii deștepți, au făcut ceva Trăiau liniștiți și liniștiți acasă, dar acum au devenit străini, ne plimbăm prin Paris Mama ei a călătorit prin tot Parisul, s-a bucurat - va veni, și nu se va lăuda, - ce bine este în străinătate! Se duc cu toții la cabane, cât de educați sunt, și se plimbă cu pălării, și nu există săraci - am fi așa! Ei bine, aici suntem peste ocean Ei bine, măcar vom merge la Paris, totul, poate, este mai bun decât în acest Kostintinopol anunțat S-a gândit așa, vom ajunge la Paris, ne va întâlni Vasil Nikandrych la gară, iar apartamentul va fi gata pentru noi, cu unchiul lui se vor căsători, dacă vrea Dumnezeu, viața va fi mai liniștită Averea unchiului pare a fi incalculabilă, un palat-dacă la Nisa, la marea caldă - ce fel de capital primea în fiecare an, din cărbuni! Au săpat cărbuni cu tatăl lui Vassenkin, decedatul, și au avut totul în jumătate cu fratele lor, și ce moșii și case la Moscova - în fiecare an îi trimiteau jumătate din el în străinătate, voi sparge niște bani, Nu o pot număra Și a fost burlac multă vreme, nu risipă, ci doar cumpăra și citea cărți avea cărți până în tavan, a spus Vasenka Și mai bine de douăzeci de ani a trăit la Paris a fost jignit de ceva, și-a părăsit patria și a plecat A plecat să plece și să-i dea bani Și trimis, mai mult de un milion de trimis, cum Acum s-au terminat de trimis, căci catehumenii au luat totul, altfel era război, dar a continuat și mai departe Vassenka nu-l cunoștea de altfel, nu-l amintea prea bine - unchi și unchi, locuiesc la Paris, atât Era încă mic, a plecat în străinătate cu tatăl său, cu mult înainte de război, avea doar zece ani Tot ce-și amintea era un unchi gras, dar le hrănea pe toți pui și cărți până în tavan În Crimeea, tatăl Vasenka a spus, chiar înainte de moartea sa, când Vasenka a scăpat la el pentru o zi, bolșevicii au început din nou să învingă el a spus așa: "Dar va trebui să plecăm în străinătate, apoi ne vom așeza pe gâtul lui Ardalosha, gâtul lui este puternic, capitala nu i-a fost luată el ne va adăposti " Așa că Vasenka Katichka a râs: "Vom așeza pe gâtul unchiului, gâtul lui este gros, el însuși este ca un sac până ne ridicăm în picioare și ne vom sprijini " Până la vârsta de șaptezeci de ani, el, poate, nu are moștenitori și este singur Ei bine, doamnă, poate a fost Și Vasenka nu are nevoie de capitalul său, dar la început și-ar dori să se întrețină, a vrut să studieze ca inginer, ca iliktrician a studiat în continuare la Moscova, dar a plecat la război Și aici - o latură străină și un om al său, atât de puternic, ce mai bine! Așa că Katichka a continuat să spună - toate încercările noastre se vor termina Și m-am tot gândit: pentru toate necazurile noastre, Domnul va trimite o răsplată Ei bine, avem un premiu Așteptăm o scrisoare de la Vasenka, și ne-au promis că ne corectează viza - ne vine o scrisoare, cu ștampila lor o doamnă desculță trece prin câmp, doar păr, într-o cămașă, cu un coș , parcă ar fi semănat Am râs din nou, - o, zic, am sărit curat din pat! Și Katichka mea - ah! Mâinile mi-au tremurat Văd că era supărată, buza îi tremură Am scris o scrisoare lungă, ea a citit mult timp, toți icniți Mai târziu ea mi-a spus că mi-am dat seama Și ce sa dovedit seara în care Vassenka tocmai fusese la unchiul său - el fugise Ei bine, părea atât de dulce Și ne-a scris așa - picioarele lui nu vor mai fi acolo, cu cineva așa cum l-a numit? la dubotol, sau ceva Ei bine, sunt așa de încăpățânați, indiferent ce le-ai spune, orice s-ar întâmpla, toți sunt ai lor, ciocănind și ciocănind la una Da, dubotol, este încă înainte și înapoi, dar el un zguduitor viu, mai rău decât orice Și acolo, am citit toate cărțile, până în tavan! Am văzut cam de toate, tot felul de oameni ce necredincioși sunt, dar totuși educați, amantă Și e jenant să-ți amintești Dacă ar putea să-l ia pe artistul ăla în Crimeea a luat dachas, dar ce faimoasă! De ce, au plecat asemenea oameni infidel, oarecum inversați - azi este ca un om-om, iar mâine în închisoare îl dau deoparte Deci, cu unchiul meu, a ieșit o astfel de nenorocire Și iată ce sa întâmplat După ce Vassenka ne-a spus, nu a putut uita cum l-a salutat unchiul său L-a găsit în Parisul ăsta ei bine, acolo e celebru, consulii noștri îl cunoșteau, i-au dat adresa Ei bine, l-am căutat Un sfert bun, spune el, un etaj întreg de un sfert iar lacheii lui, toți francezi, sunt îmbrăcați de domni La început i-a trimis o scrisoare, Vassenka, bine crescută, până la urmă - și așa și așa, a reușit să ajungă la Paris, să-l vadă când va putea vizita A venit de la el o hârtie, o telegramă de ambulanță - vino după nouă, seara, o va lua la conversație Ei bine, fiecare are propriile reguli, nu este nimic deosebit de ofensator aici Ei bine, vine Și el, știi, e îmbrăcat, stăpână, ca după asemenea calvaruri, și chiar și pe acea insulă, în Korchiki, a împins pădurea cu mâinile goale de pe munte, s-a rupt a doborât de vânt , cizme peste un pud, pe cuie Cizme englezești pe el, mergând, zice, e înfricoșător pe trotuar, zdrăngănesc dureros mâinile îi sunt tăiate în sânge, din bușteni de la alea, rușinată de el o geaca verde, militara, engleza si, pantaloni cu gauri, si pe pardesiu si Uite, zice, e infricosator, politistii lor i-au retinut de doua ori, au verificat actele, din ce grad era, daca era un vagabond Iar scara de acolo este totul în covoare, în oglinzi și rușinându-mă de mine, în oglinzi, ce om pierdut este, s-a urcat într-un loc ciudat Lacheul lui francez nu l-a lăsat să intre imediat, s-a dus să denunte, dar Vasenka nu avea card, recomandare ei bine, l-a confundat cu un cerșetor francez Vassenka o poate spune în felul lor, mai bine decât orice alt francez, este foarte educat și știa să vorbească cu englezii L-a lăsat în afara ușii, lacheu Unchiul și-a scos capul pe ușă, s-a uitat în jur atât de precaut, cu teamă a întrebat din nou: "Cine ești tu pentru mine cu adevărat, tu Kovrov? cum îl cheamă tatăl tău?" Uau ce om fricos Ei bine, este adevărat, l-am văzut odată băiat și iată un ofițer militar, înalt ca statură, și astfel de haine, deplasate "Da", spune el, "sunt colonelul Kovrov " - așa și așa, și cum să-i spun tată, a spus el Și nu-l crede ca și cum: "Colonel-vnik? - spune el - Ești atât de tânăr și - colonel! - se uită mai atent - Da ca și cum ai semăna cu Nikash Te rog, intra " Nu a reușit nimic, chiar s-a mirat - "știi să vorbești bine, foarte curat, așa spun francezii" Am fost foarte surprins cât de ponosit Și au început să vorbească în felul nostru, ca să nu înțeleagă lacheii însuși începu bătrânul, i se simțea rușine, poate, de ce ar mai fi gândit Și o astfel de bogăție, oglinzi, covoare de catifea, este înfricoșător să pui piciorul Ei bine, l-am pus în birou, li s-a servit ceai cu prăjituri Dar Vassenka nici măcar nu luase cina, avea bani puțini, doar mesteca o chiflă din mers, nu se uitase încă în jur Și peste tot, spune el, sunt tablouri, tot felul de partreți, cărți, până în tavan și sute și tot felul, și tunbasuri albe pur muzee Unchiul le-a ordonat să le dea un pahar de Madeira, cu întâlnire Și a ordonat tuturor să spună ce s-a întâmplat Vasenka a vorbit mult cu el Și în farfurie, spune el, erau doar patru biscuiți, parcă nu era convenabil să-l ia Mai mult, unchiul însuși i-a pus un biscuit - "mâncă, zice el, biscuiții ăștia sunt de la cea mai bună cofetărie, din unt pur" Și Vasenka s-a gândit - acum unchiul său îl va mângâia, îl va lăsa să trăiască, conacele sunt așa și i-a spus: "Sunt gata să vă ajut, atâta timp cât vă pot împrumuta trei sute de franci pe lună, acum vremurile sunt grele, e greu de trăit Din hainele pe care le pot da, iată haina mea drapată "- și i-a ordonat lacheului să-i arate și jumătate de cizme cu pălărie Vassenka a înțeles imediat - cântă-cântă unchiul său, o mizerie deloc nu a oferit un alt pahar și Madeira Și din față, spune el, așa de neplăcut, unsuros, umfla tot timpul buza, disprețuit de parcă ar fi Ei bine, și asta nu ar fi nimic, la început ar fi să susțin, să lupți pentru un inginer Și a fost păcat, desigur, a fost îi dă haine vechi, din majuscule! Ca să nu jignească, Vasenka a încercat o haină, este puțin lată, dar nimic, este mai cald Iar unchiul lui i-a donat o pălărie, o pălărie melon, prea mare, îi cade pe ochi El a spus - "trece hârtiile, va fi exact și această pălărie este de la primul magazin, doar primii oameni cumpără " Dar jumătate din cizme sunt înguste, piciorul lui este zdrobit, din mers cu așa ceva, iar cârpele sunt frecate și zdrobite "Dar totuși, ia jumătate din cizme", a spus el, "cizmarul vă va da ceva, dar totul va fi profitabil pentru tine " I-a ordonat lacheului să încheie Și a ordonat să vină la micul dejun duminica Iar lacheul a venit cu un raport, a spus - "baia este gata" Și Vasenka s-a gândit - pentru el a ordonat acest unchi și asta pentru unchiul însuși să se scalde I-a spus lacheului - ei bine, nimic mai mult Și Vasenka nu s-a spălat timp de trei luni, s-a pieptănat peste tot cu noroi Ei bine, totul ar fi bine, alții nici nu au așa ceva, vorbesc despre o persoană dragă Am întrebat totul despre cum a murit fratele Nikash, cum a fost jefuit toată lumea, de câte ori a fost rănit, el a fost antirezistent la toate Și apoi o întreabă pe Vasenka, atât de serios, cu fruntea încrețită: "Și tu, draga mea, de ce te-ai luptat cu bolșevicii, pentru ce administrație?" Am început să vorbesc cu el, nu pentru conducere, ci pentru Rusia, pentru ai noștri Și acela - pentru care Rusia? Dar Vasenka a văzut deja totul, a înțeles totul este în biroul unchiului enti! , dar ce fel de oameni se plimbau cu bomboane, satsilis, amantă! toate cărțile lor sunt atârnate, pe rânduri sau chiar semnate, asta e Pur și simplu, spune el, muzeul este groaznic, cel mai groaznic chiar și acolo! L-a întrebat pe unchiul său despre unul: "Ei bine, ai cunoscut această persoană, ai aruncat bonbas?" Și acesta este important pentru el așa: "Dar ce, a fost prietenul meu uite, el a semnat pe card - "Dragului meu prieten!" - și opărită Vasenka Și are acești prieteni - pereții sunt plini! Părea că le ajută cauza, le dădea bani Ei bine, skvalyga, nu a dat prea mult, și așa, poate o sută sau două, s-a desprins și i-au adus cărți pentru decorare Și el a fost, ne-a spus Vasenka mai târziu, că a fost jignit de țar, de parcă ar fi scris vreo carte, dar nu aveau voie să o citească, s-a jignit și a plecat într-o țară străină Dar nu s-a jignit de cărbune, și-a cerut banii și curgea din moșii Și skee-ga! Vasenka a spus: "Locuim cu tatăl meu la el, așa că i-a hrănit pe toți cu pui, au încălzit puiul timp de trei zile, au început deja să meargă la restaurant la cină " și-a amintit despre unchiul său, ce zgârcit Deci, toți prietenii lui erau Vasenka este neplăcut, dar el, pur intenționat, l-a lăsat să-i arate totul, și cărți și tot felul de cărți, și a lăudat totul, cât de bine au făcut, țarul a fost destituit doar proștii l-au stricat, s-au amestecat , bolșevicii au căzut asupra lui Vasenka ar fi trebuit să tacă, a îndurat mai rău, iar bătrânul este absurd sau poate din resentimente - nu-i trimit bani ar fi trebuit să tacă mai bine, nu poți albi un astfel de dubotol cu un cuvânt Și a fost spulberat în trup și suflet, dar îi era foame, dar nu vedea afecțiune - i-a spus unchiului său, nu a putut să suporte Nu știu cum să le spun, zise el mai înțelept, dar parcă: "Nu ai văzut frica, ai trăit calm și acum trăiești bine, iar tata ți-a trimis bani și i-ai ajutat pe acești dușmani să schimbe totul Ei bine, bucură-te totul s-a schimbat! Și ne-am lăsat capul să reparăm lucrurile și câți dintre noi au fost uciși, tineri nu am văzut viața, schilodii acum Și încă mai întrebi pentru ce Rusia au luptat! Ea este una dintre noi N-ai văzut nimic - ei bine, uită-te la mine! " Și are o rană pe o rană, ruptă, ruptă, mâinile sunt bătute, nu sunt cizme bune, și se uită la el ca un escroc, le este frică să-l lase în apartament I-a spus direct și a întins-o Unchiul era atât de alarmat, încât nu putu să spună un cuvânt, doar - ka-ka-ka ka-ka-ka - se bâlbâi el Și Vasenka s-a despărțit, - nu te liniști A fugit pe hol, și-a prins pardesiul, iar lacheul s-a repezit spre uşă, fără să-l lase să intre Strigau într-un mod pe care lacheul nu-l putea înțelege, era speriat Lacheul acela a fost aruncat, era puternic, pentru că a jurat în limba lor, iar unchiul din spatele lui - "stai, așteaptă!" Și lacheul s-a agățat de Vasenka, așa scandal Vasenka l-a dat cu piciorul cum trebuie știe să vorbească engleza, și știe să vorbească limba lor, foarte bine manieră l-a certat așa ! Iar unchiul i-a ordonat lacheului să nu se amestece A început să spună - nu e nimic de supărat, ia o haină și o pălărie Și el, desigur, era supărat, a întors totul, și-a amintit ce i s-a întâmplat, nu și-a putut reține inima "Dă-ți lacheul! nu avem nevoie de nimic de la tine am primit o astfel de moștenire de la tine destul cu noi! " Și bătrânul a fiert și el, și-a fluturat pumnii "Așadar," spune el, "ai venit la mine pentru o moștenire? - nu te-ai înțeles, cu febră, jignit că nu ai o haină nouă nu ți-a dat suficient pentru un lună? Și poate am vrut să te simt! " A spus ceva, nu i-a fost rușine Iar cel care i-a frânt inima "Ajunge cu mine, bâjbâit! " Și a plecat Bătrânul i-a trimis trei sute de franci a doua zi, dar nu i-a scris niciun cuvânt în urmă cu un minut Bătrânul s-a rostogolit la el - hai să punem! Da, am dat peste o stâncă Vassenka a ieșit la el pe scări, nu l-a lăsat să intre, s-a încăpățânat și el a spus doar: "Du-te la prietenii tăi, dar nu-ți face griji pentru mine, te implor Nu mă voi pierde fără tine!" Ușa din fața nasului lui și s-a închis trântit Acesta a fost sfârșitul afacerii lor A intrat deja într-o bancă americană: a cunoscut un inginer pe care-l cunoștea, a slujit pe cărbune cu tatăl său și l-a aranjat Vasenka ne-a trimis bani și ne-a promis că va corecta viza Deci s-a frustrat Și Katichka tot spunea: să ne odihnim la unchiul meu, pe marea caldă Aici ne-am odihnit Ce s-a întâmplat mai departe, doamnă XLV Și un ziarist vine la noi - a fost prins pe strada Katichka Și știa că Katichka să iasă, a fost luată, când era în Crimeea Și spune: "Ei s-au uitat la tine aici în imagini, publicul a avut dreptate!" Și parcă ar fi întrebat de la el un dilechtor unde este o asemenea frumusețe - a alunecat din timp din Crimeea Și știa să tipărească în ziarele lor I s-a adus vin și s-a așezat: "da, spălătoarele se urcă aici, iar tu ești cea mai importantă vedetă! " totul este așa - o stea! - "Da, te vor rupe cu brațele și picioarele, nu știi prețul pentru tine!" Ne-a spus despre trei cutii "Eu", spune el, "nu voi părăsi afacerea asta, miroase și a prăjit aici", și am plecat Katichka era atât de supărată, încât nu era ea însăși Și-a scos patretele și tot ce se afla în fața oglinzii, cu ochelari de protecție, s-a arătat Ne-am dus la muncă, iar domnișoarele au arătat un ziar, și acolo despre Katichka: a sosit o vedetă celebră, americanii o vând! Ziarul a primit-o Așa că toți au rămas uimiți, iar grecul cumva - atât crede, cât și nu crede: "poate voi", spune el, "milenii veți cădea nu mă uita" Venim acasă - o scrisoare de la Vasenka L-am vizitat pe acel cocoșat, un catolic care, conte, sau soră-verișoară Ea este deja în mănăstirea lor și și-a schimbat credința Da, încă șchiop - ei bine, cine ar lua așa ceva pentru ei Iar personajul ei este un înger pur Așa că l-am notat Scrisoarea, deci, groaznică, a fost citită de călugăriță, și-a făcut cruce și a început să atingă rozariul Și i-a spus, călugăriței, așa cum trebuie: "Voia lui Dumnezeu", în franceză a spus: după părerea noastră, poate că a uitat cum, ah, așa trebuie să fie, catolici: "și vă doresc fericire , și soția ta, și eu îi voi scrie, spre binecuvântare ", a întrebat ea la adresa Vasenka nu se putea lăuda destul, cât de divin Godkov are deja peste treizeci de ani, toate veștejite, relicve vii Ka- Căpușa era atât de aprinsă, că scrisoarea nu mai era înfricoșătoare - fata catolică nu are răutate împotriva noastră Ne-am bucurat doar - în trei zile, la comandă pentru noi, cu chenar negru, iar cu un sigiliu cu unul negru, o tipăresc pentru morți Katichka s-a speriat: a murit cineva! L-am tipărit, de la ea, de la un catolic, deasupra este desenată o icoană, se cheamă Madona Însuși șarpele s-a târât până la noi, cu o focă Și cuvinte, stăpână, puțin, dar încă un cuvânt ascuți cuțitul Ea a ascutit, a gasit cuvintele Și astfel scrisoarea franceză, adusă în discuție Deci, așa - "Îți doresc un suflet liniștit, și logodnicul tău cât de nobil am făcut și sufletul surorii mele mucenice se va ruga Domnului " - și-a amintit de Domnul ! "la tronul Domnului și suferința ei să nu-ți chinuie conștiința dar eu, spune el, mă voi ruga - iartă-ne, Doamne, păcatele " Și a adăugat numele: Sora Betris Și mai jos, din colț, era Contesa Galochkina Într-adevăr, Galitskaya Iată călugărița: răul nu face nimic! Și dragostea ei rea a împins-o într-o catolică, mânia clocotea în ea Și ce educat Dar ce, un simplu om nu va intra în minte, dar cel educat va putea să scrie Ce sa întâmplat cu Katichka? Da, înțelegi XLVI S-a transformat imediat în piatră De cap, așa, strâns, amortit eu - "ce e cu tine, ce-i cu tine?" "Este Vassenka moartă, m-am gândit: o scrisoare de înmormântare " după aceea a spus totul, nu știam Și ea "pleacă, nimic" Dimineața era, ea nu s-a dus la muncă, iar eu am rămas S-a întins pe canapea și nu a vrut să mănânce A venit noaptea, iar ea nu se dezbracă ca să doarmă Două zile am băut doar apă A venit binefăcătorul nostru, cazac, "de ce nu vii, grecul amenință, mii de oameni se înghesuie" Ea i-a șoptit - domnișoara s-a îmbolnăvit, venim mâine Și a cumpărat deja o valiză, Vasenka a trimis bani, altfel ai noștri erau foarte jupuiți, Parisului îi e rușine să pară Și apoi Parisul a zburat - "Nu vom merge nicăieri!" nu am inteles nimic Scrisoare de la Vasenka! Soba noastră a fost încălzită, bam în sobă, nu desigilată Atunci mi-am dat seama: iar drojdie veche M-a smucit și i-am spus: "Ce hărțuiești? frumos, tânăr ca o pană, sau ce, lumea s-a unit? Am văzut un vis - câinele a venit în fugă la noi, va veni un prieten Felul în care mă privește! - i-a ars ochii Am tăcut patru zile Zharyn, apropiere, o curte împuțită, una turcească și un gunoi nu pot fi exportate da, muncitorii din cupru din curte, bat în lighene, și-au bătut în cap, iar muștele astea nu există răbdare, cum au trăit, - turcească, ce, supărată așa, - și ea minte - păcat să privească, toate muștele i-au fost supte, dar nu miroase, ca o moartă M-am gândit, l-am întins, de îndată ce am înșelat! - "Sunt eu! într-o gaură ca asta! " și să râdem și să ne leagănăm Credeam că e nebună Se uită în colț, la mătură, de parcă ar vedea ceva acolo, dă din cap spre mătură Am devenit tăcut, nu respir, ce se va întâmpla S-a îmbrăcat, s-a pudrat, și-a pus acest ruj roșu pe buze - a plecat Inima mi s-a scufundat: ei bine, se va arunca în mare! Și apoi câte lucruri s-au întâmplat așa tremur - mă rog Am lânceit două ore, - vine ea, mi-a adus ridichi: mănâncă Și ea s-a mușcat Telegramă către noi L-am citit - l-am rupt Avem viza Scrisoare după scrisoare, telegramă A refuzat să slujească și m-a luat din locul meu, a devenit mai înțeleaptă: "ajunge cu noi", spune ea Văd că vom muri de foame Cumva s-a trezit dimineața, s-a uitat pe fereastră dar nu era unde să se uite, la o groapă de gunoi împuțită, iar fereastră la fereastră un cojoc fără nas usca piei de pisică Și ea spune, parcă amenință pe cineva : "Ce sunt eu, ce fel de praf? sunt eu! , de ce stau pe aici, ce astept?!" - A prins-o de cap Am fost încântat, "și într-adevăr, spun eu, de ce ar trebui să trăim aici și avem o viză și au fost trimiși bani pentru călătorie, poate că va fi mai luminos pentru noi acolo " Cum vrea ea ! Ea a smuls banii din poșetă Vasenka ne-a trimis i-a rupt în bucăți! Apoi le-am ridicat, le-am legat într-o batistă, o persoană pricepută din Paris mi le-a schimbat deja, cu altele bune, nu am pierdut nimic Ea l-a rupt în bucăți, s-a uitat la mine - Nu-mi pot lua ochii de la ochi, de parcă aș fi vrăjită, adevăratul Dumnezeu Din leagăn o cunosc - și m-a ars cu fața! Au schimbat-o pur și simplu, nu Katichka Nu am văzut niciodată atât de frumusețe, atât de groaznică Ochi de oțel - vor arde corect Părul îi era aruncat afară, fața decolorată, cămașa îi cobora de pe umăr ca și cum nu era un bărbat, nu Katichka a mea, ci un arhanghel formidabil Și o asemenea frumusețe - toată lumea va înnebuni Vrăjită - nu mă voi smulge Și ca și cum nu în propria mea voce: "Să epuizezi rădăcinile?! - o notă pentru ea, contesa - "îmi iau renunțările"? - despre Vasenka, de parcă ea a sugerat - să servească cupe? grecul ameninta?! Destul, plin! Despre ce plangi, prostule? - și m-am speriat - am strigat - acum vom râde! Nu mă voi supune nimănui, ei se vor supune mie! " Și ei bine, stăpână totul aici s-a schimbat cu noi, nu am avut timp să icnesc Dar, imediat am devenit diferiți, au început astfel de minuni! XLVII Timp de trei zile a alergat prin oraș Ziarul a venit din nou și, împreună cu el, de peste ocean, a interogat-o și a scris într-o cărțiță "Intra, intr-un apartament nou!" Mă uit - nu există nici un inel al mamei pe mâner Am întrebat-o - chiar am vândut prețuitul! - Nu e treaba ta, mergi S-au mutat într-un hotel bogat, în două camere Mi-ai aranjat toate părțile și totul pentru mine - "destul, totul va fi nou!" Am plâns, de durere: părea că și-a pierdut mințile M-a prins de umeri - bine, scutură-te! "Despre ce plângi? de ce i-ti este frica?" "Nu am putere", spun, "am să mor - pentru cine vei rămâne așa?" S-a alarmat: "Săracul meu, te-am chinuit, de neînlocuit, icoana mea! " - a început să sărute, a început să plângă Ei bine, doar un copil mic: a sărit în sus, hai să sărim prin cameră - "totul va fi bine!" Și arată scrisoarea: vine colonelul Deci asta este pentru mine - am văzut un câine în vis! Și ea și o rochie nouă și o pălărie - din ce bani, cred Chai a comandat selviro-vat jos, în restaurant, nu înțeleg nimic: și-a pierdut mințile și și-a pierdut mințile M-am ospătat cu unii, și toți vin la noi, iar ziarul cu ei, s-a uitat la partreți, englezi! Și ziarul își freacă mâinile și, în opinia noastră, totul este așa pentru ea: "Ei bine, vom face bere cu tine!" Și crescătorul de vaci s-a dus la noi: o cer la telefoane, și nu e niciodată acasă Va veni alergând ca o femeie nebună, fluieră, a început să fluieră ca un tată mort, "ai luat prânzul?" - încă își va aminti de mine Le spune lacheilor, mă vor aduce pe cinci tăvi, uitați-vă la patimi, o bucată nu se duce în gât Voi bea o ceașcă de ceai cu pâine, voi spune - am luat masa Și colonelul vine la noi Și s-a dus la generali și are un loc înalt Pentru Endia! - guvernatorul-șef, cum Iar Katichka este respectuos cu el, cel mai bine manier Și el știe totul despre Katichka, ea a devenit o vedetă Și a început să o sari, ca un domn bun Și Kislaya ne-a trimis două sute de ruble, s-a îmbogățit de la bătrâni, cât de înecați erau: au refuzat-o puțin și a locuit cu mama ei într-o casă din sat Și își cheamă la sine, să se odihnească Ce odihnă, Katichka sa întors - nu mă pot ține Haide, să ne mișcăm! Ne-am mutat chiar la primul hotel regal ho Roma, e înfricoșător să intri direct Și saloane, și telefoane, și băi ușarii se înclină, și servitoarele se dătă, și lacheii La început mi-a fost teamă să stau în baie, ei bine, vor fi jignați - vor interzice? Și este curată și naturală Apoi m-am obișnuit: dacă vreau o ceașcă de ceai, voi comanda: "Ei bine, cum să justificăm un astfel de apartament!" Și ea este toată: "Trebuie să pună praf în ochi!" Și ce fel de pantofi a cusut - doar pentru prințese Ea a început să pună un fel de plase, ca un pește argintiu lipicios, - Pur și simplu mă minunez Doamna s-a dus să-și frece brațele și picioarele, să-și editeze unghiile, așa cum ar trebui să fie aici a turnat parfum în baie, a făcut apa albastră, apoi roz și și-a tuns părul, băiatul a devenit curat, am plâns pentru ea Palikmacher în fiecare zi - cinci ruble, este înfricoșător de gândit Și de unde vine Prietenii vor intra, conform "Cușcă", unde am servit noi, ea nu este niciodată acasă Vor sta cu mine, ce, spun ei, a căzut norocul asupra ta, au găsit un colonel bogat Nerușinat Și a venit binefăcătorul-cazac: "Ne invidiază că domnișoara noastră este bine așezată Eu", spune el, "nu dau vina, totul este mai bine decât pentru distracție cu turcul" E ușor, stăpână, să auzi așa ceva! Și, să fiu sincer, eram îngrijorat Ea i-a spus: "O dau pentru poze, ea scrie lucrări cu dilectori" Tot, spune el, poate că scrie Am făcut aluzie la Katichka "Și ce", spune el, "poate că a schimbat kilometri, ce crezi?" S-a uitat la ea, "nu, Katichka a mea este tot așa, o boabă proaspătă, neatinsă, fără trezi Da, doamnă, știu deja Îi recunosc pe fiecare după ochi Și ochii lui Katichka sunt apă sfințită, curată Și îi spun: "Cred că da, nu te vei schimba" A chemat-o pe Vasilisa Înțeleapta, cum XLVIII Vine o dată, căzut pe scaune, scoate mănușile, trage, nu pot! Și zâmbește: "cumpără-mă, m-au cumpărat cu drag!" Am plâns S-a supărat: "Ai auzit destul în Cușcă? și tot roagă-te lui Dumnezeu! M-am implorat primul dealer a semnat hartia, o vor scoate au fost trei frumuseti, ea le-a invins pe toate! Și acum nu este Katichka, ci o vedetă! Mai mult de o mie într-o săptămână pune dilehtor Am gâfâit așa Mi-a strecurat un pachet întreg aici - pune-l, vei avea obiective Am cumpărat de la turci o poșetă cu Maroc și mi-am atârnat-o la piept Lacheul ne-a întins scrisoarea pe o tavă de argint Mă uit - Katichka păli Am mirosit - de la Vasenka Și nu am mai scris de mult L-am citit, am coborât pixul, m-am gândit Și șoptește: "Ei bine, să sfârșitul " Da, cum sare în sus! - și a fluierat Iar generalul da, mi-am amintit, - Garth este un nume de familie, - în curând va merge într-un loc îndepărtat Îi spun: nu se căsătorește ca un om bun? Doar a zâmbit Și serviciul ei este tulburător, Doamne ferește Ori o duc la mare, ori călărește prin munți cu o cămilă, ori turcii au furat-o din turn, au târât-o pe o frânghie, într-un coș Se întoarce - Garth se va rostogoli, poate' nu mă satură Și delicat A încercat multe pentru ea: au trimis chiar și telegrame din America Mă gândesc, mă rog: Doamne, dacă ăsta nu s-ar împotrivi, ar acoperi-o cu un nume de familie, că altfel sunt toți astfel de rupturi, artiștii ăștia, simaliștii da, toți evazivi, bărbați frumoși, se rotesc în jur Și anii ei i se potriveau Cum să nu fie, erau, amantă, ispite Odată, Garth a dus-o acasă, i-a sărutat mâna și a plecat Și noaptea este plictisitoare Tocmai a plecat - un tânăr pentru noi, vedeta lor, spaniolă Dar cum, au și un bărbat, se întâmplă o vedetă Un astfel de păr negru, roi, - totul este nebun Și a adus o sticlă cu el Și au început să sugă paie, astfel de stropi, pentru răsfăț Și mă uit în perdea: cap la cap, sug, râd, frecând ureche la ureche Și deja, simt, a început să urle, îl aud în vocea lui Da, te-am îmbrățișat! Ea a sărit în sus amenințăndu-l, dar picioarele mele erau paralizate și nu se auzea voce Și el este pe ea, cu obrăznicie! Ea scoate un pistol dintr-o poșetă de argint, el imediat și înapoi, mână la inimă, îmi pare rău Parcă asta ar fi spectacolul Ei nu pot avea o domnișoară fără armă A venit iarna - ea a mers la greci, a comandat și a aranjat pentru mine într-un număr Stau, ma plictisesc, dintr-o data o telegrama la mine! Cei care știu au citit-o - mă cere grecilor Și am dat toate ordinele, căpitanul nostru de hârtii m-a luat și m-au urcat pe navă - m-au luat Katichka era vânt, s-a repezit să o sărute, a șoptit: "Fără tine e neliniştit, nu pot" M-a dus în preajma grecilor, arătând case vechi: nu e nimic la care să privească, dar toată lumea se uită, un loc atât de înșelător Și apoi m-a predat femeii de serviciu, în camere Ei bine, am stat cu ea, cu hrișcă, cu o femeie de nuc ei nu vorbesc în felul nostru, grecii, ci ca credința noastră Și Katichka a făcut poze S-a rostogolit într-un cearșaf, - mi-a arătat, - kru-ti-zana, se spune sau poate, twist-butt, nu-mi amintesc bine și uleiul ei au frecat arapki, apoi ea a băut otravă din castron Și au legat-o pe spate de un cal, au dat cu mașina pe câmp, au fost multe Și din nou am ajuns la Kostintinopol Și au poruncit-o nemților, pentru mulți bani Din nou suntem în acel hotel, iar Katichka este într-un fel tristă Am încercat-o: "poate că te fac de rușine, ar fi mai bine pentru mine separat?" Anii au venit la ea și ei înșiși, amanta, au spus - fiecare astfel de artist se presupune că are un conviețuitor ilegal Ei bine, poate că nu vorbesc așa doar despre, pentru despărțire, așa cum spui și ei încearcă să obțină un dilechtor, totuși, cunosc deja această afacere Nu poți intra în sufletul ei Stăpânul mi-a luat cuvântul de la mine, nu l-aș lăsa dar până la urmă, cuvântul este al meu, dar este treaba ei Și ea mi-a spus: "Obosit, scapă de asta" Dar nu singură și nu singură, văd M-am ghemuit într-un colț, ferit de ochii ei, am stat trei zile Ea a mirosit, smerenia mea Ea s-a slăbit, a apucat-o de gât - "O, tu, bătrânul meu, dădaca mea, ești un veac vechi, o persoană străveche " - și-a amintit cum a jurat funcționarul: - "Sunt te vameș prin lume, dar nu pot tu ești icoana mea, păstrător! Amândoi am plâns Cumva, Garth a dus-o la principalii ambasadori la bal Dimineața, ea spune: "Garth mi-a cerut în căsătorie, ești bucuroasă?" - "Ei bine, zic eu, un om temeinic, ce mai bine " Și mi-a părut rău pentru Vasenka Ea spune: "Merg la Paris și vedem acolo" Și a început să o întrebe: "Hai să mergem la Endia, vei vedea tot felul de minuni", a vrut să o obișnuiască cu el S-a străduit atât de mult pentru noi, chiar ne-a protejat de hoți hoții ne-au înconjurat aceștia sunt, aproape, Ivan-tyuriști A numit detectivi, de stat Un escroc de lângă noi a închiriat un număr, a vrut să fure perle Și apoi m-au ademenit afară din apartament, de parcă ar fi întrebat despre un caz, dar nu m-am dus și pe coridor, detectivul i-a arestat pe trei, deja erau de acord cu colidorul XLIX Trebuie să mergem la Paris - Garth ne-a aranjat la revedere, în cel mai bogat restaurant Ea nu m-a dus niciodată la un festin - și într-adevăr, unde s-ar duce o oală cu vase curate? Și apoi, se zvârcolea pentru ceva, a țipat la mine, nu mi-a spus un cuvânt toată ziua Și binefăcătorul nostru, un cazac, vine la noi și ne-a vizitat ușor A venit cu bucurie, după ce a băut puțin: fiica lui, cu o ka-zachonka, a fost găsită printre sârbi și s-au căsătorit și este eliberat în sine Deja s-a stabilit cu grecul Ei bine, a venit și avem o criză S-a șifonat, s-a șifonat, el vede - noi nu servim delicii Mi-e teamă s-o deranjez, dar ea s-a ghemuit într-un colț, încruntat El spune: "O, ești mândră, domnișoară, nu-l recunoști pe bătrânul cazac?" Katichka și-a dat seama - "Nu, mă bucur să te văd, hai să bem ceai" Un așa plictisitor stătea Ea a început să-l mângâie, a ordonat să fie servită Madera, sardine Ea însăși îi toarnă: "Rodivon Artamonych, dragă oaspete, te rog să mănânci" Așa că a fost mișcat, și-a tot cerut scuze că a deranjat astfel de oameni Da, a băut Madeira și a început să spună: "Sunteți din familia divină, Domnul vă va trimite fericire Crezi că nu putem vedea? Cu toții vedem o bătrână, așa cum respecți, o persoană simplă Nu-mi plac conții, sunt mândri dar te recunosc, te respect, domnișoara noastră rusă nu poți fi mândră! Cazacul este un om liber, nu este obligat nimănui Și de la bătrânul cazac " Din poșeta lui Tihon Zadonsky a scos o icoană mică de doi copeici, cam de o ureche, de argint, și i-a dat lui Katichka: "Această icoană prețuită, pe care mi-a dat-o un sfânt, pentru războiul când nu va mai fi tristețe, spune el Acum nu am tristețe, mi-am găsit fiica Și tu, domnișoară, te-ai plictisit, văd totul va alunga orice tristețe! A acceptat icoana, și-a făcut cruce, s-a simțit atât de încântată Și l-am sărutat pe binefăcătorul nostru pe cap Și a fost atât de mișcat: "Nu vei fi trist, amintește-ți de bătrânul cazac " Și imediat ne-am simțit ușori S-a apropiat seara, pentru a merge la ospăţ, iar ea a spus: "Pregăteşte-te, dădacă, vreau să merg cu tine" Fac asta și asta, unde cheltuiesc bani, cu ruble - nu și nu: "Vreau așa, îmi este mai ușor cu tine, deși ești antediluvian" Un retras deosebit de indecent, desigur toată lumea este deja familiarizată cu mine, eu sunt vechea ei dădacă Pi-ir - cuvintele nu pot spune Camerele din față ne-au fost date, în lumini, și toți cunoscuții, și Simaliții, și britanicii, și italienii, s era doar cineva! Și Garth a pus-o pe Katichka în locul principal și buchete pentru ea și și-a prins o floare albă Și toți generalii erau aveau chiar și sabii Și au adus vin de cimpanzeu în găleți de argint, și creme și plăcinte cea mai bogată sărbătoare Și m-am așezat pe margine, tricotând Purtam o rochie de mătase, din Muvar, iar Katichka mi-a pus o bentiță - stau aici de parcă aș fi fost educată Și e noapte Ei vorbesc, sărbătoare și moțin Ce mâna cuiva în mâna mea! M-am uitat,-usi-schi, perie curată de pantofi, bot-a -un samovar de aramă Italianul a rămas cu mine, cu parojo Da, căpitane, au vrut să meargă pe nava lui M-am blocat și m-am blocat: vreau să beau cu tine! Și eu sunt un nebăutor, dar mi-a fost frică, nu știu cum să spun, dar mi-a spus pe buze dispare, vinul de cimpanzeu Am pus-o puțin sub cot, am scăpat de el astfel încât un butoi și un butoi de vin El și spune-mi - după ce am aflat: "o asemenea frumusețe, și târăște bunuri vechi în spatele ei", - despre mine: "pentru protecție ea târăște ochiul strict de vrăjitoare!" Ea a auzit! Da, totul este alarmant, dar a sorbit niște vin de la Shinpan s-a entuziasmat: "Nu vreau să ascult pe cei obrăznici, cere-i iertare!" Un astfel de scandal, iar Garth s-a speriat, să o liniștească Stau tremurând, iar ea este pur și simplu un arhanghel formidabil ! Iar italianca e mai beata decat vinul, bate in genunchi in fata mea! - Dumnezeu adevărat O astfel de sperietură "Doamnă", spune ea, "iertați-mă, păcătosă!" Mi-a sărutat mâna, cea urâtă Și dăm vina pe ceva de la el, și tutun, și usturoi Și a îngenuncheat în fața lui Katichka Și s-a răsturnat, s-a ridicat lângă mine și hai să strigăm: "Bunuri vechi, ea, este o vrăjitoare? , dar este mai bine pentru mine toți!" - Nu pot, stăpână, să nu plâng Și isteria i s-a întâmplat Garth o ridică, adulmecând sărurile ei Gata cu ospăturile Garth ne-a adus acasă cu mașina, era atât de îngrijorat Tocmai a plecat - ea mă călcă în picioare! "Din cauza voastră, prostilor, un asemenea scandal! Sunt rusinat! " Dimineața, pa-no a sărit în picioare, a râs în telefoanele lui Garth Nici nu puteam să închid ochii, am tot plâns A alergat și m-a sărutat pe ochi Și m-am prefăcut - dorm, zic: mi-e rușine Ea a fugit undeva Vine alergând - mi-a adus un churek fierbinte și se mestecă - I-am iubit, fierbinți, ca kalach-ul nostru L Am plecat la Paris Am vrut să merg pe mare, dar apoi am anulat imediat - cu mașina Au luat toată casa cu ei, cufere, da valize, dar am atât de multe pe mâini - parcă aș avea o zestre Au plecat cu onoruri, iar Hart a dat drumul, a promis că va fi la Paris Aici au rupt bani de la ea, săracii noștri! Și ea - indiferent cât de mult ai cere, ea va da totul Am luat bani de la ea Era nerăbdător să plece la Paris cât mai curând posibil, dar de îndată ce am plecat, ei bine Mă zvârcolisem: vom ajunge la Paris la timp, stinge Vom ajunge undeva - nu, vom merge în alt loc M-a întors Fie uită-te la gropile din munte, atunci are nevoie de un palat m-a chinuit Vom ajunge la ce oraşul - iar ziariştii ăştia, şi aşa, mesagerii, iau cărţi de la noi Deci, ţiganul ungur s-a agăţat de el, am zis, ne-a chemat toată lumea la chitară Ungurii locuiesc acolo, ne-am dus ? Am închiriat o mașină, voi sparge un fel de privire, cea mai surdă sălbăticie De parcă nici nu aveam nevoie să mergem la Paris, ea a rămas înțeleaptă Și noaptea, locul este surd - mașina se va strica, nu poate merge Și el spune, șofer, ieși Și este un maghiar groaznic, un tâlhar viu, cu ochii pe noi așa că - coboară afară! Cred că vrea să ne jefuiască, a spart mașina intenționat Și avem capital solid, o mie mare de perle, pe Katichka, sub manta iar escrocii au ochi ascuțiți, vor da un pumn - și vor jefui Auzim - o criptă este în spatele nostru! cinci căruțe, ca niște căruțe, și o mașină le târăște și urlă acolo, ca un fel de ceartă Și acestea sunt circuri rătăcitoare, au fost luate animale Animalele răcnesc, se ceartă acolo trăsurile s-au oprit Gazdele s-au apropiat, s-au antagonizat, iar fata a sărit afară, o țigancă, ca, cu ochi pop, a început să mormăie Și proprietarii au început să țipe Toți cu țevi, în astfel de pălării, sunt ciobani puri, iar ochii sunt cei mai jefuitori Între două incendii și lovit - jefuiesc și jefuiesc Katichka de mână cu ei, și îmi spune: hai să mergem cu animalele! Ne-au urcat în mașină, fata locuia acolo Un bulgăr atât de mic, iar patul ei, e curat așa, doar că mirosul e de la animale A trăit la ce! În față erau două cuști: un tigru stătea și un fel de micuț dungat iar în lateral un leu cu cap mare călărea într-o altă cușcă S-au luptat tot drumul cu labele, prin gratii, au hohot cu toții Fata va țipa la ei - gay! - se vor domoli Ea a spus - nu poți pleca fără ochi: celulele pot fi întoarse Se vor apuca de gratii, asa ca totul va tremura, gratiile sunt pe cale sa cada, animalele ne vor sfarsi Ne-am oprit să petrecem noaptea pe un câmp, am aprins o lumină Au roade toate oasele, însângerate se sfâșie, eructe, duc din gură Doamne ferește Și Katichka se distrează Pentru mine totul este așa: "unde este, dădacă, văzut de unde ai luat!" Și s-a împrietenit cu fata aceea S-a îmbrăcat într-o ținută, ca să onoreze că era goală, doar în ghete în pandantive cu mărgele, toate pulpele nerușinaților erau goale a venit la tigru cu noi, cu un bici! Tigrul se va deschide spre ea, șuiera, dar îi este frică, cade pe burtă, ochii îi sunt adormiți nu vor clipi Chiar am închis ochii, pasiune Katichka spune: "Vreau și eu un tigru!" Am implorat-o, în niciun caz: vreau și vreau Și fata este încă supărată Nici viu, nici moartă, stau și plâng și ea a intrat, amenințată cu biciul, - face semn a intrat Katichka privit tigru, - tigrul a căzut pe labe * , pe Katichka deci, doar mustățile tremură Și ea a vrăjit tigrul! Am certat-o, ea spune: "Prostule, ce fel de oameni am văzut - și am rămas intacți, iar tigrul nu are de ce să se teamă, este o simplă fiară " Forțat, Katichka s-a despărțit, a devenit foarte buni prieteni Katichka le-a cumpărat cadouri, trompetă i-a dăruit fetei mărgele de chihlimbar, iar inelul acela de argint, ca prin magie, i s-a părut de dragoste, l-a rupt chiar și ea, așa Tot Katichka a spus: "Aș fi plecat cu ei aceștia sunt oameni adevărați, nu se vor vinde" Și mi-au plăcut foarte mult LI Ei bine, am ajuns la Paris Și nu au stat într-un hotel, ci într-un hotel trei camere, băi - merită mulți bani În acest moment, ea a început să se rotească: și ziaristi, și dilehtora și Și vine la noi un om, și un așa deștept, și ochii lui sunt vicleni, ca ai unui hoț Ea i-a vorbit, iar el a continuat să se încline I-am mai spus: ce neplăcut, ca un escroc Iar acesta, stăpână, era un detectiv - aflase deja în America - de la un birou de hoți, întrebând despre Vassenka Ea știa totul Cineva a învățat deja asta, o vedetă, poate unii Și ei, stelele, wow, ce arse Apoi mi-a lăsat să scape: a plecat în America de mult, Vasenka e al nostru să studieze ca inginer sau ca inginer Iată că era la Paris și nu voia cu adevărat - a primit o astfel de pacoste! Și aici, să vă spun Ea a aflat deja totul de la detectiv: a plecat de la bancă - a găsit niște bani ai lui Papashenkin, au cumpărat mașini în Anglia, pentru cărbune a plecat să-și termine studiile Cumva îmi spune, râde: "Nu ai văzut un câine în vis? va veni un prieten,-îşi aminti semnul meu - Garth venim mâine, bucuros? Eu spun - o persoană bună este întotdeauna fericită Ei bine, a venit și a început să viziteze Și-a petrecut ultimele zile plimbându-se, pentru a merge la serviciul lui îndepărtat * A mers cu ea la teatre, a sărit-o Tocmai a sosit - un dealer american la noi, o cunoștință a lui Gartov - o hârtie și a semnat, să plece în America, pentru anul următor Și iată ce s-a mai întâmplat Era o zară Katichka a chemat oaspeții la hotel Și mi-au adus clătite de la restaurantul nostru, cu caviar Am mâncat clătite, am băut ceai cu o portocală și m-am întins Katichka intră cu Garth, aerisit în perle Și i s-au adus perle de la o bijuterie la un preț incalculabil, un bogat american a cumpărat-o, din respect a văzut-o pe lumini intermitente perle în trei bucle! și o carte prinsă: "Te rog să mă vizitezi în America" Idolul în sine era, v-am spus, când l-am văzut, la Paris Da, aici vine Și m-am întins în cameră, am putut să văd în oglindă S-au așezat în salon, sau șemineul ictric era fierbinte Katichka s-a întins pe balansoar, Garth i-a strecurat o bancă sub picioare, dar el nu se așează Și părea să-i fie frig, s-a înfășurat într-o pelerină de blană El a început să urkovat, iar ea și-a închis degetele Am înțeles - a trecut la serios A îndemnat-o, stă în picioare - așteaptă ce decizie va lua Ea a scos o oglindă din poșetă, și-a ridicat sprâncenele, a zâmbit și i-a radiat S-a lăsat chiar pe spate Ea îi întinse un pix, de parcă ar săruta icoana Şi iarăşi s-au coborât la ospăţ S-a întors curând, ceva rău pentru ea Ea a băut o băutură de fructe portocale și a spus: "Gart mi-a cerut din nou în căsătorie, doar nu mă deranja, mă doare capul" Nu a deranjat-o Ei bine, cred că a trecut al douăzeci și cincilea an, e timpul să se căsătorească, care are nevoie de o supradoză Da, numai m-am gândit, deși este un mușchi atât de pliabil, dar anii lui sunt deja aproape de cincizeci, orice ai spune, cu o suprasolicitare S-a întins, a început să tușească, a tremurat a ordonat ca cercul iliktric să se aprindă, să-și încălzească picioarele Ra-no s-a ridicat, a băut cafea goală I-am spus - unde ești, unde? ea tusea tot timpul Nu a scos niciun cuvânt, a plecat M-am întors la cină - direct în pat Și cumva, văd, supărat Obrajii ard, căldura este puternică Ea a ordonat să trimită după doctor, profesorul nostru, faimosul bătrân A sosit și are diplome atât de rock! Tencuieli de muştar comandate Și el este simplu, afectuos, totul este așa pentru ea: "aici, doamna mea, au sărit o răceală pentru ei, dar nu e nimic de rănit, nu există absolut nici un vițel!" Și a murit de foame, nu se pot îngrășa, vedetele sau chiar le va fi redus salariul Era la un pas de moarte, - inflamația a fost întreruptă, celebra Și moștenirea ei este rea, toți socotelile lor au murit de consum Consilimes au fost! - a ieșit În a treia noapte, aud, am început să exclam: "sfântă sfântă, călugăriță cocoșată șarpe rău totul e minciună unde este scrisoarea? Ea a acceptat - nu putea fi mai bine Și ea a spus despre scrisoare - nu există nicio scrisoare, ea i-a trimis-o fratelui ei Katichka nu a primit nimic de la ea - o piatră vie, cel mai Izuit-șarpe În mod clar, nu este nevoie era să călărească Boala ei a fost cea care a alungat-o, nu și-a dat seama A început să-și revină - i-au ordonat să meargă la căldură Am fost la Nisa Săptămânile nu au trăit - a sosit Garth Și l-au făcut general și conte Regele a răsplătit Și regele i-a ordonat să meargă la acești canibali, la E-ndiya, pentru a-i induce frica, că este atât de curajos A obținut un loc înalt Iată că a venit la noi M-am oprit și m-am blocat: hai să mergem și să mergem cu mine, o să-ți arăt cel mai groaznic lucru pe care nimeni nu l-a văzut și o să arăt elefanți și o să arăt maimuțe Și ne-a ademenit Katichka obișnuiește-te cu tine A început să convingă: da, trebuie să te faci mai bine, dar iată că este iarnă și sunt tot felul de flori acum, și vreme caldă, vei vedea tot felul de minuni ІІ Ei bine, te-ai gândit vreodată că am locuit în Kudrin, la Moscova O să intru în Endia cu o lovitură groaznică! Era Avdotya Vasilievna, comerciantul care locuia lângă noi, ea a citit toate cărțile inteligente, despre diferite ținuturi-orașe și unde merg complet goale e înfricoșător să asculți Vii la ea să bei ceai și ea va spune: "sunt niște oameni, se numesc canibali, trăiesc în copaci!" - Și imaginile vor arăta - este înfricoșător de privit Și va spune că era curioasă: "nu, deci suntem aici în Kudrin și vom muri, nu vom vedea nimic!" Era foarte educată și se plângea de comerț, s-a săturat să stea la adunare Ei bine, ea va spune asta - să vadă tărâmuri străine, acești canibali - și îi dau pe ai mei și pe ai mei: "Ce este, dragă Avdotya Vasilievna dintr-o viață atât de dulce și vrei să fii canibali! Acest lucru nu este bine, Domnul va pedepsi pentru neplăcere Și este atât de emoționantă, visează își va da ochii peste cap, va ofta așa și va spune: "O, Darya Stepanovna, nu poți înțelege asta doar oamenii subțiri înțeleg asta, cei mai educați oameni" Ei bine, aici am văzut și am văzut toți canibalii Și ea, mama mea, a văzut-o săturată și și-a pierdut soția și fiul fără picior Cum au ajuns în Endia? Ei bine, dormi și dormi Și am văzut, stăpână, tot felul de minuni Am făcut înconjurul lumii și am ajuns în această Endia Am fost întâmpinați cu muzică, iar soldații lor călare, iar elefanții au clătinat din cap și s-au închinat în fața noastră, cu proboscidele toate ridicate deodată și au căzut în genunchi în fața noastră, bătând din urechi oameni de știință S U A Și chiar mă temeam de toți canibalii Ei sunt liniștiți, sunt liniștiți, și au fost mulți polițiști, dar totuși ora nu este nici măcar ce-i va lua în cap, un canibal groaznic! E mai bine să pleci singur în oraș și să nu te duci, asta e legea Hart ne-a avertizat: "Eu", spune el, "deși puternic, dar nu pot garanta pentru nimic, nu rămânem fără polițiști, în special domnișoarele" Regii lor, canibalii, îi târăsc la soțiile lor și nicio forță nu poate fi găsită! atât de încuiat, o mie de încuietori, iar tigrii păzesc, ca și câinii noștri, dresați intenționat Și au o sută dintre regii lor, spun ei, au soții și asta este ceea ce trebuie să facă prin lege În spatele celor șapte porți ei trăiesc Le-am văzut porțile Pur și simplu aici este Kremlinul cu noi Și toate au biserici cu turnulețe, șapte și opt etaje, una peste alta Nu vei ajunge acolo Și doar ceva ce el, Garth, ne-a arătat, a spus totul, a condus totul Și cu el gărzile militare, toți în veșminte albe, toți bărbați așa chipeși, în coifuri albe, dintr-o lenjerie bună, de la olandezi Dintre canibalii recrutați, antrenați Cât de adevărați au devenit oamenii și li se dau mâncăruri bune, au reușit Și strict, Doamne ferește Și fără paznici este imposibil în orice fel, sunt tâlhari la fiecare pas și canibali, apoi tigri și apoi șerpi cel mai asemănător loc de șarpe de acolo Da, nu mint, stăpână, ci adevărul adevărat Am văzut un astfel de șarpe nu mai mult de un sfert, gri în sine și un cap de mărimea unei unghii, negru soldatul acela a ucis-o cu o cizmă Am luat o gustare sub cort -ceva ce pur și simplu nu ne-au cărat! și corturi, și covoare și balansoare de răchită, atârnate de copaci hamace, cam și tot felul de provizii, orice îți dorește inima - ei bine, am luat o gustare, se strecură până la Katichka Și țăranii au răzuit toată iarba dinainte și au purtat brazierul pe pământ, au ars acești șerpi, i-au speriat, ea s-a furișat, cățeaua, s-a răsucit de sub covor, reptila Altfel, Katichka ar fi fost a murit în cinci minute! Garth a devenit albastru, a dat mâna cu acel soldat, deși nu o au, a spus Katichka și a acordat o mare recompensă Apoi s-au uitat la acel șarpe - nimic la care să se uite, dar dăunător Ne-am plimbat prin munți, prin păduri iar canibalii de acolo ne-au cărat pe targă - goi, goi, și aici am fost legați Și pe cap au cearșafuri întregi înfășurate, de la căldură E iarnă aici, și ei au vară, e cald, transpir peste tot, toarnă și toarnă, tot ud Și majoritatea Crăciunului! Am gâfâit, după cum mi-a spus Katichka, a apărut Crăciunul nostru! Am plâns - nu există Crăciun Soarele dogorește, canibali goi se plimbă, maimuțele astea scârțâie în pădure, de parcă am fi în iad Am plâns, iar Katichka a spus: "Aici se sărbătorește Crăciunul indian, se coc plăcinte dulci, cu foc" Și e adevărat, stăpână, ne-au servit cu foc albastru, romul a ars Se numește budincă Dar doar noi am sărbătorit acest Crăciun în oraș Katichka a dansat la bal cu prietenii ei, iar eu am continuat să plâng Mă voi ascunde în conace - ni s-a dat o casă cu optsprezece camere! Și în fiecare cameră de la ușă omul lor, într-un cearșaf pe cap, stătea de pază ca să nu vină șerpii la noi El stă la uşă, privesc, iar eu plâng, inund, stau singur Așa că am sărbătorit Crăciunul, am citit toate rugăciunile pe care le știam biserica noastră nu există Și nu a auzit zgomotul și nu a auzit troparul Ea a șoptit totul, și-a amintit: "înțelegeți limbile și supuneți-vă Dumnezeu este cu noi!" Vei ieși în grădină la o plimbare, iar idolul ăla este în spatele meu, cu o armă-cu-o sabie Garth i-a ordonat asta Și trei canibali în spatele meu cu un scaun pliant, și cu un evantai uriaș, cu o umbrelă din covoraș, ca să nu fie fierbinte, și au purtat și apă cu gheață în ulcior Am obosit acolo Și-au sărbătorit Crăciunul mai bine de o săptămână Și Garth ne-a dus într-un loc îndepărtat, pentru a arăta minuni Aveam cincisprezece oameni de slujitori de stat, iar Garth avea servitori you-scha, așa Așa că trăiește, așa că trăiește bogat - regele nu este rege, dar nu se va ceda regelui Aveam trei oameni repartizați la umbrelă, făcuți din puful lor, făceau vântul să se răcească toți cei de acolo, de la canibali picioare subțiri, pur șic, capete în cearșaf Și apoi am avut un lacheu serpentin, care știe ca fiecare șarpe să se descurce cu el Cum să meargă la culcare, o să meargă prin toate camerele, și are pulberi de fumare, le alungă cu duh, cu fum Și apoi începe să sufle pe țeavă, se urcă pe țeavă, nu poate rezista, îi este frică, sau așa ceva, o face El este ea acum cu astfel de clești - tsop! - direct în brazier Așa că va șuiera acolo, totul este rău și ea mușcă de căldură, arătând groază Și atunci a venit bătrânul lor la noi, "regele șarpe" se numește șarpele vorbea și toarcă în fața noastră și toți șerpii erau făcuți ca niște bețe Le va ridica direct de coadă, ce fel de ramuri va aduna, se vor osifica pur! Sfânt, spun ei Erau cinci cai pentru Katichka, și cu fiecare cal câte un băiat tânăr, slăbit, dar în cizme, iar locul lui rușinos era atârnat cu ciucuri, le este rușine nu la asta De ce să-i întrebați pe canibali Și, de asemenea, cu cele două domnișoare englezești ale ei, misa fiice ale funcționarilor de la Garth, foarte bine maniere - au mers cu toții împreună Așa că Garth ne-a dus în pădurile dese, până la capătul lumii, pentru a le arăta bisericile, vechile, mai sus decât ale noastre Și canibali, și au și ei un Dumnezeu și idolii noștri de acolo au închis toate bisericile noastre Și scările sunt late, late, te duci, te duci, și înăuntru zeul lor stă, un idol de piatră, se uită la buricul lui și le-au pus toate florile, călugării lor, în veșminte albe Ei nu se crucișează acolo, ci întorc stâlpii: cine se va înfășura cel mai mult va fi pe placul idolului Totul a fost scos Și aici am văzut maimuțele, chiar de Crăciunul nostru Parcă acesta este un indiciu pentru noi: iată, spun ei, și uite: atunci am cântat "înălțarea lumii lumina rațiunii" în biserică și ce binecuvântare a fost, iar tu ai fost poporul Domnului , dar iată-te pentru păcatele tale - un idol stă, pe buric se uită la el, iar maimuțele îți cântă și urlă, iar soarele bate în loc de ger bun - Crăciun indian ție! Ei bine, oricum, ca pedeapsă, pentru testare Și maimuțele arată ca oameni, dar fiarele și-au pierdut chipul lui Dumnezeu Ei bine, ca și cum ar fi sugerat: așa că poți pierde Și e adevărat, stăpână câți oameni au pierdut chipul lui Dumnezeu, în Rusia noastră alții au devenit mai răi decât cei mai murdari canibali Vă spun adevărul, n-am auzit o vorbă rea de la canibalii de acolo Unul dintre ei, un canibal, a făcut comerț într-un magazin în timp ce treci pe lângă magazin, își va pune mâinile pe burtă așa - și se va închina înaintea mea! Și mi-a dat o dată turtă dulce, dar nu a luat bani Sub Katichka, mi-a zis bunica: "Tu", spune el, "ești o bunică bună, foarte plăcută în persoană, arăți ca mama mea !" Și înțeleg un tratament bun Și căpitanul de mare, când am ajuns în Kostintinopol, orfani m-au prins de guler! Există și canibali buni și nu poartă haine, dar Și căpitanul de mare cu panglici de aur a fost cel mai străin Mai rău decât maimuțele - care și-au pierdut chipul lui Dumnezeu Am văzut totul, doamnă Venim în cel mai îndepărtat loc în care trăiesc maimuțele, în regatul din al lor, în maimuță Ne uităm - sar printre copaci, nu le este frică Da, se lipește în noi de acolo, dar par mere, conuri Un alt bărbat ne-a strigat: "Aveți grijă de capetele voastre!" Garth a făcut un deget - patru soldați către Katichka, a ridicat baldachinul peste ea, ai grijă Și ea spune: "Oh, bine! Ce maimuțe drăguțe! Și scârțâie, ard nuci Am ajuns într-un loc gol - și noapte Te-oh-me-plante Ei bine, ne-am oprit pentru noapte doar șopronul stă în picioare și nu există pereți Ni s-au așternut paturile, s-au aprins focurile și de jur împrejur erau paznici, locurile de acolo erau stricte, Doamne ferește Și aceste maimuțe și-au sărbătorit nunta, sau așa ceva Soldații ne spun că au nuntă acum S-au îngrămădit pe copaci, aparent, invizibil, țipând, țipând, de parcă s-ar fi ridicat un spirit rău Și mai departe - tigrii au mers, au urmărit maimuțele, au răcnit mai îngrozitor decât teribilul, dar le era frică să se apropie, avem paznici cu arme Și încă mai sunt elefanți sălbatici Că oamenii de știință sunt elefanți, urbani, poartă bușteni, am văzut și își poartă prinții Și iată cei mai sălbatici elefanți, surzi Doar nu-i deranjați, altfel sunt amabili, au spus localnicii Așadar, am luat cina, ne-am culcat Și muștele de foc sunt încă acolo, doar sărind sub baldachin - ei bine, scântei pure: mi-a fost mereu frică de foc, nu m-am obișnuit Și-a dat ochii peste cap, bam! bam! - A început filmările Și acest soldat a împușcat o maimuță Da, s-a urcat într-un copac, el a rănit-o la braț și am văzut sânge pe rogojină Și iată ce sa întâmplat Am văzut la cină: o maimuță stătea pe o creangă, foarte aproape, stătea - totul se uita la noi, clipind Un vlăstar cu un câine bun va fi Au luminat-o cu o lanternă de jos - ei bine, s-a deplasat mai sus Și toată lumea stă S-a uitat și s-a uitat, și chiar a aruncat o floare către Katichka - este una atât de uriașă, albă, cu o furculiță bună, va fi foarte parfumată A lovit-o chiar în gât, am râs Am înțeles, dar cât de scârțâit - mă bucur că l-am stricat așa Un soldat a țintit, dar Garth l-a interzis, a țipat Katichka - nu e nevoie să ucizi! Garth a spus: "Tu, spune el, și maimuțele chiar aduc flori, le place de tine asta, spune el, se întâmplă cu noi și chiar iau domnișoarele " Ei bine, am râs și am uitat de maimuță Dar ea, ticăloasă, nu a plecat, s-a ascuns De îndată ce au adormit, nimeni nu a auzit-o, iar ea s-a urcat sub șopron și parcă ar fi avut un cuțit în mână, - de unde l-a luat? - a urcat trei trepte până Patul lui Katichka - soldatul de pază și a văzut! Bang! - Am împușcat-o în braț, iar cuțitul a căzut - Dumnezeule adevărat, nu mint S-a urcat într-un copac, a biciuit - caută-o Nu am dormit toată noaptea Acolo, spun ei, maimuțele își iau, ca soți, cum! Și apoi un alt râul mort este acolo, morții sunt duși de-a lungul lui, o astfel de lege: îl vor arde pe mal și vor lăsa cenușa în apă Aici este regina lor și arsă S-a întins pe lemne de foc înalte - ars Și călugării au sunat din trâmbițe peste el, au așa credință Au supraviețuit acolo două luni Să mergem, gânditor Garth a continuat să meargă, plictisit Ei bine, ea l-a invitat în America, un an mai târziu Acolo, spune el, vom rezolva problema Am fost escortați cu muzică, Katichka a fost pusă pe un elefant deștept, într-o capelă, ca, ca o prințesă întinsă acolo, în pantofi de aur, toată albă Iar cei desculți m-au repezit asupra lor Ei bine, dormi și dormi Și cumva, să spun adevărul, mi-a fost rușine: cât de mult a încercat pentru ea, dar nu i-a ieșit Ea i-a făcut aluzie, iar ea mie: "da, el este deja atât de fericit, m-a văzut în viață două luni, și nu în imagini" LIII Ne-am întors din nou la Paris Ei bine, la vârsta mea, atârnă așa! Mă plimb prin cameră - și mă leagăn, sunt cu toții pe navă A venit vara - s-a gândit la Sour, nu poate sta: vreau să-ți arăt Sour Și de ce să-mi arăți, presupun, am uitat cu mult timp în urmă - "Va fi încântată de tine melcul nostru s-a târât la ea!" - "Ce fel de melc?" Apoi ea a spus: Acru așa numit-mă - un melc Uite de la cine a preluat, ți-am spus - întotdeauna m-a jignit ca un melc Și sufletul ei a fost bun, Acru al nostru Ei bine, ea m-a luat și locuiește în sat Ajungem curtea câinilor este plină; aproape ne-a sfâşiat * Nu am recunoscut-o: era osoasă înainte, dar aici era doar dinți Au plâns amândoi, iar eu am plâns: mi-am amintit cât de calmi am trăit Am stat o săptămână, toți nu au putut să vorbească suficient Și am stat cu mama ei, tricotat Palarichul i s-a rupt, a citit totul El va spune ceva, iar eu voi ceda E atât de bine, calm, fără zgomot, fără zgomot te uiți pe fereastră - se plimbă gâște prin poiană, curcani Mi-a dat ceai, cu dulceață de lingonberry Mi-am luat sufletul Și ne-au tratat bine: au avut propria lor șuncă, și ne-au prăjit un curcan, cu dulceață de lingonberry, așa au pus Așa trăiesc ei - vei invidia, cât de economic este Până în iulie, probabil, au fost și a fost o altă cosire acolo Nu a existat niciodată o asemenea bucurie în toți acești ani În fân, la soare, am ațipit, iar vițelul a venit în sus, mestecându-mi tiv! Așa că ea a plâns, l-a prins de bot, l-a sărutat și miroase exact ca al nostru Și apoi ne-am dus la nemți Locuiau într-o pensiune bună, cu o bătrână Acolo m-am odihnit Au o viață liniștită și, după părerea noastră, gătesc - și plăcinte, și prăjituri de Paște și gasca cu mere, cu varza, si au castraveti De Crăciun, Katichka a mers la munte să privească iarna, iar nemțoaica și cu mine curățam bradul, ea m-a distrat Și acolo Katichka era venerată, elevii lor cântau noaptea sub fereastră și le arunca flori Și partrets a tipărit-o: ea a reprezentat o femeie atrăgătoare, a distrus toți bărbații, iar generalul i-a furat actele guvernamentale și s-a împușcat Am văzut - ea stă în baie, iar generalul îi dă hârtia prin fereastră Distins pentru ce? Da, pentru maniere și ochii ei sunt așa Totul trebuie arătat cu ochii Și ea, încă fată, și-a etalat totul cu ochii Anterior, își ciufuleau împletiturile pentru asta, dar acum plătesc bani Au locuit cu nemții - trebuie să pleci în America, hârtia este semnată de ea Chiar nu voiam, dar nu puteam să o părăsesc pe Katichka Dacă l-ai întrebat, s-ar putea să mă fi părăsit VIAŢĂ Am navigat șapte zile - voi muri, m-am gândit O apă oriunde te uiți - apă și apă La Endia? Ei bine, nu există comparație, la Endia! Ei bine, există și apă, dar au vizitat diferite meleaguri acolo, nu a trecut nicio zi - la urma urmei, nu există o astfel de frică: navele merg la nesfârșit, iar pământul este la îndemână, iar apa este complet diferită, iar marea este sfântă acolo Katichka este tot ce mi-a spus: acum Igi-pet, unde Maica Domnului l-a salvat pe Hristos de Irod, apoi în apropiere de Stary-Rusa-lim - nu-l poți vedea, e adevărat, dar totul este în apropiere - si s-au mantuit sfintii pustnici de pe munti, au trecut cu masina pe langa prea sfintii pustnici, exista deja un loc tot sfintit, pe cat posibil Și aici nu este marea, ci oceanul-yan Pentru a merge în America, m-am ascuns în spatele tuturor oceanelor Am navigat șapte zile Da, vremea s-a dus, s-au înălțat astfel de furtuni, lumina nu se vede Nava noastră era - înfricoșătoare la privit, ce înălțime! câte scări, ferestre, mai rău decât alt oraș; mai bine nu mergi singur, te vei pierde Și totul este acolo, ei bine, orice vrei: atât muzică, cât și magazine vând, și merg cu bicicletele, și joacă mingea, și bărci uriașe pe navă, caz în care vom fi salvați, vom începe să ne scufundăm Și câte o centură gonflabilă pentru fiecare, am atârnat-o pe perete De îndată ce mă uit la cureaua mea - într-adevăr, Doamne, mă vor arunca în ocean cu el! Și în ocean sunt valuri Am văzut destule! - deasupra casei Stai întins într-o cabană Eram bolnav și răsucit peste tot, zăceam acolo, sugeam doar o lămâie, timp de șapte zile nu era nici o firimitură vie în gură minți și asculți shaesh: uu-uh ui! - în spatele peretelui bate, se va sparge Și scârțâie, și trosnește, și pâlpâie în ochi - sărind, legănându-se de-a lungul peretelui - se pare că aș fi sărit în iad Și încă mă sperie Ka-tichka: "aici, de îndată ce începem să ne scufundăm, îți voi pune o centură toracică, împreună ne vom arunca - vom înota și acolo peștele-balenă ne va înghiți ca Ioanov" Nu este o curiozitate pentru ea, dar un lucru tânăr este interesant pentru ea și m-am tot rugat sfinților: Doamne, doar informează! Nici măcar nu văd ora - totul pare să fie noapte și noapte, verde, ca și cum am fi deja sub apă Și toți s-au dus la muzică, la dans Au început să se apropie de America, furtuna deja se potolise, publicul s-a înveselit, strigând - uite America! Și nu e nimic de privit: fum și fum Și acestea sunt fabrici, toate, fumează - doar fabrici, așa că uită-te la ele Și toți, ca catehumenii, se bucură, fluturând batiste - nu au văzut bine Ei nu au înotat până la pământ, dar oamenii lor s-au urcat până la noi, din bărci, din cele americane, ne-au înconjurat pe Katichka și pe mine, înregistrând, strigând - doar o haită de câini! Și cărțile ne sunt rupte, și ei apucă nasturi și Unul, agil, lipit și lipit de mine, la fel ca o căpușă apucată, după părerea noastră mă întreabă, el a inventat dacă îi place Americii I-am spus - nu-mi place nimic, este doar fum Așa că a zâmbit, a început să scrie într-o carte Și au sărit aici sus, împingându-mă cu degetele, ba chiar bătând din palme pe umăr Iar cel lipicios a întrebat de ani, trebuie să știe totul Și ochii mei sunt verzi, nu stau în picioare - mă leagăn Am interogat totul, am pus cardul în mână și eu însumi eram murdar, murdar, gulerele erau mestecate, - și din nou eram pe umăr: "acum vei fi o bunica americană, nu am mai văzut așa oameni inainte de " A devenit atât de neplăcut pentru mine: încă nu pusesem piciorul pe America și ce minune au luat Și Katichka este supărată de ceva, - au încetinit Ne-au lăsat, ne-a întâlnit un dealer american, ne-a adus flori Dar ce zici, erau telegrame despre noi, încă dinainte, toți știau deja că steaua plutește Totul e amenajat acolo, cât mai bine se fac bani într-un astfel de caz, am văzut totul acum, știu Și din nou pe trotuar - și totul cu cărți mici, și totul este eliminat-clic-yut, nu poți face un pas Nici măcar nu-mi amintesc cum m-au urcat în mașini - s-au grăbit Doar pereți, nici un cer de văzut, șuierat, tună Și acestea sunt mașinile care se repezi peste capul lor - ei bine, iadul și iadul Cum am intrat în cameră, cum m-au ridicat în lifturi, nu-mi amintesc și nu-mi amintesc Katichka strigând - "Uite unde ai ajuns!" M-am uitat pe fereastră: nu am putut vedea pământul, pereții și turnurile și toate ferestrele, dar fumul și acoperișurile - au urcat până la etajul douăzeci, trebuie să mă gândesc! Și un bărbat ne bate la ușă, nu am avut timp să ne dezbracăm: "Eu", spune el, "sunt compatriotul tău, rus Pot face orice sarcină, dacă vrei, o felicitare de care să-ți amintești!" Ochi atât de descurcători, deștepți, amuzanți Mi-a plăcut de el imediat, omule Și nu purta nimic, decent, o cravată roșie și o pălărie melon, de afaceri Cel mai mult a fost Abrashka, un evreu evreu, Tula al nostru Așa că a spus, foarte curat: "Eu", spune el, "din Tula însuși, am mestecat turtă dulce Tula și mă sun la telefoane" Ne-a fost atât de util, încât este imposibil de spus Gândește-te, stăpână asemenea havos ca nebunii fug, se grăbesc, îți vei pierde capul - și aici propriul tău om, un rus, știe totul Și trebuie să fii așa - Tula, iar eu sunt Tula, suntem compatrioți M-am bucurat atât de mult: nu ne vom pierde Trei zile nu ne-au dat pace nouă, ziariştii Așa ar trebui să fie acolo: se năpustesc asupra unei persoane proaspete, ca niște gândaci flămânzi asupra unui oaspete Dar Katichka este încântată: primul lucru, spune ea, este că ziarele de aici, pentru public, laudă, fac gălăgie Și acest dilekhtor i-a trimis, se fac lumini intermitente Au sortat tot felul de cărți de la Katichka, au aflat totul - înainte să avem timp să ne uităm în jur, ne-au dat deja ziare Și acolo este deja scris despre noi, până și noi am icnit: cum ne-am descurcat! Și Katichka a mea, aproape peste tot în ziar, mânjită, mânjită, maro Și pe un alt ziar - albastru, iar aceștia sunt cerceii, perle - ei înșiși au atârnat cerceii Iar colierele sunt scrise, cireș viu De parcă dilehtorul ar fi ordonat așa Și parcă m-au imprimat, e imposibil de recunoscut: dacă îl sugrum, îmi vor scoate limba De îndată ce Katichka s-a uitat, s-a rostogolit, strângându-și de burtă - că am fost sugrumat, după cuvintele mele Și apoi i-am spus: "Nimic amuzant, dar uite, nu va fi bine pentru noi și chiar parcă nu s-au sugrumat" Și dacha noastră din Crimeea a fost tipărită și cum murim de foame și totul este explicat Și au scris despre mine - am nouă sau o sută de ani, iar sub Katichka este inseparabil și nu port pălării, este un păcat Ce le-a spus Katichka, ei au răsucit totul în felul lor Și acolo se cere atât de mult, există mai mult interes Nu am ieșit o săptămână, mi-a fost foarte frică Mă duc la fereastră - și înapoi, mi se învârte capul, de la înălțime Și se pare că casa noastră se va prăbuși Și Katichka din prima zi adulmecat, nu va sta o oră Da, am uitat să-ți spun Tocmai au ajuns în America, iar ea era deja supărată Si aici În toate ziarele s-a scris despre noi că, se spune, celebra vedetă călătorește pe cutare navă, pe nava principală în sine, în cabina principală iar noi purtăm patruzeci de cufere, valize! Ei bine, ai auzit afacere cufere co-rock! Impletit-rănit - dă-ți seama Și un prost, insolent, Katichka a spus ce a scris Păcat, stăpână, să spun - câte dintre astea Katichka are, și astea aici, în dantelă, lenjerie cam, salopete, și ciorapi de matase cinci duzini si alte lucruri, cele mai stramota pentru a sprijini stilul pah! Am ajuns la lenjerie Jumătate dintre ei erau țesute, nu erau mai mult de o duzină de ciorapi Ei bine, au scris - venim, spun ei, dar Vasily Nikandrych nu ne-a întâlnit Și a crezut că ne va întâlni Cu un indiciu, am înțeles asta, ea nu a spus direct Și acolo viața este atât de mediatizată - și nu este timp să ne supărăm: oamenii vin la noi și sună la telefoane, și tot felul de invitații, și așa adulmecătorii se năpustesc, câini pur flămânzi se uită, ar fi ca și cum smulgând Ce hârtie a semnat cu ea, mai avea la Paris, comandată pentru o jumătate de an, - Elefant pe nume de familie - corect, doamnă, așa este numele lui de familie Elephant, iar Katichka a râs și arată ca un elefant - mare -nasul, gras - cina ceremonială aranjată, o arăta bogaților și nobililor lor, în ziare pentru a tipări mai mult - făcea zgomot A venit acasă, - așa, spune ea, era doar în basme S-au ospătat pe gheață! Da, așa funcționează și nu era frig, ci în gheață Și flori vii au crescut în gheață, fructe în gheață și vin Shinpan și ea a ieșit din gheață, ca o regină a gheții Costa multi bani Și toți șefii erau, și toți bogații, și chiar și regii lor Dar așa, regi, așa spuneau toți Ei bine, poate că nu sunt adevărate, spui așa ceva, dar regii sunt chemați Aveți dreptate, din partea comerțului, mi-am amintit, regii americani Sunt atât de venerati acolo ! Fie un rege de fier, fie unul de karasin, el a luat tot karasinul pentru el și un rege de vorbire, și există regi pentru toți Toți erau regi și ea i-a cucerit pe toți Și unul nu a părăsit-o, avea o sută de ziare Și toată lumea se teme de el: dacă nu-i place care, o va strica, va tipări pe cel rău, spune el Am văzut-o înghețată, el nu și-a luat ochii de la ea, chiar și ea s-a simțit inconfortabil Și ce i-a spus, toady: "Tu", spune el, "o stea cerească, ne-ai orbit!" O astfel de bogăție, spune el, te va înnebuni Și ea văzuse deja destul de multe, și chiar și atunci a fost surprinsă, ceea ce înseamnă că de la bun început suntem în iad, în împărăția de aur Am văzut Doamne, ochii tuturor sunt atârnați de aur acolo, numai pe el îl văd, din toată lumea se rătăcesc acolo Papa Abrașkin, Solomon Grigorievich, am locuit cu ei mai târziu, așa că a tot spus: "Acesta nu este în Tula cu noi Nu eram bogat, dar acolo mă respectau dar aici sunt fără valoare, de parcă aș fi o coadă de hering * și tu, Daria Stepanovna, valorezi doi copeici aici respectă capitalul Așa că Abrașka a tot încercat să-i obțină capital Aveau mașină, pungi lipite pe bănci, și s-a gândit și el o pulbere, au împins ceva, ameliorează transpirația câte cutii a livrat pe bănci Și are toate necazurile Aici a venit la noi să ne ajute Și n-am luat un ban de la Katichka Ea i-a spus, iar el râde: - Nu-ți face griji, voi câștiga bani pe tine Oooh, așa și așa plin de resurse în regi, a spus el, voi reuși LV Katichka era înfășurată în sus - înainte și înapoi Iar șeful știrilor a trimis bilete la teatre, curtat Dar nu te poți certa, o poate strica: se va tipări în toate ziarele - o vedetă proastă, spun ei, a devenit Curtea, vorbește prostii, - Katichka a început să se teamă Și el, spun ei, nu a ratat nicio stea Domnul ne-a ocrotit, picioarele ziarului i-au paralizat, l-au dus la spital, palarich l-a lovit Am auzit destule acolo, Abrasha ne-a spus totul: stelele astea au oameni bogați, păstrători și cu dilectori au astfel de lucruri, sunt date pentru sprijin, pentru faimă și pentru bani, acolo a ajuns Katichka mea Ei bine, aceste gropi groaznice sunt peste tot, am avut un vis în vis Și în Katichka și ce este, ca și cum un astfel de secret, și așa trage pe toată lumea! Și Abrașka m-a speriat - m-a avertizat, Dumnezeu să-l binecuvânteze: "Frumusețile au o viață bună cu noi, ca brânza pe plimbare cu unt " așa că toată lumea a spus, s-a întâmplat, "e nevoie doar de o inimă ușoară " Despre Vassenka Nu, se gândi ea Odată am găsit un pliu maroc sub perna ei, și acolo era cardul lui, la Sevastopol încă era scos Ea a sugerat din nou - cunoscuții ei nu au cunoscut-o - Eu spun: "Da, cine sunt cunoscuții noștri aici Vasily Nikandrych este singurul Și el, poate, este timid cum ești a devenit, dar ce este el, un om sărac, probabil că bate nu există serviciu pentru un ofițer "- să o încerce "Nu plânge", spune el, "s-a așezat bine, s-a făcut inginer, îl prețuiesc foarte mult aici" Știa totul, de la detectivul ei, de la biroul hoților Și e pe astea aici cântă aici fără nimic? Asta e, el face mașini, lanpochki Așa e, aceste raze Și parcă ar avea un lambalatorium, lucrează lanpochki I-au dat un salariu bun Bine atunci Cumva Abrashka vine la noi, dar nu era acasă și a adus cu el un omuleț A început să întrebe - lasă-l pe omuleț să vorbească cu tine, trebuie să câștige o rublă, este complet sărac Da, spun, nu am o rublă, ce va folosi de la mine? "Și tu", spune el, "nu-ți face griji și nu te va costa nici un ban Ai văzut multe, spune-ne ceva groaznic Îi va fi familiar să spună pentru plictiseală și îi vor da o rublă pentru asta Mi-a făcut milă de bărbat Și ce lucru groaznic să-i spun Ea a spus cât de bine s-au schimbat degeaba, despre Iakov Matveich, l-a răsucit ca, din lăcomie a marcat ceva Și despre Vasenka, cum ne-a salvat de bolșevicii din Crimeea El, zic eu, lucrează la fabrica de aici, dar nu știm unde, este inginer și nu trebuie să știe despre noi, altfel ne-ar căuta cu siguranță Îmi spun imediat - îl vom găsi pentru tine! Au început să strige, fluturând mâinile: A salvat o stea! Vom câștiga o mulțime de ruble aici și toată lumea va fi mulțumită pe cât posibil! Îngropând o astfel de comoară care este numele lui de familie, ce face? " Ea a spus ceea ce știa Da, mi-a venit în minte, așa că ea a spus: "Ar fi atât de bucuros să mă vadă o dădacă din Moscova, se spune chiar vrea să te vadă " Mi-au spus - cu siguranță îl vom găsi! Și nu i-am spus un cuvânt lui Katichka, ar fi surpriză Nu a trecut o zi, ea citește ziare și râde Și ne-au dat toate ziarele, un pic unde era scris despre noi Și permiteți-mă să corectez, după părerea noastră Și acolo despre toate: și cum a fost răsucit grădinarul, a murit de pe pământ, s-a infectat, iar Katichka părea să-l urmărească așa că a murit în brațele ei, lângă stea - au gândit-o Și cum marinarii din străinătate mi-au sfâșiat buu-ul și aproape că m-au înecat în mare, pentru buu au târât totul ca să fie mai groaznic și despre colonelul Kovrov, care este un inginer celebru și slujește acolo, într-un convoiul cum a salvat-o pe Katichka Steaua de bolșevici Altfel, spune el, nu am avea nu a fost nicio stea, iar acum există o stea de cea mai înaltă glorie Ei bine, au rotit totul, te întrebi Și și-au notat conversația cu Vasenka și ce pantaloni purta și cum stătea pe un fotoliu ei spun că a fost foarte bucuros că bona lui a venit la el de la Moscova, a crescut un orfan și îl caută , un orfan și este atât de afacerist, că nu știe să citească ziare, dar stă doar în lambalatoriu, caută lan-rinichi Katichka chiar s-a enervat: "De unde este asta? L-ai scuipat?!" I-am spus - mi-a făcut milă de omuleț și s-au învârtit din Dumnezeu știe ce Ziare, știi Și apoi Abrașka și omulețul acela au adus ziare Nimic, îi certa Katichka Și sunt fericiți: ziarele, spun ei, sunt atât de fericite, sunt interesate mai este ceva? "Aici, în America, ne iubim foarte mult lucrurile groaznice, doar haide " Și l-au vizitat deja pe dilekhtor Katichkin, elefantul, și este, de asemenea, mulțumit - face cât mai mult zgomot posibil, - a spus el Ceva a fost rupt de la el Ziare, știi Ei bine, le-am spus despre tătar, despre cum ne-a salvat și despre șarpe și despre cum maimuța a vrut să ne biciuie cu un cuțit și cum s-a dus Katichka la tigru - așa că și-au frecat mâinile, și-au notat în genunchi! Au fugit ca nebunii "Noi", strigă ei, "te vom face faimos, toată America va fi îngrozită, ce înfricoșător!" Și Katichka nimic Și seara - o telegramă către noi, de la Vasenka: se poate intra, vizitează?! Uite, stăpână nu? Cum s-a întâmplat?! Parcă totul s-ar fi prăbușit pentru ei, iar aici Vasenka ne-a găsit, cel mai important Iata ce au facut ziaristii asa si asa necinstite! Katichka i-a ordonat lacheului să sune: duminică, se spune, seara A venit duminica, s-a îmbrăcat simplu așa, a comandat să se servească ceai, biscuiți și ea însăși pleacă I-am spus - unde ești, unde ești, - și ea mi-a spus: "A fost încântat să te vadă, bona a venit de la Moscova, așa că vorbește, - cu un râs așa, - dar voi avea timp" Din nou pentru a mea Stau, aștept un oaspete Și apartamentul nostru este bogat, saloane, flori, părți din el sunt instruite Vasenka vine, nu l-am recunoscut Mustața este rasă, în pince-nez, așa dandy, și nu militar, ci ca orice domn bun M-a recunoscut imediat: "Nya-nya dragă, cât de bucuroasă sunt și ai ajuns în America! " Crăciun la Moscova L-am sărutat, de parcă rude Și asta-i tot, spune el, ești la fel, într-un batic, nu recunoști moda - a glumit el El se uită prin saloane, dar ea nu este și nu este Eu zic că ar trebui să fie acum Ei bine, am vorbit Firma lor, spun ei, înființează o fabrică cu francezii și probabil îl vor trimite cu un dilechtor, poate că va pleca până la vară Toată lumea s-a uitat la ceas Și ea nu este și nu este Arap ne-a adus ceai pe tavi A, nu mi-au placut, imi era frica sa stau fata in fata Câinele pur este murdar Au băut o ceașcă, iar ea a intrat "Ah, alo ai văzut-o pe dădaca? " - așa a fost, fără suflare Și este atât de întins, încât poți vedea imediat că este ofițer militar Și am ieșit și eu însumi ascult I-am raportat - așa și așa, trăiește în America, nu citește ziare, atât Ei bine, au băut ceai, au vorbit ca un domn cu o domnișoară A stat o oră, cerând permisiunea de a vizita Ea i-a permis: vino, doar că va pleca în curând Și atunci idolul s-a lipit de noi LVI Cea care i-a dat perle la Paris A început să trimită flori, să invite la palatul său Și va veni la noi, și Și Elefantul a început să frecventeze ceva, dilehtor Am venit odată de la biserică, Abrașa m-a condus cu mașina, mă uit - Elefantul se emoționează, tremurând de hârtie Și au început să o doboare pe Katichka, acel idol, pentru a-l refuza pe Elefant Am adus un nou dealer Și este un om bogat incalculabil, îi poate distruge pe toată lumea Ei stau, Abrasha și vine în fugă, Katichka l-a trimis undeva, - de pe hol și a văzut, un idol Așa că m-am speriat Mă întreabă: chiar îl cunoști? Dar cum, spun eu, nu știu: el stă acolo - își suge pipa Ba chiar l-a prins de cap "Aceasta este o astfel de persoană, o astfel de persoană sunt doar doi dintre ei în toată America, el are jumătate din toți banii!" Și Elefantul a venit în fugă, toți au ciufulit hârtiile de pe masă Abrasha spune: "Shalash vrea - numele lui de familie este așa - Salash-Shalash ? "Doar pene vor zbura de pe elefant " Și au doborât-o pe Katichka Cabana i-a plătit o amendă mare Elefantului, dar a pus-o singură Și a început să ne viziteze, de parcă ar fi devenit propria lui persoană Oh, nu l-am iubit, e un taur groaznic Botul este maro, ca o cărămidă, iar dinții nu sunt aurii, ci ca fierul, întunecați Și nu îi este deloc frică, atât: dă-mi poșeta, ține-ți mănușile! Și astea sunt părețile ei în ziarele pe care au început să le tipărească, țarii se tipăresc doar așa Spune: "Uite 'J' Ll) nu ești bine, mestecând cu dinții un semn rău, cum mestecă o persoană totul Și ea - "obosit, scapă de toată lumea mestecă aici" O astfel de femeie îndrăzneață a devenit, s-a zvârcolit și așa vomită și se bate, și nu înțeleg ce e în neregulă cu ea A douăzeci și șase a mers, dar nu există soartă și nu Și toată lumea se uită la ea, iar idolul vrea doar să-l mănânce Ei bine, a semnat o nouă lucrare și mai are două luni de odihnă Și Vasenka la noi și la noi, bătrânul a înviat Și apoi Shalash invită, sună, cunoștința a devenit grozavă, timpul nu va veni niciodată împreună Îi va spune lui Vasenka să intre, dar ea nu este acasă Și are un timp ocupat și este amar Și a devenit și neliniștit, serios am întrebat cumva - rău, poate? "Da", spune el, "de la război, îmi vine în cap" Și a fost sincer cu mine "Ah, bona-dădacă ar fi mai bine să nu o văd pe Katerina Kostintinovna, calmează-te Totul părea că s-a terminat, dar "- și-a mușcat buzele, a devenit trist A plecat și nu s-a mai întors timp de o săptămână L-a sunat la telefoane: "Ești jignit am amestecat-o? Sunt sfâșiat, nu pot face nimic Vino să-ți ia la revedere, voi pleca în curând " Bun venit Nimic, era dulce "Vreau să ți-l prezint pe Salash, ai auzit de el?" "Cum să nu aud, un prost cunoscut", ceva pentru ea Vasenka I-a adus împreună acasă, la o petrecere Și apoi spune: "Ți-a plăcut Shalash Vrei să fii repartizat la prima fabrică?" "Nu vreau", spune el, "m-am definit deja" "Ah, ești mândru!" - a râs, i-a plăcut firul de târât Și apoi ea a strigat cumva: - "Hai, ceva nu-mi este bine" A venit, a adus dulciuri bune, preferatele ei, trufe și ea se duce la bal, o curăță mozaicul Se aşeză şi puse cutia pe masă A fugit, umerii ei erau goi, toți atât de agile, rochia ei era argintie, pietricelele ardeau, - ei bine, ca o muscă de aur - el era uluit Și i s-a părut surprinsă: "Dar am confuz, trebuie să merg la bal! sau esti confuz? - "Eu", spune el, "nu încurc niciodată", a fost jignit Ei bine, ea a devenit afectuoasă - "scuze, schimbă hainele, du-te, vei fi domnul meu la bal!" El a ezitat: "dacă te rog", spune el, "dacă ești mulțumit " Ea i-a ordonat să meargă direct la bal, iar cineva i-a promis că o va ridica Ba chiar a dat înapoi Și aici negrul este o cutie uriașă, un jgheab curat, a adus dulciuri, și crini, într-un ulcior de argint Și acesta este de la Shalash, el a trimis cadouri în fiecare zi Vassenka a fost surprins - și și-a luat cutia și a plecat Și idolul l-a întâlnit, pe hol s-au ciocnit, au fredonat unul la altul Îl îndepărtez pe Vasenka, iar el îmi dă o cutie: "Ție, dădacă" Am spus după Katichka, a doua zi, părea supărată, și-a mușcat buza La telefoane la el: "De ce nu ai venit la bal? si te asteptam, promis! Haide, trebuie să-ți spun ceva " A venit Imediat ce a intrat - ea i-a spus strigând, corect! "Ești jignit de acest jgheab?! - la cutia lui Șalașov, mi-au adus trufe au dat-o unui mâncător de falduri?! - și buretele ei tremură - Vorbește! " Ei bine, sa pocăit, a spus că ceva este jenant Ea țipă la el! "Jgheabul te poate deruta?! Așa! Dați, dădacă, trufe și voi, șașovi! Nici măcar nu putea să spună un cuvânt Da, făcea multe cu el, răsucită: tragea, apoi arunca Și apoi i-a spus să vină la teatre, și ea a zburat cu eroavioane, dilechtorul a luat-o să se uite la ceva S-a întors trei zile mai târziu Dar nu a găsit-o în teatre, a venit la noi Eu zic - a zburat, a ordonat dilehtor Și și-a frecat capul El a spus asta: "Trebuie să punem capăt tuturor acestor lucruri!" I-am spus - "și ea însăși nu este ea însăși, supărată " - și mi-a spus direct, sincer: "O așchie s-a înfipt în ea, nimic nu va ajuta La revedere, dragă dădacă, nu trebuie să fiu aici îi voi scrie totul Am încercat să-l conving - nu, a plecat S-a întors și i-am spus Ea este la telefoane: "a ieșit o eroare, vino!" Ei bine, a venit - palid, ochii lui nu sunt buni Ea i-a spus - "tu însuți te-ai încurcat!" Și-a frecat capul, se uită și vocea nu este a lui: "Eu", spune el, "nu înțeleg ce au greșit?" L-a numit mizerie, s-a întors: "Săptămâna trecută", spune ea, "a ordonat să fie pus în teatra, iar tu nu vei face!" "De ce ești atât de distras, nu? îndrăgostit de cine? " Nici nu s-a uitat la ea, s-a întors: "nu îndrăgostit", spune el "Sunt foarte bucuroasă", spune ea, "poți pleca, capul meu se învârte din eroplane, vreau să mă întind " Ei bine, plecat Și dimineața a trimis o scrisoare A citit-o și s-a supărat S-a așezat să scrie singură, a rupt totul S-a închis în dormitor și nu a scris Trei zile nu am sunat la telefoane I-am spus totul, după cum a spus el nas Ea mi-a spus - "ai grijă de treburile tale!" Am fost jignit, am strigat la ea: "Cum, nu e treaba mea? Toată viața am stat cu tine, târându-mă prin lume, dar nu e treaba mea! " Nu sunt fier, de fapt, toată răbdarea va izbucni Credeți sau nu, doamnă, am uitat de Crăciun Crăciunul lor, Crăciunul nostru - Capul meu era confuz Și nu am fost în biserică, sunt pur și simplu un busurman Au trecut cinci zile, am scris totul - am rupt Și apoi a sosit dealerul Ea a spus că e bolnavă Așezat - învelit în blană, se vede un nas Telefoanele sună! Ea a sărit în sus și acesta este un dilechtor: mâine să zbori la serviciu, în lumini intermitente Ea i-a spus - Sunt bolnav Și au o amendă strictă, doar puțin Cabana s-a rostogolit, a început să latre, - de parcă ar striga la el, - s-a dat cu capul - a plecat A doua zi, cei doi s-au rostogolit - nu au acceptat I s-a acordat o amânare, din respect Și apoi a amenințat că va rupe ziarul, s-a aflat abia mai târziu, mi-a spus Abrasha De asemenea, stă cu noi de mult timp Și i s-au dat încă patru dealeri să semneze o hârtie! Au plecat, ea imediat pentru telefoane Ce țipă! -ce a mușcat-o curat Ea a căzut pe scaun - a devenit albă Eu sunt Katichka, Katichka ea nu respiră! Și nimeni nu e acasă Am ieșit în fugă pe scări și un bărbat fugea de sus, cu un pix pe ureche, un funcționar Îi strig, dar nu mă ascultă L-am luat de mână și l-am târât până la noi, iar el a început să se elibereze, s-a speriat Totuși, l-am târât înăuntru, am arătat către Katichka Am alergat să sun doctorul Și acolo sunt, pe fiecare scară, ca niște câini A mers chiar la doctor Aici a început teribilul Si aici LVII Și Vassenka a fost cea care s-a îmbolnăvit, i-au spus la telefoane M-a prins de mână, tremurând, clănţănind din dinţi - Bonă, hai să mergem Sunt periculos de bolnav Sunt al naibii! Am plecat cu mașina din oraș Am mers cu mașina până la fabrică, dar nu ne-au lăsat să trecem Ea țipă ! I s-a spus să sară peste Și l-au dus la spital, dilechtor Mergem la spital, la celălalt capăt, grădinile unde l-au băgat în spitalul pentru creier, se tot strângea de cap Da, la fabrică ne-au mai spus: "e un slujitor necesar pentru noi, l-am trimis la bun tratament" Ei bine, în birou ni l-au găsit: în grădină, o anexă, o vilă, parcă, în brazi, cel mai liniștit loc, tot spitalul e alb Îngrijitorul a ieșit, a notat numele nostru de familie, - "Eu, spune ea, te cunosc bine doar cu greu doctorul te va lăsa să intri, este periculos " A venit doctorul, mesteca și el ceva când se aruncă în noi, e foarte strict: "Nici un caz, inginerul zace inconștient, o să răspund eu pentru el! are o inflamație a creierului, o comoție cerebrală de la război, nu-mi permit!" Katichka a strigat la el - "să mă uit măcar!" - într-o asemenea supărare, după părerea noastră, a strigat la el, dar el nu înțelege, s-a umflat la noi Ei bine, i-am spus în limba lor, el a permis Ne-au condus Curățenia, surori synator, toate albe, drăguțe, pantofii au fost ordonați să fie moi, să nu facă zgomot L-au adus în secție și iată că l-au ținut în acelea! - o mică lumină albastră ciudată, de parcă mortul zace acolo Și nu i-au lăsat să se apropie, altfel te poți speria Tratamentul este american, atunci ard creierul Și liniște sub cearșaf este ca un mort, iar în balonul de pe cap e gheață, iar sora este nedespărțită, ținându-l de mână Genunchiul lui este puternic, asta e tot ce au văzut A treia zi fără memorie L-a întrebat Katichka pe doctor, dar a făcut-o cu mâna - nu pot să spun nimic Katichka așa și pietrificată Au promis că ne vor suna, ce - cum Apoi s-au dus la catedrală - s-a slujit o slujbă de rugăciune pentru Bucuria Îndurerată Artistul ăla s-a agățat, ți-am spus Timp de două zile nu ne-a sunat toată lumea, dar știam că nu e nimic bun, Abrașa s-a descurcat cu totul pentru noi Am ajuns de la catedrală, iar el ne aștepta frecându-și mâinile: "Bucurie ție, doctorul pe care l-am cunoscut în spital, mi-a spus el însuși - a venit inginerul tău la adunare, mă vezi în două zile !" Doamna a auzit ceva, soarele a strălucit pentru noi Și artistul este chiar acolo: "Ți-am adus fericirea, auriți stiloul!" Katichka i-a dat o bucată de hârtie pentru a sărbători Și este chi-și-trei, și spune, cu tristețe, așa: "prin mâini i-au trecut banii aceia, milioane, și a rămas doar cenuşă! Acum am bani - ce să pun lipitori pe un grec mort Dar haide Și s-a agățat de Shalash, a întrebat-o pe Katichka totul despre Vasenka Mă întreb dacă idolul l-a angajat să ne urmeze Da, doamnă, nobilă! Era nobil, iar acum este o sperietoare de grădină, nu există conștiință Ei bine, l-au sunat pe doctor, dar Abrash a greșit - înainte de o săptămână nu poți, spune el, să deranjezi Și este momentul potrivit pentru ea să zboare, cere dealerul Cabana s-a rostogolit, a adus un samovar argintiu, se plimbă prin apartament, parcă proprietarul Mă uit - Katichka pe umăr - așa că nu mi-a plăcut Și Katichka este totul despre Vasenka în telefoane Și idolul, mă uit, este și pe telefoane, proprietarul e curat A început să strige, apoi a zâmbit și i-a spus lui Katichka: - după ce ea mi-a spus sala: "Tocmai am făcut un milion pentru tine!" - se pare că o face singur! Și ea i-a spus așa: "Ce nu este suficient? o sută de milioane!" Ea a spus - în afaceri este necesar și adulmecă S-a aruncat la mine - nu a așteptat cum l-a tratat ea, i-am spus: "Nu e nimic, tată, ești aici, ar fi mai bine să te duci acasă" A vrut să mă mănânce, corect I-a trimis următoarele diamante, cu o felicitare adusă de un domn respectabil, cu polițistul lor, altfel toți escrocii de acolo păzesc cum să jefuiască pe cineva Ea nu a acceptat Domnul a deschis gura așa A sosit coliba - "de ce au refuzat? perlele mele au fost acceptate la Paris ? "Dar am un asemenea capriciu, acesta nu este Parisul!" - Cum El chiar s-a închinat în fața ei, a devenit complet mătase Artistul acela îi tot spunea - "poți să răsuci frânghiile de aur din el!" - știi, s-a uitat în buzunar, Shantrap LVIII Ne-au sunat de la spital: poți veni Am sosit L-au pus într-o cameră luminoasă, ferestre în grădină, aerul este atât de plăcut, iar florile și acvariul cu pești, nu arată deloc ca un spital Deja stă în perne, lămâia este galbenă Au adus un strugure, e bine pentru el Sora mea ne-a spus că a văzut tot războiul, i-a ars capul, a tot strigat: "Smulge această cutie!" - despre cap S-a bucurat de noi, cu dinții descoperiți, parcă numai din sicriu Berry a luat - a supt Și mâinile - oasele cum joacă, puteți vedea am strigat de milă Nu înainte de a vorbi cu el, limba nu s-a adaptat încă, nu va face față buzelor Mi-a spus "Știi, dădacă m-ai scos din foc m-au luat de mână, și am auzit aerul, focul meu negru s-a terminat" Uite, a văzut foc negru! Ne-au spus să plecăm Katichka îl ținea de mână Ea a spus - "Fă-te mai bine, iar mâine plec la muncă" Și a fost cel care m-a văzut în vis, l-am ridicat din foc - m-am rugat pentru el O mai avea, fără mine Ea a sosit, a spus: "Îl vor transfera în apartament, tu stai cu el" Voia ei și sunt bucuros să ajut o persoană dragă Numai că nu sunt obișnuit cu un bărbat, mă îndoiam dacă mi-aș fi plăcut Am început să ne luăm rămas bun de la ea, iar ea a mustrat totul: "Pentru mult timp", spun eu, "va fi această casă de taxă cu tine? Aproape că m-a adus la moarte mi-a spus - e mai bine să termin Ea este pe mine - despre ce vorbești? Și eu, nu pot să-mi țin inima, i-am spus totul: "Un ghimpe s-a înfipt în tine! La Moscova, ea însăși l-a refuzat și, dacă era ceva, voia lui Și el te iubește " "Nu minti! - mi-a spus ea "Nu am refuzat ce a fost, așa a rămas, nu erau romane și vreau fidelitate!" "Tu însuți", spun eu, "nu știi ce vrei, nebunule Ți-a dat o scrisoare de moarte, nu a vrut să o citească, din mândrie Era trist pentru mine - de ce nu a deschis scrisoarea! Vei da toată lumea pentru așchia ta, dar nu te vei supune Toți sunteți mândri, mulțumiți de sine, educați Și tati și mami s-au chinuit toată viața pe ei înșiși și pe alții toți, da noi, vom reface totul pentru noi! Așa că au reluat-o, scuipăm ne-am încurcat de mândrie Iar tu, din mândrie, nu pătrunzi într-o persoană Nu am destulă putere cu tine, te las! Am plâns, stăpână, nu mai am o venă sănătoasă "Toți sunteți falși", spun eu, "se prefac doar că arată ca oameni, doar se bucură de ei înșiși Ești mulțumit de tine, te voi părăsi, nu pot! " Inima mi-a sărit o bătaie aici Ea stă în spatele doctorului și nu-mi amintesc de mine, făcându-mă pe podea Băiatul-medic a venit în fugă, mi-a dat picături, dar mă simt mai rău de la picături M-a dus la clinici, la primul lor profesor, și acolo a trebuit să mă înregistrez într-o săptămână I-am dat secretarei o sută de ruble și ne-au lăsat să intrăm Patru dintre ei s-au uitat la mine, nu au spus lucruri bune Picături stricte ordonate să se întindă în pat Mi-a luat o asistentă Abrashe i-a spus să sune la telefoane și a zburat În capul meu atunci: trebuie să plec! - un astfel de gând a prevalat M-am gândit - se va plictisi, o să vină la mine în curând, altfel vor împleti o îndoială, iar Shalash o va deranja, o va lua în robie Și a devenit înfricoșător: ei bine, voi muri aici, într-un pământ groaznic! Nu pot să dorm - trebuie să plec, va fi mai bine Iar asistenta, stând, căscă și îi plătește banii, și nu există nicio conversație din partea ei Abrașa va veni în fugă - măcar ne vom juca proștii cu el, vom vorbi M-am simțit puțin mai bine și i-am ordonat asistentei să plece: să-i plătească douăzeci și cinci de ruble pe zi și chiar și mâncarea noastră Dar ea nu vrea să plece, a naibat: nu tu m-ai angajat! - Abrasha mi-a spus conversația ei Apoi a luat-o, a convins-o, slavă Domnului, i-au dat o sută de ruble - doar înapoi Și a început să mă consoleze "Și de ce să petreci aici singură, dragă mamă - îmi tot spunea așa: dragă mamă mama lui a murit, - mută-te la noi, avem aer ușor și stai în grădină, și tata poate vorbi cu tine și iată că o hărțuiesc pe domnișoara și ți-am fi gătit supă de varză " Și apoi Vasenka a fost mutată într-un apartament Abrașa ne-a luat piepturile undeva și m-a adus la Vassenka Da, am locuit cu el o scurtă perioadă de timp al lor Am ajuns, el stătea deja pe scaune "Iată", spun eu, "medicul mi-a ordonat să te urmăresc -Katichka m-a învățat să spun așa,-la urma urmei, ești propria ta persoană, te vei distra mai mult " Era încântat: "mulțumesc doctorului foarte bucuros, dragă bona, rămâi cu mine" Mi-au oferit o cameră bună, călduroasă, și un pat pliant, care putea fi făcut dintr-un dulap Inginerul-șef a intrat, s-a interesat de mine și și-a dat mâna Ea a trăit o săptămână - Vasenka a fost trimisă la sinatoriu pentru a se îmbunătăți Nu am vorbit prea mult cu el, s-a gândit mai mult la el I-am spus despre Garth, cum ne-a condus Și el a zis: "Katerina Kostintinovna nu se plictisește acum, sunt mulți oameni în jurul ei " "Da, oamenii se învârtesc", spun eu, "și ceea ce a fost, rămâne ca un cristal curat o boabă proaspătă, fără trezi " Ba chiar a zâmbit și s-a încruntat "Îmi place", spune el, "să te ascult, dădacă vorbesc, vorbesc " Eu spun - "ar trebui să-ți dai seama cumva, să te decizi, altfel ce e bine, ești pur și simplu o macara cu stârc" Și mi-a spus, ca și Nadys, a spus: "Nu, așchia s-a instalat, totul va avea de suferit Nu am vrut să o citesc atunci, dar acum e prea târziu " Mi-a scăpat din limbă: "A avut și ea acel șarpe catolic, pur și simplu nu a reușit nimic" El nu părea să creadă: "Nu se poate, ea este încă mândră și a mers la așa !" Da, zic, era bolnavă, la căldură Deci el era supărat, iar eu eram supărat - l-am îngrijorat Ei bine, l-au dus la sinatoriu Abrașa m-a adus la locul lui și am rămas orfan Mi-au dat o cameră de colț și mi-a plăcut bătrânul, o barbă atât de prețuită, lungă până la piept, Solomon Grigoryevich Atât de distractiv, am vorbit cu el cu toții Ceva ce i-am spus, am avut încredere în el Am demontat totul, puțin câte puțin - mult bătrân: "Văd din toate - e mai bine să pleci la Paris de aici, Daria Ste panovna" M-am gândit și la tine - o să cer un sfat tu știi lucrurile astea mai bine decât oricine altcineva, despre romane Bătrânul era doar neliniștit, dornic să-și vadă fiul cel mare, Abraș i-a reproșat totul: "Tu nu urmezi legea, privindu-te face ochii orbi" Și el este un vechi testament, corect Au totul într-un mod nou - bătrânul s-a plictisit Patru copii, i-au pus la mașina de scris, lipesc hârtie; au lipit pachetele Și nora a împins, și bătrânul a ajutat, iar eu am fost antrenat pentru plictiseală Și am turnat pudră transpirată în cutii, iar Abrașa era totul despre afaceri, avea o mie de afaceri Da, a început să cumpere niște hârtie schimburi, sau așa ceva Bătrânul i-a spus totul: "Vei zbura, Abrașka, cu aceste schimburi!" Și Abrașka a tot întrebat-o pe Katichka: "Întrebați-l pe domnul Shalash ce schimb ar trebui să cumpărați, dar să nu mă menționați" Shalash i-a spus să facă plăcere A început să joace bani, mi-a dat jumătate de cizme! "Ești o mină de aur pentru mine, dragă mamă!" - asta e tot Nimic, am trăit în pace Aparatul a bătut doar, dar au produs lipici, foarte mirositor Am stat în grădină, zăpada s-a topit Și bătrânul va începe să-și amintească - să se plângă: "nu există mai bun decât Tula noastră, am cusut ofițeri acolo, am trăit liniștit" Și cum l-au bătut pe Presnya cu tunurile, iar în Tula au avut un zgomot, s-a speriat, a plecat la fiul său în America Și acolo, rudele soției și-au ademenit fiul în Palestina, l-a chemat pe bătrân la el, dar Abrașka nu se ridicase încă pe picioare, bătrânul locuia cu el Iar cel mare a respectat corect legea, bătrânul s-a repezit la el Aveam de gând să merg în primăvară Și avea o carte atârnată, îi plăcea să se uite: Tula e a noastră, iar soldații cu tobe stau în picioare Toți au spus: "Am avut un magazin pe strada Moskovskaya, un panou auriu, "croitorul Solomon" dar de ce sunt aici? coadă de hering, sunt aici Și toată lumea îmi spunea: "Ți-e dor de sonerie, Darya Stepanovna, știu Sunteți obișnuiți să comandați, nu vă este bine aici, aici voi tăia viața altuia, nerușinat Și m-a însoțit la catedrală O va aduce, dar va merge la ai lui, altfel va merge asa, stai Iată, cred, colegul meu de călătorie, să merg la Paris, ceea ce este mai bine Nu am dormit deloc, mă gândesc la toate: ei bine, voi muri, și ei mă vor arde! Și acolo ard morții, pământul este scump, trebuie să renunți la un capital întreg pentru un loc, dar pentru scurt timp, pentru că dacă nu plătești, te vor da afară Nu e ca al nostru, pentru stăpânire veșnică, dar de parcă ai plăti pentru un apartament Cred că o vor arde și nu va fi o cruce peste mine, sunt pur și simplu un câine Și o vor îngropa - Katichka va uita să plătească, oasele mele și vyki naut, altfel ii vor trimite la fabrica, sa ascute nasturii -Abrasha m-a speriat pe toti Și fără poftă de mâncare Și au mâncat bine Bătrânul a respectat supa de varză și a fost ciugulit, anason și hering afumat și ki-lki Și au servit pâine delicioasă, cu șofran, dar nu merge la suflet Au început să ezite: îi disprețuiesc, poate ei Toți au spus: "Nu ne disprețuiți, suntem mai curați decât oricine altcineva" LX Katichka s-a odihnit, m-a văzut - "Ce e cu tine, dădacă, cum ai slăbit?!" Ce e în neregulă cu mine o viață atât de distractivă Din nou ne-am mutat în casă, la o înălțime Și încă nu pot să dorm, toate gândurile mele sunt - trebuie să merg la Paris Ea nu a putut suporta, a spus: "Supărați-vă - nu fi supărat, dar trimite-mă la Paris, nu vreau să mor în acest pământ îngrozitor, mă vor arde aici" Ea chiar s-a speriat "Da, ești înnebunit? Aș prefera să te duc la casa de nebuni" "De ce să mă ia", spun, "există deja o casă nebună" A început să strige la mine: "Ce fel de autolup ai devenit, scandalos? cu ce ești, ciudat, nemulțumit? "Nu am pace", spun, "întreaga lume a trecut și totul nu este de ajuns îmi este suficient și într-o zi fonta va izbucni " "Nu, ești bolnav, spui prostii, ai vrut să mergi la Paris! vezi, ce parizian ți-a fost dor de tremuratul tău, Marfa Petrovna? nu are cu cine să spele oasele? Nu, ești bolnav " "Trebuie să te îmbolnăvești într-o zi", spun eu, "nu sunt fier, nu mai am o venă sănătoasă în mine Lasă-mă să merg la Paris, iar cunoscuții mei sunt acolo, de parcă ar avea deja propriul lor loc, și știu drumul spre biserică "I-am spus multe Nu și nicio odihnă pentru mine, gânduri învinse: hai, că ne va prăbuși casa! Și inima îmi inundă, nu pot să respir, am băut toate picăturile Katichka obișnuia să se trezească noaptea, trebuie să le numeri, picături foarte stricte Și a dormit de pe corp, fusta nu ține, - s-a alarmat: "Ești îngrozitor, dădacă, ai slăbit nu-i așa? - clipi ea din ochi, clipi, - hai sa mergem, sa ne imbracam Am avut noroc cu primul doctor, din toate bolile S-a uitat la mine cu toate mașinile - m-a torturat și și-a întins degetele, m-a înfipt în ochi, toată lumea întreabă ax - câte degete? De parcă aș fi prost cu el, nu-i pot număra două degete Și coloana vertebrală s-a apăsat și a bătut sub genunchi și și-a făcut loc prin oase cu un ciocan, iar Katichka m-a întrebat ce miros am ea i-a raportat Încă doi doctori au încercat să mă ajute, mi-au ordonat să mă dezbrac, m-au condus să mă ridic pe o treaptă și să-mi pun un fel de scândură la stomac și mi-au ordonat să beau, așa borcan, smântână, parcă așa un tratament, american Arsuri la stomac, zic eu, se întâmplă - au început să mă chinuie, s-au uitat la mine prin ochelari uriași, la tabla de pe ăla și prin ea parcă vedeai totul Și acestea sunt multe, și ceva bâzâie ei bine, sau excentricitate, știi deja M-au chinuit mai bine de o oră Șeful și-a spălat mâinile și totul lui Katichka și a raportat despre mine: și inima, spune el, este bună, nu poate fi mai bună, iar creierul nu este nimic, bun și toate articulațiile mele sunt bune și, cel mai important, bine, interiorul meu ca un tânăr, nu contează, nici măcar nu a fost văzut, adevărat Doamne dar nu există o singură venă sănătoasă! Ea, spune ea, are nevoie de un calm îndelungat, altfel va înnebuni cu siguranță Așa a spus și a semnat Ea i-a spus: da, a aranjat să meargă la Paris e ceva în capul ei Strict arăta așa, bolborosea "Trimite-o la sinatoriul nostru un an întreg, ea vrea pace!" Katichka mi-a spus: "Uite, ei cer să mă trimită la sinatoriu pentru un an întreg", și am izbucnit în plâns Ei bine, după cum a aflat, nu vreau să - să-l dau timp de o lună, vom lua în considerare totul, îl vom distra M-a dus acasă, plâng, debordant: acum, o merit vor să mă bage într-un cămin de nebuni Ei bine, ea m-a asigurat - nu va renunța, spun ei Și atunci a venit Solomon Grigorievici să mă viziteze El a aflat despre sinatoriu și spune: "Te vor număra pentru sinatoriu! Au tratat așa un bancher și a izbucnit Darya Stepanovna îmi este cunoscută las-o să plece la Paris, altfel dorul ei o va ucide aici Nu spune mai inteligent Și Katichka a spus: "Trebuie să înnebunești, ar trebui să plece îi este frică să iasă în stradă!" A venit artistul, totul e de lipitoare s-a ridicat și el speriat "Ea", spune ea, "în fața ochilor mei, a devenit ca o potrivire Aici toate bătrânele mor ca muștele, aerul e dăunător! Ei bine, am înțeles - mi-a luat joc de mine, balahvostul, nu mă plăcea A avut grijă de el, nu l-a lăsat niciodată singur în camere, când a intrat fără Katichka, a pufnit Ei bine, e adevărat, stăpână, că e artist da, e artist azi, dar mâine în închisoare îl dau deoparte Există și un diavol, un astfel de artist, dar a devenit imediat un escroc, dachas altora jefuit și acest inel rătăcit de îngrijit - și nu va respira Păi, nu au conștiință, stăpână se prefac a fi o persoană Ea a început să se îngrijoreze: "ce ai în cap tot vei muri, te vei pierde!" M-au dus la sinatoriu Nu Vasenka de vizitat: de parcă mi-ar fi dor de Vasenka Și-a revenit, este imposibil de știut Există un loc pe munte, zăpadă se plimbă cu sania, de boală Au vorbit bine, fără ceartă, nu Și el îi spune: "Avem vești, dădaca noastră înnebunește, pleacă la Paris " Nici nu a crezut, s-a gândit la asta "Ei bine", spune el, "înseamnă că este mai bine pentru ea" Și părea să mă susțină LXI Ea m-a convins, iar eu l-am încercat pe al meu: "Eu", spun eu, "am fost mereu supus și aici mă asculți: te vei pocăi pentru totdeauna, ei bine, voi muri aici! și acolo mă voi consulta cu oamenii "-" Despre ce ar trebui să te sfătuiești, cum sunt treburile tale? - "Am treburi spirituale și voi vorbi acolo și îți va fi dor de mine, în curând vei ieși din acest iad " S-a luptat, s-a luptat cu mine - "Ei bine, ce să fac cu tine, cu ciudatul! te trimit la spital, dar îmi pare rău pentru tine "- a strigat ea Și am plâns "Katyunchik", spun, "îți place odată pentru mine, tu însuți vei veni la mine în curând, îmi spune inima " Ea s-a apăsat împotriva mea, ca un pește fluturat, așa era ea un copil "Voi rămâne aici până iarnă, ziarul m-a legat " - "Și tu, zic, ia-mă și scrie-mi, cât de dor ți-e de mine!" - a spus ea veselă, inima ei a început să se joace atât de mult, de ce - nu știu Așa că s-a uitat în ochii mei - de parcă tocmai l-ar fi văzut - iartă-mă pentru tot, bona iartă-mă! Nu pot vorbi, doamnă Îmi amintesc cum te-ai uitat la mine Nu pot Ea mi-a dat drumul Tot ce a făcut ea a fost să-mi cumpere lenjerie de pat și o rochie nouă, albastră, și un ceas la mână, nu e așa de sus, dar tot voi avea timp cu mine, mă voi uita din plictiseală - ei bine, doar , la fel cum s-a căsătorit cu mine dă Și tot felul de dulciuri, respect boabe de vin și iubitul meu monpase, banberry, sour Și mi-a pus dinți noi - uite, stăpână, ce fel de dinți am, albi, buni acum pot să mănânc de toate - nuci eu pe drum Abrasha a îndreptat hârtiile pentru mine și viza și a trimis cufă - doar stai jos, du-te Da, am uitat să spun Anna Ivanovna, o soră milostivă, un suflet sfânt, i-a trimis o scrisoare lui Katichka și a găsit-o A trebuit să plec, iar dimineața ne-au dat o scrisoare, de la Fil cam, din Filland, a fugit de bolșevici Am aflat despre Katichka din ziare și am scris în America O bucurie pentru noi a fost un semn bun pentru mine Își amintește de mine: draga noastră asistentă mai trăiește, a întrebat ea Și sunt în viață Și Solomon Grigorievici a mers cu mine Bătrânii lor au venit să-i ajute, iar Abrasha și la revedere de la mine, nici nu m-am gândit cât de sincer "Fără tine va fi plictisitor, dragă mamă, ne-am obișnuit cu tine nu vom mai avea așa ceva în America", parcă am fi rude De ce, pe de o parte, ceva Și soția lui m-a sărutat, a pus o grămadă pe potecă, chifle cu șofran Toți s-au urcat pe navă și și-au luat rămas bun Și Katichka și cu mine ne-am uitat doar în ochi, nu puteam vorbi Fluierul a sunat și a sunat - li s-a spus să plece, Katichka și-a fluturat batista și toată lumea a făcut cu mâna și nu se mai vedea, doar fum Și în curând am început să mă fac rău, Solomon Grigorievich a avut grijă de mine, m-a distrat chiar ne-au luat drept soți Atât ți-am spus, stăpână Scrie-i, poate, cu amabilitate, sfătuiește-i ce nu e eu să-ți spun, tu însuți o poți face mai bine decât oricine altcineva Am stat două zile cu tine, sunt atât de mulțumit Și spune-i domnului din partea mea o plecăciune adâncă, Dumnezeu să-l binecuvânteze, în probleme de succes Vă mulțumesc cu umilință, cu siguranță o să vă vizitez, voi afla ceva bun Bună ziua, doamnă porumbel din nou să vă vizitez, Domnul a adus Am fost în zona dumneavoastră, cu soția generalului Shirinkina, au auzit, poate Așa e, o dacha atât de bună doar ea închiriază o cameră de la prieteni Am fost instruit să predau prosvirka, se află încă o lună Și acum sunt liber, am făcut toate trucurile, așa că merg la prieteni, nu pot sta acasă Ei bine, ce glumesti - intinerit! Nu am devenit mai tânăr, dar cumva m-am scuturat, aș merge în America chiar acum Am învățat deja să conduc, nu mi-e frică de oameni Există, dragă doamnă, cum să nu fie știri Am vești din toate volosturile, cutia este plină, nu o pot păstra în mine Da, așa, așa nu au existat de mult timp, cer oamenii Dar, totul la rând, și tu și judeca dar chiar nu stiu sa gandesc Da, totul pare să fie bine Vă mulțumesc cu umilință, am băut la general și am mâncat-o, dar nu voi refuza ceaiul Stick on stick este rău, dar ceaiul pentru ceai este un leagăn presena, spuneam la Moscova, un asemenea bau-point Da, o să-ți spun Cui și să spun ceva, dacă nu Nu am început să spun totul generalului, ea nu știe treburile noastre, așa că mi-a spus ceva, să mă bucur Și știți deja despre toate și este mai interesant să vă spun Nu pot să dorm, voi sări cumva - mă voi gândi să merg undeva, nu voi sta pe loc vorbesc singur, voi sta pe bulevard, vrăbiile ascultă Ei bine, aici m-am sufocat puțin nu știu cum să încep Dar am venit la tine să mă pocăiesc, adevărul adevărat, stăpână la urma urmei, nu ți-am spus totul, tot adevărul l-am ținut pentru mine Am așa semn că dacă îmi spui ceva dinainte , vei speria ajustarea M-am gândit la ceva - nu le spune oamenilor, fii atent la tine Ea și-a luat un păcat în suflet, s-a ascuns puțin de tine și nu a spus cel mai important lucru, iartă-mă Și acum, este trecutul, vă spun totul Nu am venit aici degeaba, am pornit într-o astfel de călătorie, nu dintr-un capriciu aș fi părăsit Katichka! Nu l-aș fi părăsit pentru toată viața mea, dar iată că hoinăream Și spune-i tot adevărul, nu i-ar da drumul niciodată Dar, vă spun Dacă ar fi știut, m-ar fi legat cu o frânghie, o cunosc și pe ea e mândră, nu ar fi fost deloc de acord Și așa Domnul mi-a trimis gânduri - să plec Am devenit deja nebun atunci, nu am mâncat - nu am băut, nu am dormit noaptea ce pasiuni mănânc! Și nu numai că mi-a fost frică de drum Nu mi-e frică de moarte, dacă mă voi îneca, dacă hoții mă vor tăia - nu mi-e frică de nimic Alt lucru este înfricoșător să merg la o astfel de persoană și va râde, totul va ieși gol, inima mea nu va suporta, de parcă mă duc la o judecată groaznică Și aici este cel mai important lucru Așa că i-am ascuns totul de Katichka și ea m-a ținut să merg la doctori Ei bine, să mă îmbolnăvesc - am fost bolnav, dar boala mea nu este în corpul meu, dar afectează, desigur Și m-a speriat, a vrut să mă închidă în sinatoriu! O, am uitat să-ți mulțumesc, stăpână Nu, eu sunt cel mai important lucru la rândul tău și aici, ca să nu uit, eu Dumnezeu să te binecuvânteze, mi-am adus aminte de tine în fiecare zi Avdot-Vasilievna ceva căuta! După cum ați tipărit apoi în ziar, două zile mai târziu a fost găsit A fost găsită, dragă doamnă cunoștințe i-au arătat, ați tastat ceva - iată-o! Nu la Paris, ah cum este locul ăsta , fabricile de acolo, le-am uitat cuvintele? Mortans, sau ce secară ? Gata, Motargis, asta e, la o sută de mile de Parisul nostru Ei bine, am fost acolo, am petrecut două nopți Camera s-a slăbit sub Marfa Petrovna, am luat o cămăruță, trăiesc ca un domn și am toți oaspeții și preotul a stropit cu apă sfințită, altfel agamitul locuia acolo fața lui este galben-gălbuie , ochii lui sunt înclinați - mi-a spus și a sfințit Mi-a mângâiat pe cel dorit, i-a luat sufletul, a vorbit mult Și soțul ei a murit la Belgrad Și fiul fără picior, ofițer, sârbii i-au atașat unul nou, pe un izvor Au ținut un magazin acolo, iar soțul a murit din inimă, a obosit Au venit aici și s-au mutat la noi, prietenii și-au găsit un loc pentru fiul lor pentru un paznic Și ea este croitoreasă, mâini de aur Ea i-a dăruit două rochii, câte a văzut ea însăși de la ea și este atât de timidă - nu e nevoie și nici nu trebuie! Katichka va veni aici - le va pune pe picioare, o să întreb Și e nebună după găini Și fiul ar fi mai capabil, acasă, în gospodărie Ei tezaurează după găini Ce altceva ce ro-man iese - un negustor francez s-a îndrăgostit de Avdotya Vasilievna a mea! Un roman și un roman groaznic Fiul meu are deja douăzeci și șapte de ani, iar ea este pe cale să împlinească patruzeci și cinci de ani, dar e adevărat, nici nu-i vei da patruzeci de ani - alb, cu ochi mari, atât de important, și s-a îngrașat, a devenit atât de sfărâmicioasă, - si atunci m-am intalnit in tren, era complet slaba, sa nu stiu, si a iesit inalta, iar gura ii este modelata, nu este inmuiata, si nu e nici macar un rid se indragosteste de ea! I se propune un văduv și o femeie bogată, dar nu vrea să audă, realizează totul Cel puțin în magazin, spune el, nu mergeți Vor să iasă de acolo, nu îi lasă să treacă, mor Da, altceva ! Cazacul ia legătura, nu are treizeci de ani, e un prost nebun, dă afară o mie și jumătate de lună se duce în fiecare seară la ei, citește toate cărțile educate, vine și stă și se uită Da, a spus ceva: dacă nu te căsătorești cu mine, mă împușc! Nu știe ce să facă În secret, mi s-a pocăit: îi place cazacul, dar îi este rușine de fiul ei Și cazacul către ea - "Te voi liniști pe tine și pe fiul tău, vei conduce găini și te voi urma ești frumusețea mea, căsătorește-te cu mine!" Două cruci eroice, un bărbat frumos, toate fetele franceze înnebunesc Vrea să evadeze de el la Paris, este invitată la un restaurant, la o masă de gustare, este atât de apetisantă și se poate înțelege cu toată lumea, aranja Face trei sute de plecăciuni în fiecare noapte, îi alungă gândurile dar tot nu slăbesc, spune el Și despre ce vorbesc, toate discuțiile inutile Bine, I-am povestit totul, iar ea m-a întărit în grija mea Ea a așezat-o, a desfășurat-o și este inteligentă, rezonabilă, nu există mai deșteaptă "Du-te", spune el, "Daria Stepanovna, cu Domnul, nu te teme Și în prealabil, slujește o slujbă de rugăciune Rugului Aprins, mânia nu te va pârjoli - dar, ascultă ce mânie - și slujește Doamnei Pasionate, nu te vei teme Și ea mi-a spus A ieșit bine, dar nu curând zace în pat, bolnavă Nu, nu Katichka, slavă Domnului, dar aceasta cea mai catolică călugăriță Vă spun acum, stăpână Am venit să aflu adevărul, să ne desfacem nodul, contesa ne-a încurcat, iar vărul cocoșat, l-a strâns strâns Da, stăpână, acum înțelegi de aceea am venit aici Știți cu toții cât de chinuiți am fost gândurile m-au biruit Dacă nu le va funcționa, ei vor continua să se chinuie unul pe celălalt, o așchie o va chinui cu durere, el o va arunca, doar să se ruineze La urma urmei, este isteric, ca o mamă, și a scos un pistol Și m-am rugat, dar gândul mă obosește, patimile se prezintă toate Și m-am gândit - este necesar să ajungem la catolic Nu vă grăbiți, dragă doamnă îmi place să vorbesc, va fi imediat de neconsolat Pur și simplu sunt o pisică Dar ce zici - fără să stea întins, nu va mânca o bucată Sunt fericit ? Și am fost chinuit pentru cât timp, nu-mi amintesc - când am râs Câte vești am Vine Anna Ivanovna, Domnul a aranjat și Avdotia Vasilievna este cu mine și așa cred, stăpână - toate lucrurile bune se vor întoarce către noi, dacă numai inima va bate Ei bine, ce va da Domnul Nu știam adresa ei, dar nu o pot întreba pe Katichka - ei bine, va înțelege! Și numele ei de familie este același cu cel al contesei M-am gândit - vor fi oameni la Paris, contele Komarov îi cunoaște pe toți prinții, altfel vor da informații în tabelul cu adrese Am venit la Marfa Petrovna, îmi spun numele de familie Galochkina, contesa, - și contele Komarov nu știe: nu avem așa ceva, spune ea Ei bine, și-a dat seama Ea este galiciană, așa cum spui A început să facă întrebări, dar bătrânul a uitat totul și ea s-a înghesuit foarte departe, dar lângă Paris Dar nu există birou de adrese, spune el, aici doar fiecare destinatar îl cunoaște pe a lui Și am fost chinuit de toate, iar tu ai avut ceva zilele trecute - nu știam adresa Avdotia Vasilievna a adus fericirea: de îndată ce a găsit, Marfa Petrovna a adus curând o adresă de la contele Komarov și a adus-o: am recunoscut o casă catolică, unde locuiesc călugărițele lor Dar ea nu i-a spus, dar era necesar, Eu zic, rudele din America au trimis un arc, este necesar să se demoleze Unul Avdotia Vasilyevna a spus: "Cred în mine" S-a dus să mă ajute, altfel voi fi confuz, fără limbaj Ei bine, am ajuns cu ea - un gard înalt de jur împrejur, iar porțile sunt surde, iar în ele este o poartă mică, iar în ea se deschide o fereastră O moșie bogată, bogată, toate grădini, copaci bătrâni, au început să înflorească, luna aprilie Nu arată ca o mănăstire, dar pare o pomană, nu se aud clopotele Am sunat A venit o călugăriță, a deschis fereastra, s-a uitat la noi - vede că suntem oameni buni, a deschis poarta mică Este îmbrăcată atât de curat, într-o rochie albastră, o corabie albă pe cap, trakhmalny, ținuta lor, îmi place Ne întreabă, în felul lui, dar nu știu să vorbesc, iar Avdotia Vasilyevna a învățat și ea puțin, totuși a spus salut Și e atât de modestă, totul se înroșește, nu are cuvinte Am depus o bucată de hârtie: titlul ei, catolic, este scris - sora Betrisa Avdotia Vasilyevna i-a spus bine - "mamzel ryus"! Ea a legănat barca, a făcut cu mâna pentru noi - nu am înțeles nimic Să ne întoarcem L-am sunat pe șofer, Nikolai Petrovici locuia sub noi, un ofițer știe să înțeleagă bine Merge Au deranjat-o din nou pe călugăriță, iar el a vorbit cu ea și a aflat Tot iarna s-a îmbolnăvit, era catolică, au trimis-o la sinatoriu, au promis că se vor întoarce în luna mai Mai mult de o lună de așteptat Am ars - să mergem O astfel de nenorocire Și apoi o scrisoare de la Katichka, citește-o Ea a alungat acel idol cu un pistol", scrie ea, "foarte obscenă și chiar și-a zdrobit strânsoarea cu o țeavă, foarte fierbinte L-a dat afară cu o armă Și despre Vasenka, măcar un cuvânt Și apoi am primit o carte poștală de la Vasenka, cu "Hristos a Înviat", i se promite Parisului în curând, cu un dilech-tor Nu știam și nu știam ce avea să se întâmple Ei bine, ea a vorbit, a întâlnit Ziua Luminoasă, dar nu există vacanță și nu Istrev-a trăit, slăbit De trei ori am fost la călugărițe - totul este tratat I-au cerut călugăriței să trimită o scrisoare, el va sosi când, și a lăsat-o pe ștampilă Paștele nostru a fost pe , în limba lor, și tocmai am primit o carte poștală cu Înălțarea Domnului, una franceză mi-au tremurat mâinile Cei care știu au citit-o - a sosit o femeie catolică Numai că sunt de la masă, nu am mâncat, nu am băut - m-am dus Nikolai Petrovici m-a condus Nu-mi amintesc cum am ajuns acolo Am coborât din mașină, picioarele îmi refuză, merg puțin Nikolai Petrovici pentru mine: "pe tine nu există chip, Darya Stepanovna, ce-i cu tine? Nu pot să respir, inima mi-a sărit o bătaie Cum să merg să nu ajung la ea, poate? A sunat, aud o călugăriță bătând în pietricele Se uită la mine - a recunoscut I-am spus șoferului - o voi întreba pe sora mea Betrisa dacă va accepta Și ea a primit un bilet de la mine, întrebând cine este sora Nikolai Petrovici m-a pus pe o bancă la poartă, iar buzele mi-au zvâcnit și tremurat, am început să plâng Mi-a spus - ce-i cu tine, ce-i cu tine? -dar nu pot pronunța Și știa că mă duc aici: i-am spus - călugărița de aici este catolică, rusoaica noastră, m-au pedepsit să vizitez El a mai spus: "Am refuzat credința! Sunt toți alistocrații înțelepți nu este ea unul dintre alistocrați? am ghicit imediat Și apoi a venit și m-a sunat M-am ridicat cu forță M-au ridicat amândoi Și au tăiat crengi peste porți, aproape că am fost ucis, a căzut creanga călugărița a țipat la muncitor Cred că nu e bine, crenga a căzut, m-a prins de batistă Un drum drept, toate lespezile, prin grădină, până la o casă mare sunt multe case acolo, vechi, cenușii Scari ! Îmi voi aminti aceste scări ale lor, trepte de piatră greutăți la picioarele mele Călugărița m-a ridicat de braț Și toate scările, întunecate, străvechi un fior, dar sudoare curge din mine Sus, apoi jos, și acolo printr-o altă grădină, confuz și din nou scările, au mers pe coridoare, ea m-a așezat să trag aer și să întâlnesc călugărițele, așa liniște, doar hainele foşnet Iar pe coridor cântau canarii M-a dus din nou sus de parcă ar fi vrut să mă închidă Și am citit-o pe Maica Domnului Ușa este înaltă, neagră, veche crucea de pe ea este albă și osoasă, încorporată așa Ea a bătut, în liniște Aud - entre! Ea a deschis ușa - am văzut copaci, o grădină ferestre uriașe, deschise, și tufișuri acolo, la soare, iasomie, poate, toate flori albe Iar aerul este atât de ușor, spiritual, încât miroase a flori scumpe Am rămas singură, călugărița mea a plecat Camera e mare, înaltă, albastră peste tot e atât de curat! podelele sunt parchet, covoare un pat alb, angelic, iar deasupra e o cruce mare neagră, într-o coroană de spini, Salvator, lipit, și o lampadochka este caldă și o masă acoperită cu dantelă, la cap curățată așa, și statui pe ea, sfinți și poze toate pe peretele lor, sfinți martiri Și de asemenea o masă lângă fereastră, deschisă, iar lângă masa pe scaune ține o carte sfântă, toată albă, parcă într-o rochie de in, capul e legat cu o batistă albă ei bine- cu o față galben-deschis, o față lungă, ascuțită nu poți vedea părul, dar este ca o blondă, în vârstă de aproximativ treizeci de ani Mai târziu am reușit: unul mic, cocoșat și șchiopătează Și ea arată drăguță, nimic, subțire, cumva pătată, uscată stiloul este ofilit, ceros, este înfricoșător să arate, iar buzele ei sunt gri, decolorate Imediat m-am repezit, nu a trecut un minut se uita la mine! Ochii sunt negri, ascuțiți, așa că s-au uitat la mine M-am închinat jos înaintea ei din prag, aproape că am căzut pe podea, picioarele nu mă ascult S-a uitat la mine "Ce vrei?" m-a întrebat în calea noastră, cu vocea ei răgușită și slabă Și sunt doar îmbrăcat, așa cum mergem cu toții, ruși adevărați - și sărbătoarea era, Înălțarea Domnului, - aveam o rochie gri, de lână, Moscova, și pelerina mea ușoară, neagră, de mătase nu cu mărgele de sticlă, stăpână, iar celălalt, o paradă Ei bine ce, se spune, vrei Și nu voi rosti un cuvânt, doar - "doamnă dragă domnișoară " - nu o voi mai ridica și lacrimile îmi vor veni Ea a înțeles că este rău pentru mine - s-a apropiat de mine, m-a luat de cot, s-a sprijinit "Ești atât de slab stai jos", spune el, "chiar aici" Mi-a arătat un scaun lângă uşă Nimic, arată atât de amabil, așteptând ce voi spune M-a așezat și s-a așezat la locul ei, a început să aranjeze rozariul are așa lungi, aproape până la podea El stă și numără "Eu, zic, Daria Stepanovna, Sinitsyna, din Moscova spre mila ta " Ea tace, asteapta Și nu pot scrie ceva, înfășurat "Ei bine, doamnă Sinitsyna, ce vrei de la mine? mă întreabă ea "Poate că ai nevoie?" M-a strâns, în gât, a clătinat din cap, plângând singură "Iartă-mă, domnișoară excelența ta ", spun eu, "am slăbit, nu pot să-mi trag respirația În afaceri spre harul tău " S-a dus la șemineu să toarne puțină apă Iar pe șemineu sunt cruci pe dealuri mici, și statuițe, și atârnă o inimă mare, din pânză, strânsă, de parcă ar fi focul roșu din ea, făcută cu mătase pe șemineu, foarte artificial Ea a turnat niște apă, a dat-o de băut, iar apa mirosea a mentă M-am sufocat, am tusit Și ea se uită și așteaptă Și tot tușesc, inima îmi va sări afară, nu pot să respir, în ochii unei muște S-a dus la ea Și aud, în ceață, parcă "Da, cine ești tu, cu ce afacere?" - o spune el curat, doar cu putina ezitare "Și eu sunt dădacă de la Moscova " - spun eu Ea părea surprinsă: "A cui dădacă, ce dădacă? , ești din rudele noastre? " Și am înțeles bine, nu voi ridica cuvinte: "O dădacă din Moscova, eu excelența dumneavoastră " "Așa că am crezut", spune el, "că ești dădacă Aveam aceeași dădacă, foarte asemănătoare, doar că a murit cu mult timp în urmă A spus atât de afectuos, s-a înseninat și-a amintit, poate, cum era și ea rusă, dar acum a devenit catolică "Tu, poate", spune el, "ai mulți ani și ești bolnavă, dragă dădacă" Până și eu m-am mirat cât de rău i-a fost pentru mine Și tot mă rog Maicii Domnului, Păsionată: înmoaie inima, stinge frica "Ei bine, domnișoară, excelență - spun eu, - am șaptezeci și cinci, și inima mea este greșită, mi-e frică de tot " Fără nimic pentru ea - mi-e teamă Și a fost atât de emoționată "Dar de ce să-ți fie frică, nu există dușmani aici oameni buni locuiesc aici, calmează-te, dragă dădacă " - atât de afectuos, am plâns cu afecțiune "Știu", spun, "sînt oameni buni aici, o viață sfântă Am venit la ei, Domnul m-a instruit la tine, dragă domnișoară Nu am la cine altcineva să mă duc " Bine spus așa, Domnul a adus Și vine cel mai rău lucru Și nu știu cum să spun cum ar fi mai complicat, nu aș jigni-o, nu aș face-o supărată "Vezi," spune el, "tu însuți știi ce fel de oameni sunt aici - pur cu un copil purpuriu "Ei bine, ce pot să fac pentru tine, ce ai nevoie? Sau ai o misiune, te-ai trimis la mine? " "Nici un singur suflet", spun eu, "nu m-a trimis nici un suflet nu știe de ce a ajuns la tine, te aștept de două luni, am venit din America cu asta " - ea i-a spus lin A fost atât de surprinsă! "Cum, ești din America?!, intenționat, la mine?! Ai spus - bona este din Moscova, dar acum spui - ai venit din America ?? Și spun, limba s-a slăbit "Soarta este cea care mă poartă și am fost peste tot nu există un astfel de loc, oriunde aș fi Eu, zic eu, am fost în Endia, soarta mea este așa, un vagabond-durere fără acostare și eu însumi sunt Tula, provincia Tula, Kra- Districtul Livny dacă ai auzit Avem râul Upa acolo, eu voi fi din acel râu " "Ei bine", spune el, "suntem vecini cu tine, moșia noastră a fost - a spus ea într-un loc stai puțin, stăpână, îmi amintesc ? - Suntem vecini, provincia Oryol, districtul Volhov, și avem râul Oka - a spus ea zâmbind - Avem Oka " "Cum să nu știm", spun eu, "un râu mare, dar avem unul mic, Upa Am auzit foarte bine despre locul tău " Dar nu pot spune imediat Și ea așteaptă "Ei bine, mă așteptai De ce ai nevoie? "Harul tău, excelența ta este nevoie de adevărul lui Dumnezeu, mila sinceră Slăbește-mi sufletul, dragă domnișoară! "- a spus ea, scoasă din ea însăși "M-pierdut ?! - așa a fost, la mine, parcă surprins - Nu înțeleg ce spui, ce milă? " "Sufletul meu", spun eu, "sunt tot epuizat, chinuit, nu dorm, nu mănânc, nu m-aș uita la lume cu harul tău, mă voi ridica, ca un capăt, doar în adevăr O voi ascunde în mine însumi, caz în care nici un suflet nu va ști, doar în adevăr poate că Domnul îți va da după gândurile tale ? S-a uitat la mine, nu înțelege, parcă i-ar fi frică de mine Și e adevărat, stăpână, după aceea m-am gândit, presupun că m-a luat drept un nebun "Calmează-te, dădacă", spune ea, "spune pur și simplu, nu plânge Ce fel de adevăr vrei de la mine, ce milă? Spune-mi ce pot - o voi face Exact asta a apărut: trebuie spus întreg adevărul Si eu spun: "Eu", spun eu, "dădaca lui Katichka, și asta e altceva am cunoscut-o pe Vasenka și am cunoscut-o pe sora ta m-au mângâiat, împărăția cerurilor, odihnă veșnică " - a luat un păcat asupra sufletului meu Ei bine, ce este pentru ea împărăția cerurilor, ea este chinuită acolo, un astfel de păcat Se ridică de pe scaun și se întoarse spre fereastră Atunci am văzut - e o cocoșată Și văd - totul zvâcnește cu ochiul ei, și cu buzele ei așa - pe obraz, gumele de mestecat joacă S-a întors spre mine: "Unde ai văzut-o pe Valentina mea?" "Dar ea m-a văzut în Crimeea ea m-a sărutat, spun eu, chiar în ziua în care s-a încheiat s-a împiedicat accidental într-o râpă " Și-a luat un păcat pe suflet, a spus o minciună, n-ar fi deranjată Și s-a alarmat, s-a întors spre fereastră și a foșnit cu rozariul Și eu tac, nu mă simt Ea spune grădinii: "Așa nenorocire " a început ea să vorbească în limba lor, n-am deslușit poate a început să se roage, și-a zvâcnit rozariul, dar eu am tăcut, ascuns cu cine ai trăit? Sunt aici și m-am predat ei, am deschis - Ei bine, ce va fi, un capăt "Tânără domnișoară", spun eu, "excelența ta ai milă, arată mila lui Dumnezeu și dădaca ta i-a părut milă de tine, ar fi fost cu tine dacă ar fi fost în viață Și toată viața mea am fost cu domnișoara mea, cu Katichka mea " Așa că m-am entuziasmat! florile de pe fereastră au început să tragă "Cui ai servit, sub care domnișoară? " - strict așa Am început să-i vorbesc, lacrimile curgeau, nu văd nimic Am alunecat pe covor, nu-mi amintesc cum ea mă ridică, aud "Ce ești, de ce nu, calmează-te " "Nu fi supărat", spun, "dragă domnișoară, excelența ta iartă-mă, prostule Nu voi spune nimic cuvântului, îmi voi slăbi sufletul " M-a pus pe un scaun, pe umăr așa, cu bunăvoință "Nimic, nimic toată lumea spune, nu-ți fie frică" M-a părăsit, s-a așezat pe un fotoliu, a deschis o cărțiță și a închis-o din nou "Eu", spun eu, "nu le-am spus M-am săturat să mă uit la chinul lor, m-am pregătit - m-am dus la tine, este un capăt Dacă spui ceva, o să cred, mă voi ruga mereu lui Dumnezeu pentru tine știi cu toții despre sora mea " Ea a așezat totul așa cum a poruncit Domnul Stătea ca o piatră S-a lăsat pe spate, cu brațele așa, în cruce, și-a întins picioarele, tristă, tristă Nimic nu m-a întrerupt, nici un cuvânt Doar unde să spun, dar ea a spus - a înțeles totul U-mine, poți vedea imediat în ochi - se uită în sine "Înțeleg", spune el, calm, nu mă așteptam la asta "Și vrei tot adevărul întregul?" "Așa cum dorește harul tău, orice îți pune Domnul pe suflet", spun, "voi muri în curând, îți spun adevărul - am înțeles totul, m-am gândit la asta pentru tine nici un singur suflet viu nu știe " A tăcut poate cinci minute, numărându-și rozariul Și mă uit în jurul pereților Am văzut Crucea Domnului, iar pe Cruce Mântuitorul; iar pe cupolă este o coroană de spini, o adevărată înțepătoare și nu este scris Salvare/e, ci infuzie / trupul lui Hristos, iar spini, spini și sânge curge pe cupolă, din spini! Și ea s-a întors acolo, la Mântuitorul Apoi s-a ridicat, a venit la mine, și-a pus pixul pe capul meu, pe batista mea "Dădacă ai venit la mine pentru adevăr " - s-a uitat în ochii mei, s-a uitat în lacrimi și a oftat, - chiar și mie mi-a părut milă de ea Și i-am menționat acea scrisoare, i-am spus când - adevărul, spun ei, nu știm ce este în scrisoare, și ea nu a tipărit-o și este chinuită, dar nu a încălcat voința defunctului și confuzie în ea suferă Și a fost spus cuvântul fierbinte, iar așchia s-a așezat, mu-ka Și ea nu a cerut o scrisoare, a cerut doar adevărul Ei bine, ea a înțeles totul, de parcă ar fi privit în sufletul meu Se duse la masă și deschise sertarul O masă veche, totul este în sertarele ei Și scoate chiar scrisoarea, cu sigilii, așa cum au sigilat-o autoritățile, cinci sigilii! L-am recunoscut, l-am zdrențuit Mi-am amintit cum s-au ciufulit, s-au rostogolit pe podea și l-au ascuns sub o saltea, mi-a ars mâinile "Aici", spune el, "este tot adevărul aici Vă permit să o citiți " Și eu sunt analfabet Ea i-a spus că a plâns Se gândi când se uita pe fereastră: "Bine, ia-o lasă-i să mi-l returneze Mai ai nevoie de ceva?" "Nimic, Excelența Voastră", spun eu, "Vă mulțumesc cu umilință pentru mila dumneavoastră " Nu-mi amintesc totul, m-am legănat, am căzut de pe scaun Ea m-a ridicat, a sunat Mă uit - călugărițele îmi dau o ceașcă, o băutură caldă, un ceai de lime Am băut două căni, mi-am luat respirația Ea, draga mea, spune: "Îți doresc, dădacă, liniște sufletească Și când te vei liniști, vizitează-mă, mă voi bucura Ea este de o bunătate angelica Am vrut să sărut mâna, dar ea nu a cedat "La revedere, dădacă ", spuse ea cu afecțiune Călugărițele m-au scos, m-au adus la vrrot, mă aștepta Nikolai Petrovici Soarele este așa, păsările cântă - ei bine, chiar Înălțarea la cer! M-a adus la etajul șase; Marfa Petrovna a venit în fugă: "Ce-i cu tine, Daria Stepanovna, nu arăți ca tine!" Febra, zic eu, tremură Nu am puterea să merg la Avdotya Vasilievna, dar scrisoarea mă arde, adevărul este că totul este aici cu mine Ea mi-a cerut să arăt mila lui Dumnezeu, să-i trimit o telegramă lui Avdotia Vasilievna - ar veni ea, e rău pentru mine Și nu-i spun lui Marfa Petrovna, păstrez bunuri furate Este necumpătată în limbajul ei, va merge să se zguduie prin oraș, să-i spună ceva despre scrisoare - așa că m-am prefăcut că sunt Și da, de fapt e bolnav Mă gândesc la scrisoare, tremur Noaptea nu a dormit, scrisoarea de sub pernă nu dă pace Gândește-te ce poate face un cuvânt uman! O scrisoare Și să nu vorbesc, dar Dimineața, Avdotya Vasilievna a zburat, speriată Și aici Marfa Petrovna se învârte, miroase a ceva, vrea să știe I-am șoptit iubitei mele, a înțeles imediat, mergem la doctor! Ne-am dus pe bulevard S-au așezat pe o bancă și ea a început să-mi citească scrisoarea și scrisoarea era franceză! Ea nu înțelege, poate doar să citească scrisori Ei bine, ce ar trebui să facem? Pentru tine, stăpână dar sfârșitul este aproape, pentru tine! Și inima îmi arde, să știu adevărul M-am gândit: contelui Komarov, totul poate fi citit Și i-am vizitat, mi-am amintit bine locul, locuiesc în apropiere Și a devenit deja binecuvântat, este bucuros să slujească tuturor I-am cumpărat un mic hotel - patru halva, îi place halva un ceai octogonal, o lămâie am închiriat un taxi, ne-a condus în două minute Nu am scutit de bani L-am găsit pe contele Komarov, stând și pictând păpuși I-au făcut o plecăciune cu un hotel Ne-a așezat pe cutii - viețile de jos - mi-a admirat Avdotia Vasilyevna Și a respectat atât de mult conții la Moscova a citit toate cărțile despre conți, era atât de interesată - și iată un conte viu, au venit să-l viziteze Și e atât de timidă, stă - s-a aprins, trandafirul trandafir a devenit viu, nu va ceda contesei și pălăria ei este ca o oală, - ei bine, frumusețea pariziană a devenit dreaptă I-au dat o scrisoare - așa și așa, fă o asemenea favoare a ta, excelență A râs de Avdotia Vasilyevna mea: "Și tu locuiești și la Paris, cum poate fi așa! Un francez a scris ceva plăcut pentru tine, despre sentimente, dar nu poți să citești Lasă-mă să te învăț peste o lună, tu însuți vei scrie scrisori frumoase A admirat totul despre ea, a glumit Și nu avem timp de glume, cu greu pot sta Ei bine, a început să citească direct în limba noastră, - nu am înțeles nimic Avdotia Vasilievna a explicat deja dar eu râd și plâng, este o scrisoare foarte bună Nu ne-a lăsat să ieșim fără ceai, Avdotia Vasilievna a dat o păpușă - un rus, a glumit: "Va fi mai bine decât un francez, doar pentru tine!" A ars de rușine: i-a dat un cazac! binecuvântat este el a simțit-o! Vom incerca L-am întrebat pe Excelența Sa, Contele Komarov, dacă ați fi atât de amabil să nu spuneți nimănui, acesta este secretul nostru secret Și râde: "Cum pot, eu sunt cu adevărat un general secret, - cam așa, am spus, așa cum spui, - sunt un consilier secret, - eu, - spune el, - păstrez toate secretele, păstrez și da un sfat Ai venit la locul potrivit, ai venit la mine " Până și Avdotia Vasilyevna și-a amestecat piciorul, un tip atât de amabil A devenit atât de confuză Ei bine, te-ai gândit vreodată că locuiești la Moscova așa s-a întâmplat, l-am salutat de mână pe conte, am băut niște ceai Bine atunci Ea mi-a explicat totul, am înțeles totul - mi-a căzut o piatră din suflet Și scrisoarea era destul de scurtă, așa, un vârf de trei litere Dar ce a scris ea, care a fost adevărul Deci, așa: ea, contesa aceea, nu a îndrăznit să-i scrie o minciună surorii-verișoare este călugăriță catolică, ci o scrisoare muritoare ultima persoană nu poate minți în moarte scrie pentru a permite este adevărat, stăpână? Ea nu îndrăznea să mintă Ea a scris tot adevărul, tot adevărul amar Deci, deci - Eu, spune ea, sunt cel mai nefericit, iar dragostea mea a fost neîmpărtășită și am sacrificat totul Poate că a crezut că Vassenka se va căsători cu ea, dar el nici măcar nu a început o conversație Ea a aflat că Katichka era vechea lui mireasă și, din nou, lucrurile s-au rezolvat pentru ei, a înțeles: nu mai avea pe ce să se bazeze acum și s-a săturat să trăiască, iar acum își pune capăt vieții de bună voie Și atât, și nimic mai mult Așa că ea a scris: "La revedere, soră-verișoară, nu am putere" Lumina s-a deschis pentru mine Ne-am dus la poștă cu ea într-un taxi, ea era deja la comandă Stând acolo, i-am scris o scrisoare lui Katichka, i-am spus de ce avea nevoie Și era bine citită, scria foarte bine, așa cum se scrie în cărți Și iată ce a scris ea: "Îți trimit o scrisoare de moarte am fost cu un catolic, am încercat o scrisoare și acum îți trimit certa, nu certa, dar ai câștigat nu te întoarce Eram epuizat, Domnul mi-a sugerat gânduri și cu asta am mers, ea a luat tot chinul, a găsit tot adevărul și nici o persoană nu știe despre asta, iar Vasil Nikandrych știe nu știu, iar acum vei ști ce logodnic fidel a fost pentru tine "I-am spus totul Au cumpărat un pachet gros, iar scrisoarea aceea, una catolică, au pus-o acolo, au trimis-o companiilor de asigurări, nu se va pierde Și pentru a-l întoarce fără greșeală pe catolic, ea a procedat foarte nobil, s-a sprijinit pe adevăr Și uite, doamna s-a sprijinit pe adevăr! Și cuvinte Am ei bine, care sunt cuvintele mele, - dar m-am aplecat înăuntru Avea și propria ei dădacă, iar pe de o parte eram cu ea Domnul a instruit-o Nu mă voi plânge, doamnă, la urma urmei, oamenii s-au condescendent cu mine Fiecare persoană are mângâiere Câte zile au trecut - o telegramă către mine! De la Katichka Așa că mâinile s-au tremurat Și nu e nimeni acasă Deja noaptea - și cât timp am stat inconștient, inima mi-a mers complet Și apoi - stau întins pe podea, nu am puterea să mă ridic - Mă gândesc: voi muri - nu voi ști! Ei bine, doamna a dat picături, m-a pus pe pat și a citit-o Dar ce scrie pe telegramă O ceva, doamnă, eu oh e întuneric în ochii mei totul este muște o, Doamne Iată, eu cu umilință multumesc apa voi bea - Da, nu ma pot abtine calmeaza-te ce e! Mi-am luat puțin respirația, e mai bine Ea a scris, Katichka a mea - "draga mea dădacă Vă sărut mâinile și ochii mâini bătrâne vom ajunge amândoi în curând Vă scriu o scrisoare Totul este în regulă" Nimic altceva Toate E în regulă, stăpână Voi plăti - va fi mai ușor Nu lacrimi de durere Plâng toate zilele Voi fi nespus de bucuros - și voi plânge OK, totul sa terminat acum Am varsat-o pe fata de masa, scuze ce maini, toata lumea tremura Vă mulțumesc cu umilință, fără picături, nimic Asta e bine, văd Acum o săptămână, o scrisoare Au înțeles bine Și mulțumesc lui Dumnezeu Și Vasenka mi-a scris, și au scris cot la cot, prietenii mei Multumesc lui Dumnezeu Și ieri a sosit o telegramă speriată - se urcă pe navă! Astăzi avem ce joi? Deci, ieri miercuri, se urcă pe navă Multumesc lui Dumnezeu Așa că mă plimb, mergând în pas Nu am puterea să stau și să aștept Nu voi dormi altă noapte, inima îmi bate cu putere, chiar aici, aici cât costă Mă uit la ceasul ei, uite ce bine Număr minutele, cum ticăie, săgeata se târăște Și am nevoie de totul undeva Mă grăbesc, mă grăbesc Ei bine, ce va da Domnul Am început să-mi amintesc totul, mint noaptea cum este ea, Katichka a mea ce este, al doisprezecelea an nu a mers ? ea mi-a spus totul, atât de rezonabil, de emoționant "Uite, dădacă, stai puțin mă voi căsători te pot liniști, nu te las, nu te dau la pomană eu însumi o voi închide ochi te voi îngropa cu cinste, cinste ca Ivan Tsarevich a îngropat un lup cenușiu " martie - martie AFACERIE HAUZĂ Povestea celui opus - Da, dumneavoastră, domnule, ați fost atât la Lipetsk, cât și la Eleț! Și nu vă amintiți stația Patriarchskaya și acea "Pădurea de Crăciun"? Iar "Tarbunii" noștri nu sunt departe Se pare că există o joncțiune a cinci provincii - Oryol, Tula, Ryazan, Tambov și Voronezh așa că sunt pe cap, pe Tambov Foarte frumos, domnule și ne-am întâlnit într-o trăsură străină! Și sunt în orașul Lyon, fiul meu este desenator la fabrica de acolo și înainte de asta a fost în artilerie, căpitan de stat major M-au chemat la botez, Dumnezeu a dat-o pe nepoata mea și m-au trimis după bilet Și eu eram psalmist pe vremea aceea, dar acum mă aflu într-o prăvălie, cu un conațional Dumnezeu nu i-a făcut cadou pentru limbă, doar bonjour știe cum, dar pot să explic totul, și mă pot înțelege cu cumpărătorul francez Și nu m-am gândit niciodată că voi vorbi franceză Dar cum ai ajuns acolo? O situație atât de rea, atât râs, cât și durere Eu spun oricui că se rostogolesc de râs Și ce râs, dacă ajungi la fundul a ceva Și nu m-am gândit să mă despart de Maica Rusia; Cred că voi sta afară într-un loc neobservat de malware-ul meu și mă voi întoarce din nou în cenușă Spera să rămână cu nepotul diaconului său, la gara Kastornaya Doar din mașina lacrimilor - cineva mă apucă de mână Mă uit - Vasia, fiule, numai în ținută de soldat, să nu fie recunoscut Și s-a îndreptat spre mine să-și ia rămas bun, se grăbea spre Rostov-Don Am aflat ce fac, am strâns-o cu mine în mașină și nu mi-am dat drumul Deci nu s-au despărțit Am unul, eu sunt vaduva, bine, am lasat o esarfa dar mi-am pus o haina de dihor, m-a salvat foarte mult Și s-au vindecat de tifos, iar eu eram sub gloanțe și acum, ne-am găsit în străinătate voia Domnului Și acum parcă visez tot timpul: o cioara cântă - ei bine, doar al nostru, Tambov și așa se va dovedi inima mea! Ce a fost amuzant, de ce să călărească? Și tu însuți vei râde, cum spun: a ieșit printr-o maimuță Aici râzi Și printr-o maimuță adevărată, și nu într-un mod obișnuit sens De unde a venit? Și iată, am luat-o Nu fără o persoană, desigur, aici, pentru că ei bine, ce este o maimuță, o creatură mizerabilă! Și iată ce va fi amuzant Și apoi judecă dacă este amuzant sau nu Acolo unde lucram ca diacon, sub Tarbuns, era o mare moșie a soților Babarykin, cunoscuți crescători de cai Fiica lui Barin Babarykin joacă acum în cinematografele din America, am văzut un portret în ziare Și ea se atinge Plecase la Moscova cu o săptămână înainte, altfel ar fi fost o consecință tristă pentru ea Și Babarykin însuși, când a primit un semn de la o persoană, a plecat în galop către Dankov și nu se știe exact ce i s-a întâmplat Poate că fiica mea știe, dar mi-a fost jenă să-i deranjez cu o scrisoare: vor gândi - aici, gândurile diaconului sunt egoiste, vrea să-și amintească de sine Poate că Pavel Sergheevici însuși este acum în America cu ea Și cum a scrâșnit malware-ul că Firebird a zburat! Domnul Babarykin era foarte educat, dar minunat: era împotriva autorităților și chiar împotriva rangului său Dintr-o familie străveche, regii erau puși chiar pe regat și, parcă, le plăcea să râdă, aveau dreptul la tron Dar ei voiau o republică Ei au fost cei care s-au infectat de contele Tolstoi Timp de un an au purtat chiar și o haină armeană Iar nouă, clerului, ei au fost întotdeauna tratați cu o întorsătură Au vrut să dea pământ țăranilor, dar după , când le-au ars o fermă de cai, s-au răzgândit Aici au fost concediați de bărbați! Iată de ce te-ai gândit la asta Au construit școli și au pus un felinar magic în casa lor, cum trăiesc dulce în străinătate, dar la noi mormăie durere Bărbații au mers după băuturi răcoritoare și au dat din cap Și fiica lor era frumoasă, ca un înger, în bucle de aur și mare batjocoritoare Prin botez, ea este Elena, și i-au zis Ro- Lo-re-lei, a explicat părintele că aceasta era o zeiță păgână Și a studiat ca actriță la Moscova, în studio Vara am plecat cu bunica in strainatate, pentru ca mama lor murise Și așa, înainte de război, au adus din Africa, sau așa ceva, o maimuță, mai mult decât cele murdare cu care merg Nu le cunosc bine rasa, dar mi se pare o maimuță Se numea "Martochka", femeie Avea o cameră specială, un pat alb și un balansoar pentru gimnastica lor și chiar o haină de blană de vulpe, cizme de blană și o pălărie Domnișoara, ca un copil, a sărutat-o pe buze și a hrănit-o cu bomboane de ciocolată și i-a cumpărat fructe delicate și le-a spălat într-un fel de făină de migdale, astfel încât de la insecte, și a mirosit Crăciun la Moscova din colonia ei Rallet Și apoi se vor îmbrăca în țărancă și îi vor scoate la plimbare Și putea chiar să-și sufle nasul într-o batistă Aici începe totul Era atât amuzant, cât și deprimant de neplăcut de văzut: de parcă ar fi fost imaginată pentru o persoană Și sătenii s-au simțit jigniți că venerează o astfel de mizerie, iar doctorul este chemat la ea, iar Varka este mereu cu ea să spun politicos - scoate vasele după ea Și a fost o conversație că această maimuță era dintr-un gen antic, din care oamenii s-au îndrăgostit de el Și profesorul nostru a început un zvon, a plantat o așchie Și au râs că rudele domnului, această maimuță, "baush-koy" au început să fie numite Iar Panfilka, profesorul, îmi spune sarcastic că acesta este "degeneratul maestrului" Dar trebuie să îi explici asta lui Panfilk Era îngrozitor de neatrăgător, părul înflăcărat, fața cu bot, neîndemânatic și transpirat de pasiune din cauza amărăciunii interne Și stânjenit, nu putea privi direct în ochi De îndată ce se întărește, ceea ce ascunde în sine, se va uda peste tot, iar spiritul de la el este insuportabil de caustic, ca de la un mălaș Și subțire, de amărăciune, și pielea în coșuri roșii, ca o gâscă Și-și freca mereu mâinile sub masă, de parcă le-ar fi înșurubat, iar umerii îi zgâriau, și toate de amărăciune De ce, domnule? Touchy era totul A fost chiar jignit de numele lui că Panfil era aici Și cel mai important, că originea acestui - fiul unui gardian al închisorii, din Orel Și era un ghimpe în coastă Am totul în închisoare Dar au fost deținuți de rang politic și de la ei a luat câțiva, și a devenit în capul lui ceva de genul, scuză-mă - voi spune, într-o groapă de gunoi Tatăl său l-a biciuit cu cruzime, a fost dat afară din gimnaziu, iar din asta s-a călit complet S-a angajat ca profesor la noi, - maestrul a primit o scrisoare de la un prieten cu gânduri asemănătoare, a regretat Într-un cuvânt, atât fizic cât și spiritual, persoana este foarte neplăcută Și invidios, Doamne ferește Aceeași maimuță, ca un cuțit în gât, nu o vedea, până la convulsii Dar cumva, super umilitor, s-a măgulit pe stăpân, și le-a permis să vină la el după cărți, în numele autoeducației Aveau o galerie plină de cărți, dulapuri de mahon Și a anunțat în vacanță, pentru felicitări Și apoi, iarna, de plictiseală, maestrul trimitea după el - îi plăcea să glumească pe vreun subiect științific - și, spuneau ei, se rostogoli peste el, de parcă ar fi început să se certe Dar Panfilka se simțea de parcă ar fi fost înrolat ca bufon Și totuși a vorbit Și, bineînțeles, credința a fost completă și chiar o hulitură Când tatăl nu este suficient băieți, le-am explicat băieților Legea lui Dumnezeu Veți începe despre crearea lumii, iar Panfilka va introduce un ac de tricotat: "Acum știința a răsturnat-o, iar omul a coborât dintr-o maimuță!" Și chiar și așa: "Dar cum a putut Noe să prindă singur toate animalele și să le pună în corabie? și au prins un elefant și un rinocer, sau au fost dresați? Batiushka a amenințat deja că va informa autoritățile dacă îi va seduce pe acești micuți Și i se pregătea deja o mustrare, apoi revoluția s-a prăbușit Aici a arătat toată umplutura Și domnul Babarykin însuși a inflamat în el amărăciunea Dar, ca și într-un măr roșu, există o gaură de vierme, la fel chiar și la o persoană nobilă A fost și un hulitor, deși cu subtilitate, și chiar un batjocoritor Mama lor încă le observa în exterior evlavia, deși ne-a privit printr-o lorgnette și ne-a ordonat să stropim cu apă de pădure după vizita noastră, care, spun ei, "eliberează un duh sepulcral": îi era foarte frică de moarte Dar de sărbători primea și chiar invita să stea la masă Luăm masa jenant, iar ea - era o doamnă grasă - stă în fotolii și se uită la noi prin lorgnette Și Pavel Sergeyevich nu va ieși niciodată la cruce, ci va pândi în camera de zi cu "Martochka" Și de îndată ce ne așezăm la masă, ei vor apărea din decență și vor începe să trateze "Martochka" din farfurii Și cu siguranță vor atinge ordinele bisericii și întotdeauna cu iritabilitate și subterfugiu Și o persoană educată, și aici - ei bine, ca un băiat Și cu cât răspunde tatăl mai umil, ca să nu enerveze, fierbe! De parcă un spirit necurat ar fi inflamat această iritare a gândurilor Și într-o asemenea furie, odată ne-a jignit pe noi și gelozia noastră până la întristare Cântăm "Virgin Today" și văd în oglindă cum stă în prag cu o maimuță și se scutură, tot roșu Și este ca o mamă, de asemenea excesiv de obeză și plină de sânge Și "Martochka", într-un yarmulke împletit face semnul crucii și, așa cum trebuie, se strâmbă El a fost cel care a învățat-o, de râs I-am șoptit tatălui, dar el se îndoia de ceva Și la masă, Babarykin declară zâmbind că modul în care funcționează influența iar "Martochka" îi lovește și pe religioși cu noi Ei bine, nu este un hulitor?! Părintele s-a întristat și cu inima, însă, a spus: "Nu se va cere de la o vite cu patru picioare, ci de la una cu două picioare, asemănarea chipului lui Dumnezeu, se va pedepsi strict pentru blasfemie!" Și a încetat să mănânce, din frustrare Am devenit timid: va fi o explozie! Și noi, în funcție de ei, din timpuri imemoriale am folosit pământul Mama lor îi înconjura atât de mult pe toți într-o lorgnette și respira des, dar Pavel Sergheevici nu s-a supărat, și-a înșurubat doar puțin ochii: "Ce este de cerut? Nu se spune acolo printre voi: "Fiecare suflare să laude pe Domnul"? Am oftat și am început să ne ridicăm Și iată că Panfilka stătea într-un colț, doar că a apărut pentru felicitări, într-o redingotă și gulere, toate roșii, și zvâcnindu-și mâinile sub masă, de amărăciune Și scârțâi, - vocea lui era ciudată de lemn, - și în scârțâit se auzi mânie, dar acoperită cu o oarecare decență: "de ce, părinte, această făptură este vite și, de asemenea, "patru picioare", când știința consideră că aceasta creatura animală cu patru brațe este clasată printre umanoizi?" Și a început să măcine și să transpire de amărăciune, că nu avem cu ce să ne lăudăm și că ar trebui să ne uităm, parcă, cu evlavie la "progenitorul" nostru și liberi," - în mod sarcastic așa despre suflet - se va evapora dintr-o persoană, iar persoana se transformă în vite Unde este "divinul" în om și ce este, de fapt, sufletul? Da, s-a speriat de preot și a bolborosit: "Am îndoieli ca în spirit " Dar Pavel Sergheevici tremura Tatăl a uitat chiar și decența, a strigat: "Părul tău, înseamnă că s-a rupt, iar tu ești vite!" Și s-a ridicat într-o emoție teribilă Și aici stătea Elena Pavlovna Panfilka, poate asta e intenționat, îndrăzneala de a-și arăta educația în fața ei Și a luat "Martochka", a pus-o lângă Panfilka și râde: "O, ai forma un cuplu minunat! trata, "Martochka", prietenul tău cu bomboane! Așa că ne-am rostogolit cu toții aici! Și apoi Panfilka a leșinat peste tot, frământându-se cu mâinile, de rușine și amărăciune, iar spiritul de la el a devenit cel mai crud și mai caustic Și trebuie să vă spun că era teribil de îndrăgostit de un batjocoritor Și așa păcat! Și preotul de aici l-a pălmuit: "Elena Pavlovna s-a demnat să spună, pe bună dreptate, ai o mare asemănare cu această creatură amuzantă, dar numai ea știe să se comporte, iar tu, atât ca aspect intern, cât și exterior, vii dintr-un fel similar, dar doar mai rău, ca o gorilă sau un mandril!" Iată! Mama și-a aruncat lorgnette-ul pe spate și a tremurat peste tot, ba chiar a gemut și Pavel Sergheici își înclină capul în spatele fotoliului Și "Martochka" lui Panfilka îi pune o bomboană, iar mama își flutură batista și geme: "Oh, apă de pădure ah-ah-ah !" Pavel Sergheici a apucat o fiolă cu baloane și hai să stropim pe Panfilka Rușine, și cea mai evidentă rușine! Și din acea zi, Panfilka a primit porecla - "Mirele lui Martochkin" Toți tărbunii îi spuneau așa, iar băieții din colț au strigat: "Părul a rupt! parul s-a rupt!" Varka i-a învățat ceva, sau ceva Curând vine Panfilka la mine, scârțâie, transpiră și își clătinește mâinile, de amărăciune: "ah-ah- ei nu ne recunosc ca oameni, ne chinuiesc ! s-a terminat, s-a terminat lacrimile de șoarece vor vărsa pentru pisică!" Eu zic: "Vei fi cu un rang mai înalt decât un șoarece, ești dintr-o familie străveche, te consideri dintr-o maimuță!" - "Ah, și tu, spune el, acru kutya, cu ei? iar tu, sicofantul stăpânului, ne batjocorești!" - "Deasupra cui este acesta, peste "tu"? "Și oameni de muncă prea jignit!" Atunci i-am spus: "da, ai alungat din popor și o maimuță nu poate fi jignită de nebunia lui!" A înjurat și a plecat cu un scârțâit Și iată, iată, și revoluția Dezertori disoluți au început să se apropie - Panfilka cu ei în companie Mi se pare - "stai, kutya, toți veți avea în curând o confruntare!" Și viața a devenit teribilă Îi spun, pentru mângâiere: "O, Panfil, chiar n-ai uitat glumele-nemulțumiri!" "Eu, spune el, nu uit nimic, topesc insulta circulară și voi dovedi cine este "părul spart"!" - "Ei bine, ești un ciob, Panfil, înțepător tăie-te din cauza ta, mânia e în tine !" "Aceasta", spune el, nu este furie, ci răzbunare! Și în curând vor vedea cioburi Și a vorbit obscen despre Elena Pavlovna Iar domnul Babarykin a devenit complet moale de la revoluție Și republica lui a devenit, dar a devenit moale Țăranii au venit cu dezertori, amenințăndu-le: semnează jumătate din pământ, iar apoi comitetul va decide, altfel ne împărțim noi De teamă, a semnat hârtia Si sunt mai groase! - "Tu, spun ei, nu te supăra de noi, pentru că noi râdem! "Profesorul ne-a spus totul și apoi i-ai recunoscut că, ca o rădăcină străveche, ai ieșit dintr-o maimuță și tu însuți ne-ai considerat vite, atunci legea nu este scrisă pentru vite " El le-a spus: "Cum pot să vă tratez ca pe niște vite ?" Și au al lor: "Nu, acum știm totul despre! Și vă rog să ne dați o fermă de cai în secțiune El este aici, aici o telegramă, trimite la pază Și nimic nu vine de nicăieri Toți caii au fost demontați L-a tratat pe Panfilka în Madeira Iar el doar transpiră și arde "Așa este, spune el, spiritul oamenilor, este mai bine să stai pe loc " A început să devină îndrăzneț A venit vara, Elena Pavlovna s-a rostogolit, veselă M-am dus la o plimbare cu "Martochka" în grădină, spre seară a venit timpul, iar dezertorii au fost beți și necăjiți, au început să o târască Apoi a apărut Panfilka - intenționat și a pus-o! - i-a ordonat să-i dea drumul, s-a prefăcut cavaler L-a adus acasă, iar ea i-a mulțumit de mână, dar imediat s-a îmbolnăvit de șoc și s-a dus în pat Și "Martochka" s-a îmbolnăvit și el Stăpânul a vrut să-și ia mama și fiica și să plece, iar paznicii au pus de pază: "El a locuit cu noi, acum trăiește sub noi!" Și jafurile s-au dus de jur împrejur, s-a strecurat toamna Ca noaptea - Panfilka se va prăbuși în stăpân, de parcă ar fi deja stăpânul Necesită vin vechi, cheile îi țingăie în buzunar, i-au încredințat bărbații Și acum sunt beat și insolent: "Totul va fi cu tine până la moartea ta, dă-mi Lenochka!" Stăpânul a sărit în sus, a fost - "adică ka-ak" - și s-a speriat: "ea nu este o marfă, dacă ești o persoană cultă întreabă-o tu însuți" El este chiar la ea în viitor-ap, eu sunt beat, - cum-cum îl va biciui în față cu un prosop umed ! - Pleacă de aici, ticălosule beţiv! Și rulat A alergat la mine, tremurând ca un câine pe carăv "Ei bine, spune el, va fi plin acum! Mâine puterea noastră va fi și am deja hârtie!" Și deja în sat a existat un zvon că guvernul s-a terminat, în Dankovo a preluat un nou guvern M-am rugat lui Dumnezeu, am alergat în curtea stăpânului, noaptea era În aceeași noapte, Elena Pavlovna s-a îndreptat către "preotul" la noi, îmbrăcată în femeie și în tarantasa tatălui și a plecat cu slujnica într-o direcție necunoscută Și s-a poruncit să se spună că s-a îmbolnăvit din nou și s-a dus în pat Și stăpânul și-a ținut postura, a vrut să plece cu mama lui, să ridice ceva A trecut o săptămână, au dat buzna în "preotul" nostru cu armele Văd că a venit un nou guvern I-a șoptit tatălui - cu o băutură i-ar fi întârziat o vreme pe semeni, iar el însuși s-a întors în grădina stăpânului Era deja întuneric, la ora opt, luna noiembrie Domnul, în ceea ce era, și-a pus o jachetă, a pus un revolver, un portofel - și-a scos calul "Voltaire", - doar l-au văzut Mama lor s-a speriat, a inceput sa ma implora sa stau, sa beau un ceai cu rom, impotriva racelii - eram in geaca de lustrin, iar frigul batea la poarta! Eu, să spun adevărul, m-am speriat, iar doamna m-a ascuns în dressing Au intrat cu arme și dezertori cu ei și Panfilka Unde sunt gazdele? Un strigăt, un zgomot stăpână - ah-ah-ah -aplaudă! Loviește cu ea, muritorule Ei bâjbâie prin casă, nu au intrat în dressing și m-am ascuns într-un coș mare Și Panfilka, aud, țipăie, ca o tăietură: "unde este? unde e? " Caută vântul pe câmp Și, dintr-o dată, un țipăt îngrozitor - doar un îngheț pe piele! Și a găsit acest "Martochka" și a târât-o afară Au plecat ei chicotesc ! Și ea țipă ei bine, e imposibil să asculți Stăpâna a fost înmormântată a doua zi, casa a fost sfâșiată, Panfilka doar că nu a ordonat să atingă biroul, l-a ales pentru studii Și "Martochka" a fost plasat în școală M-a sunat: "Tu, Kutya, ai contribuit la fuga dușmanilor poporului?" am deblocat Munca a continuat, el nu depinde de mine Au fost întâlniri la școală Și "Martochka" este găsit acolo, Panfilka l-a atașat la fereastră, a ordonat să-l hrănească cu terci Era destul de bolnavă, stătea tremurând, ștergându-și labele albastre, plângând, clipind, ei bine, ca un copil Era frig, desigur, blana i-a fost furată de pe bluza de lână, i-a rămas o mânecă Stă, îndurerat, și încă geme: "oh oh oh oh " El însuși a auzit, a văzut cum picurau lacrimile Iar sub fereastră, oamenii râd, iar cine îi este milă de maimuță, au adus floarea-soarelui, morcovi Dar ea nu vrea nimic Și astfel Panfilk a anunțat o "conversație științifică" Au venit să asculte, iar el ne-a chemat pe mine și pe preot cu o chemare strictă Și Panfilka a început să spună - era complet prost - "toți ne-am descins din această maimuță!" Și e adevărat că a luat-o razna: i-au turnat apă după aceea, iar din gură i s-a învârtit spuma, ca o criză! A strigat - "Iată un tutorial vizual pentru tine!" - și a ridicat "Martochka" sus de labe Și ea atârna ca o cârpă Ei arată - maimuța moartă a devenit! Bărbații au început să strige: "De ce ne batjocorești, o, suntem maimuțe? aceasta este draga ta bunica ți-ai ucis bunica! "Au început să strige batjocoritor:" părul a izbucnit! A lovit masa cu pumnul, a ridicat din nou maimuța Apoi nu am mai suportat Am ieșit la masă și am strigat: "Ortodocși, ascultați! Profesorul te învață ce că acum ești ca această maimuță, și nu asemănarea cu chipul lui Dumnezeu După el, acesta este trupul său trupesc, iar Apostolul spune: "Dar nimeni nu-și urăște trupul, ci îl hrănește și îl încălzește"! Și și-a condus propria-i carne, bunica, uită-te deja în sicriu! Așa că mi-am dat seama imediat Cumva au început să chicotească, în timp ce au început să strige: "Așa e, Stepanych ți-ai ucis bunica! parul s-a rupt! Și tot suntem ortodocși! " Atunci profesorul a început să facă spume Și un soldat, un tip bun, vine la mine și la urechea mea: "Ia-ți picioarele, Stepanych, unde înainte de vreme, altfel va mirosi - nu vei fi bun" Ei bine, în aceeași noapte am fost la Kastornaya Nici nu știu câți au plâns acolo, după râs: Panfilka avea o hârtie acolo - pentru șef Sau poate l-au scos, nu pot spune nimic Deci iată chestia amuzantă Am văzut multe mai târziu și îmi pare rău pentru toți Și câți copii au murit, au înghețat și câți războinici au murit în fața ochilor noștri Îmi amintesc totul și mă plâng și mă rog Și acum, și acea maimuță nevinovată îi pare rău de rău Și plângea Și să se gândească - ce fel de persoană poate fi! Februarie INEL Mai distractiv ar fi să cânți ceva, plictisitor! Dupa program ? M-am săturat de programe, grame, kilograme "Unde ești, pudul meu, fontă, greu, burtă, cu un mâner - un arc ?" Cu succes recit, pentru bis Acest lucru nu este în "Cititor", nu este în "Șirul viu" - este creat aici, Ce este asta ? A Glinka: "Obosit de o viață furtunoasă, așteptând indiferent o furtună "! Si asteapta Ce furtuni sunt aici -zhibu-le! Da, nu-mi pasă că "fii atent" O, cât am citit "Anchara"!- că m Sivaldai chiar a înțeles Toată lumea a înțeles! Îmi amintesc că făceam drum spre graniță În orașul M m-au apucat, la acest pre-hohot-cine ai lor, atunci așa erau animalele Creasta era, sau ceva de genul ăsta Idealist: "terminând cu toți burghezii - va fi fericire pentru toată lumea" Sunt unele care sunt directe Am aflat că sunt artist - Nu voi izbucni, m-am gândit: nu l-am lansat de o lună, m-am plin cu recompensă, ia-o - orice vrei! Ce ai luat? Nu vor crede: "Sakya-Muni", Merezhkovsky, a fost fascinat de "Anchar" O să termin "Anchar", iar el - "du-cancer și garno!" - "prost" este despre un sclav, iar "garneau" este despre necunoscutul Pușkin Am ascultat totul - și am emis un bilet de permis, păstrez: "Dat unui artist gratuit pentru plimbare gratuită în jurul lumii" și o ștampilă cu mâzgăli Ah, ce s-ar putea face cu un astfel de popor! ce suparare ? Viziuni învinse, fantome Ieri am fost, pe Rue de Lafayette, la un magazin - "Russian Bijou" Ai observat în aceste magazine? - miroase a co-liu ? - lacrimi: curgeau peste tot L-am cumpărat, aici, admiră un smarald este un dubleu Ah, totul este fals acum Acolo, în regatul p-do-vom, s-a întâmplat și nu fără asta, da au știut să se spele, să se pocăiască De ce l-ai cumpărat? Da, ăsta e un obicei ca Nero, privesc lumea frumoasă printr-un smarald Nu pot să nu cânt, m-am obișnuit și mă uit prin smarald! L-am jucat pe Nero în "Kamo come" - m-am obișnuit, nu pot În Ekaterinoslav, nu m-au lăsat să trec, când am jucat Redactori, ziarişti, băieţi veţi părăsi Europeanul skoy", toată strada strigă: "a, domnule Nero!" Mi-a plăcut foarte mult cum am grăunt, cu sufocare: am citit în Momsen's că Nero suferea de obezitate din cauza sufocării S-a reîncarnat și l-a purtat pe Nero! Și odată ca niciodată, pe acest deget mic, un smarald ardea ca un soare verde Pe estimarea locală - două sute de mii Nu crezi? Acum nici eu nu cred, dar ar fi Faberge însuși a consultat: cincisprezece mii de monede de aur La Moscova: într-o zi strălucitoare, un cadou Nu crezi? Și nu cred Basm "Ah, inima cerșește și este dusă în depărtare " dar - krrak, sfârșitul Amintiți-vă, gloata obișnuia să cânte: Per-ste-nek zo-o lo-o-toy, Ta-li-sman vei fi mereu dragă! Și nu există niciunul O, vise dulci, mărturisiri, foșnet de rochie, suspine, un sărut, trădare! În momentele groaznice, când plecarea mi se părea eliberare dintr-o vale, dintr-un lot negru M-am uitat în acest smarald și - "și cred, și plâng, și atât de ușor, ușor!" Unde este el? Vai, pro-ate Și alături de el - toată frumusețea pe care mi-a dat-o viața - prima dragoste, zâmbete, lacrimi, vise și Margarita Ei bine, ea a fost numită "Numele surorii ei era Tatyana"? Nu, nu Tatyana, nici Julieta, nici Ophelia dar mai simplu, chiar mai simplu Dar nomina sunt odiosis Tăcere Ce este acolo - zâmbete, lacrimi, trandafiri! Totul s-a întâmplat și se poate întâmpla din nou Nu, în acel smarald, în piatra-soare, mi-am pierdut unicitatea Nu prea sunt multe de întâlnit aici Femei? Nu numai femei De ce, ai văzut ouă roz, în taverne, în bistri? La tejgheaua de bețivi, pe tabla umedă, în vaze, ouă roz? Bea ordiner și - pentru o gustare Am uitat pentru ce Avem Da, beţivul s-a decojit la cârciumă, dar şi-a amintit Mi-am amintit cu toc, dacă sufletul era beat Poți ajunge la fundul călcâiului! Nu, nu înfrumusețez, știu Si aici Tine minte? Primăvară, primăvară rusească, vărsări, sălcii, zăpadă care curge "Mânat de razele de primăvară, Din munții din jur este deja zăpadă" Și așa mai departe, pâraie noroioase și - în pajiști! Si clopotele "Acel sunet care umilește pe toți cei din suflet cerșind " "Prin toate ferestrele rândunelele strigă: "Hristos a Înviat!" Paști Zambile pe mese, trandafiri pe prăjituri de Paște, purpuriu și albastru și ochi! Ce ochi! Și flori de colț, și nu-mă-uita, și albastrul pajiștilor și albastrul cerului! Liliac - ochi, liliac - respirație, mișcări - liliac flexibil și fluturarea lină a vorbirii și lenea festivă în râs Ah-ah-ah! Și sunet din zori până în zori ȘI "Cântecul din sufletul meu tremură și se revarsă și stropește " Al cui, nu-ți amintești? Și nu-mi amintesc "Și eu, ca un copil mic, râd și plâng nu în glumă" Nu-ți amintești? Și nu-mi amintesc Totul este uitat, ucis, băgat înăuntru, ucis Tăcere! Când l-a mâncat, acel smarald, acel soare de piatră - a mâncat totul Dar, stai, dragă trebuie să știi Vinco nu este important Ah, am băut în Tiflis ka-he-tinka! Ka-he, ka-he eh-eh-he-he! Cum ai mâncat-o? Întrebați mai întâi: prietene, spune-mi care dintre zeițele Olimpului ți-a dat un talisman Mai întâi poezie, apoi proză Cu zbor înalt? Obicei, îmi înalț sufletul pe piloni ca să nu se târască prin noroi Da, știu Îl aveam pe Zzhimailov Mishka, directorul nostru din Rostov-pe-Don, judecat sub Stanislavski: dar se dovedește ca Alexandru cel Mare pe un car de triumf! Știu Și nu vreau Vreau, ca și Sumarokov, maiestuos: "Vino, prințul meu, la templu arată-te printre oameni!" Și eu mă voi duce și voi plăti ultima mea datorie față de natură!" Obicei, de la Brandt al lui Ibsen: la rai! Creep este din senin Ah, am jucat "Brandt"! Unde? Pretutindeni Și la Moscova, desigur Lensky însuși a ascultat și a plâns Kachalov? Un suflet larg, cuprins totul, pana la "sarut de tocuri" - exista asa tra-gi-comedie! Lasa deoparte, la naiba cu acest "balancator"! pus deoparte! Eu l-am jucat pe Brandt În Sankt Petersburg a sunat, Apollonsky însuși - a refuzat Peter este acolo, iar Rusia este cu mine Nu sunt lacom de faimă Aici incepe Postul Mare, Moscova, logodne Stau în "Patchwork" La Grishin, la Saratov, la maza Rătăcesc pe străzile zgomotoase, căpătând impresii metropolitane La Kremlin mă culc Mereu mă culc Poartă cardul! Am citit: "Absent"! Știi - Progulov, milionar? El este cel mai faimos sitchik În Nizhny la târg întâlnit, respectat Bine, întreabă El intră, un pic cam largi, dar un domn roz, atât de plăcut Deci, se spală pe mâini - "Îți amintești, domnule? "Îmi amintesc, domnule decât pot servi?" -se pare: teatrul lui, acasa Ei bine, nu chiar acasă - dar pentru "fanfleur", pentru aleși, ca să spunem așa, pentru o sută cincizeci de locuri în întregime e-lit! Fotoliu - o sută de tselkachi, pentru răniți A fost un război Întreabă, chiar imploră: "Brandt! elimină-l pe Kachalov!" Nu-i plăcea Kachalov, era isteric Apoi am aflat: ceva s-a întâmplat cu soția mea, soția mea a fost capricioasă Am vrut să merg la studio, da s-a întâmplat articulația Mie pentru ieșire Respins - "ieșit": donați! Ba chiar a dat înapoi și și-a ridicat mâinile: "Tu Schiller, spune el, atât de nobil!" Și cum rămâne cu Schiller? Pur și simplu - pentru răniți, eu, un rus Game-al ! - tăcere Adică nu în sensul ci detalii în afișe Nu o furtună, ci o distracție de aplauze, un geamăt Scaunele erau sparte Ei bine, noi cunoștințe, scrisori, întâlniri, cine, portrete ruină Flori, coroane, buchete ! Lira a fost ridicată din trandafiri și crini, dar ea nu a încăput în mașină Ei bine, învelit în luciu În Saratov, ai nevoie de logodnă, de un bilet în buzunar, nu te lasă să intri Brusc, un card Argint, monograme Cere! Intră o doamnă Nu o doamnă, ci o simfonie, o poezie "Oprește-te, moment! Sunteţi minunat " Nimic altceva Tăcere Ea Ea însăși milionară Progulov Mască misterioasă, rebus, semn de întrebare "Da", "se pare" și nimic mai mult Ei bine, Galatea, un sfinx, un vârtej ademenitor, "ascunzându-și propria lume fără fund" Există așa: se uită în ei înșiși, aici Atât regina, cât și silfada Măreție și tandrețe, mândrie, simplitate și mister Părul castaniu, ochi albaștri, se întunecă de pasiune Nud - baccarat și argint Mișcarea - Grecia, Praxiteles Ei bine, într-un cuvânt, "totul în el este armonie, totul este minunat " Însuși zeița Însuși zeița, imploră O performanță, ultima! Mă înclin cu uimire Ea o joacă pe Salome, eu o interpretez pe Joan În favoarea infirmerielor Dar, ascultă: sunt locuri pentru trei sute de tselkaci! Coșmar?! Estimare pentru localnici - patru mii pentru un loc, lucruri ieftine pentru super-elite! Șocat, zdrobit, stăpânit Ce s-a întâmplat! Colecție de bătăi Diamantele -totul a dispărut, atâta orbire Jucat-o Wilde însuși ar fi murit dintr-o lovitură Costum ! - Nuditate fără precedent, ultra Sala icni Suflerul s-a sufocat, a devenit mut ca peștele - fără sufletor! Pasiune - țesăturile mocneau Nimic altceva, tăcere Plaja-la ! Nu, nu pot nu sunt cuvinte Bărbații au răcnit ca taurii Doamnelor așa cum era de așteptat, șuieră Există perle! "Greblez un morman de bălegar, un cocoș a găsit un grăunte de perle" Da, am găsit cereale, deși nu sunt cocoș Mai departe ? Ei bine, atunci totul este clar "Ea s-a îndrăgostit de mine pentru chin, iar eu am iubit-o pentru acest bob Apoi cerul s-a deschis Un izvor furtunos, zăpada curge "Zăpada încă se albește pe câmpuri, iar apele deja foșnesc primăvara " În parcul Petrovsky, culegem primii ghiocei, cei mai albaștri, pe picioare maro Gazonele sunt acoperite: totul sunt ochi, ai ei, cei mai albaștri Sărut, în gândurile mele Mă rog Pe "Vorobievka" ne uităm la Moscova Turnuri în mesteacăni, aurul apusului, apele pădurii, liniște-a și cocoșii sforăie, din patimă și - Doamne, miluiește-te! - primul sărut, în "ghioceii" mei, în cel mai albastru Firmamentul a tremurat, stelele au căzut iar Saratov a dispărut! Aceste dâre nu existau atunci, pungi pentru lacrimi storsi, nevărsați în viață Totul era tineresc, proaspăt, luminos, puternic "ce spațiu!" Îți amintești de Repin? Adevăr, Bunătate și Frumusețe ce credință! Cine s-ar fi gândit ce urmează ? S-a repezit pe "troika-pasăre" Ah, "Clopotele de seară clopotele de seară " - din păcate Lasă ceva mai distractiv Da, programul Și apoi, de asemenea, sunetul de seară, de la Moscova: a fost Pasionat Mesteacăni în muguri și cârnați, sălcii în sălcii de aur grauri, tururi, sturzi Nu, nu era încă cuc, nu sosise Ciocârlele răsunau în aer, rândunelele fluieră ei bine, "captivitate, o ple-en rușinoasă și moartea tuturor" proiectelor mele Nu am ajuns la Saratov, am stricat sezonul Săptămâna blocajului, obsesie Nu sunt eu Și văd ce?! Cloud a fost găsit "The Blueest Ones" anxios, trist Nu înțeleg Ce se întâmplă? Nici un raspuns Uite - îndepărtat, împrăștiat - Nu înțeleg! Aici este Paștele Te implor, la picioarele frumosului: la Kremlin, la utrenie! Groază pe față, în ochi: în niciun caz! Soțul, desigur: împreună, Bright Day Am plecat singur - unde să merg?! Oamenii sunt mai ușori Procesiune, lumini, rachete, Ivan cel Mare este în flăcări, toată lumea se bucură inima arde - Kremlinul, Rusia Iar eu - ca un "demon posomorât și rebel", mă uit, numai Totul s-a stins pentru mine, nu sunt lumini Și deodată o, o minune! - ei, "ghioceii" mei, sunt cei mai albaștri! M-am clătinat: o viziune? înger?! Un moment de fericire, doar o clipă Într-un zumzet, s-au uitat la mine cu o privire îndepărtată, plecând Și ea mi-a dat ultimul sărut, Paștele A șoptit: "la revedere, uită" Într-o clipă, a dispărut, a pierdut Și în mâna mea stânga un testicul roșu, simplu, de lemn Am căutat în mulțime - degeaba De jur împrejur - răpire, jubilare, frăție "Hristos a Înviat!" - "Înviat cu adevărat!" Și cum am murit Nu, a dispărut Am un minut, din partea mea Dar acesta este "la revedere, uită-l" ? - ce înseamnă asta?! Un fel de mister o fantomă?! "Oh, romantism! oh, cap nebun! "Am șoptit spre cer, unde rachetele au mugit, clopotele au dansat Și mi s-a frânt inima Dar viața mă cheamă Din păcate mă întorc în cameră Țin testiculul Tremură, și se estompează, în spatele lacrimilor "La revedere, uita!" O, extravagant! Și în capul meu - hai, iată un obicei - poze, scene: cum m-aș juca! Și în oglindă am văzut o mască tragică! Și gândul: de ce este de lemn, simplu? Agita - gol Ce ?! Deschid - wow! o grămadă întreagă, ca spumă, le-zet - strâns umplute Ce ?! Scutur bumbacul și strălucește Lovitură! Nu, nu, ce fel de armă există ! Feather of the Firebird, Phoenix, radio! foc!! Soarele a căzut în camera mea, soarele de piatră! Golconda - smarald, apo-fe-oz Cu o alună, un smarald magic Klondike! Ei bine, cred oh, cap nebun, ce joc! Intrigat "La revedere, uită de asta" - o, joc inteligent! Dimineața, mă grăbesc să felicit Intr-o florarie, un buchet de crini si zambile, intr-o rogojina de argint, natu-rel Zburesc într-un arzător porți, lei pe porți și terci - trotți, trăsuri, tot felul de Royles-Royce Lachei, cocheri își scot pălăria O sun Cutie-Pear, în fundă, ca o zână, gropițe pe obraji: "ah! ei nu acceptă, domnule au plecat în Crimeea, domnule, dimineața, la Alupki, domnule pentru da-choo-s El a dat înapoi - "Ka-ak?! Și aceste trăsuri, lachei ?!" Nu am nevoie de o mamă Întors Și aceștia, roșii, în urmărire: "a ieșit bara de tracțiune!" Ei bine, lol M-am întors - bam! - o scrisoare, cu un mesager în șapcă roșie Două rânduri, doar: "Uită de toate sufăr e nevoie nu încerca să mă vezi, e inutil" Fără semnătură Ei bine, el s-a supus Pocăinţă? Totul este posibil Asemenea zile, am vorbit, m-am pocăit - poate Se întâmplă, știu Sentimental, romantic, așa cum se pare, Clarissa, Shakespeare pe undeva Ei bine, sacrificiu, introspecție, scepticism, smerenie Sau poate i-a fost frică de soțul ei, totul este posibil Soarta Desdemonei nu este dulce Nu a insistat Trimis pe un card - "Mă înclin", asta este A ieșit drept Și-a închis inima și a aruncat cheia în marea vieții Nu ne-am mai întâlnit Dar un miracol: mă uit la un smarald - și "totul va învia din nou viu - primăvara și tinerețea și dragostea " Am întrebat prețul lui Faberge: poate, cred, un dublu? Nu e vorba de bani, ci de a testa sentimentul Ei spun: "A cumpărat de la noi, iată, domnule, după cărți cincisprezece mii trei sute" E atât de gono-ra-ar! aici este un chu-vstvo! În Saratov am citit în Lay: "Soția consilierului de comerț, doamna X , a donat două sute de mii pentru orfani" Victimă? Sete de curățare? Pot fi Curând am citit din nou: "o sută de mii pentru un adăpost pentru fete" Sete de răscumpărare? Totul este posibil Aplecat Ce zici de mine, nebunul? Așteptam să vină Ziua Luminoasă Și a venit în foame, în iad, în întuneric În sud, într-un an groaznic Am mers în fund, am mâncat slop dar am păstrat inelul ca un altar Da, chiar și înainte, la Baku, am citit în Lay: "a murit de tifos s-a infectat pe front" S-a uitat la inel și a plâns Răscumpărat, curățat Și eu? Mi-a venit ziua În sud, într-un an groaznic, a fost chinuit Totul a ars: Rusia, trecutul, arta Pe două picioare - coloana vertebrală Și un smarald pe degetul meu Și în ea - suflet-sha mi-am mancat sufletul ? Nu, ea a rămas Greku, pentru un sac de făină jur! Necinstitul a jurat că un simplu dublet dă pentru aur Să târască un ticălos la Faberge? "I-am dat aur și l-am blestemat"! S-au prăbușit de foame de jur împrejur Am adunat copiii - mănâncă sufletul! Uau, cum au mâncat amintirile mele! am mancat si eu Și a devenit mai ușor Parcă era curățat, spălat de tot Amintirile sunt devorate, sunt nou: nu "viață de șoarece care alergă", nu minciuni Uneori îți sfâșii sufletul, așa cum este acum, și te doare Acestea sunt cântecele noastre sfâșiate Și amintește-ți cum au supt făina aceea, s-au spălat - ah, inelul a venit la îndemână, inelul meu păcătos nu este al meu! Nu-mi amintesc mai bine aprilie, - Paris VOCE ÎN NOAPTE Povestea proprietarului Înainte de asta, îmi plăcea foarte mult cum vor începe să vorbească despre lucruri diferite acolo, "de altă lume", dar eu însumi am râs Cei mai credincioși oameni au raportat lucruri misterioase care li s-au întâmplat și, cu toate trucurile unei minți treaz, a fost imposibil să explici acele cazuri printr-o cauză naturală, dar totuși a existat o lacună pentru minte: da, este încă inexplicabil , dar în timp știința va explica toate acestea și așa mai departe Ei bine, dacă timp de o jumătate de secol i-ar fi spus că Piotr Ivanovici strănută în Bogdanovka și chiar în acel moment l-ar auzi în toate punctele globului ei bine, cine i-ar fi putut crede? Și acum este mai ușor decât orice, și chiar m-am săturat să aud de pulbere imperială, din cauza miilor de kilometri Așadar, am găsit întotdeauna o portiță de ascunde de această "lume cealaltă" și chiar am simțit o insultă la adresa minții și naturii mele strălucitoare, mai ales că sunt naturalist prin educație Dar de la acea întâmplare din râpă am acceptat-o cu bucurie și nu pot înțelege decât un lucru, de ce așa bunăvoință - și nu la adresa potrivită? aleșii nu prea sunt demni de prinși Cu toate acestea, există o contabilitate specială Și asta mi s-a întâmplat Amintiți-vă, domnilor, în districtul nostru Grigory Afanasyevich Spirko, sau, cum i se spunea, Spiritok Un om disperat, a risipit toate moșiile, Stolypin l-a îndepărtat de la șefii Zemstvo, un inteligență și un mare cinic Nu vorbesc despre mine, dar probabil că nu voi intra în sfinți Sunt un păcătos în toate, iar cel mai slab lucru din mine este marele lacom-estet Ce fel de cine a pregătit, s-a întâmplat Și faimosul nostru nume de familie: Pra-edalov Nu "pro", ci "mare": consolidare ereditară, ca "strămoș" Și chiar acest Spiritok și eu, un păcătos, într-o zi frumoasă, sau mai bine zis, noapte, am experimentat o comoție spirituală Era exact acum un sfert de secol, înainte de război Ambii sunt relativ încă tineri, cu vedere spre viitor O mătușă pe moarte, cu case în Saratov și o mare proprietate pe Volga, se făcea la Spirtok Aveam de gând să mă căsătoresc cu o fată drăguță cu o avere și am petrecut toată iarna aceea la Moscova Nunta noastră a fost programată pe Dealul Roșu, iar în februarie, îmi amintesc, am ajuns la "Pribytkovo" meu, în provincia S , pentru a oficializa afacerea cu banca și a pune casa în ordine Totul era pus la punct și mâine plecam la Moscova Și a provocat un Spiritok dificil A venit să intercepteze bani "mătușii" Nu i-am dat bani, l-am oferit micul dejun, am jucat biliard cu el și mi-a trecut prin cap din anumite motive ai vrut să scapi de oaspete? - "Dar de ce să nu faci semn către Likhotin, către Kopylevka? Și veneau mereu din Sf în Postul Mare în satul lor, pentru a-și îmbunătăți sănătatea Au un bucătar minunat, pește întotdeauna excelent, propriile lor meserii în Marea Caspică, o pivniță prețuită, stocuri de vinuri de Burgundia de la un marchiz sărac Ei bine, Spiritok - cu plăcerea mea, visând cu ochii deschiși Și mi-am amintit de Likhotinskoy kulebyak, aspirat în stomac, să mergem Am vrut să sun, dar telefonul este tăcut, stâlpii au fost doborâți de o furtună ieri Bine, să cădem pe cap - și mai bine, uneori se blochează cine de urgență și cele invitate Notă: motivul de bază, ca să spunem așa, pentru călătorie este devorarea În sănii ușoare, în perechi Sunt cincisprezece verste până la Kopylevka, foarte aproape Vremea este plăcută, cu lumină puternică, după zăpada de ieri a prins, o adiere de la răsărit, stepă, mușcă Alcoolul era ușor, a ajuns în Zemstvo, pe jumătate mort, în cizme singure - suntem cei mai apropiați vecini Mi-am pus o haină de oaie, mi s-a părut caldă, nici măcar nu mi-am luat o haină de oaie pentru picioare, dar mereu o puneau, vezi, a ieșit complet la oraș, am făcut-o Nici măcar nu-mi pun cizmele de pâslă - la o oră distanță, drumul era o față de masă Pentru coșor l-a luat pe Vlaska coșorul, destul de băiat Și nici nu s-au gândit la el, că era doar într-o haină uzată din piele de oaie Bucătăreasa, mama lui, i-a strigat, îmi amintesc: "Vlaska, te-ai îmbrăca, prostule, cu căldură, ai pune azyam-ul tatălui" Dar Vlaska a făcut-o cu mâna: "Păi, cât de departe mă încurcă în asta!" Am plecat la ora patru Drum direct spre satul Vzdvizhenki, a mers Livezi de meri, pe panta usoara Soarele strălucea prin grădini, spre apus Am coborât, am început să ne ridicăm lateral și apoi, imaginați-vă ce vedem De acolo, din cauza vzlobka, spre iepuri! o turmă întreagă, vreo cincisprezece nevăzută Zburând sub fibră, spre noi, zburând prin capete de parcă ar fi fost urmăriți Ce s-a întâmplat?! Spiritul a zguduit: "Oh, nu există nicio armă !" Au sărit, aproape la picioarele cailor Și ceva în rutina lor mi s-a părut înfiorător, de rău augur ceva i-a înspăimântat pe undeva Și trebuie să vă spun că în spatele acelei bolți aveam stive la platformă, iepuri se înghesuiau la ei, seara, pentru a se hrăni Și ceva i-a agitat acolo Ce este? Vlaska spune: "O, stăpâne iepurii ne-au întins cumva foarte rău, nu va fi nicio cale " Am luat semne stupide Alcoolul îi cânta o rimă despre un iepure, nu foarte modestă Și deodată s-a făcut întuneric, ca amurgul Întins în lateral - și icni De aceea s-au alarmat iepurii de câmp: o furtună de zăpadă Perete înnorat, da ka-ka-ya ! Și așa a respirat de parcă ar fi fost înfipt în piept cu un satar În spatele grădinilor, în spatele unui vzlobok, nu puteam vedea, și apoi imediat un spectacol, ca la teatru Și chiar în față, biciui S-a întunecat, înnorat într-un cuvânt - "o furtună acoperă cerul cu ceață" ține minte, Tolstoi are un tip de la Pulsen-hristomatia Asta este Zăpada a început să sufle, ligherele albe alergau ca iepurii înspăimântați se învârtea, urlă și în lateral, și de sus, și lumina lui Dumnezeu nu se vedea Vlaska din nou: "Ba-rin înapoi, poate că e mai bine ce yura a luat iată, iepurii! O asemenea frivolitate Și știam furtunile noastre de zăpadă de stepă, dar aici este doar un fel de frivolitate de neînțeles Și Spirtok își freacă mâinile, șarlatani: acum, să-l scuturăm sub kulebyachku, ne încălzim, vom dansa cu fetele Și apoi a început propriul dans, a fost de ajuns, ca niște ace pe părțile laterale, până la capăt Furtunile noastre de zăpadă de stepă și o haină nouă din piele de oaie va pătrunde, dar este ca o muselină pe noi Alcoolul a început deja să danseze, în cizme inactiv Și doha lui a fost ruptă la cusături "Și dacă nu te întorci", spune el, "ceva din țigan, atunci prinde începutul meu " Veți fi întrebat "Întoarce-te, Vlaska", spun eu, "Dumnezeu este cu ea și cu kulebyaka" S-a întors și - "Atunci unde este drumul?"- întreabă Nu există drum În doar douăzeci de minute am ajuns în iad, în întuneric viu Ca la teatru: cineva a întors mânerul, tâmpit! - s-a terminat lumina, întuneric și întuneric Noaptea - și muzica amenințătoare a unei furtuni Ei bine, e ca un vis Tocmai mergeam cu mașina prin grădini, soarele era auriu în ramuri, muzica de primăvară este pe cale să înceapă - și apoi ! ne mutam undeva, in gol Ravene, râpe, se aude tremuratul Cred că - pentru a găsi un rost de stejar, de acolo te poți decide "Pribytkovo" al meu este la trei verste distanță, sub groapă, caii ar fi mirosit - nu există tufiș de stejar Cred: rigole, ne scutură o luăm la stânga, spre Kasogovo - trebuie să facem la dreapta Comandat corect Vlaska mea a fost și ea de acord: e adevărat, m-au dus la Kasogovo Te hotărăști asupra vântului? Și vântul de peste tot, cea mai mercenară răsucire, se învârte, poartă, biciuiește și fin, fin, praf de zăpadă caustică, tăietoare, ascuțită Și s-a dus parcă cu linguri în bot, pumni, parcă din saci săpând în piept ca la cuțite, aerul curgea, nu era nimic de respirat, doar golul izbucni Acest sentiment teribil, când sângele rupe toate țesuturile, oasele - rupe pieptul cu mize A devenit înfiorător pentru mine: în ochii unui iepure, și așa, știi, un sentiment mistic, de parcă nu ar fi fost doar un element care se jucase, ci ceva viu, rău, doborând, conducând Și de parcă "fața misterioasă a lucrurilor" mi s-a dezvăluit: cineva se ascunde în spatele lor Cât de mult ne-am învârtit așa sensul timpului s-a pierdut Minute sau ore, de parcă au plecat cu mult timp în urmă Îmi scot ceasul, nu-l văd Și degetele s-au întărit Îl aud pe Vlaska al meu ocupandu-se cu ceva, frecându-și urechile cu mănușa "Ba-rin, dragă - N-am spus asta niciodată - îngheț, nu am luat mănuși, mănuși goale și nu se încălzește înăuntru, i-am sorbit pe turci doar cu pâine" Băiatul - imediat și slăbit L-am târât în sanie și m-am așezat să mă conduc singur Unde, nu știu Și mi-a venit să mă uit din nou la ceas: cumva dau un chibrit, voi vedea ora Și-a scos mănușa caldă de piele de căprioară, s-a urcat după meciuri oprește-te! a scapat manusa Unde să găsești, într-o clipă a fost acoperit cu un năpăd Nu poți sta nemișcat: se pilota, se aplecă Își băgă mâna și se întoarse cu fața spre sanie Și acolo dansează Spirtok cu ghetele lui, o certa pe Vlaska: tot fânul e acoperit cu picioarele lui Și unde este fân, totul era acoperit de zăpadă I-am pus mănușile lui Vlaska, dar au înghețat ca scoarța, nu țin căldura Mâinile mi s-au amorțit, mi-au căzut frâiele și cred că ne vom pierde, iată, moartea, pur și simplu Și din cauza a ceea ce părea simplu și indispensabil, a devenit terifiant îi spun lui Spirtok - dar vom fi pierduți! Și el, un cinic, încă glumește: "Este rău, trebuie să mergem fără pregătire și cel mai important, nu vom ajunge la kulebyachka" Și mi-am dat seama că - "fără pregătire", chiar de aici până acolo Și apoi, pentru prima dată în viața mea, m-am gândit: "Cum de nu m-am pregătit să mă gândesc la asta, mai sunt atât de multe de rezolvat, acele întrebări despre Dumnezeu, despre ființă, despre viitor Există sau nimic? De aici, a devenit terifiant că "fără pregătire", imediat, ca la un examen brusc, "însuși ministrul" ar fi de față Și deodată - aruncat la cai! Îmi amintesc că m-am lovit lâna umedă și a zburat undeva - gafă! - ca într-un puf plăcut A fulgerat: "asta este, asta e ?" Și nu este deloc înfricoșător Și atunci mi-am dat seama că asta nu era încă, dar au căzut într-o râpă, în zăpadă pufosă Și caii sunt bine, din fericire Spiritul cheamă: "Este în viață, îndrăznețul cocher ? la naiba mi-am scos un ochi, cu corectarea ta! Cinic Ne-am târât, stăm, nu vedem nimic Și Spirtok și-a sfâșiat pleoapa cu un nod, a căzut într-un tufiș Eu zic - înmuiați cu zăpadă "Da, ce cu un bulgăre de zăpadă, acum ar fi calm sau pelin " Și așa s-a dovedit apetisant pentru el, a supt sub toate lingurile Dar ce să faci? Vlaska este complet relaxată, doar geme: "Ba-rin mi-lazy cue draga mea înghețată-yu oh, mamă azamul tatălui impus " Am suflat în el scruff : primul mijloc de a introduce în conștiință, scutura A mers imediat: "Eu, zice, nimic, domnule" Eu spun: "trebuie să fii în șir, să ieși și să nu faci o slujbă de pomenire" Și unde să ies aici! Și caii s-au ghemuit lângă noi, unul dintre ei m-a lovit cu botul în vârful capului - m-au adus la conștiință I-am ordonat lui Vlaska să sape mai adânc în zăpadă Alcoolul își face deja o groapă și face glume, s s - "ne vom săpa propriul mormânt, iar viscolul va bea ceea ce trebuie să facă" Am început să ne adâncim în zăpadă, ne așteptăm la nimic altceva decât necunoscut Vlaska s-a întins lângă mine, m-a prins de picior, s-a ghemuit - "Stăpânul dragă mi-e frică să mor nu hotz " Și știa cât de ușor este să îngheți: unchiul lui a înghețat chiar lângă hambar, eu ieșeam din monopol, puțin beat, și am intrat într-o furtună de zăpadă Și a început să șoptească rugăciuni, repetând ceva despre Maica Domnului Aici am încercat să-mi amintesc cum să mă rog Și, spre rușinea mea, nu mi-am amintit Până la jumătate o cunoșteam doar pe "Fecioara Maria" - am uitat A început să-și amintească "Tatăl nostru" - a șoptit la "pâinea de fiecare zi", apoi - de parcă ar fi plecat Și își amintea foarte bine de Ovidiu, putea citi "Phaeton" Și apoi ne-am liniștit și ne-am fi liniștit pentru totdeauna, dacă nu Desigur, ar fi înghețat: s-a dovedit mai târziu, dimineața termometrul a căzut la Un ciclon s-a aruncat Se întâmplă în stepe Cum ai fost salvat? Aici este cel mai important lucru - cum Și de ce am arătat atât de bunăvoință? Poate de dragul lui Vlaska, sau poate de dragul simplei credințe a preotului nostru Semyon Sau poate ca să vă spun aici, să vă întăresc? Totul este contabilizat acolo, trecutul nu trece acolo, nu există timp t a m totul este într-o clipă t a m totul trăiește și este, iar actualul nostru era deja acolo atunci și luat în considerare, si asa a fost indicat ca eu insumi sa stiu si sa va spun in zilele noastre grele, pentru intarire Și - pentru credința mea actuală, în iertare Cât timp am fost în uitare - nu știu Timpul dispăruse atunci Ore, poate Îmi amintesc ce am visat Am clătinat într-un munte mare, iar muntele nu era simplu, ci toate lumânări de ceară, grămezi mari de lumânări, reci, albe, ca marmura pură Mă urc, iar sub mine lumânările se târăsc, mă agăț de ele, și sunt grămezi pe mine și iepurii îi urmează, în spatele lor, din spatele unui deal de lumânare, mă privesc cu ochi sticloși, lor urechile apăsate pe spate și ceva în spatele lor e acolo unde vreau să mă târăsc Am suferit atât de mult pe aceste lumânări care se rostogolesc, atât de mult m-am înecat în ele, - și deodată chiar deasupra capului meu - bo-ommm! - un clopot de biserică, un blagovest Mi-au dispărut lumânările-munti, mi-am aruncat capul în sus - mătură! Și din nou, de parcă undeva în vârful clopotniței, - bo-omm - foarte aproape Și aud, Vlaska: "Ba-rin dragă ne cheamă!" Așa că nu a spus cu propria lui voce, ci cu una jalnică, copilărească: nouă Și din nou - bo-ommm ! - și înfundat Nu, nu într-un vis, sună ei Și simt că ne cheamă Se simte ca noi Spiritok a răspuns și el: "Auzi ?" Și glumește: "și am auzit sunetul clopoțelului pe câmp " - Și deodată a țipat sălbatic: "Aceștia sunt ai noștri, clopoțelul nostru, am urechea delicată! Hai sa sunăm!" Și unde am găsit puterea - în întunericul întunericului beznă caii erau târâți până la marginea râpei, nu mai simțim furtunile de zăpadă - auzim doar: bo-omm bo-ommm - la intervale egale, mai înăbușit și mai ascuțit, de parcă districtul ne plimbă Vlaska strigă: "Este destul de aproape, acum ne cunosc râpa" - a noastră a devenit deja! - "Voi alerga când sun!" Într-un cuvânt, în vreo cinci minute am mers greoi, sunând în spatele cailor, până la biserica satului nostru Vzdvizhenka Era la periferie Și vedem - nu vedem nimic, doar puțină lumină Era fereastra părintelui Semyon Un bătrân văduv, trăia deja în repaus Și un lucru ciudat: noaptea este surdă și are lumină la fereastră Și ce a ieșit? Deja astepta! Nu mă așteptam să facem, dar eram sigur că vom pune, chiar și un samovar! Am ajuns la fereastră și am bătut Și se uită din spatele mușcatelor, o barbă cenușie, o chelie Ne face semn cu mâna și poți vedea cum i se deschide gura fără dinți, nu o poți auzi în spatele ramelor Făcând semn la uşă Am intrat si am auzit: "Te astept de mult, te-a incalzit samovarul" Ei bine, ca într-un vis, toate acestea sunt ca o performanță: totul în mine este amestecat un elan, un munte de lumânări, iepuri de câmp, un viscol și un preot cu samovar, făcându-ne cu mâna și știe totul legat, totul într-unul Ne-am prăbușit și vedem: pe ceas - la fără un sfert Pe masă este o față de masă, pâine de grâu, boo-you-lochka "Cagor", biserică, ce previziune! - o tavă cu pahare și o bătrână schilodă, nesomn, târăște un samovar bătrân, din care sunt atât de vesele bâte de aburi, și strânge dintr-o gaură din capac Această muzică este minunată pentru un călător înghețat, acesta este suspinele unui samovar care clocotește Și preotul Semyon a început să ne spună un basm S-a culcat devreme, la ora opt Cu o furtună obosită Iar când a adormit, s-a gândit: "Doamne ferește, dacă cineva este prins de o astfel de furtună de zăpadă" Și s-a mai gândit: "Ar trebui să sun, să spun țăranilor Vasili paznicul e bătrân, e greu pentru el într-o asemenea furtună " Și a adormit Și acum aude în vis "o voce în noapte": "Părinte Simeon, ai vrea să-mi spui să sun, călătorii și-au pierdut drumul" Și atunci preotul s-a trezit Am ascultat - un viscol face zgomot, Doamne ferește Trebuie să te încalți, să te îmbraci, să mergi la cabană într-o furtună de zăpadă, să-l trezești pe Vasily Apoi a căzut și a adormit Și din nou aude o voce insistentă: "De ce nu suni? călătorii și-au pierdut drumul, îngheață! du-te, trimite paznicul, sună așa! Preotul s-a trezit, gândindu-se: "asta sunt gândurile mele care fac zgomot, ieri m-am gândit dar ar trebui să sun" Și iarăși, parcă să-l ispitesc : "cine călătorește pe o astfel de vreme, nu faci decât să stârnești oamenii nu vrei să te dai jos din pat Vasily trebuie să fie trezit, va fi supărat "Și atât de obosit de somn, încât preotul și-a făcut cruce, a citit o rugăciune pentru cei care înoată și călătoresc și s-a încălzit, a adormit din nou Și pentru a treia oară, "un glas în noapte", strict, strict: "Ce ești, preot? călătorii îngheață sună acum!" Aici preotul Semyon s-a ridicat din pat, și-a pus cizme de pâslă, a aruncat o haină de blană, a trezit-o pe bătrâna schilodă, a poruncit să îmbrace samovarul și el însuși a alergat să trezească paznicul - să cheme Bătrâna te întreabă ce ești, tată, ai cerut ceai în zori, iar preot la ea: "Vor fi oaspeți acum, trebuie să te încălzești cu un ceai!" Și a aprins atâta credință în el, încât a pus o lumânare de ceară pe fereastră și a deschis obloanele Și a așteptat, rugându-se, lângă fereastră Și călătorii au devenit mai buni, "după glasul nopții", spre slava Domnului martie Paris LUMINĂ ETERNĂ Povestea topografiei Ivan Aleksandrovici Ilin Știu din adâncurile mele spirituale interioare: am înțeles brusc, am văzut lumina Acolo am fost geodez Ne-am uitat la geodeză ca un tehnician dentar sau un operator de telegrafie Câmpul meu vizual nu este atât de îngust Am absolvit institutul ca inginer Îl cunoștea și pe Lobaciovski, este familiarizat și cu logica, există o abilitate de a gândi Cu un lanț și un astrolab, în călătorii de afaceri, a călătorit prin toată Rusia Întotdeauna cu oamenii Ei nu aleg "ochi galbeni" ca martori care atestă Am lucrat cu aleși, am experiență Toate acestea au fost la îndemână S-a stabilit ca geopograf provincial în V Înainte de acele două "întâlniri" nu s-a gândit la "concluzii" Și cine le-a făcut? Am fost prea nesăbuiți "Nu poți măsura cu un arshin comun" - ce alte concluzii! S-a dovedit ! Din "octombrie", ca majoritatea, am căzut în disperare și m-am gândit - totul este mort! Și iată acea întâlnire semnificativă, ultima Am văzut lumina Și nu a văzut un plan pentru măsurare, ci adâncime spațiu Rusia este "geometrie în spațiu" Privit și Prima "întâlnire" este ca un prolog Acest lucru s-a întâmplat cu patru ani înainte de război În martie, în timpul dezghețului, a trebuit să merg în județ pe o problemă urgentă, să-mi verific planurile cerut de Senat Timp de o săptămână a fost transportat în Zemstvo, a dezlegat "discrepanța", s-a grăbit la familie Și pe drum m-am transformat într-o moșie - am primit o datorie pentru mobilier, cinci sute de ruble Primit, și o pereche de zemstvo, gâscă, au pornit spre stație Tocmai fusese rulată o cale ferată cu ecartament îngust, iar trenurile circulau rar: dacă întârziai, așteaptă o zi Era timp de liber și am fluturat un drum de țară, am câștigat patru verste Și drumul, se părea, nu era atât de rupt Șoferul meu era un străin începător, am ațipit și am ratat unde să virăm pe autostradă A trebuit să ne învârtim și am făcut semn către autostradă - către cea veche, uitată de mult Și s-a dovedit a fi cu vreo cinci mile mai departe de punctul de care aveam nevoie Văd că am pierdut trenul Și se întuneca Am bărbați ki, din pădure Ei râd: "și topograf! Petreceți noaptea în pădure, nu treceți altfel mergeți la "Upor", vă va încălzi! Cocherul nu știe ce este "Upor" Mujicii râd: "Dacă aflați, prăjiți drept înainte și veți avea probleme de-a lungul întregii autostrăzi, de la o verstă la cincisprezece Toată lumea s-a mutat într-unul nou, el singur se clătește aici, așteptându-te Și apoi mi-am amintit Am auzit de curtea asta Au existat zvonuri despre Uporov Bărbatul era transversal și închis Deodată a luat pădurea, a pornit o duzină de cai Dar principalul lucru care a provocat discuții a fost motivul pentru care a rămas în "modul vechi", unde treceau rar Au spus că imprimă falsuri, trișează cu hoții de cai, că i-a luat brusc cai Locurile sunt surde, pădurea este la o sută de mile depărtare De la primele tulburări, a devenit deosebit de greșit: oficiul poștal a fost jefuit, proprietarul terenului a fost ucis, timp de doi ani a funcționat gașca fugarului Kaptsov Ei au spus că "chiar și unul face față: patru fii, în el, toți vrednici de rouă, nesociabili, "o bandă vie" Dar mai era ceva: un zelot pentru biserică! El a donat Evanghelia, una mare, într-un cadru de argint, a pus un candelabru, a construit o icoană pentru Arhanghelul Mihail - numele lui era Mihaila - "devine, el ispășește păcatele" Mai era și un alt motiv pentru care mi-am amintit despre "Upor": "Cazul lui Uporov" Uporov și-a îndemnat sătenii să litigă cu proprietarii terenurilor, din cauza "segmentelor", cinci sau șase acri, unde zăcământul de lut s-a dovedit a nu fi mai rău decât cel "Gzhel" S-a oferit să înveselească fabrica de vase Cazul a durat mult timp Uporov a oferit o mie și jumătate din propria sa - și a pierdut Țăranii au căzut pe "Upor": s-a ciocnit cu domnii, și așa sunt banii Chiar înainte să fiu numit geodeză provincial, mult sânge ne-a stricat întocmirea acestui "caz încăpățânat" După ce mi-am dat seama de examinare, am găsit o greșeală pe planul general, dar era prea târziu: Senatul a decis să nu fie în favoarea țăranilor Și apoi soarta m-a împins împotriva acestui "întuneric" Se întunecase când am ajuns la hanul de lângă pădure Nici o lumină, poarta este încuiată Batem Voce din curte, misto: "cine?" Întrebăm dacă va da caii la obiect, dar între timp să luăm un ceai M-am răzgândit: să duc caii la obiect, și acolo, pe zemstvo, în V , voi câștiga jumătate de zi decât să aștept până mâine seară la gară "Nu o voi da, au cărat lemne de foc toată ziua " El a oferit de două ori: "Nu ți-l dau, scuze pentru animal, ceai, pentru mine" Un samovar este posibil Ne-am mutat Un om serios, un erou, ochi de taur, cu un porumbel Mi-a adus aminte de Alexandru al III-lea - cu o barbă blondă, o linie de păr în retragere, cu întreaga lui înfățișare, liniște solidă Intră în gri barbă Casa este curată, imagini cu o valet, o lampă lângă Răstignire Curtea este spatioasa, plina de sanie Băieții sunt toți înalți, sănătoși, toți bine făcut, sunt ocupați cu curățarea cailor Nimeni nu spune o vorbă, ca într-o mănăstire Ordine, rigoare, economie Gazda este tăcută, înaltă, ca să se potrivească cu Upor, într-o eșarfă neagră - un bătrân credincios, atât de dominator M-am gândit: "Martha Posadnitsa" Samovarul aduce, totul tace Cer un ou prajit - nu sunt testicule, puii au intrat recent, singuri de Ziua Luminoasa Sunt posibili castraveți, varză Și mi s-a făcut foame Fără smântână, fără brânză de vaci: singuri Șoferul meu suflă ceai cu pâine, gazda mi-a dat un castravete Ei bine, ne descurcăm cu stocul nostru Și căram cinci kilograme de cârnați, "salam", de sărbătoare, l-am cumpărat în M : acel loc era renumit pentru cârnați O neamțoaică bătrână, cârnată, cum a intrat în M ! - a gatit un carnat minunat, a tunat in toata provincia Ce a permis ea ei bine, era turtă dulce de coniac neobișnuit de parfumată! Obișnuiai să mănânci un kilogram într-o singură ședință Am scos salamul si am inceput Cârnatul era de mărimea unui arshin, învelit în hârtie argintie Imediat - un asemenea spirit, ademenitor, cu piper - o fabrică de cârnați! Șoferul meu, aud, cu nasul așa, de iritare Am băut Zubrovka, am o gustare cu poftă - intră proprietarul, a văzut "Ce faci, domnule, mănânci cârnați și chiar sub imagini atât de fără valoare " Iată o surpriză, la han! De ce este rău? "Acum, nu îi vor servi în public nici măcar într-o tavernă, decât dacă sunt cei mai lacomi Camera de sus este aici cu noi, am terminat cu așteptarea, când prietenii mei vor intra, o vom accepta sau e pe cale să fie într-un moment nepotrivit, ca tine Și strict așa, cu reproș Mi-am amintit aici că postul, Pasionat S-a întors în glumă: "pe drum, se spune, e permis" - "Nonche, și pe drum, dezordinea nu este permisă ce zi este astăzi? teribil! Călcâiul Mare, Hristos răstignit! Sau nu ești ortodox, nu-L cunoști pe Hristos?!" Pony-ma-et ! M-am simțit jenat în fața lui Eu spun: "Nu este păcatul care este în gură, ci cel care iese din gură" Și el, cu apăsare: "ce este în gură, apoi din gură" Salvie "Din asta, și asta este tot ce avem, cu îngăduință, nu respectăm regulile De atunci, am avut confuzie Oamenii sunt înțărcați de frică, de ordine - nu va fi nicio cale Avem un doctor Zemstvo, un prost, zice ai auzit! - nu există Dumnezeu! Aici, voi ieși în membrii vocali, vom curăța gunoiul, vom pune lucrurile în ordine Avem bărbați Ești geodez care este adevărul tău acolo?! Avem șase acri de lut de ceramică de la un domn fidel al plantelor! Nu voi lăsa cazul, până la rege Voi ajunge acolo Senatul-rassenatul lor încalcă legea! Da și tot adevărul a putrezit? M-am supărat și am plecat M-a luat pe gânduri Cine este el? Cel drept sau ticălosul s-a acoperit cu evlavie? Zvonuri Și iată ce am mai observat În timp ce vorbeam cu proprietarul, bravo, au intrat toți Unul va intra, se uită la mine ca un taur, de parcă ia o găleată Altul se va uita înăuntru - atârnă căpăstrul Toată lumea a fost și a văzut Și totul este așa cum trebuie, gardieni De parcă se uită, ochii lor scormonesc printre bunuri M-a lovit anxietatea Zvonuri Coșerul s-a dus la cai Vine, preocupat, și în șoaptă către mine: "Puteai să pleci, dar puțul, văd, s-a rupt, dar totul era viu era vorba de înălțimea porții? Dragă, adevărul este că a scârțâit Va trebui să-i cer proprietarului un puț" M-a împins să plec Roagă-mă să fac stropi! Vine: "stăpânul zice - înnoptează mai bine, nu mă duc la hambar să aleg cu foc, se întind fiii, dacă vrei - legați-vă puțurile, plecați cu Dumnezeu, nu ne pare rău de S U A " Deci, cred că am ajuns într-o mănăstire Și totuși a ieșit așa ceva Și exact când băieții au intrat Aveam cinci sute de ruble în buzunarul lateral, în jachetă, într-un pachet, în sute, pur și simplu m-am ocupat de bani Am uitat, scot "Cuvântul rusesc" din buzunar, un pachet și sar pe masă și de pe masa de sub masă Proprietarul a ridicat-o și a spus: "Ce bani aruncați dau plămâni pentru jardiniere? - zâmbind - Nu ți-e frică să călărești cu așa pădurile noastre Și caii vor fi luați și Și tot ai vrut noaptea, ai cerut cai Ieși afară și gheața a plecat Gazda mi-a făcut pat pe bancă, coșul a fost pus undeva în han M-am întins, nu pot să dorm, gândurile au început să se strecoare Iar coșorul, în timp ce vorbea despre puț, mi-a șoptit: "ai grijă, stăpâne ceva stăpânilor noștri nu mă plac, par niște lupi și băieții toți șopteau ceva, am observat " Au fost aduse gânduri: ambele arbori, și cel mai important - a arătat bani! Bărbații au râs - "se va încălzi!" Zvonurile sunt zvonuri, dar există ceva în spatele lor Păcatul se întâmplă celor drepți, dar aici pentru bani, o, cum se țin, poți vedea totul Mă voi uita la lampa icoană, la Răstignire nu, nu se poate Cocoșul a cântat - Nu dorm Calul va trece peste - și eu mă voi înfiora Ascult - surditate-ah doar sfâșiere crupă, în fereastră Pădure, locuința nu este vizibilă A scos un Browning din haina de blană și a pus-o pe o parte Mereu de la a condus pe drum Aproape că am uitat - m-am înfiorat, în timp ce străpungea: ușa scârțâia din pasaj Fiert - și mo trandafiri pe piele, inima a căzut Și văd, lângă lampă, o umbră albă una înaltă întinsă capul să se odihnească și aud o șoaptă: "dormit ?" Am înghețat, aud - "adormit ascuțit tăios? haide " Așa că am căzut în gheață, și aud - ner-ești ca o sfoară: "imediat tu ! " A întins mâna, a fulgerat la lampă un cuțit! Și, desculț, spre mine s-a aplecat Îmi amintesc, mecanic, Browning "să lupte", îl duc la piept, în fața mea acum Spre masă se clătina, o umbră ! Cum nu am tras, nu am strigat !? La masă, și - r-time! - de kol-ba-se-e !! Cum a crăpat hârtia, am auzit - și, ca o umbră, s-a evaporat? În acest moment, am căzut într-o febră, într-o astfel de uşurare, într-un fel de furie, aproape că am râs de fericire Am vrut să alerg direct după tip, să dau tot cârnații și să-l răsplătesc Totul a fost rezolvat aici, am înțeles totul: atât Upor însuși, cât și un fel de spontaneitate a adevărului său Așa că m-a luminat cu "fericire" Nu am putut dormi din cauza tremuratului M-am gândit: o familie glorioasă - totul a devenit roz pentru mine - încă mai sunt "patriarhi" în Rus', creste, trăind după un "legământ" Toate "zvonurile" s-au evaporat, totul s-a clarificat, până în punctul de a fi tentat de cârnați M-am obișnuit cu locul meu familiar, așa că am rămas în "moda veche", bine făcut băieți, am pus banii economisiți în afaceri, am început dezvoltarea pădurilor, cea mai nativă afacere, am intrat în pescuit, un om rezonabil și inteligent Nu, nu acoperit, dar "corect" Mi-am promis să-l ajut pe "Upor" în proces, să fac aluzii deoparte despre greșeala de pe master plan, astfel încât a cerut o revizuire Este greu, dar posibil, prin cel mai înalt decret În zorii zilei, am reparat, ne-am luat rămas bun de la proprietar - era la fel de strict, posomorât - și m-am zvâcnit! Nu am putut rezista Reproșez și nu mă reproșez pentru asta Nu reproșez, pentru că am primit o lecție, una bună Nu, am fost prost, nu trebuia Eu spun că aproape s-a întâmplat un lucru groaznic, din cauza unui fleac Aproape că l-am omorât pe unul dintre cei buni "Upor" s-a tras peste tot, a dat ochii de taur - "shhhhhhhh ?! "-n-a spus, dar a șuierat, de parcă ar fi opărit shshshto-o ?! Am dat drumul la o glumă, dar Upor nu avea chef de glume Cu degetul meu așa - "așteaptă " În acest moment, m-am simțit rău Proprietarul a strigat la uşă: "Andryushka !" Apelul a fost de fier, ascuns M-am gândit: de ce - Andryushka? A intrat Andryushka, cel mai mic, dar și înalt, cu obrajii rumeni, într-un tun ca băieții noștri, încă curați Frații s-au adunat pentru lemne de foc, au fost în curtea cailor A intrat, gata, într-o haină de oaie, și-a dat jos pălăria "Vino aici " - "Upor", a spus cu un fel de apel intern S-a mutat în sus Chipul lui tânăr a spus totul A devenit în fața tatălui, privind în jos Rușinea, rușine arzătoare, smerenia, iresponsabilitatea, conștiința inevitabilului și a cuvenitului - era în toată figura lui O astfel de conștiință pură și copilărească a vinovăției și mântuirii Mi-am dat deodată seama că era vina mea Deschis în ochii lui Instantanee - și lovitură! Nu în față, ci pe ceafă, ca o lovitură, uscată Andryushka s-a aplecat brusc, parcă fără viață, fără nici un sunet, și s-a repezit afară Totul s-a întâmplat într-o clipă Upor și-a aruncat dinții spre mine cu o privire pătrunzătoare și rece "Iată, stăpâne ", a spus el pe nerăsuflate, cu un înfior, "cântul tău ce valorează! Mi-am dat seama că m-a lovit A lovit mai tare decât Andryushka, a spus totul Când am plecat, curtea era deja goală "Upor" nu sa oprit Am sunat-o pe gazda A venit, supărată, nu a acceptat banii: "proprietarul nu a comandat" Cum așa ? - Nu știu, n-am știut Ea nici măcar nu a spus: "Plăcere fericită" Am fost suparata A călărit peste gropi și a repetat confuz și, într-adevăr, nu fără admirație: "ce-kov wow!" Șoferul meu s-a întors și a făcut cu ochiul: "Ce grav go-lo-va!" A doua "întâlnire" - doisprezece ani mai târziu - este, parcă, un epilog În primăvara lui , bolșevicii m-au dus la subsol Întregul salon provincial a fost arestat pentru că a înșelat și jefuit oamenii muncitori: cu "planuri" înșelătoare am jefuit oamenii și ne-am vândut moșierilor Am fost coborâti în beciurile fostei "monopolcă" Au fost tot felul de lucruri - "pentru orice - despre orice" Erau până la cincizeci de bărbați Ei au fost luați pentru "o răscoală armată în timpul confiscării obiectelor de valoare ale bisericii" Și apoi l-am cunoscut pe Upor Ceva m-a făcut să mă simt inconfortabil să mă apropii de el S-a cărunt, dar nu a cedat: a mers tot atât de imperios ca acasă Era îmbrăcat curat, într-o haină nouă din piele de oaie albită Era cu el un soldat, de vreo de ani, atât de plăcut L-am recunoscut imediat pe Andryushka după ochii lui Mâna lui era înfășurată într-o cârpă Au rămas împreună Mi s-a spus toată povestea Apropo, a câștigat procesul Lutul a fost restituit țăranilor, "prin decret regal" Upor nu a recunoscut cum a apărut greșeala: un "binefăcător" fără nume a sugerat într-o scrisoare Upor a eliminat o revoltă Țăranii au vrut să se retragă, au spus: "Bine, lasă-i să fie luati vor veni ai noștri - este mai bine să-i cumpărăm din nou" Dar "Upor" a venit, "cu bombă", și i-a adus pe ambii fii, soldați, cu puști "Senior ucis în război, în Mazurie, în mlaștini Cel din mijloc cu Wrangel plecat Și doi s-au întors în viață Adus, repartizat la biserică A început să strige, supărat: "Cum poate fi permis asta! pentru cauza lui Dumnezeu, pentru adevărul lui Dumnezeu, cineva trebuie să-și dea sufletul! Și țăranii s-au supărat, s-au entuziasmat - nu o vom da! Acum s-au legat, altfel au strigat: "Trasați un semnal de alarmă, doborâți oamenii!" Comisionul lor a fost demis, lovit în gât Trei zile au fost de serviciu la biserică Erau și soldați, și vânătorii noștri, cu puști: cineva, "Upor" a poruncit cu fiii săi, el însuși din paznici, primul, știe serviciul Căpetenia era încă un om de biserică, un bătrân, cumpărând miere prin raioane a, era și foarte entuziasmat L-au ucis acolo, pe verandă Fugi din biserică cu altarul, sperie - tăiat imediat de o mitralieră Au adus o petrecere a lor, cu o mitralieră Împotriva mitralierei - unde este! În biserică, bărbații s-au așezat, trăgând prin ferestre Opt dintre aceste piese au fost avariate, două au fost ucise Apoi Senya Uporov a fost și el ucis și a plecat în biserică Au fost chinuiți patru zile fără apă și nu erau suficiente cartușe Au luat țăranii în mod fraudulos, au citit ziarul că nu o vor lua și i-au iertat pe toți Bărbații au plecat, dar "Upor" nu a ieșit, nu și-a dat credință, iar fiul său a fost cu el Așa că i-au luat Bătrânul s-a așezat deasupra lui Senya ucisă, a citit o rugăciune, Andryushka a fost împușcat în mână Ne-am întâlnit la robinet, am luat apă Bătrânul m-a recunoscut: "Ah, un topograf acolo s-a întâmplat să mă ciocnesc" S-a animat: "Dar afacerea, cu lut, s-a îndreptat către adevăr Domnul a ajutat " Mi-am amintit și de "cârnat" Și Andryushka și-a amintit și a zâmbit Timp de trei zile am fost împreună, am devenit prieteni Mi-a spus, în șoaptă, pentru ca Andryushka să nu audă: "Ei ne vor decide, eu simt dar ei nu vor decide adevărul!" S-a înmuiat și s-a luminat Toată lumea l-a respectat foarte mult Chiar și acelea au fost luate în considerare Comandantul, feroce, a citit separat la apeluri nominale: "Mikhail Vasilyevich " și a luat o gură de aer, "cetățean U-porov!" Și s-a uitat cu atenție - unde este? - și, parcă, cu curiozitate, un ochi iscoditor Chiar și așa a fost Soldatul-gardă a profitat de momentul și a șoptit: "Pot spune ceva acasă, părinte O voi transmite, Dumnezeule adevărat, voi transmite totul" Bătrânul a spus: "Ei mă respectă aici, țăranii au uitat poveștile despre mine, acum au încredere și că l-au scăpat - nu se supără, nimic, s-au pătruns înainte de final, ce un fel de adevăr " A avut nepoți, șapte nepoți și trei nepoate Trei fii au fost căsătoriți El a spus: "Bătrâna mea îi va crește frica de Dumnezeu, în lege" I-a părut rău pentru Andryushka: "Nu va lăsa nicio urmă, se-mya oh, bine" Și a înveselit: "Noi, cinci, nu vom fi, de două ori vom fi rădăcina noastră este vie" El a mai spus: "există în toată Rusia nu văr" Se tot gândea la fiii săi: "Bravo, ce au fost toți, și " și lacrimile i-au strălucit, clipeau, "aveau dreptate cât a băut bătrâna mea durere! , să-și pună nepoții pe ei picioare, dacă ar fi în viață la sfatul nostru cu ea totul, și asta totul este la sfat A vorbit încet, a dat din cap "Iată, stăpâne, ne descurcăm și nu am gătit Nu putem inventa asta: cei deștepți l-au fiert și trebuie să-l descurcăm Și cei deștepți trebuie să soarbă " făcu un semn în lateral, unde au fost luați dintre cei curați Nimic, va trece Cazanul nostru este puternic, nu veți epuiza pe toată lumea, îl vom fierbe Spălați păcatul Aceasta, domnule, este pedeapsa pentru tot În timpul conversațiilor noastre, Andrey a stat abătut La ce se gândea? Mi-am amintit de dimineața când tatăl lui a sunat: "Andryushka !" Mi-am amintit de ochii lui Toți erau la fel, strălucitori Am văzut în ei smerenie, iresponsabilitate, o conștiință a inevitabilului - dar nu vinovăție, ca înainte, ci sacrificiu, răscumpărare - pentru ce? Poate s-a gândit la asta În ochii lui, am văzut un secret, profund: un dor care nu poate fi măsurat Atunci mi-am dat seama nu cu logica, nu categoric, ci in adanc cu o viziune misterioasa, spirituala, ca nu poate fi asa, inexorabil Sub latența sufletului, l-am înțeles drept lege Am văzut ochii și am înțeles: nu poate muri Lumina ochilor lui, lumina veșnică, m-a pătruns și a luminat întunericul Au fost luati noaptea Cu o zi înainte, bătrânul mi-a șoptit: "În seara asta, simt mirosul" Era calm și trist Nu am dormit Următorii șapte au mers ascultători, ca într-un vis Botezat repede Și am fost botezați În lumina slabă, am recunoscut silueta înaltă a unui bătrân într-o haină scurtă, nouă, de blană albită Merse, îmbrățișându-și Andryusha sub spate, purtând încă o haină de soldat, conducând, împingând cu o mângâiere mută La ușă, s-a împiedicat, a întors capul și a strigat: "Iartă-mă, ortodocșii vor rămâne în viață Ne vom aminti Doamne " - s-a trântit ușa Ramai in viata Și își vor aminti Și o vor repara Rădăcina este vie, elimină lăstari, face zgomot Aud Vezi spațiul ? Adâncime? Înțeleg În mod clar, fără "intuiție" este clar - conform desenului aprilie Paris TRAPEZONDA COGNAC Povestea ofițerului Vă puteți imagina ce toamnă moartă este în munți, la marginea Anatoliei? Luați linia dreaptă - Trapezand-Erze-room De la ea spre vest - sălbăticii montane, impracticabilitate, așezări rare, oameni feciori, ca acum o mie de ani - "țărani anatolici" Frumusețile se întâlnesc Fetele dau peste - Miniatura persană Cartierul general căpitanul Grach - bunicul de la blazone, mama moscovita, a fugit cu un ofițer caucazian, tatăl lui Grach, care a luat petrol la bătrânețe, și până atunci o femeie bogată, acasă în Tiflis - deci această Seryozha, talentați, toți pereții colibei noastre de noroi împodobiți cu aceste "femei anatoliene": capete, voaluri, șalvar, pantofi, curele - un vis din Șeherazada Obișnuiam să stăm cu el în Persia, l-am văzut Deci, toamna moartă a lui Și acolo unde era semi-bateria noastră, nu era nici măcar o sălbăticie, ci doar un cuib de vultur Doar noi și turcii - germanii încă, poate - știm cum a fost acest "front caucazian" Occidentul este puțin clar Și acolo avea loc adevăratul război, "jocul de luptă al eroilor" Turcii sunt vbyaki excelenți, dar turkestanii noștri, trăgătorii caucazieni, cercetașii ! Vestul a gâfâit, în timp ce noi, în înghețuri, adânci în piept în zăpadă, am luat din zbor Erzerum, care era considerat inexpugnabil Și Sarakamysh, Erzincan Enver, Kemal, Ahmet Izet și generalii germani au fost bătuți Și cu ce mijloace nesemnificative, pe jumătate înfometat, complet off-road, un inamic bine înarmat, care a rostogolit aliații în luciu, în memorabilă "operațiune Dardanele" Și l-am dezordonat pe acest vorbăreț Suvorov și Yermolov nu le-ar fi rușine Și de ce? Spiritul tradițional caucazian, liderii decisivi și aliații nu au intervenit Și până pe octombrie, luptele s-au terminat și am stat la cotitură În față este deșertul muntos al Anatoliei Zăpada a căzut, pustia a devenit mormântă Semi-bateria noastră, așa cum am spus, ocupa o poziție pe o stâncă muntoasă, drept înainte - un cuib de vultur, o vedere de cincizeci de verste Sub noi, șapte sute de metri Crăciun la Moscova plumb, râul urlă, unul dintre "chorokhovii" locali: vara puiul va trece, pe ploi va împrăștia orice pontoane Un batalion de puști și o sută de cercetași s-au înrădăcinat de partea noastră; dincolo de râu, turcii se îngropau în zăpadă Calea către cuibul nostru era cea mai disperată turcească, vei scăpa de ficatul, douăzeci de verste de squiggles, chiar și la îndemână, și am trăit ca anahoreții Athosului Mail o dată la două săptămâni, sufletul a fost încălzit cu alcool, iar ocazional - coniac Trabzonda, "întoarce-ți ochii afară " Livrat nouă de către escrocul Aristopoulos, sub propria etichetă De ce scuipa acolo, kukelvan, sau ceva de genul ăsta, adăugând era atât de grozav ! Și eticheta este un paradis viu al lui Mohamed Bei și admiri, ca un sultan într-un harem Ofițeri - Comandantul Grach și cu mine, echipe de șaptezeci de oameni Fără muncă, slabă La început au coborât la batalion, la douăzeci și unu au biciuit, dar vremea a început, conturată, - plină de neurastenie Mințim și scuipăm cine urmează Și Grach a fost cu o acuzație amară, timp de două luni nu s-a auzit niciun sunet de la mireasă Și la mijlocul lunii octombrie, așteptatul, într-un plic roz, și imediat Rook pe cap: a făcut o greșeală de simțire și pleacă la Sankt Petersburg Știam ceva de la Rook Mama lui i-a scris - în Tiflis era un poet din Petersburg, capul lui era lăcuit, fața coboară, dar l-a atras cu un magnet poetic Și fata s-a plimbat în rime și chiar și o dată a tipărit în "Teritoriul Priazovsky" Cea mai modernă, cu vorbărie pe urechi, și mereu într-o langoură isterică: "cum m-am săturat de tot-e-lo vreau neplauzibilul!" Improbabil și a târât-o departe Nu suport prostiile astea Ei bine, Anna Karenina, chiar dacă, dar apoi un recviem baveros sub droguri Rook a fost în tatăl său, febră și de la mama sa - fermitate și directie Timp de două zile totul a stat, hotărât În cele din urmă, s-a ridicat, a scos "improbabilul" de pe perete și în sobă Și ne-am dus "trapez" Viscol, chikalki - rostogolește-te în muzică Domnul ordonat se dezbracă, se înfășoară și se așează și căscă O creastă glorioasă, Kanalchuk, Batumi așa și așa fiară, un ticălos, există peste tot Rook a fost trădat și-ar da sufletul pentru el Grach l-a salvat de tifos, l-a crescut cu coniac, nu aveam camfor Gritsko l-a plătit Durerea lui Grachin a fost suficientă, iar treptat el a trapezit Așa spune Rook, și trandafiri pe fața lui lăptoasă, un bărbat frumos, ochi căprui, fierbinte, și în cămașa albă în moscovit: "la naiba! Mă voi căsători - îl voi lua neatins, fără ciudățenii, ca sufletul, ca un pârâu de izvor, ca totul se vedea cerul ei dar acolo este!" Iar Kanal-chuk se uită la domn înduioșător, iar gura îi este întinsă Am aprobat, eu însumi am visat la așa ceva Și aveam o poză pe perete, Grach a repetat-o în schițe: o față de fată subțire, un cap castaniu, sprâncene atât de rare, ca surpriza, de parcă i s-ar fi deschis lumea și ochii ei erau albaștri-albaștri , ceva oriental în ele, în persan se întâlnește femeile, și ceva drag, al nostru, îți ia inima, și simți - te vei dărui pe toate, dacă te îndrăgostești cu adevărat, atâta claritate și profunzime Deci, Grach se uită la acest cap și dă din cap gânditor: "unde l-am văzut, cum l-am scris nu există așa ceva!" Și trebuie să spun - în Persia, lângă Tabriz, noi într-un dukhan am văzut o astfel de femeie, într-o căruță pe care o călărea cu o bătrână Perșii au zgomot, iar proprietarul a spus: "L-am cumpărat ieftin: un balot de tutun și două sute de ceață", opt sute de ruble pentru ai noștri Șeicul vecin și-a aranjat o soție, în haremul său, iar șeicul avea peste șaptezeci de ani Așa că am fiert că măcar să atârne un șeic Rook a schițat-o după aceea, din memorie: o fată, de paisprezece ani Ne-am amintit de acea întâlnire, am înșfăcat un trapez, atât de mult încât am rămas inconștient două zile Și atunci am fost "absent", și s-a întâmplat Trebuie să spun că, în timp ce eu și Grach eram încă într-o stare de vedere exactă, am văzut pe eticheta trapezului, printre hourisurile magice, aceeași fată: ei bine, se pare că ! "Aș lua așa ceva", a spus Rook, "însuși natura; acesta este adevărat pentru totdeauna Și am căzut în animație suspendată cu el Dar aici va trebui să spun de la cuvintele lui Kanalchuk, până la sentimentele mele Gritsko era diabolic de talentat în reprezentare, vorbea atât de viu, de parcă eu însumi aș fi fost prezent Spre seară s-a mai cald și a început să plouă Rook lope de pe canapea: "Kanalchuk!" Ca o frunză înainte de iarbă Iar Grach îi spune să sară imediat în satul din spatele nostru, la al nostru, parcă în Rusia, și să-i aducă imediat aici o fată frumoasă, și nu pentru răsfăț, căci Grach era remarcabil de modest, chiar de timid și, în plus, , nu contează ce spun ei, iar armata noastră a respectat cu sfințenie ordinul - de a trata populația din regiunile ocupate în mod strict legal, de a proteja numele rusesc și gloria Padishahului Alb, - dar, spun ei, comandantul vrea să se căsătorească, ca ar trebui să fie conform legii lor, și că totul prin acord, iar comandantul o va repara în felul său - pe culoar El a ordonat ferm: "Nu te întoarce la mine fără mireasă!" Ce se întâmpla în capul lui nu se știe ordonat ferm, "ca o armă, au sigilat-o, au comandat-o, pentru ei înșiși", și s-au întins pe canapea, cu mâinile în spatele capului, "de parcă s-ar gândi la un lucru important" Kanalchuk: "Te ascult, onoratăre!" - și și-a început să facă mituri Ce se întâmpla în capul lui? Până în sat mai erau vreo șapte verste, drumul era nedumerit, zăpada și noroiul se întindeau, pâraiele tunău, se lăsa întunericul Kanalchuk a luat o lanternă electrică, o pușcă, un tub de semnalizare - "pentru orice eventualitate", și-a înșeuat "Molodchik" și a pornit Drumul era familiar, târât până la dukhan de acolo Era noapte adâncă când a ajuns în sat Totul dormea, dar câinii s-au ridicat și au început să divare A icnit la ei din revolver, a sărit în minaret de pe platformă, "și-a făcut cruce" și a sunat alarma A apărut o zarvă, cineva a urlat din moschee, au fugit înăuntru, privind - un soldat, Urus! Și bolborosea inteligent în tătară "Eu, spune el, sunt un armistițiu, imediat maistrul și mullahul, un ordin important!" Și o lanternă în ele - fuk-fuk Au început să intre în panică, maistrul, fără brațe, și mullahul, un turban verde, a venit - de trei ori, ceea ce înseamnă că a plecat la Mecca Ce s-a întâmplat? Și faptul că șeful șef, da, are pistoale pe muntele ăla, și doar puțin, acum se va întoarce, și totul va merge la scurgere, la șaitan! Iar șeful poruncește-aga: în acest moment să se căsătorească cu o căsătorie legală, sub hârtie și sub sigiliu, pentru că îi era foarte dor de casă și pentru a alege cea mai frumoasă mireasă care este disponibilă și pentru ca însuși maistrul și mullahul, iar părinții apar imediat, "urgent", și au sigilat căsătoria, așa cum era de așteptat, împotriva chitanței Iar mama Agha este cunoscută chiar de țarul Alb și au acasă jumătate din Tiflis, și caras, ei bine sunt douăzeci de bărci cu aburi, și băi de marmură - băi târâte de ceva! - și munți de lire de aur, - "aur cade peste tine!" "Și dacă renunți, chiar și pentru un minut, vom întoarce toate armele acum, și toate către bunica diavolului, sus cu picioarele pe munte!" A fost recunoscut Și, imaginați-vă, acești oameni obișnuiți au luat totul pentru adevăr Au început să se gândească, maistrul cu mullah a spus: "Șeful a ordonat, treaba este strictă, îi iubim pe ruși, nu ne-a fost supărat din partea lor" Au început să stabilească ce fată să ducă șefului A ales Ne-am dus la o curte, iar mullahul s-a oprit: la Mamut e nevoie; are cinci fete, una mai frumoasă decât cealaltă, deși e cel mai sărac, dar îl va îmbrăca, iar Dzulma e mai bună decât toate, a venit a cincisprezecea iarnă, dar nu pare să se încăpățâneze că este Mai puțin Kanalchuk la ei - "acesta și să vă oferim încredere deplină din partea noastră" M-au împins până la marginea satului, s-au apropiat, bătând: "Ridică-te, Mamut, fericirea ți-a venit de la Allah!" Mamut deblocat, în cârjă - tocmai s-a întors din război Au început să țipe - "Aga-Urus îți cere Dzulma ca soție, bogații vor da o răscumpărare și, conform legii, așa cum trebuie!" Iar mullahul spune: "Allah îți va trimite un vânt cald în inima ta" Picioarele lui Mamut s-au curbat: minuni în sită! Au intrat în colibă, Mamut a aprins slănină într-un castron și i-a ordonat lui Dzyulma să se îmbrace - mireasa va fi Ei nu îl au, dar Kanalchuk nu: "Totuși ne vei aluneca o curbă!" S-au certat îndelung: "nu, spune-mi!" BINE S-au ghemuit și au început să fumeze Kanalchuk a întors "piciorul" și a spus: "Arată-le tuturor, vom alege!" Au început să arate că unul este mai bun decât celălalt Și bunica plânge și mormăie, - nu aveau o mamă, - "Yarki, asteriscuri în Istambu-le nu va fi mai frumos " Și în timp ce l-au arătat pe cel mai mic, Kanalchuk l-a pălmuit pe maistru, "mai bine nu este necesar, o vom lua!" Și Mamut i-a spus: "Să-i dea o casă pentru soția lui " - se scărpină pe ceafă, se uită la tavan - "două sute de lire" Bătrânii strigau: la noi vin cincisprezece mii Și Kanalchuk: "Nu ne pasă, vom da trei sute!" Au bătut din palme, și-au dat mâna, e gata Și aia, blândă ca un miel, s-a ascuns pe pieptul bunicii ei Bătrâna a dus-o să se îmbrace, iar Kanalchuk se grăbește: "Sfârșit înainte de zori, afaceri până la gât" Sergentul-major a șoptit: "Eu și Mulla suntem Magarych" BINE Spalat, imbracat, acoperit cu voal, o rochie de soare roz, cusuta cu argint, o curea - ruble de argint, ale noastre, intr-un colier doua jumatate de aur, aurul nostru era pretuit in Turcia, pantofi de zmeura pete de aur, cuie vopsite cu henna, cercei turcoaz, bunicile, atârnate, - a răsuflat Kanalchuk: "și în ce grădină a crescut un astfel de nap!" L-au pus pe un măgar strâmb, l-au acoperit cu un șal și au pornit cu toată catedrala Mulla a primit un catâr bătrân, maistrul a plecat pe jos Kanalchuk este înainte, trăgând cu o lanternă, câinii închid firele Nu au trecut pe lângă dukhan, l-au trezit pe turc și acolo Aristopoulos escrocul Kanalchuk a ordonat tuturor să noteze cafeaua pentru aga însuși Și mireasa aștepta afară Cu stea, ger La ora au venit, a strigat paznicul, totul a mers Au intrat în camera ofițerului, s-au așezat pe podea, au pus mireasa pe un taburet: "stai, stai" Și Rook - pe canapea, o piatră Și sunt în spatele cortinei, în "absența lui Trebizond" Kanalchuk a raportat: "Așa că, onoare, a adus mireasa, dacă te rog să te uiți!" - de picior Turnul s-a ridicat, ca el, într-o jachetă cu bretele aurii, cu George, înalt, chipeș, cu trandafiri pe toți obrajii, o privire de vultur, un ochi de șoim, - "păi, nu într-un ochi!" Numai - față îndoielnici, de parcă s-ar uita la ei înșiși Și tuturor le-a plăcut, foarte strict în aparență Kanalchuk Mamutu clipi - arată mărfurile Mamut a aruncat vălul înapoi - dacă vă rog, uite Ei nu ar trebui să facă asta înainte de nuntă, iar apoi maistrul a ordonat, iar mullahul nu a făcut nimic, a cedat Ei bine, frumusețe-ah ! Și Rook s-a uitat la tavan, nu se uită Tuturor le-a plăcut atât de mult încât legea a fost bine respectată Turnul a clătinat din cap - ce gătea? - și întinse mâna către toată lumea, parcă le mulțumește Kanalchuk la ei - scrie de mână, conform legii - "avem conform metricii " Mulla a șoptit cu maistrul, cu Mamut, și-a ridicat mâinile, a murmurat se spune, trăiește în armonie și dragoste, au arătat bețe pe o bucată de hârtie, mulla a jucat la mâzgăli cu șuruburi, iar Kanalchuk bate din palme cu un sigiliu de baterie - totul este în ordine Și mireasa stă ca o pasăre pe o stamină, în fața gurii doar muselina respiră - este încă în viață Și Rook nu rosti un cuvânt, cu un stâlp, uitându-se la tavan, - "Păi, așa de decor, e mai bine să nu, decent" Și așa l-a redat trapezul - un idol complet Eu - în nesimțire, iar el în animație suspendată în picioare Și acum la calcul Mamut - trei sute pentru o fiică! Și avem cinci ruble, cu o săptămână înainte de ziua de plată Kanalchuk către maestru: "Spune-mi că mai târziu, la telefon, mama va trimite " Turnul a mormăit, iar Gritsko le-a spus: "Patru sute, spune el, veți primi pentru întârziere, vom da o chitanță cu sigiliu" Nu, pune mâna pe el Disputa Și mullahul, și maistrul cu bătrânii - în brațele tale! Kanalchuk amenință: "Cum să nu-l crezi pe vârsta comandantului? am cucerit jumătate din regatul tău, avem milioane de crapi și dacă da, acum vom întoarce toate armele - și totul e sub coasă, la shaitan! Au început să murmure și l-au convins pe Mamut: așteaptă o săptămână, doar hârtie în mână Kanalchuk a desenat ceea ce i-a lovit capul, i-a dat domnului un semn - un ordin, spun ei, a făcut cu mâna, fără să văd, cu un sigiliu de baterie - gata, fă-o Și ea stă - muselina de pe ea tremură, înțeleg despre arme, poate Și Rook este o piatră în picioare, "și parcă ar adormi" Dar Mamut n-a prins: o să-i dau jos ținuta, sunt un sărac, apoi am strâns totul cu sânge, și mi s-a rupt piciorul, și multe fete, după aceea o să-mi iau a mea , de îndată ce dau o răscumpărare I-am alungat pe toți, să expunem Și-a scos rochia de soare inteligentă, cureaua, colierul și pantofii Își dorea și o șapcă brodată cu voal, dar i-a fost rușine, poate, i s-a părut, să o deschidă complet, a lăsat-o Și i-a luat pernele, și două ulcioare de aramă, ea a rămas în halat pe lână, mâneci largi, clopoțel Și ea, toată supusă, blândă ca un miel, și-a băgat picioarele, stă tăcută, lacrimile strălucesc numai: a gândi - părintele s-a dezbracat! Kanalchuk i-a smuls pantofii, a ordonat să-i pună: "mireasa nu este niciodată desculță!" Ei bine, țăranul anatolian a mormăit, "bine", spune el Kanalchuk a luat mantia stăpânului, a acoperit mireasa, ea a început să tremure Și mâna lui Rook de parcă și-ar fi luat rămas bun Gritsko i-a împins pe toți afară, iar Grach - bate din palme pe canapea și - cu o piatră Kanalchuk "i-a botezat pe tineri" - "ora bună ție!" - și lăsat în vârful picioarelor Și erau un tânăr însuși prieten cu o sobă Lemnele trosneau și vântul bătea de peretele de lut Acum începe "prezența" mea Soarele m-a trezit M-am ridicat, m-am uitat în spatele perdelei - ce fel de minuni?! Pe un taburet, în fruntea lui Rook, Scheherazade, din etichetă! Și-a frecat ochii, a strigat: "Sergei, asta e pentru mine în vis, Șeherazade?" Groaza a trecut chiar peste - poate ți-ai pierdut mințile? Mă uit, iar Șeherazada întinde un stilou - și Turnul meu îl trece ușor de-a lungul obrazului, de parcă ar mângâia un copil! Nu știu nimic, dar e deja de serviciu, soție, e în sângele lor, ca un instinct Nu și-au spus niciun cuvânt unul altuia și nu au părăsit locul, în timp ce au împuns-o ieri pe un scaun, iar ea îl trezește cu o mângâiere, a auzit chemarea mea Și și-a îndreptat șuvița neagră pe fruntea lăptoasă, și-a îndepărtat-o din ochi Și totul este blând ca o respirație Picioare - ca un bebeluș, un mâner dintr-o mânecă albastră, ca o tulpină roz - și toate - ca o crisalidă Mi-am frecat ochii: stătea, muselina s-a deschis, i s-a văzut fața - și am gâfâit! Se întâmplă uneori - ei bine, fata aceea vie de sub Tavriz, visul nostru, același tip, din miniaturi persane, cel mai plin de viață "studiu"! Cumva este stocat de mii de ani O coincidență ciudată, dar un fapt Turnul s-a trezit în cele din urmă, a privit, s-a ridicat, s-a așezat Mâna așa, pe ea - "cine ești?" Și asta Doamne, ce gest! - în fața lui, nu este atât de - o fantasmagorie! fără cuvinte este clar: "Eu, se spune, soția ta" Deci exact asta spunea stiloul Și, crede-mă, fără teamă, nu ei bine, nimic, așa cum ar trebui Este cu ei din timpuri imemoriale, ca respirația, ca serviciul Așa și cu albinele: puțin din celulă a ieșit, puțin s-a uscat, s-a îndreptat, - deja o albină, își cunoaște chemarea Rook s-a rezemat de pumni, arată nebun, iar pe chipul lui este surpriză și încântare L-a spălat din ochi cu pumnul - nu, stă! El s-a ridicat, precaut, a umblat în jurul ei, dar ea nu și-a luat ochii de la el, privindu-l cu capul Apoi în turcă: "Cine ești cum ai ajuns aici?" Și ea cu blândețe și blândețe față de el și glasul ei - argint viu - bul-bul - o privighetoare în ei el: "nevasta dumneavoastră, domnule" Turnul s-a clătinat, iar Kanalchuk, la ușă: "Deci am onoarea, onoarea ta, să te felicit pentru căsătoria ta legală!" Aici am căzut pe canapea și am început să mă trag de păr: în vis sau în realitate suntem cu toții?! Într-un cuvânt, povestea este de nedescris Kanalchuk a raportat că a fost, "totul este conform legii" și - "acum așa cum comandați " Rook era în mare confuzie și încântat Dzyulma era irezistibilă cu smerenia, tandrețea, frumusețea ei cu ochii "puritatea pârâului de primăvară și a cerului", iar acest cer era - cerul ei, sufletul ei Toată ea era reală, neatinsă, "fără bibelouri", așa cum și-a dorit Grach în visele sale Și acest vis s-a împlinit, ea a devenit soția lui Sau - "aproape o soție" El o luă de mână și o mângâie ușor, întrebându-se cum va fi totul acum și ce să facă cu ea A așteptat blând, ca un miel blând Ochii ei Ochii ei nu erau copilăresc și ceea ce lânceia în ei, ceea ce era în privirea lor tristă și înclinarea capului, gâtului ei - toate acestea erau veșnic feminine, create în milenii, atrăgând și creând irezistibil şi Rook a simţit-o cu autoritate Și imediat hotărât-hotărât Chiar acolo, cu instinctul tău Și totul, de parcă așa ar trebui să fie, s-a hotărât cu el: așa să fie Tocmai a apărut Aristopoulos escrocul, Grach a primit cinci sute de lire de la el contra unei facturi Kanalchuk a dus răscumpărarea lui Mamut, a plătit magaryhul mullahului, maistrului și bătrânilor, ia adus lui Dzulma ținuta ei și bătrâna să stea cu ea Până seara, Dzyulma a rezolvat și, se pare, s-a descurcat complet Turnul i-a spus că o va duce departe, o va face rusească, iar ea va locui cu mama lui și va pregăti o nuntă adevărată conform legii noastre Ea dădu din cap fericită, surprinsă Se poate spune, poate, că s-a îndrăgostit de frumosul Urus, dacă nu i-a fost frică să se îndrăgostească: îl privea cu evlavie, ca la un zeu viu Rook era stânjenit de modul în care "nebunia" sa va fi tratată La urma urmei, nu se putea gândi să refuzi cadoul trimis de soartă Dar totul a fost rezolvat - nu putea fi mai bine Ne-am mutat la cazarma generală: echipa ne-a degajat rapid colțul, foarte mulțumită de incident Kanalchuk a spus că "ei aprobă foarte mult, comandantul nostru este un bărbat tânăr" Dzyulma a rămas într-o colibă cu o bătrână Dimineața, Grach a mers în galop la sediul diviziei și a întocmit un raport despre cele întâmplate Divizionarul, bătrânul caucazian, l-a certat cu putere, l-a arestat două zile, apoi în privat - îl cunoștea pe bătrânul colonel Rook - a aprobat decizia de a se căsători și a promis că va fi transferat la Tiflis După ce a primit vacanta, Grach s-a intors cu o sora de mila, care a adus ce era nevoie, Dzyulma a fost imbracata si dusa la Tiflis, la mama lui Grach Pe vremea aceea eram plin de spirit, beat într-un mod nou și era cumva neliniştit că Dzulma avea să dispară ca un vis trecător, de parcă aş fi fost jignit Viața noastră s-a schimbat dramatic Ne-am luat rămas bun de la Rook cu tristețe: amândoi au creat un basm, iar basmul s-a încheiat pentru mine În februarie, chiar înainte de revoluție, Grach a scris din Tiflis că Dzyulma studia, vorbind deja rusă decent, iar preotul o pregătea să fie botezată În aprilie, el a scris că Dzulma este extraordinară, toată lumea este încântată de ea, a fost deja botezată, iar acum este Olenka, iar în curând nunta, mama ei nu se va bucura enorm: Olya este toată grația, tandrețea, blândețea, sensibilitatea și puritate: natura însăși i-a dat tot ceea ce nicio instituție nu-i va da că el este nespus de fericit, vrea la fel și pentru mine Da, la fel du-te să-l ia În iulie, trecând prin Tiflis, mă îndreptam spre ei Plimbându-mă prin grădina orașului, am auzit deodată - "Tash-Tash!" - porecla mea intimă și am văzut o fată drăguță, cu păr brun, în tifon roz, cu o pălărie cu boruri largi Ea a mers braț la braț cu un ofițer frumos care mi-a făcut cu mâna fericită Chiar m-am îndrăgostit de ei Ei bine, da, au fost fericiți Dzulma Nu exista Dzulma: exista o femeie europeană fermecătoare, tânără, uimitor de grațioasă - nu m-am gândit niciodată cât de ușor i-a fost, această grație liberă a unei fete de societate - doar în ochii ei albaștri mi-a rămas blândețea familiară , ce reflecție - ceva de socoteală, tristețe tandră și distanță acel etern lucru care ne-a atras în Persia, în miniaturi, care a usturat atât de mult pe drumul prăfuit la dukhan, pe care Seryozha Grach a încercat să-l prindă pe schițele lui, că în cele din urmă a prins și și-a făcut al lui pentru totdeauna Acesta este ceva cum a fost exprimat în ochi? Este de neînțeles ceva în tăietura ochilor, într-o scânteie evazivă care arde și mângâie brusc se contopește cu inexplicabilul "feminin", "eternul feminin", pe care nici cei mai glorioși maeștri nu-l pot înțelege, pe care Grach îl numea "pârâu de primăvară" și cerul Este complet inexact, nu are nume După ce am petrecut două zile cu ei în locuința lor luxoasă, într-un confort semi-oriental, unde Olya-Dzyulma s-a simțit în largul meu, Grach și cu mine ne-am întins pe perne de mătase, în halate de Bukhara și în bonete brodate cu aur și narghilea afumate, sub privirea lui un fabulos Șeherazada și Kanalchuk ne-au servit din belșug mâncare și băutură - am plecat îndrăgostită, reînnoită, puțin uluită de un basm Am visat de neatins, dar viața deja arăta o realitate sufocantă Au existat zvonuri că Grach și tânăra lui soție au rămas în Tiflis până când orașul a fost capturat de bolșevici Dacă sunt în viață, nu știu Dar simt: dacă nu există Rook pe pământ, nu există nici Oli-Dzyulma pe pământ: astfel de oameni nu supraviețuiesc iubitului lor decembrie Paris CRACIUN LA MOSCOVA povestea unui om de afaceri Natalia Nikolaevna și Ivan Alexandrovici Ilyin Sunt om de afaceri, comerciant, nu înțeleg bine politica, sunt mai estimator cu conștiința În plus, spun ca nimeni să nu creadă că, din pasiune, descriu cum am trăit în fosta noastră Rusia, și anume, în Moscova caldă și confortabilă Moscova, ce este Moscova? Totul nostru este un exemplu și o rădăcină Oh, cum ai stârnit totul - și tu însuți nu-ți vine să crezi că totul a fost așa Și nu poți ocoli conștiința: așa a fost Așa că am început să vorbim despre Crăciun Și cei care nu au văzut niciodată vechea Rusie habar nu au ce este Crăciunul rusesc, cum se așteptau și cum l-au cunoscut Aici, la Moscova, semnul lui strălucea de departe, aurit cu o cupolă uriașă în noaptea geroasă - Catedrala Mântuitorului Hristos Nașterea lui Hristos este sărbătoarea lui Un templu a fost ridicat pe un ban din toată Rusia Prin puterea tuturor oamenilor, războinicul Napoleon cu douăsprezece limbi a fost măturat din Rusia, iar până la sărbătoarea de Crăciun, decembrie , nici unul dintre dușmanii săi nu a rămas în granițele ei Iar marele Templu-Vityaz, într-un capac de aur turnat, vizibil de pretutindeni, din orice parte ai intra în Moscova, a împrospătat marele trecut din inima rusă Bubuitul catifelat și moale al minunatelor sale clopote - poți spune despre asta! Unde este acest semn al puterii poporului rus acum?! Ei bine, stai, se va vorbi despre el Crăciunul la Moscova a fost simțit cu mult timp înainte, o forfotă veselă, de afaceri Tocmai au început să vorbească la Filippovka, pe noiembrie, pentru postul Crăciunului, și chiar și la stațiile de marfă, în special la Rogozhskaya, gâștele chicotesc zi și noapte, "trenuri de gâscă", până în Germania: înainte de a fi, înainte de vagoanele de ghețar, marfă vie Nu crede, so-tni trenuri! Gâsca a trecut prin Moscova, de la Kozlov, Tambov, Kursk, Saratov, Samara Nu-mi amintesc Poltava, Polonia, Lituania, Volinia: de acolo cărările sunt diferite Și rață, și pui, și curcan și cocoș negru cocoș de munte și cocoș de pădure, slănină- piept, și -ceea ce numai sufletul cere de Crăciun Munții dintre noi au turnat unt perfect, "regal", cu un strop de puțină nucă - cunoscătorii înțeleg foarte bine acest lucru - nu mai rău decât celebrul danez S-a rostogolit cu pietre de moară moale și dulci, brânză "ruso-elvețiană" grasă, cu miros picant, faimoasele fabrici de brânzeturi ale lui Vereșchagin, "o nară" Aproape până la nară Nu mai rău decât elvețianul și mai ieftin La fabricile de brânză lui Vereshchagin, în carte au fost scrise anecdote, cât de excelenți producători de brânzeturi din Europa și-au făcut drum la degustări Iar de la Ciscaucazian, Stavropol, stepe tăvăluite "olandez", un cap de tei, roz-lămâie sub tăietură - nu chiar olandeză, dar puțin mai bună Germanii știau multe despre brânzeturi, puteau corespunde celebrelor cheesecake franțuzești Ei bine, "Meshchersky" era pornit - un produs princiar! - tartă cu granulație fină, cu un punct ascuțit de expunere naturală, - era cerută la birgall de bere Producătorii de bere puternici au ajuns în miezul berbecului nostru: a fost faimos, a cerut să plece în străinătate - balyk-ul peștelui alb nu este mai rău și - ieftin Da, de unde să nu știu, deși eram în partea de lenjerie, am avut încredere cunoscuta companie "Dl De la lenjerie la gâscă și la alte larve sunt la îndemână, dacă vă imaginați întreaga roată a comerțului Aș vrea să vă povestesc despre pânza noastră, în calitate de proprietar și eu odată, la Berlin, cea mai bună pânză pentru o cămașă de mireasă am găsit-o! - va fi mai curat decât o glumă cu brânză Da, sufletul a izbucnit - dacă vă rog Pe o stradă aglomerată comercială, Friedrichstrasse, am intrat într-o cameră plăcută Timp de două ore, puștiul a urcat pe rafturi, "hai să o facem mai bine!" Am văzut tot felul de timbre, engleză și olandeză - "dar mai bine!" Și-a întins mâinile A postat unul natural, cu un urlet - "nu există mai bun!" Arată cunoscut Au făcut cu ochiul "Preț?" "Fier hundert " Nu se bătu din ochi "Nu poate fi mai mare decât nota asta " Spunem "corect" Și o copie a facturii pe sub răsuflarea lui: "Katina ondulată, cu mărgele, extra Moscova " - ace de croitorie Katina, o capodopera! Gâfâi puțin cu proprietarul Și noi către proprietar: "Nu poate fi mai mare decât acest grad? mulțumesc foarte mult " la sută pentru Navartsu! Stăpânul râdea! M-a tratat cu cârnați și bere Puțin le cunoșteam pe ale noastre, puțin ne prețuim pe noi înșine Gâște, brânzeturi, vânat - cu mult înainte de Crăciun și-a început mișcarea Carne de porc, purcei, ouă sute de trenuri Volga și Don, Niprul Girla, Uralii, Azovului, îndepărtata Caspică - au condus peștele cel mai valoros, roșu, acesta nu se găsește în Europa Butoaie, sicrie de fag, tuesas, într-un înveliș de cămașă de in - caviar rulat: - puțină sare ", și presat - zeci de soiuri ale sale Peste tot în lume a tunat "Kaviarul" rus Am gătit cea mai minunată supă din ea, pe murături de castraveți, - nu știi, este de înțeles, Kalya Keto roșu? Puțin respect Iar omul de rând iubea tăios sărat, voblin-chistyakovka, roz fin, dintr-un fel de slănină teșită, - - copeici o liră, pe un ziar cu o spatulă, cu o excursie Într-o mahmureală - prima întârziere, rece răcește partea din spate a capului Deci, domnule, totul este acolo Aottuda este, de asemenea, o marfă în timp, veselă: mercerie de Crăciun, un decor de pom de Crăciun, fiecare daltă mică, o jucărie mecanică - Oamenii noștri de Troitsk și-au îndesat mâinile într-o jucărie: au tăiat o vacă de miel - s-au minunat de sculptor! - au deschis o potecă în străinătate pentru jucăria noastră rusească Ei bine, poze cu apă, vopsele, pene de creion, tot felul de globuri educative totul este educativ și util, pentru mintea unui copil iscoditor Într-un cuvânt, un schimb de bun vecin Eh, aș vrea să vă spun despre chintz, despre tot felul de Saratov sarpinka multe, nu mă voi abate Postarea de Crăciun este o postare ușoară, distractivă Crăciunul s-a aprins deja de o lună, se cântă la Vecernie sub Introducere, pe noiembrie, - "Hristos S-a născut - laudă " Și împreună cu el - deșertăciune veselă, tot felul de mișcare de afaceri Îți voi spune totul despre omul obișnuit ei bine, mă voi referi puțin la spiritual, necinstit Și atâta timp cât este post, peștii înoată peste tot Nu știi peștele rusesc, la fel ca orice altceva Ei bine, unde vă vor servi pe-important?! Și ea este cel mai de dinainte de Crăciun pește, exact de sezon: încă mai joacă până la Shrovetide, dacă mâncătorul de carne este scund, iar în Postul Mare a dispărut Puteți scrie mai multe pagini despre navazhka Sunt cei care se bucură de asta și așa numesc ei - "navazhniki" Are câteva drupe sidefate în cap, arată ca semințe de castraveți, fetele le-au strâns pentru coliere Din copilărie, am înghețat cu bucurie, după cum am văzut, odinioară, departe, din nord, o navazhka - a venit iarna! - intr-o punga de puf parfumata, usor pudrata cu zapada, in paiete - un gust de nedescris! Îl vei găsi doar în Rusia Primii cunoscători de mâncare, de la bunicul Krylov la negustorul Guryev, au distins în special navazhka Și ce este un bulgăre de zăpadă Belozersky? Este, de asemenea, un semn de Crăciun Mirosul nostru este la nivel național Se spune că Petru cel Mare l-a mâncat dezinvolt, crud și l-a purtat în buzunar Se scrapește pe dinți, cu nisip Shchi cu miros sau tocană de cartofi - ei bine, ca să nu spun! Se pot scrie cărți grozave despre peștii noștri - peștele alb există roz, uleios, hering Pereslavl, corigând, miros, pește afumat, shemaya, sterlet, sturion stelat, sturion, beluga, somon, somon alb, nelma - necinstiți sensibil, nu au voie să fie transportate, șapte feluri de somon Ai mâncat ulm, nu? un astfel de pește "snur" În taverna lui Testov, și mai bine - la Sudakov, pe Varvarka - plăcinte-plăcinte cu ulm-sturion, până la urechea șmecherului din cuștile cu pești vii de la Balciug! , așa gătit nu vei găsi nicăieri în lume Și baza principală, cea mai universală, este heringul Astrakhan, "rabia" Milioane de butoaie s-au rostogolit din Astrahan - în toată Rusia Fiecare meșteșugar, fiecare țăran, până la ultimul cerșetor, îl mânca în Postul Mare, iar mâncătorii de carne, mai ales le plăcea să curețe capul cu aspirația Un nichel este o bucată, iar o bucată este aproape o liră, grasă, suculentă, înțepătoare, dar nu, nu, la un "titlu spiritual", iar dacă cedează, e de cea mai înaltă marcă, pentru cunoscători Administratorii celor mai mari fabrici, "Morozovsky", au mers special la Astrakhan, au cumpărat la fața locului sute de butoaie pentru muncitori, pentru sute de mii, au aspirat sânge de la oameni! - pe cheltuiala lor s-au eliberat magazine de larva de fabrica, la en-gros! Așadar, gândiți-vă la problema lui Yevtushevsky: un țesător scotea - de ruble pe lună, iar pâinea era un ban și un sfert de liră, iar o fiară de hering era un nichel și nici nu o puteți mânca pentru o gustare într-un zi Ei bine, să renunțăm la aceste trucuri, asta e treaba specialiștilor În Okhotny Ryad înainte de Crăciun a fost o furtună Peștii se îndepărtează încet-încet - plătică înghețată, caras, crap, știucă, biban Se poate scrie un roman complet despre biban, în trei volume: despre proaspăt viu, uscat cu sare și despre inocența înzăpezită a " ger ardent" - lectură ademenitoare Pescarul Trokhim de pe Beloozero mi-a povestit astfel de lucruri despre biban care sunt felurile lui, cum îl poți prinde, până ajunge într-o pungă cu ultimul client - scrie direct în poezie Nu fără motiv despre Yersh-Ershovich, fiul lui Șchetinnikov, ce lucru complicat, dar el Salaul va trebui să fie doar nepot - poezie pentru domni poeți! Și Trochim este cel cu Pușkin din propriul său sânge Miroase puternic de jos, în Okhotny Era o bisericuță atât de veche, Pyatnitsy-Praskovei, era o jucărie rară, de secole strălucea cu lumina roz a unei lămpi din spatele unei ferestre cu zăbrele, aproape de Ivan cel Groaznic Și ea, liniștită, a fost dusă la depreciere Deci acolo, trecător îngust-tac-îngust, și din acest trecător, vreo doi arșini, trage așa și așa afumat, din afumătoarea lui Barakov, zi și noapte Acolo, într-un magazin semiîntunecat, lung și jos, afumat de secole, pentru cunoscătorii de pește fin, există o alegere de nedescris a oricărui pește afumat Treci pe lângă, gândindu-te la un asemenea înalt și frumos, la stelele de acolo și la ce, de exemplu, se întâmplă în spatele stelelor - și deodată te va străpunge până în adâncul pântecului și chiar deși te-ai săturat, te va trage să intri să admiri și vei pleca mulțumit, afumat până la inimă, cu o pungă de bogăție Baranovsky De ce profesorii, universitatea, iată, și l-au uitat pe Hegel acolo cu Spegel, au căzut în afumătoare - un magnet atât de natural Eu însumi am văzut unul, un filozof înțelept foarte respectat Întotdeauna mi-am cerut o cămașă subțire de in Pentru oamenii cu capital, crezi? Ei bine, un alb roz este o altă chestiune, dar un sărac a cumpărat o cutie mică de chipsuri afumate la Maslenaya În postul Crăciunului îmi plăcea să merg la cârciumă Toată vremea de dinainte de Crăciun - nume după zi: Alexandru Nevski, Ecaterina Mucenița, Barbara cea Mare Muceniță, Sfântul Nicolae Cel Plăcut, Spiridon Turnul da, înmormântarea va fi încă înșurubat, așa că, în plăcinte cu clătite, supe de raci, urechi, în kali-hodgepodges, aspics și jeleu-înghețată pură înec Ei bine, și trageți de varză Deci, în cârciumi, oamenii de rând, și muncitorul, și cerșetorul-minerul de aur, este o adevărată mângâiere de privit Un spirt cu totul deosebit, fiert-cald, satios-gros si vascos: supa de varza in picioare cu cap de sturion, tocanita cu miros, trei monede un bol mare si inca o felie de paine, iar pentru o moneda o bucata de jeleu de mazare, abrupta și deodată, pură surpriză! Un astfel de sturion se va rostogoli de pe o verigă, cu un strat portocaliu, aproape pentru o bucată de cinci copeci, dar plin pentru toată ziua, sughiț până dimineața Și întotdeauna în acest moment va exista o primă - marshmallow populară, măr și merișor, în astfel de cutii teșite, jgheaburi, - copeici pe liră În copilărie, prima plăcere, nu există mai gustos: dulce și picant, marshmallow puternic, nativ, din întinderi de câmp forestier Se îndreaptă spre Crăciun, strălucirea Sărbătorii este mai strălucitoare Rândurile de jucării se îngrașă, sună, scânteie, miroase puternic a terebentină: au sosit bunurile de Crăciun Prima sunt măștile de Crăciun, roșii, cu ochii goali, obraznici, trezesc în tine o copilărie veselă, te sperie cu perciuni roșii, "din morți" Te grăbești cu afaceri, dar te oprești și stai, stai și nu te smulgi: petarde vesele, burtă, aurii-argintii, misterioși cu "surpriza" lor; purpuriu, argintiu, bile de sticlă și ceară strălucitoare de oglindă, stele - comete cu coadă, "sori" curgătoare, heruvimi de Crăciun, urși și nuci aurite, biserici de firimituri, cu lumini sfinte purpurie din cauza mica în fereastră, "ploaia" tremurătoare de Crăciun , praf de stele cerești - diamant de brad de Crăciun, morcovi veseli, verdeață, țevi de oglindă, țevi cu astfel de bucle, carton de nedescris subțire, cu bănuți din ciocolată, într-o ploaie de boabe dulci, cu drajeuri colorate, orice imitație a naturii - spre uimire Îți amintești "gustări pentru bebeluși"? Și pește pe farfurioare dăltuite, puțin mai mult decât un nichel, și șuncă, și cârnați de limbă, și brânză cu nări, și caviar și pepene verde și castraveți verzi și o grămadă roșie de clătite în smântână și o coadă de somon, si un piept de caviar granulat, suculent, intr-o lachka parfumata - totul este modelat cu precizie, pana la tentatie, miroase vesel a vopsea - miroase a copilarie afectuoasa Te uiți - și înțelegi ceva, oh-chen adânc! - tot felul de gânduri, de mare calibru Deși sunt în partea comercială, sunt supus înțelepciunii, din partea educațională: am terminat reclama imperială! Da, și citește, chiar și în spatele tejghelei, despre tot felul de combinații ale minții, slăbiciunea mea este așa, despre filozofie Și acum, te uiți la toate acestea, Crăciun-vesel, și de parcă ar fi o entitate vie! suflete ale neînsuflețirii pământești! parcă - și-de-și lucruri Și se pare că acesta este sensul pomului de Crăciun, ispita lui, bucuria copilărească din el, bucuria Crăciunului parcă nașterea viețuitoarelor! Va rog de ce, atat batrani cat si bebelusi? Iata, miracolul Craciunului! A fulgerat mereu un indiciu de secret, este pe cale să fie dezvăluit! Dacă numai filosofii s-ar ocupa, compune o carte instructivă - "Ce spune bradul de Crăciun?" - și de ce ar trebui să te bucuri și să speri Scriu ceva, și deși fasolea este lem, împodobesc bradul, aprind lumânări și opresc tot curentul Stau și mă gândesc în contemplarea minții și a spiritului Dar principalul semn al Crăciunului sunt cărucioarele: carnea de porc se târăște Se mișcă ca un cal la Moscova, din locurile binecuvântate ale regiunii Volga, de la Tambov, Penza, Saratov, Samara trage, ecran, la Zamoskvorechye, la marea Piață Konnaya Ea - nu se vede capătul ei - se uită peste tot, rând după rând, sănii largi pline cu tot felul de mâncare: grămezi de porci albi și negri - alb - se toarnă, negru - se prăjește cu terci, experiență s-a dovedit, dă o crustă crocantă cu friptură! - rațe, gâște, curcani grămezi, parcă pene înghețate, mărunțișuri de gâscă și pui, legate cu o cârpă, cinci nichele fiecare! - totul este ger ardent, suflat de zăpadă, aruncat pe sănii și rogojini, răsturnat pe arbori, făcând semn, strigând - cumpără-l! Un abis de sanii si cutii, cosuri, saci, cuve cu sute de galeti, totul e plin de pasari si porci, oaie pietrificata, corned beef congelat roz ce ger! - în țurțuri cu sânge galben Carcase de porc stivuite în grămezi - pereți vii din partea din spate a cărnii de "pyataks" înțepate, roz-negru - puterea de porc, incalculabilă Cu două sau trei zile înainte de Sărbătoare, întreaga Moscova este atrasă de Strada Cailor - pentru a cumpăra ceva asemănător cu timpul Crăciunului, unui mâncător de carne, către Maslenaya Așa se face din timpuri imemoriale Și așa, aruncați o privire, simțiți Crăciunul mai puternic, scuturați, împrospătați, mâncați la rece, pe oameni, gogoși fierbinți, clătite dense, vâscoase, slabe cu ceapă, turnate cu ulei de cânepă la verdețuri negre, pătrunzător de parfumate, terci și plăcinte cu pește, acoperite de îngheț sub paturi de pene; bea din pahare cu bule, arzându-vă veselă degetele, minunată sbitna rusească, făcută din ghimbir și miere, divin "vin înghețat", încălzitor, cu o notă de ars dulce, un fel de caramel picant, care miroase ca în fabricile de bomboane - un fel de bucurie dulce, Crăciun fericit? Crezi în afacerile de Crăciun buchil - în afacerea noastră cel mai arzător timp, trimiterea zestrei în toată Rusia, mâncătorului de carne, la unt, afaceri pentru sute mari de mii - smuls mereu o oră, a luat un șofer nesăbuit - Tsuyu! Iar eu, și pârjoliul - străluceam, ne repezim ca nebunii - iată, Crăciun! Calul nemărginit este negru de oameni, bâzâind și scârțâind în frig Respiră în acest bumâit zgomotos și înghețat, bei această sațiere trandafirie vesela turnată peste toate fețele, fețele și cănile înghețate, peste voci, coșuri, slănină, cuve, peste blocuri de carne congelată, peste pui cu burtă galbenă, curcani, coșuri -gaste roz, pudrate, trase in sus porci cu burta goală, sunând în frig, îi vei bate asculți mormăitul securelor pe cadavre, privești totul cu ochi veseli: bucăți înghețate zboară de sub topor - nu-ți pasă, cerșetorii vor ridicați-l, amintiți-vă de generosul proprietar! - se aruncă purcei, gâște, cocoși de alun, cocoși negru, - se iau cu bucăți, nu are ce să se încurce cu solzii Tot aici este Moscova de dinainte de vacanță, puternică și viguroasă de frig, cam nebun - și un om bogat care nu are nevoie de lucruri ieftine, și ultimul cerșetor - Ei bine, toarnă un pahar! Un țăran cu barbă, ghemuit, de parcă ar fi fost același din copilărie, mereu într-o haină largă de piele de oaie, tricotat cu bile înghețate pe burtă - o chestie de bănuți! - mereu roșie și veselă, mereu cu dinți albi și mirositoare - ghimbir și miere! - chihlimbarul, bautura divina - sbiten - sorbi din samovar-mingea, toate in acelasi pahar cocos, greu inca din copilarie Pufă cu abur fierbinte, nu arde degetele Udați kalachik înghețat - nu există mai gustos! - Hei, compatrioți să ne zdrobim! Muncitorii din fabrică se plimbă, înhămați la sania pentru bityugs, au cumpărat un artel, plin cu el: carcasă de porc, oaie grasă, înghețată, corned beef la bloc împietrit și pe acest munte de carne pe jumătate băut tipul stă ca un rege - atârnă, leagăn de câțiva porci Făpturile vii înghețate sunt târâte pe zăpadă cu o frânghie, sunt purtate, sunt conduse în saci pe o sanie - scot un chilipir grozav Toată lumea se pregătește de Crăciun Suflet după suflet, iar mamona își cere pe ea În "oraș" și nu împingeți Piața Teatrului nu se vede: a crescut o pădure de molid Câini - lupi - se plimbă prin pădure, sbitenshchiki fumează în poieni, nemișcați, în liniște de îngheț, baloane - "strugurii de iarnă" magici încântă ochii cu o strălucire festivă; legănându-se, scuturându-se de zăpadă, brazi, căzând pe taxiuri, mergând peste tot Moscova, delectându-se cu cruci albe, tartă, gudron înghețat, cerând o ținută Brutariile sunt pline Și unde se coace atât de mult? La fiecare jumatate de ora, savurosi oameni fainosi, uimiti de oameni, aduc inauntru si aduc cosuri care scartaie si zdrnnitoare foi de placinte prajite, afumate, arde printr-o bucata de hartie subtire: cu ciuperci cu lapte sarat, cu orez, cu peste , cu ciuperci, cu terci, cu terci de mere, cu coacaze negre duh - nu vor trece în niciun fel, - cui îi pasă, știu prin semne secrete Un pârâu prăjit, într-un foșnet cald și satisfăcător, rulouri și rulouri, potcoave și tot felul de covrigi, și așa, și cu mac, cu sare, cu anason crumble crackers și covrigei, chifle, potcoave, bucle - pentru gusturile oricui Ei aleargă de pe stradă pentru a-și încălzi mâinile la plăcinte fierbinți, ard veseli gâtul, clătina din cap de arsuri, își linge degetele nichel zboară oriunde - nu e nimic de numărat aici, mai degrabă, nu timpul Muncitorii din fabrică o iau pentru sat, îndesă pachete foșnind în saci - rulouri de Moscova și saika, sită albă în straturi, mai pufoasă Îl va primi pentru orice, pentru un chintz și pentru eșarfe, pentru covrigi dulci, pentru săpun roz, pentru caramel - "ghicitoare", pentru turtă dulce Tula și Tver, Dorogobuzh și Vyazma s-au inundat cu bunurile lor - turtă dulce de zahăr, mentă, parfumată, tot felul, cu umplutură ghimbir-portocale, cu sigiliul unei ligaturi vechi, ușor ars pe margine: vyazma Mentă oi albe, cai, pești, iepurași, cocoși și bărbați, cool, cool, dulce - cea mai mare bucurie de Crăciun Dulceată uscată, "Kiev", de la Balabukha, Belevsky marshmallow cu pene, roz-galben, făinoasă - dintele se va bloca ușor în ceva ușor elastic cu măr, merișor, cenușă de munte "Aluatul de Kaluga" este uns, "tăiat" de piatră este înghețat, dulciuri persane - stafide, șoapte, fistic, fructe de smochine, nesan, semințe de susan în zahăr ars, tot felul de halva-nugat, zahăr confiat, deliciu turcesc, caise stoarse cu o frunză nuci și nuci "americane", migdale prăjite cu zahăr, pădure de casă - cedru și roșu, și spaniol moale, distracție seara de Crăciun Fudge și "zahăr slab", prune uscate franțuzești, cenușii cu dulceață, rusească înmuiată suculentă, marmeladă de zahăr Abrikosova S-way la Moscova, "paie" curcubeu a lui Yani, râș-braș pentru pomul de Crăciun, de la Montpensier, conuri și nuci aurite , Merele din Crimeea suculente, într-o criză puternică cocoși de bomboane, pandantive de zahăr-boo-sy -cade pe Moscova ca munții Se întunecă devreme Cofetăriile ard de lumini, cupru și lac roșu al pereților strălucitori de oglindă Ferestrele sunt pline până sus: bomboane albastre satinate, stacojiu de Paște! - în pufuleți fin aerisite, cu cleme aurii, - cu cea mai delicată ciocolată de la Einem, de la Abrikosov, de la Sioux punch, Bormann, butoaie de caramel, plasturi Landrin's Monpensier, smântână în carouri Flay, rum bouchés de la Feltz, prăjituri de la Tremblay Vânzătoarele au fost ocupate: comenzi și comenzi, pentru ciorbă anglaise, pentru o plăcintă pariziană în înghețată, pentru briose cu rom și sundaes Coșurile fabricilor de bomboane fumează: sute de vagoane încărcate cu făină fină, "bomboane", vor fi turnate pe Moscova în biscuiți, în cutii cu biscuiți de ceai "Pește sărat", - dutiki, - o gustare excelentă pentru bere, știri, - a lovit marca: Einem îl bate pe Abrikosov, - vei avea marmeladă! Vechea firmă, rusă, veche, nu se lasă bătută, bate cu glorie de marțipan, artă magistrală pe tur-mort: feluri de mâncare de cotlete, șuncă roz cu mazăre, clătite la grămadă - stropite cu caviar boabe - toate din migdale rase pe zahăr, din "marțipan", într-o culoare strălucitoare vie, o înșelăciune minunată pentru ochi - fereastra va izbucni din oameni Puțini? Așadar, voi adăuga: "caramelul stea" este știrea de Crăciun! Einem este un cadou vesel de Crăciun: creme brulee, cu o stea din Betleem sub seceră Nu, stai Ivanov s-a mutat, fără rușine cu numele de familie: sărbătorește învingător Crăciunul, rareori cu ciocolată minunată Viața se mișcă și devine mai bogată Bubuie orchestrele de gastronomie, Andreev, Generalov, Eliseev, Belov, Yegorov orbi de lumini, strălucirea haute cuisine, celebră în toată lumea; pui, purcei, stropite cu firimituri aurii de jeleu transparent de chihlimbar Curcani umpluți, brânzeturi de vânat, pateuri de gâscă, salam de coniac și cireșe, vol-au-vents Provence ardent și gratinat, cotlet de foc cu dantelă, șuncă regală în celebra mazăre de la Rostov, înghețate cu vitrine de caramel în flăcări, albe gigant, în jeleu roz și suculent căpșuni, cireșe, piersici din serele lui Noe de lângă Vorobyovka, vinuri de un brand victorios, "specific", șampanie rusească înaltă Abrau-Dyurso - Începe să cadă franceză "Mamons", poate suficient? Dar este doar o expresie pământească a bucuriei Crăciunului Și Crăciunul însuși este în suflet, strălucește cu o lumină liniștită Iată ce comandă: din toate gările, trenuri festive cu autocamioane de încălzire pleacă, la un ritm deosebit de mic, aproape un ban de verstă, un loc de dormit pentru toată lumea Sute de mii merg la țară în preajma Crăciunului, la toți Svyatki, aduc "bunătăți" în saci strânși, care nu și-au băut plata, cumpărate pentru chestii ieftine rusești, pentru multă muncă Marele râu rusesc curge ca laptele și mierea Este Ajunul Crăciunului - Ajunul Crăciunului Pe cerul pal-fumuriu, este verzui-pal, apar stelele de Crăciun Nu le cunoști aceste vedete rusești: cântă Se aude cu inima, numai: ei cântă și laudă Catifea albastră acoperă cerul, pe ea este o lumină înstelată, de cristal Unde ești, Betleem? Iată: deasupra Catedralei Mântuitorului Hristos Domul auriu al Uriașului strălucește slab Bubuitul catifelat, moale al clopoteilor sale minunate plutește peste Moscova seara, de Crăciun O, sunetul acesta geros poţi să-l uiţi? Sunetul este un miracol, sunetul este o viziune Micul tam-tam al zilelor se stinge Acum vocile puternice ale Catedralei vor cânta, bucurându-se, Atot-biruitoare "Dumnezeu este cu noi! " Bucurie sfântă, mândrie de jubilare, toate inimile vor revărsa, "Înțelegeți limbile-și-și-tsy-s Și in-ko-ryai-tesha I-ko cu na-a-a-a-mi Doamne! " Doamne, vreau să plâng - nu, nu cu noi Nu există Templu Uriaș și Dumnezeu nu este cu noi Dumnezeu a plecat de la noi Nu te certa! Dumnezeu a plecat Ne pocăim Stelele cântă și laudă Ele strălucesc pe un loc gol, incinerat Unde este fericirea noastră? Dumnezeu nu poate fi batjocorit Nu vă certați: am văzut, știu Blândețea și pocăința, să fie Și va veni vremea: Poporul rus, după ce și-a răscumpărat păcatele, va ridica un nou Templu minunat - Templul lui Hristos și al Mântuitorului, maiestuos și mai frumos și mai aproape de inimă iar pe pereții săi strălucitori, geniul rus reînviat va spune lume despre gravul păcat rusesc, despre suferința și pocăința rusești despre durerea fără fund a Rusiei, despre eliberarea Rusiei din întuneric - adevărul sfânt Și din nou atunci vor auzi cântarea stelelor și Evanghelia Și, cu un strigăt de suflet liber în credință și speranță, ei vor exclama: "Dumnezeu este cu noi! " decembrie - Paris UȘOARĂ Dintr-un manuscris rupt Toate ? întrebă Antonov întunericul care îl sufoca "Totul" era viață, lucruri pământești care rămân dincolo de linia morții Întoarcerea la viață s-a întâmplat așa A auzit cuvintele familiare, luminate de bucurie - "și trăind în mormânt-beh-in-din-da-ro-vav! " Ca și cum de sub pământ i-a venit un oftat greu: "O, Doamne " A strigat în întunericul sufocant: "Salvează-mă! " și și-a pierdut cunoștința Din nou a fost readus la viață printr-o respirație proaspătă A deschis ochii Ploaie binecuvântată însorită - într-un vis, a văzut el această ploaie cu un gând? a trezit în el un sentiment de lejeritate Dar nu era nici ploaie, nici soare: era o boltă întunecată, o mașină ciudată - încălzire? - bec afumat fără sticlă Un bărbat cu părul cărunt și slăbit stătea pe o cutie lângă el, privindu-l îngrijorat Antonov a fost surprins de faptul că acest bărbat era fără brațe: mâneca goală a unui sacou vechi atârna "Ce este? Unde sunt?" a șoptit Antonov cu greu și a simțit că i se lovește capul ca un ciocan Slavă Domnului că sunt treaz! spuse omul fără braţe - Ce este, unde sunt? - În subsolul meu Ridică piciorul deci Altul Mișcă-ți mâna Te doare undeva? - Capul meu bâzâie mă doare - În mod clar, șocat de ochi, asurzit Oricum, e bomba! Într-un cuvânt - "bombă" a spart prin întuneric Gândurile s-au aprins, dar Antonov nu le-a putut înțelege "Totul pare să fie în ordine ", a spus bărbatul fără brațe și a plecat undeva Antonov a închis ochii și din nou s-a simțit ceva răcoritor și plăcut: apa vie se revărsa undeva, ca o ploaie însorită, primăvară "Hai, ia-mi gro-ga " a auzit Antonov prin această ploaie minunată și a deschis ochii Cu blândețe, mijind ochii, un bărbat fără braț se uită la el, ținând în mână o conserve cu mazăre complet vie scrisă pe ea Era vin roșu și tare cu apă fierbinte, dar acest "grog" fără zahăr i se părea neobișnuit lui Antonov A simțit bucurie că trăiește, că a văzut această mazăre vie, a auzit mirosul dulce și neobișnuit de ascuțit al vinului "Încă puțin", a întrebat el "La grădină! Acest roșu este ultimul lucru care s-a întâmplat", a spus bărbatul fără brațe "Ei bine, vom repara asta Antonov văzu pe el însuși cârpe murdare Și unde este costumul în care tocmai plecase undeva - un lucru nou, cumpărat cu ocazia cu șase mii? "M-ai salvat?" a întrebat Antonov, încercând să-și amintească ceva, foarte important: dar el, acest "ceva", i-a chinuit gândurile (și) nu i-a venit Și a văzut că stă întins pe o cutie, pe un covoraș de pâslă "Dumnezeu te-a mântuit", a spus bărbatul fără brațe "Vrei să mănânci?" La cuvântul "mânca", Antonov simți cât de foame îi era - Și cu mâncare, sunt slăbit, - zise din nou supărat fără brațe, - sunt doi cartofi, sare, o să-i gătesc Între timp, iată biscuiți A pus jos cutia de fier cu piesele; dar aceste bucăți erau mai dulci decât kulebyaki-ul unui restaurant faimos în care luasem recent masa cu prietenii Cât este ceasul acum? Se uită la mână: un ceas de aur, cumpărat recent cu douăsprezece mii, era turtit, iar o abraziune violetă, până la cot, era învinețită Ceva era ciudat pentru ochi L-a atins: era umflat deasupra ochiului, era sânge pe deget Gândurile se învârteau în jurul a ceva, "cel mai important lucru", dar a scăpat În acest "principal" se ascundea ceva groaznic, care era undeva aici - Și eu - prinzând ceva în gânduri, a întrebat Antonov, - desfigurat la naiba? - Slavă Domnului că ai scăpat cu fleacuri Alții!" omul fără brațe clătină din cap spre pereți Puterea a revenit de la vinul fierbinte S-a ridicat pe un cot, simțind dureri de spate, și-a coborât picioarele pe podeaua de pământ și a privit în jur Era un subsol - un stoker, Antonov a aflat că fără Ruky locuiește aici, ajutându-l pe hotar, iarna aruncă cărbune la focar; a aflat mai multe despre proprietar: o persoană cu handicap, a observat o panglică de Sf Gheorghe decolorată, un căpitan, a fost în război și în Armata Albă, primește ceva de la Unire, strânge mucuri de țigară pentru vânzare Și a învățat cel mai important lucru: cum l-a scos bărbatul fără brațe din întuneric Hoe a tăiat peretele unde era o crăpătură Tocmai în acest loc era o nișă, iar peretele era în total două cărămizi A determinat golul după sunet, l-a târât pe îngropat de viu din gaura neagră, l-a târât în cutie, și-a spălat murdăria de pe față, i-a turnat apă peste cap, l-a frecat, deja voia să alerge după ajutor - Și te-ai trezit Acum, explică cum ai reușit să te blochezi acolo, între două case? Următorul, înalt de șase etaje, s-a prăbușit și toți cei din subsol - treizeci de oameni, spun ei - au murit - Decedat? - Toate A treia zi au săpat și ciocănitul nu s-a auzit "Au murit ", a șoptit Antonov, "A treia zi Și azi, ce zi este azi? A treia zi, duminică, cu trei prieteni au făcut lucruri mari împreună, au avut comisioane diferite, s-au îmbogățit mult, iar înainte au lucrat la Renault, au mers să ia micul dejun într-un restaurant, și apoi, se gândeau ei, la curse Deodată, sirene - și imediat bombe Unul a căzut foarte aproape, la cinci case distanță S-au repezit la primul abri, pe străzile din spate ale unui subsol întunecat, și-a pierdut prietenii, s-a împiedicat într-o fundătură undeva și apoi a fost înălțat și sugrumat de întuneric Nu mi-am amintit nimic altceva Apoi a auzit cântând? - Ai cântat, domnule căpitan? - I Câteodată cânt, rugăciuni E greu la urma urmei, sunt "lucruri în morminte" în apropiere - căpitanul scutură pereții, - și Paștele vine în curând așa că a început să cânte "Cei care sunt în morminte! " a șoptit Antonov și și-a făcut cruce cu frică Și i-a văzut pe cei trei cu care era prieten și făcea afaceri, care s-au îmbogățit și mai mult decât el, și-au făcut tot felul de planuri și doi erau căsătoriți și aveau copii Toți în forță, s-au ciocnit destul de tineri la Gallipoli, dar nu s-au despărțit niciodată Și acum - "cei din morminte"? - Tot spui - "Domnule căpitan" a fost un soldat? - Așa e, subofițer, domnule căpitan Minunea Domnului, eu singur am scăpat! Nu a înțeles cum a scăpat, cum s-a trezit într-o gaură îngustă, în spatele acestui zid, crăpat de la impact L-ai aruncat - poate într-o gaură din peretele acelui subsol? Se întâmplă Există goluri în pereți, arhitectul folosește arcade pentru a economisi bani Acest zid de mai jos este tot în astfel de arcade, două cărămizi între culee Există și minuni "Sunt și minuni" - repetă somnoros în gândurile mele "Mâncați cartofi", a auzit Antonov și a deschis ochii Un cartof minunat afumat și mirosea delicios Bucuria că era viu, viu, viu i-a umplut sufletul Ciocănii scurte, surde, i s-a părut, aude, E adevărat, acestea sunt bătăi? - Sapă acolo sus, spuse căpitanul, da, e o minune În timp ce dormeai, ți-am examinat "sicriul" Cu adevărat un sicriu Zidul, ăla e surd Numai că - în vârf a spart de la un metru și te-a aruncat, parcă la comandă, a rostogolit un bloc de Siman-Arme strâns ca o pană! Strâns!! Aerul era furnizat prin această crăpătură, aici, în perete " a spus căpitanul cu o voce deosebită, impresionantă - Alimentați, trebuie să anunțați autoritățile, comisariatul - Taci repetă Antonov - Da Se întâmplă Și sunt minuni Nu numai viața exterioară - viața vizibilă - a devenit acum clară pentru Antonov A simțit cum se limpezește și în el înăuntru - și nu se gândise până acum că există așa ceva, în interior Sa întâmplat un miracol? Dar de ce este mai bun decât ceilalți, cei trei, toți? Acum și-a văzut limpede întuneric, păcătos Își dădu seama dureros, într-un fior în piept, durere în inimă că nu merită milă Și deși se bucura de fericirea că trăiește, trăiește, auzind acest miros nemaiauzit de cartofi aburind, era atât de fericit încât a vrut să sară în sus și să sară, să-l îmbrățișeze pe dragul căpitan, să-l apuce în brațe și fugi cu el undeva din acest subsol groaznic; dar s-a amestecat un fel de "cârlig" era ceva incomod era rușine că a supraviețuit, singur se bucură, viu că are un apartament, mobilă nouă, o mireasă totul este și va fi și acest minunat cartof, ce delicios este! - Și astea sunt toate acolo! Nu putea păstra în el acel "ceva jenant" această rușine! Și a început să vorbească din inima lui debordantă, din ceva minunat de nou în el, care s-a deschis în sufletul lui aici, cuibărit în sufletul lui aici, în subsol, un colț teribil al căpitanului schilod, atât de afectuos, atât de grijuliu de el, un străin, un necunoscut Vorbea inconsecvent, haotic, în timp ce întreba din inimă "Înseamnă că așa trebuia să fie", a spus căpitanul, "Cine este vrednic, cine este nevrednic nu trebuie să judecăm Din aceste cuvinte, "indiciu" a dispărut în Antonov - fie că era jenă sau rușine, și a început să plângă Plângea în el bucuria că era în viață și ușurarea că acum nu mai era "cârlig", iar trupul îl dorea de durere Niciodată nu plânsese atât de ușor înainte "Ah, domnule căpitan! Nu știți ce sunt s-ar putea să fiu ultimul dintre ticăloși m-am îmbătat de blestemații ăștia de francezi, m-am mândru, m-am bătut am uitat când aveam nevoie Am uitat totul, domnule căpitan Numai despre mine și despre mine Și tu favorizezi cu ultima bucată, bei ultima înghițitură și trăiești ca ultimul cerșetor! , și cu George! Trebuie să-ți sărut picioarele! Cuvintele erau confuze în lacrimi și suspine - E grozav că ți-au nervii zdrobiți - spuse căpitanul, - nu-ți mai da seama În viață? - deci era necesar Și de ce este imposibil de știut Pentru dezinfecție, poate? Ce se întâmplă acum pentru ce este? Totul, atunci, frate, este cumva meritat Antonov s-a ascuns În spatele zidurilor, de acolo, s-au auzit bătăi surse, îngândurate, obosite Antonov a văzut ceva groaznic: s-a trezit, s-a ridicat pe jumătate pe pat și a început să-și facă cruce - Doamne, mântuiește Doamne Ești aici, domnule căpitan? - Calmează-te totul este în regulă spuse căpitanul și-și puse mâna pe cap "Așa este, căpitane, va trece S-a întâmplat odată a fost lângă Lezhanka din nou lângă Ekaterinodar, de parcă am fi fost rupti de roșii Dar, domnule căpitan, acum totul mă înspăimântă Nu mă pot descurca fără tine acum acum nu pot fără tine cum sunt acum fără tine?! "Foarte bine, bine, draga mea, încearcă să nu te gândești " spuse căpitanul "Da, domnule căpitan Cu o privire în care erau lacrimi care ușurau sufletul, Antonov i-a spus căpitanului tot ce putea spune sufletul său revelat Și ei și-au spus unul altuia tot ce pot spune oamenii, cărora lumina a fost deschisă de o Voință de neînțeles în întunericul total august Paris DE CE S-A ÎNTÂMPLAT Insomnia mă chinuia din ce în ce mai mult Profesorul a înțeles că este din surmenaj, cel mai important, dintr-o nevoie arzătoare de a "suma toate rezultatele" A început cu mult timp în urmă, dar în ultimele luni a escaladat datorită muncii asidue la "opera principală a întregii vieți" - "De ce s-a întâmplat", și anume, revoluția și tot ceea ce s-a întâmplat, ca urmare a acesteia Scriase mai devreme pe tema "filozofiei progresului", dar în ultimele sale zile - avea vreo șaptezeci de ani - a apărut o nevoie irezistibilă de a "clarifica totul", chiar și de a "judeca pe sine" Munca dusă, depărtată, chinuită De aici, desigur, insomnie S-a consultat cu un renumit neurolog După un studiu amănunțit - întrebând despre viață și folosind cel mai precis aparat care determină indiscutabil abaterile și leziunile sistemului nervos, neuropatologul l-a asigurat pe profesor: "totul este reparabil cu tratament rațional ai cea mai tipică neurastenie acută " - și a dat instrucțiuni și mijloace Profesorul s-a ridicat, s-a înveselit, a început să meargă înainte de a merge la culcare - "fără gânduri", a mâncat iaurt, a luat medicamentele prescrise, s-a culcat la , l-a luat pe Pușkin să se liniștească și, stingând lumina, a început să numere mecanic Neuropatologul a insistat în special asupra acestui lucru, dând o mică îngăduință, rugată de pacient: "Ei bine, din moment ce nu poți să nu te gândești gândește-te, ci doar la lucruri ușoare și plăcute" Somnul a devenit mai calm și, cel mai important, aceste treziri teribile "dintr-o împingere" s-au oprit exact la , după care - insomnie și "gânduri" Dar apoi, într-o noapte "sălbatică", s-a întors primul: nu numai cel dintâi, ci cu o agravare, până la delir Profesorul s-a culcat la , a luat un sedativ, l-a luat pe Pușkin, a deschis, ca întotdeauna, ce se va întâmpla A ieșit "Recollection", unde era meciul O știa pe de rost, dar a început să citească cu atenție, căutând nuanțe noi Mi-am amintit cum a apreciat V V Rozanov această poezie, - pe numit "al -lea psalm pentru toată omenirea" "Adevărat", gândi profesorul, "cu adevărat, unul pocăit, dar omenirea nu va simți profunzimea uimitoare a tuturor: acesta este psalmul nostru pocăit, geniul-spirit rusesc" Am găsit nuanțe noi, languide trei "t": " În minte, înăbușită de șosetul t, există un exces de gânduri t-grele" Am mai găsit trei "și": "Memoria tăcută dinaintea mea își dezvoltă îndelung și-în-și-a fost s-și-curent" În aceste "și" simțea chinul nesfârșit lâncezitor al "remușcării" A văzut și alte "și" care au intensificat și mai mult langoarea: "Și - citindu-mi viața cu dezgust " Și - Mă plâng cu amărăciune, și vărs lacrimi cu amar " Și asta este dublu noe - "amar"! "Dar nu scap de liniile triste " El a numit acest vers o "propoziție" care vine inevitabil, inexorabil - este imposibil să scapi de el prin argumentele rațiunii, dar trebuie și să acceptăm ce? - să sufere? Și din nou, de câte ori m-am gândit deja: "Da, cei care cred cu tărie sunt fericiți găsesc un rezultat al languirii în patosul pocăinței și nu doar unul la unul cu ei înșiși, dar cu un martor autorizat pentru asta și, se pare, asta este adevărat psihologic " Recunoscând languid că este imposibil să "spăli", a închis cartea și, contrar celor sfatul unui neurolog, a început involuntar să-și dezvolte "sulul" dar imediat s-a prins, că nu va adormi și a început să numere mecanic După ce am trecut de peste , m-am speriat, am luat un alt somnifer și m-am forțat să mă gândesc la "ușor și plăcut" Ce minunat a fost când, elev de liceu, stăteam inactiv noaptea la Teatrul Bolșoi, chiar și pe vreme geroasă, anticipând că îl voi duce la galerie cu de copeici, îl revedem pe Faust, cu Butenko în rolul lui Mefistofel Ei bine, a fost un bas! Și cât de minunat i-a dat pur și simplu "diavolului" fără niciun truc Și pe bună dreptate: de când s-a îndrăgostit de un astfel de "roz", de ce există subtilități cu el! Este tocmai un astfel de "diavol" în legenda germană și în basmele noastre - simplu, fără "demonic" Mi-am amintit cum, într-o dimineață geroasă strălucitoare, paznicul agăța în sfârșit rama mult așteptată într-o plasă de sârmă, cu un afiș roz tentant, pe care stătea negru de mare, încântându-i pe cei festivi - FAUST Mephistopheles - Butenko "Butenko cântă! bra-vo!! al cincilea la rând, o galerie în buzunar! "Profesorul a adormit la asta Zăpadă și zăpadă Zăpadă - munte-munte Și noaptea Puternic, geros, surd El stă pe un loc curăţat de zăpadă, ca o scenă în Bolşoi, ultimul act al "vieţii pentru ţar", doar fără pădure Și acum - năvala începe să se miște, se arată o scoică întunecată - o colibă, trebuie să fie? Deja se văd paiele, iată cornișa, cu "cocoșii" - coliba veche, atât de dulce, dragă Deci inima s-a bucurat: dragă, dragă! Și zăpada continuă să se prăbușească și deja se vede fereastra - o pată roșie, din ce în ce mai aprinsă Aragazul se încălzește, trebuie să ardă, corect Poate gătesc ciorbă de varză, cu carne de porc, un spirit atât de lângă, drag, minunat? Da ciorba de varza si cu carne de porc! Crăciun, asta cu carne de porc Și - plăcinte, ca? cu terci, miros de ceapă Și așa am vrut ciorbă de varză la foc cu o lingură vopsită aspru Să bat la ușă - să intri? , să te răsfăț cu un țăran roșu de sărbătoare, să glumești cu băieții dar nu e nimic de făcut cadou? s-a terminat O bucurie atât de nebună m-a cuprins și - atât de melancolie! și rușine - și mi-a străpuns inima așa Și țăranul va întreba deodată sigur va întreba! scrii într-o carte, dar totul este greșit! scrii dupa constiinta cine a adus-o pe Mama noastra Rusia intr-o asemenea gaura?! la o asemenea crimă?! , huh?! , nu, zici tu, nu te clatina ce pildă, cine s-a gândit la asta? cine a predat? , nu?!" Va intreba cu siguranta Nu, e jenant să intri, nu poți Și totul a dispărut: nicio fereastră, nicio sobă încinsă, iarăși o zăpadă mare Și moartă de noapte Și - tristețe Iar spirtul din supa de varză de foc și plăcintele cu terci a rămas în gură Dar apoi a început să se agite și un alt zăpadă, ca un zid ceva negru acolo, de parcă se lăută un câine mare, vrea să sară în sălbăticie Și apoi a sărit afară dar nu un câine! Exact la fel cum și-a imaginat Butenko Și trântit cu un bas uimitor de scăzut: - "Sunt aici! Dar de ce ți-e frică? Arătați îndrăzneț - și aruncați o privire mai atentă! " Frica a dispărut brusc și a devenit cald și plăcut, ca într-un teatru Chiar am vrut să strig - "brra-vo Butenko! b-is! "Dar apoi s-a întâmplat altceva, nu mai este ca în teatru Vorbea Mefistofele Dar nu în basul lui Butenkov, ci cu o voce scârțâitoare, cu o nuanță atât de caustică, ca a unei capre, sau dacă ar vorbi un pisoi zguduitor: "Bravov, ești deja după dar nu am un bis Păi ai mirosit? ca shami cu carne de porc, plăcinte cu terci? spirit țărănesc, atât de drag și dulce atât de drag?! Dar la Paris, aromele sunt mai subțiri, mai fragede ne-s-pa? Ahh re-mi-ni-scene, desigur! - "Și fumul patriei ne este dulce și plăcut" ? Haide, bătrâne-ro Ești mai deștept decât Chatsky, măcar puțin mai prost decât prietenul meu față de prostia lui, desigur M-am blocat într-o bomboană! cel mai dezgustător! am smuls o "margaretă", și s-a desprins! Ați înțeles totul și Satana să vă ajute să vă îndepliniți lucrarea de curgere a mirului "De ce s-a întâmplat?" Pentru unele corecturi, am făcut această baie răcoritoare Nu e prea confortabil aici desi m-am plictisit de temperatura ridicata, e placut sa ma improspatez Da, iar ultima lucrare a fost pusă la capăt, prea acru! Da, și mirosul! " "Fantasmagorie", desigur, înțeleg Ieftin! o minciună ieftină, o înșelăciune ieftină fără ochi și - gata! usor si simplu, aplauze! Ca să nu mai vorbim de "apoteoza personalității"! Gândiți-vă personalități! O astfel de icoană făcătoare de minuni, ar fi trebuit să expire niște minuni dar a expirat! - nu te amesteca, adulmecă Cu reverendi ca tine, e mult mai curios Există - un fel de puzzle până la urmă un joc al minții! la urma urmei, cum au lucrat, smulgând țesătura! Cât de semănat "rezonabil, bun, etern " și "mulțumesc din suflet " - dar cui?! De ce s-a întâmplat așa ?! Tema intruzivă Răspunsul tău este gata doar incomplet Nu-l cunoști prea bine pe Pușkin! Am trecut cu vederea un fleac, dar important Atunci Da, fără titlu, pentru că nu e viclean să treci cu vederea Da, și - "în paranteze"! Acum știi, m-am prins "Două sentimente sunt minunat de aproape de noi " he-he-he-he-he-he -acum sunt aproape și departe! Așadar, vreau să trimit nu din dragoste pentru tine, ci ca o chestiune de datorie un masaj terapeut La naiba, și eu sunt la fel Am citit Pușkin! Ei bine, e ceva la el atrăgător Noi, bineînțeles, sub interdicția pentru Zelentsy, - "să nu le fie rușine", - ei bine, sub birou, îți amintești, Cernîșevski, de greșelile tinereții? Ce este acest "doom conducător" acum! Paie În Pușkin, duhul "strălucire-tse" Nu vă gândiți, din obișnuință stupidă, că v-ați înmuiat și "darul tandreței involuntare pentru prima dată " și așa mai departe Ei bine, cântece de porc Da, ciudat, dar la dracu de porci Crăciun la Moscova lacom să regrete diavolul! cântați "demonic" și închinați-vă Totuși, Mercy, domnule, pe un cuvânt măgulitor Toți v-ați părut teribil de rău rece Ah, bironism! A trecut peste? Ei bine, ce este un "înger blând" "la ușa Edenului"? Ei bine, radia și chiar "capul căzut"! hehehehe, ce dragut! Și ce ar trebui să facă, cum să nu strălucească? La urma urmei, el însuși a râs nu-ți amintești? Tocmai mi-am amintit cuvintele tale, nu te zvârcoli Să mă gândesc ce să-i fac unei inocențe de cincisprezece ani, cu miros de prosvirka! Nu, domnule, îmi place cu muștar Dar îl venerăm pe Pușkin - wow! Pentru antrenament Este necesar să cunoaștem inamicul, să fim în alertă Deci, domnule, sunteți încă mai curios decât "demonii" în răsturnările gândurilor Fapt, nu un compliment Logica ta! un puzzle rar, îmi place Tu construiești un palat și va ieși și diavolul nu înțelege ce va ieși o prăpastie? Și muncă de smirnă! Te judeci pe tine, dar imnul Doare Profesorul a încercat să obiecteze: "Deducția mea, dacă se citește fără prejudecăți, este complet obiectivă toate premisele " - dar "Mefistofele", în râs, a întrerupt: - Hai, e vechi Îți ofer o inducție! Nu foarte confortabil, nu unde să stai Îmi place frigul, dar temperatura este oarecum ridicată, dacă te așezi, iese murdărie Dragă, dragă dar murdărie Dar iubesc curățenia, mă spăl pe dinți de trei ori pe zi unele! în anii mei! Dar prima mea întâlnire cu o femeie se întâlnește Și au fost câteva! E frumos să-mi amintesc, dar, vai, nu-al doilea-ri-mo Și știi, de ce nu facem cu mâna - ești un anti-profesor! spre Grecia? Nu vrei să mergi la Canossa? Așa că haideți să facem o inducție într-un loc străvechi Profesorul a văzut o cămăruță goală, ponosită, scuipată, o găleată cu monoxid de carbon pe lut Da, Grecia tocmai cel în care a intrat, "liber", de pe navă, apoi a recunoscut găleata - brazierul - Confort! a miaunat diavolul, atârnând mâinile peste brazier, "antichitate Nu mai era "Mefistofele", ci păros, bilios, în barbă subțire, cu dinții răi, cu o țigară mototolită, în jachetă, în manșete cu franjuri, cenușiu, în pantofi șifonați - "un etern student" Îmi amintește de cineva cine este? Ce ceva dezgustător - ce? Putea a mucegai lenjerie permanentă, șosete putrede? Dar vocea era aceeași, din poiana înzăpezită - Ki-slo? nu iti place? - scârțâit "elev", ticălos de murdăria exterioară, și de altul diferit - Confort în libertate! Curând ai uitat Și odată, îți amintești? - întinde-te la acest trepied străvechi, în acea seară inconfortabilă, cât de fericit era copilăresc, cum bolborosea totuși, deformator, - "Tatăl nostru !" - sprijinindu-se mai ales pe "pâinea de zi cu zi"! Acum mormăi și - nu crezi! Logica: nu crezi, dar recurgi Și nu sunt foarte bun, dar te aștepți la o "a naibii de inducție"! Dar nu e rău, mi-a prezentat Fiodor Mihailovici, nu-i așa? Și anecdotele mele despre nas, spovedanie, frumusețea bretonă Ale noastre s-au distrat Da, Ivan Fedo, mârâitul lui cu noi! oficial pentru misiuni speciale, peste stat o mulțime de candidați Oricât s-a învârtit, apoi ceva dar a recunoscut: eu sunt! Și tu Totuși, în felul tău: și recunoști, dar nu mărturisești Da, există o întrebare curioasă? nu-i asa? Nu te-ai hotarat inca? E timpul să Cereți "fenomene"? Obțineți-o în întregime Nu se poate? încearcă din greu, hai Nu ai această latitudine rusă, altfel ai ! Adevărat, și deosebită insolență, și așa, "înțelegător logic", ca cel, "oficialul" Călduț, amestecat pe niște apă Da, mi-am amintit! he-hee-hee-și ei bine, nu pot fără să râd he-he-he-he ei bine, mor, corect hee -hee-hee-și pentru zaka zaka- rătăcea ha-ha-ah Recent ka-ka o poză Am văzut o poză, un iko icoana-scrib-Bătrânul Credincios hee-hee hee-și "Sc scuipat imagine! ea toata lumea a hotarat: unul - in dreapta, unde acolo "strălucire" și imnuri, altele - într-un apartament cu încălzire, hehe și tu, prietene, profesor de toate științe, așa hee-hee-hee-hee-si fata grafie : - fundătură! Și ce, viclean, a venit cu! hehe nici in alea, nici in astea, dar copacul a facut pipi o-sin! aspen și tu, faimosul deductor, și l-ai legat! , hee-hee-hee-hee-și cu o funie! și ca un mascul mascul e mai comod a lupta hee-hee-hee-iii Ce duhovnic și caustic este! Eu doar am aplaudat! pentru logica! Ce? ai citit din Trubetskoy? Dar și Trubetskoi a aplaudat! pentru logică Da, cum să nu fii fermecat?! Ți-am citit lucrarea de smirnă - "De ce " bine, lo-kicked! Coaptă în "nemuritori"! Stiinta imortalizata!!! creat un super-silogism!!! -"Toți oamenii sunt muritori: Kai este bărbat: prin urmare "Nu am nimic de-a face cu asta"! Nemurirea atinsă, cucerită, ură! "De unde ai luat-o, cea mai urâtă?! " a izbucnit profesorul, "să-l pervertiz așa!" toate chinurile toate chinurile gândirii mărturisiri, conștiință pervertiază totul - Tot chinul , cu rezerve? și setarea, tot la fel a "întrebării eterne", deschiderea robinetului, siguranță: "înțeles logic"?! Hehe Ce, nervi? , fum ? Vă rog " întinse cea mai urâtă casă de țigări aurie cu inițiale negre, cunoscută: îndurerat, profesorul recunoscu cutia de țigări a fratelui său inginer, care a murit "Buclele lui preferate vă amintiți? Nu ezitați, nu vă jenați, ca salut, pentru a întări nervii și Excelent tutun, Crimeea! L-am furat din "depozit" intenționat pentru tine, ca să-l răsfăț Ciudat: plasat în departamentul "lucruri sacre"! asta e o tasta de tigari, cu o potiune blestemata, nu?! atârnând în pantaloni, și - în "lucrurile sacre" s-a dovedit a fi! Unii Ca să spunem ușor, furați luati din stropiți cu acest așa lichid sacru! Cel, "blând", de la ușă, cumva, prin contemplare, poate, a fost atins ei bine, eu, pentru un prieten drag și e frumos să te arăți Și acum deduceți: "din moment ce chiar și cutia lui de țigări este în" lucruri sacre "ergo: Kostya al meu este în de neînțeles! Prima concluzie exactă Profesorul și-a aprins mecanic o țigară și o melancolie ascuțită i-a strâns inima Și - bucurie, deodată: există "acolo"! "chiar dacă lucrurile trăiesc " - Si daca discuti cu mine - isi incheia cel josnic gandul - Ah, logica Nu, mirosi dincolo de logica! Să începem Ei dărâmă jos, Anul Nou este sărbătorit de KapuLari, gre-chura ei sfâșie un psalmist Îți amintești cum ai plâns apoi anticul acesta! Deși este discordent, sălbatic, bețiv dar știi greaca veche, mansardă melodios, eh! Dar de când s-a trăit totul, o coacăz zguduit și o măsline amară! Traduceai mental și plângeai Stii motivul? Profesorul a recunoscut psalmul, același ca odinioară, pe insulă, iarna Acesta a fost al -lea psalm al Creației În sufletul profesorului, el s-a transformat într-o laudă a întregii creații: abisurile, munții, stelele, deșerturile, mările toată făptura, curată și necurată și șarpele-leviatan care se joacă în abis - tot ce tu artă " - Moale? de multă vreme? - chicoti diavolul-elevul - Da, ești un estet! Înțelegi și măreția, măcar este-ti-che-ski ei bine, trei plus Sincer, am și eu puțin efect asupra mea asta Nu știam, hehehe ? Slăbiciune, frate, slăbiciune re-mi-ni-scenă! uneori plâng Am cunoscut un țăran Mikita, din Ryazan ei bine, el a început acest psalmist! Obișnuiai să-ți rupi stomacul dacă era o abordare estetică dar dacă în esență ho-ho-ho-ho-oh! departe, frate, pentru Mikita și pentru tine, și El s-a rugat acestui șarpe-leviatan! i-a cântat imnul! venerat ca sacru A fost atât de emoționat încât Dumnezeu l-a creat pe el, nenorocitul, să se joace în apele mari și să se poarte prost cu bucuriile Leviatanului Nu ce?! Deci estetismul tău în fața unei asemenea omniprezențe Ryazan ei bine, ce?! Zero rundă L-am încercat pe Mikita ăla pe dinte, așa și ăla scuipat Cum a distorsionat totul și cum a înțeles totul! Curață, super-logică! Își conduce ciotul de-a lungul liniei - transpiră: "f-f-fu moștenește! " - pune presiune pe "eu"! - "pământul " - și se tânguiește, iriga paginile uzate cu lacrimi săratoare se plânge că un pământ mic sacru au moștenit totul, au poluat cum! Și roagă-te pentru cei murdari A luat "ashche" și "abie" pentru sacrul secret: aude - se ivește Și cum - "pachet și pachete" - pe fruntea podelei, din tandrețe! Ai înțeles, prostule? Acesta este complimentul meu, nu te zvârcoli Ei bine, hai să mergem dracului, dar voi rămâne aici, logic Deci, acum am înțeles ce este - super-logică? Acum - la "simfonii" Profesorul și-a acoperit fața cu mâinile, înțelegând ceva, plângându-se? Cum a putut să nu înțeleagă asta înainte apoi, atunci? Și dintr-o dată în vis și-a dat seama că era cu el - într-un vis - Am înțeles totul! Și cât de simplu - totul! - Ce, subliniat? Vreau să înțeleg rapid - "de ce s-a întâmplat asta"? Este clar că acum "atât de ușor"! Dar, în "simfonii" vei înțelege complet ei bine, poate vei înțelege, nu spun Prin inducție, prin vodcă Ah, concerte ! cât de mult ai iubit Adunarea lor Nobilă, această "sală cu stâlpi", an-tik! și "maiestuos regal", așa cum spunea el când era încă student "Symphony Eroic", Beethoven tot felul de cvartete es-moly aceștia Mozart, Wagner, care s-au pus brusc în stăpânire pe toată lumea chiar și Bach, "lăudatorul"! Ei bine, Shopenchik înmoaie cu vise, făcând semn cu tristețe nerostită în special "valsul- " lui - aspirații, căutări găsire! Ceaikovski - în funcție de starea de spirit dar "Patetic" dus de cap Acela, ei bine ăsta, "Anul " nu chiar, așa că "zâmbit" îți amintești "cuvântul"? Si e clar: deși există prețuitul, "Marsilia" - "Oh, dacă numai! " - nu săpun, ci un astfel de "înălțare", atrăgând dar! - iată, tămâia asta de la recviem și slujbe de rugăciune, sau ceva și asta ei bine, "spre slavă" ei, coroană ei, un miros oarecare, dospit Am fost și la concerte Muzica ea, frate citește Tolstoi, trezește pasiunea Bătrânul leu era bolnav Am transpirat cu el, dar doborât la fel, pe "Kreutzer"! - piperă el fără să-și dea seama, dar împins, mulți salivau dar ce poți, temperament! Cu ce încărcătură ai ieșit sub stele, sub mazărea aceea în flăcări, ianuarie! cum a fiert valul - "se-yat, ce-yat rezonabil, amabil, etern " - și a chemat un taxi și ceva troglodit, după o "simfonie", a fost pentru tine că " vanka " dar cum ar putea fi fără el, deși cu o "încărcare"? Te-am desprins și, de asemenea, încălzit, ți-am șoptit, te-am implorat: "asta, asta, draga mea mai, mai gros ce va crește!!! " Și a crescut: Ai cântat de-a lungul derapajului țipând "Belinsky și Gogol Îl poartă din baea-ra!" Și gata, bazarurile au eșuat, atât țăranii, cât și simfoniștii totul s-a risipit Strigă "Hura" - e în regulă He-heho-ho-eh e sus, e sus, e sus-oh-oh-oh! "Să cântăm, să cântăm un cuplet: Merci - nu mă așteptam!" Și ce și țăranul iubeau "simfoniile"! La ce umflați din ochi? Nu te clătina, ai înțeles Clar, nu Beethoven Dar avea propriile sale "simfonii" Nu cu urechea, ci cu tot intestinul și chiar și cu burta, izbucnea Nu o cutie de țigări, dar atins Dacă sunt sinceră, vă spun: în întuneric și murdărie, a fost el dintr-un pământ poluat, care s-a deschis păi da, s-a deschis! cerul! Trebuie să recunosc, întreaga universitate! De ce naiba să nu știu, din moment ce am pândit mereu la "concertele" lui! ei bine, în lateral, bine - unde sunt măturile Și e gratuit, fără bilete, cât vrei Mikita oh, he-ho cât de rău îmi pare de el! - îi izbucnea pieptul cu o "simfonie", și a exclamat! Da, la naiba, a urcat Da, da, într-o haină împuțită din piele de oaie, în cizme de pâslă - și urcat! uneori cam beat, dar urcat Ei bine, înțelegi - "și pe cer văd " și chestii de genul ăsta Aceasta este pentru clarificare, desigur, nu într-o declarație, ne-s-pa? A? Poate că între noi există un manechin, nu? Ce? poti sa spui? Binecuvantat, cine crede va fi cald in lumea viitoare hehehe Și să interzică o astfel de ascensiune - nimeni nu ar putea Înainte de "ascensiunea" nu e nimic de ascuns, trec Și iată "roly"-ul tău - am cunoscut astfel de oameni - va îngheța într-o zi, va aburi o burtă cu un pescăruș, un cal la un loc de campare și el însuși - fie la asta la Mi-kol -pe-Bubbles unde corul lui "Vasilevsky" , sau - unde cei "Chudov", la Chudov, la Uspensky, la "sinodal", și apoi - sub Pălăria de Aur, unde, de dragul gloriei - doar merge! - au cântat soliști din Bolșoi, Hokhlov, Butenko, domnule Sobinov, apoi Smirnov Mmda, domnule, pe-wal Și până la urmă a aflat, fără ochi, în jumătăți de cârciumi, în taverne, unde va fi "concert simfonic" în seara asta! M-da, au cântat Am auzit m-da, numărul al lui Bortyansky ăla, "Herubici" - s-a grăbit spre liturghie Și aici, ca "sinodal", după priveghi Mikita, "vanka", tremura! A fost odată nervi, sau ceva - o capelă completă, o singură voce! - "Slavă în cele mai sus" - ei, ea-ea ei bine, am vrut să urc - re-mi-ni-scenă, desigur Gândește-te doar: stând în mături, în frig, în spatele ușilor și urcă! M-da auzi puterea! Iar "vankiul" tocmai a murit, a urcat, a uitat totul Și iată că este Crăciunul obișnuiau să bată "Cu noi" și așa mai departe - "înțelegeți, limbi și supuneți "! - vor bate astfel încât "vanka" să aibă un îngheț pe piele, iar el se va urca până la kumpol, la Sine amintește-ți, acolo, în Templu, Repin, poate, întins pe spate, uns pt aproape jumătate de an A-propo acest "submit" chiar și la noi, acolo, a provocat niște fâlfâituri! între noi - chiar și șovăiala gândurilor - "supune"? E clar, temperament din cauza temperamentului, s-au întâmplat toate "perturbarea" aceste "sutur în jos"! Și nimeni nu-i va interzice lui Mikita-"Vanka" să se înalțe așa, este imposibil Din punct de vedere filozofic, ca să spunem așa, depășind toate casele de jumătate de bere, taverne, cârciumi și alte bunuri materiale Și chiar un sacrificiu! La urma urmei, călărețul nu plătește pentru aceste "ascensiuni" Da, nimeni nu va interzice decât dacă paznicul uniform din catedrală va conduce cu nasul important și - "nu mergeți prea mult înainte, nu mâncați, doare aerul " Dar cel urcat nu o face auzi, - s-a înălțat! Și așa, toate astea i-ai furat - Cum ? cum sunt ce ?! -profesoara chiar a sărit în sus-cum sunt eu ? cum, ai ai furat?! - He-he-he-e micuțule, nu înțelege! , îmi porunci să-l mestec? Vă rog, domnule La început, încetul cu încetul, a jefuit, apoi "verii" complet heh heh heh toate au fost selectate Taci, acum inductia hehehehehehe ! - Nemernic! falsificator! , card mai ascuțit! , mincinos! -profesorul a încercat să-și acopere râsul scârțâit și josnic,-deci totul pervers! - În mod logic și un mincinos și un cărți mai ascuțit ești tu, monsher Eu doar rescriu gânduri ale tale, dar ah, cele mai intime gânduri ale "dulapioarelor de la bază"! - sau, cum se spune, - subconștient! Dormiţi? Deci măcar într-un vis, fii mai îndrăzneț, deschide cutia în care se află "remușcarea"! Fără spirit? Voi da spirit, voi înlocui o oglindă Aștepta Îți amintești cum, după "Eroic", în căldura momentului, "la stele! spre stele!! " - de la Brandt, eroul tău? Și bătrânul șofer pentru aceste "stele", așa așa, înduioșător: "da, stăpâne minunile Domnului, nu poți număra da, nu vei fi mai înalt decât Dumnezeu" Subdezvoltare, desigur Iar tu, în focul momentului, "fiecare se numără, și fiecăruia i se dă un nume! - bine, se-eat - dar despre Dumnezeu încă nu se știe dacă există! E clar, din cauza nedezvoltării, atât de prostesc Și bătrânul - "am auzit de la domni că nu știau - ah, ce?! - doar nouă fără atenție nu-at, nu vei fi mai înalt decât Dumnezeu Bătrânul voinic a fost prins Dar el ia "vrăbii", se va naște confuzie pentru că oamenii sunt lacomi de această "întrebare", sunt iscoditori, ticăloși, degeaba că scrisorile valorează un ban și jumătate Deci numărați statisticile: astfel de "semănători", ei bine câți pe zi pe niște "vankas" se vor agita, ca să nu mai vorbim de alte și-și exerciții! Ei bine, l-au legănat puțin, l-au rupt, țesătura Ești din dragoste, mișto, unei "vrăbii" oarbe, "în numele educației", desigur să împărtășesc adevărul, dar câți specialiști au fost, semănați în stat și premii! Chai, îți amintești foarte bine cum a "rezumat" un taximetrist de la Tula, un băiat de vreo de ani? Am alunecat și frânghia Și, imaginați-vă din cauza "întrebării"! Ei bine, cunoașteți Europa asta ar fi un chicotit-la! Există o vaccinare puternică, dezinfecție Descartes iată-l, din cauza "întrebării" absurd, de neînțeles! Ei bine, de neatins nu-ți pasă Și a mâzgălit pe patchport: "Nu te condamn în niciun fel, dar cum totul este deschis, nu există Dumnezeu, da, e plictisitor pentru al meu și m-am hotărât " Pe vremea aceea, toți citiți reportaje, în tot felul de societăți, filozofi-psihologi-criminaliști, psihiatri, sociologi și aproape chiar geologi - la urma urmei, miroase a troglodiți! - s-a aprofundat analiza: "prostia sau psihoza"? Și nimeni nu s-a băgat în cap - da, prostia, - a cui numai? Au rupt materialul, "susțin- tsy "s-au clătinat Unul s-a hotărât, iar celălalt s-a hotărât la altceva, pe măsură ce a apărut ceva Un bărbat gol nu se teme de ploaie Chur, nu întrerupe, acum inducție Ai fost student, verde Îți amintești, a fost interceptat în gât, de parcă ar fi chemat-o pe Tatyana - "Ieși în Volga!" Bătrânul lacheu, la Schit, spunea: "de îndată ce vor ajunge la un grad, vor urlă la Volga" "Jur pe măruntaiele lui Belzebub și pe buricul lui Satan!" - si cantat! Nu vei găsi un cântec mai dulce Asta e "Ceremonial Pentru doi"! Câtă dragoste, întristare s-a apăsat pieptul, s-a uscat gâtul, au cerut - pi-va! mai pi-va !! Ei bine, cu ce compar ? Ei bine, "Plângerea Iaroslavnei"?! Nu voi ceda mai puțin Ce imagine Aivazovsky! Și - "atârnând capetele cu părul blond la piept - acestea sunt mi-balenele! și - "o cruce pe gât și sânge pe picioare, încălțat în pantofi de puf de casă"! cel puțin o dată în viața ta kr-ditch pe picioarele onuchnikilor?! Și ca să înmugurească în curând - drojdie! drojdie!! Nu le-ai dat Pirone, plângând? Ei bine, ei plesnesc în cele "de casă" - de obicei și igienic, fără spa? Ați dansat în Crimeea, dar încă nu vă puteți da seama "de ce" și așa mai departe Ei bine, continuând "Plângerea" - "și s-au dus la soare pa-fie că noi " Hehe pentru o rimă? de când "pelerinii", rostogolesc - "arzând"! Toată lumea va înghiți Să te gândești ce chin îndură "pelerinii"! de la soare! Măcar un fel de umbrelă, sau ceva pentru că pentru Mikita aceasta este moartea, o lovitură însorită-un cadou! Mâhnire, nefericită! Bere, mai bere!! toarnă, toarnă! Da, într-o perioadă dificilă, Mikita va agăța pe la intrările către tine, dacă ar fi "ușa de la intrare"! Și care este "geamătul" final! Și sub căruță, și sub hambar, și sub stivă ei bine, gemu și geme La naiba, "geamătul" ăsta ne-a făcut rău, "Hoffmannii" l-au luat, au mestecat turtă dulce cu mentă la urma urmei, avem o măsură Ei bine, ai fost mai prost decât o vrabie și ai crezut Dar nu a crezut - a înșelat așa, dacă ar exista un "gemete universal"! Dar la urma urmei, părul cărunt a răsunat! Și au cântat până la un geamăt, au strigat "Și vor pleca, cerșind, dragă, și stagna-oh-oh-oh !" Scuze, e plictisitor Au băut de toate, se duc și stop-nut Ai văzut? auzit? Iar creatorul drept asigură "țara natală" că "nu am văzut niciodată un astfel de colț în care țăranul rus să nu geme" Și acum toți "Euro-py" au fost informați, unde, desigur, nimeni nu aude niciodată "gemete", iar toată "Europa" a crezut și a fost îngrozită, acum dar au tipărit o etichetă și au lipit-o acolo unde era nevoie, după dragoste și noblețe și, înfiorându-se, au început să ajute în orice fel au putut - "să semene raționalul, bunul, eternul" Și ai crezut că el a văzut-o așa? "Nu am văzut un astfel de unghi", dar ai mers la "geamătul" pentru goluri? Dar Pușkin nu a văzut-o Am văzut "Match-Ivan", și am văzut-o pe bătrâna excentrică și am văzut totul și am știut totul, dar nu am "gemut" Încetul cu încetul, s-a dovedit "de ce s-a întâmplat", scuze pentru jocul de cuvinte Și cum "totul a meritat un geamăt", o liră de pâine era un bănuț, un "geamăt" a fost acoperit de pământ, acoperit cu fier, a băut ceai cu zahăr și nu a mâncat carne de om și putea chiar, la naiba ea și urcă Ei bine, în Mendeleev, poate, ar arăta se pare că nu era un prost Da, ei bine cum a tăiat Fet "o sută de înțepături" și "o sută de cântăreț"! Eu, chiar l-am admirat, imediat a făcut o vizită, dar nu am avut un minut decent, el se îmbarca deja într-o călătorie lungă și s-au uitat doar unul la altul Dintr-o dată s-a speriat de ceva, a grămăit îngrozit, arătând spre colțul în care m-am așezat pentru o vizită - "el acolo! , el! " și Dar există o evidentă neînțelegere aici În general, la urma urmei, ești tolerant, dar cât de deștept, sau așa ceva, altfel s-a dovedit foarte inestetic: au ridicat palatul spre cer, dar s-a dovedit un loc umed Ce profit de la tine? Ei bine, fie doar pentru un ban de "armonie divină", îndrăzneala lui Pepper Însuși -ar fi ceva de încercat! și apoi - "la comisioane", o batistă care suflă nasul! Chur, un minut Să-l procesez pe Mikita - jocul merită lumânarea și ar fi ceva să apară înaintea mea care m-a trimis Și cu umed fi, donc "Încetează-te, ticălosule, mi-am adus aminte! " a strigat furios profesorul, "tu ești Senka Hobotkov!" Un avocat al doilea a furat o pălărie cu o colecție de birouri, apoi l-am lăsat să intre în familia sacrificiului Kalyaev! Te-am văzut în aceeași seară, cinic ticălos Te-am văzut în restaurantul lui Savrasenkov, într-un sacou nou-nouț, cu Zmeură Zmeură! "Ffu tu, ce sclipire strălucitoare de memorie! chiar la mazăre! Dar am uitat totul Să presupunem că sunt în această piele nobilă, deși știi perfect cine sunt Ei bine, cine o are mai picant? La Savrasenkov - da, cu "Razlyuli-Malina" - corect cu care tu, cu o zi înainte, în "Maloyaroslavets", pentru mărfuri furate sacrile, te-ai demnit să mănânci: sturion american; soteți cocoși de alun, rinichi în Madeira, căpșuni cu smântână și irigați acest lucru uscăciune cu vin de porto și coniac cu caise până și "Razlyuli-Malina" s-a îngrozit, trăgând de uniformă și întrebând: "Și tu, andel, de unde ai furat atât de mult? Sau ai reproșat unei bătrâne, precum Raskolkin? "Așteaptă, nu toate, fructe de pădure pentru desert Și toate acestea le-a câștigat în sudoarea sufletului său O sută-o, curgătoare de smirnă! Locuia cu o mătușă bogată, cerșind pentru mama sa - "O, bolnavă, în pustie, nici măcar pentru medicamente " - "Ah, hai să mergem " - două roșii "Hai să mergem" - la "Razlyuli-Mali-nu", ne-s-pa? Ți-a salvat draga, a tras o frânghie până la biserică, a rezistat Și ai pus o condiție pentru a liniști sufletul mătușii mele: pentru slujba de toată noaptea - o rublă, pentru liturghie - de două ori, astfel încât el să stea în fața ochilor ei O sută de oh Și tu, oaia moartă, ai stat pentru cocoși de alun și rinichi, caise, "Malin", "Frou-Frou", și așa mai departe, și așa mai departe, și așa mai departe Nu , chur, Nu toate "Al doisprezecelea" - tarif dublu "Grozav" - triplu, și "Sărbătoarea Sărbătorilor" - pentru o sesiune unică pe roșu?! Și cum vor veni "blestemații" ăia, bomo? - ei bine, penitenciale iata Klondike, Golconda, "curcubeu-mi" straluceste Ce, fluxul de smirnă, ți-a estompat strălucirea? si nu m-am tocit, nu?! "A exagerat totul, ticălos a distorsionat totul! ", a exclamat profesorul cu durere acută, "erau fleacuri, ca o glumă nu trebuie să-ți pese de tot! Am dat lecții, le-am trimis mamei " aceste "servicii" pentru a o liniști pe mătușa religioasă, care era atât de mult pentru mine a luat timp nu am putut să fac totul pe umerii ei a dat lecții și ea, înțelegând, m-a ajutat, a adăugat Nenorocitul a pervertit totul! Da, n-am crezut, m-am silit pentru liniștea ei numai pentru liniștea ei, și nu pentru pervers, ticălos! pervertit ca toti ceilalti! Ei bine, este un joc al minții, dar esența este aceeași Ce?! Ochi în șorț, ca "tată-mamă"? Inducție înțeleasă? Dar sunt generos Pentru "treburile de alergare" pentru mine, iată trei cadouri, îmbogățiți-vă În primul rând: ești complet nebun și, prin urmare, neputincios să fertilizezi dau un sfat: vindecă-te! da, e pacat e prea tarziu În al doilea rând: împrumută măcar o monedă de la Mikita pentru super-logica lui! ah, Mikita nu este la îndemână! Și - ultimul: atârnă mai des cu părul blond scuze, cărunt! - cap la piept, unde instrumentalul "remușcarea" este măsurat de el, spune el, totul este foarte precis! dar -anchor ale! - e la fel de gol ca în acest bârlog, antic, he-he-he-he Profesorul s-a trezit dintr-un "șoc" Ceasul a indicat - "F-f ko-shmar ", a respirat el cu greu, bâjbâind nervos după țigări unde sunt?! Tremurând, și-a strecurat picioarele în pantofi și și-a îmbrăcat o halat Dar de ce ai nevoie ? Gândurile i se învârteau, trebuia făcut ceva ceva de făcut ce? Mi-am recunoscut munca, am început să o răsfoiesc, de obicei fluent și deodată, găsind ceea ce aveam nevoie, am apucat un pix și, tremurând, sfâșiind hârtiile, am scris într-o pagină mare, plină - FALS! L-a strâns bulgăre, l-a aruncat pe podea și a început să calce Și a repetat, ca un gâfâit înnebunit "La naiba! la naiba! la naiba! NOTE "Tu minți, există un Dumnezeu " Nu am început niciodată caiete: nu am avut răbdarea-voință să notez Se credea că amintirea va ține, ceea ce trebuia păstrat Acum regret: lipsesc multe cuvinte și fleacuri În această poveste, unele "cuvinte" au plutit - persoane, poate, "istorice" Veresaev, autorul Notelor doctorului, mi-a spus la Moscova în vara lui El a povestit din cuvintele cumnatului său, Smidovich, un proeminent bolșevic Smidovich tocmai fusese la Troţki, la Ilyinsky, fosta reşedinţă a liderului carte Serghei Alexandrovici Potrivit lui Veresaev, cumnatul a fost indignat de ceea ce s-a întâmplat: "Dumnezeu știe scad prestigiul, prostule!" Nu-mi amintesc cuvintele exacte ale lui Veresaev, dar el a făcut "note" El a vorbit nu numai despre fiul lui Troțki, care "a aruncat chestia", ci și despre copiii cumnatului: "se gâfâie la ce "fructe" se coc părinții înșiși nu vor face față" Detaliile despre "fructe" mi-au scăpat din memorie: ceva cu totul sălbatic, în raport cu oamenii, cu viața - "foarte departe de "idealurile" "taticului" Așa s-a întâmplat în timpul vizitei lui Smidovich la Ilyinsky Fiul lui Troţki, un băiat de vreo doisprezece ani, a început să-i "distreze", ca Peter Desigur, cu aprobarea tatălui Totul va sta la dispozitie: cai de calarie, arme, fonduri - scara imperiala Fără semeni, deși supus, plictisitor Băieți și fete cu Ilyinsky îi era frică să meargă la "barchuk", nu așa cum tații și mamele lor veneau să se joace cu copiii carte Pavel Alexandrovici Părinții s-au reținut și ei: "nu are ce să se împerecheze cu ei" Părinții, spun ei, au fost inspirați: "la voi, proștilor, se vor întâlni acum egalitatea!" Au început să ademenească cu dulciuri Erau atrași de dulciuri: erau vreo douăzeci de oameni, băieți și fete Troțki Jr a poruncit: a rostit, urmând exemplul, "discursuri incendiare", "a ocolit frontul", a fost salutat Troţki senior Lubo căzut Tehnici de pușcă, marș, formații, trageri, atacuri - așa cum era de așteptat A existat și o predare a "literaturii" La una dintre lecții, comandantul a anunțat că - "nu există Dumnezeu" Acest lucru s-a auzit deja De la biserica cu "Valorile" lui Ilyinsky au fost deja confiscate, dar biserica nu a fost încă închisă, oamenii s-au rugat, iar băieții au fost luați Cineva a ripostat, potrivit părintelui: după povestea lui Veresaev, eram în sat Ilyinsky Și iată ce sa întâmplat Comandantul a anunțat că mâine va arăta prin experiență că "nu există Dumnezeu" "Vino mâine, vei vedea!" Fie că copiii s-au speriat, fie că le-au ordonat mamele, dar doar aproximativ cinci persoane au venit la "experiment" - "Unde este toata lumea? " "Mamele nu le-au lăsat să intre și le este frică " - "Prostule! " M-a dus la "debarcaderul prințului", la iaz El a ordonat să stea în "barca prințului" Noi am stat jos El a ordonat să vâsle la mijloc Iazul este mare și adânc Au înotat spre mijloc, aşteptând, cu teamă Comandantul este neînfricat A ridicat capacul de pe scaun și a scos icoana Maicii Domnului, "Marea Ducesă", poate: Marea Ducesă venera icoane, ea avea multe dintre ele în camera ei de rugăciune: este posibil ca în palatul s-au păstrat câteva icoane pentru reședința lui Troțki Văzând Icoana, copiii au tăcut Comandantul a râs - "Ce, gata?! Și îți voi demonstra: voi îneca icoana, și nu se va întâmpla nimic! De fapt, asigură-te că există un Dumnezeu! " În fața tuturor, care erau tăcuți, el însuși a legat în jurul icoanei, strâns, o șnur de zahăr, și a legat de capete o cărămidă: a legat-o în cruce, a încercat să vadă dacă sfoara ține strâns - "Acum uite Unu, doi, trei a cazut!" Și - bum! a aruncat Icoana în apă Potrivit tatălui, "băieții au gâfâit!" Probabil că a stat, "nici viu, nici mort" Poate - probabil chiar - în așteptare: "Cum poate Dumnezeu ?! " Cercuri răspândite pe apă "Ce ai văzut?! ", a strigat comandantul, privind biruitor peste tot Dar nu a terminat: Icoana a înotat! Acest lucru a fost confirmat de însuși Smidovich ginerelui său, Veresaev Adevărat, a asigurat fără jenă: "Desigur, cărămida a căzut sau s-a rupt " Lăsați-l să fie Și, sub ochii băieților, Icoana plutea Iată, cel mai viguros, probabil, i-a strigat comandantului: - "Tu minți, s ! - cu adăugarea literei "c": - Există un Dumnezeu! " Și - comandantul în ureche Gelos S-a speriat de moarte, s-a uitat la apă Icoana, legată așa cum era, "strălucea în soare" Așa au spus copiii", a relatat preotul Comandantul a urmărit totul Dar, cu toate acestea, a devenit mai îndrăzneț, a ordonat: - "Rând la icoană! " Dar vâslatorul ducea la mal doar nu la "debarcaderul prințului", ci la cel îndepărtat, de unde era mai aproape de curți Indiferent cum a strigat comandantul - "la noi, la naiba! , la noi! " - barca a navigat pe drumul ei Copiii au sărit până la țărm, au fugit - în toate direcțiile A doua zi, "în palat" a aflat A existat o consecință Smidovich a fost prezent la asta Troțki a fost furios și și-a blestemat fiul pentru că era un prost Despre "ureche" părea să spună: "deci prostul ar trebui să a realizat contrariul!" Tot iazul a fost plimbat Icoanele nu au fost găsite Și nu e de mirare: noaptea a fost acceptată înotând, în mijlocul iazului, de un marinar Arthur de port, a povestit tatăl, tatăl unui băiat gelos Unde este acea pictogramă nu se știe Va veni timpul - o b ya c și t cu tine mai Paris clarvăzător De cincizeci de ani Moskvici Citește mult, gândește în felul lui, căi nebătute Închis gânditor, de parcă s-ar uita în a lui Îmi amintesc că am vorbit despre Moscova, despre un anume astrolog care urma să meargă acolo pentru scurt timp Interlocutorul meu, prinzând deodată ceva în sine, întrerupe conversația și, parcă, își amintește: - Da din anumite motive el vede așa în horoscopul său Zona misterioasa Desigur, aceasta este ciudata - "nu pentru mult timp"! Dar cum reactionezi la un caz din de viata mea ? Cu toate acestea, nu un singur caz: au fost mai multe Ce să aveam - ani, înainte de război Ei locuiau într-o vilă, în "Bogdanovna", lângă Kuntsevo, lângă Moscova Trei zile de când ne-am mutat în dacha Nu am mai fost niciodată aici Mai târziu am aflat deja că tot acest loc este fostul patrimoniu al Naryshkinilor, de-a lungul râului Setun Zabelin are o carte "Stan Setun" -a citit-o deja-despre patrimoniul Naryshkinilor - Îmi amintesc că m-am plimbat cu rudele mele de-a lungul râului Setun, într-un crâng vechi de mesteacăn Apoi am studiat la Școala de Pictură, Sculptură și Arhitectură, m-a interesat arhitectura secolului al XVII-lea Nu-mi amintesc la ce mă gândeam atunci, într-o plimbare Nu m-am gândit la istorie, se pare Și așa, cineva de la companie spune: "Uite, ce piatră ciudată ca o piatră funerară!" Și văd, la cincisprezece pași depărtare, printre mesteacăni, o înălțime lungă, ca o lespede, verde închis, mușchi - Și, deodată, fără nici un motiv, am strigat din mine! - asta e, fără să mă gândesc, cumva involuntar: "acesta este boierul Matveev! " S-a strigat destul de calm, fără ezitare, dar și fără încredere destul de involuntar, indiferent, liber, îmi amintesc foarte bine și acum că - complet liber Toată lumea a râs - "a fost la înmormântare! " Dar s-au interesat, au înconjurat "lespea" Era îngroșat de mușchi de pluș, gros și neted, ca pietrele care cresc în locuri umede Toată lumea a început să rupă mușchiul, râzând: "ce fel de "Matveev" este aici ?" Bătrânul mușchi s-a decojit strâns, cu un trosnet, fărâmițat, ca o piele Și am smuls cu zel, parcă căutam Într-adevăr, - o lespede și litere mari sculptate au apărut nu puteam decât să distingem - MATVEEV - alte semne nu se distingeau Toată lumea a strigat: "a știut înainte! " Am fost foarte surprins, aproape stânjenit: de unde să știu?! Am început să spun că mușchiul era bătrân, creștea de zeci de ani, bineînțeles de unde să știu! , nu mai fusesem niciodată în aceste locuri, la doar trei zile după ce ne-am mutat în dacha, toți au mers împreună! Nu m-au crezut: "Am aflat cumva am citit! " Am jurat că nici măcar nu știu unde este "boierul Matveev" și ce fel de "Matveev" Știu doar că a existat un boier Artamon Sergheevici în secolul al XVII-lea Matveev, cel mai educat pentru vremea lui Doar daca Cu toate acestea, "descoperirea" mea nu a avut nicio semnificație și eu însumi am uitat curând de ea Dar aici este un alt caz Numai că nu din trecut, ci din viitor Tatăl meu nu putea dormi fără lampă: acum s-a trezit de îndată ce lampa s-a stins Pentru uleiul Gallipoli, trebuia să mergi la Nikolskaya, la capela lui Panteleimon Uleiul de garnă nu ardea întotdeauna bine Și așa a ordonat tatăl meu să atașeze la lampă - și lampa era mare și adâncă, în fața kivotului familiei - un bec electric; care strălucesc pe copaci Au turnat crupe de hrișcă în lampă și au înfipt în ea un bec adânc, astfel încât să nu fie vizibil Acum tatăl meu putea dormi liniștit Odată i-am spus mamei, fără să mă gândesc deloc de ce spuneam asta: "Mamă, se poate întâmpla vom scoate această cereală, o vom spăla și o vom mânca!" Ea, îmi amintesc, a spus: "Despre ce prostii vorbești " Chiar mă simțeam rușinat - cu adevărat o prostie Și acum, revoluție, bolșevism, foamete Am scos crupele din lampă, am spălat și fiert terci Mi-am amintit atunci "prostiile" "Dar iată al treilea caz și mai ciudat Dar încă nu este complet Acum îmi vine uneori prin minte că toate aceste "cazuri" sunt oarecum legate de "problema timpului" Timp ? Nu este ficțiune ? un fel de "categorie" de gândire ? în legătură cu sentimentul ? Condiția noastră umană În Apocalipsa, amintiți-vă: " și vremea nu va mai fi"? Deci m-am gândit la acest al treilea "caz" în ultima vreme dintr-un motiv oarecare aștept ? Judecă singur Rețineți că a fost - îmi amintesc exact - în , în timpul războiului Am locuit atunci într-o vilă din Malakhovka, de-a lungul drumului Kazan, la vreo de verste de Moscova Eram în anul la Școala de Pictură, Sculptură și Arhitectură Nu m-am gândit la niciun "în străinătate" Cred că era pe câmp, ziua era foarte strălucitoare Merg, m-am gândit, am uitat și deodată mă văd în Kremlin! Nu m-am gândit la Kremlin Nu-mi amintesc la ce mă gândeam O văd așa: parcă sunt în genunchi, în Catedrala Adormirii Maicii Domnului, în semiîntuneric Stau în fața iconostasului Nu sunt oameni, sunt singur Mă uit la icoană, Mântuitorul sau Maica Domnului Stau, veselă, și așa îmi spun, liber în suflet și îmi spun, mental: "cât am trăit acolo! , cât am văzut am văzut Oceanul, palmieri multe țări " - și simt că am fost nevoit să locuiesc atât de mult acolo, în afara Rusiei! Mă gândesc: "și acum, iată-mă din nou, stând în Catedrala Adormirea Maicii Domnului, străveche, dragă cât de ușor îmi este, Doamne, cât de fericit sunt că iarăși aici în Kremlinul meu iubit! " Deodată a dispărut, văd o pajiște, flori - Malakhovka! , acolo este casa noastră Nu e ciudat ? Ei bine, dacă m-aș putea gândi puțin la "în străinătate"! că ceva m-ar obliga să merg acolo ei bine, dacă aș fi revoluționar, s-ar putea să-mi fie frică de arestare, m-aș gândi să scap - nimic de genul! , nicio legătură Și un sentiment atât de viu - "Am trăit într-o țară străină! " Și - s-a întors, și atât de fericit până la lacrimi, la bătăile vesele ale inimii sale: s-a întors, din nou aici! "Acest sentiment minunat al întâlnirilor și! Acum îmi amintesc adesea asta așteptare? Chiar nu pot spune da Dar de ce era atunci cu mine?! Îl asociezi fără să vrei cu acele cazuri ciudate "Vedeți " i-am spus, și eu involuntar, cu încredere, calm "Va fi exact așa cum a fost cu tine într-un vis " "Crezi că ?" a spus el, uitându-se în a lui, destul de calm Și am simțit în gândirea lui și în vocea lui că el însuși așa credea Mai Paris Labe de molid Ziua era zi lucrătoare, viscol, vizitatorii muzeului erau rari, iar apariția unui bătrân, într-o haină scurtă de blană ponosită, în pantofi de bast, cu o geantă la spate, a atras curiozitatea muzeului și a fost bine amintită Cel care a eliberat etichetele de intrare l-a întrebat surprins pe bătrân: de unde a venit și de ce avea nevoie aici? Bătrânul a spus: "de sub Sarov, am venit să mă înclin în fața părintelui Serafim" Spuse el ferm, se pare că știa că nu se înșela în loc La cererea lui: "Unde este părintele Serafim aici?" - emitentul a arătat spre scări: "ei vor indica acolo" După cum s-a dovedit mai târziu, ea era "cumva stânjenită a uitat să-i ordone bătrânului să lase punga aici" Bătrânul, deși foarte bătrân și îndoit, a urcat scările ușor și complet inaudibil în pantofii lui de bast Scara era lungă de trei genunchi și abruptă, iar veselia bătrânului îl surprinse pe funcționar O domnișoară stătea pe platforma de sus, dând cu pumnii etichete Potrivit acesteia, bătrânul nici nu s-a sufocat Citea în timpul liber și apariția inaudibilă a unui vizitator atât de neobișnuit a înspăimântat chiar și pe ea Ea a întrebat și de unde a venit și de ce După ce a primit același răspuns ca și cel de jos, a devenit interesată de "o astfel de raritate" și, în timpul liber, fără vizitatori, a început să întrebe din când în când, cât de departe este de aici până la Sarov, a venit cineva cu trenul sau da un lift, când a găsit muzeul Bătrânul a răspuns clar și de bunăvoie, s-a dovedit a fi copilăresc de sincer Venit pe jos, prin promisiune; de la Sarov aproximativ cinci sute de verste, a fost mai mult de o lună, "totul a fost bine, orientat spre sarcini"; dar a venit - "după ordinul mamei, pentru amintire" Pentru ce "memorie"? - "Cum muri mama", a pedepsit ea: "adu-ți aminte, Vania Te-am implorat de la Părintele Serafim " - "Te-am rugat, atunci, mama mea " - "Părintele Serafim Cel Plăcut te-a ridicat " Cuvânt cu cuvânt, a învățat domnișoara, "cum a crescut-o" L-a așezat pe bătrân pe un scaun, să se odihnească, - a regretat câți ani avea, îngrozit, "ca mușchi"; barba a devenit deja verzuie parca Și asta a aflat domnișoara De băiat, era foarte bolnav, era pe cale să moară; nici mână, nici picior, imediat s-a întâmplat ceva Mama și-a strigat toate lacrimile, s-a tot dus la părintele Serafim la mormânt, la patruzeci de verste de satul lor Și părintele Serafim a ridicat-o De atunci, în fiecare an, mergeau la mormânt, țineau o slujbă de pomenire - "pentru a vă face plăcere, închinați-vă cu flori, din poiiana lui din pădure", iar iarna rupeau labe de molid în pădure și puneau noduri de pin cu conuri mormântul - a fi pe plac Iar pe măsură ce "moaștele au fost luminate", în urmă cu vreo treizeci de ani, fără greș le-au vizitat de două ori pe an Și mama a murit, și a murit soția decedată, iar fiul a fost ucis într-un mare război; iar nepoţii s-au încercat, "dintr-o viaţă zbuciumată", nu mai are acum pe nimeni altfel s-au dus toţi, "după legământ, pentru amintire" Și cum părintele Serafim a fost "luat de la noi " - a început să se intereseze unde fusese dus Oamenii credincioși au indicat, au ordonat doar să tacă Așa că s-a dus să o caute pe Batișka Și acum sunt oameni buni, "legitimi": i-au lăsat să petreacă noaptea, și-i hrănesc din sărăcie, și au lăsat chiar să se încălzească pe aragaz și au dat un ban - și de la ei să se închine părintelui Serafim , i-a pus o lumânare iubitului lor Și atunci au strigat - "Le voi spune un cuvânt sfânt -" cei ce plâng vor fi mângâiați "- ro și vor fi fericiți" A fost distractiv tot drumul Tipul l-a prins odată din urmă, cu o armă care ține șefi, "ce fel de om? unde-și? - se striga așa strict dar nimic, neînfricat: - să-ți spun, bunicule, vei avea o sută de ani? " Stai jos pe akhtynabil a poruncit - "s-a repezit, nu era zăpadă de văzut! " O sută, nu o sută, dar multe au trecut peste a opta duzină Domnișoara își mai amintea cum un alt șef i-a împins o bucată de hârtie, "cu coadă de vultur": "pretutindeni, bunicule, vei fi întâlnit cu hârtia mea cu clopoțeii!" - "Da, m-am îndepărtat puțin, am băgat-o în zăpadă, de păcat ei bine, se înșală? " Doamna însăși l-a adus pe bătrân la acea ușă - și și-a dat seama că l-a lăsat să plece cu o geantă: "cumva nu mi-a trecut prin minte!" După aceea, a fost mustrată sever, dar fără consecințe speciale Când bătrânul s-a întors de acolo, ea i-a spus să se așeze și a servit apă într-o cană, dar el nu a băut, a spus: "nu, voi mesteca un bulgăre de zăpadă acolo" Ea i-a oferit o bucată de zahăr, "pentru putere", dar el i-a luat mâna cu zahăr: "nu, dragă mă vor hrăni și îmi vor da ceai sunt oameni buni" Se simțea tristă: nici măcar nu lua apă de la ea Din întrebările bătrânului și din poveștile muzeului (acest "fenomen" a făcut o impresie puternică chiar și "responsabilului" de la acea secție), a devenit clar ce s-a întâmplat acolo Dând explicații vizitatorilor, "responsabil", - "a fost, direct, uimit" de apariția unui bătrân cu geantă Bătrânul nu s-a simțit deloc stânjenit, nu a ascultat explicațiile, dar în primul rând a întrebat și a întrerupt: "Unde l-au pus pe părintele Serafim Călugărul ne-au luat de la Sarov? " Ea arătă spre fereastră S-a uitat la "responsabil" "neîncrezător" și l-a întrerupt insistent, chiar sever: "Dar nu înșeli? , Părintele Serafim se odihnește chiar aici?! " Ea i-a spus "acest întunecat": "Clar - Aici! afară, în spatele geamului și oaselor " Din zvonurile care au circulat prin muzeu s-a aflat "toată povestea" "Responsabilul" la început "a fost puțin încurcat, dar s-a tras", i-a ordonat bătrânul să-i dea geanta: "nu putem lua lucrurile cu noi! , cum te-au lăsat să intri?! " Bătrânul a fluturat din cap și a spus "încăpățânat": "nu, nu-ți dau geantă! , acesta este părintele Serafim, amintire Ea a plecat: "ce să ceri de la o astfel de persoană! " Apropiindu-se de vitrina indicată, unde erau "rămășițe de la Sarov", bătrânul și-a făcut cruce de trei ori și a pus trei arcurile pământești "Responsabil" nu-și amintea bine dacă bătrânul s-a uitat în spatele geamului - "Cred că s-a uitat" Dar ea a observat că lacrimile îi străluceau în barba Au spus că, în cuvintele ei, "era cumva enervată oameni nenorociți, ignoranți!" După ce s-a înclinat, bătrânul a scos sacul din spate și a început să-l dezlege Ea i-a spus imediat, ridicând vocea: "ce ?! ce ești?! , nu putem avea! "-nu știa ce va scoate din geantă, dar simțea "ceva inacceptabil" Bătrânul a dat din umeri, a șuierat ceva de genul "Păi, cha !" - a luat geanta prin colțuri și a scuturat-o sub fereastră, pe podea - "la naiba și niște denivelări! " Ea a strigat la el - "e imposibil! , nu avem piață aici! " Bătrânul părea să nu fi auzit: a băgat capul în brazi, "a clătinat acolo" și, îngenuncheat, "a devenit trage, plângător-plângător-sivo" - șopti muzeul: " te-ai născut pe-sh Ba-a-tushka Serafi-im a venit la tine Vanya-shka-a îmi amintesc go-lu-bchik ești on-ash Ba-atushka Serafi-im Doamne-mă rog ! "Femeia responsabilă" a văzut clar cum lacrimile îi curgeau pe "fața îngrozitoare și slăbită " Cu toate acestea, ea l-a mustrat cu severitate - că - "asta este absolut imposibil la noi! , ce este asta?! pentru ce este?! " Bătrânul - "bineînțeles, am înțeles în felul lui, naiv " - și abia rosti cu buzele cenușii, "bând cumva, chiar și copilăresc a fost fără scop, desigur, să împinge în " "Labele de molid sunt din chiar borok-ul tatălui Tatăl și-a iubit borok amintirea noastră în amintirea lui, după mama lui " A făcut semnul crucii, abia s-a ridicat și a plecat nesigur, târându-și sacul Domnișoara, pumnișorul, l-a văzut pe bătrân - "complet epuizat, galben-gălbui, ca un mort " - s-a speriat: hai, că va muri aici! - Și l-a așezat pe un scaun, văzând cum atârnă S-a așezat și a deschis gura nu era suficient aer, "fluierând în el" Și iată că i-a dat apă, dar el nu a luat-o Apoi, încurcat în degete, și-a împăturit îndelung sacul, netezindu-l cu o haină uniformă, și l-a pus în spatele hainei de piele de oaie Când și-a luat puțin răsuflarea, a început să șoptească, de parcă în sinea lui însuși că Domnul l-a adus să se închine părintelui Serafim Cuviosul acum va pleca liniștit acasă Și s-a uitat în jur atât de binevoitor Ea a întrebat: "Dar geanta ? de ce gol? " Părea să zâmbească, continuă să clătina din cap, gandit la ceva A terminat-o, destul de calm, de parcă s-ar fi uitat în gândurile lui: "strict-ga-a dar nimic nimic strigându-l pe al lui - "aruncă-l afară, arde-l! " - ei bine nimic tu faci tu ce ti se spune si eu am facut-o pe al meu regretata mama pedepsita dude aici " Si el a început să se frece de inima lui Supărat, sau ceva de genul ăsta, cu gândurile lui - sorbit Tânăra, a spus ea, "avea o contracție a inimii" Era amar că nu lua apă de la ea Ea și-a amintit cuvintele lui: "Nu voi voi mesteca un bulgăre de zăpadă acolo " Ea nu a fost ofensată, simțind de ce nu a acceptat și a spus asta dar era neliniştită S-a odihnit și s-a dus, spunând: "La revedere, dragă " Multă vreme și-au adus aminte de această vizită, apoi au uitat La mai puțin de un an mai târziu, era chiar la începutul lunii august Aceeași domnișoară l-a revăzut brusc pe bătrân Era în aceeași haină scurtă de blană, în pantofi de bast, cu o geantă Părea să îmbătrânească și să slăbească Ea i-a amintit și el a recunoscut-o La întrebarea ei: "cu pomi de Crăciun? " - a spus: "Da, dragă labe de molid, părinte Serafim" Am înmuiat drumul, ca să nu se usuce, să nu stropească Era exact ca atunci: arcuri și "bucurie-memorie" - labe de molid și ramuri de pin în butoane Nimeni de acolo nu i-a spus o vorbă bătrânului A plecat în pace, binecuvântat I-a spus cu afecțiune domnișoarei: "bine, dragă la revedere" Nu a mai venit iulie Paris Lazăr fără cruce Barin N , avocat, descendent al unei figuri marcante în eliberarea țăranilor, a văzut odată ziarul soției sale despre guvernul volost, un conținut atât de "sălbatic": " Îi dau stăpânei N , în plină iobăgie, cei trei fii ai mei, în veci Pentru un analfabet semnat "și un sigiliu, în funingine Stăpânul se uită surprins la soția sa Ea a spus calmă: "lasă, asta e treaba noastră" Dacă da, înseamnă că așa ar trebui să fie: nu s-a amestecat în treburile soției sale, o femeie sensibilă Și așa s-a dovedit Care și-a dat fiii "fixului "shchenie" pentru doamnă, a fost un bețiv notoriu și nesăbuit, după cum se spune - "un guler pe lume": de mai multe ori urmau să-l scoată din societate, să-l condamne la evacuare în Siberia, dar doamna a mijlocit, la rugăciunea în lacrimi a femeii nesăbuite În cele din urmă, femeia și-a pierdut și puterea: a implorat-o pe doamnă să ia băieții asupra ei, "altfel îl va ucide cu moartea, răufăcătorul bate cu orice lovitură, doar nu a bătut cu aragazul! " Și doamna a venit cu "robire" Likhodey a luat niște bani și s-a retras și i-a eliberat curând pe toți: a înghețat, a beat și trei băieți și o femeie au fost duși la moșie Băieții înșiși și-au ales drumul către oameni: cel mai mare a fost dat grajdului și din el a ieșit un coșor bun; cel mijlociu a invatat gradinaritul; iar cel mai mic, Lazăr, a vrut să fie bucătar și a devenit un bucătar excelent A venit războiul, urmat de revoluție Domnii s-au mutat la fiica lor la Moscova și au murit curând Fiica văduvă, care locuia într-un apartament bogat, era compactată și săracă Cu ea au rămas dădaca bătrână și majordomul, credincioși: s-au înghesuit în colțuri în aceeași casă și au schimbat rămășițele din bunurile doamnei cu mâncare Cei trei s-au târât Și viața a devenit mai fără speranță Și cumva vine bona și spune: "Stăpână, Lazarka noastră a fost găsită! Doamna nu și-a amintit care "Lazarka" Bătrâna dădacă i-a amintit: totuși toți cei din moșie se minunau ce dulce putea găti Lazarka, destul de băiat! - Ne-a găsit ne caută de mult! Un așa bun, un dandy îi servește pe americani vrea să apară în fața ochilor lui, așteaptă în curte "Ce minuni! , sună, sună " era încântată doamna; îşi aminti de bucătăreasa învolburată pe care bucătarul Listratych o numea "mâini de aur" "Și a adus cu el mâncare fierbinte!" șopti dădaca veselă, mirată, "un întreg, zice ea, curcan! , iar sub un capac argintiu! - Ce minuni! , printre americani?! - Da, vei vedea Doamna n-ar fi recunoscut niciodată stând în fața ei, cu o farfurie sub capac de cupronic, un tânăr frumos, destul de militar: în jambiere, o jachetă cu valve, un ceas la mână: doar un smoc și vesel, ochii vioi i-au amintit de bucătăreasa Lazarka: în rest - ei bine, complet american "Bună, stăpână!" a spus "americanul" vesel, "nu mă recunoașteți?" Și îmi amintesc de tine Încă cincizeci pentru mine cumva mi l-au dat portofelul tau era din inele, argint! Stăpâna și-a amintit și lacrimile au curățat în ea A luat-o pe Lazarka de umeri, de parcă ar fi fost a ei, și, neputând să vorbească, a așezat-o cu ea pe un scaun Și ea s-a uitat în ochii lui Și prin acei ochi, am văzut totul Și a pus o farfurie pe masă și a început să povestească cum s-a dus să-și caute fericirea la Moscova și cum i s-a dat această fericire - a ajuns imediat la americani, să "Ara" - la cel mai important lucru! - o femeie a fost prinsă la gară, a noastră: am intrat în discuție, - a aranjat imediat totul, servește și cu americanii Multă vreme Lazăr a căutat-o pe amantă la Moscova, și-a amintit doar numele de familie Și l-a găsit Viața nu poate fi mai bună: subzistență deplină, salariu bun, ca brânza în rulouri cu unt S-au uitat la Lazăr, minunați S-a dus la masă, a luat capacul din farfurie - Tu, stăpână, nu te îndoi totul este în ordine Acest lucru nu este pe furiș, dar chiar economia a permis-o I-am raportat lui și domnișoarei noastre; servitoarea lor în felul lor și le-a explicat Poți, spune el și l-a bătut pe umăr Acum îți voi oferi Ca un Distratych decedat și o garnitură, și prăjite cu moderație, doar ei iubesc dulceața de portocale și toată garnitura este a noastră, plină Curcanul încă "respira": a fost livrat într-un mai cald, într-un american Acea zi a apariției lui Lazăr a fost, parcă, o "zi strălucitoare" După cum spunea Lazăr, tocmai asta a făcut: într-o sărbătoare sau duminică, venea la stăpână și aducea diverse lucruri calde și dulci Bona și majordomul au mers la el, unde au fost tratați și forțați să meargă cu ei Viața lui Lazăr a fost mai bună decât îți poți imagina Economia americană îi plăcea bătrânii și el a ordonat să le dea tot ce vor Așa este de șase luni Și Lazăr nu a mai venit Majordomul s-a dus să afle ce e cu el S-a dovedit că Lazăr nu mai slujea în "Ara"; l-au dus la soldati si l-au furat undeva din Moscova S-a întâmplat imediat, Lazăr nici măcar nu a avut ocazia să-și ia rămas bun A trecut un an Bona i-a vizitat pe americani Ei au spus că și ei se vor "termina" Erau știri puține despre Lazăr - undeva pe Volga Doamna nu a scris niciodată Au decis - nu este nimic bun, de aceea nu scrie Cumva, o dădacă vine de la americani și spune - a strigat: "Rău, stăpână o, rău! Lazăr este al nostru o, Doamne! Și nu poate spune că totul este botezat "Deja i-au îngropat, stăpână este groaznic de spus Și iată ce s-a dovedit Servind ca mașină de spălat vase pentru americani, ea a fost și la înmormântare, "a văzut totul" Acolo a aflat ce s-a întâmplat, Unde era Lazăr în ostași, acolo "parcă ar fi fost război" L-au adus pe Lazăr la Moscova, la infirmerie, cu alții: fie răniți, fie bolnavi Infirmeria era amplasată în biserică Catapeteasma nu mai era acolo, dar mai erau imagini sfinte pe pereti Soldații - Gărzile Roșii sau ceva de genul - s-au comportat cu voință, și-au procurat alcool, în secret, au băut, au cântat la armonică, au dansat și urât Cumva au luat o armă și să tragem în sfinți Și ce s-a întâmplat cu Lazăr! - a intrat în furie, a smuls un pistol de la un tovarăș și a strigat: "O să-ți arăt cum să tragi pe bune! nu fără motiv sunt un elev excelent la împușcături! Entot este un arhanghel are ochi mari Îl voi lovi direct în ochiul drept! "A țintit mult timp - și bang! Și s-a dovedit așa: un glonț a sărit de pe țintă în boltă, din boltă - Lazăr în ochiul drept! - a căzut și s-a terminat Toți au început să strige: "transferă-ne, nu vom mai rămâne aici! " Păreau să fie transferați în alt loc Și Lazăr a fost îngropat cu cinste, într-un sicriu roșu O fată a fost ucisă singură, într-o eșarfă roșie, ca a lor Totul a căzut pe sicriu, totul a strigat: "La-zarikul meu La-zarik! " L-au îngropat ca pe un câine, fără cruce, au pus stâlpi și i-au plantat o stea roșie de cinste "Și ce s-a întâmplat cu Lazarikul nostru! ", a strigat bona, "ce bun a fost dar iată cum a ieșit! Au plâns pe Lazăr, "cel nepocăit" Da, s-a întâmplat Și îmi amintesc cuvintele "persoanei cu experiență" pe care am întâlnit-o: " În Rusia acum există așa ce fel de transformări ați văzut! , nu veți crede că o persoană poate avea în suflet: atât pentru bine, cât și pentru rău Și apoi totul a fost închis O mare transformare au urcat până la margine! " august Paris sfinții Solovki Imagine de dimensiuni MEDII, pe Tabloul este și el mediu, "Palehovian": pictat, probabil, de pictorul de icoană al Locuinței Fețele sunt distincte, fiecare are propriul său caracter De la stânga la dreapta: Sfântul Mitropolit Filip, sfințit mucenic; Sfinții - Serghie și Herman, Valaam; Zosima și Savvaty, Solovetsky Deasupra lor, scris în înălțime, este Domnul oștirilor Pe spatele autocolantului, cerneală decolorată: "Această Sfântă Icoană a Plăcuților Solovetsky, sfințită pe Sfintele lor Moaște Nestricăcioase, este adusă de Arhimandritul Solovetsky A ca binecuvântare pe sicriul fiicei sale, fecioara Anastasia, îngropată în această mănăstire, pentru veșnicie mai , joi A A Icoana are propria sa istorie: icoana este un martir, icoana este un rătăcitor, iar conform credinței unui luteran elvețian care și-a părăsit deja soțul pământesc, icoana este un eliberator de legăturile grele În anii ai acestui secol, un anume cetățean elvețian, care locuia la Petrograd, a fost condamnat la servitutea penală Solovetsky timp de ani, ca "parazit" al țării sovietice În vremurile pre-sovietice, el a fost un broker de valori, o persoană, ca să spunem așa, tranzacții angajate legal la bursă În acei ani nu existau relații diplomatice între Elveția și sovietici și nimeni nu a mijlocit pentru străin L-au adus la Solovki Avea deja peste cincizeci de ani La început a fost pus la muncă în pădure, dar un an mai târziu, după ce a aflat că este versat în limbi străine, l-au transferat la birou, "în partea străină" Este o afacere responsabilă, periculoasă Se știa din experiență: doar puțin, "spionajul" va fi cusut dacă greșești în traducerea "documentelor secrete", apoi se știe Așa că a muncit doi ani, tot timpul temându-se că nu se va întâmpla vreun fel de "greșeală", altfel "Sekirka"*, moarte sigură "Acolo este ușor", a spus el, "cum se spune, "în cel mai scurt timp" A trecut odată pe sub mănăstire în timpul liber și a văzut: o scândură zăcea pe marginea drumului, în noroi M-am gândit că s-ar potrivi pe un podtopochku Ridică farfuria, privi - icoana, despicată: doar două fețe, despicate exact de ceva ascuțit, aparent - cu baionetă: * Un loc teribil de închisoare, de unde de obicei există o singură cale de ieșire - spre mormânt două jumătăți de găuri - în partea de sus și în partea de jos: este destul de clar că partea superioară a unei lovituri și partea inferioară a celeilalte lovesc aerul Pe verso este o notă pe jumătate lipită El a ezitat să ia: sacru, iar pentru sacru, dacă îl văd, poate exista o pedeapsă severă - pentru depozitarea "opiului pentru oameni" Și, de asemenea, un străin Dar ceva, în gândurile mele, a ordonat: "Ia-l, salvează-l!" Și a ascuns tableta sub hanorac Nu a spus niciun suflet în cazarmă, i-a fost frică A ținut scândura sub pat, "dar pentru ce - nu știu: noi, luteranii, nu venerăm nicio imagine sfântă, cu excepția Crucii" Au trecut cinci zile, iar elvețianul a uitat de descoperirea lui Curând s-a întâmplat să treacă pe lângă cimitirul mănăstirii, care nu fusese încă ascuns complet Și acum, vede: atârnând într-o ramură, pe o cruce de mormânt, pe o sârmă, o scândură Era pe cealaltă parte a drumului, unde, în urmă cu aproximativ o săptămână, a găsit o icoană despicată Ceva l-a determinat să vină și să arunce o privire și, spre surprinderea lui, recunoaște cealaltă jumătate a pictogramei despicate! Fără să se gândească la nimic, a eliberat acea tabletă din bucla de sârmă și mai vede trei fețe, iar pe partea din spate este un fragment din acea notă Apoi ceva s-a limpezit în el, a strălucit prin gând - "ce lucru ciudat! , un indiciu, - sau ce ?" - și a luat deja în mod deliberat această jumătate Ce a simțit în urma acestei descoperiri "ciudate" nu se știe: nu a vorbit despre sentimentele sale A existat un singur gând, a recunoscut mai târziu, că "acest lucru nu este întâmplător" Și am decis - "prin toate mijloacele să păstrez această icoană" Și de ce -nu știam și nu exprimam presupuneri Dar acum a avut "gânduri diferite" și nu a mai încetat să se gândească la descoperire Noaptea, în insomnie, și-a imaginat cum s-ar fi putut întâmpla toate acestea Icoana, desigur, a fost spulberată de un fel de hulitor, unul dintre acei "superstiție eradicată"? - lovitura a fost ascuțită, pătrunzătoare ! - ținti, desigur, fețele poate pe Zeul Oștirilor - tocmai a plănuit o lovitură pe verticala mijlocie! - dar lovitura a căzut complet pe marginea superioară, o treime în aer Apoi hulitorul a luat-o puțin mai jos, a lovit - și lovitura a căzut complet de-a lungul marginii inferioare, de-a lungul aceleiași verticale, dar o treime în aer Icoana a fost despicată, dar fețele au supraviețuit! Ce urmează? Polo căzut- Din anumite motive, hulitorul a purtat vinul cu el și l-a aruncat de pe drum De ce a aruncat-o? de ce a lasat cealalta jumatate? , de ce nu a distrus "opiul"? Nimeni nu stie asta Într-un cuvânt - l-a aruncat - "Dar am găsit-o! " Și această "ciudățenie" că hulitorul nu a distrus icoana, ci el, străin de toate acestea, a găsit-o în cu totul alte locuri "Întrebări diverse" Numit - și "cumva întărit" I-a devenit clar că "nu este o coincidență" Au trecut două luni și jumătate Era toamna anului Și așa, îl cheamă la "conducere", iar șeful îi anunță un ordin: "ia-ți gunoiul!" Îi era îngrozitor de frică Cu o privire a întrebat - "sfârșitul?" Ei nu răspund Și el însuși nu putea spune ce vrea să spună prin acest cuvânt vag - "sfârșitul" Proprii lor, "plecând", spun lucruri diferite: unii - "pe cheltuială", iar alții - "vor conduce mai departe" Unde - a mai dat ceva? Și nimeni nu a sugerat că acesta a fost sfârșitul muncii grele Elvețianul a început să-și adune gunoaiele, i-a văzut găsirea și - "ceva i-a strălucit puțin în gânduri, a început să se uite la chipurile Plăcuților Solovki" Se uitau cu severitate, "de parcă s-ar uita în ei înșiși, ascunzând ceva în ei înșiși" Dar a fulgerat, nu a fost exprimat prin gând, atunci Două sentimente erau confundate în el: frica și bucuria Era mai multă bucurie: vagă, inconștientă La debarcader, a aflat că este dus "mai departe" Aceasta înseamnă că nu este încă "în consum" Nu se gândea la eliberare Cine ar putea avea grijă de el? Nimeni Cunoștea multe cazuri care uneori i-au revenit la fel ca el, elvețianul: nu stăteau la ceremonie Americanii, britanicii este o altă chestiune Nu o dată au aruncat în el, disprețuitori: "Hei, tu țarul elvețian! Ți-a fost dor de "grădina" ta? " Nu era nimeni care să aibă grijă de el Adevărat, într-un fel, fără speranță, i-a spus cuiva care și-a ispășit mandatul și îl părăsește pe Solovki - fostul de-al lor: "Măcar lasă pe cineva să știe despre tine s-o strice fără motiv! " Și aceasta " fost!" spuse sarcastic: "Dar dacă nu-l anunți pe Nicholas cel Plăcut, dar nu-l cunoști! " A ascuns jumătățile despicate ale icoanei din fundul genții, în zdrențe Nu au fost atinși În Arhangelsk, a aflat că a fost trimis la Leningrad De ce? Au venit tot felul de gânduri Și iată-l la Leningrad O săptămână mai târziu, este chemat la biroul închisorii și i se oferă un "martor trecător" stvo" și opt ruble cu copeici - "salariile câștigate" Nu este suficient pentru un bilet la graniță Și ei spun: "rătovăleți-vă în "grădina", iată-vă, spun ei, și nu este unde să scuipi!" A fost "ca un vis" A plecat pe jos, spre Gatchina, târându-și gunoaiele într-un sac Vremea era toamna aurie Și aceasta a fost o călătorie grozavă pentru el - "cea mai fericită călătorie din toată viața mea" - și cea mai ușoară, "parcă purtată pe aripi" A mâncat lingonberries coapte - erau multe! - și ea era mai dulce decât zahărul pentru el A copt ciuperci și volnushka pe cărbune și i se păreau "incomparabile cu orice gust" Și este ciudat: "Nu am vrut să mă despart de Rusia!" S-a uitat la mestecenii de aur ai autostrăzii și a spus cu tristețe - "La revedere, dragă! " Și au scăpat peste el frunze de aur Bărbați ruși severi l-au crescut, îmi pare rău Vorbea bine rusă, vorbea cu atenție, dar au înțeles totul Mi-au dat pâine Elvețianul și-a amintit cum un bătrân l-a bătut pe umăr și i-a spus: "Ei bine, nimic îți vei atinge scopul cu taperich, roagă-te lui Dumnezeu" Calea lui era către Narva, spre Estonia, - și acolo - "la consulul nostru, el va trimite" Și-a adus aminte de "râul vesel Luga": pescarii ruși l-au primit cu căldură, i-au hrănit cu o supă minunată de pește - "Nu am mâncat niciodată așa un pește!" - și l-au adormit într-o colibă "Și coliba aceea a lor mi s-a părut un palat!" Au dat un pește bun pe drum: "o vei coace pe cărbuni" Rusia l-a asistat cu bunăvoință Fără un bănuț, cu o pungă de gunoi, cu o ramură ofilit de mesteacăn rusesc, s-a întors în Elveția natală, de unde demult, de tânăr, a plecat în Rusia mare - să caute fericirea: a trăit Ei bine, toți anii, am văzut multe lucruri bune, iar Rusia l-a văzut cu afecțiune Și apoi - trebuie să uităm de asta "Cum se uită un vis rău " S-a întors în Zurich-ul natal Mai erau niște rude, îndepărtate S-au mirat de "venit din lumea cealaltă" Le-a spus povestea lui Le-a arătat icoana: "M-a scos din iad!" - așa a spus Dar ei nu credeau A făcut întrebări despre cine a avut grijă de el Nu am putut afla nimic: ei nu știau chiar în Berna Dar i se părea că acum știe totul A trăit - nu a mormăit, pe o alocație modestă de concetățeni I-am dat "icoana rusă" maestrului - pentru a lipi jumătățile rupte și a repara "rănile"; a ordonat să spele acumularea de timp și să o lac Pictograma a fost actualizată Te-ai rugat la ea? Nimeni nu a văzut asta, nimeni nu știa ce era acum în al lui suflet Dar a păstrat cu onoare icoana, "pe un raft", ca ortodocșii Rusoaica evlavioasă care mi-a spus această poveste îl cunoștea pe acest elvețian La cererile ei de a-i oferi această icoană - ea i-a oferit bani - elvețianul a răspuns hotărât: "Nici un caz! M-A ADUS DIN IAD! Dar îl vei primi după moartea mea " Și ea, într-adevăr, a primit-o și a primit-o "fără ordine" Acest lucru a făcut-o deosebit de fericită și surprinsă Ea a vizitat rar acea familie elvețiană Am intrat cumva și am aflat că fostul Solovchanin murise Ea și-a amintit de icoana lui miraculoasă, dar nu a avut timp să întrebe dacă au existat ordine de la defuncți cu privire la icoană, deoarece i s-a spus: "Ia icoana pe care a adus-o din Rusia nu avem nevoie de ea" Ea a intrebat: - Defunctul a ordonat să mi-l predea? Nu, nu ne-a spus nimic Dar venerati icoanele ia-o Ea a oferit bani, dar ei au refuzat să-i ia Așa că s-au împlinit cuvintele elvețianului: "după moartea mea o vei primi" Ea a acceptat această icoană cu evlavie, "ca un cadou DENUMIT" M-am uitat în chipurile aspre ale Solovetsky, iar ei mi-au spus multe În aceasta, sau vorbită în secret, am înțeles că ei se vor ÎNTOARCE la locuința lor Ei se vor întoarce prin voia lui Dumnezeu Când m-am uitat în fețe, m-am gândit: "Nu degeaba arhimandritul necunoscut A a scris "pentru eternitate": SE VOR ÎNTOARCE" De ce ai crezut asa? La aceasta nu se poate răspunde într-un cuvânt, dar Strălucește atât de clar în tot conținutul nedezvăluit al acestei povești autentice iulie NU NOTE DE SCRIITOR eu Așa că o voi intitula Nu sunt scriitor, dar trebuie să rezumam: hit - E timpul Aproximativ estimare, și șocat: cât de mult! Dar nu este vorba despre "cât", ci - ce Chiar știam?! Cu greu îmi pot explica, dar tot trebuie să încerc De ce - obligat? Nu știu, dar simt că nu pot să-l resping, ceva ordonă Nici eu nu sunt gânditor Dar încurajează: au fost atât de mulți gânditori, și - ce s-a întâmplat! Dar dacă eu, un negânditor, reușesc dintr-o dată? La ce să mă gândesc Îți voi povesti totul și acolo, cine dă peste acest caiet gri, să-l lase! Când l-am cumpărat, m-am gândit: ce vor da - și o voi lua Și iată-l pe cel gri M-am gândit la asta dar imediat am respins: până la urmă, viața mea nu era deloc "cenușie", ci chiar cu strălucire Nu în sensul de frumusețe, succes - deși a fost, și totuși ka-ak! - dar cu o strălucire blestemată, când sunt bombe sau schije Am văzut destul de asta Deci, voi începe doar fără să-mi fie frică, așa cum a făcut cândva elevul meu Egorov Am fost profesor de istorie și rusă la gimnaziul T-th Pentru-te-ha Yegorov asta Prost ? Ca un prost, dar bătrânul Kapnist De ce sunt ce Kapnist ? Kapnist era administrator al județului când eram la biroul meu în anii și acesta este celălalt, cel chel A spus despre Egorov: "un prost genial"! Și anume: a simplificat totul atât de strălucit, pe cât simplifică viața Bătrânul gardian a intrat în clasa mea - a -a - și a spus: "cheamă-l pe cel mai slab" istoric" Mi-am frecat mental mâinile și, nu fără neliniște, m-am uitat la grăsanul cu gât scurt: va rezista sistemul lui sclerotic ? Am supraviețuit, dar a trebuit să-mi ud capul chel, care a devenit gri, ca sfecla Era vorba despre Socrate, potrivit lui Ilovaisky "Spune-ne, Egorov, despre Socrate Egorov, supranumit "Bulka", fiul unui cizmar bogat Mesteca mereu: aducea un rulou pentru un nichel, cu caviar și unt L-am smuls din distracția lui preferată: s-a dus la dos Crăciun la Moscova ke mesteca Dolofană, grea, roz, imperturbabil, mereu sigur că "știe totul" Chiar înainte de "Socrate" l-am rugat să pregătească mandatarul pentru prezentare: - Spune-mi, ce este remarcabil Aristotel? - Aristotel era un om foarte înțelept un înțelept și de aceea se uita mereu sub acoperișul templului și spunea celebrele cuvinte: "Nu știu nimic" Bătrânul a țipat și și-a frecat chelia Am pus imediat la primul birou, unde s-a așezat, "o masă pentru certificatul de înmatriculare" îți amintești? cu decantor si sticla Bătrânul luă imediat o înghițitură și adulmecă din fiolă A început "despre Socrate" Clasa s-a ascuns fericit - Socrate a fost un om foarte înțelept un om înțelept Și a avut o soție rea Antina Bătrânul s-a înecat și a adulmecat cu putere din fiolă - Și de aceea îi plăcea să stea sub ferestre și se tot gândea la diverse probleme Și ea era supărată "De ce " întrebă bătrânul "Da nu a făcut afaceri um nu a dat casei salariu " Bătrânul și-a ciugulit capul la birou și a început să frece energic "sfecla" Egorov m-a întrebat cu o privire - să continui ? Bătrânul dădu din cap: mai departe, mai departe! "Atunci i-a aruncat o oală cu supă fierbinte de varză pe chel lui de la etajul al doilea ca să-l aducă la un sentiment de re realitate!" a scapat Egorov, amintindu-și cuvintele mele Bătrânul flutura tot și a trebuit să ne sunăm doctorul Bătrânul a fost condus afară de brațe și a plecat fără să termine auditul Am fost mustrat, dar nu s-a întâmplat nimic Deci, viața se simplifică, la fel ca Yegorov Dezvăluie toată "partea greșită", chiar și pentru proști Da, bomba atomică, la care am trăit Nu este o "simplificare"? Ei bine, cine nu înțelege Dar am înțeles Nu numai că simplifică, viața vorbește cu astfel de metafore, ci mestecă totul atât de mult încât trebuie să fii prost pentru a realiza ceea ce ai realizat Concluzie ? Fie omenirea a devenit proastă, fie a fost întotdeauna un prost complet Desigur, alegoric "Mintea" umanității este camera Dar de ce este totul așa?! Mă bucur chiar că nu sunt scriitor Scriitorul este mereu cu un "fârâtor", deși este plin de inspirație Ți-e frică, poate, de "simplificari"? Și, prin urmare, oprește drumul, pe care inspirație a fost atras? Asta nu poți găsi în Pușkin și de aceea trebuie să înveți de la Pușkin El chiar "simplifica" Asta a dovedit-o elevul meu Subbotin, fiul protopopului nostru - spun cu îndrăzneală: cel mai strălucit! Dovedit într-un eseu de probă pentru un certificat de înmatriculare Gândul nu este al meu, este al lui Dar o putere geloasă pe "secrete" ceva ostil vieții, l-a trântit: dragul meu Vasik a murit de apendicită, în al doilea an de studii istorice și filologice Lui Klyuchevsky îi părea foarte rău: își pregătea o tură Viața adoră să se joace cu simboluri Da, aici este cazul meu Am rămas fără turtă dulce: tatăl meu era producător de turtă dulce Și bunicii din timpuri imemoriale au fost bărbați de turtă dulce Poate ați auzit de firma noastră, Pechkin și Fiul? În orice caz, știți "turta dulce Tver" Așa de alb, rece, cu un spirit de mentă - au cumpărat pentru pomul de Crăciun: omuleți, pești, cai, miei, cocoși nu i-au zdrobit pe alții, nici măcar stele Bunicul m-a inspirat: "Afacerea noastră este bucuria și dulceața, amintiți-vă!" Era mândru de munca lui Și eram mândru Da, iar acum sunt mândru că am estimat totul Toți bunicii sunt "bărbați de turtă dulce la cuptor" Mulțumesc Doamne! - nu făceau rău nimănui, aveau o dispoziție veselă: bucurie-dulce Turtele noastre dulce sunt cunoscute în toată Rusia Turta dulce a mers și la Bukhara: scrisorile magnifice ale emirului i-au rămas în memorie Împăratul Nikolai Pavlovici ne-a mâncat și turta dulce Am scrisoarea lui tinerească - "mulțumesc pentru turtă dulce" Era conștient de memorie: în străbunicul meu a primit cetățenia de onoare, altfel era "de la stat" Au spus că un bărbat atât de frumos nu s-a mai întâmplat până acum Știți că Tverul nostru era renumit pentru frumusețile sale? Majoritatea tveryankasilor devotați sunt înalți, ușor impunători, parcă mândri - maiestuos, cu părul alb - "turtă dulce vie" Și din copilărie a rămas în mine, parfumată, mirositoare de mentă Și, cu puțină mândrie, sunt atât de moale la inimă, la ochi, la mișcări, la toate obiceiurile Se pare că Nekrasov a scris despre Tveryanka " doar orbii nu le vor observa, dar cel văzător spune despre ei: dacă trece, va străluci ca un soare, dacă se uită, le va da o rublă" Matushka a spus că Nekrasov "a băut ceai cu turtă dulce cu noi și i-a dat rime lui Kolyusha "De ce te uiți atât de nerăbdător la drum " Kolyusha este tatăl meu Era foarte modestă, sfioasă Când a pomenit de poezii, a roșit Mi se pare că aceste poezii sunt despre ea Acest lucru nu este de prisos, despre turta dulce: este legat de "descoperirea mea" Simt că este legat, prin cordonul ombilical interior Nu de prisos și ce a spus despre străbunicul său: chipeș Când străbunicul meu a mers la Sankt Petersburg pentru a-i mulțumi țarului "observați curtoazia", chiar dacă căpitanul de poliție l-a descurajat - au pus praștii acolo El a pus douăzeci de bunuri diferite cu tot felul de pudiki "în lanț" și a aplicat cu ocazia tot felul - "trebuie-bine-dăruiască", "trebuie-a-așeza" Zh-a dat și a raportat și și-a atins scopul Regele a spus: "Ce fel de gărzi de cavalerie am! " A bătut din palme și i-a arătat reginei "Penul s-a plâns" Ea a acceptat cu bunăvoință o cutie de "speciale" - însuși străbunicul mototolit! - și "cu plăcere rămasă" Țarul a poruncit să iasă din cabinet - "o mie pentru argint" și un ceas de argint, cu Vultur, - am tipărit pe pachete El a acordat companiei o "stemă sub hermină" Și - trăsătura noastră nativă - simplitatea, cu multe din vicii noastre, l-a lăsat pe străbunicul meu să ia masa la masa familiei - am păstrat o carte de meniu: era un "porc fript cu terci", era pe vremea Crăciunului Străbunicul a ghicit perfect când a mers la Crăciun, dar și-a atins scopul: Crăciunul a rămas "regal" pentru el Trebuie să ne gândim că purtarea, înălțimea și frumusețea lui au ajutat foarte mult: "toată lumea se holba la mine, mai ales sexul feminin" Regele l-a sărutat, iar regina "cu plăcere" a spus: "doar turta ta dulce pe pomul nostru de Crăciun" Cineva din înălțime a râs de el acolo: "Am întârziat jumătate de secol! Aș fi fost conte sub Maica Ecaterina și în milioane mari Cu aceasta se leagă în mine "sursa" Sunt și tver și moscovit Bunicul matern este un comerciant din Moscova S-v, un angro de mărfuri roșii După moartea primei sale soții, a venit la Tver cu afaceri și apoi a avut grijă de a doua fiică a cumpărătorului Krasno-Vartz De aceea am trei unchi vitregi, de diferite calibre, și toți la Moscova Mama era o fată în Tver, bea la bunica ei; acolo și-a cunoscut tatăl, și el un bărbat frumos de turtă dulce Bunicul moscovit nu i-a plăcut că sunt "bărbați de turtă dulce", dar a cucerit că sunt "reclamați", cetățeni de onoare și "rase" Mai târziu, când am intrat în Moscova, acest lucru mi-a afectat relațiile cu unchii mei, în special cu unchiul "libresc" Am moștenit multe articole de la bunicii mei-bărbați de turtă dulce și de la mama Aceasta a fost cauza succeselor și eșecurilor mele în viață, aproape tragic Dar ceea ce am purtat în mine din "bucurii-dulci", cred că mi-a influențat foarte mult "rezultatul" Fără "turtă dulce" eu, poate, nu am început la concluzii Ah, viața este ceva! Și cât de "e-mai ușor-dar"! - nici un sistem filozofic nu se poate compara: nu mi-am aspirat nici măcar o picătură de lapte de fixare din "sisteme" Am crescut și m-am maturizat "pe turtă dulce" Ridicol? Nimeni nu va râde când va pătrunde ceea ce sunt "turțele dulce rusești" Îmi amintesc de bunicul meu, și el chipeș, și de depozitul lui rar de duș Era un "idealist", în terminologie dar mai bine simplific: era un rus amabil cu suflet curat Adevărat, cu pauze Cum l-ar înțelege Pușkin! Nu îmi impun ceea ce a fost în mama mea din Tanya Larina! Un cu totul alt mod de viață, Zamoskvoretsky-negustor, primordial, "leagăn", cu câini de lanț, cu garduri de cuie, cu cădelnițele Vechilor Credincioși, cu scări, ghicitoare, rătăcitori, utrenie, cu "mamă", cu ritual cu povestiri de asistentă, cu bolnăviciune, până la leșin, sfială, cu cea mai mare castitate - cât poți spune despre asta, și cu siguranță voi spune, voi spune, trebuie! , cu multe icoane în casa celor rugați, aproape vii, cu cel mai profund sentiment al unei alte lumi, care aici se închid, privind și șoptind Îți amintești "șoapta plictisitoare" a lui Pușkin? Cât a lărgit și a adâncit lumea! Lumea asta, a poporului, din adâncul veșniciei, prin Arina Rodionovna, a fost aspirată în Pușkinul nostru și nu s-a deschis; ceva ostil vieții a intervenit gelos Zburând eu însumi, răpită, așa cum le-am spus băieților mei! sute dintre ei au atins această "lume" cu mine și au promis un fruct bogat Dragii mei, unde sunteți?! Am găsit pe cineva în Europa - o ilustrare excelentă a "rezultatului" Acum, după ce mi-a tulburat sufletul, simt că în sfârșit trebuie să spun totul Da, la mama mea a fost - chiar dacă doar puțin - de la "draga Tanya" Și ce fericire: tatăl ei a fost un plus de succes pentru ea Nu cunosc o asemenea imagine în literatura noastră - au trecut-o cu vederea? Nu am trecut cu vederea; și acesta este cel mai important lucru, fără acesta nu aș fi deschis axa - ce s-a deschis mai II Se pare că a început corect, lămurindu-se - și, poate, nu numai pentru sine? - "De unde am venit"; adică de la mine "origini" Și asta nu se întâmplă deloc pentru că sunt obișnuit cu canonul educațional - introducere-expunere-concluzie - că am predat istorie, am pus mâna, ca profesor de limbi străine, să dezvăluie băieților mei "ideea principală" a lucrării Ceea ce am nevoie? Trebuie să găsesc în viața mea "rezultatul", în esență - aceeași "idee de bază" De aceea s-a dus "din strămoși" Și dintr-o dată a fulgerat, de parcă aș fi bâjbâit deja cel mai important lucru, de parcă aș fi știut deja totul: de ce viața a intrat într-o fundătură sau mai bine zis, s-a apropiat de un eșec și era pe cale să eșueze Nu viața mea personală, ci - deja a eșuat, știu - ci viața întregului, subiectul "filozofiei Istoriei" Din anumite motive, acum mi se pare că am prevăzut asta cu mult timp în urmă, cu ani înainte de înfrângerea noastră De fapt, nu a prevăzut, ci a prefigurat în clipe, uneori chiar și în lecțiile pe care le-a deschis brusc cu inspirație, așa cum trebuie să fie cu poeții și, fără îndoială, cu profeții S-a scris - și acum îmi este rușine că mă ridic la un asemenea rang Dar nu există nimic care să-și ascundă adevărul: a fost și este Și de aceea mă grăbesc să-l pun în "Principal" ca contabil: în "Principal" - (tm), până la urmă, - rezultatele Personal, acest lucru este poate de prisos pentru mine: anulez "pentru amortizare" Și acesta sunt eu pentru că lecția mea nu s-a terminat încă, cu cinci minute înainte de a suna clopoțelul și lecția este deja ultima, înainte de dizolvarea pentru o vacanță mare De aceea, iată "notele mele", pentru mine dragi băieți: lăsați-i să citească pe îndelete, în pregătirea, dacă va fi nevoie, pentru reexaminări Ce îngâmfare de sine însă! , și deloc îngâmfare de sine, ci parcă dintr-un instinct imperios: "ascultător după porunca lui Dumnezeu" Dar ce îmi pasă de "cum cred ei despre mine"? - înainte de un eșec general, când nu este până la ? Așa că mergeți înainte! Întreaga mea bază este de la strămoșii noștri, din "turta dulce" Și cât de milos și profund este cuvântul de despărțire al bunicului: "Amintește-ți, Cercei, originalul nostru: "bucurie-dulce!" Și încă îmi amintesc cu tărie: "Vor veni zile negre de deznădejde, vei pieri - agăță-te de marginea Veșmântului Domnului, - te va salva!" "Dincolo de marginea Veșmintei Domnului " - unde am citit asta? Am citit-o aici, de la pătrunzătorul nostru înțelept Și cât de binecuvântat este! Bunicul, Ivan Vasilyevich, din câte îmi amintesc, a fost mereu vesel, festiv, atât în aparență, cât și în suflet După aceea, mi-am dat seama de ce - mereu festiv: de parcă ar fi știut totul și, ca să spunem așa, "a dobândit Grace" Nu fi obraznic bine, să ne comparăm cu neasemuitul nostru Sfânt, care se bucura mereu, de toate Familia noastră l-a venerat foarte mult, cu mult înainte de glorificarea lui Străbunicul Vasily Ivanovici a fost onorat să-l vadă și să primească de la el o binecuvântare și un cuvânt de despărțire întăritor: "Du-te, bucuria mea, cum ai umblat până acum, Domnul este cu tine" Atât mama, cât și tatăl meu, "planând mereu undeva", spunea mereu mama zâmbind, păreau să fie și ei festivi Și de ce m-am încruntat și m-am încruntat mult timp ? Băieții mei sensibili m-au poreclit, încă de la primele mele lecții, și încă destul de verde, - "om mohorât bun" Iar fetele - am predat la gimnaziul pentru femei - destul de în "lumbru-pal" al lui Pușkin - "cavaler" nu era suficient Nu din cauză că s-a încruntat, chiar și atunci a simțit și a prevăzut deja "răul" și, prin urmare, "și-a coborât viziera"? Sora Katyusha, cu trei ani mai mică decât mine, spunea adesea cu dragoste: "Frățiorul meu trist" O, Katyusha, Katyusha unde ești? De la ultima ta scrisoare pe o bucată de ambalaj, în august , cu acel bot groaznic într-o "cască" pe un pachet, totul despre tine a fost închis tu sunt în viață, nu? Soarta ta este de neînțeles, întregul este un mister A început să strălucească, toată lumea aștepta și ?! Doamne aceasta este ultima scrisoare de la tine cu pete din lacrimile tale spunându-mi totul ! Aceste pete galbene au dizolvat piatra de zdrobire și am plâns cu bunăvoință cu lacrimi uitate Acum nu plâng Nici un cuvânt despre tine, un singur lucru - "dă putere, Doamne! " Ceva a fost luminat de zvonuri, rânduri scrise de cineva, întâmplător de aici: " acolo, în orașul V după sfântul a fost luat pentru chin slab, bolnav la suflet, în portul de la catedrală, desculț strânge cruste și haine pentru cei foarte săraci îngroapă pe cei fără adăpost și fără rădăcini "Sunt amândoi bucuroși si amar Cum aș fi putut să mă gândesc atunci?! Nu veți auzi și nu veți fi stânjeniți de cuvintele mele, "geniala mea Katyusha!" Genial pentru toți o, inimă! Cum ați creat în muzică, interpretând Mozart, Beethoven, în special S Bach și blândul nostru Ceaikovski - totul și toată lumea, cel mai mare și mai divers Olimp muzical ceresc! După cum ai dezvăluit în felul tău, pe armoniul lui Bortnyansky, dat mie de tine, doar tu! Nu știi cum m-ai adus înapoi! Cum să uit prima ei reprezentație, când a absolvit conservatorul "ca virtuoz"! Mândră de ea și elegant rafinat T și exigent de imperios S , și admirat pe atunci foarte tânărul R , acum glorificat Chiar și acel șchiopătând, meticulos de strict, către "strălucitul", critic jurat al all-music, K a căzut cumva nedumerit: "um aici ai" fără rădăcini ! - a făcut aluzie, probabil, la "fără tradiții" la "turta dulce" noastră? La vremea aceea și în copilărie, Katyusha era nemișcată - sufletul ei era larg deschis, noi toți, s-a deschis tuturor cu bucurie și încredere Bunicul o spunea - "tu ești paharul meu, fără capac" Înainte de Crăciun, ea îl întreba întotdeauna pe bunicul ei, căruia nu îi plăcea foarte mult Moscova "pălăvrăgeala" și "zdrăgâitul" - "turtă dulce", pentru prietenii ei și "muzicienii noștri torționari", iar bunicul a trimis o cutie selectată de "Tver" de către curier Ea a dat pumni și toată lumea, chiar și "zei" stricti, a mestecat și a mestecat Nici măcar nu se gândea, desigur, că toată lumea era îndrăgostită de ea, până la vechii persecutori aspri: toată lumea prețuia cu tandrețe "turta dulce", așteptată de la ea, apoteoza lor, "sărbătoarea Sf muzică", după cum unul dintre cei stricți a renunțat întâmplător Și cum tu, Katyusha, ai șocat și asurzit pe toată lumea! Copil muzical minunat, ai început deja să te creezi Au trecut mai bine de de ani și încă văd de parcă ar fi fost ieri: ca după absolvirea în compoziție și după ce, în tona salonul patronilor M a subjugat pe toată lumea, s-a cufundat într-o uimire entuziastă Pe jumătate în glumă, jucăuș, "Ultimul cântec", al tău allegro suprem, "lumina care sună rulează", a răsunat rapid Nu voi uita șoapta - "ritm nebun tehnică de neînțeles " Am văzut fețe Am văzut cum ai pălit, mereu într-un fard blând, proaspăt și curat, ca prima zăpadă în zori cum te-ai ridicat, epuizat, de pe minunatul pian Te-am văzut, luminoasă, într-o rochie de concert comandat din ordinul bunicului meu, - "dacă este cazul, este necesar!" - la cea mai elegantă dintre croitorii din Moscova, nu în mătase neagră, ci în muselină plisată albă ca zăpada, cu umerii și mânecile acoperite - Oh, fata mea timidă! - Te-am văzut pe scutul în oglindă al aripii înălțate a pianului Mergeai cu ochii închiși, ca în vis, la un excelent armoniu stând sub un palmier, într-o nișă L-ai deținut în mod miraculos Cât de ușor i-a înconjurat pe toți iar eu am șoptit și m-am rugat ca un mic: "Doamne, ajută-l pe Katyushka! " Știam că o să-ți faci treaba acum, dar nu mă gândeam ce A ieșit atât de neașteptat, de neașteptat pentru toată lumea, încât ai face-o Abia ai spus, nu cu vocea ta sonoră, suculentă, pieptă, contralto, care i-a încântat pe artiști și cântăreți, ci într-o șoaptă stinsă, despre m - "Herubic " - și ți-ai simțit tremurul, din ardere arde în tine - Sveta A fost șoapta ta, dar acum o pot defini: tremurul aripilor cerești Studente, am înțeles atunci pentru prima dată, prin tine, Katyusha, că cea mai înaltă dintre arte este Rugăciunea Ai făcut un miracol, în fața tuturor: ai legat pe toți și ai implicat-o pe la O, acesta este ultimul, înălțător - "totul acum lumești să lăsăm deoparte grija " Era al tău, puțin familiar mie ai cântat la armoniul nostru, primăvara amurg, bunicul deja bolnav, și a plâns Și nu a plâns niciodată Dar aici ai dat mai plin și mai perfect Erați cu toții strălucitori, ați devenit nepământeni ? Am simțit și tot Minute de tăcere, amorțeală Ți-am văzut fața, extraterestru Nu o față - o față, sufletul tău nemuritor Și a fost îngrozit de cât de întunecat sunt eu și de toți cei care sunt aici Tusea era de nesuportat - din cauza emoției? - foșnetul mătăsii, parfumului, o statuie în apropiere - "puternic" sau "faun" - și botul cuiva, scuturându-și barba, în final Ultima reprezentație, ultimul semn din cap către "cotidian" L-au judecat, s-au minunat, au stat în jur Atunci nu, nu mai vorbi despre asta după Leșinul ăla ! Cochilia pământească nu a suportat-o Katyusha a vrut să se ridice, în tăcerea de moarte a sălii - aplauze nu îndrăznesc să fie! - și a căzut înainte, pe tastatură Acest sunet grăbit, această explozie tulburătoare Ea și-a revenit imediat în fire: am dus-o în camera ei de pe Sadovaya Pentru ce plângeai, Katyusha, când te-am condus cu mașina unui patron al artelor? Am explicat prin slăbiciune nervoasă, "descărcare": aproape șaisprezece ore la muncă! M-am înșelat dar, desigur, asta însemna Acum aproape știu ce a determinat decizia ta: este în pregătire de mult timp, ca toți ceilalți La o lună după acea sesiune, un doctor din ultimul an al unui profesor care a fost prezent la ea, tot un muzician, a părăsit în mod neașteptat universitatea, familia sa, Moscova Mai multe despre asta mai târziu Văd că îl aduc gratuit, dar este necesar: totul este necesar exploda în sine, scutură-l, așa cum se scutură bucățile de sticlă dintr-un tub caleidoscop - totul îngheață brusc și dă o imagine Katyusha - "a rupt totul" De ce? Despre asta - mai departe Dar voi observa pentru mine: între a ta și "scăparea" acelui student părea să nu existe nicio legătură Sau poate ? Numai presupuneri Nu, mai bine în ordine Nu am scris totul despre străbunicul meu; dar povestea despre bunicul va explica multe la noi Bunicul Ivan era și el un bărbat frumos, înalt, voinic, impunător, cu părul brun închis, cu o barbă ondulată și luxuriantă, mereu îngrijită, puțin cărunt Parfumată cu parfumuri englezești, firma Blesson, "de la Londra" "Londra" pentru el însemna - "bunuri pentru bani" S-a îmbrăcat întotdeauna foarte îngrijit, chiar și acasă: "nu trebuie să te relaxezi" El chiar s-a îmbrăcat elegant, dar întotdeauna lejer și simplu: fie că s-a partajat sau redingotă, totul îl completa cumva, îl "îmbrăca" și tot ce era de primă clasă "Croitorul nostru", un fost maestru al celui mai bun brand din Moscova, l-a cusut, în repaus Tatăl meu, care știa și el să se îmbrace, a plecat la Moscova să se îmbrace Îmbrăcarea destul de simplu este trăsătura noastră de familie, blocată de nicăieri În viața de zi cu zi, bunicul era pur modest, mai ales la mâncare, și respecta cu strictețe posturile Posturile noastre erau o lege fermă și veselă Întotdeauna așteptam cu bucurie posturile, în special Postul Mare Așa că a rămas în străinătate, deși în tinerețe m-am "eșalonat", timp de zece ani Și din anumite motive am păstrat postările De asemenea, am postit în toate zilele de miercuri și vineri Dacă eram băiat, m-am stricat, am început să-mi fie rău, până la greață, am alergat la mama și m-am spovedit cu hohot Ea nu mi-a reproșat, mi-a dat apă sfințită, m-a botezat și mi-a sărutat în liniște fruntea Și imediat am devenit fericit După străbunicul meu, bunicul meu a fost gardian de onoare al bisericii noastre catedrală Nu a omis nici măcar un serviciu, chiar dacă s-a îmbolnăvit Nu mergea niciodată la biserică și era la o verstă și jumătate de la periferie, unde se afla casa noastră încăpătoare și surprinzător de confortabilă, fostul conac și o fabrică de turtă dulce cu servicii El a spus: "Ei nu se apropie de Dumnezeu, ci curg înăuntru" M-a iubit foarte mult și m-a luat mereu cu el Am iubit-o pe Katyusha nu mai puțin, cumva mai tandru - am simțit asta și nu am fost geloasă - toată lumea o iubea pe Katyusha: pentru veselia și deschiderea ei, pentru neobișnuita, dincolo de anii ei, "rezonabilitate", aș spune: "privind în sine și în Tot"; pentru chipul ei sincer, pentru sinele ei complet respingere: ea flexibilă, fără ezitare, a dat totul tuturor, orice ai cere, de parcă ar fi jucat un joc distractiv Spre deosebire de familia ei, părul ei era blond, de culoarea cenușii și moale, moale, ca inul, fruntea ei ușor înainte, deschisă, eram strălucitoare Am admirat-o când au uns-o cu ulei: mi s-a părut că "harul" a coborât asupra ei și era deosebit de plăcut pentru preot să pună o cruce "pe o frunte atât de frumoasă" Ochii ei erau și ei strălucitori; acum - un nu-mă-uita decolorat, apoi albastru-albastru, ca o floare de colț tânăr Toți ai noștri erau cu părul negru, - mama era doar o "castană", iar ochii ei erau drepți, limpezi: ai bunicului meu - într-o ceață de vis, "irezistibil" - spuneau toți, iar el glumea: "nu există nimeni doar să reflectăm " Tatăl meu are gri închis, "planând pe undeva" În ochii amigdalei ai Katyusha, neobișnuit de puri și buni, amabili, pâlpâia o "lumină liniștită", o "fantomă îngerească", potrivit bunicului ei Când au cântat la Vecernie - "Lumina liniștită", mi-am amintit de ochii Katyushina, - îmi amintesc până astăzi Gura ei era mulțumitor de moale, proaspătă și suculentă, "dulce"; "Dă-mi un pepene verde", a glumit bunicul Mi-a plăcut să-i ciufulesc buzele și le-am numit - "myumochki" - sunt atât de flexibile și de tandre Era la fel de înaltă ca tatăl ei, înaltă, dar impunătoare, bine proporționată, deși tânără La fel ca mama mea, este complet din Tver, dar nu a găsit încă un pas maiestuos de calm, "sma-a-lyavka", potrivit bunicului ei Bunicul era un larg "pomantă": au glumit că va strica familia Avea buzunare largi, iar în ele erau pungi de pânză pline cu alamă A slujit când am părăsit biserica Întregul drum era mărginit pe ambele părți de cerșetori care voiau: bunicul nu servea niciodată băieți, dar fetele, mai ales cele smerite, erau întotdeauna stricte A servit de ambele părți, de parcă nu ar fi privit, ci a văzut totul Am servit și din "bieții cincizeci de copeici" Iar bunicul nostru glumeț, care și-a întins lăbuța la bănuți-polushkas, cumva bunicul a dat, fără să se uite, toată lumea râdea, iar bunicul s-a încruntat și a spus instructiv și sever: "Nu glumi pe asta, Prokhor se poate întâmpla !" Și așa s-a adeverit, mulți ani mai târziu, în fața ochilor mei august III Îmi amintesc bine cuvintele bunicului Ivan: "nu se apropie de Dumnezeu, ci curg înăuntru" Vorbea potrivit, ferm, - citirea Istoriei i-a dat multe În timpul liber, între biserică, fabrică și herghelia din Luzhki, la cinci verste de oraș, stătea într-un fotoliu lângă fereastră, într-o halat de catifea măsliniu și mi se părea un nobil bătrân sau un duma grefier Tata a spus: "să te îmbrace, tată, într-un feryaz un funcționar complet atent!" Ni s-a numit "tată" și "mamă", "tu", iar înainte de culcare ne-am botezat și ne-am sărutat mâna Fără "să-și ia rămas bun" nu puteau adormi; când părinții noștri au plecat în vizită, i-am întrebat pe bunici: "și și pentru tata și mama" Când se întorceau părinții noștri, cu siguranță intrau în creșă și ne botezau, iar dimineața găsim mereu un măr sau o ducesă de Crimeea sub perne, "de la oaspeți", cât de ușor este să ne amintim! Pe fereastră sunt nuci prăjite pe o farfurie, în fața scaunului este o masă cu o scândură care se ridică, iar pe ea este o Istorie groasă Lângă perete sunt rafturi largi cu cărți grele de Tatishchev, Karamzin, Solovyov, legate Bunicul nu s-a uitat la nuci, ci, în timp ce citea, a simțit și a apăsat cu cleștele Uneori i-am citit cu voce tare, iar el m-a făcut să povestesc din nou, mai ales despre Sfinți: "Adu-ți aminte, Cercelule, cum au construit Rusia!" Știam deja cum a fost construit Bunicul lui Romanov nu i-au plăcut nici măcar istorice, a spus "romane" El a permis un singur lucru - "Război și pace": pentru el nu a fost un roman, ci viață Îmi amintesc de o glumă spusă odată: - "Avem un renumit profesor de Istorie - pronunțând cuvântul - Istorie, ridica mereu degetul, motiv pentru care scriu, din respect pentru memoria lui, cu majusculă - L-am cunoscut la Yarynka Mare pescar domnul Klyuchevsky În fiecare vară își petrece timpul cu soția lui la cumnatul nostru - Dudin, tăbăcar, lângă moșia noastră, un bătrân înțelept și totodată mare pescar - Îi tratez cu ceai la Yarynka Vorbim despre istorie și ordine de stat, dar ascultăm mai mult Rar în minte și iubește glumele Au devenit prieteni și m-am ajutat foarte mult de la el A aflat că îmi plăcea să citesc despre Istorie și a aprobat foarte mult "Dar, spun eu, nu am chef să citesc romane istorice " "Și te descurci bine", spune el Am întrebat de ce e bine Arăta cu viclenie așa, și într-un mod direct la mine: "Suntem cu tine în plătică, și nu pe vârfuri " Am început să-l interoghez "Scriem o mulțime de romane istorice, dar ei știu puțin despre istorie cu o singură excepție, contele Salias, care nu știe deloc " ! a scos un cuvânt, este scris cu un verb Wow, a fost râs! " Bunicul cunoștea bine viața bisericească și ne-a învățat pe Katyusha și pe mine cântări Pe măsură ce a învățat de la mama ei la pian și a dat dovadă de succes, bunicul i-a comandat un armoniu Mama a absolvit Institutul Elizabethan cu onoruri, în special în desen și muzică, și a adus ca zestre un pian Stürzwage bun pentru acele vremuri Eu și Katyusha am jucat pe ea și pe armoniu, după ureche, biserică, în special canonul pasionat îndrăgit de bunic Când au săvârșit "Iată că vine Mirele " sau "Camera Ta ", tremurau de ceva vesel în noi lumină sfântă Aveam ani, Katyusha - Într-o zi - în amurgul de primăvară, îmi amintesc, era, copacii se învârteau pe cer și strigau de parcă băteau degetele, auzeam prin fereastră - Katyusha s-a agățat de mine și mi-a șoptit: "Ah, Seryozhechka mereu așa, nu? " Am înțeles ce voia să spună: "va fi mereu așa?" Ce curați am fost! Deci, la biserică - mereu pe jos Mirvolil bunicul numai bunica, din cauza durerilor de picioare A lăsat-o să meargă la biserică, după ce a traversat-o, pe un cal liniştit, într-o trăsură târzie, cu cel mai liniştit cocher Nu a fost ușor să intru în coșerul bunicului meu, "ca un certificat de înmatriculare", a glumit tatăl meu Fără băutură, fără fumat, fără "rădăcină": doar un "bărbat solid", căsătorit sau văduv, și nu mai mic de patruzeci de ani, putea fi coșer Bunicul nu a spus niciodată - "cocherer" - nu cuvântul nostru - ci - "conducere" sau "ieșire" Am avut trei călăreți, și am servit până la termen, în timp ce ei i-au putut guverna pe cei trei "fierbinți" Și acolo - la herghelia din Luzhki Cei mai merituoși au ieșit în liniște, au putut să facă tot ce voiau, pe plin: țeseau bice și cutii pentru turtă dulce, rupeau aspen pentru așchii de lemn și mai pescuiau pe Yarynka, unii l-au prins - pentru somn, platică și lăstă ; le puteau vinde la piata, le trimiteau la hotelul nostru Am pescuit cu ei după stinghii mari și șuvițe neobișnuite, chiar și un sfert, și le-am auzit poveștile despre cai și tot, mai ales "din natură" La fabrică era frumoasa noastră dacha "Milovida", iar imediat în spatele ei era o pădure surdă, sau un muncitor în construcții: pini, stejari, mesteacăn, un neobort de ciuperci porcini, ciuperci de lapte și ciuperci de șofran, cu unturile de ulei preferate ale copiilor de-a lungul marginii În fața vilei se afla un cerc de alergare verificat de un geodeză și chiar și un "arbor de membru" cu o turlă pe care era arborat un steag tricolor în zilele regale și de alergare Cercul avea un gard, pentru animale tinere, cu o palisadă înaltă - de la lupi Lângă suburbii există o "pomană de cai", pentru cei care au slujit: toți caii au murit de moarte naturală, bunicul nici măcar nu a tolerat cuvântul "decojitor" Această herghelie a fost singura pasiune a bunicului meu, pasiunea familiei noastre, chiar și a străbunicului meu Tată, un visător și un cititor de cărți, noaptea a scris ceva și a expus în conturi, a moștenit această pasiune și înainte de căsătorie a murit la Moscova cu bunicul său la cursele de iarnă de pe Presnya Mama nu a vrut să-l priveze de bucuria lui, ea chiar a spus - "Admir cum alergi " - dar l-a tăiat imediat când gloriosul nostru Frost nd l-a purtat la cursele Presnya, rupând sania și aproape aruncându-se în oameni Apoi i-a spus mamei sale: "Am terminat! , ți-am văzut fața, ce frumoasă erai, chiar și în groaza aceea! " Îmi amintesc, a spus chiar mama, stânjenită, și roșind, și am crezut că e mulțumită să spun asta Apoi, pentru prima dată, am văzut ce frumusețe era, atât la chip, cât și în toate Katyusha a ascultat și ea, apoi mi-a spus în șoaptă: "Știi, Seryozhechka mama este o frumusețe miraculoasă teribilă! , ce crezi? " Am spus că mama este o frumusețe mult mai minunată , ea este un ideal! Știam deja acest cuvânt și l-am folosit când a fost nevoie să spun despre cel mai frumos sau foarte gustos Odată ce ai făcut pe toată lumea să râdă de Crăciun, povestește-mi despre porcul jeleat sub hrean cu smântână: "asta e ideal! " În aceeași seară, mama m-a pus în poală și a început să-mi vorbească despre idealul" A fost cea mai bună prelegere din viața mea, a deschis întreaga lume Mi-am amintit bine de ea și apoi l-am restaurat în clasă, cu ce entuziasm l-au ascultat dragii băieți și fete! Tatăl meu a ascultat și el prelegerea mamei și chiar și-a scris ceva Îmi amintesc cum a exclamat: "Grina! " rar își spunea mama - Agrippina - "de unde a venit?! " Ea a fost rușinată și a devenit un ideal Apoi, în clasă, și până în ziua de azi i-am văzut mereu privirea, de neînlocuit, când vine vorba de viață în fața ochilor mei sacru pentru mine, de neuitat pentru toată lumea: "Și tu, cu care ești educat, ești idealul drag al Tatyanei - Oh, mult, multă soarta a luat!" Planta noastră era mică: cinci sau șase matci, dar de primă clasă, certificată Îmi amintesc de Metel, care își împlinise deja termenul și a rămas o frumusețe A fost foarte apreciată de cunoscători!: celebrul crescător de cai Telegin s-a încăpăţânat să o schimbe cu bunicul său Avea sânge mare - conform zvonurilor, de la Kholstomer! - se numea cândva "Mashista", dar s-a întâmplat ceva se pare că i s-a pierdut pașaportul Bunicul nu a vorbit niciodată despre asta O singură dată Îmi amintesc când i-am citit "Kholstomerul" lui Tolstoi, el a scârțâit scaunul și a arătat peste cărți, unde fotografiile "premiilor" atârnau în rame de oglindă Poate am auzit ? - "Iată " Mashistaya "este al nostru " El și-a făcut cruce și a ordonat cu strictețe: "În continuare!" Știam aproape pe de rost acest "Kholstomer", "noaptea" lui Aici bunicul și-a permis o excepție rară - nu din istorie Totuși, era și Istorie: așa s-a scris Îmi plăceau foarte mult caii și am încercat să-i citesc pe Chertophanov bunicului meu, dar el l-a dat deoparte, spunând: "Fără prostii!" Am vrut să-i explic ce este cel mai înduioșător aici, dar nu a ascultat: "prostii, țigane! , știu de la Kolyusha, e întuneric aici, cel puțin! " Nu știam ce "poftă" a fost, l-am întrebat pe bunicul meu, dar el a chicotit furios, ceea ce însemna: "conversația s-a încheiat" Am întrebat-o apoi pe mama Ea spuse, încet, "un sentiment păcătos" Am înțeles, se pare Din "Furtuna de zăpadă" au plecat ale noastre - "Metelny" și "Buran" "Furtuna de zăpadă" - însuși bunicul a călărit pe ea - a câștigat pe Presnya "Dolgorukovsky" și fratele de argint al contelui Orlov, "Buran", marea speranță a bunicului, a murit: a fost mușcat de o pisică înfuriată, spărgând cumva până la tarabă Moartea lui a fost groaznică, au spus călăreții, dar încă nu am putut afla de ce - groaznic: "bunicul mi-a ordonat să nu spun totul despre el" O dată pe săptămână, pe vreme bună, bunicul mergea la Luzhki și mă ducea Și eu am început să iau foc cu această pasiune și l-am uimit pe bunicul meu cu cunoștințele articolelor Era o lume specială, un element Întotdeauna chiar, fără să ridice niciodată vocea nici acasă, nici la fabrică, aici fierbea bunicul și, dacă vedea o dezordine, zdrăngăna și căra Dar nimeni nu se temea de el Mi-a plăcut tunetul lui și toți cei de la fabrică au început să fiarbă și să ia foc în prezența lui, chiar și cei vinovați Bunicul nu a certat, ci doar și-a arătat vocea, a purtat instrucțiuni Într-adevăr, "ca un protopop-decan", au spus călăreții, "chiar din Scripturi" La fabrică, se pare, au aranjat-o intenționat pentru a "să se distreze cu overclock" Până și caii s-au bucurat de sosirea lui: l-au simțit de departe și au început să necheze veseli și să se joace în jurul tarabelor Le plăcea foarte mult turta dulce și primeau întotdeauna cu măsură Când am ajuns, a început puietul de paradă Mirii și-au îmbrăcat jachete noi fără mâneci și s-au etalat - fiecare cu spectacolul lui Trotășii se etalau și ei: gâtul era un arc, gazda era o pipă, picioarele dansau Această pasiune de cal este pasiunea noastră rusă M-am convins de asta într-un pământ străin, când am vizitat Latgale Această pasiune a capturat-o până și pe mama mea, mereu atât de uniformă, adânc în ceva Ce să spun despre tată Ambii au concurat cu zel pe circuitul Lujkov iarna Mama, "bătută" de tatăl ei, s-a luminat, a aruncat un fard gros, aproape a plâns Dar cel mai adesea ea a triumfat și apoi a luat foc A alergat cu pricepere, cu prudență, nu s-a "agitat" cu mâinile, așa cum s-a întâmplat cu tatăl ei, care a visat în cerc, "număra ghici", o vorbă a bunicului ei, ci de parcă s-ar fi rugat în cerc, - Cuvântul lui Katyushino - și-a amintit dexteritatea calului - bunicul științei și călăreții La victoria ei, bunicul ei a tunat de bucurie și a numit-o un tip bun Tatăl ei era și el fericit și s-a închinat în fața ei jenat, cumva spiritual În acele momente era o frumusețe minune, un ideal Dar Katyusha s-a bucurat cel mai mult, sărind în jurul mamei ei, sărutându-și mănușile verzi de Maroc, buzele umede ale lui Zorka și implorând bunicul ei să o lase Ea a devenit curând o "vânătoare" pasionată, după ce a adoptat de la "Sentich" - Arsentyich - toate subtilitățile alergării și și-a bătut nu numai mama, ci și bunicul ei pe "Gulka" Bunicul și-a smuls pălăria de veveriță și i-a aruncat-o în picioarele lui Katyusha, strigând: "Tu ești sângele meu!" Katyusha nu a crezut victoria ei și l-a implorat pe bunicul ei să spună "tot adevărul": "tu, bunicule, a fost intenționat ai dat patru eșecuri! " Bunicul chiar s-a enervat, a strigat "Sentich": "întreabă el, prostule! , el vor spune de ce bunicul pro ratat! "Cuvântul bătrânului călăreț era considerat imuabil El a expus tot adevărul: "bunicul are mâinile greșite în turul doi a început să intercepteze, s-a agitat" Bunicul a confirmat din cap și a spus: "Așa este, este timpul să terminăm" Aceasta a fost ultima lui "sosire" înainte de boala iminentă Gulka și Katyusha erau prieteni grozavi înainte surprinde Katyusha s-a îmbolnăvit de febră tifoidă și nu a vizitat Gulka mult timp Erau primele zile de primăvară Cu ocazia recuperării lui Katyusha, bunicul a aranjat un pui de ceremonie: în timpul bolii lui Katyusha, nici măcar nu a mers la Luzhki Katyusha nu putea să meargă încă Când bunicul l-a condus pe "Gulka" în lesă, ea s-a uitat în jur și a scâncit blând, îmbietor Bunicul a vrut să-și îndrepte greabanul de sub curea, i-a aruncat un frâu pe gâtul lui Gulka, "nu a fost atent", ea l-a împins în liniște pe bunicul cu buzele și bărbia, a făcut semn peste balustrada cercului și s-a repezit nu a putut La cererea bunicului ei, "Gulka" a vizitat-o pe Katyusha de două ori în timpul bolii, și-a amintit felul: a zburat în curte și, într-un mod special, a necheat fericită Katyusha a fost desfășurată pe un fotoliu și s-au sărutat amândoi spre bucuria tuturor Bunicul tocmai a intrat cu un droshky, estimand "secundele": "Gulka" - exact, desigur, este necunoscută - apoi și-a arătat "secundele ei reale", așa a spus "Sentich" Dar, cel mai important, totul a mers bine: "Gulka" nu a doborât pe nimeni, nu s-a revărsat în frâu, interceptând-o cu dibăcie cu dinții Bunicul a trimis imediat după preot, au slujit o slujbă de mulțumire, au binecuvântat apa și au stropit "Gulka" și Katyusha Toată lumea a spus - și am văzut-o și eu - că "Gulka" a fost surprinsă că Katyusha era complet diferită - și-a tuns părul - și a lins "tunsoarea" de două ori La cererea lui Katyusha, a fost lăsată să petreacă noaptea După rugăciune, muzică și lectură, caii au fost principala atracție a lui Katyusha Conducerea și alergarea se potrivesc cumva cu muzica Odată ea mi-a spus: "Știi, Seryozhka caii sunt cei mai puri, cei mai înțelegători! când îi ascult șoptind în tarabe ai observat cum șoptesc? Cred că se roagă " Am fost pe deplin de acord cu ea august IV Două evenimente sunt legate în mine de bunicul Ivan: istoric și familial Aici este cea istorică Maslenița s-a dovedit a fi extrem de însorită, în ger Ei au sărbătorit cu noi în acel an atât de veseli, încât bunicul meu a spus: "Ceva ce am jucat dureros, nu am plânge a trebuit sa " Cel mai în vârstă dintre călăreți, Kuzmich, sub nouăzeci de ani, l-a corectat pe bunicul său: "Ce dezastru, Ivanushka lacrimi! totul este de la Domnul, acceptă totul Era un om înțelept, mereu vesel, îl numea pe bunicul său Ivanușka, chiar și băiat; când a intrat în străbunicul său, bunicul avea cinci ani, așa că a rămas băiat pentru Kuzmich Ca întotdeauna, călăreții s-au instalat în Luzhki, pe iaz, munți de gheață și un patinoar Am călărit toată ziua de zori până la Luzhki în troici, în trandafiri, clopote și clopote, cu rude și oaspeți Au coborât munții până au căzut, iar cu noi călăreții, chiar și Kuzmich, pe un patinoar, fluturând pălăriile După călare, au mâncat clătite într-un om, roșiatic, cu hrișcă, neobișnuit de gustoase Călăreții și mirele au mâncat cu noi, toți veseli, fericiți, m-au învățat să rulez o clătită care îmi arde degetele într-un colț și să o scufund în unt topit Bunicul tratat cu glorie, nicio diferență, ești un oaspete sau ultimul băiat de mire: atât caviar negru, cât și somon, doar câțiva dintre simpli au mâncat caviar, ca unguent cu copite; dar cu un hering - pentru o plăcere plăcută! Iar călăreții ne-au răsfățat cu propria lor - minunată supă de pește de bostă, cu lapte și dorada prăjită cu terci, prinse în fața ochilor noștri în Yarynka: au târât plase sub gheață Erau plătici - o foaie de copt vie, aurie, ușor roșiatică, nu te poți opri să te uiți la ea Atât supa de pește, cât și dorada au fost atât de delicioase încât am mâncat prea mult Marii au băut o treime și chiar o patra și i-au sărutat fratern pe călăreți Chiar și tatăl și bunicul, care nu au băut niciodată, au permis acest timp și au fost remarcabil de veseli; mama - și ea sorbi Fără nicio sensibilitate, voi scrie: o astfel de comunicare cu poporul a fost cu adevărat fraternă, ortodoxă Sufletul meu s-a jucat din această mângâiere și i-am sărutat pe călăreți, iar ei mi-au numit cu afecțiune Sergun Că Maslenița a rămas în mine lumină și strălucitoare Nu a umbrit-o faptul că mama ei și-a luxat piciorul și a fost pusă în pat câteva zile Bunicul a spus uşurat: "Ei bine, aici sunt lacrimile, după bucurie!" Și erau lacrimi înainte Acum, amintindu-mi totul, nu voi exagera deloc, scriind: "au fost lacrimi, mare, multe, multe" În prima săptămână a Postului Mare, ca întotdeauna, bunicul obișnuia să mănânce, iar la Strastnaya Am fost cu el la slujba preasfințită, iar sâmbătă m-am împărtășit - încă nu aveam șapte ani După împărtășanie, au comemorat morții, au mâncat clătite cu ceapă și kutya, "kolivo": mei aburit nitsu cu miere și vzvarets, parcă în Ajunul Crăciunului Bunicul meu mi-a spus că aceasta este în amintirea persecuțiilor păgâne Vechii creștini din Răsărit, cu ajutorul lui Dumnezeu, au aflat despre înșelăciunea regelui prigonitor, care a poruncit să stropească în secret toate proviziile din piețe cu sânge idolatrat pentru ca creștinii să fie pângăriți; dar un bătrân sfânt a primit o revelație în vis și i-a avertizat pe frați și nimeni nu a cumpărat în piețe, ci a mâncat rezervele lor slabe - miere cu grâu și smochine - "așa ne amintim" "Kolivo" am mâncat cu evlavie, ca o prosvirka Și atât: bunicul, și tatăl și mama Numai unchiul Vasia, care locuia separat, la mezanin, era bolnav de consum, nu a vrut această "koliva" și a trimis-o cu un bilet Bunicul a citit biletul, a clătinat din cap în gând și a spus, parcă pentru sine: "Și prostul! , iartă-mă, Doamne" Și a rupt biletul Chiar și atunci am înțeles deja că era ceva rău în bilet Am vorbit în șoaptă despre unchiul Vasia și știam puține despre el, iar sub bunicul meu nici măcar nu l-au menționat Și când am întrebat-o odată pe mama dacă unchiul Vasia este bun, ea a spus doar: "Da, este amabil " Unchiul era fiul cel mare al bunicului și un favorit, bunicul era mândru de el și spunea despre el - "cap mare!" Dar a fost cu mult timp în urmă Și apoi a devenit pentru bunic - "durere" Odată am auzit cum un bunic supărat a strigat, coborând de la unchiul său pe scări: "nu un om, în care numai?! , dintr-un fel de greșeală iartă-mă, Doamne! " Unchiul Vasya trebuie introdus în "note", atunci multe vor deveni clare în toate ale noastre A absolvit gimnaziul cu o medalie de aur, a intrat la universitate, dar în curând a renunțat la studii și a plecat să rătăcească prin Rusia Timp de doi ani nu s-a vorbit nici măcar un cuvânt despre el Bunicul, spuneau ei, a călătorit prin toată Rusia, l-a găsit undeva și s-a întors foarte alarmat Curând a devenit clar că unchiul meu fusese exilat în Siberia pentru o așezare Bunicul s-a dus la Sankt Petersburg și a cerut iertare: l-au dat pe unchiul meu bunicului pe cauțiune, iar el s-a instalat deasupra noastră, la mezanin Mama mi-a spus odată: "Unchiul este bun și nefericit" Am crezut că este "ghinionist" pentru că era foarte bolnav L-am vizitat rar și mereu cu mama, care l-a urmat Toate camerele lui erau căptușite cu rafturi cu cărți și tot felul de aparate: făcea un fel de "experimente", - "chimist", îi spunea bunicul Au spus asta s-a îmbolnăvit în Siberia; iar călăreții noștri mi-au spus odată că a fost bătut în crâng de băieți pentru o fată: a stat toată noaptea în pădure, în ploaia rece, i-au bătut pieptul Era chipeș, dar numai complet chel și teribil de slab, cu ochi fierbinți În camera lui nu era nici măcar o pictogramă, iar pe birou zăcea un craniu uman, foarte înfricoșător, ca "Capul lui Adam" Cumva, m-am îndreptat spre el fără ca mama să se uite la poze Mi-a arătat craniul: "Este bună o lanternă?" - a ordonat să se întoarcă un minut, a făcut ceva și a ordonat: "și acum uite" M-am întors și am văzut un lucru foarte groaznic: craniul mă privea cu ochi verzi: sticlă verde era înfiptă în orbitele ei, iar înăuntru ardea o lumânare M-am acoperit cu mâinile, iar unchiul meu a râs: "Vezi ce simplu e! a fost un bărbat, iar acum o lanternă I-am mărturisit mamei că eram la unchiul meu și am văzut o "lanternă umană" Ea s-a îmbujorat de tot, s-a dus imediat la unchiul ei și a spus - am auzit pe scări: "Este păcat să arăți astfel de experimente unui copil!" Ea a plecat, trântind ușa de enervare Am înțeles deja că unchiul meu era diferit de noi Nu a mers la biserică și nu i-a lăsat pe preoți să-L laude pe Hristos Deși dintr-un motiv oarecare mi-a fost teamă că e așa, am fost mereu atras de el: pe pereți avea hărți ale diferitelor meleaguri, de tavan atârnau animale împăiate cu păsări, iar peste tot erau atlasuri cu animale, flori, păsări Dar cel mai bine era un tobogan de piatră, cu pietre semiprețioase înfipte în el Mai era pe carton alb, pe perete, o broasca uriasa, turtita ca un barbat Am întrebat odată de ce o astfel de broască, turtită? Doar a râs Apoi, deja adult, am înțeles de ce era nevoie de o broască: s-au făcut experimente pe broaște în acele zile, broasca a prins viață - astfel de experimente au fost făcute de celebrul Sechenov, care a scris cartea "Reflexele creierului" ", care a fost foarte apreciat de materialişti Am auzit de la călăreți că unchiul Vasya este mai bogat decât bunicul său: "Unchiul Million l-a refuzat" Mai știam că unchiul meu a construit două școli pentru copii țărani și că "iubește oamenii de rând" Mi-a fost foarte plăcut Pentru aceasta trebuie să aibă grijă de el mama lui, care iubea și oamenii de rând Bunicul a spus odată: "O, o inimă de aur, dar mintea lui este abstrusă!" Nu am înțeles asta El era servit de lacheul Gavrilka, pe care bunicul său îl numea "pătrunjel", pentru pestrița lui pestriță: Gavrilka umbla în cravate și pantaloni multicolori nah într-o celulă Bunicul l-a prins odată de guler și l-a lăsat să coboare scările când Gavrilka a îndrăznit să-i spună: "Stăpânul este bolnav și nu-l vor primi, domnule" Unchiul și-a cerut scuze bunicului său: "Este un prost, l-ar alunga, dar obișnuiește-te" Odată, într-o furtună, mi-am făcut cruce și am spus, în timpul fulgerului: "sfânt, sfânt, sfânt, Domnul oștirilor " - aceasta era sub Gavrilka, la mezanin Gavrilka a spus: "Nu există domn, iar excentricitatea este cunoscută de multă vreme de toată lumea din științe!" i-am spus mamei S-a înfuriat teribil, s-a dus la unchiul ei și i-a spus: "Dacă se întâmplă din nou, nu te voi urma!" Unchiul și-a ridicat mâinile rugător și a spus în liniște: "Nu mă lăsa măcar!" Și-a refuzat mama toată averea, peste o sută de mii, "pentru vindecarea celei mai groaznice boli", scria el în testamentul său Cred că și-a idolatrizat mama A doua zi după "koliva" în catedrală a avut loc o slujbă solemnă - "liturghie cu anatemă", așa cum o numim noi A fost "săptămâna Ortodoxiei" Catedrala era plină Icoane au fost duse în mijlocul templului și mulți preoți au ieșit cu episcopul Uriașul nostru, Arhidiaconul Drozdov, cu barbă neagră și ochi de foc, stătea pe sare și striga nume de sfinți și regi, așa cum mi-a explicat bunicul meu, pomenindu-i pentru faptele lor pentru slava Ortodoxiei Apoi a proclamat amintirea veșnică Dar cel mai important lucru a fost după Protodiaconul, cu toată puterea lui, a început să strige numele apostaților și ereticilor, iar după fiecare nume a tunat cu un glas groaznic - "a-na-fe-ma-a! " - iar preoții au repetat trei ori - "a-na-fe-ma-a ! " Am deslușit numele cunoscute pentru mine din Istorie și din poveștile bunicului meu: "Pugacheva Emelka", "Stenka Razin", "Grishka Otrepiev" și "toți apostații și criminalii statului ortodox " - din câte îmi amintesc A fost infricosator Nu departe de cutia luminoasă în care stăteam eu și bunicul meu, o domnișoară a strigat - "Oh! " - și a leșinat Iar Arhidiaconul Drozdov zdrăngăni și zdrăngăni, înspăimântător: "ah-na-fe-m-ah-ah-ah! " De frică, m-am târât sub cutia luminoasă, dar bunicul m-a tras de picior și a șoptit strict, strict : "Roagă-te, nu tremura!" Mama și tatăl meu erau la Moscova în acel moment, pentru "duminica colectivă": a existat o expoziție de creștere a puilor în Manezh și mergeau mereu să cumpere cele mai bune "cuiburi" de găini și rațe - ambii erau mari crescători de pui La întoarcere, mama mi-a explicat despre "ana-thema", despre apostați și "criminali de stat" care vor să ne distrugă regatul În seara aceea m-am rugat cu ardoare pentru asta dușmanii ne-au distrus împărăția ortodoxă și și-au amintit și au repetat: "anatema" În seara "anatemei", Gavrilka m-a sunat la unchiul său: au trimis poze noi Era un atlas al peștilor - lăstări complet vii, plătici, ciucuri ca în Yarynka I-am spus unchiului meu despre "anatema" El a chicotit, "sunt idioti" Și a început să spună că asta înseamnă să înjur, iar în biserică să jur, de ce nu - a rostit acest "pare" sarcastic și chiar furios! - nepermis M-am dus la bunicul meu și i-am spus Bunicul a spus iritat: "Nu este permis? " - a luat Evanghelia și a ordonat: "Citește", a arătat cu degetul Și am citit: "du-te de la Mene, blestemă în focul veșnic, pregătit pentru diavol și îngerii lui " Bunicul se opri: "blestemă!" - auzi? , "la naiba"?! aceasta este "anatema" și Hristos însuși a spus asta Am întrebat: "Unchiul Vasia este și el anatemă?" Bunicul s-a strâmbat și m-a împins Nu mi-am dat seama că l-am rănit A doua zi, dimineața, am rostogolit Shrovetide din "dealul nostru" din grădină A fost un dezgheț, dealul s-a slăbit, s-a strâns și am început să ajut izvorul, aruncând zăpada umedă cu o spatulă În mesteceni, corbii croneau zăboviți, parcă s-ar fi sufocat Am stat pe platforma de pe care s-au rostogolit în jos, la gard, în spatele căruia era un drum către râu Au adus gheață pentru a umple pivnițele Un pustiu înzăpezit se întindea în spatele drumului: iarna și la Shrovetide, orășenii și țesătorii de la o mare fabrică mergeau "de perete la perete" aici Recent, la Shrovetide, fierarul Akimov, primul nostru om puternic, a condus singur un zid de țesători până la Volga, iar doi au fost duși la spital Aruncam zăpadă și am auzit deodată un strigăt răgușit în spatele gardului: "Omorâți-i pe toți, naibii de anateme! " îmbrăcat cu o haină neagră de piele de oaie, fără pălărie, și scuturând pumnul Nu am avut timp să mă așez și m-a văzut fierarul Ne-a falsificat caii, mi-a zis cu afecțiune "turtă dulce" Dar acum era complet diferit, foarte înfricoșător Scuturând pumnul, a strigat: "De ce dansezi fără timp? - dar n-am dansat, - blestematele anateme l-au ucis pe țarul nostru! , fugiți, ascundeți-vă, să omorâm pe toți! Iar fierarul tot striga: "Hai să omorâm toate anatemele! , fugi, ascunde-te! " Stăteam încă în zăpadă, clănţănind din dinţi de frică, iar deodată vocea fierarului mi-a tunat în urechi: "Tarul nostru ucis! " Țarul nostru ? , chipeș, cu creasta înaltă? - portretul lui atârna în biroul bunicului său Țarul nu poate fi ucis, el este sacru, Unsul, mi-am amintit cuvântul bunicului meu: "Acum nu avem un țar și dușmanii vor veni și vor ucide pe toți ?" Iar fierarul tot striga: "L-au ucis pe țar, anateme?! Țarul-Eliberatorul nostru?! acum să-i ucidem pe toți " Am ieșit din zăpadă și am fugit plângând din grădină În curte, sub ferestrele camerelor servitorilor, unde luau prânzul muncitorii necăsătoriți, funcționarul Milochkin stătea și strigă, lovind în fereastră cu biciul: Un brutar, în doar cămăși, a fugit din camera servitorilor, făcând cruce și privind în jur, și am văzut frică și frică pe toate fețele Chiar în acel moment, bunicul meu a zburat în curtea de pe Voronchik, într-o sanie alergătoare, fără pălărie, și a strigat cu o voce care nu era a lui: "Băieți, ne-au ucis țarul! Eliberatorul! " I s-a rupt vocea Se ridică cu greutate din sanie, scoase din grămadă un bulgăre de zăpadă proaspăt și începu să mestece și să-și frece fața întunecată Muncitorii au fost botezați S-a întâmplat ieri, în Duminica Ortodoxiei, aproape unu la unu, când a fost proclamată anatema ticăloșilor: martie , la Sankt Petersburg Ulterior, m-a lovit o asemenea coincidență: răul, parcă, s-a întrupat și, acceptând provocarea Bisericii, a răspuns cu regicid decembrie V Ziua de martie a rămas în mine până astăzi - groaznică Aceasta - în toată lumea și în toate - frica nu era o simplă frică-sfiată, ci ceva pândit, necurat: se tem de ea și o blestemă, precum a fost ieri în catedrală, chemând ajutorul Domnului În această frică pândea un presentiment al Răului, invizibil și, prin urmare, și mai teribil Așa trebuie să se fi simțit brutarii noștri de turtă dulce și, prin urmare, au devenit timizi și s-au făcut cruce Trebuie să fi simțit și bunicul la fel: nu-l văzusem niciodată atât de nedumerit Prinzându-l de mână, m-am agățat de el, dar nu m-a băgat în seamă și nu m-a consolat Nu părea să observe nimic: tot apuca zăpada și mânca, iar muncitorii se uitau la el, așteptând ceva Apoi un paznic bătrân a fugit în curte și i-a dat bunicului său un castor pierdut pe drum pălărie: bunicul era la guvernator, ca adjunct de la negustori, avea uniformă și sabie - Ți-am luat pălăria, Ivan Vasilici, spuse paznicul Bunicul a spus doar - "a ", a împins paznicul care a trecut și a început să vorbească Câți ani au trecut, nu-mi pot aminti toate cuvintele bunicului meu și, desigur, nu am înțeles totul; dar principalul a rămas, și atunci mi-a fost clar că "acum avem nevoie de el" El a spus amenințător, smulgându-și și trăgându-și pălăria, că "au venit vremuri groaznice, iar acum oamenii înșiși trebuie să inspecteze! autoritatile nu au salvat pe cineva? "Tarul-Eliberatorul " Era chiar acum la guvernator și a spus că "autoritățile nu l-au inspectat, iar acum noi înșine! " Muncitorii au strigat imediat: "Vrem noi înșine! , adormiți, paraziți! " A mai spus că dușmanii aruncă scrisori anonime, ca și noi zilele trecute, și avem nevoie de gărzile oamenilor, ne plimbăm prin oraș de pază, dar cu decor și conform legii Mi-am adus aminte de amenințările fierarului - "acum hai să-i ucidem pe toți, naibii de anateme! " strigau muncitorii - "toată lumea la gardieni, scrieți! " Dar bunicul a spus că acum toată lumea ar trebui să meargă la Catedrală și să semneze jurământul , va avea loc o slujbă de pomenire Noaptea, junkerii de cavalerie erau chemați la Petru să păzească, iar soldații din cazarmă, gata Dimineața au depus un jurământ noului țar, Alexandru al III-lea, - "acum vom jura și vom lua paza în mâinile noastre nu avem arme, să luăm bâte! " Toți au strigat: - Așa este! , toate cu trefte! Mi-a fost frică de bâte și l-am tras de mână pe bunicul meu: cine sunt dușmanii? A spus: "În caz că vedem piromani să creeze confuzie! " Iată că a venit fierarul Akimov, cu o bâtă groasă, și cu el încă doi țărani voioși de la piață: un măcelar și un tăietor de lemne Fierarul a strigat scuturându-și bâta: "Ucideți pe toți cei care nu-L recunosc pe Dumnezeu și pe țar! - și a amenințat la mezanin Mi-am dat seama că este vorba despre unchiul Vasia - Lasă-l să înjure, altfel o țărușă în cap! " Nu-mi amintesc chipul bunicului meu, pentru că tatăl și mama au sosit aici, au adus găini și un cocoș într-un coș de răchită de la Moscova și baloane vesele pentru mine și Katyusha Îmi amintesc cât de vesel cânta cocoșul În acest moment, lacheul unchiului meu, Gavrilka, a fugit pe lângă el, curățându-și geaca cu zăpadă Fierarul s-a repezit la el cu bâta, strigând: "de ce naiba râzi?! " Bunicul i-a smuls bâta de la el și l-a amenințat: "Ești primul care a început necazurile, într-un asemenea moment! " Dar fierarul a început să strige: "Unde este legea acum, dacă țarul a fost ucis, anateme-necredincioși?! Acum vom stabili legea noi înșine! " Toată lumea trebuie să se teamă că acum nu există lege: unii au fost botezați, alții au strigat: - Acordă, Ivan Vasilich! , te urmăm cu toții! Acum, amintindu-mi această zi în curtea noastră, înțeleg că ceva foarte important s-a întâmplat în fața ochilor mei: oamenii înșiși s-au manifestat, așa cum s-a întâmplat în Istorie, în "Vremea Necazurilor", pe care l-am citit bunicului meu din Karamzin Am văzut același lucru, un sfert de secol mai târziu, la Moscova, în Apoi au fost mulțimi de oameni cu icoane și un portret al Suveranului Apoi, de asemenea, nu a existat nicio lege și au fost atrocități Atunci nu mai era bunic - avocat, ci haos Dar trebuie spus că în acest haos mai exista un sentiment de drept, un instinct de ordine, iar în acest instinct - frica de haos, în rândul majorității Îmi amintesc că bunicul obișnuia să spună: "Iată, tu cosi și vei vedea un șarpe-viperă ce vei face? " Muncitorii au strigat: "Capul ei este înclinat! " "Și dacă un câine turbat este pe tine? " "Un țăruș pe cap! " - a răspuns brutarul "Și când îl vezi și îl recunoști nihilist? " "Un țăruș în cap! " - au strigat toți la unison "Nu, minți! trage o astfel de persoană în cartier, legea lui îl va pedepsi, așa cum poruncește Țarul, Purtătorul Legii! " Muncitorii au tăcut Iar fierarul a strigat: "Acum nu există lege, de când țarul însuși a fost ucis! , noi înșine suntem acum lege! Ştim unde sunt nihiliştii? " şi ameninţat la mezanin Tatăl s-a suit la fierar și l-a luat de lafă Nu era mai jos decât bunicul său, dar era tânăr și puternic Îi cunoșteau puterea: a desfăcut două potcoave la rând, ceea ce nici măcar un fierar nu le putea Îmi amintesc bine cuvintele lui: mama le-a notat și mi le-a citit: "Știi că sunt soldat? -S-a oferit voluntar la războiul turcesc, cu binecuvântarea mamei și a bunicului său, și s-a întors cu doi Georges, răniți la brațul stâng, ceea ce nu i-a mers bine - Ești și un soldat și trebuie să-ți amintești disciplina Deci, Akimov, nu-ți face probleme, ci înscrie-te la gardă și fii credincios legii și țarului Acum avem un nou țar, Alexandru al III-lea, și noi suntem supușii lui? Peter a acceptat, am văzut o depeșă la Moscova! Și ca și Moscova, așa suntem și noi Am auzit Am văzut, parcă, "istorie vie" Iar oamenii nu au "tăcut", ci au strigat: "Așa este, Nikolai Ivanovici, Moscova este capul! " Cuvintele părintelui și ale fierarului însuși s-au umilit El a spus: "Nu sunt împotriva Moscovei! Eu însumi mă voi înscrie în gărzile poporului doar să se pocăiască ateul și să sărute jurământul " și strânse pumnul la mezanin M-am gândit la această scenă când citeam Crimă și pedeapsă Se spune despre Raskolnikov: "În a doua săptămână din Postul Mare, a venit rândul lui să postească împreună cu toată cazarma A mers la biserică și s-a rugat cu alții Din cauza a ceva - el însuși nu știa - într-o zi a avut loc o ceartă: toți l-au atacat deodată cu o frenezie: "Ești ateu! nu crezi in Dumnezeu! - i-au strigat, - trebuie să fii ucis! "Nu le-a vorbit niciodată despre Dumnezeu și credință, dar au vrut să-l omoare ca ateu " Muncitorii au îmbrăcat haine din piele de oaie și, împreună cu tatăl și bunicul lor, au mers la catedrală - "să sărute jurământul și să semneze pe frunza de vultur" Eram cu ei, dar pentru vârsta mea mică, era încă prea devreme să semnez Soldații stăteau în fața catedralei, iar bannere în față Nu mai era înfricoșător: atâta putere, și toate baionetele! Ajuns acasă, am alergat la unchiul Vasia să-i spun: ostașii au sărutat jurământul, acum nu mai este de ce să se teamă El a spus: "Ceea ce au făcut la Sankt Petersburg a fost ticălos idioți! " M-am aruncat pe gâtul lui și i-am șoptit: "unchiule, dragă sărută jurământul! " El a spus: "bineînțeles , sunt un rus, ca toți ceilalți" Am izbucnit în plâns și am alergat să spun tuturor Bunicul, îmi amintesc, și-a făcut cruce, iar mama a devenit strălucitoare Au întins calul, iar unchiul s-a dus cu bunicul său la catedrală Seara, a sosit, gras și fără suflare, colonelul de jandarmerie Pykhteev, supranumit "Pykhtelka" Se spunea că "nu era deloc dăunător" Cu el erau jandarmi și un fierar Au mai fost chemați doi muncitori Puful și-a dat jos galoșurile mult timp pe hol și și-a dres glasul Scotocit prin hârtiile și cărțile unchiului Plecând, "Puffer" l-a bătut pe unchiul său pe piept și a spus: "Ah, ceai, inima fâlfâia ca o coadă de iepure, nu?" Unchiul lui i-a spus de parcă: "Acum zece ani, poate că ar fi fluturat dar acum bate egal" Colonelul, au spus ei, a dat de înțeles dacă unchiul său s-a ascuns pe piept "hârtii secrete", și a dat timp să se ascundă, lăutăind în față Așa că a făcut de mai multe ori cu alții Fierarul i-a arătat colonelului: "Dar nu există imagini!" Colonelul a spus că "nu este treaba noastră" "A noastră, Excelența Voastră! Nu are Dumnezeu - nu există țar!" - s-a dus și a scuipat Bunicul a fost supărat de căutare: "O rușine! caută pe Pechkins! Nu este suficientă cauțiunea mea?! Nu l-au salvat pe țar, pe care se răzbună! , pe jumătate mort! " Și-a acoperit ochii cu mâna Tatăl lui l-a îmbrățișat și l-a sărutat pe cap Curând au găsit-o pe Gavrilka în Slobodka cu capul rupt Akimov a fost închis, dar a fost eliberat în curând, nu s-au găsit dovezi: toți vecinii fierarului au mărturisit în unanimitate că fierarul nu a ieșit în noaptea aceea, ci s-a chinuit cu o "tragere" Gavrilka a supraviețuit și a părăsit orașul Bunicul a poruncit să atârne în hol un portret mare al noului țar, foarte frumos; și, de asemenea, - țarul ucis, pe patul de moarte: îmi amintesc frumosul lui cap, pe pernă și pe fața petei - răni O lampă albastră ardea, în palmieri Tuturor le-a plăcut că noul țar era un om puternic: a băgat cu degetul mare un cui de trei inci în tablă Au spus: "Acesta va păstra Statul!" Stătea sus cu familia, dedesubt erau tot felul de popoare, în hainele lor - "subiecți" Țarul avea o barbă largă, aurie, cu pică și ochi limpezi și mari De asemenea, mi-a plăcut că se plimbă simplu, în șapcă mototolită, și iubește ciorba de varză și terciul Și, cel mai important, bea doar "casnic", văduvele lui Popov, "însuși țarul rus!" Bunicul a ordonat să coacă clătite pentru noi și pentru muncitori Au copt în Luzhki, pentru călăreți și miri Au slujit o slujbă de pomenire în curte Muncitorii au cântat cu coriştii "memoria veşnică", în genunchi Au împărțit un bănuț săracilor, "pentru pace" Frica a trecut: Rusia este acum sub un țar puternic, va face față tuturor dușmanilor Dar multă vreme muncitorii noștri au stat de pază în cartier, ținând "garda poporului" Au mers cu ei, pe rând, și cu tatăl și bunicul, dând un exemplu de ordine Acum înțeleg că așa a crescut bunicul meu pe oameni, i-a învățat să "ordoneze", după puterea înțelegerii sale Și asta, mică, se mai întâmpla în fața ochilor mei - Istoria Aceiași bunici l-au creat timp de un mileniu Și au întins marea Rusie, conducând poporul O să-mi citească "Note" inepte - zâmbește? Lasă-i să se uite în istorie: oamenii au creat! Când au putut să o conducă Îmi amintesc de o astfel de scenă, mi-a explicat mai târziu mama Bunicul a strigat și a lovit cu pumnul în masă: "Te-ai îngropat în Gatchina?! Du-te la oameni? Cere-i sfat! Du-te la tineri, mergi la Universități! Adună puii, poți să le spui părintești, puii : "Pregătește-te cu construcția ta țarului Rusia!" Dar ce s-ar întâmpla, Doamne! Da, l-ar ridica în brațe! Du-te la țărani, la muncitori! Deschide-ți sufletul la ei! Ajutor, Doamne! " Mama mi-a explicat și a spus că însuși bunicul Ivan i-a scris țarului - nu a primit răspuns A fost chemat la guvernator Bunicul posomorât s-a întors Dacă ar putea să prevadă ce se va întâmpla peste de ani! Acum, amintindu-mi, văd: au fost trimise semne oamenilor Regicidul de la martie a avut loc aproape oră de oră cu o anatemă împotriva "apostaților și dușmanilor Credinței și Statului"; alegerea în regatul lui Mihai, care a rămas cu mama sa în Mănăstirea Ipatiev, iar dinastia s-a încheiat la Ekaterinburg, în casa lui Ipatiev Mai era un lucru: chiar în ceasul Încoronării - un colier rupt al Reginei Au fost și alte semne Unul dintre ei a fost surprins de un poet simbolist: F Sollogub, Teternikov, l-a notat cu o rimă jucăușă, deoarece la începutul războiului din anul , podul Lanțului, se pare, din Sankt Petersburg a eșuat: "Podul s-a prăbușit sub călăi, a pierit polițistul Ro-manov! Crede-mă, Sfârșitul violenței și al înșelăciunii va fi la fel de simplu Poetul a glumit Poporul rus în slujba, unitatea militară de soldați de cavalerie - nici măcar jandarmi! - "Călăi?!" Poetul a așteptat sfârșitul A învățat totul și a murit Un alt poet l-a desprins nu mai puțin jucăuș: "Oh, Te-te-rya! Și ce - acele p e rya?! " Este adevărat că oamenii trebuie educați Necesar de la școală "I-am scris și despre asta ", a spus bunicul, "Da, de la școală este necesar" Ce adevăr! M-am convins de asta în lecțiile mele Cât de lacom tânjeau dragii mei băieți și fete să trăiască Istoria! Am văzut deja lăstari, dar era prea târziu Acum trecem la evenimentul de familie Și acolo - la romanul în sine, dacă ar fi un roman sau mai bine zis - la o tragedie ianuarie VI Un eveniment de familie care mi-a lămurit multe în viața familiei noastre s-a petrecut cu aproximativ patru ani mai târziu decât cel "istoric": aveam atunci vreo nouă ani și deja postisem ca adulții Tocmai ne-am întors de la Utrenia Luminoasă și Liturghia Noaptea era întunecată, întunecată și liniștită, ploua, dar era lumină în sufletul meu - cu adevărat o zi strălucitoare Cu toții ne-am împărtășit în Sâmbăta Mare și de aceea a fost atât de vesel, minunat: curățire de păcate - și o Înviere strălucitoare! Mi s-a părut că noi, parcă, suntem diferiți, noi, ca tot în casa noastră, curățați și reînnoiți, că am realizat un fel de "ispravă minunată" Totul în casă, mai ales în holul din față, unde erau pregătite traversele, strălucea cu o puritate deosebită, totul părea reînviat, reînnoit: înviat din păcat și decădere, și deci atât de vesel și curat și atât de strălucitor Masa uriașă, care era depărtată doar în sărbători mari, pentru oaspeți, și în zilele principale ale numelui, strălucea cu albul înzăpezit al feței de masă, flori, argint, cristal - "Paștele" Peste tot coșuri cu zambile, liliac, lalele și primele, albastru-albastru, ghiocei - chiar primăvara Pe o farfurie mare de faianță rozalie se afla un morman strălucitor de ouă de Paște, care mi s-au părut sacre, minunat de purpuriu, vesele - bunicului nu-i plăcea pestrița Prăjiturile de Paște magnifice, încă respirând căldură și bogăție, în trandafiri purpuri de la sera noastră, erau în frunte cu "miei" creț, parcă vii, trucurile celebrului nostru brutar Prony, - "artist", îi spunea bunicul, - " cel puțin la Moscova, la expoziție" Paștele, strălucind cu cel mai curat alb și puritate, a fost îndepărtat pe părțile laterale cu "patimi" sacre: o cruce, o suliță, o scară, un ciorchine de struguri și semne sacre - X B, - din forme măiestrie, lucrare iscusită sculptată a aceluiași Prony, nu te poți opri să te uiți la el Și totul era din abundență, ceea ce ar trebui să rupă postul și totul era în decorațiuni și flori vesele Iluminarea în sine a fost deosebită, de Paște: nu lămpi, ci lumânări cubiste de ceară, răsucite cu aur subțire, în funde purpurie, în candelabre strălucitoare de bronz și într-un candelabru de cristal noroios: moale, sacră, ușoară, "lumină liniștită" Eram cu toții sărbători, "Paștele": mamă, complet aerisit, roz-alb, dantelă, "frumusețea frumuseților", o numea Katyusha, "ideal înalt", m-am gândit cu entuziasm, admirând-o; mai târziu, după ce am adoptat de la tatăl meu, am numit-o, după Pușkin: "cel mai pur farmec, cel mai pur exemplu"; bunica, întinerită, "heliotrop", într-o coafură de argint sidef; tată, într-un frac excelent, cu pieptul adânc alb ca zăpada, cu cea mai rară "floare a domnilor englezi" - gardenie, pe reverul de mătase al fracului Parcă doar de sub coroană; dar mai orbitor decât toate, mai chipeș, aș vrea să spun, mai maiestuos și mai grațios, bunicule Ivan: din părul cărunt măreț, dintr-o haină proaspătă de maestru, din ordinul Sf Vladimir emana o strălucire de lumină - "sacru", părea Nu vorbesc despre mine, despre Katyusha și despre sora mea mai mică, Olenka: eram "îngeri", "imaculate cerești", ne-a spus bunica Toată lumea era veselă, toată lumea strălucea, toată lumea era curată În această zi memorabilă de sărbători de Paște, s-a întâmplat ceva neașteptat care ne-a umplut pe toți de o bucurie deosebit de nouă: unchiul Vasia a coborât de la mezaninul său Nu mi-am amintit de el pentru despărțirile de noi Și în această zi strălucitoare, a coborât pe neașteptate la noi, și nu în halatul obișnuit, "bolnav", ci într-o redingotă deșteaptă, lejeră, o cravată radiantă moire și o vestă decoltată de ton liliac; dar cu "scuipatul" lui teribil, cu o cană albastră, din care se simțea un miros ascuțit de terebentină Apariția lui neașteptată a surprins pe toată lumea Bunicul însuși i-a mutat un scaun, l-a îmbrățișat de talie, așezându-l și i-a spus grăbit și bucuros: "Iată că m-a făcut fericit dragă! " chiar și din subțirea unei fețe palide de moarte, ca și cum ușor rumeniți pe pomeți, de la ochii înfundați și mâinile slăbite, cu raze subțiri de oase Ca răspuns la cuvintele bunicului său, el a rostit în șoaptă plictisitoare: "e plictisitor să fii singur Vreau să-mi amintesc de vechea, copilăria " Nu avea un zâmbet strâmb obișnuit pe buzele lui Am simțit că se întâmplă ceva cu totul special: toată lumea a tăcut, de parcă le-ar fi teamă că conversația ar putea dăuna pacientului, slab ca o minge de săpun, așa am crezut, și el se va topi Dar acesta nu este "evenimentul" Bunicul a luat o foaie de hârtie întinsă în fața dispozitivului său - toată lumea își aștepta Hristosul, ca întotdeauna, și nu a început să întrerupă postul, și-a pus ochelarii și a început să se uite prin cele scrise Știam că aceasta este o listă cu familiile sărace cărora le-a fost trimisă "vacanța" Acum vor începe certurile Dar bunicul a clătinat din cap, iar fața i s-a înroșit "Stai sună-l pe Anseev! " a exclamat el sever și îngrijorat, "ce fel de "istorie?! " Toți se uitau unul la altul, îngrijorați și ei Atât de neobișnuit într-o astfel de zi! atât de business, de fiecare zi! Chipul bunicului se încruntă, alarmat A apărut funcționarul senior Anseev, un bătrân venerabil, lent și mereu sever, "cancelarul" bunicului său Era încă îmbrăcat, într-o redingotă lungă, cu fața îmbujorată, și mai mesteca ceva: trebuie să fi fost smuls din toiele lui La fel ca noi toți, fața lui severă arăta îngrijorare "De ce nu sunt arătați Semechkins? nu sunt trimiși?! " a întrebat bunicul puțin iritat, întinzându-i foaia lui Anseev și privind cu așteptare posomorât în fața funcționarului Și-a dat ochii peste cap, uluit - "Omis, domnule Îmi amintesc exact că a fost trimis! , pentru șapte domnule! - și chipul său preocupat exprima o întrebare nedumerită - Grefierul a ratat, Ivan Vasilici Am subliniat pe Semechkin în roșu auto-important-shie-s cum poți! , fii calm, domnule - "Chiar? , cuvânt sincer?!" - "Nu ezitați, toată lumea este mulțumită, domnule ștergeți-vă întrebând" - "Vă garantezi? , probabil știi? " - O să garantez, să fii de încredere, domnule Bunicul a luat un ou roșu din farfurie și i l-a dat lui Anseev - "Eu cred Nu mă învinovăți că te deranjez prematur Ei bine, încă o dată - "Hristos a Înviat!" Anseev, bucurându-se cu bunicul său, deși deja botezase la Utrenie, spuse cumva cu prudență cu evlavie: - Scuză-mă, Ivan Vasilici înțeleg totul noi înșine ne-am alarmat Aceasta este - "alarmată", Anseeva, mi-a rămas ferm în memorie "Ce dragă Anseev", m-am gândit Am înțeles atunci - "s-au alarmat"? Desigur, am înțeles - cu inima Era deja al meu, prețuit și chiar bolnav Era în fiecare dintre noi Toți, bucuroși când s-au așezat la masă și brusc s-au ciulit îngrijorat când bunicul a strigat - "Sună-l pe Anseev!" - vacanta luminat, în bucurie Această "anxietate" cunoscută mie mă chinuia întotdeauna când venea un lucru vesel: când erau duși la teatru, în ajunul sărbătorilor mari, într-o zi onomastică sau când se îmbrăcau într-un nou ceremonial - a sentiment deranjant - "Dar ceilalți? va fi bucurie pentru toată lumea? " Mi-a fost rușine că alții nu ar avea asta, un costum atât de elegant, de la Moscova, în nasturi de cristal, cu ochiuri și șireturi Alergi să intri în sania din față - du-te la la teatru, la bradul de Crăciun, - și deodată vezi pe fiul portarului Matveich sau pe șoferul Nikita, și devii îngrijorat și rușinat: "sunt toți la fel," în fiecare zi "? , în stelele strălucitoare de Crăciun - va deveni jalnic în inimă, cu un reproș, ca și cum: "și vor sta în întuneric și vor îngheța " Acest sentiment dureros - unde și cum s-a născut? - mi-a explicat multe în viața ulterioară, când mi-au fost dezvăluite paginile sale cele mai minunate și teribile - umplere neliniștită solicitantă Rozariile au devenit apoi jubile, pline de lumină minunată Toată lumea și-a făcut drumul spre casa bunicului cu deosebită entuziasm și bucurie: a început distribuirea prețuită a "ouălor de Paște" spumante Bunicul a scos dintr-o cutie de catifea un ou mare de aur, care s-a deșurubat în jumătăți și a turnat pe o farfurie de porțelan "ouăle de Paște" trimise la comandă de la Moscova, minuscule, nu mai mari decât vrabia, testicule fațetate din pietricele semiprețioase de Ural : rubin, yakhontovye, ametist, topaz , carnelian în fiecare an, în dantelă, ne dădea pe toți, iar aceste testicule erau atârnate pe lanțuri subțiri de aur sau pe o dantelă purpurie - foștilor "de ani" Katyusha și cu mine am avut mai mult de o duzină de ei, atât de la tată, cât și de la mamă, și am purtat aceste "ouă de Paști" peste tot pe Sfântul nostru sub cămașă: credeam că ne învie, ne sfințește și ne protejează de păcatul rău În timpul acelor deschideri memorabile, toată lumea era bucuroasă, toată lumea se uita prin testicule la masa strălucitoare, la lumânări și deodată au auzit o voce plictisitoare, abia auzită: "Și eu voi fi det ?" Toată lumea a fost deodată surprinsă, s-a uitat înapoi la unchiul Vasia Luptându-se să se ridice de pe scaun, ne privea plângător, deschizând gura de parcă ar fi prins aer cu buzele S-a cocoşat iar cămașa lui amidonată căzu în el de parcă ar fi fost un gol ciudat în spatele ei Toți tăceau, parcă de frică, dar bunicul spuse însuflețit și bucuros: "Nu vei fi! " El însuși s-a apropiat de el și i-a dăruit un minunat smarald, totul strălucitor Atașat pe o panglică roșie pe redingotă, lângă inimă Unchiul Vasia și-a aplecat capul, și-a ridicat testiculul și l-a sărutat "Mulțumesc, tată m-ai făcut fericit " și începu să se ridice de pe scaun Bunicul cu grijă, cu grijă, și-a pus mâinile pe umeri, ca să nu muncească singur, dar unchiul său, fără suflare, a încercat totuși să se ridice - cu intermitențe, în șoaptă, spunând: "Eu însumi te-am făcut fericit oh, ce ești! " Bunicul s-a aplecat spre el, spunând în grabă - "Hristos a Înviat! " - și l-a sărutat de trei ori - M-ai făcut fericit, Vasya a spus el încet - "Cum pot te rog, tată! - rosti el puțin sarcastic trist, cu greu - Dă-mi adevăratul minunat "- și arătă spre ouăle de Paște de pe masă Bunicul a luat purpuriu din farfurie și i-a dat-o unchiului său - "Ei bine, dragă Hristos a Înviat! " Unchiul Vasia - sa întâmplat atât de neașteptat - s-a îndreptat cu un efort la înălțimea bunicului său și a spus clar: - "Înviat cu adevărat! deci bucurat " - "Și e bine slavă Domnului - spuse grăbit bunicul, - a lovit testiculul? " - arătă spre smarald - "Mai lat tu multumit de anxietatea ta " Era epuizat și, ștergându-și picăturile de pe fața moartă, se afundă într-un fotoliu Bunicul l-a îmbrățișat și s-a scuturat - părea că plânge Nu, nu a plâns, ci a tremurat de emoție: când și-a ridicat fața, i s-a părut că strălucește cu o înfățișare nouă, destul de tânără, copilărească Nu putea să scoată niciun cuvânt cu buzele lui moale și zdrențuite Am încercat să nu plâng Și mama plângea, se uita, lipindu-și mâinile la piept, ca întotdeauna, când era foarte emoționată Tata și-a îmbrățișat unchiul și ne-am înghesuit cu toții, ne-am grăbit, realizând că acum era atât de important Pe fața unchiului Vasia au apărut picături lacrimi? unchiului i-a fost rușine de ei? S-a așezat într-un fotoliu și și-a șters fața cu un șervețel - "Într-adevăr Învierea! " - parcă cu o voce care nu era a lui, rosti bunicul Acum știam ce s-a întâmplat și de ce s-a întâmplat Crăciun la Moscova sya este un eveniment grozav S-a repetat în viața mea când am recitit în Frații Karamazov cel mai strălucitor dintre vise strălucitoare, Căsătoria în Cana Galileii Apoi, în goluri, în fața ochilor mei, s-a întâmplat o minune orbitoare Cu siguranță se va repeta, mi se pare uneori, o voi vedea? - iar evenimentul nostru de familie se va transforma într-un eveniment istoric ianuarie PRIVOLIE La de ani de la moartea lui A P Cehov, iulie P P și A V Kartashev Am aflat despre moartea lui Cehov în timpul pescuitului, lângă Vladimir-on-Klyazma Un poștaș cunoscut din Sudogda, care însoțea poșta de dimineață, a oprit tarantasul pe un pod plutitor, a întrebat ca un pește și, aprinzându-și o țigară, a spus: "Nu am citit-o încă Cehov este mort Vestea nu a fost neașteptată: deja se simțea în ziare că sfârșitul este aproape Am vorbit despre decedat Poștașul și-a citit poveștile "amuzante", și-a amintit "Șurub", "Sirena", altceva "Sufletul s-a odihnit Întoarce-te de la slujbă, mănâncă ceva de la Cehov acum Și așa, știi, calmând nervii vei adormi imediat "Dumnezeu să-l odihnească " a oftat diaconul Nikolo-Mokrin, care mă prindea, iar tristețea sinceră a apărut pe chipul lui beat și tremurând "Ar trebui să-l citiți pe Episcop, nimic de genul acesta nu a fost scris de nimeni " A scos o liră de lire și nu și-a spus propoziția cu noroc - "prinde, pește mare-mic" "Este ca în memoria lui: mortului îi plăcea să pescuiască " - "Și despre Burbot!" "Mortului îi plăcea să pescuiască ", repetă diaconul gânditor, iar tristețea i se înnebunește în ochii lui albaștri, care lăcrimau de emoție A început să-și mulinește undițele, și-a spălat mâinile moale și le-a șters pe o sutană albă zdrențuită, cu solzi uscati Dimineața a izbucnit, peștele a luat leneș Am venit pentru toată ziua și am capturat o altă parte a nopții, aruncând o pasă pentru a vedea dacă va apărea un sterlet Ne-am așezat să mâncăm pe mal, am tras un pui de somn Da, îmi plăcea să prind pește Mi-am amintit din tinerețe cât de norocos am fost să-l cunosc pe Cehov, de care nu auzisem pe atunci, în grădina Meshchansky, la Moscova, pe iaz Lumină a ţâşnit asupra mea, și a fost atât de fericit în această lumină, încât am vrut să-l împărtășesc cu diaconul Am învățat multe de la el din viața clerului și de la pescuit: era cel mai bun pescar din zonă și putea spune despre viața peștilor nu mai rău decât Aksakov - "Ei bine, ai venit la crap în zori? " - "Și vedem, cu prietenul meu Zhenya: tocmai la noi, unde este momeala, stă un străin, într-o pălărie de paie, în pantaloni colorați, cu glezne și - caras după crap ! Iar carasii sunt ca pantofii de bast Zhenya a bătut furios și a spus cu un indiciu: "Din moment ce nu cunosc regulile, ei stau în locul altcuiva trebuie să te muți în altul! " Și nu există încotro, toate sălcii, este greu să abandonezi Zhenya a vrut doar să actualizeze plutitorul, "pene sălbatice", pentru de copeici, a târât dicționarul latin la comerciantul de cărți la mâna a doua A început să arunce - un plutitor și să prindă pe crengi și trei strânse de la țărm - sălcii foarte răspândite A sunat, a sunat, a tras, a tras - nu decupla Iar străinul într-un chusuchov, îmi amintesc, jachetă, pince-nez, o față plăcută, inteligentă a scos cel mai mare caras! l-a luat pe o plasă și ne spune, parcă: - "Nu caras, ci o medalie de aur!" Inimile ni s-au scufundat - "Nu-mi pasă! - strigă Zhenya, ei nu recunosc regulile, o voi arunca lângă mine! " Ne-am apropiat, ne uităm: plutitorul străinului a condus în liniște așa, nici măcar nu a bătut Era alert, lanseta a dat ușor, să nu deranjeze astfel încât - stăpânul este imediat vizibil Și a dus direct la rogoz Agățat cu pricepere, a început să scoată la iveală - un caras fără precedent, parcă acoperit de mușchi, strălucește puțin aur Cel cu piciorul gleznei de aici a uitat totul, chiar a pășit în apă cu cizme, l-a apucat de branhii și l-a aruncat la țărm - a bătut ca o cărămidă Și-a răsucit un cârlig din buza groasă - crapul avea un "inel" pentru un ban, ca un acordeon, - și spune: - "Iulie, iar acesta, se pare, Aksakov nu a citit, se urcă ca un prost Astfel de caras în aprilie - mai ar trebui să fie prinși atunci când cireșul de pasăre înflorește De ce nu prăjești?" Aici Zhenya mârâi supărată: "O să prăjim când o vom prinde!" Și a încetat să mai ciugulească, în timp ce s-a tăiat Zhenya a început să sune din nou, nu a decuplat Un străin și spune, foarte amabil: "Ia-mi de rezervă Un pescar adevărat ar trebui să aibă întotdeauna în stoc doar în cazul unui incendiu, acesta este ABC-ul ambarcațiunii noastre!" - puțin cu plăcere Zhenya a fost atins de instrucțiune și un astfel de ton, cu entuziasm, spune: - Îți cunosc foarte bine ABC-ul nu e vorba de ABC-ul! și mi-am făcut o promisiune, ca un * pescar indian la Gustav Aymar să prind doar pe "pene de porc-sac"! " Și continuă să sune și să sune Străinul a venit la noi și a spus conciliant: - "Păi, fă-mi plăcere, iată un fir de pescuit excelent și un plutitor sensibil, mai ales pentru plătică dar crapul este rudă cu el Sunt enervat că m-am așezat accidental în locul tău, nu fi supărat " Și l-a bătut cu afecțiune pe Zhenya pe cămașa albastră, pe "Indian", vopsit cu o vopsea specială, "indi-go", doar indienii știu Zhenya s-a dezghețat imediat și a zâmbit: - "Să nu credeți că ne-am jignit din lăcomie ne va rămâne mai puțin caras nu există caras dar avem nevoie de el pentru pemmican " - "Ah - spune el, - tu pentru pemmican! uscați-l și măcinați-l în pulbere? - "Păi, da, în făină de pește așa că întotdeauna indienii din Marile Lacuri și eschimosii americani! Cunoști și obiceiurile indiene?" - "Ei bine, până la cel mai mic detaliu și acum îmi place să citesc despre indieni" Acest lucru l-a mituit complet pe Zhenya, care îi cunoștea pe indieni ca pe dosul mâinii sale - "Îmi pare bine să întâlnesc un tovarăș de arme ", a spus el destul de pașnic - "Îți înțeleg poziția, din moment ce au dat cuvântul să prindă doar pe" pana de porc de porc Atunci iată ce Trebuie să merg la Kuskovo, să vizitez, unde am nevoie de crap să iau pentru pemmican A scos o tavă de țigări de argint și tratează: - Oare fraţii mei cu pielea roşie nu vor fuma pipa păcii cu mine? Am fumat doar "tre-tere", asemănător cu frunzele de mesteacăn, dar din politețe am luat o țigară pentru doi Toți trei s-au așezat și au fumat în tăcere, așa cum fac întotdeauna indienii Străinul s-a uitat la noi și și-a făcut un gât, ca copiii din Munții Stâncoși: "De acum, pace!" și ne-a întins mâna Încântați, l-am scuturat în tăcere "De acum înainte", continuă străinul plăcut, "firul meu de pescuit este firul tău de pescuit, momeala ta este momeala mea, carasii mei sunt carasii tăi!" - și a râs foarte plăcut, încurcându-și ochii Am râs și noi și totul s-a învârtit din țigara lui uimitor de parfumată Imediat, un străin plăcut a adăugat și mai multă plăcere, arătând o cușcă de plasă plină de caras și și-a dorit pregătirea cu succes a pem-mikanului A început să se pregătească, a scos unditele de pe fluturași și a lăsat cizmele ude să se usuce la soare Am început să pescuim în locul nostru, dar s-au luat din ce în ce mai multe lucruri mărunte, "purceluși", așa cum îi spunea fratele nostru palid S-a deschis Zhenya nu a putut rezista și a spus că "pixul porc-sac" - cel mai scump, de copeici, de la Pereshivkin, pe Mohovaya, și obținut în schimbul unui dicționar latin, de la un comerciant de carte la mâna a doua "Știu, obișnuiam să mă schimb ", a spus minunatul străin și a încercat să desprindă "pixul" Dar nimic nu s-a intamplat - "E păcat! o astfel de pană magică și trebuie să piară! "Nu, nu va muri!" Zhenya strigă entuziasmat și, scoțându-și cizmele "indiene", pictate cu gaud, s-a aruncat în apă în pantaloni și cămașa albastră "Ce naiba face! a exclamat fratele nostru palid, "iată, un cap fierbinte!" Zhenya a înotat în stăpâni, cu un cuțit în dinți, așa cum fac curajoșii indieni și eschimoșii în astfel de ocazii, a tăiat o creangă și a înotat până la țărm cu o pană magică în dinți - "Iată! - strigă el victorios unui străin plăcut, de acum înainte - "frate":" se rezolvă problema, se trasează linie și se construiește triunghiul! Era vorba lui preferată când lucrurile s-au rezolvat "Vom pescui împreună de acum înainte, spatele va fi curățat!" Fratele cu chipul palid a scos un caiet din buzunarul lateral și a notat ceva cu un creion Apoi a examinat cu atenție "pana de porc-sac" și a spus că cu siguranță o va lua și pe aceeași - "La Pereshivkin, pe Mohovaya? " Zhenya, bătând din dinți de frigul dimineții, spuse entuziasmat: - "De acum înainte, această "penă de porc-spin" "este a ta, îți va aduce un pescuit fericit!" Cel mai agreabil străin a luat pixul, l-a lipit de vesta lui cu dungi, a spus într-o limbă guturală, în limba indiană, "butt-kake-noose!" - care înseamnă "inima mare", și pune-o în buzunarul lateral, unde este caietul Apoi, într-o vizibilă agitație, ne-a strâns tăcut mâna, și-a pus cizmele încă umede și s-a îndepărtat, mergând larg, "ca un vânător" - "Pro-banner!" - Zhenya a spus cu entuziasm cea mai mare laudă: nu a aruncat cuvintele în vânt, ci le-a blocat cu un "gard de dinți", ca indienii nobili Atunci a apărut de undeva "Krivonosy", directorul școlii, purtând un singur caras pe capătul lansetei, a scuturat degetul și ne-a strigat, încrețindu-și și mai mult nasul: - "Te comporți dezgustător, va fi adus în atenția autorităților tale de gimnaziu! fii nepoliticos cu o persoana respectata! , piciorul tau nu va mai fi aici! " Zhenya strigă după el, imitându-i vocea scârțâitoare: - "Nu sunteți destul, grrubieni! -evident că îl tachina pe "Krivonos", ca elevii școlii Meshchansky, scuipă și șuieră: "Câine-s-cu fața palidă! " S-a făcut mai fierbinte, din Zhenya s-a turnat abur, de parcă ar fi fost fiert, iar acum dușmanii se vor ospăta Sashka Verevkin, școlarul nostru, fiul inspectorului școlii, a venit și ne-a spus, după ce am aflat aventura noastră cu un străin plăcut, că acesta era fratele directorului Ivan Pavlovici Cehov, a scăpat toată noaptea în șurubul paznici de serviciu, iar apoi s-au dus să prindă crapi - "Pescuitul pasionat și scriitor, scrie mereu lucruri amuzante, îl puteți citi în "Ceas cu alarmă" și "Cricket" poate fi grozav! " Eram aproape de teamă de ceea ce s-ar putea întâmpla "Da, el scrie totul amuzant într-o cărțiță " - "Și despre noi, așa că a scris! " - a exclamat Zhenya - "Cu siguranță, va înfățișa totul, o să vedeți! Și pentru râs, el semnează sub povești nu numele de familie, ci "Antosha Chekhonte"! Iar "Krivonos" va fi dat afară, cu siguranță îi voi spune tatălui meu Despre el s-a scris deja în conducta că "pune bănci" și a fost la datorie de două ori nu e bine Deci este scris: "ultimul avertisment" Zhenya a spus: "La naiba cu el, nu ar trebui să te furișezi, e ignobil" Acum își usca spatele, întorcându-și capul spre noi: era ceva tandru pe chipul lui sever S-a întâmplat în viața noastră atât de strălucitor, încât încă îmi amintesc Totul se ridică deosebit de luminos, pe măsură ce îi citești povestea - "Montigomo și gheara de șoim" Acesta a părăsit, desigur, de la întâlnirea cu noi "Dar într-adevăr! " strigă diaconul - - minunat portretizat, deși nu se vorbește despre o "penă de porc-sac" Nu e timpul să ne apucăm de treabă? Nu e nimic de bătut pe pod, fânul a fost luat deja din lunca, iar țăranii merg la piață, se vor amesteca Și iată ce noi nu încercăm să "căni"? L-am prins în caz că mai sunt momeală vie și o duzină de broaște pentru somn, nu? Să începem cu "marșarier! " Am fost de acord Aveam și căni cu mine, jumătate de duzină Ne-am urcat într-o barcă largă a diaconului, adaptată la toate, ne-am luat toate lucrurile de pescuit și am coborât, peste pod, spre locuri libere unde Klyazma este mai lată și sunt multe bătăi Ziua era orbitoare Râul este o suprafață strălucitoare de oglindă, cu stropi de pești care încă se joacă Era pe la ora , nu trecuse încă borul După ce am condus la o milă depărtare, am început să ne reparăm și să momem orificiile noastre plutitoare Pescarii știu ce sunt "întoarcerile" sau "cercurile", dar nu orice pescar este Căni, un sfert în diametru, din plută, vopsite în roșu deasupra, cu un cuier sau "lumânare" introdus chiar în mijloc, vopsite cu vopsea albă În partea de sus a "lumânării" este o despicare, pentru sfoara unui orificiu plutitor În cerc, de-a lungul marginii, s-a făcut o crestătură, unde este înfășurată sfoara, ținută într-o despicare și a coborât arshin în apă, cu o lesă de bas și un cârlig pe care este atașată momeală vie - pisici, bibani, perii - pentru stiuca si broaste - pentru somn - "Știi ce? " a spus diaconul făcând "căni", "Am o idee! În amintirea proaspătului slujitor al lui Dumnezeu Antonie, căruia îi plăcea să prindă pește, vom stabili aceasta: prima inversare este a lui! nu-i așa? Aici nu este păcat, dar parcă în memoria lui pentru povești amuzante? A? " Am fost de acord - ce păcat! aici în amintire și binecuvântare cadou de la colegii pescari Au început, binecuvântați-i, lăsați-i să plece Curentul era lent Klyazma, de la inundații, curgătoare, lată, cu stropi sclipitoare ademenitoare în față, uneori foarte puternice, de la pești mari, sherespers de zece kilograme, rar lipiți de "cercuri" Diaconul, coborând primul cerc, cercul de jos devine alb, vizibil de departe, s-a cruce pe biban "Dumnezeu să binecuvânteze în amintirea noului tău slujitor Anthony, și pentru mângâierea noastră Deci, așa: prima inversare a acesteia, și vom ști Iar al patrulea este din nou al lui Avem nouăsprezece, șapte, așadar, posibile inversiuni, memorie de veto Ca întotdeauna, sărută momeala și, șoptind ceva, trebuie să fi fost vreo rugăciune a lui, coborî cănile Cercul s-a mișcat lin și în curând a început să arate ca o barcă roșie cu o vela albă - atât de frumos! Din când în când am lăsat totul jos O flotilă întreagă, la zece brațe una de cealaltă, la o jumătate de milă distanță Să plece dragii după marfă, ne vor aduce ceva? Ne-am aprins o țigară, admirăm Primul abia se vede, pe o linie dreaptă a mâinii Un astfel de privilegiu, grație În stânga, din lunca unde începea cositul, se simțea un strop de miere, groasă și caldă, întinderea verii care a intrat în vigoare, nu poți să-ți iei ochii de la frumusețe - sfântă, firească, poți Nu te scalda in aceasta caldura parfumata, nu poti respira balsamul de flori si ierburi Diaconul a clătinat din cap și și-a făcut cruce "Doamne, milostiv! Binecuvântat să fie pentru creația ta fericită! Serios? și-a întors fața strălucitoare spre mine, pe care a strălucit o lacrimă de mulțumire: "Ei bine, spune-mi, dragul meu frate pentru fratele tău eu sunt tu avem aceeași vârstă cu tine și iubim creația Domnului, ambele revărsate de bunătate Spune-mi ei bine, de ce te-ai dus acolo?! huh? , spre o tara straina?! , ah! Ei bine, unde este atâta libertate, atâta frumusețe? Și aici - corect, dizolvarea vindecătoare a aerului, sănătatea se revarsă în tine în găleți nu?! Și cei mai bolnavi plămâni se îmbunătățesc, vă asigur Știu câte cazuri, câte slujbe de rugăciune s-au cântat cu protopopul, cu ocazia tămăduirii Am totul notat, stiu medicii, si cati condamnati complet ni s-au trimis! An, iată, în două-trei luni, și peștii sunt prinși, și orice tuse, de parcă nu s-ar fi întâmplat După fiecare vară au venit, în care, sânge și lapte Și a citit M-am dus la koumiss și nu folosește Și avem cât de multe koumiss excelente vrei, tătarii o fac într-o solobodka Se spune că trebuie să cauți o astfel de libertate de stepă nu mai rău decât bașkirii Ku-mys nu te vei îmbăta Pana la urma am patit si eu de la consum ambele varfuri sunt atinse, acum totul s-a vindecat, si nu am niciodata febra, desi dispar pe rau pana la frig Ei bine, slăbiciunea mea Și știi, îți voi spune confidențial - nu sunt cu drepturi depline, nu pot fi hirotonit preot - și marea mea durere este că nu pot De ce? Vă spun, doar pe cale prietenoasă, cu încredere Unii știu, desigur dar asta nu este o rușine pentru mine, ci un test Cad, de la seminar Au fost crize, dar multă vreme, slavă Domnului, nu dar totuși este imposibil să mă hirotonești, pentru imperfecțiunea fizică Ei bine, cum pot săvârși Taina? "A ta de la a ta"?! Cel mai emoționant moment în care transsubstanțiarea pâinii și a vinului? Mă îngrijorează mereu când vine momentul cel mai sacru contemplez și mă rog și mă tem, indiferent cum s-ar întâmpla Domnul acordă întărire, eu doar plâng, iar picioarele încep să-mi crampe dar nu a fost niciodată o întunecare Și înainte, obișnuiam să rămân inconștient jumătate de zi Și apoi o săptămână ca nu a ta, Doamne ferește! Nu mă bâlbâi, nu îndrăznesc S-au gândit să hirotonească un nou episcop Ei bine, pr a spus protopopul Mamei diaconițe încă îi este frică să lase pe cineva să meargă la râu, își echipează fiul cu mine Și azi m-am pregătit cu contabilul, dar a plecat devreme de pe pod, au audit, la Trezorerie Și adevărul este: cum poate ea să mă lase să intru? Înot bine, nu mă scufund mai rău decât un somn, dar într-o criză mă trântesc cu capul! , singur Mai ales toamna, uneori, nu poți paria pe burbot nu poți face asta singur Și mi-e frică de mine Ei bine, atunci ea însăși e cu mine, iar centura de plută îmi spune cum am pus-o pe Nereta, de-a lungul bazinelor, malurile sunt abrupte Doamne ferește, dacă se întâmplă Da, despre ce am vrut să vorbesc? Da, și mă gândesc: de ce s-a dus acolo, într-un pământ străin?! Doctorul nostru Mihail Alekseich Suvalkin mi-a spus: la urma urmei, celebrul său Ostroumov, profesor la Moscova, cum a descurajat chiar să meargă în Crimeea: a spus că a fost chinuit de căldură Și du-te la dacha, unde este mai liniștit, nu este vânt, între dealuri, trăiește în însăși grația-libertate, bea lapte proaspăt Ei bine, voia Domnului E-ro, unde se plimbă bărcile noastre! Da, stați fundul devine alb în niciun caz, a existat o inversare, dar nu am văzut-o! Da, acolo, pe malul drept, mai brusc unde o stâncă roșie! Există una, dacă nu degeaba Și am observat: fundul devine alb, inversat! - "Uite, cum se clătește! ce danseaza! A?! Da! în amintirea lui strălucitoare! De n-ar fi coborât Și alții unu, doi, trei patru așteaptă S-a uitat afară și a numărat șaptesprezece În altă parte a fost o inversare, a mea, erau nouăsprezece căni Indiferent cum ne-am uitat, fundul alb nu este vizibil nicăieri Evident, l-a bătut în cuie în tufișuri, într-un rogoz Am început să vâslim și am observat curând această a doua viraj: sub un tufiș de arin, nemișcat Dar asta tot nu înseamnă nimic Dacă este o știucă, se va ascunde sub țărm și se va ascunde Aș putea merge, desigur Urcă până la prima viraj, sub numărul , în partea de jos - în memoria lui Amândoi tremură de mare entuziasm, va reuși Și fundul alb continuă să danseze - există! Băiețelul, probabil, îi sugerează diaconului: un dans foarte frecvent, nu puternic, fără scufundare Da, se întâmplă lucruri diferite, nu poți prevedea totul cu un pește, ce fel de caracter este și da, poate că nu există libertate pentru pradă, sfoara este trasă aproape sau chiar prinsă de o rădăcină Ne apropiem Diaconul, după ce a fost botezat, a început să ia sfoara în barcă - "Uau stând ce-i asta, nu înțeleg?! Odată a tras grozav, iar acum este liber să plece Oprește-te, la naiba! a strigat deodată: "o plasă! " Am pregătit o plasă, pentru orice eventualitate Un fulger de burtă albă - ceva mare o știucă? Fără plasă, sub branhii, cu un efort, diaconul a aruncat în barca unui mare biban! chiar gâfâi Acoperit cu o plasă, sărind aproape un arshin "Pe cap are o mantie!" a strigat diaconul, "acum îl vom liniști și nu va suferi" A luat un cuțit de vânătoare și cu dibăcie, sub plasă, l-a înfipt sub pana cozii Sângele s-a stropit, iar bibanul a înghețat instantaneu în paralizie "Întotdeauna fac asta cu pești mari, fără chin Și observați ce beneficiu: sângele în exces a coborât, peștele nu a suferit, nu s-a epuizat și, prin urmare, nu și-a pierdut gustul, prospețimea vie este imposibil de comparat dacă este chinuit Tu ești cel care vei gusta azi bibanul Klyazma Și pentru aspic, și rece cu hrean, cu castraveți proaspeți Am admirat multă vreme bibanul, în dungi vii strălucitoare Momeală vie, biban de vreo trei centimetri, înghițit până la eșec, avea deja un biban în burtă Deschis și scos Bibanul era încă viu și l-au pus din nou chiar acolo pe același cerc: fericit Dormi chiar acolo stiluri, din nou în memoria lui strălucitoare Diaconul era în mare agitație, chiar am început să mă tem de ce s-ar putea întâmpla cu el A acoperit lisacul cu iarbă și l-a înfășurat cu sfoară Lire sterline până la cinci era bibanul, să fie rar "Ei bine, mult noroc!" a spus diaconul cu admirație "Noroc!" Abia a doua oară, când o iau la cinci kilograme, nu am fost niciodată la căni Iar pe pistă, pe un ruf, odată ce l-am luat, cam șase kilograme Bibanul Klyazma nu poate fi comparat nici cu "industria petrolieră" din Volga, nici cu Oka, știu inexact, iar pescarii recunosc totul, sunt foarte dornici să vină aici Tot somnul: ai noștri sunt ca hârtia de scris Bibanul nostru este, de asemenea, mai alb decât zăpada, așa că se desprinde în felii Și de aceea, Doamne, binecuvântează " Am băut un bun, stație, pahar și am mâncat simplu, ceapă verde cu pâine și un ou copt Am înotat până la a doua întoarcere, a mea Ea a dormit Am început să aleg sfoara - există! Am un cățeluș, un kilogram și jumătate sau două, drăguț S-au uitat afară și au mai găsit două răsturnări: a lui Dyakonov și din nou a lui Pe prima cană au luat un biban, un pounder - frumusețe "Băiețelul stă în picioare!" a spus diaconul Așa este, bibanul de liră în gust și putere nu va ceda șalăului, în special marinat Al patrulea inversat s-a dovedit a fi gol, momeala vie a fost ruptă Oricât au așteptat, nu mai erau răsturnări: soarele era sus, pădurea trecuse "Toată lumea este mulțumită, fără supărare Și cât de bucuros sunt că i s-a făcut o asemenea favoare!" repetă bucuros diaconul "Sunt atât de bucuros, ca să nu spun Ah, m-aș bucura, draga mea Am portretul lui, în atașamentul la Niva, l-am decupat, l-am atârnat peste birou Cred că - voi arunca o privire Doamne cum l-a portretizat pe "Episcop"! Citesc și plâng de bucurie Ei bine, spune-mi ei bine, ce crezi? Păi, cine l-ar putea descrie atât de afectuos? , cu atâta dragoste?! Totul e o prostie, totul este fals si ei scriu si zic se vor aduna seminaristi la mine si acelasi lucru - zic ei, a mers prea departe aici, indulcit! Prostii! Eu spune-le - tu ești Pisarev! el este cel mai credincios, unde, poate, ne crede mai mult! Și nici un ateu! mințiți, ticăloși! , iartă-mă, Doamne! Atât de dulce, atât de blând! Niciun scriitor din zilele noastre n-ar fi în stare să facă asta! Și acum nu există un astfel de dar, de bunăvoință și tot falsul s-a dus, sub blasfemie, să-l denigreze pe cei mai nobili Știu totul, mai mult decât toți Știu ce dezordine este în moșia noastră, în bisericii noștri Leskov nu s-a temut să arate asta, dar a scris Soboryan! Acolo, numai Tuberozov poate trece drept sfânt! Dar un diacon? Ahile ceva! nu? Și Zakharia, un bătrân minunat, un suflet sfânt, un copil! Doamne, cât de bine este totul! când se dă tot adevărul, fără înjurături Sfinte Episcop, robul lui Dumnezeu, cu adevărat Nu pot trăi fără lacrimi Domnul va ierta toate păcatele slujitorului lui Dumnezeu Antonie, acum proaspăt odihnit La urma urmei, el l-a descris pe copil, pe Episcop curăție, blândețe, răbdare și-a folosit ultima putere pentru a sluji în al patrulea mare, când a citit Patimile, și până și leșinul l-a biruit acesta este următorul lucru! Și mama lui sărmana bătrână diaconita mea vărsă lacrimi, a înțeles totul! Toamna deja plouă se duc vite în curți, deja amurg, femeile tiv pe cap, iar ea, mamă, stă cu o salcie și se gândește la el, un orfan Și nici una dintre femei nu o crede când începe despre fiul ei ei bine, el a fost episcop Ei bine, cine ar putea astfel inima mamei-te-ri! eh? Iar bătrânul, îngrăditorul de chilie, strict, l-a frecat, cu o lumânare? Cât de dragos a înfățișat! Împărăția cerurilor pentru el Diaconul și-a făcut cruce, a scos o batistă roșie și și-a șters lacrimile "Așa că am comemorat mortul, am pomenit bibanul și vom comemora din nou Nobil va fi aspic, și jeleu cu hrean și va rămâne pentru cocktailuri Îmi plac co-cletele de sander Și ei - "El nu poate crede în Dumnezeu în niciun fel! el cunoaște științele naturii și este el însuși doctor Și sunt în nasul lor "Episcop"! Și le-am spus "Noapte sfântă"! Înțelegeți, proștilor! - "Îți place "Studentul"? - "Student"? , despre ce este vorba? - Și cum a povestit studentul, în Joia Mare, pe câmpul rece, femeilor despre acea tragedie despre negarea lui Petru? - "Doamne! De ce să nu iubești!? Plâng și eu mereu Ei bine, spune-mi, ei bine, nu e un geniu, nu? , acesta este un "ateu", ar fi putut să facă asta nu? De ce, de ce, te întreb, este o asemenea minciună împotriva lui? ! Iartă-mă, Doamne, dar voi spune El este sfânt, nu este de noi să judecăm instanța ci - sfânt! , sfânt cu duhul, sfânt cu inima curat, asta contează! Ar trebui dat fiecărui băiat să citească, fiecărei fete să i se dea să citească pentru purificarea spirituală, pentru noblețea sufletească Și "Noaptea Sfântă" un acatist, nu? fratele lui Ni Kolay a murit în noaptea cea mai sfântă! ce acatiste compuse! Un copac "multe-frunze-frunze! " Trebuie să vină cu! Ei cunoșteau acatistele el, am citit, a citit "Șase Psalmi" fără psaltire ca student la gimnaziu ! ateu! a, ticăloșii! Înțeleg de ce se bucură asta e al lor! Nu au nimic în rezervă, gol, iar el - așa a înfățișat, a întărit sufletul rus ortodox! În paradis acum, pe merit N-am citit nicăieri așa "Noapte sfântă", doar păstrez este în inima mea, experiența spirituală și ce? Mi-a înfățișat totul și chiar cum învinge somnolența în acea noapte și cum strălucesc stelele în râu, pe feribot Și oamenii se mișcă, totul în mănăstire este plin și sunt pe cale să lovească o, minunat de bine! " Atins de discursul lui tânguiitor și de lacrimile lui, pe care nu le-a mai șters, ci a clipit, am întrebat: - "Nu vă amintiți cum începe povestea - "Noapte sfântă"? - "Nu, unde să-ți amintești Dar ca? " "Aici, ascultă Aici, parcă, el exprimă sufletul oamenilor, înțelegerea sa despre frumusețea spirituală Totul este clar pentru el și el însuși este totul în această frumusețe-încântare Și așa, uită-te și judecă Totul despre el în această poveste este ca un imn El chiar introduce peisajul în sine în această "cantare"! Îmi amintesc acest început pe de rost Nu-mi amintesc, poate nu chiar începutul, dar chiar acolo, chiar pe prima pagină Asculta " Lumea era luminată de stele care împrăștiau tot cerul într-o linie continuă Nu-mi amintesc când altădată am văzut atâtea stele Erau mari, ca un ou de gâscă, și mici, ca sămânța de cânepă De dragul unei parade festive, s-au dus la cer, toți mișcându-și în liniște razele Cerul se reflecta în apă; stelele scăldate în adâncurile întunecate " - "Frumusețe de nepătruns!" exclamă diaconul "Frumusețe nespusă, și ce sentiment! , ce suflet! Nespusa Ta milă, Doamne dăruiește un astfel de cântăreț Îi voi înțepa, proștilor Ei nu vor lăuda niciodată ce e mai bun, ci doar să-și arate cu degetul la ce este mai rău! Îi cunosc totul se bazează pe minciună și ipocrizie Ca o vacanță pentru ei "ateu" - de! " Căni adunate Erau momeală vie ruptă și înțepată Broasca a supraviețuit Diaconul i-a desprins cârligul de pe spate, s-a gândit o clipă și l-a aruncat în luncă: du-te! Și apoi, s-a întâmplat, salvat - "Și de ce nu l-au lăsat ca momeală vie?" - Pentru curaj, spuse diaconul, da, și cred că m-am speriat Lăsați-o să cronască în sălbăticie, lăudați pe Creator! și deodată a râs - Umo-ra - îți amintești, într-o poveste - înjură broaștele? - "ea este așa! " - "În râpă", se pare Îți place Povestea plictisitoare? - "Nu-mi amintesc ceva Sau altfel, undeva " Eu merg pe un covor, vei merge de-a lungul "- trebuie să vină cu asta! , și te va trage în râs și te va frânge până la lacrimi Domnul a dat talent Am adunat unelte și am vâslit până la malul pajiștii, chiar în miere Cositul abia începea, dar căile de fân stăteau deja de-a lungul câmpiei inundabile, fânul rulat de puțuri zăcea și în unele locuri înfășurau o căruță Peste tot scânteiau coase, se aruncau lumini albe, străluceau greble proaspete, batiste se înroșiră și zbârneau gratii În valul cald de la amiază stătea cu miere și migdale Am respirat adânc, am simțit cum se revarsa sănătatea, veselia și bucuria Smuciturile scârțâitoare au tăcut, pândind în adâncurile încă neatinse ale cositului Soimii se învârteau pe cer, căutând hrană pe câmpia inundabilă palida Mii de lăcuste, alarmate de arderea arzătoare a coaselor lor, s-au strecurat până la râu și ne-au asurzit cu un trosnet insuportabil de fierbinte - "Ha-ha-ha - se rostogoli brusc diaconul, gândindu-se la ceva - Îți amintești, un fel de pasăre și ce este! " Și ea a mai avut, parcă ca răspuns: "Am văzut, am văzut, am văzut! " Este scris cu mine, am citit-o invitaților "Aceasta este o pasăre de seară la malul apei, o minusculă warbler De la apelul ei unul către celălalt, seara liniștită pare să fie și mai liniștită Somnoroasă, pe moarte Era ora prânzului, voiam să mănânc Diaconul a făcut foc, era mult uscător aluvionar de-a lungul țărmului Au început să coacă cartofi, să prăjească somenka proaspătă într-o tigaie și să pună ouă la cuptor Diaconul a scos un bizon și am băut pentru odihna slujitorului lui Dumnezeu, proaspăt odihnit Antonie Nu era tristețe, ci ușurință și bunăvoință în suflet Parcă nu exista moartea Și este adevărat: viu, nu contează, și cu noi, și va fi cu noi, atâta timp cât vedem frumusețea strălucitoare a amiezului rusesc, libertatea minunată, în timp ce auzim cântecul nostru natal care a navigat către noi în val de miere de cosit, " Voi semăna-la- sau eu, voi semăna-o-o-o-l I in-canepa "voci sonore de femei jucate în căldura mierii Și din vagoanele încolăcite, din dungile cenușii ale păstăilor fân de fân, au fost preluate de voci bărbătești profunde și puternice: "vo-or-vrabie în-or-sparrow-hei! " - "Grace " oftă diaconul, căscând "Îmi place libertatea noastră Klyazma, timpul cel mai plăcut, cosit Doamne ce bine este totul verde! Norii plutesc, ce puritate acolo Și prospețime, de parcă ar fi un bulgăre de zăpadă, și miroase a răcoritoare Da, construit în y pentru bucuria oamenilor Ceva este uzat, latent Cum mai faci un pui de somn, nu? Adormit: intoxicat cu miere, caldura, liniste " și acum vine Tronul Domnului " a încheiat diaconul gândul născut în el "Și nu se teme Și Domnul îi va spune: "Slujitor bun, bun și credincios, Antonie! Ai fost credincios peste cei mici, te voi pune peste mulți: intră în bucuria Domnului tău Mare adevăr în asta " - Da, și totul este adevărat "Hai să încercăm cartofii Și pentru noapte vom pune cu siguranță o coadă Am "marmosete" bune, atat cu stralucire, cat si colorate pentru sterleti Le place să se joace Am un semn: ca o cosită, roiesc sterleți de la Oka, poate, uneori, cred, o belșug de lăcuste din luncă Și acum e bine pentru un ciub, și pentru un șervetor, pentru o mulinetă se numește spinning Ofițerul mi-a dat, am prins împreună Dacă te leagăn, vei arunca douăzeci de brazi, pe o nalucă Acum e momentul " Am luat prânzul și pe lunca inundabilă, s-a liniștit M-am ridicat și m-am uitat Diaconul a dormit pe spate, la soare Fața lui bolnavă era acum calmă, blândă Buburuza sa târât în sus cizma lui maro Din anumite motive m-am gândit: "Ce bun este un rus! și toți acolo sunt buni, dragă în această întindere a câmpiei inundabile " Era calm și afectuos în sufletul meu Pretutindeni stăteau în grupuri, ulcioare roșii sclipind, ridicate deasupra capetelor: cu capul sus, trăgeau, respirând kvas, încă cu frig, acoperiți de căldură cu cârpe și iarbă Căruțele încolăcite dormeau, moțenind la umbra lor, caii neînhamați dând din coadă de la tafan Ah, ce binecuvântare! august Paris Plimbare placuta D I Oznobishin Îmi amintesc că la sfârșitul Strastnaya, am dat de o reclamă în ziare de vânzare, "în mâinile potrivite", biblioteci, până la patru mii de volume, în stare excelentă, în principal clasice, rusești și străine, există și ediții rare - toate cărțile în legatură Revânzătorii sunt rugați să nu se prezinte Singura zi de vizitat este Martea Paștelui Telegraf: art Lo-pasnya, Kursk d "Evil Sich": caii vor fi trimiși la primul tren de la Moscova Am visat să-mi împlinesc biblioteca slabă, dar unde sunt patru mii de volume! Am doar până la cinci mii de bani gratuiti, dar ce risc? Ei bine, o să fac o plimbare, vremea este caldă, sfârșitul lunii aprilie, primăvara este în plină desfășurare - și am trimis imediat o depeșă Tocmai m-am înscris în bar, o bibliotecă bună este de mare ajutor, inspiră respect clienților Și cel mai important, eram tânăr, iar entuziasmul de primăvară m-a împins de la Moscova să iau puțin aer și să câștig impresii Mă duceam cu mașina la gara Kursk, la sunetul vesel de Paște La gară a fost festiv și emoționant Am mers la "Ziua Mai", mai mult la Tsaritsyno, cu stocuri de tot felul de mâncare, trenul era plin, chiar și în clasa a II-a În Tsaritsyn era pe jumătate gol, prospețimea mesteacănilor înfloriți se revărsa pe ferestre; la gări, în liniștea însorită a primăverii, se auzea trilul vesel al graurilor sărbătorind primăvara; dintr-o biserică din apropiere a izbucnit un clopot jubilant; fetele înflorite au înfipt în fereastră ciorchini de "primavera" rusească - berbeci de aur - și ciorchini de ghiocei albaștri; Căldura parfumată, proaspătă a ierbii noi a suflat de pe versanții verzi și toate acestea, deranjante festiv, se amestecau în mine cu o așteptare gâdilatoare a ceva deosebit de vesel, incitantă în viitoarea întâlnire cu cei misterios de necunoscut și, din anumite motive, deja ademenitoare cu numele său "Răul Sich Trebuie să fie numele istoric O studentă cu o fată drăguță într-o bluză de primăvară cu o grămadă de ghiocei a jucat vesel împotriva mea Apoi testiculele roșii au început să se coaguleze și au început să bea o gustare La Butovo au fost întâmpinați de un militar în vârstă cu o doamnă importantă, s-au auzit exclamații: "ciorbă de varză verde azi, nu? ", "Iată, mama trimite o plăcintă, de la Flay! La gara Podolsk, am mers la bufetul din față, plin de orășeni Masa a fost decorată în stil de Paște, pe blat - o șuncă, în trandafiri de hârtie, krashenki de Paște într-un coș a amuzat privirea Am băut, de bucurie, vodcă rece ca gheața, am luat o plăcintă - Cât de departe ai vrea să mergi? Am auzit o voce care mi s-a părut familiară, l-am văzut pe librarul cu Mohova "Înainte de "Lo-pasni" Vânați pentru bibliotecă? Ieși și Alexei Ivanovici! De asemenea, o cunoștință, un dealer de carte second-hand de la Breaking Gates, un cunoscut iubitor de carte și un expert care a fost chemat să evalueze bibliotecile, "de netăgăduit" La Moscova, porecla lui era "cocoșat" și "înghețată": obrajii îi erau gri-violet, peste șaizeci de ani Îl vedeai mereu în Prolom, în taraba lui fără ușă, cu gulerul în sus, înghețat peste o carte sau într-o haină decolorată Dar azi era îmbrăcat, într-o redingotă, într-o pălărie melon, cu o haină de vară pe braț - destul de dandy Am remarcat: "și vânzătorii de cărți second-hand nu-ți face griji" ? - Sunt un articol special Cu prințul - a strigat un nume istoric zgomotos - suntem vechi cunoștințe, l-am vizitat de mai multe ori în "Evil Sich", am livrat cărți, am evaluat Da, și nu pentru mine, dar - l-a chemat pe celebrul milionar, colecționar de publicații rare - ei bine, să concuram Și atunci am aflat că biblioteca prințului, pe un final prost, era de - de mii Nu este nimic de visat Ei bine, voi face o plimbare Al doilea apel Apoi am mers împreună, în clasa a II-a Alexey Ivanovici s-a întrebat de ce prințul a decis să-și vândă minunata sa bibliotecă Este deja bolnav, dorește să-l elimine în timpul vieții? Ultima livrare către el de la Alexei Ivanovici a fost "rămăsul bibliotecii Pogodin", aproximativ mii Librăria din Mohova, care-l cunoștea pe prinț, era și el nedumerit Dar nu a putut să concureze, deși el, în numele guvernului orașului Moscova, de la departamentul de educație, pentru a umple orașul cărții depozit: se preconizează înființarea a încă două săli de lectură - cea a lui Ostrovsky și a lui Turgheniev - cea a lui Gogol și a lui Pușkin; și poate merge, cel mult, până la mii Nu există nimic la care să visezi, să concurezi Mă cunoștea ca student, aproape sărac M-a întrebat dacă sunt bogat Mi-a fost rușine și am recunoscut că, desigur, nu aveam ce să visez să cumpăr M-a cunoscut și Alexei Ivanovici, a spus: - Ești un avocat începător, ai nevoie de o bibliotecă pe care să pictezi Și vom întocmi un registru, o mie și jumătate sau două Ai nevoie de Dal ai fost deja publicat, îmi amintesc Poate scrie din nou Nu contează, nu-ți pierde inima " M-a bătut ușor pe umăr A fost deosebit de afectuos astăzi dintr-un motiv oarecare - de la Sărbători? Iar chipul lui, mereu mohorât, aproape că strălucea astăzi Încurajat de cuvintele lui amabile, i-am strâns mâna cu sentiment - Îți amintești, cândva că manualele erau aduse pentru schimb? Și acum - un avocat Îți voi face o bibliotecă Un om uimitor, prințul un om cu maniere, - spuse el, cu ceva animat - O să vezi ce bibliotecă este! Și cum s-a despărțit, nu înțeleg Corect, ești bolnav? Nu s-au văzut timp de doi ani Și apoi, s-a întâmplat, va intra, vom vorbi Cât știe el! , direct - un encicloped! Da, și totul în casa lui nu în casă, ci în palat! Și ce fel de oameni are Da, vei vedea, îți va veni la îndemână, poate pentru practica ta Biblioteca este aproape sacră pentru el Ce politețe, bune maniere și nu te va lăsa să pleci fără cină Iar muzicianul este grozav Astfel de oameni sunt acum rari La st În cele din urmă am fost întâmpinați de coșerul din față, într-o jachetă de pluș fără mâneci peste o cămașă albastră de lână, cu șapcă dintr-o penă de păun Doar noi trei am ieșit, poți să pleci Ne-am așezat într-o trăsură luxoasă, un trio de negri - Ei bine, ce mai face prințul? - Da, au început să renunțe la ceva, slăbiți Și nu toată lumea poate mânca Medicii nu comandă pâine, boala zahărului, spun ei Înainte de "Evil Sich" avea douăzeci de mile Drumul se secase, dar încă mai era zăpadă în locurile umbrite după ninsorile mari Pe râurile mici care se întâlneau, apa încă nu intrase în canal, iar țăranii, în cămăși vesele, stând în bocanci, ungeau peștii La jumătatea drumului ne-am oprit o jumătate de oră pentru a odihni caii Coșerului, deja în vârstă, Foma Vasilyevich, îi era milă de cai, și ne-am bucurat să mergem Și aici prindeau pește Hangiul ne-a întâmpinat cu mare ajutor, ne-a botezat Era un sat, au sunat Taverna era plină de lume Proprietarul i-a ordonat tânărului să aducă o găleată: "Excelența lor pește la ureche, să-și revină" Când am plecat, o găleată cu un capac de lemn a fost așezată sub scaun: o pereche de burboți și așa mai departe, diverse lucruri mărunte - zgârie, pisici "Spune-mi, Ivan Gavrilych este botezul!" urechile peștilor vii sunt foarte bune de mila lor! "Ei îl iubesc pe prințul nostru " a spus cocherul, râde Bineînțeles, nici pădurarii nu-și pun ciobi pe mâini Prințul a prins cumva un țăran, a doborât un pin chiar lângă drum - "Da, tu, prost, ai fi mers mai adânc, tăind la vedere!" îi spune prințul nostru "Da, Excelența Voastră, nu puteți lua asta mai adânc " Prințul i-a scris acum un bilet, pe spate scria: "cu presupusa * permisiunea mea" Și astfel acest bilet a mers din mână în mână Păcat de oameni Acesta este prințul-az! Nu am regretat că mergeam degeaba Prințul din imaginația mea a fost înfățișat ca o sărbătoare de Paște, o rămășiță a unei familii nobile cunoscute în istorie Știam deja ceva despre strămoșii săi, de la note până la Istoria statului rus Alexey Ivanovich a început să vorbească despre "Evil Sich", dar apoi ea însăși a apărut, în jumătatea muntelui, în soare, în strălucirea ferestrelor cu oglindă ale palatului - Ei bine, ce frumusețe! - exclamă, din nou inspirat, Alexei Ivanovici, - Nu l-am văzut niciodată așa Biserica a strălucit și de acolo s-a umplut clopoțelul vesel al Paștelui A fost festiv în inima mea Din anumite motive, acest "Evil Sich" m-a tras la sine, promițând să se deschidă și să arate miraculosul - de ce am nevoie, ispititor - istoric, drag, - gloria noastră Știam sigur că voi găsi aici ceva necesar, iar asta mă va inspira ușor, îmi va întări voința, credința Ce credință? Nu știam asta, dar l-am prevăzut cu bucurie Iazurile cu curgere plină străluceau la jumătatea muntelui - baraje Palatul era închis de un bulevard lung de mesteacăn, vechi, dar deja îmbrăcat ușor în verde Am fost de acord și i-am dat cocherului trei ruble Abia a acceptat să o ia: "nu o avem, ni se oferă" După ce am călătorit în jurul unui cerc mare de gazon, cu paturi de flori încă negre, am condus până în față, masiv în stilul palatului Portarul, în livrea, ne-a deschis ușa și s-a înclinat cu demnitate I-am amintit lui Foma Vasilevici de pește, n-aș uita "Uită-l pe prinț!" a spus el, cu un zâmbet afectuos, și a ordonat flăcăului de sărbătoare, care căsca la noi, să ducă peștele în bucătărie Într-un hol imens căptușit cu statui de marmură la colțuri, portarul ne-a luat paltoanele și pălăriile A apărut un om respectabil, în frac și cravată albă, și ne-a rugat, cu demnitate, să-l urmăm Era un servitor bătrân, cu perciuni lungi, asemănător lui Grigorovici, plăcut la maniere și curățenie Ne-a condus pe o scară largă, peste un covor moale, până la primul palier Și acolo stăteau statui - Apollo, Diana Scara s-a despărțit în două Librăria cu Mohova era și ea în redingotă, doar că eu eram jachetă și, prin urmare, trebuie să mă fi simțit stânjenită Am trecut printr-o sală vastă cu dublă înălțime, cu candelabre, cu coruri pentru muzicieni, cu coloane - destul de sală a Adunării Nobilimii în formă redusă Pardoselile au strălucit, cu poteci noi-nouțe Am trecut pe lângă salonul purpuriu, sala de cărți, sala de biliard - totul era exemplar de curat, impunător, în soare extraordinar Ghidul nostru a deschis o ușă masivă de stejar, a luat cărți de vizită, a avertizat că acum sunt doi pași și a cerut să ne așezăm: "Excelența Sa va fi aici într-o clipă " și a plecat, închizând ușa Am stat în biblioteca vastă și înaltă, scăldate de soare plăcut moale prin draperiile verzi de tul Podeaua era acoperită cu pânză gri În mijloc stătea o masă mare rotundă, acoperită cu pânză verde, confortabilă, destul de joasă, cu candelabre grele din bronz închis, în lumânări groase, cubiste, învârtite, după cum s-a dovedit mai târziu, cu un candelabru de cristal, în verde și roz de Paște lumânări De jur împrejur erau scaune joase din piele, statui de marmură în colțuri Toți pereții sunt în cărți, până în tavan În perete este imaginea Sf Nicholas, cu o lampă strălucitoare Totul strălucea cu o lachka de rădăcini împletite, în relief Nu biblioteci, ci rafturi din stejar de mlaștină, atașate Mi s-au mărit ochii și m-am simțit rușinat că am făcut-o îndrăznește să visezi "Unele legături sunt mai mult de cinci mii " - Nu o vei cumpăra ? Aleksei Ivanovici făcu cu ochiul "Ce este " am făcut semn cu mâna, iar apoi ușa s-a deschis Prințul a intrat, însoțit de doi câini afumati, cu coarnele erecte Puternic, înalt, zvelt; cap frumos, cu siguranță Nici urmă de durere în față, în mișcări Prințul mergea încrezător, zâmbind ospitalier, dădu din cap amabil, iar ochii lui albăstrui ne priveau nu lipsiți de vioiciune Doar gălbenul slab al tâmplelor îi dădea semne de rău, dar abia se simțea în prospețimea obrajilor rasi, în barba lui tunsă uniform Expresie facială plăcută, moale, îmbietoare Croiala principală a rochiei, culoarea oțelului albăstruit, i-a fost foarte potrivită, subliniindu-i coerența M-am gândit: "ce simplitate liberă, chiar și într-o rochie" După ce ne-a dat mâna, a arătat spre scaunele de la masă și ne-a invitat să vorbim L-am atins puțin, iar caietul acoperit cu piele, care se afla la capătul îndepărtat, era chiar în fața mea Am început să răsfoiesc prin el Era un catalog, marcat cu prețuri Am găsit multe dintre cele mai rare ediții, uneori cu autografe, și imediat am spus că nu îmi permit Prințul dădu din cap cu grație Alexey Ivanych a relatat despre dorința iubitorului de carte moscovit - "de a alege din listă" - Nu se pune problema, spuse prințul sec, nu vreau să-mi împrăștie colecția Tu ? s-a întors la librarul cu Mohova El a explicat ordinul guvernului orașului Moscova: să cumpere pentru un depozit de rezervă, în vederea construirii propuse a încă două săli de lectură - Gogol și Pușkin: credite în intervalul - "Nu este suficient, într-adevăr ", a spus el - Și dispare, dar îmi place ideea Acum, domnilor, pot spune cu ușurare: vedeți că afacerea nu se va duce fără nicio vină a mea Inca te-am deranjat acum imi explic "vina" A făcut publicitate vânzării și în curând și-a dat seama că nu se poate despărți de bibliotecă: era prea târziu să anuleze - Da, am procedat nesăbuit dar tu, cred, vei scuza această greșeală a mea Diagnosticul nefavorabil al profesorului meu m-a împins să rezolv totul cât mai curând posibil și am ordonat dar nu am putut încălca cele mai valoroase pt eu la bibliotecă Până la urmă, totuși, a făcut reclamă Judecător - vină sau greșeală? Nu am nevoie de bani Am stabilit că veniturile vor fi date Zemstvo-ului pentru educație: cu acești bani s-ar putea amenaja două duzini de săli de lectură pentru oameni Am dat din cap aprobator - Acum, cunoscând scopul bun al consiliului de la Moscova, îi voi scrie avocatului meu Nu voi vinde biblioteca, ci o voi oferi sub formă de donație, precizând condițiile: colecția mea de cărți ar trebui să fie în întregime fuzionată în viitoarea Sală de lectură Pușkin ca departament independent și să poarte numele nostru de familie Până în ziua morții mele - pare că nu este foarte departe - biblioteca va rămâne cu mine M-ai scos din necaz, nu-mi pot imagina una mai bună " și s-a uitat cu amabilitate la noi Și apoi ne-a oferit să alegem din cărți ceva de gustat Am refuzat - Păi, bine, să lăsăm: nu vrei să-mi subestimezi darul Fie ca el să mă ajute să duc la bun sfârșit slujirea de felul nostru, care se încheie cu mine Astăzi este sărbătoare pentru mine Am întrebat de ce moșia se numește Evil Slaughter - Acesta este un nume istoric Pământul aparține familiei noastre de aproximativ cinci sute de ani Încă de la sfârșitul secolului al XVI-lea, conform cărților de scriitori, a fost deja trecută ca "patrimoniu", cu adaosul - "Asediu rău" Din păcate, nu vă pot arăta restul exemplarului de pergament care a supraviețuit, găsit în urmă cu aproximativ cincizeci de ani în camera de gunoi a Mănăstirii Vysotsky: i-am dat-o pentru a copia și fotografia prietenului meu Barsov, un expert în cronici, scrisori cercetător al campaniei Povestea lui Igor Am spus că îl cunosc pe Elpidifor Vasilyevich, vecinul meu din Zamoskvorechye - Este excentric, locuiește într-un turn, cu comorile lui - Este de la foc Explorator dezinteresat al rădăcinilor noastre istorice, păstrător al gloriei Rusiei Un rus rar! La urma urmei, știm atât de puțin și apreciem atât de puțin ceea ce este al nostru, cel mai valoros lucru de care ar trebui să fim mândri Ne este aproape rușine de istoria noastră maiestuoasă "leneș și necurios" Unii dintre noi chiar găsesc o încântare dureroasă în concluzia falsă că suntem "cei mai răi dintre toți", și din anumite motive încearcă să insufle oamenilor această minciună bolnavă Nu este acest lucru adevărat? Sunt mii de exemple Și oamenii știu asta de la poporului meu, după țăranii mei din Adormirea Maicii Domnului, după slujitorii mei! - poporul poartă în sine, inconștient spontan, credința că nu este în niciun fel mai rău decât alte popoare, că ei, cu prinții și țarii lor , a creat Rusia - Sfânta Rus' Acest lucru nu poate fi gravat din profunzimile lui spirituale M-am convins de asta de multe ori Aceasta nu este idealizarea mea, ci autenticitatea vieții - Deci, în această bucată de pergament, scrisă de unul dintre strămoșii mei, este înscrisă - și cu ce simplitate! - despre "Evil Sich" Al meu cum să-l definesc ei bine, stră-străbunicul meu, Prințul Rurikovici, a fost un războinic înfocat, care îmi amintea de Mstislav Udaly îți amintești, "Bătălia de la Kalka"? datorie, dar indisciplinat Într-una dintre ultimele raiduri ale Hoardei, el a fost instruit să stea la linie, lângă Serpukhov, pentru a găsi principalele forțe inamice, să se retragă cu o luptă ușoară, să lase Hoarda să treacă și la momentul potrivit să o lovească înăuntru ei sunt Avea cu el un singur regiment de cavalerie Nu și-a înfrânat fervoarea de luptă, nu și-a dat seama că principalele forțe tătare se aflau în fața lui, a lovit celebru centrul, a spart și l-a învins complet, a luat cartierul general, era plin, a bătut mai mult de zeci de mii de a selectat gărzi tătare, dar a ratat un lucru foarte important: nu și-a întărit flancurile, a fost ocolit și a căzut pe râul Nara Restul echipei sale și-a făcut drum și a dus din această luptă trupul iubitului său prinț Regimentele din Moscova care se apropiau au spulberat complet rămășițele nomazilor În pergament, această bătălie se numește "Evil Sich" Se mai spune că trupul strămoșului meu a fost îngropat "de stejarul înalt", în moșia familiei Îți vor arăta în parc Pădurarii s-au uitat la stejar și susțin că are șase sute de ani Martor maiestuos al trecutului În urmă cu aproximativ o sută cincizeci de ani, acolo a fost ridicată o capelă Oamenii cinstesc acest loc, se roagă prințului și se roagă pentru prinț La căminul din jurul stejarului, cântă cântece și rugăciuni, pomenindu-le în felul lor Iată una dintre dovezile unei legături de sânge cu rădăcinile istorice Conform vechilor înregistrări ale strămoșilor mei, aș putea stabili că printre slujitorii mei credincioși așa se numesc ei înșiși, iar eu îi numesc "prietenii mei" Cuvântul nostru minunat este echipă! Da, deci, printre slujitorii mei credincioși sunt descendenții participanților la acea bătălie Ei păstrează în sine calitățile înalte ale strămoșilor lor Da, mulți dintre noi suntem din semințele glorioase ale trecutului Dacă am putea să-i salvăm! A apărut un servitor respectabil, care ne-a întâlnit și i-a raportat prințului că s-a servit mâncare Prințul ne-a invitat să mergem în sala de mese Am trecut pe lângă o serie de camere noi și s-au găsit într-o sufragerie magnifică de stejar deschis, decorată cu pictură artistică - vânând un mistreț, elan și urs Cina a fost subțire și festivă din belșug Prințului i s-a servit o farfurie cu ciorbă de pește de morbotă Și-a exprimat o plăcere evidentă - Vasya, dă-mi un biscuit îi spuse el încet venerabilului servitor care stătea în spatele scaunului său "Excelența voastră ", răspunse el respectuos, "doctorul mi-a ordonat să-i amintesc Excelenței Voastre " și aproape o rugăminte s-a simțit în vocea lui "Dă-o, Vasia!" a spus prințul hotărât "Nu îndrăznesc, Excelență!" răspunse hotărâtor servitorul - Ce?! te simți îndrăzneț? -spuse prințul nu fără plăcere, se întinse și luă un biscuit din farfurie Vasia s-a scufundat Prințul s-a uitat la el și l-a pus pe o farfurie - Ureche grozavă Trimite-i lui Ivan Gavrilov un porc îi spuse lui Vasia Toate au rămas după Manifest, își continuă slujirea Nu au rămas din cauza beneficiilor: ei nu știau încă atunci și chiar acum își asumă doar comanda mea despre ei Și prințul a spus o poveste curioasă Odată a avut un ministru, o rudă îndepărtată Aici i-a plăcut totul, dar a acordat o atenție deosebită acurateței și rezistenței "lacheilor" "Nu am lachei!" - obiectă prinţul - Am servitori, nu "lachei" servitori! Au fost crescuți așa, sau din sensibilitate, dintr-o conștiință a demnității personale? Voi sunteți, acolo, cei care faceți "lachei", insuflând în oameni un concept extraterestru "Lakey" sună diferit - în Vest și aici Oamenii noștri știu să păstreze demnitatea Acest lucru se întâmplă de-a lungul istoriei noastre - citiți-l! Acest lucru este confirmat și de alți străini, nu în totalitate proști Poporul nostru, în ciuda tuturor, este un popor liber Când ne-am dus din nou la bibliotecă, prințul a continuat: "Am fost servit de generații Iată, Vasia fiul său Foma te-a adus Nepotul său slujește la Sankt Petersburg, în gărzile de cavalerie Și în ciuda marilor beneficii care i se oferă deja, se întoarce aici până în toamnă Și așa totul Ce îi atrage? A crescut de-a lungul secolelor un sentiment de patrie ? Vasya, fostul meu comandant, m-a scos din focul de pe Înălțimile Inkerman, în , și a fost imediat rănit în piept Desigur, ați observat de mai multe ori la rusul calitatea sa excepțională: independența, simțul demnității personale Acest lucru este observat de Pușkin Bătrânii mei din Uspensky îmi spun - "tu, prinț", păstrează-te pe picior de egalitate cu mine, argumentează și chiar instruiesc Nici jugul tătar, nici iobăgia nu au lăsat urmă în caracterul poporului, nu l-au zdrobit: este prea temperat, rezistent De ce? ce minuni? -M-am gândit adesea la asta Și explic asta oamenilor prin conștiința "chipului și asemănării" lor, investită de Ortodoxia noastră Acesta este comunul nostru, tribal A fost mai mult de asta printre oameni, acum slăbește: ei văd mai puține exemple de serviciu și datorie oamenii sunt prea despărțiți de cei mai buni oameni dintre noi și sunt prost educați Dar drojdia este încă vie, isprăvile nu s-au înfăptuit în zadar, victimele familiilor istorice care au creat Sfânta Rusă nu au putut să dispară fără urmă aceste flori spirituale luxoase ale istoriei noastre, destinul care ni s-a atribuit - " să-ți pui sufletul pentru prietenii tăi" poate pentru toată lumea pune lumea ? Citiți istoria, adânciți în ea și vă veți convinge de asta Oamenii cunosc aceste sacrificii și le acceptă drept legitime ei spun puțin despre asta: "e nevoie", asta e tot raționamentul lui A observat-o? - nu se lauda cu "slava", isi indeplineste isprava ca serviciu, ca job Nu-și amintește de isprăvile strămoșilor săi: "Voința lui Dumnezeu, au slujit-o pe a lor" Noi, clasele superioare, ne amintim și nici nu ne lăudăm Este îmbucurător să ne amintim, da Din cele nouă generații ale familiei noastre, șase reprezentanți și-au dat viața pe câmpul de luptă, alături de echipele lor, de servitorii lor Străbunicul a căzut la Borodino, bunicul lângă Waterloo tatăl a fost grav rănit pe Malakhov Kurgan, dar a supraviețuit și și-a dat puterea Comisiei pentru Eliberarea Țăranilor Îmi datorez viața credinciosului meu Vasya Vezi ce vârf! câtă comuniune frăţească cu poporul! Ne defăimează aristocraţia, poporul nostru Aristocrația noastră, poate, este cea mai bună dintre toate aristocrațiile, iar oamenii noștri păstrează cumva în sine un spirit artistic înnăscut Destul de tânăr atunci, m-am delectat cu cuvintele prințului Prințul vorbea calm, cu deplină sinceritate și simplitate, nici măcar o umbră de idealizare nu s-a simțit: totul în povestea lui era justificat istoric, i-a stârnit sentimente mândre în inima că eu sunt rus, iar strămoșii au făcut și ei istorie, au tricotat cu vene și au ținut împreună cu sânge marea patrie Îmi amintesc ultimele cuvinte ale prințului: - O poveste minunată a suferinței creatoare! Îți amintești cuvintele lui Pușkin despre "istorie"? Mă bucur atât de mult că vizita ta a scos la iveală tot ce e mai bun din mine Istoria noastră ne este dată de Dumnezeu și nu vom renunța niciodată la ea Vasia ne-a arătat parcul Nu departe de iazuri, într-o poiană întinsă, stătea un stejar puternic, larg răspândit Era în plină forță, cu vârful neatins de furtuni Dedesubtul ei este o capelă slăbită O lampă albastră strălucea Imaginea Adormirii Măcelul comemorativ, conform înregistrărilor, a avut loc în Ziua Adormirii Maicii Domnului Sub icoană este o zicală pe jumătate ștearsă: " își va da sufletul pentru prietenii săi" - Niciodată săpat, nu deranjat - spuse Vasia - Locul exact nu este marcat Nu au vrut să deranjeze cenușa M-am uitat îndelung la stejar - simbol al forței, vitejiei rusești Am fost conduși până la gară de un alt cocher, mai tânăr, într-o pereche de gri, într-un taxi ușor Rolat faimos, plin de impresii minunate Au apărut stelele Nu ne-am oprit la taverna, care era zgomotoasă de oameni Nu am vrut să vorbesc M-am simțit reînnoit, întărit Ceea ce am prevăzut s-a împlinit: am găsit un val de credință, de voință Am simțit, poate pentru prima dată în viață, o legătură inextricabilă cu familia mea, am auzit curente de inspirație în mine însumi, o explozie de putere creatoare Această plimbare, parcă o viziune, nu a fost trecută fără urmă: mi-a dezvăluit rădăcini istorice necunoscute anterior care m-au legat de măruntaiele pământului Nu mi-am putut stăpâni bucuria și am exclamat: - Ce fericire - să ating surse vii! Coșerul merse în viteză, biciuindu-și caii, de teamă să nu întârzie la ultimul tren Luându-mi rămas bun sub lampa de la gară, i-am dat o rublă, dar el a dat-o deoparte hotărât: - Nu ne bazăm, toată lumea este asigurată Am vrut să-l îmbrățișez, să exprim tot ce strălucea în mine Probabil că a simțit entuziasmul meu și mi-a întins mâna: - Călătorie fericită, domnule L-am vizitat pe prinț de mai multe ori: am mers pentru întărire spirituală M-a umplut cu vechiul minunat care trăia în el Diagnosticul profesorului nu era justificat: un an mai târziu, prințul era perfect sănătos A murit cu trei ani înainte de Primul Război Mondial, aproape zece ani mai târziu din cauza unui atac de cord, citind Pușkin, o ediție rară Smirda Am fost la înmormântare Toată lumea plângea: atât slujitorii lui credincioși, cât și chispensienii El a ordonat din timp să-l pună, după cum credeau strămoșii săi, într-o curtea rurală a bisericii, "în mijlocul poporului său" aprilie Paris CONŢINUT E Osminina Patinatorul rus Ivan Shmelev DĂDACA DE LA MOSCOVA Roman Și POVEȘTI Lucru amuzant Povestea unei persoane care se apropie Inel Voce în noapte Povestea proprietarului terenului Lumina este eternă Povestea geodezului coniac Trapfaonda Povestea ofițerului Crăciun la Moscova Povestea omului de afaceri Ușoară Dintr-un manuscris rupt De ce s-a întâmplat • Note "Tu minți, există un Dumnezeu, " Clarvăzător "Labe de molid Lazăr încrucișat Sfinții Solovki Note ale unui non-scriitor Libertate Plimbare plăcută IVAN SERGEEVICI SHMELEV Lucrări Colectate Volumul CRACIUN LA MOSCOVA Roman povestiri Editori N Ts Stepanyan, V P Shagalova Editori artistici M V Tairova, G L Shatsky Redactori tehnici L A Firsova, I I Pavlova Corectori M E Kozlova, S V Mironovskaya, L V Dorofeeva Licență de editare LR Nr din Semnat pentru tipărire Format x / Hartie offset Căști Petersburg Imprimare offset A stabilit print l Uch-ed l Tiraj exemplare C - Legea nr Ed ind L D- ♦Editura Cartea Rusă a Comitetului de Presă al Federației Ruse , Moscova, B Tishinsky lane, Textul a fost tipărit din aspectul original la Editura Întreprinderii Unitare de Stat-pop și complexul grafic "Tipografia Ulyanovsk" , Ulyanovsk, întreprinderea unitară Goncharova, https://neculaifantanaru com/en/top-leadership html